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PREDGOVOR 


Ima već više godina da se na tržištu si. 
EE че moje ie 
nika Mandića: Bosna i Hercegovina Тушун, Ро. 
pripadnost sredovječne ВІН. Ovim drugim izdanje s 
koje je uvršteno u Sabrana djela D. Мада ig e 
zadovoljiti ne rijetku potražnju ovih povie T ве 
S tiskam, dod ta smo okasnili, ali se madung 
da će ostali svesci prvoga niza Sabranip gledam 
"m tio 


U ovo drugo izdanje nismo mogli 
stvarne promjene nakon smrti neum 
istraživača D. Mandića, ali smo se 
sveskom prvoga i « Popravci i 
je još za života pokojni Dominik zabil 
unio po koju bilješku, koje se odnose 
grafsku nadopunu za pojedina povi 
su raspravljena u novije doba. 

Milja 1609 metara, što treba 
Pisac mjeru udaljenosti izrazi 
ostavili nepromijenjeno. 

Ipak unijeli smo neke čisto tehničke izmjene, koje 
se na način navođenja djela i raznih spisa u 
bilješkama. Da ove bilješke budu sažetije, ali u svoj 
svojoj potpunosti, uveli smo kratice i popis navedenih 
djela a Kazalo osobnih imena rastavili smo od Ka 
zala mjesnih imena. Nismo htjeli uvoditi stvarno kazalo, 
jer je Sadržaj u potankosti razveden, te se pojedine stvari 
i hronološki događaji mogu lako naći od onih kojima 
će djelo poslužiti u znanstvena istraživanja. Sve drugo 
ostalo je posve isto kao i u prvome izdanju. Naravski, 
vanjski format je manji te se nadamo da će sve ove teh- 
ničke umješnosti učiniti ovo izdanje još sručnijim. 


Vinko D. Lasić 


i unositi nikakve 
norog povijesnog 
poslužili posebnim 
nadopune », kako 
lježio i tu | tamo 
¢ najviše na biblio: 
ijesna pitanja, koja 


napomenuti jer je 
io u miljama, а to smo 


Chicago, 23. kolovoza 1977, 
ma dan smrti pok. D. Mandića. 
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PREDGOVOR 
[PRVOMU тголмууу 


Prošlost moje uže domovine s 
privlačila me je od najranije mladost Jo Hercegovine 
školac s velikom ljubavi čitao sam svo, iu ш unl 
pisci napisali o Bosni i Hercegovini. Za кешш 
nauka u Švicarskoj g.1910 do 1914 Relja: lični 
i sa stranom literaturom. I čim sam se upata u Алы 
znanstvenoga povjesnog rada, odlučio sam, da ću leda 
ga dana napisati kritičku povijest Bosne | Herce red 
na osnovu domaćih i stranih izvora, da bih tim ун 
pravu povjesnu istinu o našoj prošlosti i popravio raliku 
neispravne tvrdnje, koje sem nalazio, osobito u didina 
na stranim jezicima 


literaturu, razmišljao o pojedinim pitanjima i o tome 
pravio bilješke, U svrhu sakupljanja povjesnoga gradiva, 
a i da osobno upoznam mjesne prilike i arheološke 
ostatke povjesnih zbivanja, proputovao sam više puta, 
najviše za ljetnih praznika, sve bosansko-herecegovačke 
krajeve, a dobrim dijelom i druge hrvatske povjesne 
zemlje od Bojane do Mure i od Trsta do Zemuna i Su- 
botice. God. 1925, 1930 i 1932 putovao sam u Rim, 
а g. 1929 u Pariz i Beč u znanstvene povjesne svrhe. 
Za moja povjesna istraživanja nije bio beskoristan ni 
moj dvanaestgodišnji boravak u Rimu u Vrhovnoj upravi 
Franjevačkoga Reda od g. 1939 do 1951. 


Hz 


bio riješen redovnič. 

g Т eio non 
Ша. Ali sređujući sakupljenu 

i kritično pisanje opće, ustavne 

ine izašlo tako opsežno djelo, 

lah ga mogao dovršiti radi mojih 
3 tava, da se u stranom 
naći sreda učio ogra- 
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druge pojedinosti iz bosansko her 


б itanja, Која dosada 
ves. Po ыша u krivom svijetka 
bila п wod dico bosansko-hetceg: 
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lijelu obradio sam pitanje zemljišnoga 
i današnje Bosne i Hercegovine. 

namjeravao sam izdati djelo u dva sve- 

om prikazao ono, što se odnosi 

i vjersku pripadnost sredovječne Bosne, а u 


ЗЕЕ 


Bh 


EA 


„ kako sam nastojao, da ito potpunije 
crkve «bosanskih krstjana », koji su 
па razvitak bosanske povijesti, taj je odsjek 
da sam odlučio izdati ga u posebnom 
izići u tri sveska. Prvi je ovaj 
Bogomilska crkva bosankih kr; 
E obradeno etniéko pne ГА 
i Hercegovine tokom stoljeća. 
uglavnom je već složen i izići će početkom 
Fre Ode sveska napisan je i već složen 
sredovječne Bosne), a za druge dije- 
sređena i neki su odsjeci napisani. 
ovomu djelu, koje sam 
nosio i svoja mišljenja o 
, ponovno sam sakupljenu 
pomno proučio na osnovu kri- 
literaturu, 
Mogao dobiti 


BE 


a 


služio sam se svojim starim bil; 
а bibliotekama, gdjegod pm а ime 
istoga djela, pa su tako ušle i u moje djela, E 
Svima onima, koji su mi pomogli, da s 
doći do potrebnih izvora i stručne literature pišući svo 
djelo, dugujem i izričem veliku zahvalnost, Napose san 
zahvalan upravama knjižnica Čikaškoga sveučilia: ш 
per Library, Swift Library, Classic Library i Oriental 
Library, koje su mi s posebnim pogodnostima оаа. 
vale uporabu svojih bogatih knjižnica. I uredu Inter. 
Libray Loan izričem zahvalnost, koji mi je spremno 
pribavljao knjige iz drugih američkih biblioteka, kojih 
nije bilo u knji ama Čikaškoga sveučilišta. 
Zahvaljujem se gosp. ing. Ivanu Biseru, koji je pre 
ma uputama nacrtao karte na strani 25, $5, BI, 90, 
99 e 117 te građ, tehničaru gosp. Iliji Juriću, koji je 
radio karte na strani 12, 132 e 148. Gosp, Tomislavu 
Mesiću zahvaljujem na pomoći kod čitanja korektura i 
izrade Kazala na koncu djela, Napose izričem hvalu gosp. 
ing. Anti Maltariéu, koji je vodio brigu oko Ponte ja 
prinosnika i sakupljanja novačnih sredstava za ovo izda. 
nje. Na koncu najveća hvala svim onim Hrvatima, koji 
su svojim doprinosima omogućili tiskanje ovoga djela. 


Chicago, na svetkovinu sv. Franje, 4 listopada 1960. 
O.D.M. 


" 


Bou E quu ge 
"m i ili Hi den 1 | 
BH UT 

d uisu 
i 1 
SE 


Panoncima i živjela je 
\ ipia je jana пабе nizine sje 
E gd Cerine prema jugoistoku. sta 


‹ Dao Stona 
lado o denje Nen" c, koje su 
E obave dedu Drima i Vojuše 
ота su Grci i Rimljani 
ko ime (2). Vardejci 
rije Kr. osnovali jaku 
a u borbu s Rimlja 
; , od rijeke Neretve 
Dioni ad u današnjim hercegovačkim 
Hel A шп 1 Gackomu. U srednjem i 
loni PES Neretve stanovali su Plirusti, (Ple- 
ić Julija Cezara g. 54 prije Kr 
Tei) timske kolonije uz dalmatinsku obalu (°). 


vidi: Mommsen, n. 
Тил бсту, Hfyrirebalbanisćhe 
Hot, Dalmate i Delminium, u Paurv-Wis 
Шөн Ma, € Hua SEDE "ч 
и; Мами, C. Hrvat 
ih srodnih plemena, koja su 
od rijeke Pada u luli; 
ks se Ilirima zvalo samo 
Mata, koje su Grci_prvo 
sva srodna plemena. Dogo 


podred 


2) - Ustanovljenje rimske pokrajine Ilirika 


Današnju južnu Hercegovinu Rimljani su zauzeli m 
borba s ilirskim vladarem Dimitrijem Hvarskim g. 219 
prije Kr. Deimate je prvi put pobijedio i grad Delmis 
razorio rimski konzul Publije Kornelije Scipio Nazika 
Е.155 prije Kr, kada je slavio triumf «(dje Delima 
teis) ». Ni punih 40 godina poslije toga L. Cecilije Metel 
morao je voditi dulje borbe s Del dok nije р. 
118/17 zauzeo S lonu, koju su Delmati bili i 
kao vojno uporište na Jadranu. Novo pokolj 
mata, kada je ponaraslo, opet se bunilo | tt 
slobodu. Nakon sretnoga rata u Grčkoj i Makedoniji, 
Sula je 8.87 do 84 što ratnim pothvatima, što prego. 
yorima podvrgao Rimljanima ilirska plemena шала, 
Skordiska, Mežana i Delmata (7). Da bi svoju vlast na 
istočnoj obali Jadrana trajno učvrstili, Rimljani su osvo. 
jene ilirske zemlje pripojili rimskoj. državi i proglasili 
ih rimskom provincijom pod imenom Ilirika (provincia 
Illyricum). Najvjerojatnije je, da je to učinio Sula g, 
80/79, kada je proveo opću preuredbu rimske države 
i osnovao više rimskih pokrajina (9). 

Ustanovom rimske provincije Ilirika nije u Delma- 
tima uništena ljubav za slobodom. Cim je Sula umro, 
oni se g. 78 prije Kr. dižu na noge, Ustanci su ponovljeni 
za rimskih građanskih ratova g. 50/49, zatim g. 3533, 
2. 17-15 prije Kr., a posebno g. 6.9 poslije Kr, U ovom 
ustanku, pod vodstvom Delmata i Dezitijata, sudjelovala 
su sva ilirska plemena od današnje Albanije do Alpa, 
te od Jadrana do Dunava na sjeveru i rijeke Kolubate i 


in Illyricum proficiscitur, quod a Pirustis finitimam partem pro- 
жшн incursionibus vastari audiebat». Gl. također gore b,S 
i dolje b, 10. А 

(7) Evrnorus V 7: « Interim eo tempore Sulla etiam Dar- 
danos, Scordiscos, Dalmatas et Maedos partim vicit alios in fidem 
accepit». — Mišljenje Zippelovo (ndi. 161 sl), da bi trebalo 
u tekstu riječ « Dalmatas » popraviti u « Dentbeletas», nije 

vdano, 
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be 
između 
današnje Biro je sve snage car. 
Juven, o Vojsku је vodio Augustov 
stanak. Voigt se nijesu predali, 
feni (^). Pobjedu je iznijela 
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„10 - reorgani 
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umi = jeglato) pro Pracítore) Divi Aw 
August civitates superioris provin- 


utoka u Sam 
е Rimljani va 


te od Jadransl 

анайы Sr 
većina. bihađki 

donjem Iliriku 


i od njega goto 
ni еле, 


na 
tekla 


) ležali su blizu 
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Valeri inca Valeria). On. 
j kćeri Valeriji (provincia. Valeria). j 
svojoj kćeri ji 
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dio donje Panonije, koji je ležao južno od Drave | Du- 
pae zadržao je staro ime donje Panonije, ali se zig 
i druga Panonija (Pannonia inferior, secunda). 

'almacija u svom ograničenom opsegu do Drine, 
{ейн panonske pokrajine i dvije alpske, koje su шой 
ime Norika (Noricus ripengis i N, mediterranea] РМ 
gian је ujedinio u veliku upravnu jedinicu, Кош je 
nazvao Panonska dioceza (diocesis Pannoniarum), ali se 
опа obično zvala zapadni Ilirik (Illyricum occidentale] 
Ovu diocezu car je podvrgao prefekturi Tralja (j Ng 
taj ви način zemlje zapadno od Drine, dakle cijela da 
Jinja Bosna i Hercegovina, doile u sastav zapadnih 
zemalja, rimskoga carstva i u tom sklopu ostale ође 
Cima. Zemlje istočno od Drine do Rodopa, Dioklecijan 
je ujedinio u posebnu prefekturu Ilirika, koja se pre. 
fektura za razliku od dioceze zapadnoga ШАКА obino 
zvala; istočni Tirik (Illyricum orientale) (7), Pokrajine 
Balpsoistočnom dijelu Balkana, između Rodopa, gorja 
Balkana i Bospora, te sve rimske pokrajine u A 
sjeveroistočnoj Africi, Dioklecijan je ujedinio u veliku 
prefekturu, koju je nazvao: Istok (praefectura Orien. 
tis). Prefektura Ilirika imala je biti po carevoj zamisli 
neka sredina i spojnica između rimskih zapadnih zemalja 
(praefectura Italine i Galliae) i istočnih (praefectura 
Orientis). Radi toga je саг Konstantin Veliki g 32% 
doznačio najstarijemu sinu dvije zapadne prefekture, 
srednjemu Istok, а najmlademu prefekturu Ilirika (2). 
Ali već g. 437 car Teodozije II stalno je ujedinio pre- 
fekturu Ilirika s istočnim carstvom tako, da od toga 
doba Drina postaje trajno razmedna rijeka: zemlje istoč- 
no od Drine spadaju istočnom rimskom carstvu, а опе 
zapadno od Drine, s cijelom današnjom Bosnom i Her- 
cegovinom, pripadaju zapadnom timskom carstvu | z4. 
райпо} kulturi (”). 


19). Nor. dign, Occid. TI 5.34 (10841). 
(f Not. dige, Orient. I 118125 3:5) TIT 421 (941). 
(н) Боки, Vie Count. IV ; Укток 41, 20, 
(9) Gl. dolje s, 421434. 


3) - Dalmacija i njezini okruzi & rimsko doba 


Rimska pokrajina Dalmacija bila je rasdijcljena na 
tri velika područja: Zbor skradinski (conventus scam. 
donitanus), od rijeke Raše u Istri do rijeke Krke u Dal. 
тасіјі; Zbor solinski (conventus salonitanus) od Krke 
do Cetine te od Jadranskoga mora do panonske granice 
na sjeveru i planina Vranice i Vlašića na istoku; Zbor 
naronski (Naronitanus) od Cetine da tijeke Mata u Al. 
baniji, te od Jadrana do panonske granice ma sjeveru 
i rijeke Ibra na istoku (2), U Brezi kod Visokoga nađen 
je timski natpis poglavara ilirskoga plemena Dezitijata 
(Daesitiatium) (*), a u Prijepolju, na rijeci Limu, natpis, 
u kojemu se spominju Melcum(ani) (®), Oba su ova ple- 
mena prema Pliniju Statijemu (2) pripadala naronskom 
okrugu. Kada je car Dioklecijan g.297 pa Kr, povukao 
granicu Dalmacije na Drinu i crtom poteghutom od te 
rijeke na Budvu u Boki Kotorskoj, istočna je granica 
naronskog okruga povučena na spomenutu ertu. 

Rimljani su istočnu polovicu današnje stednje Bosne. 
dodijelili naronskom okrugu, jer je zaista najkraći i 
najzgodniji put iz Jadrana u te krajeve vodio od grada 
Narone dolinom Neretve preko Ivan-planine u današnje 
Sarajevsko polje. Tim su pravcem Rimljani zarana izgra 
dili dobru saobraćajnu cestu. U Podorošcu niže Ivan- 
planine nadena su četiri rimska miljokaza, od kojih jedan 


(2) Primus II, III 21sl. (288-290): + Conventum. 
nt lapudes et Liburnorum civitates XIMI.. Sa- 


XXXV (m.)p,.. Cerauni decurii XXIII, Daversi 
XVII, Desitiates СТП, Docleatae XXXIII... Di . 
Gindas ЖШ, Mekumani XXIII, Nar CIL За 
LXXII, Siculotae XXIII, урысны quondam It 
daei non amplius. quam " 
(21) Тидат бету, u Száradok (1904) 
JEVSKI 9; VuLIĆ, u GSA 155 (1933) 16, 
(3) HOERNES 14; BUDIMIR 261. 
(2) GL gore, b. 20. 


je smrti cara Augusta (+ g 


il P" na I (235. 


lina poslije 
ječe iz prvih spine Poba cara Maksim 
"np [aux Mee cara М. Julija Filipa TI 
wed iz yr natpis nečitljiv. Prva tri 
dok je ten? cesta podržavana od prvih 
kažu nam, Ades pa dalje trajno. d 
rimskoga 0li кора i maronskoga okruga tekla 


8)(2), а 
eant 


Dalmacije i Prnonije, a ke 1 
i la oko prilike istim med 
dakle, E mostarski 1 ljubuški, te mostarski i 


1 Вои оп okrugu. Kako se vidi Eve 
je nb d vrsnih upravnika Rimljana današnje zemlje 
wne i Hercegovine nijesu činile posebnu upravnu 


(н) «Divo Auglusto) =. », CIL Ш 10164; Parscu, Алдо! 
epigr. Untersuchungen 263. t 
5j « Impleratori) C. Tullio) Maximino Pio Felici) elt) C. 
Tullio) Vero Maximo nobilissim(o) Caes(ar) Augíustis)», CIL 
Ш 10165; Parscu, п. mi. a za 
(4) «mp(eratori) Caes(ar) M. Iulio Philippo Pio) Flelici) 
(usto) =, CIL III 10166; Parscu, п. mi. — Navedena 
м na mjestu, nego zajedno kod hana Viteka 
uz cestu koja vodi od Konjica preko Ivan- 
„ kamo su doneseni, po svoj prilici, za vrijeme gradnje 


ceste iz Konjica u Sarajevo. 


Б 


Selinu, nego su trajno bile povezane sa zemljama sje- 


verno od Save i onima 

E o na Jadranskom moru. Те 
veli, da BiH u svom današnjem opsegu nemaju naravno. 
geografske osebujnosti ni jedinstva, nego da su goopo. 


litički vezane s prekosavsi i 
Kane а Ptekosavskim i jadranskim "zemljama 


| JN | 


CM 
SLAVENA U PODUNAVLJU ! ў 
vi PIENE SU. BALKANU Ali kod toga valja imati na umu, da 


bila nijedna kultura ni narod potpuno eie a da E 1 


ч | ov dio na starom mjestu, osobito 
jna Slavena, kako je utvrđeno jezičnim | pučanstvo živjelo u panibus KOJA 
Pradomovi ivanjima, nalazila se sjeverno od Kap kao ito su Alpe austrijske i slovenske te planine 
aan Ka. poem i p AM 5 Slaveni živjeli hrvatske i bosanske. Meum a mnogobrojnim rimskim. 
tisućljeća. prije Kri: natpisima i pisanim djelima nema nigdje s à, da 

Peć ой drugoga Ы koja slavenska skupina, pa i manja, živjela južno od : 
et a sve vrijeme rimske uprave 4st. 

1) + Naseljenje Slavena u Tri onin nizini, К, Ptolemej u svom djelu Geographia (^), Dp м 
na lijevoj strani Dunava sredinom drugoga stoljeća po Kr, izričito veli da su 


їй češki 1 poljski arheolozi i povjesnšćari lužičku per vec po Kr, iit vli da ma 

vu er иши Slavenima, i prema. tome аш, di 
Slaveni od 8- do Sat, prije Kr. bili raširili na zapad 
ЖАШ Г Alps та jug co Dunava (?). P. T. Sui 


jederle hoće dapače, da su Slaveni prije Kr, preili 
JS adn i o i doprli do planina današnje P 
е Bosne. Kao dokaz za to navadijo imena rijeke 
Vrbasa u Bosni i Vuke u Slavoniji te grada Servitium 
Savi. To su, vele, čisto slavenska imena, 
mogla potjecati samo od Slavena, koji su u tim stavak nt; « Urpanus », « Urbat-e », što odaje ime. 
Î û marini). ne (9), 
Mi se ne bismo mogli složiti s time, da su Slaveni Ni rimski naziv rijeke « Ulca», današnje Vuke u 
za lužičke kulture prešli na desnu obalu Dunava i дор Slavoniji, ne mora biti izveden od slavenske riječi «vuk». 
do alpskih i bosanskih planina. Istina, arheološke nam To ime prvi put spominje Dio Casij (o. g. 150:253 po 
KE a je ula kultura unitas u Jat. ме 
Kr. nekoga tuđega naroda, Skita s istoka ili 


lta sa zapada (*), pa su mogli Slaveni, nosioci te kul- (9) «Ошма = Venedne +, PTOLEMAKUS III 5, 7 (1 4211 
Kit tada pošteni ili potisnuti do iznad Karpata. (е) judam haec habitari ad Vistlam wsque fuvium 4 


Ero /enedis, Scitis, Hirtis tradunt s, Рими 11, IV з Bi 
lieri LIV. ler, Maul de G) Gl. Tacrrus (32325). 
Te em. ешын Tera adi (9, vfum dà Devo pice Sour $ 
A Rincon Kalte ыы, Ieri, Мару Кайту меш PARIT epi em 
Kosreznwski, ndj; Jzowrwski, n. dj. Literatura o protivnom (®) GI. Ккетзсимк», Ei 
vidi kod E, Wane, Deutsche Vorzeit 259 sl. 293. ome, Hiri i Райн 342. — [| 
Slov. starotimosti 1 27831, Nrrpevor, Sio. ste ravennas, ats, izvod hi bio: « Ur 
davati П (0247). prezenta: cantans, antis, izvod bi bio: 


ышы), a, Auri 
1 Vinkovaca 
Ede ipse 


ikakva ni najma- 

s nena aiba oko današnje 
Srba, po kojima bi spo- 
эше Servitium. Glagol « ser- 
(servus, servitus, (ad 
2 ži lavenski 
pase ee arali. Latinska 


jihova prazna mjesta spu- 
ELI, dolaat iz 

ili putem Dukljanskoga klanca 

slijedeći tok rijeka Vaga i Morave. 
Peutingerovoj karti (8), iz konca 3-st., 
potječe iz prve polovine 2st. po Kr. па 


LV 32. 2. 

ы a iš aA 
renesans IV 68 m 
Карін 

Irvatska 153, b. 59. 

Servitii », Not. dign. 

postanka Kastorove karte 

ш; Сухта, n.dj; Nie- 


lijevoj obali Dunava između gradova s Ad Aqua» f 
+ Apulum » navode se « Venadi Sarmatae o; 4 Didije 
blizu ušća Dunava opet « Venedi » ("). Tim su imeni 
označeni Vindi, kako su stari narodi, osobito Germani, 
zvali Slavene. 

Kostorov navod potvrđuje i pisac Disloga, poznati 
pod imenom PseudoCaesatius Nazlanzenus, u kojemu 
se prvi put spominje ime Slavena: « Hoi Sklauenoi ». 
On piše, da se Slaveni i neki Fizoniti, moguće ТЫ). 
s(c)oniti, stanovnici oko Tise (Tibiscus), zovu « Dunav- 
ci» (Danubioi) ("). Takvo su ime Slaveni mogli dobiti 
samo time, da su dulje vremena živjeli u zemljama na 
obali rijeke Dunava. O. Seeck (^) dokazao je, da je taj 
Dialog napisan od nepoznatoga pisca već koncem 4. ili 
početkom 5-st. po Kr, To nam govori, da su Slaveni 
došli u područje Dunava, na njegovu lijeva obalu, da- 
leko prije početka 5.st, po Kr. 

U drugoj polovini 1st, po Kr, između Tise | Du- 
Ba Re on (SLAM Jazyges. Kada su Markomani, 
Kvadi i Kati navalili na gornju Germaniju i Reciju, 
njima su se pridružili i Jazyges Sarmati, Car Май 
Aurelije (161-180 po Kr.) vodio je 14 godina borbu, 
dok nije svladao te neprijatelje, pokorio Jazyges i na 
lijevoj strani Dunava osnovao novu rimsku provinciju 


Kada su Rimljani napustili provinciju Sarmaciju. 1 
pavukli se na desnu obalu Dunava, Jazyges su ostali na 
svom mjestu, dok se nije jedan narod, njima podložan, 
око g. 334 po Kr. pobunio i protjerao ih па desnu 
obalu Dunava u rimsku državu. Taj narod rimski pisci. 
zovu s servi Sarmatarum » ("). Taj naziv nije ništa 1 


м) GL NIEDERLE, Slow. starožitnosti 11 123-134. 
1) «пф E v Eso s утес ob har 
Авуойби т 


pere repno ойлу 
бё... », DO-CAESARIUS, Dial. II 110 (PG 38 ). 
UM Sezex, u Paory-Wissowa ТЇЇ. 130, 17; F. iut 2951 

(9) « ... servî Sarma ошпес dominos 


Sem. 


je vjerovati, i prije 
Kako smo gore na- 

"Tise i Dunava u drugoj 
ijeranih Jazuga oko g. 334 
Slavena, kako rimski 


lem VE pent! vremennych let tvrdi, 


[п našli Slavene, kada su oni 
Term. Kr.) počeli osvajati 
lje (3). 


2) + Prijelaz Slavena preko Dunava 

į provalili u srednju 
E еп rimskom 
апи ШЫН je па Dunavu (limes Da- 
uris) (^) popusio risen m se mandi, medu пў. 


та па mj ji su stanovali na lijevoj 
Шин, май panonskim ravnicama i noričkim 
proves u A ami. To nam zoo opisuje sv. Jero- 
- fim u svojim poslanicama р, 396 i 409. U prvoj posla. 
nid Heliodor 


on piše (®); «Već je dva- 


Anon. VALESIANUS 31; 
us atque, 


numero praeminentes .. ПА- 
isl; «Ніз consulibus (Ормо 


Sloveni, i Volobove prijaše slo- 

Miktostcn, Chronica Nestoris 12- 

М бомо ҮШ 12 (143). Gl. dolje 

amplins anni sunt, quod inter Constanti 
Саит алеі efanditur. 


deset і više godina, da između Bizanta i Julijskih Alpa 
dnevno teče rimska krv. Got, Sarmat, Kvad, Alan, Hon, 
Vandal i Markoman pustoši, pljačka i razara Skitiju, 
Trakiju, Makedoniju, Dardaniju, Daciju, Tesaliju, Ahaju, 
Epir, Dalmaciju i sve Panonije =, Pod imenom Sarmata 
Jeronim razumijeva Slavene, slično kao što ih Kastorova 
karta zove Venedi Sarmatae, Tacit ne zna, da li bi Ve 
nede (Slavene) svrstao među Germane ili. Sarmare (2). 

U drugom pismu g, 409 Jeronim piše (*); «Кай 
je probijena dunavska granica, ima trideset godina, ra 
tuje se posred rimskog carstva od Crnoga mom do 
Julijskih Alpa». 

Kod prve provale barbara u zadnjoj četvrti četvrtoga. 
stoljeća najteže su nastradali ravnički krajevi panonskih 
provincija. Pisac Jordanes zabilježio je, da je zapadno- 
gotski kralj Alarik g.401, kada je prolazio svojim 
desnim krilom preko Srijema, našao Sirmium, glavni 
grad donje Panonije, prazan i pust (?). 

Prvi barbarski narodi, Goti i Slaveni, koji su od 
8. 376 i dalje prelazili srednji Dunav, imali su namjeru 
ATE mongolskim Hunima i nastaniti u sigur 
i bogatijim rimskim pokrajinama na desnoj strani 
ke. U početku su se nastanjivali u provincijama. 
Valeriji i gornjoj Panoniji više Drave, а u drugim su po - 
krajinama pljačkali, Kada su Huni u zimi f, 394/95 
prešli na desnu obalu Dunava, Goti i Slaveni, su 
se tu već bili smjestili, priznali su hunsko gospodstvo. 


jam, Achaiam, Epiros, Dalmatiam, cunctaque Pannonias: Go. 
ien: eani EUN Hunni, Wandali, Marcomanni 
vastant, trahunt, rapiunt Himowvwus, Ad Heliodorum 


А x 
ii in i Venethorumque er Fe 
sa бешш an Sat MESE EBEN ТЕ 


per Julias,» per uk 


kimona Ep. 12) (PL ZE 
is, Ep. s 
шша dexroque latere quis viia уша. 

vit italiam +, Jonnanes 29 (96). 


(®) « 


g.451 pošao 


шын zabilježio, da je 
rd Шр narodima iz e Gote i Gepide, ali 
ГТ Daci 


je i one na lijevoj i 
lijevoj obali srednjega 
nego su tamo stigli 
ili su znatan dio ta. 
По pogrebne obrede. 


njegovu, 
кр ju (7). 
pS slavenskom SD falje u Dalmaciju got 
Sim i Uligisalom 


i naređuje im 


rn ) 
Че jl su se već bili povukli u Italiju, 
je б, р ано mike provincije, koje je 
si йпю айо Po cantvo, Također pod tim 
vus ee broji ni Gepide, koji su bili u 

0 nr Gotima, otkada su im ovi g. 504, oreli 
ТЫ ia шоп ne možemo drugi narod 
za hunske vlade (395 

lm se skupinama na 


poljodjelci uz rimskoslitsko pučanstvo, 
činilo većinu naseljenika u toj pokrajini 
osobito je znamenit navod Jordanov 

а nekom starijem izvoru 
iz doba hunske vlade u 
piše"): « Od izvora rijeke 


уур ab. Dacia et Pannonia ciis Îı il 
sum diis is onibus iden. egit Ar 
is est deđectns, stavam super 


и, Isl ingenti comessa: 
giam. оі Жеш fanero ое 


je 
I 


Pet inmensa spatia Vene- 


Visle po neizmjernim prostorima. stanuje brojni narod 
Veneta, kojih imena i ako se danas mijenjaju ра 
raznim rodovima (plemenima), oni se ipak ugla 
nazivlju Slaveni i Anti, Slaveni stanuju od mjesta No. 
vietunskoga i jezera, koje se nazivlje Mursijsko, do 
Dnjestra i na sjever do prema Visli» 

Noviodunum spominje Kastorova karta blizu. ušća 
rijeke Dunava, danas mjesto Tsakču ("), Jezero Mursi 
sko prostiralo se južno od današnjega Osijeka, gdje je 
ležala rimska Mursia(^), pa preko Vinkovačkih nizina 
do rijeke Save između današnje Županje i Rače. To je 
jezero nastalo razlijevanjem rijeke Ulcus (danas Vuka) 
i Bacuntius (danas Bosut). U rimsko doba postojali su 
oko tih rijeka nasipi i odvodni kanali, pa se samo za 
kih vodostaja stvarale močvare oko njih, Murtijske 
močvare oko rijeke Ulcus spominje Aurelije Viktor u 
4st. govoreći o građu Ad Cibalas (Vinkovci) (^): «U 
Cibalama kod močvara zvanih Hiulka ¥ 


tharam natio populosa consedit quorum nomina licet nunc per 
varias familias et loca mutentur, princi wr tamen Selaveni er 
Antes nominantur. Sclaveni a civitate ietunensi et laco qui 
appellatur Murslano usque ad Danastrum ct in boream Visla 
tenus commorantur +, JORDANS V 344l. (6231). 

(0) Casron VIII 1, Gl, Rosesa 86 xl; Микки, Slou sa 
rolimosti 11 19251, = Kutakovskij 123 sl, pokušao je doll 
Vati, da bi se lacus Murslanus imao tražiti u blizini Novlođunuma 
oko utoka Dunava u Crno more, ali bez uvjerljivih dokazu. Kada 
bi to bilo ispravno, tada bi Slaveni д. 391 stanovali istočno od 
crne. povučene od vića Dunava na izvor Visle, to znači sumo 
istočno od Karpata, U taj prostor ne bi bili zahvaćeni Slaveni, 
koje navodi Kamorova lara i drugi izvori, koje smo gore apo 
menuli niti Dacija, koja po duhu Jordanova, teksta spada u sliv 
vensko područje. | Niederle izraze sumnju u Kulakovskijeve 
dokaze (gl. Slov. starožitnosti TI 952), 

(93). Colonia Aelia Mursa, gl. CIL ITI 32743290, 15138-415147; 
Mursia (Pt, Viet), Мили, Itineraria romana 446. 

(4). GL gore s. 30, b. 12. - Mommsen, CI Tl. Tabi VE, stavlja 
«Ніша palus » oko srednjega Bosuta što nije ispravno: 

Ulcus nalazile su se oko današnje rijeke Vuko, a lacus 
ianus je zahvatao područje i rijeke Ulcus (Vuka) i Bacune 
tius (Bosut). 
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4- i početkom 

Sese naroda one bi kanali, ok: 
porušeni nasipi ^ jezero, koje se pro 
Pataca do Save. Tim je 

Weka počeo nazivati Sir 
ү == sar БнР oblijevao sa sje- 
otok, KO Mursijsko jezero sa zapada 
Pob, Sava з а Enodije 8.488 u svom 
(pominje PIRE orb] nad Gepidima tvr 
jedi Тршшдмән Gepide mjesto nasipa 
Ur Sims nije mogla davati mala 
as zove Vuka, nego samo razlje 

na obje njezine sane oo 

gn jema osobito se jasno raza. 

j polo cijeloga Sala Menandra (5), Кой pri 
Жш SIS avuski kagan Bajan s lađama 

kako PA Dunava, ра zatim «за svom avat 
u proi jeli srijemski otok stiže na rije 
faeu grada Srijema i Singidunuma (da 
i Beograd), da tu sa most preko Save, da bi 
EEUU ара db Bizanta s južne strane 
pregovora sa Setom, bizantskim zapovjed. 
з a, nakon što je sagradio namjeravani 

jo s posla kagan svoga poslanika Solaha u 
„, koji je caru Tiberiju izjavio, da Bajan «ne će 

i ĆI mavale ni na jedan način, dok ne zauzme 
ne zavlada cijelim sirmijskim otokom ». 
И ovoga se opisa jasno vidi, da se pod = srijemskim 
otokom » ne smije razumijevati samo mali otok, na koje- 
mi је eko grad Sirmium, nego cijela pokrajina, koja 
у rijeke Dum i Save te Mursijskoga 

zapadno od samoga grada Sirmiuma. 


"s 
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E 
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E 
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H 


tela eum. quae vice apgcrum 
m more latus provinciae quibusdam 
Эче frustrandis ... », Ewwonus VII 


De legationibus 127, 129 sl. (PG 
Krete Бада 0 


Opstanak Mursijskoga jezera koncem rimske vlada 
vine i početkom Srednjega vijeka utvrdili su i hrvatski 
ajući na licu mjesta geomorfijske 
ke Vuke između Osijeka i Vinkovaca, 
0 gornjega P Posavinu i 
Toga je jezera nestalo u sred. 


poriječje donjega Bo: 
njem i novom vijeku naplav 
te podizanjem nasi 


3) - Potkarpatski Slaveni - kajkavci 


Iz ovoga, što smo naveli, valja zaključiti, da su Sla 
veni došli na lijevu obalu Dunava, u njegovu srednjem 
toku, sjeverno od rijeke Tise, vjerojatno jo 


ali svakako prije trećega stoljeća n. 
su se doselili iz stare domovine Slavena preko zapadnih 
obronaka Karpata između rijeka Morave i Vaga te pre- 
ko klanca Duklje tražeći kao poljodjelci povoljnije ро. 
ljoprivredne krajeve, ili ukljanjajući se pritisku german: 
skih Gota, koji su sa zapada prodirali preko slavenskih 
izakarpatskih krajeva prema Crnom moru 

Ovi potkarpatski Slaveni, kako su dugo živjeli ote 
gnuti od drugih Slavena visokim karpatskim gorama, 
stvorili su svoj posebni govor kajkavski, kojemu nema 
srodna među zakarpatskim Slavenima. Dunav su pre- 
koračili s Gotima, kada su в, 376 i slijedećih godina 
Huni vršili pritisak na narode naseljene na lijevoj obali 
srednjega Dunava ("). Tom prilikom znatan dio pote 
karpatskih Slavena kajkavaca prešao je na desnu obalu 
Dunava i sklonio se u rimske pokrajine Valerija i gornju 
Panoniju, u kojima su rimske ustanove već otprije bile 
oslabile i napola razbijene. 

Kada su domalo Huni zauzeli pokrajinu Valeriju na 
desnoj obali Dunava, potkarpatski su Slaveni, koji su 
priznali hunsku vlast, nastavili seljenje s lijeve na desnu 


Krista 


(3) SPANKBAUER, n.dj; Bašić, n.dj; Kmeurzmm n,dj; BO 
SENDOKEER, Istočna granica 143-170, 
(2) Gl. gore, s. 3233. 
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z . 441 zauzeo donju Ру. 
‚ Dto SA Slaveni kajkavci počeli 


s D zmatno manjoj mjeri nego u 
kg i Norik 


od g 489 


is 
ошно Got prijelaz potkarpatskih Slavena 


ma desnu stranu Dunava dogodio se 
ja stoljeća. Za velikoga naime got 
6 dozvoli germanskim 
ju i Norik kao njegovi 
Gepidi držali donju Pu 
skoga jezera, to dođe do 
Kako ih nju i li sv 

u u pomoć turansko pleme 
"iilo na lijevoj obali Dunava do Crnoga 


se osjećajući uz svoje nove susjede i 

Longobardi g.568 ostave svoje tadašnje 

1 presele se u sjevernu Italiju prepustivši ugo- 

i Norik Avarima (®). Budući da je 

‚ po Menandru (+ о, g. 602) samo 

TIL 33 (418), Gl. također: Origo gentis Lan. 
PAULUS. s Т 22 (60). 


159 WO E T 
UAGRIUS V 11; Theo- 
Ciontsus 1 684; NUKDERLE, Slov. staro 


20.000 ("), oni nijesu mogli zauzeti nego samo utvrđena 
mjesta, da tuko mognu zemljom vladati kao gospodari. 
Naseljenje isprainjene Panonije i noričkih pokrajita 
Avari prepustiše potkarpatskim Slavenima kajkavcima, 
onima, što su se već bili preselili na desnu obalu Da- 
nava, i onima, koji su do toga doba još ostali na lijevoj 
strani te rijeke. 1 jedni i drugi priznavali su vrhovništvo 
avarsko i pomagali ih u njihovim tatnim pothvatima. 
U to doba su potkarpatski Slaveni kajkavci potpuno 
ispraznili lijevu obalu Dunava i prepustili je svojim sje- 
verozapadnim slavenskim susjedima, koji su bili istoga 
roda i jezika, kao negdašnji praroditelji današnjih Slovaka. 

Nakon longobardskog. ispražnjenja. gornje Panonije 
i Norika, Slaveni kajkavci se brzo ralire do bavarskih 
granica i do južnih obronaka furlandskih Alpa. God. 
395 i slijedeće već vode borbu s bavarskim vojvodom 
Tasilom (9), а uri godine kasnije prodiru u Тиш gdje 
ih suzbije rm egzarh Kalinik ("), God, 600 pupa 
Grgur Veliki žali se solinskom biskupu Maksimu radi 
pogibli, koja prijeti Iliji od panonskih Slavena, koji 
preko Istre prodiru u Italiju(*), God. 602 Slaveni s 
Avarima i Longobardima ponovno su teško oplijenili 
Istru (®), a slijedeće godine pomažu Longobardima, da 


(") MrvaNDER, Fragmenta (48), PG 113, 808, Gl. MANDIĆ, 
Migrations 56, b. 38. 

(E) a His diebus Tassilo a Chideperro rege Francorum E 
Ваіогіат rex ordinatu: Le mox in € rd 
и m im cut xima. 

ius акыш Bake тше ай duo mila 
irorum d т Sclavos inruunt, superveniente caćano omnes 
mestciuntur е, PAULUS Duc: IV 7, 1 (iê rums 

9) alr hoc, quod mihi wis victori MI 
pid "pape Grgura 1 u svibnju 399 egaarhu Kalniku (МОМ, 
Ep. U 134). 

(^) «Er quidem de 


Sclavorum gente, 
minet, et affligor vehementer et conrurbor, 


fa iac voi patiar; conturbat, 


današnjoj Lombardiji 

rimske gradove " aga stoljeća dovr- 

osvoje PES prvim godine ma Slivena kajkavaca u 
m qt Bavarske i do lom- 
ЖЮ i Noriku, ба DEEST Veneciji. Njihovi porom 
mcr 

danas govore! “striji iu zapadnoj Ugarskoj (Vindisi | 


д. Zapadni dii Slaveni štokavski ikavci 
set imaju istočni Slaveni, koji su iz 
Pobos pes je prelazili na desnu obalu Du 
popije de, ds zemlje. Na lijevu obalu donjega 
[n lako smo spomenuli, doprli su Slaveni najka 
Dun, es. po Kr. zajedno s Gotima, koji su 
ie obvladali mnogim plemenima istočnih 
Ko Eli Slaveni činili su tako jak pritisak па 
dimi provinciju Рас, da je car Aurelijan (g. 270 
275) bio prisiljen pre rimske legije i pučanstvo na 
dena du 1 Dogs i na toj rijeci postaviti granicu 
rimskoga carstva (^). 
Slaveni, što su navedenom prigodom stigli s Gotima 
m obala Dunava i tu Ее, potjecali su iz 
ine, eno su bili štokavci ikavci, 
jinci, od kojih su se odijelili 
Domalo su se Goti sa svojim rođacima Gepidima po. 
vukli na zapad uz lijevu obalu Dunava do iza rijeke 
ut, svojevoljno ili prisiljeni od ištočnih Slavena, koji 


ue 


Беаты imme jpnibus et rapinis vastavere », Pav 


nijesu priznavali njihovo vrhovništvo, Goti su se nasel 
od rijeke Maroša do Vaga, a Gepidi od Маг do Alan, 
zaposjednuvši i današnju Bačku južno od crte povučene 
s ušća rijeke Maroša preko brežuljaka iznad Subotice па 
Dunav. U svojoj novoj postojbini Goti su našli роба. 
patske Slavene kajkavce i pokorili ih. S Gepldima pak 
su išli oni Slaveni, što su s Gotima, kako smo rekli, 
prvi došli na lijevu obalu donjega Dunava naj 

polovice 3-st, po Kr. Oni su 
dskoj državi baveći se poljodj 
je gospodare u тайа pothvat 
mo ih ubuduće zvati zapadni dački Slaveni, 
_Kada su oko g.378 mongolski Hunl pokorili Gote 

i Gepide u dunavskoj kotlini, pod njihovu vlast potpali 
su i zapadni dački Slaveni između Maroša i Alute, koji 
su dotle bili podložni Gepidima. Oko g. 441 Аша je 
zauzeo Srijem s glavnim gradom Sirmiumom (“), pa su 
i zapadni dakî Slaveni prešli Dunav i naselili se u 
donjoj Panoniji istočno od Mursijskoga jezera, koje se 
steralo južno od Osijeka preko Vinkovaca da utoka Bo: 
suta u Savu. Nakon smrti Atiline Gepidi i njihovi bivši 
podložnici Slaveni i drugi narodi podigli su g 454 usta- 
nak i prisilili Hune, da se povuku u južnoistočne ruske 
stepe oko rijeke Dona. Gepidi su opet zavladali svojim 
bivšim zemljama od Matoša do Alute osvojivši i donju 
Panoniju do Mursijskoga jezera. Za gepidske uprave u 
Srijemu, koja je trajala s nekim prekidima preko 100 
godina, od р. 454 do 566 ("), njihovi podanici zapadni 
dački Slaveni prešli su u veoma velikom broju na desnu 
obalu Dunava i gusto naselili Srijem do Mursijskoga 
jezera па zapadu. Suvremeni pisac Jordanes piše p, 551, 
da Slaveni stanuju u neprekidnom prostoru od Mursi 
skoga jezera do Novionduna na ušću Dunava, te od ti 
mjesta na sjever do prema Visli i gornjemu Dnjestru (®). 


anije 
akirili 


(4) Osvojenje Sirmiuma od Huna izrijekom spominje Justi- 
NIANUS, Novellae XI ( 
(#) Gl, Prosper 1 482; Jownawcs 49, 26lsl (125). 


(9) GL gore 5.34, b. 30. 
41 


ja Panonija obuhvaćala i 
| rimsko doba donja P E ана Ukri 
| Kako je Posavinu ("h Kolubare; u današnjoj sjevero 
| m do Ko ski Slaveni, štokavci ikav- 
| mei Ute ij, zapadni 9^ qeve istovremeno, kada i 
"eel o ga osvajanja Sirmiuma 
Srijem, to amti C g. 367- 
god i propast 
štokavski ekavci 


j u istočnoj Daciji 

pa eden ей, ОР Kr. ostavili бон i 
koncem PT Slavenima, što su se preselili 
x idi s yg se istočni Slaveni, koji su 
рө A Dnjepra, a govorili su iro 

phi a govora kao i njihovi rodac 
krije Em Dicam { njemu na istok. Ovi 


8E 
Li 

je 

& 
EEG 
= 

Е 

= 

z 

* 

т 

F 


Гаје, gi ris Аш) na istok = lijevu obalu 


u 1 = „ ni gotsku ni avarsku, а ро svoj 


(S). Mi ćemo ih ubuduće zvati istočni 
Govoreći o događajima iz prve polovice 

avremeni pisac Prokopije (f o. g. 562) 
Slavenima") « Slaveni i Anti ... veliku 
druge obale (lijevu) Dunava nastanjuju ». 


n 


EH 
1 


Ч 
H 


bila zapadna granica slobodnih istočno 

je Procopius III 14 (336), kada ka- 

8.545 dao tim Slavenima grad 

brane Hunima (Avarima) prijelaz u bizantsko 
u Kasorovoj karti. 

države na lijevoj obali donje 

padu potvrđuju mnogi 

8.565 pa 

Slavene prouv Avara, 


Hb E 


ле xu “Avra tv 
tripag той "Igcpou буйтг 


Istočni dački 
bizantsku drža 


u početku 
3.550 istočni se dački Slaveni po- 
činju stalno naseljivari na Balkanu ( "), God, 589 oni 
osnivaju samosta u па Peloponenu, 
koja se održa 7 pod imenom Sklavinija (7), 

tilijev istočnih dačkih Slavena iz: 
vršio se je južno od Dunava za onutarojih smutnja u 
bizantskom carstvu i prijestolnih borba za nevrijednoga 
сага Foke (602-610) te prvih godina cara Heraklija 1 
(610-641). Tada su istočni даа Slaveni ekavci nase 
lili sve zemlje prefekture Шика do rijeke Drine, izu- 
zevši primorske krajeve pokrajina Prevalisn i Novog 
Epira, koje su prije njih zaposjeli Avari i njihovi ро 
danici Slaveni zapadne Dacije(“). 

Od svih rimskih pokrajina na Balkanu u prvo doba 
Seobe naroda od р. 575 do konca 6-st,, najmanje je 
stradala Dalmacija, Istina, i ona je bila oko g. 378 opli. 
jenjena od Gota(“), osobito u onim mjestima, koja 
su ležala uz glavne rimske ceste, ali se brzo od toga 
oporavila. U izvorima se nadalje spominje, da su istočni 


arok vtuovrau, Tà èv ойу ёиф тёу dudu otav modem mn 
tx», Procorrus ILI 14 (336). 

(8) GI. Pnocovius IIL 1381, i 40; Isr, Hist. arama M 
1 18. — Procopius III 40 u svim. rukopisima ima drei 


a većina izdavača, pai Нишу (Leipzig. 1905), йш u ае 
štinianos +. Tu je neisptavnost dokazao NIRDEMLE, Slov. shir 
нош TI 19193. Prema tome provale su istočnih бабан, Sli 
vena u bizantsku državu počele za cara Justi 

19) Gl. Риосортов LI 13 1 14 (44037) 

(s) Nd 40 (459). GI. Мазец, n. di 198 

(9) N.di. 40 (455). Gl. Nimes, n.dj. 18. 

(2) силу Gugnncus, „шш prodat (PG 119, 
m. takoder VASMER, n. di ec а 
ETa ponere, 30 (142), veli, da su Hrvati naselili Ракі, 
Ilirik 1 Pannoniju, zemlje, koje su prije njih držali Avari. 

(60) Gl. gore s. 32 i 37. 


4 


"un — F.2 M 
o Niša bili upali u Dal 

© dački Slaveni g- 330 Preko, istočnu Bosnu. Menan i 

ро $ da su Avari g. 568 oplijenili neke ji. 

ed ije (®), а g 397 prodrli su duboko u zemlju na 

cesti, koju 


išla iz Sirmiuma u Salonu (^). U primory 
аа, napose oko Salone, vodile sna 
borbe između Gota i Justinijana I od g 535 


to vrijeme do konca 6-st. Dalmacija 
sep Men od jačih upada barbarskih naroda Qj 
je uživala razmjerno veliko blagostanje za domaćih vla. 
eria (454493) i njegova sestrića cara Julija 
(468-480) te za Odoakra (480-195) i gotskoga 

Am Teodorika | njegova nasljednika od g. 493 do 535 
Za gotskoga vladanja posebno je procvalo kršćanstvo 

na prostoru BiH. Oko g. 493 bila je osnovana biskupija 
4 Bistue Nova kod današnje Zenice. Na drugom crkve. 
Som saboru u Saloni g. 533 osnovana je biskupija Sar. 
sien za srednju Hercegovinu, od koje se sijelo moralo 
nalaziti u blizini današnjega Mostara (^). I u Duvnu je 
АЯ biskupija (к= konca 6-st. zadnjih podina 
pa uprave ili godina bizantskoga vladanja. 
e biskup Malehus bio je upraviteljem papinskih 
dobara u Dalmaciji. Papa Grgur Veliki spo- 

em ga u svom pismu iz ožujka g. 591(7). Tokom 5- 
; Ds prostora današnje BiH bio je podignut veći 

т lijepih katoličkih crkava, kao u Brezama kod Viso- 
iju kod Sarajeva, Sipragu kod Kotor-Varoša, 

winama kod Podlugova, Homolju kod Fojnice, Ma- 


IS Procopius. ILI 40 d». 
(W) Mexasstn 5162, 68. 
Timor  Sruecarres, ee (45.55, 90-105, 11654); 


EE AUR ря 257-59), 
M. Ge je bilo nilo Kükepie Sariterensi? 
9 ўз) 7177. 
1 MGH, Ep. 1 49). GL n. mj, 120, 146, 180, 
ТУ (12631). 


lom Mošunju i Varošluku kod Travnika, Skelanima na 
ini, Potocima kod Mostara, Vidoštaku kod Stoca (=) izd, " 
Za sve vrijeme do konca 6st, u Dalmaciji su se 
održale stare rimske ustanove i nema nik 


epuštena о E mjesnim po- 
rajinskim upraviteljima. Kako možemo vidjeti iz vij 
о zadnjim godinama greda Salone, koje 
car Porfirogenet, upravitelj Dalmacije organizitao Б 
pokrajinske sile za obranu dalmatinskih granica (9). Sre- 
ća je usto bila za Dalmaciju, da nije ležala na 
putevima, koji su vodili iz srednje Evrope i Podunavlja 
u Grčku i Bizant preko Morave i Vardara te u Italiju 
reko Ljubljane H stre, pa su je mimoilazili glavni. bar- 
ji. Osim toga rimska je Dalmacija ан 
većim dijelom. bila planinska zemlja, ра su 
upravitelji i mjesne sile mogle duže vremena u 
skim klancima uspješno braniti ulaze u ovu 
Istom početkom 7-41, kada (SE iu Di 
unutarnji nemiri i borbe povodom Er nastupa 
cara Foke na prijenolle mies je Ааа zajedno mo 
Slavenima бай dalmatin: ični otpor 


šiti redom rimske gradove u mutrini 
Bistue 


ali i bisle cin gradovi 
Delminium pu anii (kod Mostara). 


je i Salona, glavni grad ri. 
ii cima ujedinjenih Avara | 
MC ped pe Slaveni se nesmetano тайа е 

lim ravničkim krajevima i prodoljima rijeka. U 
am tima bliže ja danskoj сан naseljivanje su отеше 
кенп izbjeglih Romana na dalmatinske oto. 
ke (7), pa ы krajevi proa Hrvata g, 626 ostali 

id japučeni. 

ue шо, koji su Slaveni naselili bivšu rimsku 
pokrajinu Dalmaciju, daje nam za to putokaz pripadnost 
OM zemalja u sar doba. Мајна амы pun 

i vno am, da je nan 
pone ты тойо štokavskim narječjem. ikav- 
Шош izgovora, slično kao i u Srijemu i Bačkoj (7). Na 
cijelom prostoru bivše rimske Dalmacije u starini nije 
jeda bilo Slavena kajkavaca ni štokavaca ekav 

Iz toga moramo zaključiti, da su staru Dal 

dakle i sredovječnu BiH, naselili zapadni dački S 
koji su početkom sedmoga stoljeća stanovali u Srijemu, 
Bačkoj, Жш i današnjoj zapadnoj Rumunjskoj. Kako 
gu se u stara vremena točno na Drini dijelili govori 

i i ekavski štokavskoga narječja, a kajkavština na 
granici Savske Panonije i Dalmacije, morao je postojati 
sporazum između starih Slavena, da Slaveni kajkavci 
nasele rimske pokrajine gornju Panoniju, Saviju i No- 
tik, istočni dački Slaveni ekavci prefekturu Ilirik do 
Drine, а zapadni dački no pm od 
i Drine do Istre. Budući da je to naselja- 
vanje u Dalmaciji trajalo kratko, od g. 602 oko prilike 
pu do .626, a staroga se rimskoga pučanstva sačuvalo 
mnogo po unutarnjim tvrđavama і b.h. planinama (*) 


5(7) pala 
God, 614/15 C pud 


б insidiari, 
e de ij li Sels erat 
En ad aae cotidie faciebant, quod шч lauorum 
Е GL Pavičić, n. dj. 


£ Tada krstjane .. počele i vrsih od gor i (po) 
Баа lako dis ipe piedi sa (palo 6 red 


to se Slavena prve selidbe nije mnogo naselilo na 
гоб tadašnje Dalmacije, dotično u današnjim. zem 
ma srednje BiH 


6) - Stvaranje brvatskih tipova: Hrvata Dinaraca, 
Mediteranaca i Panonaca 


God. 626 u tadašnju Dalmaciju sugli su Hrvati kao. 
bizantski saveznici u borbi protiv Avara, Nakon rato 
vanja od nekoliko godina Hrvati su Avare protjerali la 
svih dalmatinskih krajeva i u osvojenim su zemljama 
osnovali svoju vlastitu državu Hrvatsku. Slavene ikavee 
prve selidbe Hrvati su smatrali svojom braćom, а ostat- 
cima ilirsko-timskoga pučanstva kao bivšim bizantskim 
podanicima priznali su pravo na život u svojoj državi, 
1 s jednima i s drugima Hrvati su već od početka prija: 
teljski općili i s njima su sklapali obiteljske veze. Î ta- 
ko je iz ovoga stapanja novodošlih Hrvata sa Slaveni- 
ma prve selidbe i ilirskosrimskim starosjediocima па 
području današnje Like, srednje Bosne, Hercegovine i 
sredovjekovne Duklje (današnju Crna Gora) nastao novi 
tip Hrvata Dinaraca, koji su svojim tjelesnim osebina« 
ma: visokim uzrastom, kratkom obhodnicom glave, cr- 
nim očima i vlasima, crnomanjastom puti, bliže starom 
tipu ilirsko-romanskomu nego opće slavenskom (5). Iz 
toga moramo izvesti, du se kod dolaska Hrvata na pro- 
storu stare zagorske Dalmacije sačuvalo više sue 
«аса Iliro-Romana, nego je došlo Slavena prve selidi 
i Hrvata skupa zajedno. 


i bihu u tvrjavah i u vrsih gorskih... očitovale se ... 
kralj Svetoga puka zapovidi svim, 
КЕКЕТЕ pelene tan Ju 
(46 i ke ji u vrijeme а 
imenice pebraja oko 200 avava. CI. аа ео De MIJENJA 


na Jadran nikakav Avar ni 
io prešao na otoke, Tamo je 


ske 
EE kir 
smo 


m ae prema moru. Nakon što su Longo. 
ОЛ п Italiju, а Avari se poslije g. 626 povukli 
kin @ tim su krajevima ostali Slaveni 
Savijom, oni su se odmah počeli stapati s tamošnjim 
Slavenima kajkavcima. Iz toga je nastao treći hrvatski 


tip Hrvata Panonaca, plave kose i puti, a srednjega 
sinsa, U panonskim krajevima i Hrvati su primili kaj. 
kavsko narječje, u koje su ipak unijeli mnoge osobine 

govora. lako je za borba s Turcima od 
konca 15- do početka 18-st. u te krajeve došlo mnogo 
Hrvata Dinaraca i Mediteranaca, u starim panonskim 
krajevima održao se sve do danas vidno primjetljiv 
tip Hrvata Panonaca, koji su od svih Hrvata svojim 
je i duševnim osebinama najbliže općem slaven: 


gu nins. Gulek 365402; Werssicu, Die Herzegowiner, 
Die Bosnier; Prrrann 125-132 561-627. 


3.- POSTANAK IMENA Bosna 


1) + Humamističko tumačenje imena Bosna 


U 14 i 15st. humanisti su obožavali sve, što je 
bilo staro grčko i rimsko, Radi toga su i svoja vlastita 
prezimena pretvarali u stara grčkosrimika, a narode i 
zemlje stali nazivati prema starim grčkim | rimskim 
imenima. Od toga doba potječe, da se ime Bome i 
Bosanaca dovodilo u vezu sa starim tračkim narodom 
« Besi » iz istočnoga Balkana (!), Ova misao prihvatio 
je i razvio prvi poznati pisac bosanske povljesti, Mavro 
Orbini (f 1614), benediktinski opat samostana S 
rije na otoku Mljetu. U svom djelu II regno de gli Slavi 
Orbini tvrdi, da ime Bosne potječe od tračkih Besa, 
Njih su prema ovom piscu protjerali iz istočnih krajeva 
Bugari, kada su se doselili u svoju današnju domovinu, 
Besi su se na to povukli na zapad u gornju Meziju i 
nastanili između rijeke Drine, Save, Une i Jadranskoga 
mora. Tu se narodno ime « Besi» promijenilo u ono 
a Bosi » te se po njima nazvala Bosnom zemlja, u kojoj 
su oni stanovali (°). 

Istina je, da je između gore Balkana | Rodopa u 
staro doba stanovao tački narod Besi. Njih spominju —— 
grčki pisci (): Herodot, Polibije, Strabo, Dio Kasi 
zatim rimski povjesničari: J, Cezar, Plinije Stariji, Li- 


(0) GL Bowrma IL 10 (221); Tumro V 4 (190); 
Cosmographie IV 1035; Isti, Cosmographia universalis 

@) «Li Bessi vivendo in discordia colli Bulgari im 
indi da Joro scacciati vennero nella Mysia superi 
tono quei paesi che giaccino tra il fiume Savo, 
et Mare Adriatico et avenne in processo di 
della gente Ге si muro in o, e di Bessi, 
Bosna », 


Oni 344 sl. 
(3) Henoporus VII 111; Pors u à 
Dio Cassius XLVII 25,1; Cars; U 
sius, Nat. bist. IV 40; Livrus B 


ZLATASKI, Istorija та 


7 li Dunav 2.679 i 
[I a Dua Eu Bugarsku. Međutim see 
dicis seobe naroda bili djelomično unig ™ 
йоз se stopili ва Slavenima prve selidbe, koji su od 
bn ji donji Dunav za cara Justina | (318.3% 
QD seobi Besa na zapad nema nikakva spomena") 
enim izvorima. Zato je već D. Farlati prigovori 
шой, da on u starim izvorima ništa ne mj o 
Dri Bela u zapadne krajeve ni o njihovu doseljenju o 
Bosnu. Nadodao je usto: «imena Besa i Bosne među 
Bonn зе toliko razlikuju, da nikako ne izgleda, da р 


od izvedeno » ('). U 17 rede 
prihvaćal Г Grbinijevo mišljenje, ali to danas niko 


t 


gio 
više ne slijedi. 
2) - Mišljenja modernib učenjaka 
| Madžarski povjesničar Lj Talay koji je stekao 
mnogo zasluga za proučavanje bosanske prošlosti, misli, 
da ime Taj od ilirskoga korjena, koji se s 
čuvao do danas u albanskom jeziku u riječi = bos; boss», 


značenju « slanice = ili mjesta, gdje se isparava voda, 
ostavi so. Prema tome bi ime Bosna značilo: Solna 
žemlja ('). To bi ime, po Thallóczy.ju, Bosna dobila 
Rats izvorima, je zu se od vila 
iskorištavala oko gornjega toka rijeke Spreče, koja ије 
deu Во kod Doboj. 
J. Jelenić (*) ime Bosne izvodi iz mjesta Nove Bistve 
(Ваше Nova), koja se nalazila pokraj rijeke Bosne kod 
današnje Zenice, Tu је u 6st. postojala katolička bi- 
Skopja (Bistvensis ecclesia), koja bi rijeci i zemlji dala 
ime. To mišljenje nema nikakve jezične vjerojatnosti, а 
što je glavno, rimsko ime rijeke i grada Basanius (Ad 
û Basante), od kojega je nastalo današnje ime Bosna, spo- 


Faun IV 57. 
% O značenju imena « Bosma », u GZM I SI: 
Wibonische Forschungen | 10 
“5 Problem imena Boses, U m 37 (1930) 15. 


minje Peutingerova karta iz konca 3st. i Notitia digni- 
fatum na početka 5st, dakle daleko prije, nego je 
osnovana biskupija Bistvensis u Bosni. 

Danas učenjaci općenito prihvaćaju, da je današnje 
ime rijeke i zemlje « Bosna + nastalo od romanskoga 
naziva rijeke Bosne: « Basanius fumen» = Bas 
rijeka. Rimski grad na rijeci Bosni (Ad Basante) nacrtan 
je na Peutingerovoj karti iz konca 5t. po Ke. (7). Ra- 
venatski Kosmogtaf zove ga: grad basanskl a (civitas) 
Basantis » (*). Notitia dignitatum iz početka 5-st, (oko 
g- 420) piše, da se stanica prve tračke kohorte rimskih 
građana nalazila u mjestu, koje se zvalo: 4 Caput 
santis » (°), U ranom srednjem vijeku označivalo se 4 glue 
vom rijeke » (caput fluminis) njezino ušće. Prema tome 
rimski grad Basania, koji je po rijeci, na kojoj je ležno, 
dobio svoje ime, nalazio se na ušću rijeke Bosne, na 
mjestu današnjega « Bosut-a = (Basaln)te, Basar, Bosut); 
i njegove bliže ili šire okolice ("). 


(7) Gl. gore, s, 30, b. 15. 
(4). Клукмнав IV 19 (205). 
dobro razlikovati grad 


Caput Basantis », Not, dign., 
Saziva s caput » (glava) neke rijeke 
(9) Na osnovu pos 
D. 

Bosanskoga 5 ke 


4 je, i u tom slažu, da naziv 

i ае are nije latinskog korjena, 

i grada da je taj naziv nastao još prije nego su 

а to nam kaže, ‹ "Bosnu. Prema mišljenju ponajboljih 

šaka rijeći s nastavkom -n (Basa-mte) 

jezičnih stručnjaka i rimskom ni ilirskom govoru, 
[Кошо ne рари ih naroda (!). W. Tomasche 

nego jeziku PRO od sanskritske riječi « bhasura » 

талу Бае Prva QT pak jezikoslovac A. Mayer (1) 

ж Ышш, GA istare indoevropske osnove « bas » (in. 

2) u značenju 4 vode tekućice s. Pre. 

дело me janašnje rijeke Bosne glasilo u prastara 

m 


Vremena jednostavno: Rijeka. 


(з 


j illa je svoje ime od hrvatske dr: 
уа m (mm srednjega toka rijeke Во 


Današnja hrvatska imena rijeke i zemlje Bosna nijesu 
Mene Jer se o ranom srednjem vijeku 
nije zvalo Bosnom sve krajeve uz cijeli tok rijeke Bosne. 
Zemljom Bosnom nazivalo se u ta vremena samo kraje 
ve, koji su ležali oko gornjega i srednjega toka 
Bosne i pripadali banovini Bosni. Prema tome ovakav 
naziv Bosne, koji se ograničuje samo na jedan dio toka 
te шеке, mlađi je nego naziv same rijeke Bosne, kojim 
se imenom i u srednjemu vijeku zvao cijeli tok te rijeke 
kao i u rimsko doba. Iz toga moramo zaključiti, da je 
najprije nastalo ime rijeke Bosna, i to na taj način, što 
su Slaveni prve selidbe u 6-st. po Kr. ili najkasnije Hr- 
vati u 7st. pretvorili rimski naziv rijeke Basan-ia u da- 
-mainji naziv Bosna, dok je još oko rijeke Bosne živjelo 
staro ilirsko romanizirano pučanstvo, koje je jedino moglo 
novodošlim Slavenima saopćiti stari naziv te rijeke. 


- SI Gl. Kursa, Einleitung, pal. 8; Isri, Glotta XXX 
"тшш a nii até, Povlest Bosne 32, b.6. 

, adj. j S st Bosne 1 

Remu y = = 


s2 


Češku državu. 


Sama zemlja Bosna u svom sredovječnom ograniče. 
nom značenju za kraj od Ivan-planine do Zadovidovičkih 
vrata južno od Maglaja, dobila je svoje ime purem poc 
litičke organizacije stare hrvatske državo. Naime, kod 
razdiobe osvojenih zemalja među таша hrvatska ple 
mena, na kojima se osnivala uredba stare hrvatske dr. 
lave, Hrvati su se držali granica starih rimskih pokera- 
jina. Radi toga su zemlje oko donjega toka tljeke Dome 
bile doznačene drugom hrvatskom plemenu nego zemlje, 
koje su ležale oko srednjega i gornjega toka te rijeke i 
u rimsko doba pripadale rimskoj pokrajini Dalmaciji. 
Na taj su način zemlje oko donjega toka rijeke Bosne 
došle u sastav panonske Hrvatske ili Slovinja (regnum 
Sclavoniae), a one južno od Zavidovićkih vrata, u sastav 
jadranske ili dalmatinske Hrvatske. Panonski krajevi 
oko donje Bosne zarana su se prozvali Usora i Soli po 
istoimenim župama, i tokom cijeloga srednjega. vijeka 
nijesu se zapravo zvali Bosnom ("), Hrvatsku državnu 
jedinicu, koja je nastala oko srednjega i gornjega toka 
rijeke Bosne, Hrvati iz primorje, gdje se nalazilo sre- 
dište jadranskih Hrvata, u početku su zvali Zagorjem (78), 
ali se zarana taj kraj počeo nazivati i Bosnom po imenu 
glavne rijeke, koja je tom pokrajinom protjecala. 

Da je zemlja Bosna dobila svoje ime putem hrvatske 
državne uredbe, imamo dokaz u sličnim nazivima. SE 
hrvatskih krajeva u staro doba, U zapadnoj ili Bijeloj 
Hrvatskoj po rijekama dobile su mele ime stare hrvatske 
župe: Pliva, Gacka i Cetina("), U Crvenoj Hrvatskoj 
pokrajina Neretva (!!) dobili je nad po istoimenoj rijeci. 
I pokrajina Zeta u Duklji prozvala se po rijeci 
Т u sjevemoj hrvatskoj domovini po sjed Moravi avala 
se je Moravska, koja i danas nosi taj naziv, a spada u 


SELE 
. dolje s. 57, 

(9) Gl. Ровтнук. 30 (144); DC 400. 

(0) GL dolje 5.9441. 


ie Кеде naselilo pri 
аен Зи samo oni kra- 
el Cetine do ima {е to pleme stano- 
= od Neretve шуш su зе « Neretva », 


жй ji ji tok Neretve 
dole pu drug krajevi u srednji i skom pie. 


a dea pokrajini, mod kod. početne, Si 


lje, po drugom гош ре 
dobili drugo ine. upravno živjelo u tom kraju. Tako 
menu, koje je amour тЫ kraj, koji je spadao u 
А 


cpu ski. vlador ; 
kolom je upravljao pleme oko donje Bosne, koji 
попе mija areg ра каје о) Hrvatskoj | nijesu 


došli u sastav sredovječne Bosne nego tek pod konac 


4) < Najstariji spomeni imena zemlje Bosne 


U domaćim yata izvorima Bosna se a so 
4 im imenom spominje prvi put u starohrvatskoj 
E je Bosna činila jedan 
od tri hrvatske 
tome ime zemlje Bosna 
znači u toku prvih 100 
na jug i naselili taj 


dvije stare hrvatske kronike spominju više puta Bosnu. 
njezinim današnjim imenom (®). 

U bosanskim pisanim spomenicima, koji nažalost ne 
sišu dalje od sredine 12st., prvi put se spominje ime 

povelji Kulina bana Dubrovčanima od 29 srpnja 
Tu Kulin ban piše (9); «Ja ban' bosanski Ka- 
lim «p. Pridjev « bosanski + izveden je redovitim je. 
zikoslovnim načinom od imenice a Bosna s. 

K. Porfirogenet_g.948/52. zove Bosnu ж zemljica. 
Bosna » (to horion Bosona) (2) a Ivan Kinamos, tajnik 
cara Emanuela Komnenca (1143-1180); Bósthna (*). Bex 
sumnje i jedan i drugi čuo je ili imao napisano ime 
zemlje Bosna, ali je svaki taj naziv u svom djelu napisao 
onako, kako ga je razumio, dotično kako je milio, da 
će biti lakše izgovarati Bizantincima. 

Bela II, hrvatsko-ugarski kralj, dodijeljujući g. 1139 
svomu sinu Ladislavu banovinu Bosnu pife (%): u Bose 
nensem ducatum », što je izvedeno od imenice Bosna. 
Isti pridjev dolazi i u izvorno sačuvanom zapisniku о 
ređenju bosanskoga biskupa Radogosta u Dubrovniku 
3 svibnja 1195 (*): «Bosnensem electum », 

Urban III u izvornoj buli od 25 ožujka 1187 Bosnu 
zove njezinim pravim imenom (2): «quod est Bosna s. 
U buli pape Klementa III Viberta. od 8 siječnja. 1089 
piše (2): «ecclesiam ... Bosniensem =, što je izvedeno 
od imenice Bosnia. U buli Kaliksta 11 4 siječnja 1124 
stoji (”): « ecclesiam „.. Bosoniensem », što je izvedeno 
od latinskoga naziva Bosonia. Papa Aleksandar III pite 


(22) Kraljevstvo Hrvata 15 1 23 (59 i 64); Por DUKLJANIN 15, 
19, 23, 28, itd. (39 sl, 64, 73, id). 
(2) MS 1; CDCI 2: 


jama і 
"ro P b. 82. 
(2) KINNAMOS III 1 (104), 
(ж) CDC П 46. 


O spomenu imena Bosna u bosanskim 
djelima od 13м. pu gl, Rječnik 1 559. А 


ili et potenti viro Culin 
M 1180 я Boem upotrebljuje i Vukan 
т) 


i Inocenciju ПІ g. 1199 
Bosing рр! i i Zahumlju. 
EO Pi мула u Bosni i Zaharija.. 


a 


stranih рї išta zajedničkoga s raz 
аму пшн gr rendu Dd rimskoga nazi 
== ime preinake stranaca, da lak 


Ex 
a 
% 


4. - PROSTOR 1 GRANICE VRASTANE Bosne 


Prvi izvor, u kojemu se spominje današnje ime Bosna 
i u kojemu se označuju granice sredovječne Pribosne, 
jest hrvatski upravni priručnik Methodos iz g.753, Bitni 
sadržaj toga djela sačuvali su hrvatski ljetopisi Kraljev 
stvo Hrvata iz konca 11.86, i Ljetopis Popa Dukljanina 
iz sredine 124t, Methodas ovako opisuje stare hrvatske 
zemlje, među njima prvotnu Bosnu (i): 

+ Potom, prema sadržaju povelja [donesenih ir Ri 
ma i Bizanta), Које bijahu pročitane pred narodom.. 
podijeli oblasti i okružja avoga kraljevstva ... ovako: po 
toku tijeka, koje teku s planina | utječu u more prema 
jugu, nazva Primorje; sijeke pak, koje teku s planina 
ы pravcu sjevera i utječu u veliku rijeku Dunav, nezva 
Surbia. Zatim podijeli Primorje u dvije oblasti: od 
mjesta Duvna, gdje je tada boravio kralj i držao sabor, 
do Vinodola nazva Bijela Hrvatska, koja se naziva | 
Donja Dalmacija; ... isto tako od istoga mjesta Duvna 
do grada Bambalona, koji se sada zove Drač, nazva 
Crvena Hrvatska, što se zove i Gornja Dalmacija... 


Surbiu pak, koja se zove i Zagorje, podijeli u dvije 
pokrajine: jednu od velike rijeke Drine prema 

do planine Borove, koju naime Bosnom nazva; drugu 
pak od iste rijeke Drine prema istoku do Lipljana i 


Laba, koju nazva Raša». 
Kako treba iz ovoga opi 
753 bila je ovako ograničena: 


zaključiti, pra-Boma g 


1) - Južna granica prastare Bosne 
Prema Merhodosu južna je granica prastare Bosne 


skoga mora od dunavskih Crnoga mota. Počevši s pla 
ninama, koje leže sjeveroistočno od Duvna | Raduše, 
te se zovu; Vranica (2112 m), Bitovnja (1700 m), Ivan- 
planina (967 m), Bjelašnica (2067 m), Treskavica (2088. mj, 
Jahorina (1913 m), do Drine kod Ustikoline vite ote: 


Svojim velikim visinama i gustim šumama, kojima su 
bile u srednjem vijeku obrasle navedene planine, one 


su činile naravnu granicu prema zemljama današnje Her- 
cegovine. 


2) - Istočna granica. početne Borne 


Prema navedenom opisu Metbodosa istočna 
stare Bosne tekla je rijekom Drinom. Ona je di Bo- 
snu od Raše, dotično od izvorne, state Srbije. Drinom je 
tekla granica između rimskih pokrajina Dalmacije i Pre 
valisa od Dioklecijanove preuredbe g. 297 pa sve do do- 
laska Hrvata na Jadran (°). Kako je cat Heraklije dao 
Hrvatima samo provinciju Dalmaciju i bizantski Ilirik (1), 
u koji je bio uključen samo primorski dio provincije Pre. 
valisa, to su Hrvati naselili u području srednje Drine si- 
mo krajeve do te rijeke i nijesu prelazili Drinu. у 

Da je Drina bila istočna granica stare Bosne i 
lila Bosnu od Srbije, imamo znamenito svjedočanstvo 
Ivana 18, ча ‹ am doris rasi 
(1143-1180), koji je osol više puta в carem 
Srbiji i na Drini. Oimai svršetak vojne i, 1129. KU О 
nam veli o bosanskom banu Boriću, save; 

je bio blizu 


hrvatskog kralja Gejze II, ovo (^): d 
Save, odatle prema j i imenom 
koje aud ша digi dt bosni od deu Mol 
@ GL #2327. 
O) GI. Bolje pal. 11, b.2 [4.203 b.2]. m 
je oko g. 1143, Od rane. 2 
M e иш roden je oko Ш. = 


i a [i 
(5) Cowmamus Ш 7 (104); V 17 (249). Gl. dolje 


Boma podložna velikom županu Srba, 
nije pel, koji svojim zasebnim 
p CTS 

аа 
ш at pao Ta drugoj polovici 14st. (°). 
lučkih zahvata. 


Bosne 
de E. M mu granicu Bo- 
odo nije ибо eee euena u dalma 
Mako veli, da је Bosna bil kim uredba 
Ark vao prema Mem PM motas teći c 
кл le sd Tank 
g ji mska 
doba. Svojim dugim. trajanjem PEE u. Dalmaciji 
Dr ИСК КОЧЕ 
: arih 
coge eeu dolaska u ove krajeve 
a К. Punch ) dni utvrdili su, da je gro 
eu imeđu rimske Panonije i Dalmacije prelazila rije 
ku Bosnu kod Zavidovića i dalje tekla razvodnim gorjem 
vijke Krivaje i Konjuhom, zatim. rijekom Drinjačom 
toka u Drinu ('). 
ч Sari Е mu teći sjeverna granica | početne 
Poe, ie Metod; rin veli, da su Hrvati na Du. 
vanjskom polju g. 753, ne samoga dolaska, 
S e Tul oblasti razdijelili po 
staroj rimkobinukoj razdiobi pokrajina i okruga. 
Prema tome ки granica Bosne nije bila na klancu 
kako je tvrdio V. Klié(*) lako se ta gra: 
nica danas u znanstvenim krugovima prima kao neprije- 
starim opisima i navodima mjesta panonska 


GM Da ma н 
" ; WM йй АИ Parson, Archiol epigr. 


Suka nelle mogla ići u srednjoj Bosni duboko da Vran. 
sluka, nego je tekla mnogo sjevernije, naime de "avido. 
vičkih vrata južno od današnjega. Maglaja, 

Da je stara Bosna dopirala do Zavidovića, moramo 
izvesti iz bule pape Grgura XI od g. 1372, u koja papa 
па cvs izvještaja bosanskih franjevaca tvrdi, da u 
grad plaške župe nalaze blizu gra. 
nice, koja dijeli Bosnu od ораг, гу, kraljevstva (7). 

K. Dragonović(") í Đoko Мане (1) ое ? 
da ве župa Glaž prostirala oko gornje Velike 1 Mat 
Ukrine sa sjeverne strane Borja, a grad Gi 
lazio na međuriječju tih dv 
Bosne bila u blizini C 
to je ona g. 1372 morala dosizati jugoistočne 
Borja planine, dotično sizati do iznad Zavidovića. U 
ovom и nije bilo izmjena u granicama sa mnogo 
stoljeća unazad. God, 1094, kada je osnovanu zagrebačka 
biskupija, njoj је doznač župa Glaž kao najistočniji 
njezin kraj. Od tada pa sve do turskoga doba Glaž je 
tajno ostao na području zagrebačke biskupije 02). Ta 
znači, da je bosanska biskupija, koja je osnovana prije 
zagrebačke (9), išla do Borje-planine, i samo dotle, a pre: 
ma tome je i bosanska država, kojom se prostirala bosan. 
ska biskupija, sizala samo do Borjeplanine, а ne dalje. 

Sjevernu granicu stare Bosne možemo utvrditi ta 
kođer iz prostornosti župe Usore | Soli. Ove dvije state 
župe nastale su na prostoru donje Panonije, koja se pro- 
stirala između Save i sjeverne granice rimske Dalmacije 
u današnjoj sjeveroistočnoj Bosni ("'), 


# 1 okolna mj 


ай da se na. 
rijeka, Ako je granica stare 


1) «In metis Bosnae pd Hungariam sieut in loeo vocato 
3h 49 (br. 210); CDC l 
(5) Duos, ЖЫ Ol u CS 4 (1994) 19240 
") Mazatać, Kraći > E: 4 n^ 
(P) U popisu župa zagrebač isku 

«crkva Si Nikole na granici we» (e ecclesia. S, Ni- 
и n ne Wn n МШЕ ЇЇ 0; CDG IV 8 GI Dui 
modi, 18819: 

|. dolje 5.436, 
09 GL. gore s 19:24. 
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j Dh q61 krali Stjepan 
i. Župa Soli pro- 
ada Spreče i Krivaje 

iju à tekle su 
Air Drinjače. Koko 
akva 


Uu 
1 


je sjeverno e 


е Еріпіпе preko Zavidovića 


E 
H 


| PK s, koji navodi, da 

мй dj u «zemljio Box 
o Pa da koj u ovoj 
ju Бо i Soli ne broje u po 
bosanski naime banovi i kraljevi 
wn; bones uvode Bosnu, a posebno 
Foe. pridružene Bosni, među koje 

i: 


E 
"t 


a 


HE 
И 


kasnij 


(n. à 

ini ente i Doboja i danas 
Eun aio Deren mu Boni 
тай, da svoj kraj ne smatra Bosnom, dotično. 
ars Bosna samo južno od Borja i Konjuha 
zabiljelio je još g: 1913, da stanovnici sjeverno 


i 


u 


Gi 
uk 


аео e a svoj Кај Bosnom: njima su 
ыша tamo шен joo od te rijeke (7) 


4) - Zapadna granica prastare Bosne: Borova gora 


Prema starohrvatskom Methodos zapadna gro- 
dopirala je do «Borove gore =, 


(usque ad montem Pini)("). F, Rački(") prvi je poi 
stovjetovao Borovu goru s Borovom glavom kod Hlivna. 
Račkoga je mišljenje usvojio Stojan Novaković (^) i pro: 
tegao srpske sredovječne zemlje do na domak samoga 
ivna. Kasniji srpski pisci od reda slijede Novakovića, 
a od hrvatskih povjesničara Račkovo je milljenje prihva. 
tio Vjekoslav Klaić (*) i Marko Perojević (®), dol we 
je Sišić tome jako protivio (2). VI. Corović pokušao je 
pobiti Sišića i novim dokazima poduprijeti tezu Stojana 
Novakovića. On je upozorio, da između Hlivna i Šujice 
postoji Borova glava, planina i selo, te Borovo polje. 
Kao najjači dokaz naveo je, da je bosanska biskupija 
7, 1244 imala svojih posjeda u Vidošima i Ljubunčiću, 
sjeverozapadno i južno od Hlivna, što bi dokazivalo, da 
su Hlivno i njegova okolica pripadali staroj Bosni (9), 
O navedenom mišljenju F. Račkoga i St. Novakovića 
zajedno s razlozima, koje je iznio VI. Corovié, valja ap- 
бепіхо primijetiti, da Borova glava na cesti Hlivno- 
ŠujicaKupres nije planina, nego visoravan, planinsko 
sedlo, najniža planinska ravan, kojom se i ш rimsko do- 
ba i u srednjem vijeku, kao i danas, prelazilo iz Hli- 
vanjskoga polja u šujičku kotlinu i odatle Ku 
presa u poriječje Vrbasa u srednju Bosnu. Da su Kra- 
ljevstvo Hrvata i Ljetopis Popa Dukljanina, dotično 
staro hrvatsko djelo Merbodos, imali u vidu hlivanjske 
planine, oni bi naveli prave planine u tom kraju: Krug 


(9) Kraljevstvo Hrvata 9 (S5); Poe. DUKLJANIN 9 (33). = 
Le Mire e », D. Mes Бүк Borava », i 
$ a =. Stavljam svugdje ujednačeno: « Borova pota =). 
a Кийген (1861) 210. Gl. također istoga Hrvatska pri 
ХИ wieha, u Rad 56 (1881) 96. — Rački је saznao za 
glavu od Ivana Franje Jukića (Zemljopis 28) i nije znao za 
€ Borova » mjesta v današnjoj Bosni zapadno od tijeke 
ра se odlučio za Borovu glavu Hlivna. 

(ži) U GSUD 48 (1880) 1-151. 

68) Krane: Pusa Bome 21. 

(3). BEL Povijest Неши 457 sls Ten, Рошен Hrout za A 

b. 26, 

PAY aoi. Teritorijalni razvoj borne držane 347. 


druga 
Bosne, 


A je se danas zovu 
ne nizin, je uostalom sigurno 
i Marry glavi Za EE e u ranom sred- 


li IV iz g.1244, da 
j в kralja Ex ig in supa Vid- 
eo eie ед е mnl) шшр: ш 


Toma 


ili toga kraja dužni plaćati crkvenu desetinu 


naredi «ларек mi kaptol splitske пады 
nerui ne Mat pa do p. 1400, kadu 
Î pur spominje ш darovnici kralja Ostoje (") 


1 J, AB 13; Corovic, ndj, 13. 
2 KM cedri has sibi uoluit parochias "= 
dinere: comitumm Cetinae, Cleunise ...», Historia salonitana 1 
145); DC 200. 


iui Spalatensis bas habcat 

e bun. an Cham p. Zaključik erkvenoga 
Aim u Spin g 1185, CDC П 193. Gi. također Fastari Ш 
3 


ne tenus amodo in antea praedictas deci 
i i desiae in territorio 
ius Mu desi н ue rae Un iri 


E3 
LI s kodovi tjs literae castellanis Clisi, Cetinae et Hlev- 
бе, quod non. p ren бсн pe tributis ERN privile- 


Još g.1737 apostolski ү 
De vrši crkveni pohod 
nadležnost bosanske biskupije (3) 
Kada se dakle navodi među posjedima bosanske 
biskupije «їп dgona Lubinchi», tu ne može 
idošima i Ljubunčiću u župi Hilvan, 

а od najstarijih vremena, pa і g, 1243, crkveno 


splitskoj biskupiji, a ne bosanskoj (9), Ро ыш 
dovječnim običajima isključeno je, da bi ko Ъ 


skupija imala posjeda na području tuđe biskupije, 
reek i A. Hoffer istovjetuju « Vigdonas a V. 
mjestom, dotično brdom između Lavie | Bome: «Ix 
binchi » sa Ljubnićima vile Visokoga (9) 

Da se « Borov э (mons Pini) ne smije trašini 
u župi Hlivno, niti hlivanjsku Borovu glavu. isovje 
tovati s tim, dokazuje i državna pripadnost Hina) 
Duvna i Kupresa od najstarijih vremena pa do početka 
14-1. Kako je Plinije Stariji zabilježio, ti su krajevi u 
rimsko doba potpadali pod solinski okrug(") a stara 
je Bosna od Vranice, Zeca i Vlalića na istok spadala 
pod naronski okrug (й), 

Kada su Hrvati došli na Jadran, prvo hrvatsko ple 
me, kojim je neposredno vladao sam vrhovni vladar 
Hrvata, naselilo je cijeli solinski okrug. Prema tome 
Hlivno je od početka pripadalo užoj državi hrvatskih 
vladara, koja se s vremenom prozvala zapadna ili Bijela 
Hrvatska. 

Ма davanjskom saboru g.753 Duvno i sve zemlje 
zapadno od njega, dakle i Hlivno i Kupres, bile su do. 
dijeljene Bijeloj Hrvatskoj, a tadašnja Bosna združena 
je s Raškom, koja se u to vrijeme podvrgla hrvatskoj 
državi, u posebnu hrvatsku jedinicu pod nazivom Sur: 


fra Mato Delivić 
t taj ne spada u 


m| ] NIĆ, $} nici 54, 
(a) GL Drenove far Clio, u CS 4 (1934) 196; Maw 
iskupija 7-9. 
"Go fes Die ананан Y; Horen, Du odlomka 8 
(5) GL gore s.25, b.20 
(8) GI. gore s.25sl. 
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a к ka ie 
х 
ГЕНЕТ amo рын а poe 


ln 
m vanjski žu- 
wni sabor u Spli 
аке vanjsku. biskupiju (^) 
сүдү krajevi, za 

da ipadalo Dp dr 
- ви du 
4 4 BOO oj (>). Dobrilo. 

д j Hrvatskoj (7). 

1 jtoj ora hrvatskoga 
se ÎE 1076 obnovio darovni 


Hlivno i P 
imira, kada je ovaj B biskupiji (^ 
E Trpimira i Mutimira nd {Ljetopis Popa 
dene Ити, ы) бу, u devetom poglavlju 
КАЛ тано одон stavljaju Duvno i Hli m 
Frank). Usto 1e obje kronike u i donjih 
u Bijela Heras A gilo u kraljevini j 


navode, da м Hlivno nasty U" sudbenoj odluci 
Moa il Bijeloj ШЕ anom krajine 


župan i pov inje Gradislava Mi 
ie le B Dem) U dovi 


х j sum Muncimiro, auctore 

Des] "Ses Budimiro iupano‏ ا وا 

(+) manus Zelimim iopano Cleunac 
196. 


н 
Y 
i 
zi 


А 
M 
i 


E 
i 


Dni 
EH 
$ 


u S srpnja 
o i Utenić 


u Zadru 
iko Gla- 
ima Stje- 
pan Babonić, primorske Hrvatske, koji je ujedno 
vršio dužnost kneza u Tropolju (Duvno, Hlivno. Gle 
тоё) (9), Te iste časti obnašao je Stjepan Kliški f 1263 
i 1264(%). U povelji hrvatskoga bana Pavla. Šubića od 
2 veljače 1301 navode se njegova četiri sina kao. župani 
Triju polja hlivanjskih i Cetine (®). Dne 30 odojka 
1304 gospodar je Triju polja, dakle i Hlivna, Mladen, 
najstariji sin hrvatskoga bana Pavla Šubića (2). Doe 13 
veljače 1322 na saboru hrvatskih velikala pod predsje. 
danjem bana Mladena II Šubića u Hrašćanima prisutan 
je hlivanjski župan Bubanj Vojhnić('). Od g, 1324 do 
1326 vojvoda Juraj Mihovilović iz Hlivna sudjeljuje 
u ligi hrvatskih velikaša, koji su bili protivni bomn. 
skomu banu Stjepanu IT Kotromaniću i njegovim sm 
veznicima (У), Istom poslije g.1326 Hlivno prvi put 
dolazi u vlast bosanskih vladata. To vidimo iz ugovora 


(е) gde Chruatla uero, fuerunt hil testes.. Vestoo et Ure 
neiz Chieuliani nationer(!).. Tattarus Cleullanin ө, в. di, 268. 

(®) «Presentibus. Tattaro Chleunianino.. Stroyoo 
zanino +, CDC TII 67. GI. n. mj, 64 5 

(7) «Stephanus banus maritimus et comes Trium Campo- 
rum», n.dj. IV 391 

19) a Stephanus banus maritimus, comes Trium. Camporum 
et de Clisla =, n. dj. V 296 249. God. 1277 је ле я Pers 
hino» comes. Trium, Camperum > (n.dj, VT 


una cum. 
: sis Mulino, Georgio, Рашо et Tim. 
6 E e C idis » DC VIII 3. 
9) + Paulus Croatorum et Mladinus 
sk, a Melina Tomo Grana ms 
» comites =, n. dj. 80. 
(л) 'N. di. IX 33, 
@ a 199 297 i 305. 


Ir. 
kratko 


jeu kralja Ostoje veli 
darin, Prince 1400 ^, 
da je župa Hlivno s 
korena bi; Ой naj 
il raljeva. To 
Eds re i 
sabora proveo 
nsi kraljeva. Kralj 


plemena o starom 

j pod zakletvom 
ju Ljudevitu kao zakc 
skih kraljeva ovu po 
nićjere ino nije Hliv 
do Vrhovine, ne 


Kakaljevića nalazi 
шшш, эшш ko MS 2, 


deis kištromi izpisani o nib romi- 


tadašnjem vladara hlivanjike župe i baiti 
negdašnjih hrvatskih kraljeva (j 1 Баа: prava 
K 


ako se izričito kaže u navedenoj durovnici kealj 
Ostoje « grad" Hlivanjski 1 sa svam fupom cb 
dole od' Zavoda 


i wu Vrhovinu hlivanjsku » рф 
padala je «od korena »("), tj; od početka bevit 
države hrvatskim vladarima, kao njihovo. dvorsko. de. 
bro (”). Vrhovine su se zv 


ali krajevi oko Kupresa. Ako 
su dakle sve zemlje od Dinan 2 


re («od Zavoda») do Ku- 
preških vrata «i svu Vrhovinu blivsnjsku + od majta 
"ЇН vremena pripadale hrvatskim vladarima kao йик 
vo vladarsko dobro, stara se Bosna nije mogla protezati 
do hlivanjske Borowe koja je gotovo 15 milja 
jugozapadno od Kuprelkih vrata, niti su stara hrvatska 
diela Merbodos, Kraljevstva Hrvata i Ljetopis Pops 
Dukljanina mogli misliti na hlivanjsku Borovu. glavu, 
kada su naveli, da se stara Bosna protezala do « Borove. 
gore = ili a Mons Pini +, 

Da navedena starohrvatska djela nijesu mislila na 
hlivanjsku Borovu glavu, kao zapadnu granicu stare 
Bosne, mi imamo dokaza u йт E spisima, Na 
istom 'naime mjestu, gdje navodi. zapadnu. granicu 
pod imenom «Borova gora» (mons Pini), Merkosos, 
dotično hrvatske kronike Kraljevstvo Hrvata 0%) | Lje 
topis Popa Dukljanina (") dva puta naglasuju, da Durno 
pripada kraljevstvu s donjih Hrvata » ili Bijeloj Hewat- 
skoj, а samo ono, što je istočno i južno od Duvna, da 
pripada Crvenoj Hrvatskoj. Pod Duvnom_te kronike 
razumijevaju duvanjsku župu, dotično što je tada. 
prafski i upravno [s Duvnu, a to je bilo 
Duvanjsko polje, duvanjska Vrhovina do Mare 
Rakitno i Polja. Prema navedenim starohrvatskim 
lima granica između duvanjske župe, dotično između 


stare izgubljene hrvat- 
na ones hrvatske kraljevske kronike, 
г II (948 - 0. 969), nakon 


(9), Popu! 
vima i Pop Du kl 


drži 


Bosne tekla 
ju tijeke Vrbasa, razvodnom granicom 
ва i Bosne, a to znači planinama 


je mogla dopirati do hlivanjske 
‚Ако t u istom poglavlju malo 
je Caslavova država, nakon što je on zau- 
„ Zahumlje i Neretvu, dopirala do = Ce- 


26. 
autem frater elus, cum avuncul Jantes, 
et Luci et Pleva a. Deinde Crenimirus cc 
et dominavit eam», Šišić, Letopis 324; Mo- 


966, Ь.40, 


tine i Hlivna s (м), 
poimence, jer tada ina nije ni postojao, n 
j = džepa granica tekla 

je dijelila rimski lu 
dotično Bijela 1 Crvena Host i 


Da utvrdimo 
zapadne, 
banova i kralj 
veljama 
tuma, ali pisa 
ziva(*): «С 


, koji su pripadali njegovoj tadašnjoj. državi. 
Pod Bosnom, dotično «svim bosanskim zemljama m 
on razumijeva prvotnu Bosnu, jezgru tadanje bosanske 
države, za razliku od drugih krajeva, koji su bili kasnije 
osvojeni i pridruženi početnoj staroj Bosni, Novi krajevi, 
1 nakon ujedinjenja sa starom, prvotnom Bosnom, očuvali 
su svoju osebnost i svoje ime, radi toga ih bosanski 
banovi i kraljevi posebno nabrajaju u svojim vladarskim | 


naslovima. Među nove zemlje, koje su naknadno 


jepan II Kotromanić 
та ротор, Бүл у, Donje Kraje, Hum. 


Js jedinica postojala za Samostani u Banovoj Kuriji 
ше, pod koju вз ai Гето, s kasnije još i РО] 
ka), Visokom, hi ve bosanske države osnovane 
$ ice, tako: kusodi va 
koj krajini ? 
ило). mebenka za Donje Krajeve i 
y Hlivno,  prorska za župu Usoru i istočnu 
zatonu Bono: pag Soli 1 Mačvu (7) 
Slavoniju; mv u 14- 1 15-st, pod Bosnom razumije. 
Dubrovčani ой i Lic rijeke Bosne, krajeve oko Vrh 
vaju samo Kor рео), Visokoga i Fojnice (^) 
bone (današnja mo dosada rekli na osnovu starih 
Ir svega, Tio а zapadnu granicu starodrevne 


e raži na blivanjskoj Borovoj glavi ne 
sne ne 


anjskoga polja, u području 
istočno od poe Ган sjeveroistočno od Donjih 
pa Ж ш naknadno. bili pripojeni staroj Bosni 
tajen ИН povješničar C. Sax upozorio je, da Duklja. 
Austrijski povj (Mons Pini) istovjetovati 


ginem Bore (1077 m) između Banje Luke i May 


j ijskim specijalnim vojni. 
E unis d Radove. Borm 
Шы (1626m) On misli, da « Borovu goru > (Mons 
Pi) imamo tražiti u vijencu planina, u koji spada i Bo- 
rovina planina, koji dijeli jadranske i dunavske vode (7). 

Mi smo pregledali specijalne karte, što ih je g. 1934/ 


, (н) Gl, Pisanus 555; Е. Huewer 142; Bariić, Djelovanje 


Л "© 7551; Јама, Kultura 1 37 sl 
Ki 
72 


TED Die Handelsstrassen 29; Кїлїб, Poviest Bo- 
Sax 


©. 
C. Sax 49841; Šišić, Povijest Hrvata 458, b. 80. 
[э mmj; ls, Ромен Hrvata za Arpadovića | 56, 


1937 udao Vojni geografski Institut u Beogradu, pa amo l 
pali, osim hlivanjske Borove glave, sljedeće байуу 
Borovih planina 


1) Na karti isječak а Prozos 
Raduše nalazi se iznod Donjega 
planina s najvišom točkom Crni vrh (1477 m), a od 


па « Borje» (1084 m) te oko rječice. Mračaj po- 
tok s а Boravim vrhom = (1384 m) sjeverno od Wu. 
kovskopa polja 
2) Na istoj kurti « Prozor » iznad planine Kratice 
nalazi se planina a Borje» s vrhom Glavica (1968. m), 
Ispod tih planina prema zapadu leži « 'odborovac s, 
3) Na karti odsječak « Travnik s izn Radovan pla- 
nine diže se « Borovina» planina (1626 т), pa koju 
je Šišić upozorio, te na slijeva Blatnice | Usare «Во. 
rinski vis » (714 m). 
4) Na karti « Prnjavor » nalazi s * Borja plani» 
na» (1077 m), o kojoj govori Austrijanac Swe. 
5) Na karti « Zenica» označen je « Visoki bor» 
(771 m) i tomu na jugoistok planina a Borova grana», 
koja se nalazi oko 7 milja sjeverozapadno od Žepča, 
6) Na karti « Derventa » nalazi se na istočnoj strani 
rijeke Bosne « Borova glavica » na crti Cerkez - Ozren. 
Prvo i drugo Borje kod Vukovskoga (pod br, 1) ne 
može doći u obzir, jer Іей na jugozapadu od Donjih 
Krajeva, koji nijesu pripadali prastaroj Bosni. Borje pl 
nina pod brojem 4, za koje tvrdi Austrijanac Sax, da le 
istovjetno s Dukljaninovim Mons Pini S leži na 
zapadnoj granici stare Bosne ali u sjeverozapadnom nje: 
čina kutu: Zato mi milo, da ste ОНЫН PEG 
nijesu mislile samo na tu planinu, kada su navodili a. — 
padnu granicu stare Bosne. : i 
U Kraljevstvu Hrvata i Ljetopisu Popa Dukljanina, 
dotično u starohrvatskom djelu Methodos, istočna gras — 
nica Zagorja označena je sa « Lipanj i Lab » (2). Lipanj — 


7) Tako ima glasiti latinski tekst Ljetopisa Popa Dukljanina, 
ek. 9. GL Makole. C Hronka 19. d ; 


pe 


kod zapadne granice 
Tako i » (Mons 
i a Borova P, vrh nego 


io niz. planina, koje 

Е лет vijeku 

ara Вони, Y jeli niz planina 
out Hrvatsku. (kralj 

$ fronsk Hrvatske (kta ljevina 

je su 5 je Petrova gora 

A ir im t уна i б 

* amis stare Bosne, koja jc 

ae VA d 1 zapadnu іа lg gustom borovom 


sin. Tub jen vijeku. Bla crt gora, od koje 

je nana і "mo dosada rekli, zapadnu gra 
Pa osnovu ets A ila obrasla gustom borovinom, 
nicu sure Bosne, koja j između poriječja_ тека Bosne 
valja, тайн па činile ove planine: Kruščica 


p Tu su granicu T2 т) sa Zec-planinom 
mia non pire planina (1410 m), 
(Шет, Rude o). Borje planina (1077 m). Ovaj 
091 Mono je bii u srednjem vijeku 
ико borovinom, ра su se sve te planine 

ier quum Mom «Gora botova =, kao što 
LL BE iio gorje između jadranske | pononske Hrvatske 


>. і like bo. 
" imamo spomena na vel x 

ШОШЫП I dom inano onena a elie io 

Aia topa pita planina, kao što su: Borje i Podboro- 


182; 
622. 


vac (7), te planina Borovina (7) na južnom odsjeku tih 
planina, te Borova grana, Visoki bor (), Borinski vis [U] 
i Borje planina () na sjevernom dijelu spomenutoga 
planinskoga vijenca. 

І мага je franjevačka predaja, smatrajući pravom 
Bosnom samo gornje porijetje rijeke Bosne, istovjetovala 
« Borovu goru » sa planinam: 2 
Чёпо s južnim odsječkom prave тара ice staro. 
drevne Bosne. I makarski biskup Lišnjić g, 1668 piše, 
da se stara granica između Bosne i drugih južno zapad. 
nih krajeva, koji su tada pripadali kliškom i hercego- 
vačkom sandžaku, nalazila na vrhu Zecplanine, na koje. 
mu je ležao grob gorostasa i gdje se ljeti o sv, [liji držao 
stočni sajam (7) 

Granice prastare Bosne, prije nego se počela širiti 
u 12st, bile su ovo: sa juga Bitovnja (1700 m), Ivan- 
planina (967 m), Bjelašnica (2067 m), Treskavica [2088 
m), Jahorina (1913 m), do Drine kod Ustikoline vile 
Foče; sa istoka rijeka Drina od Ustikoline do ušća rijeke 
Drinjače; sa sjevera rijeka Drinjača, Konjuh planina, Bo. 
rova glavica (659 m) povrh Krivaje, Zavidovićka vrata 

više Maglaja, Crni vrh (659 m); sa zapada Borje рш 
nina (1077 m), Vlašić (1919 m), Komar planina (1410. 
m), Radovan planina s « Borovinom », Vranica sa Zec- 


(М) Gl. gore 5.73, 
(з) N. mj. 


sae et Herceg 


sjeveroistočno od Zeca, Ime te 
Mont am, Montana 


tarac, Matorac, Tu su se, dakle, i u ri 
ili i rimski kasnili 
Hrvati do dane. GL Mason 139 (koi), МО d D 
73 


ig s Borjer (1968 m) i Pod- 

pues poklapale su se sa 
per Bosne sjeveru i istoku 
LAT рне ts e 


ceste, visoke planine 
T iovima same su od 
n «тора dolaska Bosnu 
dim hrvatskim ple 
Plemena, | na taj 


ЖЕ Бы кеме u 
dvije posebne hrvatske 


i tape starodrevne Bosne 


li, nije obu 
Bosna », je Bosne i Hercegovine. 
jednu 


" 5 
hrvatska oblast tako, da je g. 753 
rao Avarima ili Bugarima pod 
Bosna bila s Raškom ujedinjena u jednu 
mu jedinicu, vojvodstvo, zadržavši 
pum i svoje stare granice (^^). 
sredinom 10-st. Bosnu su sa- 
ije s utvrđenim gradovima, 
i i Desnik (^), Grad Katera 
ju rijeke Bosne, dakle u 

postoji p 


1, о! 
жайма од. 


sb Kêteea xal ть Ais- 


koji narod zove Kotorac. $ Н mj 
danas općenito istovjetuju 
та (#). T mi se s tim aulem 

Teže je pitanje Desnika. Naš 
grad treba tražiti na desnoj obali 


toru između Visokoga i Kr, Su 


С, Truhelka, pročitavši teško čitljivi 


4 
Фа stupcu (obelisku) ma Crkvini u Donjoj 7р4, u. 
tvrdio je, da se na tom mjesta nalazila grobnica stani 

izini, bez sumnje, moralo 
ako su u fanom sred. 
njem vijeku župani i banovi stolovali u utvrđenom рта. 
du župe, dotično banovine, to se u okolici Zgolće mi 
desnoj strani Bosne morao nalaziti i ute 


bosanskih vladara (*), Tu u blizi 
je biti i njihovo stolna mjesto. 


kojemu je stolovao bosanski ban. Od di 


e, 


jednomu od ta dva mjesta 


jestom povjesničari 
Porfirogenetov grad Kate: 


natpis na 


Desnik. Pero da bu s istovjetovati sa St 
gradom, koji leži na desnoj trani riječice 
utječe s desne strane u rijeku Bosnu kod 


bližnjim mjestima oko 


(®) Gl. KLAIĆ, Powiert Bosne 17; Čagavić, 


ka cA EE 


189201; Isti, Sredovječni s Lu 


Zgošće nalazili su se dvorovi i 


Vijevoj 
d, na 
he, zvao 
djelovanje 
са 12st, otkada molemo po- 
+ poglavito razvijao na pror 
jeske, u tom kraju valja 
tražiti i grad Desnik. To potvrđuju i arheološki nalan, 


desi pud, а 
male ii 
grada K. Porfirogeneta Kotorac je ležao u blizini izvora 
Bosne. U okolici Zgošće mogao je ležati samo Derik. 
kojega ime i odgovara njegovo položaju na desi oen 
Bosne, U tom kraju dani te Halae Ne 

(647) 1 oko T milu akon 
Stjepangrad, nedaleko Crkvine, na kojoj se 
Кей а СКЗ КОМЫ Pank sian. Ng 


ага кач 
ne 
id nalizala 


NG 2 
bs dara: Visoko, Milodražje, Moj. 
т kasnijih bosanskih, Чөл ү, Bobovac (©). 

М Trstivnica, К stare Bosne Porfirogenet ne spo. 
P isočnom dijela Pup. P Ali je već tada i u um 
pue do dela Prače, Drine i Drinjača 


naselja, a prema tome i političkih 


moralo biti bro povelji Bele IV g.1244 spominje 
je ili župa E), što predstavlja prostri 
jedinica i Perez » (Borač), što p sir 


= jedinici je župa. Ta upravn 

поз u RET see nego je morala postojati ja 

Sie И шее, da Je od starih. vremena. 

m Me rerit jedna župa oko rijeke Pra. 
od S javnim mjestima oko današnje Rogati 

d d D ааба, a druga župa između Javor plani 

ИША ө glavnim mjestima oko današnje Vin: 

Dune Dri Ёргуп se župa morala najkasnije u 
п i h drug; 

= razdijeliti u Re i Goražde ("), а druga 


е, 
е, 


zapadnom dijelu stare Bosne u darovnici kralja 
ug od iret se lest župa: Vrhbosna, 
И МЕ Lorus i Bored, te dvije župe 

иге Bosne: Neretva i Uskoplje ("), Prva od ovih 
ошый a oko rijeke Neretvice, desnoga pritoka Ne. 


P GI, Manprć, ВІН III, s. 81-84. 


Bosni, u Prilozi 2 (1922) 
sabe IDEM Ж, T GZM (1941). 3134; Үш, Nardi 
17 | 40; Sananović, 


Bos, palaluk 131. 
Horren, Položaj nekih mjesta, u GZM 5 (1893) 553]; 
ДОМ УП 5971 


3 (1895) Ж жек 
Vrhbozma Burdo, ubi ij ecclesia. cathedralis 
NM et fui, Эш, Komple, Vedd 


lesiss; in so 

ы vs 

Na‏ ا 

Оша et alis supis e. Povelja Bele ТУ bosanskoj 

тр 1244, VMISM 29751; AB 13: CDC IV 

.D.Mawor, BiH П 161, b.229 JAHIĆ, 
d 289-295, 


retve, 
retva 


druga u gornjem porlječju Vrbasa; Župa Ne 

konca 12-4, pripadala je Zaburalju, dotično 
да (я), а дира Uskoplje Donjim Krajima Bijele 
Hrvatske (^). Ove dvije župe došle su u sastav Bome 
za Kulina bana koncem 12м. oko g HISO O), ра i 
ustanovu navedenih 6 župa u pravoj Bosni, koje se 
spominju u darovnici Bele IV od g.1244, valja stavit 
najkasnije u Kulinovo doba. 


Od svih osam župa u. darovnici se bosanske Ъз 
pije na prvom mjestu spominje župa Vrhbosna, jer je 
u toj župi bilo sijelo biskupije sa stolnom crkvom. m 
Brdu ("), koje treba istovjetovati s današnjim Brdom 
džamijom kraj staroga Sarajeva ili negdašnje Vrhbosne. 
Darovnica zatim nabraja druge župe počevši s juga od 
župe Neretve. Do ove je ležala župa Lepenica, koja je 
dobila ime po rijeci Lepenici, a nastaje kod željezničke 
stanice Tarčina slijevom potoka, koji dolaze ispod. Bje- 
lašnice i Ivan-planine i seže do Kiseljaka, Ovdje prima 
rječicu Kreševčicu i slijeva se u Fojnicu, da se pod tim 
imenom ulije s lijevo strane u tijeku Bosnu kod Viso- 
koga. Zupa Lepenica obuhvaćala je prodolje rijeke Le 
penice i njezina pritoka Kreševčice, dakle krajeve sje- 
verno od Ivan-planine, a zapadno od эйе 1 lema: 
na, zajedno s kreševskom kotlinom Kiseljaka. Ix 


ac Jukić (Putopisi 360) i V. Коме ш 


о kre oj Барі u 
lja; Hofer (Doa odlomka 
ajvo; Draganović 


je ime, 


koje i danas postoji (^). 


Bosovete, jaku kotlinu, Gromiljak, 
Je nu. Glavna. su joj mjesta 
фе i varoši Fojnice. 


I {шыс (aos 
župe igralo је 
U Milima је 6 
Tis U istom mj 
nak, kojemu е PE oa II Kotromanić sagradio 
Ole ban, Fh bio pokopan (7), U Mi 
peti le e fh Tomaš ("), a po svoj prilici i kralj 
E aka kolja u proljeće p 1377 07) 
‚ da se mjesto Mile nalazilo u 
ala Le Ključa, u gornjem porječju rijeke Sane (1) 
Roi Batinić iovjetuje Mile s današnjim selom Mi. 


(5) рө 1/2, 214 Р 
između rijeke Bosne i Busovače, 
m ma a 


К ri bi Ik na Milih’ v'se zemle 
RED s nas ab un 
i, Studlen 23. 


|; «1339, Doidosse mjpri u Bosni i 
tya e Sie fan uzida Klo. 
E se і zakopat učini =, Vrrezović 102, 
) 37. 
"InuióczeSurrLAY 48; Dixić, Državni 
_THALLGEZY, Istraživanje o postanku bosanske bano- 
ZN 18 (19%) 419: Минис, Итно 23. 
oczy Intersuchungen 257. 


leševcem (2), u kotaru Gradačac, па desnoj 

Bosne €), To prihvaća i arhimandrit Н. Куле, [Uo 
[Ёлюм dokazuje, da se župa Mile nalazila ispod. rijeke 
Bistrice u kotaru Foči ('), M. Vego stavlja Mile u po 
dručju Vrbasa zapadno od Jajca (б), 

Mišljenje Batinićevo í Ruvartevo valja zabaciti, jer 
se današnji Mileševac u gradačkom kotaru nije mio 
u pravoj Bosni nego u župi Usori, koju su Madžari u 
13-90. smatrali svojom državnom zemljom. Ban Tvrtko 
i njegova majka držali su g.1354 bosanski državni sm 
bor u Milima, а tada Tvrtko nije imao župu. Usoru 
svojim rukama (7). 
rozapadno od Jajca ima 1 danas selo Mile. I 
planina Milačje i župa Podmilačje, nedaleko od spome. 
nutoga sela, imaju veze s nazivom Mile. Uza sve to ml 
ne smijemo stedovječno mjesto i župu Mile tamo sta 
vljati. Jajce i njegova okolica nalazila se р. 1244 u Оо. 
njim Krajima, a Bela IV u navedenoj darovnici bosan. 
skoj biskupiji g, 1244 dobro luči župe u Donjim Kraji. 
ma (Olfeld) od župe Mel (Mile) (*). Usto nije vjerojatno, 
da bi se bosanski državni sastanci sredinom 14st. odr 
žavali u Milima kod Jajca, koje je tada bilo na sjevero 
zapadnoj granici bosanske države. Ovo isto valja reći 
i o Draganovićevu mišljenju, koji stavlja župu Mile u 
kotar Foču, koji tada nije bio u pravoj Bosni nego u 
Zahumlju ili Podgori, а usto se nalazio na istočnoj 
granici bosanske države. < 

Da utvrdimo, u kojemu ве kraju nalazilo. mjesto 
Mile, a prema tome i župa Mel, ključ nam daje po- 


(2) Barmué, Djelovanje franjevaca 1 99. _ 

07 vao Franjo Jukić u svom, Zemljani prvi 
Mi ševcem па rijeci Bosni i 
tvrdio, da je tu ban. Stjepan, (ТЇ) sagradio prvi franjevački sa. 


mostan u Bosni (gl. JUKIĆ, Putopis ] 
(0 GZM 6 asi IU WM a (1896) 326 sL; ZRuv 1 473. 
19) Diaaxvovic, Kar. Crkva 748.50. e. 
(6) Veco, Naselja, historijska karta na kraju djela, 
©) GI, Tuaztóczv, n, dj. 247sl. 
(9 GI. gore 5.78, b. 


istovjetovao | 


а e pay rere i karije donosi Bartolomej 
sire ija Sv. Nikole u Milima nom g. 1385/90. On pi 
ne kostiju pojerenici vikara Bosne, sastojala od sedam kusrodi 

йа buda poen vitam Bosne, mostane u Zahumlju, Kra 

(ZETA оте se odloke kustodija prebenska za sam 

ije NEL xus vlast. dd sanskoj Posavini i Donjim K 

le g^ 


є i Don jima; kostodju Bosna 
ан sa samostanima u Banskoj Kuriji (Sutjeska), Sv. Nikoli, 
[То уе. ишо, S di Lašvi i Olovu; usorska za župu Usoru, te kusodija 

je nalaziti kod Jaj 1493 bila u ke mačvanska za samostane u istočnoj Bosni i Mačvi (9). 
REOR н 1993 ый а kr- Kustodiju središnje, stare Bosne, kasniji izvori zova 

u jajačkoj banovini, шош kustodijom Sv, Nikole u Milima, po glavnom samosranu, 


u kojem je stanovao kustos bosanske kuster 
stana iz g. 1506 u kus 


jevočkih sam 


0: Bartolomej Pizanski ne navodi mjesta, u kojemu se 
Milima, navode se, samostani u Sut nalazio samostan Sv. Nikole, ali ga stavlja u kustodiju. 
Srebrenici i Fojnici E ija see Bosne, dakle u užu, staru Bosnu. Prema tome samostan 
srebrena ad), da radija Sv, Ni- 
'ali se iz njega vidi, 


a Sv, Nikole morao se nalaziti oko gornjega ili srednjega 
obuhvaćala franjevačke samostane u sred. toka rijeke Bosne, kuda se tadašnja Bosanska kustodija 
i. То isto moramo zaključiti iz živora protezala, 1 ovo isključuje, da bi se Mile nalazilo kod. 


pisac Jajca, koje je po B. Pizanskom spadalo u grebensku kur 

izy Bos. stodiju, ili u Mileševcu, koji se nalazio u usorskoj kustodiji, 

samostanu Fojnici u kustodiji Prema Pizanskom popisu samostan Srebrenica g 

1385/90 рограйао je pod mabvansku kustodiju Sv. Ma- 

Kustodije u franjevačkom redu bile su pododjeli rije u Polju(“) Samostani u Fojnici | Kreševu tada 


velikih provincija, dotično u našem slučaju, dio prostra: 


još nijesu bili ustanovljeni, Ostaje nam samo Visoko, 
JE bosanske vikarije, Prvi popis kustodija bosanske vi. 


Ча u to mjesto stavimo samostan Sv. Nikole, jer se U 
starim vjerodostojnim izvorima prvi od svih franjeva- 
| čkih kuća u Bosni spominje visočki samostan. Malo 
1 
ее! ad Synodum Generalem Cismontanse Fa- 


19) = Florentiae ad Cuenobium S. Salvatoris anno 1493 dic 24 
xL Buba . determinata fuerunt „, Prima. Quod Custos Cu- 


S Nini М, et S. Mariae de Zomiph fit in eisdem were agde ka d 
Commissario Patris Vicarii Bosnae, quousque Dominus aliud i baber 
aji I 146; eran: NI 1348; [= 7 
1 Mc 


. Nicolai i habe tes. [Conven- 
popa Mes 
inse. 4, S. [Spiritus] Quoinirae [For 

). Gl. n. mj. 317. EA 

nel incia del N 

), nel comenrs di Coinice [Foinicac] 


ku zaključilo je dne 25 |; 

M u Dubrovnika * samostanu Sv. Nikole М 
valo ata. таве za njihove habete » (s) 

T doba zvali Bosnom Visoko i njegovu 


Dubrovčani su u de), U staro doba su i domaći 


ae franjevačkoga reda preko Ugarske, na, 


dovu ш Sv. Nikole nalazi u Visokom (i 
me dementis predaju stavlja sam 


dvojici braće, 
da sc u ist 


e u starim 
izvori ni samostan zove sada Sv. Nikola u Vi 
Be Sr Nikola u Milima, valja dk] 
diti, da se staro mjesto Mile nalazilo ondje, gdje od 
11 Гей Visoko, dotično Podvisoko, ili u njegovoj 
тий} okolici. B um а 
је pravo ležao stari franjevački samostan Sv 
E Eu eus ne ara Мены 
osnovu franjevačke i mjesne visočke predaje zna za dva 
jevačka samostana u Visokomu. Samostan Sv. Nikole 


ležao bi povrh današnje visočke varoši na zaravanku 
Kraljevcu podno brežuljka zvanoga Križ, a samostan 


Em) а uit fratribus minoribus conventus sancti Ni- 
de donando brachia Crassi pro ipsorum tuni- 
СУЯ ҮЭ Vo. Мае 1%. 


їп curia die et anno prenotatis », 
Visochii =, Wano XV 341; AFHerc 10. 


Er 


Sv. Marije oko 2.5 milje sjeverozapadno od Vitel 

s lijeve strane rječice Goruše ili Lužnice kod njezina 
utoka u Bosnu s desne strane ove rijeke. Prema nekim 
mlađim franjevačkim piscima u ovom zadnjem samo. 
stanu stanovale bi duvne sv, Klare (#), 

U starim vjerodostojnim izvorima nema nikakva «po: 
mena i dvama franjevačkim samostanima u Visokomu, 
a niti o samostanu klarisa. Istina, u popisu franjevačkih 
samostana iz g,1506 navođi se samostan Sv. Marije u 
Viskoti ili Visokomu (?), ali je taj popis pobrkan i nije 
pouzdan u svim pojedinostima, Mi imamo iz iste godine 
točniji izvještaj, koji je o bosanskim samostanima došao 
na vrhovnu upravu Kanjevačkoga reda preko Ugarske, 
gdje se samostan u Visokom zove Sv. Nikole (%), I mle 
tački putnik Katarino Zeno piše, da je njegov otac na 
putu u Carigrad umro в, 1539 и Bosni i bio pokopan 
u franjevačkoj crkvi Sv. Marije u Visokomu (2), gli je 
Zeno kao stranac mogao zamijeniti pravo ime vitočkoga 
samostana s onim Sv.Marije, kojoj su bili posvećeni 
mnogi franjevački samostani u bosanskoj provinciji, 

Glasoviti franjevački analista L, Wadding zabilježio 
je g. 1637 staru bosansku franjevačku predaju, po kojoj 
je neki Mihael Ostoides (Ostojić?) sagradio franjevači 
samostan Sv. Nikole van gradu Visokoga u blizini ruše- 
vine starijega samostana istoga imena, Кой su bili po- 
rušili bosanski krivovjerci patareni (2). Sutjeski ljetopis 
stavlja samostan Mihajla Ostojića na lijevu obalu rječice 


($) GL Jeremić, Kraljevska Visoko 44sl. i 120. 
(2) GI. gore 5.82, b.11. 

(2) GI. gore s. 84, b. 18. 
(2) GL Marović, 


en. A : " 

de dni da je u Visokomu i u nj 
Naše je mišljenje, | Sh рту 
E lici postoje jedan franjevački 
ШО) EE DOE Pod tim imenom spo 


jegovoj 


i samo. 


ux kapela, 
je u franjevać 


moguće za turskih haranja oko g. 1437 (*) Mihael Osto. 
jić, neki rođak kraljeva Kotromanića - Ostojića, podigao 
je g. 1450 novi samostan u blizini ruševina prvoga sa- 


(M) Gl, b. 19 i Necrologium Bosnae 357. 

[s] Sd Vodi, mia patria je П monasterio con la chies 

Я 1 te, la benche non molto 
di S Nilo è detta la capella del ro, ME TUR e 


combustas fuisse ... », Pismo 
L] IV od 7 prosinca 1437, BFns I 159 (br. 345); VNSM. 


mostana van grada (7), Budući da franjevačka 
ne zna drugoga mjesta u okolici Vlatko, gdje б=т : 
stari franjevački samostan Sv. Nikole, nego ono па ию 
ku rijeke Goruše ili Lužnice u Bosnu, u tom mjestu. 
ili u njegovoj najbližoj okolici, valja smjestiti prvi {тате 
vački samostan u okolici Visokoga kao i onaj Mihajla 
Ostojića. Na tom mjestu i danas se vide ostaci neke 
evine. Međutim te ruševine neki arheolozi 
ima crkve Kulina bana (*). Nama se to ne 
čini vjerojatno. God. 1897 nađen. je natpis Kullnove 
crkve na lijevoj strani rijeke Bosne, podno današnje 
sela Muhašinovića (?), pa bi tamo valjalo tražiti Kuli 
novu crkvu. 

U svakom slučaju franjevački samostan, koji se u 
starim izvorima sada zove Sv. Nikole u Milima, а sada 
Sv. Nikole u Visokomu, nalazio se je u blizini sredo- 
vječnoga grada Visokoga. Ovaj samostan nosio je dva 
imena, jer je u početku bio osnovan u Milima i tu kas- 
nije bio uspostavljen od Mihajla Ostojića, Odatle mu 
ime Sv. Nikole u Milima, Ali kako se od polovice 14.86 
u blizini stalo razvijati veće mjesto Visoko, to je ono. 
počelo zasjenjivati obližnje staro mjesto Mile, pa se od 
tada samostan Sv. Nikole u Milima počeo nazivati tas 
kođer Sv. Nikola Visočki. 

Činjenica, da je Kulin ban oko р. 1185 sagradio 
crkvu u današnjem selu Muhašinovićima, ili Atnauto- 
vićima, a ne u Podvisokomu, govori nam, da је 
vječno mjesto, koje je ležalo ondje, nije se danas pro- 
stitu dva navedena sela, starije od Visokoga | фа | 
ono bilo glavno mjesto u cijelome današnjem 
kraju. U tom фонд Eg u visočkom 
blizini Kulinove crkve, ili uz nju samu, 

Stjepan II Kotromanić NE je oko g. 1340 
osi 


franjevatki samostan u imenom Sv. 


gu stranu Bosne. Datovnica Bele IV spominje u 

« Beloapola » ("), t.j. Bijela polja, kao dobro dedero 

biskupije. Na tom biskupskom dobru održan je 

sastanak papinskog legata Ivana de Cosamare к 

Kulinom i « bosanskim krstjanima 

pred zadnji rat zvalo Bilino polje, à n 

lijevoj obali Bosne oko 1 milje od predrame 
Sjeverozapadno od župe Viduše i Mila nalazila | 

župa Lašva u poriječju rijeke Lašve | njezine 

Bile. Glavna mjesta u toj župi nalazila su se kao i da 

nas između Travnika, Viteza | Gučje gore. 


(®) Gl. gore 8.77, b, 88: 


3. - SREDOVJEČNO ZAMUMIJE 1 Туры, 
VA 


U rimsko doba nij 


ije postojalo posebno 


ručje za zemlje, koje su se u sredno "PIAVNO pod. 
Zahumlje i Travunja. Njihov ime ud vijeku zvale 
čili s drugim krajevima u naronski opi su uklju, 
Dalmacije (!). "B provincije 
Ni u prvo doba Hrvata, koji su na osnov 
ugovora s carem Heraklijem 1 g 626 ovu posebnog 
timsko-bizantsku Dalmaciju, Хаос оу ае cijela 
bili uređeni kao posebne upravne jedinice. Goli lea 
ne spominju na glasovitom duvanjskom s чот 
Кайа je hrvatska država na osnovu ролу" 15, 
skih razdioba, a i radi lakše uprave, bip mi, Pleme 
ma tri velike samoupravne jedinice inu iji elena 


zapadnu ili Bi 

Hrvatsku, južnu ili Crvenu Hrvatsku, Zag; elu 
mu (2). Prostor budućega Zahumlja i Travunja ii Во 
duvanjskom saboru uključen u južnu ili Crvena HS 
sku. No kako je duvanjski sabor zab! dres 


čio, da se mu 
velika državna jedinica гадае па više banovina i 

ina, a ove na županije ('), držimo, da su Zakon 
i Travunja postali kao posebac upravne jedinice na 
sredno iza duvanjskoga sabora g 


755 na osnovu done. 


senih saborskih zaključaka 


1) + Postanak i opseg sredovječnoga Zabumlja 


Zahumlje i Travunja kao samostalne upravne jedi 
пісе prvi spominje Porfirogenet. On tumači postanak 


svakoma mistu postavi mejale i svakomu tih mi 
bana, а nigdi data... i ces da učine knee od 

i, 1 učiniše satnike, ki samici biše mad stotinu ljudi, i te 
satnike učiniše svake zemlje ljudi .. =, Kraljevstvo Hrvata, u Por 


Zahumlja ovako (*): « Zahumljani we zovu 
penc Loja se nasilje Нш, Ке CUBA E MOERS 
jeziku 'Zahumljani" znači: "oni iza һата", budući da 
u toj zemlji ima veliko brdo s dva grada na njemu, 
Buna i Hum, a iza toga brda teče rijeka, koja se zove 
Bona, što znači "blaga" (lijepa) =. 

Kod ovoga Porfirogenet, dotično njegov izvjestitelj, 
ima pred očima planinu Velež, istočno od Mostara, Na 
jugoistočnom obronku te planine, koji se zove Busak, 
podizao se od ranoga srednjega vijeka grad Blagaj mad 
izvorom rijeke Bune. Njegove ruševine danas zove narod 
Sijepungrad po hercegu Stjepana Kosači. 

Grad Hum ne nalazi se na samoj Veleži, nego nešto 
zapadno od nje na desnoj obali Neretve, na najvilem 
brežuljku od niza humaka između Mostara 1 Montat- 
skoga blata, koji počinju s brdom uza sam Mostar, koje 
se brdo | danas zove Hum. Ruševine E 
Huma nalaze se oko 2 milje jugozapadno od Mostara 
povrh izvora rijeke Jasenice. Od тора grada do Blagaja 
zračnom crtom ima milja, Iz jednoga grada lijepo 
se vidi drugi, a iz Bi ih obadva. u 
svom Sematizmu grad 


а polja 
na Humu nazivlje Novi (^), a na 


specijalnoj karti + Mostar + Vojnogeogralskog instituta 


lu od g. 1934 naznačen je pod imenom « 
Kako se vidi iz arbeloških ostataka, oba ova 


lagaj i 
nine, Ali to nije ispravno. Glavne zemlje 


tirale 
prostire . 
ы Dubrovnika: 
< Zahumljani + 
ki 
Je 


"ul 


i 


istinita 
AMA 
m Veleži, 


m 


М E 
танана Do zapravo. počinjalo s Popovim 
tarnjega zaleđa, по} Hercegovini. U tom se kraju 
ns id eges zove Hum (546 m), koji se di 
J dim ime šeljezničke postaje na pruzi Mostar 
Dubrovnik EE» uvijek daje kulturna 
Dee a ee brda, Tako je Rim na 
sredina svom aed onostrana ili zagorska Galija. Za. 
danih Phe hrvatskom Zagorju, а Split i njegova oko. 
[е dalmatinskoj, Zagori. Tako je i Dubrovnik dao ime 
vietnam Zahumlju, koje se još od rimskoga doba 
odem: Zagorski kraj. Stanovnici pak zemlje nije- 
mgl аиа] Zahumljanima, niti svoju zemlju Za- 
umije, nego su se zvali Humljanima, a svoju su zemlju 
nazivali Humom. Središnji dio negdašnjega Zahumlja, 
kotar Stolac i Ljubinje, održao je spomen па staro 
ime Huma u nazivu Humljaci, kako stanovnici tih ko- 
tara i danas nazivlju semi sebe, a tako ih joi uvijek 
zovu i Nevesinjci, kada ovi ljeti istjeraju svoju stoku 
па Morine. U sredovječnim izvorima dolaze oba na- 
ziva: Hum Chelmo i Chelmania regio (5), Chulm(i)a (7), 
Hlm, El'msks zemlja, Humska ("), i Zahumlje Zachul. 


mia ('), 


FER 


Е 


uj Durrani (60 75 77) itd; CDC II 202; XII 601, 


(9. 
M itd, 
ш ILS, 6, 309, ta 
TES is d ie dor 
34 36 85 111 207, itd. 
92 


O, prostoru staroga Zahumlja Porfirogenet ow 
piše (J: « Od Dubrovnika počinje kneževina Јајо 
1 proteže se do rijeke Neretve, Na morskoj siran 
niči s Poganima (Neretvanima), па 
nama ima susjede (Bijele) Hrvate, 
strana) Srbiju ». 

Prema ovomu navodu Zahumlje se protezalo п 
sjeveru do b.h. razvodnih gor Vranice planine, Bi 
tovnje i Bjelašnice. Na sjeveru tih planina, od Drine 
na zapad, živjeli su Hrvati Bosand, a u planinama 
ma istoku, Pivske planine | Zečje brdo, w tijekom 
Drinom tekla je granica prema Srbiji, 


sjeveru u planie 
a u glavi (istočna 


2) * Zabumske župe sredinom 10st. 


Porfirogenet pije("): «U zemlji Zahumljana па 
seljeni su gradovi: Stagnon, Mokriskik, Той, Galou- 
mainik, Dooriskak ». Ovima treba nadodati gradove Blu 
gaj (Bona) i Hum, koje je Porfirogenet, kiko smo gore 
naveli, spomenuo, Blagaj (Bona) bio je tada glavni grad 
župe blagajske, koja se prostirala istočno od Stoca do 
Mostarskoga blata. Drugih pet gradova bili su središta 
onodobnih župa u Zahumlju 

Siagnum (Štagnon) nalazio se na mjestu današnjega 
Stona, a njegova župa obuhvaćala je poluotok Pelješac 
s obližnjim otocima. 

Oilje (osli) istovjetno je s današnjim selom Ošlje, 
sjeverno od Stona, na Napoleonovoj cesti iz Dubrovnika 
u Metković. Spominje se u darovnici kralja Ostoje Du- 


19) «'Атё 8b той онш дену h ra su 
Joduov, xal zaprxrelvezon пёр тоў "Opzvsiou motaju, 
ao pivo thv zapadahacslav тлу "s Mareš, 
трас BE тй devê sie dpxrov угу т\л tole OVE, 


6ê тў Хєрбла », Pokpuva, 30 (144); DC 405. — 
Ci: pedem dola Dui Zahumlje | Travnja Bana, _ 
i njemu su istočni krajevi tih zemalja njihova "glava", jer su — 
bliže Bi 


(Тус Us. iv sp ушы ziv Zaydel: Heb xirp | 
^ 


ceres ud i bila je istovjetan. 
Mom župom Zapsko (Yabsco) popa Dukljanina (i 
ik mora da je istovjetan sa du 
lo Glumine u gornjem Hrusnu, a njegov 
анан gornje Hrasno, mjesta oko егиз, "x 


тй Ы 
a r lio vje 
istoimene župe, koja se prostirala od brda Vranića n 
jeke Nereme, te od Cerna | Međugorja do Cade 


ойига. <4 Zrayviv, 25 Mexgesxie, <4 "Tesi, e Takav 
br Hê демик s, Poart. 33 (162); DC 407. 
U iw Vi, 422. 
k 


jw p "pa 
еч 1399 (?). Župa Оше dim А " 


Pogana) i proteže se do rijeke Cetine, a 
Rastočku, Mokron i Dalen. Dvije pak pes. 
naime i Mokron, Ježe uz more, pa imaju i većih. 
(sagina). Župa pak Dalen dalje je od 
stanovnici žive obrađujući zemlju э, 
Župa Rastok protezala se uz more od Neretve do 
Igrana, a u nutrini do na domak rijeke Trebižata, obuh. 
vaćajući današnji Rastok s Rastočkim poljem istočno od 
Vrgorca, Unutarnji dio župe sačuvao je do danas staro. 
jme Камок. 
Zupa Моко, dotično Makron, narvala se po sti 
Tom timskom gradu Muccur, u kojemu je g 332 bila 
osnovana biskupija mukurska, Ova se žo 
od Igrana do rijeke Cetine. Središte te župe bilo je u 
sredovječnom gradu, koji je bio podignut na brežuljku 
kod današnjega sela Makar poviše Makarske. 
оры Dalen tražio је S. Novaković (^) oko današnje 
ga Duvna, a Barado ("] je stavlja između Vrulja i 
Cetine, što prihvaća i VL.Corovié("); Rački(") 1 SE 
dić(*) župu Dalen traže oko Ljubuškoga u dolini rijeke 
Trebižata, а M. Vego (") stavlja je u današnje selo Dol 
ni, istočno od Neretve i sjeveroistočno od Metkovića. 
Novakovića mišljenje je neispravno, jer Duvno ed | 


najstarijih vremena pa do početka 14-st, uvijek 
padalo neposredno zapadnoj ili Bijeloj 

Osim toga, po samom Porfirogenetu, ма pri 
padala je Bijeloj Hrvatskoj ), a grani 
skom župom Mokro od kod 


1 
sa 


i 


t. Bosne 118, 
ile XII «ы 67: 
TL IC * 


333333335. 
арар 
РЕ 
idi 


> RB 

pa je tim bila prekinuta zemljišna 

m. ne može biti ispravno. Sre- 

rulja do ا‎ nije moglo 
ne može ni 


ji župu Dalen smješta u selo 
(P), protivi se navodu sa 
ji kaže, da je u njegovo doba 
ive pripadao Zahumlju (7), 
stavlja Vego. 
А kada su tražili 
шеке Trebižata, gdje uistinu ima 


sva sela današnjega kotara Lju. 
i rijeke Trebižata, od sela Stu. 


mjesta, što se nalaze između Biokova 
imotskoga kotara, U Ljubuškom pak 

nije mogla prel sela Klobuka, 
Tihaljina, susjedno mjesto do Klobuka, 
ku pripadala župi imotskoj, a u rimsko 
se na području solinskoga okruga, a ne 


Э) - Travunja i njezine župe 


Travunju carski povjesničar ovako opisuje (э), 
grada Kotora počinje kneževina Teva [or 
proteže se do Dubrovnika, а u svojim gorama se pri- 
miče Srbiji ». 
istočni dio Travunje ispunjale su vi. 

isli na planinski sklop Durmitor i 
Pivsku planinu s njihovim ograncima. Prema tome gra 

ica Travunje prema Srbiji tekla je tim planinama do 
rijeke Drine. 

U Porfirogenetovo doba $ Tray 
njeno Konavlje u istu upravnu 
vunja (Terbunia) i Konn 


Mech mn 
ia ‚ жай napexvelvevau 1 
Se BE чё spava diete Жула ej Eig 
30 (144); DC 405. 

(®) "От, 


uc hrvatskih kraljeva 
Porfirogeneta 948/52 


4) - Granica izmedu Zahumlja i Travunje 

Granica između Zahumlja i Travunje počinjala je 
od zidina grada Dubrovnika, što je zabilježio Бош 
genet, opisujući prostor tih dviju pokrajina. On piše 
ovako (?!): s Grad Dubrovnik leži u sredini između dig 
zemlje, one Zahumljana i Travunjana, а ima svoje vi- 
nograde u obadvije zemlje ». 


Na osnovu drugih Porfirogenetovih navoda granicu 
između Zahumlja i Travunje treba potegnuti između Po- 
pova polja i Trebinja, te između Dabra i Gackoga, Te 
nam je granice potanko opisao M. Orbini na osnovu sta- 
rih granitkih znakova, koje je on, kako valja predmnije. 
vati, osobno vidio | provjerio. Orbini pile (%); « Gta- 
nica između Huma i Zete jest grad Dubrovnik, zatim 
ima križ usječen na jednoj velikoj litici u Rijeci povrh 
Prijevora; zatim ima mjesto kraj rijeke Trebišnice, koje 
se zove Honcilas, gdje je velika stijena sa znakom, 
odatle ide prema Rudinama i Gacku do Sutjeske. S 
istočne strane ostaje Raška, koja ima (govori o 134) 
narod Trebinja, Rudina i Gackoga. Sa zapada. ostaje 
kraj Hum, tj. Popovo, Ljubinje, Ljubomir, Vetica 
(Fatnica) i Nevesinje =. 

Prema Orbiniju granica između Zahumlja i Tra 
vunje počinje na sjevernoj strani gradskih zidin grada 
Dubrovnika i penje se na brdo Sw. Lovrijenca, 
se povija iznad Rijeke (Ombla) ma Prijevor, gdje je 
na jednom velikom živcu kamenu bio uklesan križ kao 


(31) «ТЬ 8b xdozpov тё 'Риодому џісоу tüv êlo 
pbnevra, vv те Zay одишу xab E eripe 

чобу durekvag абтбу tie as 
н) (146); DC 372. 


Сейт, е 


Pim), 


ДУ ds 


'Nadinića na Maglić planinu do 


e Ший lie tekla do utoka Sutjeske 


kojom je 
И homlja i Travunje, kako ju je 
"On Toug jameda sanje tih pokrajina starije i 


a nego je ono, što ga donosi 
Polja Sp рй. 30 iz konca 10-st (3) 
1 aural) 


je završuju s planinama, 
araničije s Raškom, kako je 
DEC Dukljunin sjevero 


starije janje Konea jez je 

međašne znakove, koji su bili postavljeni 
йй, da budućim pokoljenjima označe negda utvr 
da se na više mjesta u Her. 
i u visokim 


crkve u Mostaru, u Porimu više 

ES polju kod Mostara, TA Vojna i Ra 
ma više Mostara, u Omerivićima podno Duvanjskoga po- 
te kod Sujice, kotar Hlivno, Na osnovu toga Bakula 
je stvotio priču, da su u prodolju Mostara i na Duvanj- 
skom bila d jezera, a za te kolutove 
stanovnici okolnih mjesta vezali svoje 
učenjaci, držeći istinitima Ba- 
kolutovima učvršćenim na 


112 1145. 137 142. 


visokim liticama u Hercegovini, 
nijesu riješili, kako su nastali i u 
te željezne naprave (7), 

Prije svega valja reći, da u mostarskoj kotlini i u 
Duvnu nije moglo biti jezero ovamo od predhistorijskoga 
doba. Kako nam arheološki ostaci svjedoče, napose na 
lazi starih grobova, u tim su krajevima živjeli ljudi i u 
kamenom i u brončanom vijeku, prije željeznoga dolu, 
kada su najranije mogli nastati željezni kolatovi, kuli 
se danas nalaze učvrićeni po gorskim liticama u okolici 
Mostara i Duvna. Prema tome spomenuti željezni. ko- 
lutovi nijesu služili za vezanje luda na tobožnjim jeze- 
rima u predbistoričko ili historičko doba 

Svrha je željeznih kolutova bila posve druga, Njima 
su Hrvati označivali granice svojih pokrajina à župa. 
Kod Hrvata je naime bio običaj od. najstarijih vremena, 
da granice posjedu, napose župa i pokrajina шурф 
posebnim trajnim i lako primjetljivim znakovima. То 
su bili najviši vrhunci planina i bregova, rijeke, potoci, 
kamene litice ili umjetno usađena kamenja sa znakom 
križa ili početnim slovima vlasnika zemlje (*), U m 
svrhu upotrebljavali su i željezne znakove, koji se običaj 
sačuvao sve do novijega doba. 

Tako hrvatski vojvoda Trpimir u svojoj darovnici 
g. 852 veli, da je kraljevski posjed, što ga daruje n 
skoj nadbiskupiji, « s istočne i zapadne strane 
ske litice do mora označem granicom kamenjem i že 
ljezom » ("). Katarina, opatica samostana Sv, Benedikta 


razbijali su glave, all 
koju su svrhu služile 


(ву Brau 24 s). 33; Horns 32; Amon 262 — O željenim 
кйш ma Maie hte je B. Marinie a GZM ҮШ 
(1901) 469. V. Curčić u zagrebačkom Obzoru, br. 127 sl. od 16 
1,17 lipnja 1934, aima je pimo o "атыз po b bovem, 
On ja narod priča о tim halkama Ba 1 

mj u BiH, Čurčić sve to svrstava u priče, jer osobno nije 


jeriti j hallu, 

EP GLOBE Т AD^ B6 15651. 18491. 240, ida Sor 
ІЛ, 124. 

(8) « De regali territorio ab orientali et occidentali parte а 
жеен que ad mare, ab wiroque latere terminis cum la — 
ideis er ferro signatos », DC 4. 7 

101 


ү 

L tol g. 1171, da je u jedni 
ўан агора posjeda, ms ен 
Jemi Ključ » (*). Polovicom prošloga. sli kada e 
sela 


1 Cmatke 
ove рокае 


5) - Župe Zahumlja i Travunj 
u Ljetopisu Popa Duklja 


Stare granice Zahumlja i Travunje, kakve je opisao 
Porfirogenet i na osnovu starih znakova zabilježio Or. 
bini, bile su već početkom druge polovice 1041, pro 
mijenjene. Oko g. 960 hrvatski kralj Krešimir II pre 
dao je župu Imotski i župu Veljake, Која je negda 
činila dio župe Dalen, vladaru Crvene Hrvatske, jer 
TH 3 pomog: M Dium E Srba Bosnu i sjevero. 

e županije Bijele Hrvatske, naime župe Uskoplje, 
Luku i Plivu("). Prema Ljetopisu Popa Dukljanina 
pod konac 10-st. crveno-hrvatski vladar Predimir stvo 
tio je od sjevernih krajeva Duklje, Travunje i Zahumlja 
novu. à tje, koju je dao u baštinu svom 
najmlađem sinu Svevladu(*). U to doba su župe u 
današnjoj Hercegovini ovako bile razdijeljene: 


(0) «in loco, qui Turrize vocatur, in qua!) est sculptum 
sjena inci Benedikti. Er insuper incipiente a capite, qui VE 
lapisi!), in qua єзї fixum clavi fer 

(0) GL gore s. 66 i dolje s. 112. 


delit: regionem davonice dicirur Pod 
Subeentana, et lus lopanus. Onogoste. Morata, 


3 


Po 


c 
e. 


Travunja je imala župe: Ljubomir, Fatnicu, Rudine 
kod Bileća, Krulevicu, Vemo (Korjeniće), Risan, Dra: 
čevicu, Konavlje i Zrnovnicu u danalnjoj Župi nad Ko. 
zavljem. U. Zalaolju su. bile župe оа Pagani 
Yabsko, Luka, Velika, Goromita, Vecenika, Dubrava i 
Debre (4); Podgorja mu bile бааа oper DRE 
Morača, Komarnica, Piva, Сенко, Netii, Cineni 
Kom, Debreka, Nerejiva) i Rama: 

Zabumske Župe nalazile su se u slijedećim krajevima: 
Stantania, zapravo Stagnania, župa na poluotoku Pelješcu 
i bližnjim otocima s glavnim gradom Stonom, koji se 
zalazio na mjestu, байа Starog, Stona. Popova e 
Popovo, sredovječni grad, koji se ӨЫ Lad ИШИН 
Zavale na desnoj strani puta idući u Slano: 

Župa Popovo se protezala u današnjem Popovu polju 
s obje strane zijeke Trebišnjice. Yabsco stoji mjesto 
ško, čim je označena župa oko planine Zabite, 
diže na današnjoj granici Dalmacije i Hercegovine. na 
lijevoj strani donje Neretve, Toj su župi pripadali kraje: 
vi od današnjega Neum-Kleka do Hutova, a središte 
je bilo tamo, gdje se danas nalazi Gradac, гый 
negda i istovjetuje s Grocom (©). U kasi 
sc obično zove Zalablje. Župu Zabiko pi 
P. J, мані (7). Župa Luka prostirala 
Neretve od Metkovića do Podl n 
izvorima. često spominje. I dana 
Ločanima ljude između Metkovića i Počitelja (9). 


Comernisa, Piva, Gerico, 
retlva] et Rama», Por 


Netusini, Guisemo, 
DUKLJANIK (75). 
(88). а Boleslavo dedit. Tribun 


y« os tekstu Ljetopisa Popa Duklja. 
Vellica slijedi « Gorimita » (©), dočim Or. 
talijanskom. prijevodu ima « Velica 


je do 
broćanskog sela Među gorje. 
Dubrava prostirala se izmedu današnjega Bla- 
= gaji Stoca. Taj se kraj i danas zove Dubrave. Ta je 
ра istovjetna s Porfirogenetovom župom Bona (Blaga 


sl. 
кюе b е 
п Papas Janbsco, Luca, Velisgor, Imota, 
«г » Šišić, is 
шша M3, Be Ga PT 207. 


Zupa Debre, koju Orbini nazivlje Debra, is 

je s Porfirogenetovom župom Dobriskik. адаа pos 
no od Stoca oko današnjega Dabarskoga polja. U ste. 
dovječnim se izvorima i župa i mjesto Dabar često 
spominju. 


6) - Zupa Večerić 


U popisu zahumskih župa najteže je pitanje; kako 
je zapravo glasilo ime župe, koja se u jednom jedinom 
sačuvanom latinskom rukopisu Ljetopisa Popa Duklja. 
nina (*) zove « Vecenike », а Orbini je zove «Vece: 
rigorie » (^). Tu župu spominje | kralj Ostoja u svojoj 
darovnici braći Radivojevićima od 28 prosinca 1408, 
Оп veli(?); «i provinciju Većeniku (Vechenicam) do 
Neretve sa svim pravima i zemljama osim prava, koja 
pripi Milatovićima i Budisaljićima =, Û dubrova« 
čkim izvorima ta se župa češće spominje pod imenom. 
ч Vecerich » (®). Kako je uistinu glasilo pravo ime ove 
župe i gdje se ona nalazila? 
Od navedene četiri inačice najveću vjem zaslužuje 
ona dubrovačka, jer se ta nalazi u više spomenika, koji 
su sačuvani u izvornicima, Današnji latinski tekst Lje- 
topisa Popa Dukljanina potječe iz 17-st. i sačuvan | 
samo u jednom rukopisu. U tom rukopisu ima očitih | 
pogrješaka, koje su napravili prepisivači tokom stoljeća, 
pa jc već samo radi toga vjerojatno, da je i naziv župe 
еее кигеп. I povelja kalje: Osoja nije satu- 
vana u izvorniku nego u kasnijem slabom 
U 12. i 13st. Dubrovčani su obično 
gdje je u hrvatskom jeziku 


warano «ё», 
Ostojinu izvorniku moralo stati « Vecherik » ( 


(9) GL gore b. dl. 
is) Gl айдып, Vachanicani 994 Md] " 
Et provincia 
omnibus juribus et terris, exceptis iuribus que sun 
па екоо. н Srne 39. ОАВ 
de) Gl рад, Zemlje. 184188. 


j prepisivač to promijenio u ү, 
ГЫ Tropics Popa De. 
Vecerich, jer Orbini па osnovu 
uii iss tu župu zove « Vecheri. 


da župu Večerić mo- 
Neretve, jer su se 


{ do te su rijeke dopirale župa 
етае obje strane Neretve od Mer 
ш, do Podilja, zatim župa Broćno od Počitelja 
шшще željezničke stanice Buna, napokon župa 

ja u prodolja istoimene rijeke s obližnjim kraje 
КО Шр теак mogla se ай Neretve 
od današnje stanice Buna do Raštana, i na Neretvi o- 
> duhvaćati mjesta: Jesenicu i Rodočko polje, zapad. 
dio grada Mostra s Шата i Cimom, te krajeve od 
stanice Vojno do Raštana, Prema zapadu župa Večerić 
mo je ići 209 i PE Župa, koje pon 
navodi kao. posjede Radivojevića, i to do one 
NE ео ee 
- m. Na sjever je župa Večerić dopirala do župa Ra. 
kino i Drežnica, koje se u toj Ostojinoj darovnici spo. 
ТЫР o famose župe, Kako iz svega moramo a 
¥1 župa Večerić prostirala se od pla. 

u Vranića, istočno od Posušja, do Neretve 

kod Mostara, te od planine Trtle do Dabila, a obuhva. 
> dala je cijelu današnju kotlinu Širokoga Brijega s Ma: 


Je oj da župa Večerić dopire « do Neretve s (3) 
m 


ićima, Hrasnom, Mostarskim blatom, 
doljem Neretve od Bune do Raštana. 

Ovo nam potvrđuje i zaključak dubrovačkoga vijeća 
od 8 svibnja 1391, kojim je Nikola Pribinović iz Vet 
rimljen za dubrovačkoga građanina (7). Pribinovići su. 
ili katolički Vlasi, a koncem 14. i početkom 13a 
stanovali su u Mokromu kod Širokoga Brijega, | to u 
zaselku, koji se i danas po toj obitelji zove Pribinavi 
4a(%), U povelji aragonskomnapuljskoga kralja Alonsa 1 
od 19 veljače 1444 među posjedima vojvode Stjepana 
Vukčića Hranića spominje se grad Nebojša u župi Ni 
teriću(""). Neupućeni napuljski pisar napisao je « Val 
terich » mjesto « V Vecerich =, kako je moralo stati u 
izvorniku vojvode Stjepana. Tada su pisari u teško iji. 
vim rukopisima lako zamjenivali ш sa п, te 1 sa е. Grad 
Nebojša spominje se i u povelji kralja Alfonza od 1 
lipnja 1454 (®), i u onoj cara Fridrika Ш od 20 siječnja 
1448 ("). Grad Nebojšu valja tražiti na mjestu današnje 
gradine Borak, oko 2 milje sjeveroistočno od Sirokoga. 
Brijega, gdje je postojala u 15-st. jaka utvrda hercega 
Stjepana. U turske je ruke pala g, 1477. 

Da upoznamo postanak i značenje imena župe Ve- 
put nam pokazuju slična imena u jd. 4 
ga: Kočerin (Ko-Cerin), Cerigaj (Ceri Čerin, | 
Cerina Dubrava, Cerno. Sva su ova imena nastala u — 
staro rimsko doba i bila su posvećena rimskoj božici | 
poljodjelstva Cereri. Kočerin je nastao od Collis Ceteris 
(Brdo Cererino). U hrvatskom jeziku božicu su nazvali 
Cera. Prema tome Hrvati su u početku zvali to mjesto: 


Goraneima | pro 


i 
(9) «Nicola Pribinovich de Vecerich», DDARE 29, f17 


Duić, Zemlje 18: 
TS dr tanak Vlaha 340 [GL RP 51567) | 
A9) «Neboysa, Vniterid cestello con le contato, Tv 
(SN d 
"ies astrum Весі! |Р, mam Nebojan а 
mo — M, Vego neispravno 
E Nebojšu u ljabušku kotlinu. Vido 
ч. 


Colcerin, Cocerin, Kočerin. Cerigaj i Ceri 

su зе u latinskom jeziku avali; Lorus Coreis МЫ Ue 
, а Čerin i Cerno ara ili locus Cereris (зет 
ili mjesto Cererino). Večerić je nastao od Vallis Cereris 
(Dolina Cererina), ValCerin, Vačerin. Kako Hrvati. u 
kasnijim stoljećima nijesu znali postanak ni značen 

naziva Va(l-Cerin, to su prema svojoj sličnoj riječi 
« večer » napravili « Večerin », a iz toga а Večerić», 
kako su i oni zvali sav ktaj od Vranića do dna Mostar. 
skoga blata, koji je kraj u rimsko doba bio posvećen 
božici Cereri i nosio ime Cererino Prodolje (Vallis 
Cereris). 

U okolici Sirokoga Brijega sačuvalo se u nazivima 
mjesta dosta i drugih rimskih i poganskih uspomena, 
Tako se brdo između Dužica i Čerigaja zove Magovnik; 
glavna planina, koja dijeli Broćno od širokobriješke kotli- 
ne nosi ime Trtle; Varda zove se brijeg između Crača 
i Izbična; Mosor (Mons aureus) se nalazi iznad Bore 
ka (789 m); Mitrin klanac leži između Gostuše | Bo. 
godola, a ovaj pod Čabuljom; Donji i Gornji Dabil 
prostire se iznad Crnča, a i ovo ime, čini se, da je 
u početku bilo spojeno s imenom rimske božice Cere 
Te: Cerinac, Сегпас, Crnač. 


7) - Kneževina Podgorje 


U kneževini Podgorju, koja je stvorena koncem - 
10-st., Pop Dukljanin nabraja 11 župa("), koje su 
bile odcijepljene od Duklje: Onogo&ée, današnji Nik: — 
šić, Morača oko izvora istoimene rijeke, Komornica io 
Piva, u crnogorskoj nahiji Pivi. gout je bila. 
odeijepljena župa s Getiko», za koj navodi 
ime Сага (®), što je u izvorniku 

današnje Gacko i njegova okolica. Od Zi 


pripojeno kneževini Podgorju šest župa: Netusini, 


6. - ZEMLJIŠNI RAZVOJ BOSANSKE DRŽAVE. 
OD KONCA 12-8т. ро 0. 1463 


imamo vidjeti 


(*). Župa Kom prosti- 
Glavatičeva. I danas 
"Koma iznad sela Kaiic Početna, stara Bosna, kako smo gore opisali, pro. 
ina Kom i sada no: stirala se je od Vranice i Vlašića planine na zapadu do 
zapravo Díe)brska, sa rijeke Drine па istoku, te od lvanplanine i drugih bo. 
i Neretve kod da sansko-hercegovačkih razvodnih gora na jugu do Zave 
dovićkih vrata na rijeci Bosni podno maglajske kotline 
na sjeveru ('), Na toj prostor Bosna je bila ograničena. 
sve do druge polovice 12.t. Istom pod Kulinom banom, 
u zadnjih dvadeset godina 125t., Bosna se je proširila 
na sve strane izuzevši istočnu, gdje je rijeka Dti 
ostala i dalje granica između Bosne i Srbije. 
Novi krajevi, koje su bosanski vladari pridružili 
staroj Bosni, zadržali su svoju samoupravu i svoje staro 
ime nakon ujedinjenja s Bosnom, pa ih bosanski banovi 


je 
ima «u Dbri na Neretvi = (©), 


^ je prodoljem rijeke Ne. 
КОЙ enn k žipa Rams u pro. 


доя; Veco, Naselja 158. i kraljevi u svojim vladarskim naslovima spominju 

VER a M З bno od Bosne. Tako ban Stjepan IL Koren ie u 
[o] Vigo, m. Zemlje 212; VEGO, Naselja 149: Ан. sel - Pi й 
n. Bakura 125; Du "ima krivo, kada Dukljaninovu župu svojoj povelji koncem g. 1322 ili početkom g. 1323 sum 
Eee Cue ains Кока (p. dj. 19531). Tarer sebe zove (2): « gospodin’ vsim’ zemlam" bosn'skim i Soli 

A edis se та kasnija vremena, a ne ә Dt: i Usori i Dol'nim' Kraem' i Hi'mske zemle gospodin s. — 
JO dcs eder ZEZA e podia U to doba dakle bosanskim zemljama bili su рй 
ТИ Кы (эшне na danalnju Эре" ženi ovi krajevi: Soli, Usora, Donji Kraji i Humska. 


iblanica (s prodoljem rijeke Rame dansinjega zemlja, Deset godina kasnije, u ugovoru s Dubravéanima _ 
Kasnijim stoljedma na području tih 2opa od 15 kolovoza 1332, ban Stjepan Kotromanić govori. 
ара толиа 1 trae 1 imene i o novoj tečevini: Završju ili Zapadnim stranama"). © 


Kada je g. 1366 ban Tvrtko zauzeo neke krajeve 


H 


i 


znači ma rij № župi Ni istočno od gornje Drine, on unosi u svoj naslov i Po- 

UR la u ow Al (sd. NG Da je Ono Ме drinje. Те je posjede Toriko proširo nakon pobjeda nad 
Tope M sean kao йо i mi danas kažemo, < Dur u Nikolom Altomanovićem pa g.1377 stavlja sebi п 

йн ТЛ, 441. glavu uz bosansku krunu i onu stariju i u to pt 


atu: krunu srpsku(*). Od toga doba Tvrtko |. 
pup gebe Беа i Bosni. 


G) GL gore s. 57:76. 
THALLGCZY, Studien 7; Ospom 105. 

б) GE dolje viis 

4) GL dolje s. 120, b.47. 


jeme dinastijskih borba u Hr. 
Tvrtko je zauzeo 


slavni 


оја a, koji su tokom vremena bili 
prvotnoj Bosni, u sredovječnim izvori 
jedeće podatke. 

1) - Donji Kraji 


Desi Кй jadno od planine Vranice u gornjim 


a od župa se imenice navodi Uskoplje (°), Ovu # 
kako smo već prije rekli, prvi put spominje Pop Du. 


тана Rassie, 
й», Listine 


kljanin sredinom 12st. zajedno sa župama Lukom i 


Plivom. Uskoplje se nalazilo u prodolju оша Vr 
а, 


basa od današnjega Gornjega do Donjega VI 

d.i danas tuj ln sove Skoplje. Tej župi sa ipu 
od Komara planine do rijeke Ugara ležala je župa Luka. 
Njezino se ime do danas očuvalo u nazivima Dnolaka. 
i Dnolučka planina, koje leže istočno od Jajca. 
Pliva, prostirala se je na lijevoj obali Vrbasa oko rijeke 
Plive, koja je do danas zadržala svoje staro ime, Od 
ušća rijeke Ugar do planine Tisovca i Manjače, s obje 
strane Vrbasa, ležala je župa Zemljanik s glavnim mje- 
stom Bočac (”). Njoj na istok oko gornjega i srednjega 
toka rijeke Vrbanje prostirala se je župa Vrbanje s 
glavnim gradom Kotorom kod današnjega Kotor Wa- 
тоба. U gornjem poriječju rijeke Sane ležala je župa 
Banica s glavnim gradom Ključem. Na sjeverozapadu 

župe Plive sterala se mala župa Lušci, U povelji bana 
Tvrtka od 11 kolovoza 1366, izdanoj pod Prozorom u 

Rami, spominje se mjesto s R'čeva » kao granica između 

Plive i župe Lušci (^). U povelji kralja Dabiše iz g.1392 

veli se("): «u Dolnih Kraih u Lušcih ». Г 
Klaić misli, da se ta župa nalazila oko današnjih 
Lušci Palanka, zapadno od Sanskoga Mosta("). S tm 

se mišljenjem ne možemo složiti, jet bi se u tom slučaju | 
između Plive i Lušaca nalazila župa Banica, pa župa 
Lušci ne bi graničila sa župom Plivom, kako stoji 1 
navedenoj povelji bana Tvrtka iz g.1366. Osim toga. 
današnji Lušci Palanka nijesu se u to doba nalazili u 
stedovječnoj Bosni nego u kraljevini s Slavoniji =, Naše 
je pak mišljenje, da se župa Lušci prostirala oko današ | 
njega polja Podrašnice između Dimitor planine a 
konjić-grada. Tu se i danas dio toga polja 
Luka, kojoj na istoku leži planina i rijeka аё 


*) GL. Kanasović, Granice 27; Terr, Jot koju 103, 
fu) GL Кало, ds Kies, Sirine 21, 82; AB. 
M) SrPov 1/1, 175. 

(12) Кїлїб, Poviest Bosne 21. 


je prizvuk imena mjes 
LL ss аш se, o se je prin" njesta 

+ Rčevo, koje je g- 1366 dijelili 
o Jatevo, Revo, pana Stjepana П Ko. 
i su u blizini župe Bani. 
SUED je. Фоат" pristupi!" K 


пата э. Zemljanik, Banica, Vrbanja i Pliva bile su 
y Bunk dh kraljeva, pa bosan 
dobra najprije, hrvatske ilj bod Bosnu. Zu 


d jevi Bosnu. 2 
122 puer ШЕ ырап Prijezda (o. 1250. 
jepan Prijezda (o, 1250. 
уш Svojoj kćeri i svomu zetu Radoslavu, 
vina sla bana Stjepana Babonića, ¢ 

Velit 1 plemstva cijele banovine Basne (^ 
Prijezda izričito veli, da su cijelu tu župu držali on 
iE hî bosanskoj: banskoj stolici (°), 

je župa Zemljanik potpala pod Bosnu 


Ova je župa ponovno došla pod Bosnu, kada je knez 
Punta hana Stjepana II Kotromanića, kako se 


Sve župe Donjih Kraja bile su u sklopu zapadne il 
LU a deiaestogs stor 


| i. Oko к, 1088, kada su nastali nemiri u zapadnoj 
| ый, ај južne ili Crvene Hrvatske, o: 
je Bosnu od Bijele Hrvatske (^), ali nema nikakva 


smrti kralja Bodina (+ o. 1102) 
mw: ali idis imala snage, 
т ljevine Hrvatske 
Hrvatska), ili Slavonije, koje su tada 
hrveugar, kralju Kolomana I 


t 
Ві 
i 


bile Hrvatinić" vira gos'podin' 
< Studien 12; Орон E ^ 


(1102-116). To nije moglo biti ni za jake vlade St 
а TI (1116-1131). Za njegova nasljednika Sao di 
(1131-1141) kraljevina Hrvatska зе proširila na dolina 
Rame na račun bivše kraljevine Bodinove, a Bosna pri- 
znala vrhovništvo ugar-hrv. kraljeva (*), pa ве Bosna 
tada nije mogla širiti u područje moćnije države. 

U to su došli rat 


movi s bizantskim carem Emanuelom 
Komnencom (1143-1180), u kojima je bosanski ban Bo- 
T stao uz hrvrugat, kralja Gejzu 11("), pa kao takav 
nije mogao zauzimati zemlje svoga vrhovnoga gospodara, 
God. 1165 do 1180 pod vlast bizantsku potpala 
je Bosna i cijela kraljevina Hrvatska i Dalmacija, uklju: 
КОН ovamo i buduće Donje Kraje bovanske (i), Ali 
čim je car Emanuel zaklopio ой, podigao se ugarhtv, 
kralj Bela ILI na Bizantince. Njemu se pridružio i bo 
sanski ban Kulin, koji je s Madžarima zauzeo 1 oplijenio 
Kučevo ("). Još prije toga, odmah prvih mjeseci Ша 
smrti cara Emanuela (t 24 rujna 1180), Kulin je prodro, 
kako mislimo, i u Donje Kraje i u Neretvu i te Župe 
oteo Bizantincima i združio ih s Bosnom. To je morao 
odobriti ugarshrv. kralj Bela II radi velikih zasluga, \ 
koje su ban Kulin i njegov predšasnik ban Borić učinili 
ža opću. hrvatskougarsku stvar u vrijeme ratova s bi 
Zanekim carem Emanuelom. Pristanak, da Kulin zadrži ( 
Stare hrvatske župe, koje je oteo od Bizantinaca, tim je 
lue dan, što su u to doba bosanski banovi Borić i I 
Kulin priznavali vrhovnu vlast ugar-hrv, kraljeva. 
Koncem 13st. Donje Kraje, napose župu Banicu s 
Ključem, posjedovao je knez Hrvatin, a prije njega rje 
gov otac Stjepan, kao lena bosanskih vladara. To su im 
vrdili i hrvatski banovi Pavao I Šubić i njegov sin 
Minden IL, kada su zavladali Donjim Krajima i Bos 
nom (2). U borbama hrvatskih velikaša protiv bana 


brat 
ins» (®) bana Mla. 
bana Stjepana II Ko. 
od svih Mladenovih 
jepan Kotromanić na 
ji se održao u Milima 
g 1322, oduzeo dru 
Supe Banicu i Vrbanju i dao 
йош s posebnom napomenom, 

jučuje drugu njegovu br 

ije konca g- 1323 $ banom 
jo sz i Pavao Ише i dobio u baštinu 
Ê). Njega je slijedio u pomirbi 
budućega hercega Hrvoja 


om ій 
ш župu Zemlji 
i najmlađi brat Vukac, 
Vukčića Hrvatinića. 5 i 
Форе Ghi, Vrbas, Sana i Dubica nijesu pripadale 
Donjim Kuijima. One su ležale na području hrvatske 
kraljevine amije te su politički potpadale pod vlast 
hv kaja a u crkvenom pogledu pod zagreba. 
čkoga biskupa. 


Granica između navedenih hrvatsko-slavonskih župa 
i Bosne išla je povrh Ključa na planine Manjaču i Tiso- 
"wc, odakle je prelazila Vrbanju povrh Kotor-Varoša i 
savijala se na jugoistok razvodnim vrhuncima Borja, 
dok ne nuzvode rijeke Ukrine i Usore, gdje 

počinjala župa Usora. U poveljama g. 1363 (*), 1364 (7), 


АА ҮШ 3), 30 ožujka 1304 (n, dj. 80) i 21 veljače 1305 


Е du) day, Studien 7; OSpom 105. 


„Р jegovu br i 
е, rutu ne dasmo ni "eu je 
E dum Шш», Tutaóczv, Studio 7; Обр 85. 
entro vis ik flio Wikozlaj KI 
quo ozlaj quondam de Kluch odi 
0 SE enemi vios. Тибет, Sada SI 


EJ 
um inm 
a Cc KIDA m e 


4 


136607), izričito se veli, da se grad Ključ nala u 

Bosni, ali na granici prema. kraljevstva Svoja dok 

je prema povelji g. 1374 Greben, današnja Krupa na 

Vrbasu, u kraljevini Slavoniji, nedaleko bosanske grani. 

ce(?). I župa Glaž s istoimenim gradom nalazila se u 

kraljevstvu Slavoniji u blizini sredovječne bosanske gra: 
nice. U popisu župa zagrebačke biskupije iz g. 1334 па. 
vodi se crkva Sv. Nikole u Glažu « na granici Usore » (^), 
O Glažu i njegovoj okolici veli papa Grgur XI, 3 veljače 
1373, da se nalazi «na granici Bosne prema Ugar- 
skoj » (7), naime prema « kraljevstvu Slavonije w, kojim 
je tada vladao ugarsko-hrvatski kralj Ljudevit 1. Pre 
ma mjesnom istraživanju Kr. Draganovića (2) | D, Ma- 
zalića (") glaška se župa prostirala oko Velike i Male 
Ukrine, а grad Glaž se nalazio na sastavu tih tijeka. 
Župu Glaž dijelila su od župe Usore razvodna brda 
između Ukrine i Usore, a u planini Borju айа se 
župu doticala sjeverozapadne granice starodrevne Bosne, 


2) + Zapadne strane 


U bosanskim izvorima ime Zapadnih strana dolazi — 
tek u 14- i 15-st. Tim se nazivom označivalo: Glamoč, 
Hlivno i Duvno. God. 753 na glasovitom hrvatskom | 
saboru na Duvanjskom polju, župe Duvno, Hlivno i 
Glamoč bile su dodijeljene glavnoj hrvatskoj državnoj 


(2) « ...dı 
ке. nostro Sclavonie in confinibus 


MHEZ II 91; CDC IV 229. 

(9) «..in metis Bosnae versus 
Joco Glaz et aliis locis „„», 
Аа (br. 207), 

m 4 (1934) 191.193. 

(9) GZM 4 (1950) 224230. 


Hungariam sieut 
Vio ҮШ Эй; AB 39 


EA j ili Bijeloj Hrvatskoj i s njom 
кйш, na районе da ©). ES ende 
'nerazdruži' sva tri kraji lamoč, Hlivno i Duy, 

Е FE upravnu. jedinicu, kojom je ороло, 
ает u Hlivnu. On je bio posebno ugio 
Lo D blivanjske okolica bila jedno od bogatih, 
din, jer e obara hrvatske države (2). U баон [^ 
хавора vira Mutimira iz g 392 Zelimir opm. 
(nn isuje na drugom mjestu iza vladara, рү, 
BE рн (9). I polovicom 10st, kako je i 

н net, sva tri spomenuta kraja čini 
КО тшш ешь зын 
svaka od ova tri predjela, duvanjska, blivanjska i gla: 
ot kotlina, postala je posebna upravna jedinica m 
čelu sa županom. Po stalnom mjestu duvanjskoga žu. 
puna nazvan je grad Zupanjac, kako su Hrvati zvali do 
fedavna stari grad Duvno; Ali i u kasnijim stoljećima 
srednjega vijeka hlivanjski je župan često ujedinjivan 
sve tri župe u svojim rukama, koje su i nazivali zx. 
jim. imenom, kao što su: Tropolje, Završje | 
upadne. strane. 

Tropolje (Tres Campi) Taj naziv, ukoliko je do. 
sada poznato, susrećemo tek u izvorima 13. i početkom 
ltt, бой 1249 spominje se hrvatski primorski bum 
Sijepan (Babonić), koji ujedno nosi i naslov s župana 
Triju роја» (9). On ima i posebno podređeno lice. 


is E Sa EAM. 

B О T Шото 81-92 [Gl RP 470.82]. 

^ 1 = Mi pî i j i 
ardorem orina, mk Ke muze 
Шш na, početku toga imena slo s» (безвы. Раа 
Hlivno E stao jih stole 
Pod utjecajem pretjerane, mrtve ikavice. Flivniaci dana. мылы 

mjesto hljeb; od njegovi roditelja 

ditelja. Ispušteno «h» u književnom jeziku 
Ji lods nadopuniti, pa i kod Hlivna. Pisanje mjesta Lijevno 
[=ч оопа ni u narodnom govoru ni u sredovječnim 


koje nepostedno upravlja Tropoljem: «4 Renes, 
župana Triju polja » (^). God. 1263 1 slijedeće ri i 
je ban i župan Triju polja i Klisa Stjepan Kliški (9), 
God. 1277 župan je bio Triju polja Perčin (*), а te iste 
godine i slijedeće se spominje « Petar, župan Таја po 
lja»(*) U povelji od 30 ožujka 1304 izdanoj Hrvati. 
mu Stipaniću, knezu Donjih krajeva, Pavao 1 Šubić, 
njegov brat Mladen I i sin Pavlov Mladen IL ovako 
daju sebi naslove (®); « Pavao, ban Hrvata, i Mladen, 
ban bosanski, i Mladen, knez Triju polja | cijele zemlje 
Huma... ». U povelji od 2 veljače 1301, izdanoj istomu 
knezu Hrvatinu, ban Pavao nazivlje sve svoje sinove 
kneževima « Triju polja hlivanjskih i Cetine (^). Grad 
Hlivno se posebno ističe, jer je bilo geografsko, a tada 
i političko središte cijeloga Tropolja. 

Završje i Zapadne strane su nazivi, koje duvanjskoj, 
hlivanjskoj i glamočkoj kotlini daju bosanski vladati 
14 i 15.st. Ime Završje nastalo je po razvodnim vrho- 
vima, koji su dijelili bosanske zemlje Donjih kraju od 
konca 12- do 14-st. od zemalja kraljevine Hrvatske i 
Dalmacije, kojoj su u to doba pripadala spomenuta til 
polja. Završjem se nazvalo zemlje, koje su ležale iza 
vrhova (vrh, vrhovi i vrsi, zemlje za vrsima = Završje). 
U povelji bana Tvrtka I od 11 kolovoza 1366 Vitoroj 
planina se navodi kao granica između bosanske župe 
Plive i Glamoča (5). U povelji kralja Ostoje od pA 
spominju se « Vrhovine hlivanjske » (9), To su krajevi, 
koji su ležali na kupreškoj visoravni, a pripadali su. i 
Hlivno. Krajevi oko Vukovskoga bile su Vrhovine Mr. 
vanjske, a predjeli na Vitorog-planini i oko nje Vrha. 


(9)... Rene: comitem nostrum Trium Camporumu, СРО _ 
391. = 
(%) GL gore s, 67, b. 48. 
48) N. mj. 
to) Gi 67, bı 50 
Lote s. 67, b. 
i ; 67, b. 49. l 
ie) GL Bore t ы po Vitoraju у Strine 21, Ro Ай! 


) «sa or 
(%) OSpom 186188. 


sve tri Vrhovine s poljima gla. 
Vine glamočke. Pe duvanjskim zvale su se A 
močkim БИ. U bosanskim izvorima to se 

čkim imenom, put dne 15 kolovoza 1332 u ugovoru 
spominje prs japana П Kotromanića i grada Dubrov. 


nika (©). nazvali su bosanski vladari kraj 
Zapadne aui ih iz središta države, iz strane Bosne. 
ДЬ BS izvorima dolazi češće, jer su ga bosanski 
Taj De Ene unijeli u svoj vladarski naslov. Tako 
banovi $ nakon što se okrunio, g. 1378 zove sebe kra. 
Түп Srbljem! i Bosni i Pomoriju i Zapadnim" stra, 
ljem « >(&) U povelji od 2 ožujka 1380, pisanoj u 
an iom dvoru u Мой, kojom imenuje Hrvoja 
Кн velikim vojvodom. bosanskim, Tvrtko selu 
daje naslov (®): « Jaz! Stefan" Tvr'tko po milosti Gospo. 
dina Boga kra Sr'bljem', Bosni, Primor'ju, тї 
demi, DoPnim' kraem’, Zapadnim stranam', Usori, 
Soli i Podriniju, i k tomu ». Zapadne strane navodi u 
svom naslovu i kralj Tomaš g.1446 e 1461. U ovoj 
zadnjoj on sebe zove: « kral’, Šr'blem', Bosni, Primorju, 
Hum'sci zemli, Dalmacii, Hr'vatom', Donjim’ kraem" 
Zapadnim stranam’, Usori, Soli, Podrinju » (*). 
Zapadne strane, koje su se negda nazivale Tropolje 
i Završje, bile su {мер Cuba Hrvatske i 
Dalmacije do pada bana Mladena IL. U rasudi među 
hrvatskim velikašima Mladen II još 12 veljače 1322 
ponosno sebe zove ("): « Mi Mladen drugi ban Hrvata 
i Bosne +. Mladen је bio znamenit vladar i naobražen 
čovjek, ali je bio nasilne naravi i previše samovlastan 


(©) «a koi u Završju, tako je u Završju; a inem u 2, 

timi u Završi. a od' Zavrija я u han’ Pr'bilovi 

ndi mes Sibo Ta, Pu Mis Ри 
i OSpom 172; StPov 1/1, 76. 

ni em к objelodanio je Thallóczy u WM 6 
(9) от 12 da e 

aic ae Mladinus secundus banus Croatorum et Bosne... », 
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se zamjerio mnogim hrvatskih ikaši i 
Riad юка lon Теш 2 О 
Kada je Mladen II u ožujku ili početkom travnja 
g: 1522 sazvao hrvatske velikaše na sabor, da we s nje. 
ma dogovori i dobije njihovu pomoć protiv Mlečana. 
koji su 1 ožujka te godine шей pod svoju « zaštitu m 
hrvatski grad Šibenik, i spremali se da to učine ig 
drugim dalmatinskim gradovima, ma saboru je nastala 
velika nesloga i dobar se dio velikaša zavjerio, da Mla. 
dena sruše (®), Među zavjernicima je prvi bio Pavao 
Subić, mlađi brat Mladenov, zatim knez Nelipić, ke 
bavski knezovi Kurjakovići, Mihovilovići iz Hlivna i Sti- 
pi Donjih krajeva bosanskih(?), Za svoj naum 
pridobili su i mladoga bosanskoga bana Stjepana II 
Kotromanića, koji је dobro vidio, da bi se ovom pti- 
godom mogao riješiti vutorstva bana Mladena, i ako 
taj nije bio osobno njegov neprijatelj (^^), Na 24 travnja 
1322 Pavao Šubić sklopio je ugovor s gradom 'Trogl- 
rom, da će do 29 lipnja te godine podići vojsku na 
svoga brata s gospodina Mladena, bana Hrvata » (®), 
Do bitke je došlo polovicom srpnja 1322 kod Blizne 
u Dugopolju, 3 milje istočno od Klisa (4), gdje su brojni 
hrvatski pobunjeni velikaši hametom potukli Mladena IL. 
U to je u jadransku Hrvatsku stigao i kralj Karlo Ro- 
bert (1303-1342) i zaboravljajući, da je poglavito zaslu- 
gom Mladenova оса Pavla došao па hrvatskougursko 


(®) Кане, Poviest Bome 9294; Isti, Bribirski knezovi 99- | 
"à EE т На fu Se ere Bosna, filii Mihovi- 
Час, filii "i le ә, fili 
: ч», Micia Morus 17 (LUCIUS 378); КЫМ, 
Poviest Bosne 93, 4. 
"i 


(*) Mladen II bio је rodak u teće koljeno bosanskom banu | 
lI Kotromaniću. Budući da je ovaj bio 


mnogo mladi 
n 


de Clivuna 


on se je za nj brinuo i 19 
u Ivana XXII, da Stje 


ijestolje, on je Mladena skinuo s banske časti į 
E n ies Tso utamničenika (7). Hb poni 
U daljnim borbama hrvatskih velikaša za ostavštin. 
bana Mladena Ш hlivanjski vojvoda Juraj Mihovilows 
stajao je na strani kninskoga kneza Nclipi a 
mu, da je mogao g. 1324 svladati braću Šubić, f 
u ljetu g. 1326 slavonskoga bana Mikca (°), koje ij | 
oba slučaja pomagao bosanski ban Stjepan IT Kotroma 
nič. Budući da se g. 1324-26 vojvoda Mihovilov i 
Hlivna borio ma protivnoj strani od bosanskoga bana 
Stjepana Kotromanića, znači, da u to vrijeme НІ, 


i pomogao 


i drugi krajevi Triju polja nijesu priznavali vrhovništvo 
bosanskoga bana nego su još stajali u sastavu kraljevina 
Hrvatske i Dalmacije. Promjena je nastala rek {ате 


4.1326 e 1332. U to je vrijeme Tropolje stupilo u 
državnu zajednica s banovinom Bosnom, i to, kako sx 
čini, mirnim dogovorom hlivanjskoga vojvode Jurja Mj 
hovilovića i bana Stjepana II Kotromanića, a s odo. 
brenjem hrvatskoga kneza Nelipića, koji je sve do svoje 
smrti u ljetu g.1344 ostao u stavu pobjednika prema 
svojim okolnim susjedima (®), Како razabitemo iz шю. 
vora Stjepana II Kotromanića s Dubrovčanima od 15 


voza 1332 (") Tropolje je pod novim imenom « 
PESE Dno ётио u bosnskim bans Бы 
dvije prije toga, dakle najkasnije od početka g 1330. 


3) + Krajina 


U srednjem vijeku krajinom se nazivalo zemlje, koje 
su ležale na kraju neke države, njezine naime pogranične 
zemlje. Tako, kada su Nemanjići koncem 124t, oddlje- 
pili Zahumlje od Hrvatske, hrvatskom Krajinom se na- 
zvalo područje od Cetine do Neretve (®). Ali taj su naziy 
zadržali neretvanski i makarski krajevi i kasnije, kado 
je Zahumlje bilo povraćeno hrvatskoj državi. 

Neretvansko-makarska Krajina bila je odcijepljena od 
Hrvatske i prvi put pripojena Bosni za vrijeme među. 
sobnih borba hrvatskih velikaša, nakon pada bana Mla. 
dena TI Šubića. U pismu naime pape Klementa VI od — — 
1 listopada 1344 veli se, da makarski biskup Valentin 
nije posjedovao «ima već 20 godina, radi zauzeća 
krajeva cijele njegove makarske biskupije po nevjerni 
cima, osim Omiša i nekih (okolnih) sela i mjesta » (®), 
Pod imenom « nevjernika =, koji već od nazad 20 go- 
dina, dakle od g. 1324, drže u svojim rukama područje 
makarske biskupije, dotično Krajina, papa misli na « bo- 
sanske krstjane » i na njihova bana Stjepana II Kotro- 
manića. To se razabire iz sadržaja ovoga pisma, a napose. 
iz drugoga pisma, koje je Papa isti dan upravio bosan- 
skom banu Stjepanu II Kotromaniću (^^). 

Neretvanskomakarska Krajina s Omišem prij 
je do g. 1324 Jurju TI Šubiću, bratu bana Mladena 


n 


cum quibusdam villis 
(м) СІ. n. dj. 161 sl. 
(5) GL Калт, Bribirski knezovi 141-146. 


j kolovođa, kofi je organizirao savez 


(elipica, za koji je si 
Stjepana П K 
ije vjerojatno, da b 


manica (^). Krajinu Jurju II Šubiću, 
рані bun. lem, slijedećih godina prijateljski po 
ica | Valja zaključiti, da mu je Juraj kao 
mogao iet mirim putem ustupio cijelu Krajinu 
Omiša, { 


n Oina je ostali u rukama bosanskih banova ‹ 
1924 do. P. kada je ban Tvrtko morao ustupiti 
u 


tu T Krajinu zajedno sa Zahumljem ( 

r kralj e i Zahumlje ponovno bili ujedinjeni s 
Tan an am Hrvatske i Dalmacije, a njima je upravljao 
ШЫ pimorski ban, koji je za vrijeme Ljudevita 1 
redovito stolovao u Zadru (^). Poslije smrti Ljudevita I 


1 iko р. 1390, zauzeo je Krajinu i оре 
ШОШЫП Od toga doba Krajina je trajno 


Оа les, dotično bosansko. 
ih velikaša Hrvatinića i Kosača do pada 
Knjine pod Tursku g. 1498. 


4) - Podrinje 


_ Podrinjem su se zvali krajevi pod Drinom, gledajući 
is Bosne, s gornje, sjeverne strane. Podrinje se prosti. 
піо istočno od gornje Drine, i to između te rijeke i 
Ша ilm mjesta u sredovječnom Podrinju bila su 
Sokol na utoku Pive | Tare, trgovačko mjesto 
današnjih Plevlja, trgovište Prijepolje na 


ry Мои Miis 23 (Lucius 379); Lucio, Memorie di 


a > 
ie Как Рыйш e дюн»; Isti, Bribirski knezovi 
s E; d EN 
Koc, 368 524 id. 
E: Post Bome 166192; PHZBIH 1 321-347. 


rijeci Limu, grad i manastir Mileševo u dolini Mi 

ide nedaleko od Prijepolj Samobor, pjene 
^ od te grad Dobrun, istočno od Vile. 
ion n). Podrinje je u srednjem vijeku pripadalo Кай, 
Sravoj staroj Srbiji ; 
U svom vlađarskom naslovu je od bosanskih 

iv Podrinje ban Tvrtko I u po. 

velji od 11 kolovoza 1366, nakon ito je početkom ljeta 
inja u borbama. sa 
srpskim velikašima, koji su podupirali bosanske pobu. 
Шеке na čelu s а mlađim bratom Vukom (^). 
" 573, nakon йо je 

Nikolu Altomanovića i s 
ш baštinu (7), Od toga doba 
države sve 


s 


njim podijelio Altomanovi 
Podrinje je ostalo stalno 
do njezina pada pod Turke g 5 nosna 
Podrinje je bilo vezano s Bosnom, dotično Hercegovie 
nom u jedno zajedničko upravno područje (^) 


5) - Soli i Usora 


Soli (Salines, Salae, Soli, Sou, Soy, Sow). Tako 
se zvao u srednjem vijeku kraj između rijeka Save, 
Drine, Drinjače i Brke u današnjoj sjeveroistočnoj Bosni. 
Samo ime izvedeno je od slanih izvora i zdenaca oko 
rijeke Spreče i njezinih pritoka, gdje su se ti izvori 1 
zdenci od najstarijih vremena iskorištavali za dobivanje 
soli za ljudsku i stočnu uporabu. U poznatim spomeni- 
cima Porfirogenet sredinom 10st. prvi spominje ime 


(79 Veco, Naselja 95 i historijska karta na kraju toga djela, 
krivo stavlja Podrinje na desnoj obali Drine od Rogatice do 
Srebrenice. 


gospodin" bi čika. gospodin’ mnogim’ zenlam, 
ŠA Usori i Dol'nim' krem" i Podrinju i НРМ, 


gospodin". », AB 34 ? 
[ЕЙ Cowovic, Hiu. Bome 298301; PHZBiH 1 50881. 
29 GL dolje s. 144-147. 
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Е. 
lavnoga mjesta ove pokrajine pod nazivom „ 
i£ »(*). Ovo je grčki oblik izvorno latinskoga р Sa 
"Saline » u lokativu « Salinis », što govori d, T 
ovom kraju u rimsko doba postojao grad pu] je u 


« Salinae », ili « Ad Salinas ». Slaveni kod svoga Mom 
u ove zemlje preveli su latinsko ime na svoj japo ka 
Saline nazvali grad soli, Soli. Tim je imenom pu 


mjesta 


pva cijela okolica toga grada. Stari naziv 
Tuzla 


oli sačuvao se sve do danas pod turskim imenom 

(turski tuz = so). = 
U rimsko doba ovaj kraj nije bio upr 

krajevima srednje Bosne, nego je bio ше 
ljama sjeverno od Save u pokrajini, koja 
Panonija (^). Kada su Gepidi koncem ćer 
od istočnoga dijela Donje Panonije stvoril 
jinu pod imenom Srijem (7), i krajevi da 
E Ce dedii su politik. su 
za dugo su se vremena nazivali tim imc 
zemlje s obje strane Save naselili su zap 
veni, štokavci ikavskoga g 
Sat, (*). Kada su Hrvati р. 626 i slijedećih godina pro. 
tjerali Avare iz Шинка, Dalmacije i Panonije, mulj 
su i Srijem s obje strane Save kao dio negdašnje Donje 
Panonije. 

Od svih zemalja, što su ih Hrvati naselili kod svoga 
dolaska, Srijem je imao najburniju povijest. Narodi sred- 
nje Evrope i podunavske kotline smatrali su Srijem u 
laznim vratima na Balkan, a balkanske države, napose 
Bizantinci, gledali su u Srijemu s onodobnom tvrđavom 
Beogradom, ključ Podunavlja i srednje Evrope. Zato se 
još od početka seobe naroda otimlju za Srijem: Huni, 
Gepidi, Goti i Bizantinci, zatim od sedmoga stoljeću: 


VDO vezan sa 
dinjen sa zem. 
se zvala Donja 
vrtoga заед 
i novu poki 
našnje sj 


- о- 
binu Srijema i 


nom. Srijemske 
padni dački Sla 
koncem 4- i tokom 


, salis, Prema ү танса E 
grčko ime перо latinsko. 
k 2427 5241. 6062. 


Avari, Hrvati i Bugari, pa od 10-st: Hrvati, Madžari, 
B Bizantinci. 

nijemom s obje strane Save vladao je hrvatski knez 
цой Posavski € njegovi predšasnjci, тани koza ТЕ 
pimir polovicom 9st. 1 kralj Tomislav u prvoj болей 
10st. Oko g.949(7) južni Srijem, ispod rijeke Swee, 
ташгсо je srpski veliki župan Časlav, što je zabilježio | 
ovjekovječio suvremeni pisac Porfirogenet (®), Poslije 
pogibije velikoga župana Časlava Srbe je Iaijerao ix Bos 
ne hrvatski kralj Krešimir 11 (948.969), 

Na ovoga hrvatskoga kralja mislimo da se odnose 
vijesti Ljetopisa Popa Dukljanina o njegovim borbama 
s Madžarima « u Srijemu kod Bjeljine = te o sklopljenom 
miru, po kojemu su Madžari dobili sjeverni dio Srijema. 
s lijeve obale Save, a Hrvati desnu obalu sa Soli 1 Uso- 
Tom (®). Takvo je stanje ostalo i prvih godina St 
Držislava (969-0. 995), sina i nasljednika kralja Kre- 
йшйа II ("). 


Kada je međutim bugarski car Samuel g.986. pobi- 
jedio bizantskoga cara Vasilija 11, oteo je Bizantincima 
sve zemlje južno od Dunava, a Madžarima Srijem između. 
Save i Dunava (®). 1 Hrvatima je oteo južni Srijem, 
tj. župe Soli i Usoru, čini se, tom istom prilikom, ili 
najkasnije oko g. 990, kada je poveo rat protiv Bijele - 
Hrvatske i povratio se kući preko Bosne(^), na 
propasti drugoga bugarskoga carstva Vasilije II zauzeo | 


(9) «venit supra regem Ciastavom invenitgue eum in Sere — 


Dı 23 (51616, Letopis 316). 
nns. 32 (158 1 160). Tada su Madri 
е i Dunava. GL Porn. 


i Mi 


aju 
i i Usoru, istina samou. 
E ачта življem, ali sastavnim 
kraljevstva. Dosljedno tome me 
užu sa srijemskim krajevima i po 
Sbičaju daju ih raznim licima na 


КО nje posjedovao Sali, jer suvre 
ан п Кіпатоѕ veli, [и ше x кеа 
| V Borićevoj državi Bosni nego « drugdje » (^), do- 

Tad ram 2 znači, da Bosna za bana Borića 
Ше чур do Save. Ali već njegov nasljednik. ban 
Kun (o. 163-1204) upravljao je sa Soli i Usorom. 
To mormo zaključiti iz povelje kralja Ladislava Na- 
фо, koji je па molbu bosanskog kralja Tvrika TI 
ЕИ velikaša 26 kolovoza 1406 potvrdio 
kraljevstva bosanskomu (®) « zemlje i međe istoga kra 
Bosne, kako ih je svojevremeno posjedovao u. 
Bian negdašnji ban kraljevstva bosanskoga .. 


р. 
COSA nec ep rta 
4 Culin olim dicti regni Bosnae 
Hungariae... modo et forma, 
v Cilin aur ct maine 
vixit, , tenuit er posse. 
4 KLAIĆ, Poviest Bosne. ЖЬ. 22. 


su dobivali na uživanje Uso. 
adžarski kraljevi koji put te zemlje 
uživanje. Od početka 14-st. bosanski 


itani 12 lipnju 1 
К osmu Bene, Uere 1 Soli =. +, Od 
Stjepana TI Kotromanića. svi daljni bosanski banovi i 
KORI Dens 1 Sol u svojim мем 
naslovima, smatrajući ih sastavnim dijelovima bosanske 
deve i svojim nasljednim zemljama, iako su te zemlje 
i zu uprave bosanskih vladara zadržale svoju osebnost 
i samoupravu. Međutim ugarski kraljevi Usoru i Soli 
due | dalje kima modivskoga kraljevstva tc ih daju 
" па uživanje, laze u zi bosan- 
MO viime: je zavadu s bosan- 
hom (Оша, Uzora, Vxota, Wozora) se zvao kraj 
pa demoj obali Save, в obje strane donje Bosne, koji 
omeđen s istoka rijekom Brkom, s juga planina- 
i Borjem, а sa zapada razvodem rijeka 


g ль. 22; Cont, Ны. Bosne 393-402. 

3 f Studien 1; 1 

TE libero principi er domino Bosnae, Us- 
atque terre Chel- 


» 


Ukrine i Usore. Ta je oblast dobila ime po rijeci Usori, 
koja utječe u Bosnu s lijeve strane vile Doboju. U 
rednjem vijeku glavna su mjesta u ovom kraju bila 
radovi: Tešanj, Dobor, Doboj, Soko, Srebrnik, Branik 
f Modriča. U rimsko doba Usora je spadala u Donju 
Panoniju, а u ranom srednjem vijeku u Srijem, pa je 
s njim dijelila sudbinu tokom dugih stoljeća, kako smo 
malo prije istakli govoreći o Soli. 

Usora se prvi put spominje u izvorima g. 1225, ka- 
da ju je kralj Andrija II zajedno s Bosnom i Soll da- 
rovao kaločkom nadbiskupu Ugrinu pod uvjetom, da 
očisti iz njih krivovjerce (^). God. 1256 knez je blo u 
Usori Sebislav, sin bivšega bana Stjepana, nasljednika 
Kulina bana, za kojega se kaže, da je bio posebno vje 
тап Sv. stolici (®). Ali kako razabitemo iz darovnice 
kralja Bele IV od 20 srpnja 1244, ban Ninoslav je 
posjedovao Usoru prije g. 1244 (^). Ban Stjepan II Ko- 
iromanié u povelji od g.1322 sebe zove gospodarom 
Usore (^). I njegovi nasljednici smatraju Usoru svojom 
nasljednom zemljom i nose je u svojim vladarskim na- 
slovima, Kada je g.1359 ban Tvrtko I napravio spora 
zum s kraljem Ljudevitom T, ovaj mu je potvrdio « ba- 
mat bosanski i Usoru » (*). I kralj Sigismund g. 1397, 
13 prosinca, riznaje, da je Usora u kraljevstvu Bos | 
ne("). Kralj Tvrtko II g.1433 piše pismo «u kraje: 
vima našim Usore » (*). 


^| А fum possessiones im Vozora, duum ecclesiae [bor 
nena] a Nynoslavo bano s, VMSM 1 297 la AB 12; COGIVZM. _ 
(8) «їшїк dominus rer wanatum Wosne et Wute edem. 
+ us гек 
vano 1 soo confimauit, THALLOGEY, Srudien 336, 
NS Dare i diac ruse regni Bosnae r, СОН 
HU ER 
VG) иша Шш partibus nostis Usore- », АВ 19. P 


Aer ZOSTANAK T RAZVOJ Herc 


OD SREDINE 15- ST. ро panpa VINE 


kasnije nazvati Hercegovina, bio je Vlatko veg е x 


nasljednik Sandalj Hranić Kosača xi 
širio je i učvrstio naslijeđena. oblo Sali = 
Yladalačku kuću u Humu, potpuno je uništio i qt 
a mnogu vlastelu prisilio je па pokornost (8 МО), 
Njegovi su posjedi sezali od rijeke Lima u 
Sandžaku do Cetine u Dalmaciji, te od ape d 
Kotora na moru, U njegovoj su se oblasti. paper do 
gradovi: Blagaj kod Mostara, Konjic na Ner St 
sinje, Gacko, Goražde s gradom Somborom na Das 
grad Sokol na sastavu Tare i Pive, Plevlja, Mig, 
Onogošt (Nikšić), Novi i Risan u Восі Kotona ® 
Konavlje, U toj prostranoj oblasti on, kako sam in 
«po milosti Božjoj u punoj državi i s mojom Ышш 
s knezom Vukcem i s knezom Vukom gospoduje i uživa 
i od toga dajući i udjeljujući svojim slugama i plemeni. 
tim ljudima na moju volju daje i zapisuje u baštinu j 
plemenito =. E P. 
Nakon ubojstva Pavla Radinovića (1415) i smrti her 
cega Hrvoja Vukčića Hrvatinića (1416) Sandalj je bio 
najmoćniji velikaš u bosanskom kraljevstvu. Sandalj nije 
imao muške djece, pa ga je naslijedio njegov bratić Stje- 
pan Vukčić Kosača (1435-1466) (*). Tako je imao тюе 
ауанын, Stjepanu Vukčiću uspjelo je održati nasli 
ш oblast i proširiti je. Pavloviće je istisnuo s Pri 


današnjem 


(U Gl, Coovié, His. Bosne 325.330 341sL; PHZBIH 1 33640 
үн Соло, 3046. Čikković, п. di. 
Tusctócry, Studien 146-168: Corovié, Hist. Bosne 481310: 


LÓCZY, S 
490499 516-519 524.557. 


н. OU ^ 


1) = Postanak imena Hercegovina 


Ova prostrana oblast, kojom je vladao Stjepan Vukčić 
Kosača, prozvala se Hercegovinom, kada je Stjepan 
О dobio! naslov: асн (njena. Herzog = vojvoda). 
Po istim jezičnim pravilima, po kojima je od vrhovi 
nosioca vlasti, kralja, nastalo ime zemlje kojom on vlada, 
kraljevina, bana banovina, prozvala se zemlja, kojom 
je vladao herceg Stjepan, zemlja Hercegova, ` 
U doslovnom hrvatskom prijevodu njemačkoga naziva 
« Herzog », « Herzogtum », zemlju bi trebalo zvati voje 
vodina. 

Po sredovječnom shvaćanju naslov hei naznači 
vao je u hrvatskim zemljama vladara, koji je МО peni ЕШ 
kralja. Prema sačuvanim izvorima taj je naslov prvi M 
Hrvoje Vukčić Hrvatinić, kojega je kralj Ladislav 
puljski postavio svojim namjesnikom u hrvatskim zemlja: — 
ma i poslije svoga krunjenja u Zadru р. 1403 hg 
hercegom splitskim (*), Svoje pismo od 27 prosinca 1 
Dubrovčani upravljaju (°): « Slavnomu i velmožnomu. 
podinu. Hr'voju, 

хае, шы , da 
kraljevskim ovlast 

ijom od sredine 12-st., kada 0 
ljevine саш ktuniti i nazivati kr 
jezikom vladar 


, Studien 361 579 398; Du, Zemlje М 
54d, 137. 


hrvatski narodni jezik nij i 

jer se u 13-st., a nariai e speed М, 
zivalo vojskovođe svake župe, koji 256» tim imenovala, 
niši nego ban, dapače nego i fup pojedini biti diga 
‹ označe namjesnika kraljeva, koji =? Župa, 

i Slavoniji vršio kraljevsku vlast 1 po S 

Бо Бап, Hrvati su zarana morali boge viši 
naziv hercega po primjeru obližnjih njemačka vai 
gdje se tamošnji vladar pod vrhox nom vlasi у= 
rimskih careva nazivao herceg (Herzog) fetum 


VI. Ćorović (*), tvrdi, da je Stje ушык Фа = h E 
trovdan, 13 listopada. 1448, proglasio чаш a m Mi izjavu valja uzeti s egere, | 


ćegom sv. Save =, nakon što se zavadio vo! - 
bosanskim kraljem "Tomaiom. Mi ur 10 QUU am 
složiti s tim mišljenjem. Stjepan Vukčić imao je u to vri 
jeme mnogo neprijatelja i ovi bi mu, bez sumnje, 
zavali samozvano herceitvo i ne bi ga priznavali, da 
Stjepan Vukčić to dostojanstvo sam sehi prisvojio ber 
tim mi u izvo 

mo ni najmanjega traga bilo kakvu osporavanju kome 
govskoga naslova i časti, koje Stjepan Vukčić nog oj 
R. 1448. Najstariju vijest o novom dostojanstvu Stjepo kraljevstva, spi 
novu imamo u zaključku Vijeća umoljenih u Dubro vjerojatno, da 
ku od 17 listopada 1448, u kojemu se zaključilo, da s j 
vojvodi Stjepanu «čestita na novom dostojanstvu het- 
ceštva, koje je stekao » (°). Dakle dobio od nekoga dre 
Boga, à ne зат uzeo, 


Istina, Stjepan Vukčić у эе od prije zanosio пй 
da postigne čast hercega. Kako vidimo iz pisma 
Mos kiaia Alfonza Aragonca od 19 veljača 144, 

je pred kraljem Alfonzom prevodio svoj m 
ШШ о kraljevstva. bosanskoga o эй «ТШШ 


{9 Соколе 48). EM 
аена dine битне pa = 
jon 11 426. к! 
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zakonitim putem od cara Fridrika III, koji | А 
ОГ ки баро site vis o дра. Ukoliko j i spominje Herengovi 
zs Kralje Ladislava V Posmen аца uin drain imao MORTUO e 
zove Stjepana ҮШ LONE. svom pismu iz Skoplja od 1 veljače bez navoda 
slovo: i d li j či j 
vom a pera Vak počine. нин реи дйн zaključio, da je tada 


2)- Prostor i granice Hercegovine Stjepana Vukčića Kosače 


Ugarski povjesničar Lj. Thallóczy našao je i objelo 
danio tri povelje, u kojima se nabrajaju gradovi i Jupe, 
kojima je upravljao Stjepan Vukčić Hrnić Kosača. Prvu 

ju od 19 veljače 1444(7) i treću od 1 lipnja 
1454 (2) izdao je napuljski kralj Alfonzo Aragonac, a 


ju rijeka Pive i Tare. drugu dne 20 siječnja 1448 (") rimski car Fridrik IM 

Od ovoga doba Stjepan Vukić Kosača redovito = alk proma sinovca eo yv БЫА ЫШАНЫ 
zove: « Mi gospodin' Stipan', Božijom milostju ie xr 

е А0 раро ipe: Boom овј кщ Kako možemo utvrditi iz eden povelju, herceg 

govi sinovi i unuci. Tako sin mu Vlatko piše (5): 15 Stjepan vladao je g. 1448, kada je dobio naslov hercega, 

m herceg” Vlatko svetoga Save», а um PO Жаш zemljama: dacalojm Офе nolla 

ОШ uod Бие, heme sveta aa. u Hercegovini, jugoistočnim dijelom sarajevskoga okružja 

J5. gospodina hercega Vladisava apo S s kotarevima: Sarajevo, Rogatica, Goražde, Foča, Cujni- 


Po vladaocu hercegu Stjepanu pro: če te Duvnom u današnjem travničkom okružju; zat 


kojom je оп vladao, « Hercegova ze 
5 эстон zemlja sjevernom Crnom Gorom od Lima do današnje granice 
hercegovačke v glavnim mjestima: Pelin, Nem. 

с ыызы» хы vam A i Ostrogom; današnjom južnom Dalmacijom в mj 

Bone noh humilier extitit supplicatum . Тидын, Za Risan, Sutorina, Hercegnovi, Cavtat i Koma 
2 zatim srednjom Dalmacijom od Neretve do Cetine 


njezinim zaleđem s glavnim mjestima; Kominom, Gra. 


također з. 66 69 72, itd, U DDANor 


od 29 siječnja ne može se složni sa zakli | 277 280 288 293 29531. ind. 
se slobiti sa zaklju 
koga vijeća od 17 listopada 1448, Vjerojatno ie voevoda Esebeg' =, ali u пуми лава 


M) «Di зе zna kako je ч a 
EM E bei. DENS рш жеска} Ёш bogu 


tim 
Mileievom i Prijepoljem u не Srbiji; cijelom | 


NE 


Omišem, Vrgorcem i Imotskim. Ovo, 
Pena Jupe Ramu s Prozorom, zatim župe 
me gradovima Gornjim Vakufom, Bugojnom i 
Айа u dunašojem travničkom okružju, re 

dom Bistricom. Ove župe darovao 


župu Hlivno $ 1463 vojvodi Vladislavu V 
Л Ma аши MU бш, za njegovu Е 
шу Turaka i pomoć, koju je pružio kralju, 
be borba paye od Turaka (8). I ove su župe bile 
di tene cp hercega Stjepana i njegovih sinova 
EZ valen EJ 
Pari svom počiku od g. 1448 do g. 1463 obuhvaća); 
аһ današnju Hercegovinu, jugoistočne | ju 
ше današnje Bosne, srednju Dalmaciju i njezine južne 
Krajeve od Dubrovniku do Kotora, današnju s 
Crnu Goru 1 jugozapadni kut današnje Srbi, 
Hercegovina. bila je prostorno tri puta veća перо ds 
лип, а opsezala je preko 10.000 četvornih milja (2) 


Uslijed državnih suprotivnosti ugarsko hrv. 


Kraljevstva Î Mlečana, razmjerica u Hercegovoj obitelji 
te neodoljivim pritiskom Turaka zemlje su se hercega 
(3) asn castra Vezela Štraza et castrum in comitatu de Ustho- 


pe ч Hum too Usthopye. castrum. Prozor im Ram 
[ш Rana ae Менша cum Нет... de manibus 
run adl оро recuperaron 

jus comit Balsa i; u е 
dedimus, donavimus ^. со jure -. q 


E e mns mb 
Nérethva s. N. dj, 19341 
490. Соме, Ні. Bosne 361; Стас, Zemlje 2068; Ахиц 
A m razumjeti ište Drijevu (današnja 
geto je bio di grad, koji je ležao na brdu Оле 
Buhova irokoga Brijega. Buhovac 

СС ^ Kaba je tekao od Sinja preko Imotskoga, 


jepana i o zemljama, koji- 


» Sije 
7 1 
Ld Mo i njegovi sinovi Fi Dinić, Zemlje 149257; 


iepana počele rastvarati još prije smrti ovo 
Sinoga 1 nezasitnoga vladara (f 22 «йш а 
Hlercegnovomu). Hercegov grad Hodidid u vrkbosanskoj 
Ki Turci su zauzeli oko g. 1428, a stalno njim vladaju 
Apg 1451 (2). Druga mjesta u sjeveroistočnom. dijelu 
Mercegovih zemalja pala su u ruke Turaka g. 1463 na 
Начи pohodu u Bosnu. Ali pravi | veliki napadaj na 
Hercegovinu izvršen je u ljetu g. 1465, kada su Turci 
Pauci: Prijepolje s Mileševom, Plevlja, Cajnite, Foču, 
Konjic, Nevesinje i Blagaj kod Mostara (9). U obrani 
Kotinje srednje i danje Hercegovine odlikovao se tada 
depo. dubrovački fratar Aleksandar, kojemu je ugane 
tzv. kralj Matija Korvin 2 studenog 1465 darovao za 
Dido 12 sela u župama: Dračevici na ulazu u Boku | 
Kotorsku, u Trebinju, Popovu polju i Luki kod da: 
Minje Capljine (^). U zapadnim krajevima podigao se 
protiv oca Vladislav, najstariji sin hercega Stjepana, \ 
Dn se obratio na sultana Mehmeda Il Osvojača, koji 
тш je dosudio polovicu očevine (“), U primorju između | 
Neretve | Cetine stari domaći plemići braća Ivaniš i 
Žarko Vlatkovići odmetnuli su se i više nijesu htjeli 
priznavati vlast staroga Hercega, Oni su dapače g. 1466 
= zagorskim krajevima zauzeli Hercegove gradove Vrgo« 
тас i Hlivno (”). U izgubljenim zemljama počeli su po- | 
novno upotrebljavati stara imena: Hum, Neretva, Kraji- 


(®) «castellum. Codivjet (sic!), qui nunc in manibus Turchor 
Tum existit», орша dubrovačkoga rektora | vijeća poslaniku, 


ke 
kojega šalju kralju ا‎ DR 488 sl; AB 212. 
47) U Vijeću Umoljenih zaključeno 16 svibnja 14691 «de 
faciendo exire de tenutis nostris omnes illos qui venerunt in 
ios a. tempore quo imperio; сери Ву er Сш 
Gackoga] ». Na sjednici 16 lipnja govori se, da je to 
ije. «otprilike tri line ». DDA-Cons, 6.155 162, Gl. 
= Jmeček, AfsPh XIX 25; Соком, Hist. Bosne 575, 5861 
Božić 206 sl. 
i enr to e E 
Es U kolovozu 1466. Ivaniš Vlatković se езү арата 
БРГЕ Жой ae алей ene Humi et de 


Dalmacija i uvoditi nove nazive, kao što je «Augusti 
Тусте шр s obje strane Biokova u Эши 
то або] krajini °). 
wno stvoreno ime Hercegovina nije izg,_ 
o insa hercega Stjepana i propašću njegove države 
ыыр Turaka, koji su u to doba novoosvojenim 
zasluga je, davali imena njihovih bivših gospodara. 
кешш e CL krajeva oko Prače s gradom Horton. 
Tako sug. adu vladali Pavlovići, stvorili posebnu w’ 
am jedinicu u okviru bosanskoga sandžakara pod ng. 
Trom vilajet Pavli (= zemlje Pavlovića) ("). Bivše zemlje 
Kovačevića nazvali su vilajet Kovač le ае 
Ka). Slično su g.1465 od osvojenih Hercegovih 
Zemlja napravili posebnu vojvodinu i dali joj ime vilajet 
Нелей (= zemlje Hercegove, Hercegovina) ("') ri 
ravnog okruga u ovisnosti od bosanskoga sandža. 
КИЕ vodu Ш krajišnik). Kada su Turci od 
gp. 1466 do 1469 osvojili: Stolac, Gacko, Trebinje i veći 
dio Ljubinja, oni su vilajet Hersek odcijepili od Bosne i 
podigli ga u red sandžakata sa sijelom u Foči. Prvim 
аша Imenovan je dotadašnji vojvoda Hamzabeg ГЭ) 


(н) Gl. Rački, Obitelj Kačić 13sl. — Augustinovu šumsku 
(ade mu Augustinova Sumsca») treba istovjetovati sa starom 
fupom Gotskom, koja se prostirala s obje strane Biokova od 
Cetine do Rastoka (gl. povelju kralja Ostoje od 28. XII. 1408, 

87), a ne sa zemljom « Humskom », kako to čini VEGO) 


al. 
(9) Gl. Šananović, Upravni Na 181; Ккк vić, 
муй пе m ma ا‎ REŠEVLJAKOVI 
) Zemlje Kovačevića (vilajet Kovač) ležale su između Ro- 
planine, rijeke Drinjače i Drine. GI, navode u prednjoj 


b. 19 i slijedeća. 
fi] [ES 122% 276 280 itd. 
“Sultan Mehmed car’ оф Heri Ме san'žaku 
Hams bem... Naređenje sultana Mehmeda IT g. 876, polo 
Nam diumszialshira (1471, stud.. 4 prosinca), Nd. 1/2 249. — 
poznati рэка otovačkoga sandžakata x velja- 
P Božić, ), TRUHELKA, je i > 
М 212; el. Fezović, Turski spomenici I 147, BEJTIĆ Ol. 


d » * 
P Novomu sandžakatu stavljena je zadaća, da pod sobom 
okupi 5 


we zemlje pokojnoga hercega Stjepana. T ulszinu 


T у svim de 

I 
išnje vlad: God. 1471 pade 

ты и беч ый sotone [ai 


). Tim H 
le 


(л) GL GZM (1911) 308s; Kaešavijaković, Počitelj ma — 

tereni: Cowovié, Hist, Dome sl E 

(9) Dubrovčani g. 1474 prvi put spolna Mostar kao f- 
1 из est ando Schendero 

uota sube DA Cons! fol 120, 1 VI 1474 kod DIM, Zem 


ў Kačića 1-14; Rad 130, 274 
(а) М. djela. О fra Augustinu Vlatkovići 
te) 28 siječnja. 1482 vijćalo te u 
jazpali dadnu tri lađe, na 
uparsko-hrvai koj 


vesti, vojnike kralja, su Novi. predal 
Turcima uz uvje odlaska kući. DDA- 
Шаал пу Td 


ra n 


3) 


Hercegovečki sandžakat 


р turskom popisu iz g. 882/1477 župa 
1 uklopljena u sandžakar bor. 
e Bila je u арат pridružena sandža. 
Neretva Ps ali je brzo / 
О eegovadki (9), Kako razabiremo iz izvorno sačuvanih 
katu bosanskom. = bosanskoga sandžakata iz р. 890/ 
ku M te onoga 937/1530, nahije Ne 
1485, 894/1485 ile su sastavni dio bosanskoga sa 
į Hlivno бе ima zarana se izgubilo i 
Jam C. Sei bilo u početku unišlo u ol 
čkoga vojvode, pa sandžaka bilo je 
ime od g. 1465 do 1572, u Foči na 
u prvo E do 1852 u Plevljima, jugoistočno 
Doni в tolce (®), To se nesumnjivo [ЙЕ тыл 
Р , а napose iz mnogobrojnih pisama 
Ея Bike njihovih ćehaja. upravljenih 
j republici. U prvim godinama turskoga 
MEN ши M sido vojvode, doties 
КШ igo jer je ležala u. sredini Неге 
govih zemalja, koje su Turci od g. 1465 do 1470 osvojili, 
A bila je dovoljno daleko od ratnoga područja u starom 
Humu i Travunji. Sjedište sandžakata ostalo je i dalje 
u tom mjestu, dapače je g.1572 bilo premješteno u 
Plevlja (*), još istočnije od Foče, radi turskih državnih 
ime da hercegovački sandžak bude bliže dr. 
razloga, пай 'Cegov: 
žavnom središlu u Carigradu i velikim prometnim pu. 
tevima, kojima su se kretala turska osvajanja do konca 


i 
Г 


u arhivu Predsjedništva vlade u Сан. 
stadu po Sumsoviéu, Upravna podjela 182 b. 46. 
j^ - 18 28 i 157 kod SABANOVIĆA, n.dj. 181, 


'RESEVLJAKOVIÓ, Saraji 13 sl; 


Kratka uputa 105 i 184, hercegovački 
io је dokinar sultanovim fermanom od 24 
bosanskom sandžakatu, s kojim je ostao 

je па otignuta od Bosne i 


Jim vremenima, God, 1522, 
A us 


jelo u 

daleko 

6 lipnja 

Jarovi- 

om sandžaku па 
ikradin u dalmatinskoj 
'оїегао se hercegovački 


I ine, sve do rijeke Krke 


oj Dalmaci 

eg eg ri svojoj Kronici navada, da je 
g- 1525 bio pod Jajcem « mostarski ida » (*), što po. \ 
tvrđuje i branitelj grada, Krsto Frankopan, u svom iy 
vještu od 24 lipnja 1525(%), Četiri godine kasnije 
mostarski se sandžak spominje pri prvoj opsadi Bela 
g, 1529 (®). Uza sve to i tih je godina Foča smatrana 
glavnim mjestom, sijelom hercegovačkog sandžakata, Ta 
izričito navodi Benedikt Ramberti, tajnik mletačke re. 
publike, koji je g. 1533 prošao preko Foče u С 
grad (Ч). To tvrde i drugi suvremeni putopisci, koji su 

lazili tim krajem, Tako Korn. Dupl. Šeper р. 1533 ($) 
i J. Chesnenu g. 1547 (®), К 

Hercegovački sandžakat od svoga osnutka oko 8. 1470. 
pa do g.1580 bio je neposredno podvrgnut tumelijsko- — 
mu beglerbegu sa sijelom u Sofiji (*), God, 1580, je 
je Bosna podignuta па čast cjaleta (pašaluka), hercega. 
vački sandžakat bio je pridružen toj novoj državnoj 
= 


ostao je s njom u vezi sve do zaposjednuću - 
Hercegovine g. 1878. 
(9) DDA.Lett XIX, f. 19651; AfsPh 21 (1899) 408; 
Mostar 12 sl 


4) - Opseg Hercegovine od g. 1537 do 1669 
silama 'ačkoga i bosanskoga sandin. 
Domaćin sia osvojili tvrđavu Klis, glavno i zadnje 
ka Tari o Eine Hrvatske južno od Velebita. Te iste 
uporište kjer a novi turski sandžakat sa sijelom 
P bio рш ш bili dodijeljeni novoosvojeni krajevi 
Sod sandžakara pecu, koja su 
5 ine i i tara, Od bo, 
Ier od Celine i imotskoga kotara = 
šao zapadno ad кот su sandžakatu bili pripojeni 
3i opie, Prusac, Jezero, Rama i Neretva. Gra 
Шш novoga sandžakata tekla je u srednjoj Bosni ispod 


n { planinom Zecom, а na istoku konji. 
dijs ve Кот, gdje se u to doba nalazila tromeđa her. 

koga, bosanskoga i Kliškoga sandžakata (°). Narod 
fune strane. Neretve i danas zove stanovnike па 
Aimo] suni te rijeke oko Ostrošca « Klišanima s, tj. 
podložnicima kliškoga sandiakata. 


+ < Confînfa Bosnie .., 
confinia. Bosnae, 


е ad montem Leporinum.. 
lissie et Hercegovinae, quia 


Ёз 
E 


H 3 
ij 
iH 


es, scilicet Hercegovinae, Clissae, et 
civitate iudicantes secundum (urislicio- 
dem civitate iudicantes secundum iurisdictio- 
praeteriens confinia eorum. Ex bora vero Verbosi 

‹ issac usque ad 
iurisdictionem. 


skoga biskupa 


= 


Fi 
E 


E: 


mm 


ОР. Rački g. 1882 (*), a drugu fra М. Bay 
Račkoga 


TE 
je varijanta godinu dvije Eos pré 
punija, osobito ito se tiče mjesta ma Jadrana PS 
morju. Po Jurjevića opisu Hercegovina je g 1620 di 
ta ova mjesta: Risan, Hercegnovi, Mola, Т. 
jepolje, Kojnik (2), Čajniče, Foču, Goražde, Jet. Ul 
ойс, Mostar, Nevesinje, Blagaj kod Mostara, Ljubi. 
, Stolac, Počitelj, Gabela, Ljubuški, Imou, DU 
тас, Makarska, Nutjak, Zadvarje, Čačvina, Dvatje, Йа. 
dobili ko blato, Zupanj.Potok s Duvnom, Rogo. 
nica, Lužičić, Slime, Brela, Bast, Veliko brdo, Koritna 
Tučepi, Podgora, Dražnice, Igrane, Živopolće, Drisnik, 
Zaostrog, Podace, Brist, Cista, Lapčanj, Podaca i Baćina. 
HadžiKalta, turski geograf sedamngestoga. stoljeća, 
na području hercegovačkoga sandžakata navodi ova mje 
sta i ovim redom: Imotski, Makarska, Kisilgol (= Cr 
weno jezero, grad više Imotskoga), Blagaj, Ljubuški, 
Gabela, Mostar, Počitelj, Ljubinje, Zadvarje, Cernica, 
Omiš, Norin, Vrgorac, Neretva (Gabela), Duvno 1 Pro: 
зог (pripadaju kliškom sandžakatu), Brač | Hvar(1), Fo- 
ča, Prijepolje, Čajniče, Taslidža, Belgradžik (= Konjic), 
Gacko, Novi, Konavlje (^). 


U dugom razdoblju od g, 1537 do kandijskoga mi- 

ra g. 1669 па cijelom navedenom prostoru ime ве Her- 
cegovine ustalilo i potisnulo u zaborav sva stara imena. 
Tako g. 1646 « franjevci svećenici iz Hercegovine », koji 

su stanovali u «hercegovačkim samostanima s; Imot - 
skom, Živogošću, Makarskoj i Zaostrogu, mole Sv. stoli — 
cu, da u njihovoj zemlji Hercegovini osnuje samostalnu 
redovničku provinciju različitu od bosanske (Ӯ). 


8 Rački, teet AUS 
Ват, Relatione 11614. 

(#) Novaković, HadiiKalja 9095, GIDBIH IV 1894 
(2| CBE sela Mace dela Provincia а Bom 
М 


5) - Hercegovina od g. 1669 do 1718 


S kandijskim ratom (1645-1669) počin; 

ske u jadranskom području, U sklopije iS vemak Tup 
necijom 8.1669 Turska je ustupila ovoj soit * Ve 
a uslijed stvarnoga. mletačkoga zaposjeda geo i Kl 
cijelo makarsko primorje, koje je dotle pripalo miš i 
fegovačkomu sandiakatu, Novu granicu, padalo her. 
Biokovom, Mlečani su nazvali Nanijeva cri ® je tekla 
krajeve: Stare tečevine. U velikom, 
ratu g. 1683 do 1699, Turci 
gorje s Kninom, Vrlikom, Sinje: 
cem. Nova granica nazvana je: Grimanijev 
čeni posjedi: Nova rečevina. U ratu g 
koji svršio Požarevačkim mirom, Mleću 
krajeve na račun Kliškoga i hercegov 
tako, da je tada granica udarena 
E LES Kamišnicom 
polja i Rastočkoljubuškoga, Tim mirom Mletaka, 

dodijeljen veći dio imotskoga kadiluka, jedan de 
točko-ljubuškoga polja i neka mjesta u donjoj Ner 
Onaj dio imotskoga kadiluka, koji je ostao u turskim 


U onim krajevima, koje je Turska u hercegovačkom 
sandžakatu izgubila od Kandijskoga mira g. 1669 
dalje, gubilo se malo po malo i ime Hercegovi 
toga Mlečani uvode starinsko ime Dalma 


1 1891; Šišić, Le 
(^) Gl. Pisani, Mletački posjedi, u BASD s 
ме G. Novar, Dalmacia 472. 
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токо, Sv. Marije u Zaostrogu 1 Sv. Petra u Ме 

So. шшш fraoječkoga. poda: (ma МЦС Radoje 

ismu papi Inocenciju X р. 1684. uključuje u Herce. 

Pa dene: Obtavac, Vranu, Skradin, Do U Ze. 
2 


6) < Hercegovina ой g 1718 do 1878 


hercegovatkoga sandžskata, dotično prostora 
dti Ниш. ostao [е u hitnom перганы) 
od Požareva E18 a © 5 inr d 
izgubila Bosnu i Hercegovinu. Znatna je 
Еа = pravnom pogleda g 1832, Lade s im 
оробепора ustanka domaćih muslimana. pod Huseinom. 
Gradaščevićem, Hercegovina bila orrgnuta od Bosne i 
podignuta na čast samostalnoga palaluka pod domaćim 
sinom Alipašom Stočevićem (1832-1851) 
Hercegovina se protezala od Matine m 
blatu 1 Sujice na zapadu do Nikšića i Prijepolja na isto 
ku("). Za vrijeme kršćanskoga ustanka bi je id 
vilajet bio g. 1877 dokinut i ponovno sjedinjen в Bose 
nom (®), Dvadeset petim članom. berli npe 
$1878 završena je četiristo godišnja. Р 


4M) «E mel smo di $, Sabba comanda il 


25 MO Pius d Zenu © 
Hercegovina, фе vuole 
erano settanta 
TEs ЕА | 
Kuezovıé 11 sl; n 7 I 
TE 131. аы + 


ou pop aaoi e 


САЯ 


jereno је Austro-Ugarskoj, da zaposjedne Bosnu i 
Hercegovinu (*). Kako je A. -U, izjavila, da ne dell preu. 
a upravu u novopazarskom sandžakatu, koji je do- 
nedavno pripadao Bosni, to od hercegovačkoga 
sandžakata bili otkinuti kraj vlja i Prijep 
pridruženi novo-pazarskom sandžakatu. Nadalje 

zaključku berlinskoga kongresa, otkinuti od Herceg 
i pridruženi Crnoj Gori: Nikšić, Piva i Banjani 


(9) Članak XXV berlinikoga kongresa plasi: « Les province 
de Bosnie et d'Herzégovine seront occupées et administréca par 
T'Autiche-Hongrie. Le Gouvernement d Austriche. Monge Pn 
désirant pes se charger de l'administration du Sandjak de Nov 
vibazar, qui s'érend entre la Serbie et le Momténópto dam Ш 
direction sudest jucqu'au delà de Miuwowita, l'administration. 
omomane continuera d'y fonctionner. Néanmoins, ahi d'awurer 
le maintien du nouvel état politique ainsi que la liberté et li 
sécurité des voies de communication, l'Autriche Hongrie ве re. 
serve le droit de tenir garnison et d'avoir des routes йан 


nie. A cet effet les Gouvernements d'Autriche 

nt de s'entendre sur les details ж. 
gornjem zaključku, gledaj! Foun- 
; Pustog, n.dj. 154-137; Јака, 


. di. 
^ GL djela u prednjoj bilješci. 


т 


q) - Hercegovina ûd а. 1878 do danas 
Ou cat 


L 


= jednutih krajeva Austro-Ugar. 
Radi lakše арис йа cijelo područje Bosne i Her. 
фа Je E 1879 ruja. Glavni dio dotadašnje Her. 
EIS Ape sa sijelom u Mo. 


- Qe Pins je sii 
sm rur 
kata 
ne gore između 


slijeva s tom iznimkom, da su 
i travničkom okružju. 


izlaz na more 
> publici Crnoj Gori. ү EE. 
Ime i opseg stare Hercegovine, uključivo s kota- 
— tevima Duvnom i Fočom, čuvaju danas katolička bisku. 
И pija mostarsko-duvanjska i pravoslavna eparhija zahum- 
'sko-hercegovačka te franjevačka provincija hercegovačka. 


8.- BOSNA U TURSKO DOBA (1463-1878) 


Turci su osvojili Galipolje i prešli u Evropu g. 1 
Svojim upornim rudom, a najviše radi рона 
međusobnih borba grčkih, bugarskih, srpskih Zee 
velikaša, oni su za sto godina | nešto više osvojili cijeli 
Balkan, izuzevši jedan dio zapadne Hrvatske j ukopa 
pojasa Dalmacije uz Jadran, koji je tada držala Venecija 
u svojim rukama. 


1) + Provale Turaka i postepeno osvajanje Bosne 
prije g. 1463 


U bosansko kraljevstvo Turci su prvi put provi 

;. 1386, kako razabiremo iz zaključka preis RS 
Koga vijeća, koje je na sjednici od 26127 listopada те 
godine zaključilo, da se Vlasi i drugi okolni narod mo. _ 
gu povući u Ston i spasiti pred Turcima, koji 

тайа vrzali Humom ('). Drugi upad izvršili su Turd _ 
в. 1388, ali ih je ovaj put hametom potukao kod Bileće | 
Vlatko Vuković, vojskovođa kralja Tvrtka 102), Slije-- 
dece g.1389 na 15 lipnja Turci su na Kosovu pobije- 
dili Srbe, kojima je bilo došlo u pomoć i deset tisuća 
Bošnjaka i vodstvom Vlatka Vukovića (?). Tom. 
bjedom Turci su znatno pojačali svoj pol i 

i srednjem Balkanu. Tri godine kasnije, 6 

u turske ruke palo je Skoplje, znamenito strat 

sto, koje će postati glavno uporište za daljnja turska 


janja u srednjem i zapadnom Balkanu. Brzo iza 


1). « «quod recipiantur in S familie, pastores, 
MIU 


ш uredili skopljanski sandênkat, i Mlečani mu nijesu odobrili 
ли Turi su n Skoplju ү ERIS diteviti i осы сету Жен teu E 
ешп. su u Pe igrbeg (12921914) i Ishii. Domalo je nastao pravi građanski rat u Bosni, Hum. 


бы su bili opunomoćeni namjesni ki vojvoda Sandalj i srpski despot Đurad Innas | 
Fe inei feini үн [О Кемен Sultana bosansko kraljevstvo i hoće ga гик? | 


jam, pa su gradovi î dalje 


T bježi iz zemlje i sklanja oe 
skih vladara i PO tursku, U svom dopisivanju s пет A RM mieu, sii | 
ovisnost i spl sandžaci nazivlju sebe krajiš. Bomi pu Баз Između drugoga Ps mim. | 
1 vojvodama (^) lili 16 franj va i samostana (1), р 
=. dalje turski upadi i pohodi u M kon kolja Simon proi паса ВО 
Od koncu 14% BL SiS bili su česti. Negda su Mako. Talovac poduzeo je hi napadaj ma Tul d | 
Bosnu, upravljani, ani, ali većinom su bili Bosni i preoteo im tvrdi Hodidid i drugn mjesta za- | 
pe ў райпо od Drine ("). Ali čim se on povratio u Slavoniju, 


Turci su opet zauzeli Hodidid i druge gradove u Bosni, 
koje su prije držali. Kako tazabiremo iz pisma Dubrov. 
čana slavonskomu banu Matku Talovcu, Turci su još 
prije 30 studenoga 1435 ponovno zauzeli Hodidid (5), 

Kada se Tvrtko II u proljeće р. 1435 povratio u 
Bosnu, morao je priznati vrhovništvo tursko i obvezati 
se na plaćanje danka u visini od 25.000 dukata go- 


Me uy се Bou kralj Tvriko LI Vue À : i 

pritisak bio tako jak na Bosnu, da se kralj Я dišnje (*). Naravno, i gradovi, koje su Turci tada držali, 
ЕЗ шаю сыге, е EUM гыш ostali su u njihovim rukama. U izvorima imamo izričito 
albi godišnji danak ("). reuz 


EM o орнап spomen, da je grad Hodidid bio u truskim rukama g. 
BEIC padom; vjevjano u daona] Bosni. God. 1430 

ee moli u Mlecima zajam od 32.000 dukata, 
dull pago аре 


utm (9) « E cossi fece altre volte esso Signor Despot e vayuoda 
gradove iskupiti od Turaka (°), Sandal, quando comprono el paese del re Tuertcho e por deu P. 


сахоп el Signor Despot sc fexe signor nich e de Veora m, 
Dubrovčani u pismu poslanicima u Srbiji od 2 X 1451, DDA- 
(©) Hamen I 175 183 445; Јова, Geschichte 1 255; Jixe- Lett 144888 i 1451-2; Jieečer, Die Handelsstrassen 39. b 120. 
Ls А GI. također Jorca II 316 sl. i 455 te Kunić, Poviest Bome 175; 
() GL StPov 1/2, 218223 235237 itd, Hist. Bosne 443. 
pipi A, Die Bome 251 sl; оше, Hist. Bosne 4164; (Ш) «Hinc est, quod Nos, dilecti fli Tacobi, ordinis Mino- 
TU DIU 319; mum. di. 434 437 Cumple REI 
), 319; ^ n. dj. Д ti iis itio duorum annorum. и н, 
н Ra. Adi, 269; Cosović, n.dj. 437; PHZBiH 475 'nissimis Turcis ... солна бше = +, BEns I 159; 
rex Bosnae] mutuo a nostro dominio ducats мо. XI 343; VMSM I 375; AB 1 = 
р suti, pro redimendo de manibus Turchorum aliqua (B) DR 384387; Тил -ArbÁsy 115 125; Jinek Ra 
Er Dye da PB) DR 354; AB 197. (be. rM Coat, Hiz. Bosne 448. 
im t» l; АВ 147 (br. 731); : 
die IX 45. GI, TI (1960) 257-63. 09 Ооа мВ М (AB). Kee, cd] 27, b.4 
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15) à 145101). U turskom popisu krajeva, koji 
Eos upravljao skopski krajišnik Tsabeg, izmedu 
ЫЬ spominje se vilajet Hodidid i vilajet Saray-ovasi 
(Sarajevo) (7), Tih godina turski sultan Murat TI ama 
trao se vrhovnim gospodarom i ostale Bosne, U svojoj 
povelji в. 1430, u kojoj sultan Dubrovčanima dozvoljava 
гот po zemljama, kojima on gospodari, Murat Iq 
ubraja i Bosnu ("), Radi toga зе ne treba čuditi, da je 


i П 359. 
dos de rete aquistar el caitello di C. 


i vol. presto, porote ма, a 
ull dn man Че I. Tarchi, et de la um Bossina „Ja quil a 
Sube. hanno 1 Turchi», Uputa Dubrovčana poslaniku" S de 
бше od 14 IV 1451, DR 497. 

OM "GL. Sktvovié, Bosansko Krajilte 17841. — Sananović. 
I) postojao grad. Vrbborna? 52:55, dokazuje, da Je prije рый 
ыле gp. 1463 postojala župa Vrhbosna, ali da nije што da 
je pouojno gd ili varoš. Vrhbosna. Kod ovoga pitanja valja 


dobro razlikovati, što Šabanović ne čini, urvrd (castrum) 
od većega naseljenoga mjesta; tegovišta ili varoli (civitas). Sa 
Kijevo nije bilo utvrđeni grad ni u tursko doba sve do napada 
Eugena Savojskoga р, 1697, | ako je bilo veliko naselje | eje 
bosmnskoga sandžaku, pa beglerbega. Тако ni u Srednjem nijeku 
Vrhbosna nije bila utvrđeni grad (castrum), ali je postojalo već 
od Ist, ako ne i od prije, kao veće naselje i trgovačko mjesto 
(civitas). Varoš Vrhbosnu prvi put spominje Provinciale Vetu 
ok к 1076 kao sijelo bosanske biskupije: « civitas {Vrh ]Bonna » 
PL 98, 466. Katedrala te biskupije nalazila sc g.1244 na «Биш 
u župi Vrhbosni» («in supra Vrhbozna Burdo, ubi ipsa ecclesia 
cathedralis S, Petri est fundata =). To « Brdo s valja istovjetovati 
s Brdom-dfamijom nad Bisttikom u današnjem Sarajevu. Mjesto 
Vrhbosna (s Vrh'bosna +, pop Martinac р. 1493; Vehbosanija i 
Vrbosanje, Dubrovčani i drugi) spominje se u dubrovačkim izvo- 
rima ш. 1379, 1409, 1436, 1439, i td, а u turskim izvorima g 
Des (Sara v isi), it 1477 om. оа, E i početkom 

st, razni pisci, posebno putopisci, koji su prolazili ovim mies- 
tom, zovu varoš sada Vrhbosna, a sada Sarajevo. Sredovječno 
trgovište Vrhbosna nalazilo se ispod Rrdadžamije, a poglavito 
na desnoj strani Miljacke od Careve do Latinske ćuprije, gdje 
se u tursko doba nalazila Sura Varoš i Latinluk. М. Hj, Vrh 
bosanje 88-110, premješta sredovječnu Vrhbosnu podno Sookbu- 
mara i Debeloga Brda, ali bez uvjerljivih razloga. 

108) «da im’ trgovci hode po svoj zemlj gospoctva 
mi. po suhu i po moru u Srbije, u , u Bosnu." 
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Мао ponovno 
preuzmu upravi 


siječnju g. 1444 ugarsko-hrvatski kralj li 
= ШЫ teko je pomeo Taa u lana p 
edu To je ohrabrilo novoga bosanskog. kralja 
Stjepana Tomaša (1443-1461), sina kralja Stjepana Ostoje, 
da je u proljeće g. 1444 poduzeo protunapadaj na Tutka 
V Bosni i potisnuo ih iz Srebrenice i nekih drugih mjesta 
MG Drine ("). Ali nakon poraza kršćana kod Vame 
T0 studenoga 1444 i na Kosovu 17 listopada 1448 bio 
je sklopljen mir s Turskom, po kojemu je Bosna. Ыш 
movno obvezana plaćati godišnji danak od 25,000 
Хына s tim da joj je bio oprošten dio zaostaloga. 1 
gradovi, koje su Turci do tada držali, ostali su i dalje 
u njihovim rukama (^). 


блм 29 (1911) 2; SiPov 1/2, 290. GL također povelju od velja. 
E 1442, GZM 23 6; StPov 233 2^ in 

(b) «ipsum dominum regem optare et nos rogare, ut conset 
ximus, quod possit quando opus sibi videbitur, mittere in aliqua 
Terrarum. помгагип haere suum, et persanaliter etam venit 
fum familia sua, et offert nobis illud regnum vegendum nostoa 
omine, palam vel occulte ut nobis placet, ct vellet arroa et allas 

tiones de loci nostris posse habere...» GDSS XIV 4143. 

(Я) Jonoa И 402, III 154; Jmmčux-RAnonić 1L 149; 
PHZBIH 508. A 

(2) Među bosanskim povjesničarima raspravlja se о tome, 
kada su Turci stekli stalna uporilta u Bonni, otkada treba ss 
алан. talog turske vlasti u Bosni i osnutak 
Bosanskoga. 


Isti, Bosansko Krajište 177-222, 


оказа, 
Же ше u Boni jot 


God. 1461 naslijedio je kralja Tomaša пу sati kralj 
d as ME tpisati ugovor s kraljem Mai " 
Stjepan Tomašević (146163). Da mu podigne y in t do зе čini, obvezao prekinuti ойлай Y Kole 
da ga pomogne u teškim prilikama, u kojima je EE lranom i uskratiti mu danak (^). Ali to je Mo pokaje 
dio kraljevstvo, papa Pio II pošalje svoga posepn © mačne propasti Bosne. ie 
legata, koji početkom studenoga g. 1461 ol "A mne 


legi, koj m п kruni u Jaja 
alja s krunom, koju mu je Papa poslao iz Rima У 


No to uvrijedi ugar-hrv. kralja Matiju Korvi pad Bosne i osnutak bosanskoga sandžaka 
mislio, da se tim krnje njegova kraljevska prao je 2-Р sta g 1463 
Воѕли (2). Da ga umiri, Stjepan Toma: 


ime vec od prije imali 


€ nudio Turci su па 


Jako upori 
kralju Matiji više svojih gradova, osobito on in 


ih е коро] i srednjoj Bosni. Više godina držali кы М, 
turskih posjeda (^). Na koncu je morao početkom dvi iihbosnu (sadašnje Sarajevo), a između g. 1499 1З 
раја zaveli si Srebrenica, Zvonik (kasnije nazvan Zomig 

pe ec ). U rano proljeće g. 1465 Mehmed П Osaj 
la njih bili istjerani od g. 1435 do g.1463. Hodidid | | Usoru (^^). 1 е Osvajač 
spominju. se u turskim rukama g 1435 (b, 13), 1436 (улум krene з vojskom od 150000 vojnika. iz Drinopolja 
335), 1438 (JORGA 3, Boke б Tam RAKA, Tuskoslovjen Л preko Skopl Ца M o Loos Sjenici, Pan krijući cilj 

ісі 192), 1439 (b. 15), b. 16), 1455 (b, 17), Ako napadaja (7), Nenadno upane u istot 

{Lada 1 1448 Stjepan Kosača broji Hodidid 1 Vai Ako жой np m Bossi, 


n hbosnu n mu se nepripravna vlastela Kovačevići i Pavlovići 

svoje. posjede, o on čini na osnovu налр prays уз Leges bez borbe. Zatim krene na tvrdi Bobovac, 

due (Tint óczv, Studien 361). God. 1459. Dobrovi ОМ Koji mu nakon trodnevne opsade izdajom preda silom 

nju, da već od prije postoji tursko Bosansko krajiške (ати pokršteni zapovjednik grada Radak (”), Dok je Sultan 
лог imperator turcho vi à dato in guardia с temps ut 

ма parte e confini di Bosna, i quali ano re > 


1 vostri ante 
unm la propria aw 


45931), 

(M) «iam castella sua et arces, praesertim Turcis finitimas, 
in nostras manus dediturum offerebat kralja Matijaša 
papi Piju II (Karowa, n. dj. 498). 
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s glavnom vojskom zauzimao srednju Bos 

zi Mahmudpala, Grk, s lakom konjicom nno Veli ve. 
Tu za kraljem Stjepanom Tomaševićem, koji mu a Potje 
u Ključu, nakon što mu je zakletvom bio omi, Preda 
Î sloboda (>). Pod prisilom kralj izda pismenu son Život 
svim zapovjednicima gradova, da решш uopovljed 
ruke Sultanove. I tako za nekoliko dana pade 5986 


turske 
o 70 Бон lova s tvrdim grade m. 
ke oko 70 bosanskih gradova s tvrdim gradom Jajee (I 


Nakon zauzeća Jajca, Sultan razdijeli vojsku p 
dijela. 5 glavninom sam se povrati u srednju Bor 18 


okolicu Vrhbosne. Mahmudpašu posla u zapadni O u 


а tesilskoga sandžaka Omara u istočne, I jedan | ые 
rukama s pismima ki "i 
zauzimali bosanske gradove. Mahmudpaša zauze Banja Lo 
i; Pruse 1 Veselu Straža u Uskoplju, Glamoc. si 
Duvno, Ramu s Prozorom ("), Imotski i Ljubuški. Ova 
je između drugoga zauzeo Foču, Vratar i grad Ključ ja] 
Glockoga. Kada je Mahmudpsta stigao pod tvrdi Heus 
gov grad Blagaj, nije ga mogao zauzeti (^), pa se povratio 
preko Nevesinja i Foče na istok ostavivši posade u esc 


jenim gradovima. U Nevesinju je boravio 21 lipnja, a u 
Foči 2 srpnja. Na 11 srpnja Mahmudpaša se sastao kod 
Rasa s vojskom, koju je vodio sultan Mehmed IT, s 
kojim zajedno stiže u Skoplje 17 srpnja 1463 ("), 


(2) GI. navode turskih suvremenih ljeropisaca, Alik palozade 
i Dursun-bega, kod gl. Errzović, Turski izvori 32 sl; XXX (1939) 
55.58; Kowstawrmović, Istorija 148 sl.; ČHALCOCONDYLAS 
544; Kiné, Povie Bome 336; Conović, Hit. Bome 394; 


Konsraxrinović, Diucoss 322%: 
Quucocoxoyras. 532-44; Hammer 477-80; Jorca, Geschichte 
П 12031; Kruc, Povjest Borne 332340; Cosović, Har. Bome 
349.560. 


ҮН) GL darovnicu kralja Matije Vlatku Hercegoviću od 6 XII 
1463, Tuutićezy, Sendiem 421 

(Ж) GL Gurcocnsprias 54). 

49). GL suvremene bilješke na carigradskom Defteru iz g 1499. 
баллу, Bosavsko Krayire 212214 


mdj 145-148; 


Mehmed smatrao je, da je Bosnu 
na je prat lakom ү 
fox. Da se ne bi sav narod raselio is osvojenih ze. 

na molbu franjevca fra Anđela Zvizdovića ida 
Sulan glasovitu Ahdnamu, kojom zajamči katolicima 
Slobodu vjere (^). Imenovavši Mehmedbega prvim san- 
Wiakom u Bosni, Sultan se zaputi natrag u Carigrad (ч), 


U to je stari herceg Stjepan sa svojim sinovima sto- 

glo, u protanapadaj. Vladislav, najstariji sin Hercegov, 

iz doline Neretve i protjera Turke iz Ljubuškoga, 

„ Rame s Prozorom, iz Duvna, Hlivna, Ve. 

dale Straže i Prusca u Uskoplju. Vlatko, drugi sin Her. 

Segov, najprije oslobodi Ključ kod Gackoga, zatim sva 

šesta do Ustikoline uključivo s gradom Fočom. U Dy. 

Brovnik je stigla vijest o oslobođenju Ključa na 14 stp- 
nja 1463 (”), a o Ljubuškom 18 istoga miesecn("]. 


Kralj Matija Korvin, koji je pustio da Bome pro 

padmudren taktikom sultana Mehmeda Il ili 
, da bi mogao kasnije bosanske zemlje oslo- 
bodii i pridružiti svojoj državi (*), pod jesan g. 1463 


Hercego 
bosanski franjevci kir 


Slijedeće g. 1464 sultan Mehmed ponovno dođe 
Bosnu | opsjedne Jajce. Opsada je trajala 41 dan, od 
12 srpnja do 22 kolovoza 1464 (9), S vanrednom upor 
nošću grad je branila posada kralja Marije, ali najviše 


(9) «Quem cum oppugnare cepissem, primo fere арлец in 


йн «рїї In doditionem accepi, factaque irrupuene u 
ДЕ АЕ ды fure armis popnatum cxt. Tren Би 


spatio», MVH VI, ep. XIX. 
9) '« Elus summa hoc est, quod heri in festo natalis Do 
manibus nostris dedit Deus omr 
Deus noster, cul una nobiscum, quesumus, gua 


imgariae regem illustrem in corum dominum 
u induxintis >» » pismo, pape Pavla II od 9 kolovoza 
1467, BFn II 720 (br. 1437); Wapo. XIII 406; AB 272. 
19) Gl. Тимбелү, Povijest; TuwLtóezv Hoxvmt. 
Диа бсту. Новтбти, dok. XXI; Makotev пш; 


(ч) 
Listine X 316; AB 263 
160. 


bosanski narod predvođen franjevcima (°), 
će moći zauzeti, а pribojuvajući * WR 


koji je uspi 
ярко» 
"Turska Bosna bila je tada ograničena na prirodne 
granice prastare Bosne između Ivan-planine i Zavido- 
vićkih vrata na rijeci Bosni niše Maglaja, te od Vranice 


Turcarum gens oppidum ipsum noviter 
tionibus, suaionibus et exhortationibus 


т 


HH 
t 


H 


jicem (ө), 
tolac, Tre. 
jene Нег. 

Foči (%), 
zvornički 


3) + Širenje turske Bosne 


Granicu prema sjeveru i zapadu za dugo su čvrao 
branili banovi Jajca i Srebrnika. Na ove krajeve se nije 
širila turska vlast u znatnijoj mjeri sve do nesretne bitke 
na Mohaču g. 1526. Glavno tursko napredovanje kretalo 
se prema jugu 1 jugozapadu. God. 1477 pao je Ljubuški 
i njegova okolica "'). Slijedeće godine Ката, Duvno, 
Hlivno i gornje poriječje Vrbasa s Uskopljem i Pros. 
сот (9). God. 1482 Turci su zauzeli Hercegnovi, zadnje 
uporište sinova hercega Stjepana (®), a g. 1498/9. Kačići 
u makarskoj krajini priznaju tursko vrhovništvo (7). 
God, 1522 pada Knin i Skradin ("), a do g. 1537 Nadin, 


(P) Gl. Listine X 350; AB 268 (br 1114), Božić 17541; 
лтд 30 sl. 
i] ЖС 206208, Burm, n. mj 
(5) Св Uma podjele 183. 
in +, Upravna B 
ki ya Toy 10185: 
шо, Матеје 71, 
i») GZM LE SG Sov їл, 281 sl. 
19) GL gore з. 141. 
19) Gore s. 141. 
(9) Gore & 143. 
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Е Д 
Obrovac i tvrdi Klis (”). S njim je pala zadnja tvrđava, 


{s} Kaić, posjet Hrvata VIA, 73 179. 
| @) 


Hrvati držali južno od Velebita 
E 8.1527, a Lika slijedeće. pnr Бн 
osvojenja (1537), Turci su osnovali u tom 
lu kliški sandžakat. Prvim sandžakom bio je ime. 
Kovin Muratbeg Tardić, Hrvat sodom iz Sibenika, brar 
čibenskoga kanonika Tardića (9), Malo kasnije osnovan 
je | sandiakat Krka za predjele zapadno od te rijeke, 
te za Liku i Krbavu, sa sijelom u Kninu. Taj se калда. 
с u poznatim izvorima prvi put spominje g. 15 
BA ola одага bila i u početk pk [xus 
rumelijskom beglerbegu u Sofiji (®). 
God. 1520 popustila je i sjeverna granica. Те 
dine жишей Turel Srebrnik i Tešanj i andi bbs 
banovinu (^). Slijedeće g. 1521 pao je Beograd | а njim 
istočni dio Srijema (^). Za mohatkoga pohoda g. 1526 
Turci su osvojili i ostali dio Srijema te grad Osijek. 
U ovom gradu osnovan je sandžakat za osvojene krajeve 


Save i Dunava, po svoj prilici g. 1529, nal 

neuspjele opsade Beča, da bude obrana Srijema 

iv Hrvata. U poznatim izvorima spominje se 
Zt 1543 (9). =: D^ 
God. 1536 Turci su osvojili istočnu Slavoniju s gra —— 
dom Požegom ("). Odmah iza toga ukinut je osječki | 
sandžakat, a mjesto njega su za osvojene krajeve osno- 
vana dva sandžakata: u Požegi za istočnu Slavoniju i — 
u Mitrovici za Srijem (“). Oba su bila podvrgnuta fu _ 
melijskom beglerbegu u Sofiji. 


N. di. 73. 
(8) Мачак 85; Ska, Znameniti Hrvati Si 
SABANOVIĆ, у podjela 197; Jite 79%. i 
sV D Tešanj. 289302. 

Jenna ҮТ 53 B. Maga Tels Tr 


Musić 77-163; (1873) 
n. dj, 187. 


|, 1552 Turci su zauzeli Viroviticu, Čazmu | dry, 

God est (P). Tim povodom osnovan je u == 

че u izvorima maziva: Čazma ili Za 

dnd, ӘЙ je Čazma. bila previše izložena napa. 

časna (^). pala, xà su Turci g- 1339 taj grad razorili (1) 

i sijelo sandžakata prenijeli u Pakrac. U tom gradu se 

Т бое sijelo sandžakata g 1265 i 3820) Oko g 

1507 i Pakraca je sijelo sandžakata preneseno u Сер 

Mio gdje je ostalo do oslobođenja toga grada g. 1687 (5j 

D peletky cernicki sandžaka bio je podvrgnut budim 

U Do eerletbegu, ali je g. 1580 blo doznaten bosanskom 
pašaluku, u sastavu kojega je ostao do g.1687 (*), 


Tvrđava Jajce pala je u turske ruke početkom nije. 
nja 1528. Mletački kronista Sanudo zabilježio je, da je 
ma 28 toga mjeseca u Mletke « stigla vijest preko Rijeke, 
da su Turci unišili u Jajce » (7). Tada je hrvatska obr 
bena crta prenesena na Unu s glavnim uporištem u tvr. 
dom gradu Bihaću, koji se u to doba smatrao glavnim 
gradom kraljevstva Hrvatske (7%). Tu su Hrvati poma. 
ani od kršćanskoga Zapada davali otpor Turcima joi 
punih šezdeset godina, АЙ g. 1592 pao je Bihać i gra 


(M) Samanović, n, dj. 194-197 
M) N, dj 194. 
) 


19) N, dj. 196. 
m ND 
(В) «Da Vei di S, Maria Polani provedator fo leto uno aviso 


эшо di Fiume Turchi si i in li i e 
Ah ag" Turchi siano venuti in li borgi di Jayz 


У Килт, n. dj. 186192. 


lipnja 1592 o padu Bihaća pie: 


A la na rijeku Koranu i Glinu (7j 
c su osnovali pit a 
[eram je bio prenesen u Bihać, poslije nego je 
osvojen g. 1592. Iz početka unski азак 
" Je položen rumelijskom beglerbegu, ali je g. 1980 
x ijeljen novom bosanskom ejaleni (7), =" 3 


God.1541 Budim je konačno pao u tuke 1 1 
Ovi s odmah u njemu osnovali novu pH 1 
upravnu jedinicu na čelu s beglerbegom. Tom ejaletu 
М su podvrgnuti požeški i srijemski sundžakat, a od 
g. 1557 1 novi čazmanski sandšakat (9), Kada je g, 1580 

bosanski ejalet, njemu su bili dodijeljeni poe 
iki i čazmansko-cernički sandžakati, dok je srijemski { 
dalje osto u sastavu RN pašaluka ("), God. 
1600 osnovan je novi ejalet u Kaniži u jugozapad 
Ugarskoj. Evlija Čelebija kaže, da je Požega kod mr 
toga novoga ejaleta bila dotiénomu podvrgnuta, ali on 
Požegu navađa i među bosanskim sandžakatima (P). Atn 
marje Jurjević na osnovu osobnih izvida pile, da je 
р 1626 Požega bila pod bosanskim pašalukom (®). Pre- 
ma tome bi trebalo reći, da je Požega g. 1600 bila 
podvrgnuta Kaniži, ali da je brzo bila ponovno povra- 
ćena Bosni. 


4) - Osnutak bosanskoga pašaluka 


Da bi što snažnije nastavili osvajanje u hrvatskim | 
zemljama prema zapadu, Turci su g. 1580 oko bosan- 


(7) Lopašić 95. KLAIĆ, Povjest Hrvata 111/1, 580%, 
fo) Hamra TI, 456; Lom 28 96 19 44b) Sam 
podjela 201 


" X 


i mom 
Krarć, Povjest Hrvata 11/1, 190; Sananović, n. dj, 191 


N.dj. 186192 194197, 
VI 526; алача, n. dj, 1894) 
RAČKI, Prilozi 186; Barać, Njekoliko priloga 146. 


ta okupili obližnje sandžakate li 
shot dps bomo (^). Toj novoj verni Rl Tad 
dude А: 
А li " A ейн, Ni, "vul 
dki, i prizrenski (5). Sandžakati cernički, popa 8 
Log gomma ed budimakoga 9 
ijskoga. Svi sandžaci bosanskoga ejaleta, 
= ид sudjeluju u podsjedanju Siska |j a 
PS 593 (*). Po turskom piscu Ajni Ali Vučitrn i Prizren 
Ё laze se g: 1607 u sastavu rumelijskoga ejaleta (9), ino 
znači, da su ta dva sandžakata koncem 16- ili početkom 
zat. bila otkinuta od Bosne i povraćena Romeliji, pod 
su bili prije g. 1580. Prema Atanazija Jurjeviču 
kolenski. pašaluk g: 1626 obuhvaćao ove эшш 
cm Hercegovinu, Klis, Liku, Bihać, Cernik, Požega —— 
i Zvornik ("). Ali Čauš, suvremeni turski pisac iz Sofije, 
piše da su g. 1654 ovi sandžakati (live) bili u Bosni; Bo. 
sna, Hersek (Hercegovina), Zvornik, Klis, Začasna, Krka, 
Bakrić (Pakrac)("). U ovom popisu nema požeškoga 
ni bihaćkoga sandžakata, n Začasna i Bakrić (Pakrac) 
Tavedeni su kao dva različita sandžakata, Oni su pak __ 
stvarno bili jedan te isti sandzakat, koji se zvao s dva 
razna imena prema mjestu, u kojem je sjedio sandžak, 


Ovdje valja primijetiti, da se kod turskih 1 vrijednih 
suvremenih pisaca nalaze često neispravnosti u (ере 
У | pripadnosti sandžakata pojedinim ejaletima, ili kadiluka. 

\ J ov sandžakatima, jer oni redovito nijesu osobno dobro po. - 
sa | znavali naše krajeve, nego su se kod pisanja služili 


službenim podacima napisanima u razno doba, koji su, - 
prema tame, predstavljali različito upravno stanje turske 
carevine. Navedeni pisci nijesu uvijek uzimali kod 3rd 


fg sc, prah, 193». 

mj. ^ 
iul Rupić 172192; Tomić 76-89; Kraić, Povjest Hrvata TIL, 
398; Jonca, Geschichte Ш 29295, Мов 4, 


e 178. 
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pisanja u obzir zemljišne promjene, koj 

vnim jedinicama nastale tokom venei U turskim 
тај način krivo prokazivali stanje BIH u ро}! na 
menskim odsjecima. im vrg. 


Bosanski pašaluk sa svojih osam sandžak, 
skim, , М, ličkim, bihaćko: 


dm, t je 
ta i rijeke К, 
o deg mm Kotorskoj do atte 
Drave па sjeveru. Prostorom bio је daleko veg Ж 
negdašnje bosansko kraljevstvo. Tim sc i ime pod" 
službeno nadaleko proširilo, ali u narodnoj općoj ا‎ 
rabi ono je ostalo ograničeno samo na sandiakar Вор 
dok su u drugim krajevima prevladavali stari nazivi! 
Hercegovina, Turska Hrvatska, Srijem i Slavonija 


5) - Opadanje i suzivanje turske Bosne 


pod m g. 1593, zaustavljeno je zem. 
ljišno osvajanje i proširivanje Turske. Mirom u Zitvi " 
1606 Turska 


Kandijskim mirom g. 1669 Turska je ustupila mletačkoj 
ici Solin i Klis od kliškoga sandžakata ("). Nakon 
velikoga bečkoga rata g. 1683/99, karlovačkim mirom 


Turska gubi cernički, požeški i lički 


Bi ato u turskim аи kliškoga sandža 
je ustupila mletačkoj republici sve krajeve južno 


Mg Кал, Posjest Неше TIL/1, 456; Jonca, Gesclscite 338- 
1) Josca, adi; IV 134; Ризос 99, 
168 
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dena je na rijeke Savu i Unu ("), 

Suženi юг bosanskoga ejaleta od ovoga doba 
nazivao пе u općoj uporabi: Hercegovina na području 
Bercegovabkoga sandžakata; Bosna diljem zvomičkoga 


Kada je u 17-st. Bosna počela gubiti svoje su 
u sjevernim i zapadnim stranama, u današnj oj шше 
i Lici, jedan dio tamo rođenih muslimana Hrva 
vratio se vjeri svojih djedova, ali ogromna većina 
ostavila je rodni kraj i povukla se u užu Bosnu £ pp? 
cegovinu. Za velikoga bečkoga rata iz današnje Bor. 
i vine iselilo se je oko sto tisuća Hrvata Qa 
lika(") te nekoliko desetaka tisuća pravoslavnih, mo 
ikoga i srpskoga porijekla. Po gradovima i па ispražnjen 
seoska sjedišta katolička i pravoslavna, u Bosni | San. 

u bili su naseljeni Hrvati muslimani, koji su ac 
povukli iz Bačke i Baranje, a napose iz Slavonije, Like 
i Dalmacije. Njihov je broj prelazio stotinu tisuća du. 
ša ®). U Sandžak se kasnije doselio i velik broj musli, 
mana, starinom Hrvata iz Crne Gore, ijekavskoga govora. 


6) - Sjedišta turskih bosanskih upravnika 


Kod osvojenja Bosne Mehmed 11 Osvajač odredio 
je, da sjedište bosanskoga sandžakata bude u središtu 
stare Bosne, starom bosanskom trgovištu Vrhbosni, koje 
je s vremenom nazvano Sarajevo po dvoru (saray) bo. 
sanskoga sandžaka. Kada su Turci poslije zauzeća Jajca 
1,1528 prodrli gotovo do Une, a zauzećem Klisa go- 
tovo do Velebita, osjetila se potreba, da se sjedište 
sandžakata prenese dalje prema zapadu, da bosanski 
sandžak bude bliže ratnom prostoru, koji se želilo osvo- 
jiti. I tako je oko р. 1553 sijelo bosanskoga sandžakata 
preneseno iz Sarajeva u Banju Luku (!). Tu su stolovali 
i bosanski beglerbezi od g. 1580 do р. 1639 (°). 

Od konca 16-st. zapadne kršćanske sile: slobodna 


(9) Gl. Barinuć, Djelovanje franjevaca I1 156186; JELENIĆ, 
Kultura Y 202-204. x 

1%) O rom ću potanje pisati u trećem svesku ovoga djela. 
a ela Upravna. podjela 181 sl. 200; KREŠEVLJAKOVIĆ, 
(2) N. djela, 
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Venecija i Austrija malo pomalo 
ШШЕ f protiv Turske. Napose u Bosnu Dese 
j, kako su tada zvali Hrvate katolike i pra 
dal one Vishe, koji su bili izbjegli iz Bosne | Heroe 
ine pred turskom vlasti C). Banja Luka bila je prebli- 
nje granice i slabo zaštićena, pa je bosanski 
m g. 1639 ponovno prenio svoje sjedište u Sa. 
(3). Tu je bosanski paša stolovao do g. 1697, kada 
prevoda Eugen Savojski spalio Sarajevo | pašinske 
зы Poslije toga bosanski beglerbeg prenosi svoju 
icu u Travnik, koji je ostao glavni grad bosanskoga 
ta do g. 1850, Nakon bune bosanskih paša protiv 
i njihova poraza g. 1850/51 sjedište pašaluka po- 
Tow je preneseno u Sarajevo, da bude bliže središnjoj 
hei u Carigradu. Tu je bosanski valija sjedio do zu 
posjednuća Bosne i Hercegovine g. 1878 (*), 


0) Gl. Макие, Postanak Vlaha 3946. 


(4) Gl. gore s. 170, b. 1, 
@) N. mjesta. 


9. - Bosna HRVATSKA — TURSKA Hrvatska 


Opisujući sredovječnu BiH i Seve pojedine k 
jeve nijesmo dosada govorili o predjelima današnje sje. 
verogapadne Bosne. Ti krajevi sve do turskih osvajanja, 
osim za kratkih ratnih zahvata, nijesu pripadali sredoy. 
ječnoj bosanskoj Giai pa se ime Bosne prije toga nije 
ilo proširilo na te predjele, Matica sredovječne bosan. 
ske države, stara, prava Bosna oko gornjega i sredni 
poriječja rijeke Bosne, od najstarijih vremena g 
Je s hrvatskom a Slavonijom » na Borju planini 

današnjega grada Tešnja, i ta je granica ostala ne- 
promljenjena do pada toga grada u turske ruk 

Po najstarijoj plemenskoj razdiobi hrva 
koja je nastala kod samoga dolaska Hrvata па jug u 
drugoj četvrti sedmoga stoljeća, ili najkasnije na Du- 
vanjskom saboru g.753, bosanskoj samoupravnoj ple 
menskoj jedinici bile su doznačene hrvatske zemlje isto- 

ino od Vranice, Vlašića i Borja planine pa do Drine, 
Zemlje zapadno od navedenih planina bile su dodije- 
Jjene Bijeloj Hrvatskoj, a srednja i zapadna bosanska 
Posavina hrvatskim panonskim plemenima (°). 
Porfirogenet (911-959) je zabilježio, da su od da- 
nošnje Bosne u njegovo vrijeme užoj Hrvatskoj, Која 
se nazivala Bijela Hrvatska, ili jednostavno kraljevina 
Hrvata, pripadale tri župe: hlivanjska, plivska i pset- 
ska (2). Prva je obuhvatala današnje kotare Duvno, Hliv- 
по i Glamoč, koje se područje kasnije nazvalo: Tro- 
polje, Završje ili Zapadne strane. Župa Pliva prostirala 
se gornjim i srednjim poriječjem rijeke Vrbasa, a obu- 
hvaćala je današnje kotare: Bugojno, Jajce, Ključ i Ko- 
tor Varoš. Područje župe Plive kasnije se nazvalo Donji 
ji. Župa Pset protezala se poriječjem rijeke Une, a 


je od je Bosne kotare: Gral 
oda a done i Bihać. hore, Bo- 
жй Hrvatskoj, koja se kasnije prozvala Slo. 
ңе ili kraljevina Slavonija pripadali su od današnjega 
vinje oga okružja kotari: Bosanska Krupa, Cazin | San. 
М Most te cijelo banjalučko okružje, osim istočnih dije 
današnjih kotara: Kotora, Dervente i Tešnja, koji 
krajevi u srednjem vijeku pripadali župi Usori. 
Qu potegnura s Petrove gore na planinu Grmeč i od 
že Tisovca i Manjače па Borje planinu, dijelila 

Bijelu Hrvatsku i Panonsku Hrvatsku, dotično sre 
Jovjetne Donje kraje i kraljevstvo « Slavoniju » (°), 

Sredovječna bosanska država za cijelo vrijeme svo- 

opstanka nije prekoračila tih granica, osim za krat- 

„ ratnih zaposjednuća u vrijeme državnih poreme- 
čenja u kraljevini Hrvatskoj za kralja Туна 1 i her. 
cega Hrvoja. Ni područjem stare župe Pset u porijetju 
Ui sredovječna Bosna nije nigda stalno vladala. 

U darovnici Jurju Mikulčiću kralj Matija g. 1477 
kaže, da je Ostrovica na Uni «u kraljevstva Hrvat 
зке» (2). Benedikt Kuripečić opisujući svoj put u Cari- 
grad g.1531 kaže, da je današnja Krupa u zapadnoj 
Bosni «u Hrvatskoj »(^). Radi navedenih razloga ime 
Bosne u srednjem vijeku nije bilo poznato u zapadnoj 
bosanskoj Posavini ni u Pounju sve do turskoga osva- 
linja Do toga doba ti su se krajevi zvali hrvatska 

mija, dotično Hrvatska. 


Tropolje ili Završje, koje se od konca 13-st. zvalo i 
strane, bosanski ban Stjepan II Kotromanić 

otkinuo je od kraljevine Hrvatske oko g. 1330 i sjedinio 
s banovinom Bosnom (7). Ljudevit Veliki g. 1356 oduzeo: 
je taj kraj Bosni i ponovno ga sjedinio s kraljevstvom 


Poslije Ljudevitove smrti Tropolje su ma. 
> li D vladari i držali su ga do pota 
novo jevatva g 1463. Za nekih 100 godina, 
je Tropolje državnoj zajednici s Bosnom, bo. 
Eo stole bilo ija domaće u zemlji. Urodeni narod 
ime mije por anima i svoj kraj smatrao dijelom 


" zeo ban Kulin g. 1180 nakon 
Donje kde сиз Emanuela Komnenci, koji je 

krajeve р. 1165 zajedno s cijelom gotovo 
ovina Hrvatskom i Dalmacijom (^). U osvojenom 
kraju Kulin je zadržao staru samoupravu s posebnim 
Jh, Donji kraji, tako da se ime Bosne nije prote 
Жо na te predjele. Među stanovništvom Donjih krajeva 
jer pripadnosti užem kraljevstvu Hrvatske i Dal 
дүе dugo se živo održala, pa su Hrvatinići, domaći 

ардан tih župa, Donje kraje ponovno ujedinili s 
лет Hrvatskom za Pavla Šubića, moćnoga « bana 
Hrvata » (1292-1312) ("). Hrvatinići su priznavali vlast 
Т Pavlova sina Mladena 11 (1312-1322). Za borba hrvat 
skih velikaša protiv Mladena II g.1322 većina je Hr- 
vatinića stala uz Mladena II, jedino je Vukoslav, knez 
župe Lušci, ostavio svoga « gospodara Hrvata » i pri 
družio se bosanskom banu Stjepanu IT Kotromaniću ("). 


1)- Bosna Hrvatska 


Kuda su Turci g. 1463 oborili bosansko kraljevstvo 

i zauzeli središnje krajeve, južne dijelove bosanskoga 
ljevstva branio je stari herceg Stjepan sa svojim si- 
novima. Zapadne krajeve branili su hrvatski banovi s 
uporištem u tvrdom Kninu, tadašnjem glavnom 


(б Gl. dolje s. 267275. 
220.223. 


е 
kraljevine Hrvatske. Za obranu današnjih s; 
Ta kosanskih predjela. ogorskodrvauiki kol Mai 
gena osnovao је 6. pad eo banovinu sa sijelom 
u Jajcu Zidina К ek u banovinu sa sljelom u 
vo doba turskih osvajanja one h 
Оон ова kraljevstva, koje su Turd bome: 
se Turska Bosna, а sve druge krajeve današnje BiH na- 
уй se Bosna Hrvatska. То se ime raširilo | postalo 
tim po cijeloj Evropi poglavito radom franjevaca 
ke vikarije. 
Ova je bila osnovana g. 1340 u starodrevnoj Bosni 
sa sjedištem u prvom franjevačkom samostanu w Мі 
{ima kod današnjega Visokoga. Bosanska vikarija. brao 
Wo širila i sredinom petnaestoga stoljeća imala. je svoje 
Smostane od Novoga u Boki Kotorskoj do Trsata povrh 
ласа Sušaka, te od Jadranskoga mora do Drave 
f Dunava na sjeveru ("). Kada su Turci g.1463 zauzeli 
središnji dio bosanske vikarije, nastale su velike 
ые za jedinstveno upravljanje tom velikom | opseknom 
redovničkom zajednicom. Turci su nerado gledali, da 
bosanskim samostanima upravljaju starješine iz kešćan- 
ske Hrvatske, a i franjevci u slobodnom dijelu vikarije 
nijesu se rado povijali prema potrebama braće u zasuk. 
njenom dijelu bosanskoga kraljevstva. Da se usklade 
interesi jednih i drugih prema potrebama vjernika i 
Crkve, vrhovna uprava franjevačkoga reda i Sveta sto- 
lica donosile su razne аага mjere. Na koncu, na 
zboru franjevačkoga reda opservantske grane u _ 
na Duhove g. 1514 zaključeno je, da se dotadašnja | 
vikarija Bosne ukine i da se od njezinih samostana 
n d ije nove franjevačke pokrajine ili lau. 
ры turskoj Bo- 


dvi 
ija, kojoj su dodijeljeni samostani u 
nazvala se Bosna Srebrenička (provincia Bosnae Ar- 


ER s 160. 
GI. Wan. XV 396, 404; AFHerc. 1081; Barna. 
franjevaca 150-154; S, Kaltura 1 9747, 115125. — 


vri iŠnj 

отак, Srebrenici, Olovu, Saten 
Kreševu, Konjicu, Mostaru, Ljubu 
strogu i Makarskoj. Provinciji Bo. 


Franjevačka provincija Bosne Hrvatske nosila 
ime of sopa cena g.1514 do g, 1705 (°). K 
ta provincija tokom 16- i 17-40, uslijed turskih 
nju, izgubila gotovo sve svoje samostane u hrvatskim 
zemljama i povukla se na zapad u današnju Kranjsku, 
g. 1708 odrekla se je staroga imena i prozvala provin 
Ҹа Kranjska (provincia Carniolae). Brodski franjevac 
Ivan Velikanović o tomu je zabilježio u svom ljetopisu 
ovo: «God. 1514, 29 lipnja, potpuno i primjereno 
razdijeljena je vikarij Bosne Srebreničke od one, koja 
МО toma) Бл», а sada se. zove Kranj 
ska». Domaći ljetopisac fra Nikola Lašvanin (f 1750) 
u svom Ljetopisu o spomenutoj diobi piše ovako (7): 
«1514... u skupu od. Ašiža Male b(r)atije sv. Frane 

jena bi provincija bosanska, u Bosnu Srebarničku i 
Bosnu Hrvatsku, nektijući Turčin da fratri se njegova 
vladanja podlažu ratom drugoga vladanja =. Slično je 
pisao i Pavao Ritter-Vitezovié u svojoj Kronici, tiskanoj 
u Zagrebu g, 1696. 


je to 


(0) GL п. лема u prednjoj bilješci. 
(8) GRAVINICH; Sebematimus almae prov. Sloveniae 6. 
po) «А. 1514 29 Joni divisa est totaliter et adaeguate vicaria 
ward Ашы "= Jl, que olim Bosnae Croatiae, nunc s 
= : нне z 
VR аш, L Chronicon Velikanović, FERMENDŽIN 
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Ime Bosne Hrvatske brzo je došlo i do papinske 


Rimu, kada je provincija В, Hrva 
Jancelariie o X isposlovala bolu Cu. poste Hrvatske 


à um a nobis od 1 
1515, kojom su spomenutoj provinciji риш 


pede 151 last je j Ж 
va i povlastice, koje je negda uživala Lo 
sva peva), U dugom razdoblju od gotovo 200 Po 
Erunt do 1708, ito je postojala ova provincija, ime 
Hrvatske spominjali su svi oni, kod kuće | u 


je Bosne Hrvatske, ili pisali o katoličkoj Cika i 


I en imena Bosne Hrvatske osobito često do- 
lazi ljetopisaca i povjesničara franjevačkoga reda. 
U vezi s provincijom Bosne Hrvatske to ime spominju 


AB 308 sl. (br. 1197); Čurmošnik, Ostaci. 
Эна. fe поту: о ‹ 
_ (8) Origine della Provincia, Bosna Croatia, izd.2 (69); Kuku 
d u Hroatab 122. = 
* x 
im 


` između drugih: L. Wadding (f 1657) u općim analima 


a Reda Franjo Со 


| Reda (2), general ipee 


u povjesnom djelu O počecima franjevačkoga Reda 
MG Borneu razvoju (^), V. Greiderer, pisac djela Noad 
I čka franejvačka (7), M. R.da Civezza u Općoj Povijesti 

franjevačkih misija (*), Н. Holzapfel ""), najznamenitiji 

noviji pisac kritične povijesti franjevačkoga Reda, ^. 


Buzijaković fra Nikola, pisac Gyóneyótkoga |, 
pisa u Ugarskoj, koji je svoje djelo dovršio g 1547. 
obično nazivlje franjevce u turskoj Bosni Bošnjacima 
(s Bosnenses »), а опе u provinciji Bosne Hrvatske 

| Hrvati ili Hrvatići (« Croati +, « Croatini s) (>) 


2) - Turska Hrvatska 


Ime Bosne Hrvatske i zemljišni prostor, kojim se 
ono prostiralo, postepeno se sužavalo, kako je tursko 
oni napredovalo prema zapadu | osvajalo hrvatske 

је. God. 1528 palo je Jajce na Vrbasu, a g. 1592 
Bihać na Uni. Poslije ove zadnje godine naziv Bosne 
Hrvatske odnosio se samo povjesno na zemljišni prostor 
današnje BiH. Uza sve to nije se izgubila svijest, da 
zemlje između Vrbasa i Une pripadaju užem hrvatskom 
području, koje je od starine pripadalo hrvatskim kralje- 
vinama Hrvatskoj i Slavoniji. Radi toga, kada su Turci 
osvojili zemlje između Vrbasa i Une, nastao je novi 
naziv, po kojemu su se ti krajevi prozvali: Turska Hr- 


iD. Wano. XV 339; XVII 258; XXXI 150 161 172 380 40954. 
a parte TI, 443 i 511 


си coram. 
endebant Boznenses sive Croatini .. ad Croatos аш Boz 
_ nenses», Chronicon gyöngyönsiense, Starine XXII 2451. i 


1% 


чаза. Tim še imenom aet =. i bivšu 
EN lost ov ja Hrvatskoj, iako su 
dau pil pod torska vlast i bili uključeni u državne 
turskoga carstva. 
Naziv « Turska Hrvatska» brzo je ulao u о 
Nibu i bio primljen ne samo u slobodnoj Hrvati 
ОР po svoj Evropi, napose u diplomatskim 1 znan. 
пев im krugovima. Tome je uzrok, što su М krajevi 
jesno pripadali užem hrvatskom kraljevstvu i činili 
[и i nužni dio hrvaukih zemalja. Prodoljem vijeke 
Due rekla je naravna spojnica sjeverohrvatskih, zemalja 
s onima na Jadranskomu moru. God. 1522, kada su 
atî izgubili Knin, zadnju prijestolnicu = kraljevine 
Hrvatske u dalmatinskoj Hrvatskoj, prijestolnica Hrvata 
prenesena je u tvrdi grad Bihać ma Uni. Radi topa je 
razumljivo, da Nikola Jurišić, junački branitelj. Kisega, 
23 lipnja 1541, piše da je Bihać « cijeloga kraljevstva 
Hrvatske spas i uporište » (7), Papinski izaslanik g. 
1580 zove Unu « glavna tijeka Hrvatske » (2), п 
učki poslanik izvjekćujući svoju vladu o padu 
u turske ruke taj grad nazivlje « glavni grad Hrvatske, 
rajslavnija. tvrđava onih krajeva (2), Мад im 
soe Stjepan Glavač u zemljopisnoj karti Hrvatske g. 
1673, zabilježio je za Bihać, da je on «negli e 
jestolnica Hrvata » (*). 


Nakon pada Bihaća u turske ruke dne 19 lipnja 1992 — 
tiskano je u Evropi. više prigodnih brošura, kojima. se 
tumačilo važnost toga grada i težina udarca, što je m — 
desila kršćanstvo njegovim . U svim tim є 
govori se, da se današnji Bihać u zapadnoj 
u Hrvatskoj (Ч), Tako prigodni spis, koji 


К Evropi i znanstvena djela upotrebljavala su naziv “кы 
ska Hrvatska » od početka 17-41. pa sve do zapovjedi Ù 
ј Bosne i Hercegovine g. 1878, kada je Turska ш, ri 
bosanske krajeve, Tako Nijemac M, Zeiller ы үе bia 
lu Ору kralje s x 
(9): «Bihać je gradić u Hrvatskoj . oka 


kružen rije. 


E. Behamb y, 1676 u djelu Opis Ugarske sava 
m 


ódela, koja 
Disqui. 


Anonimni francuski pisac u djelu Povijest сада 
stanja kraljevine Ugarske, opisao je prilike u pedit 
skim zemljama koncem 17st. U tom djelu op pue s 
hrvatskim zemljama (7): da je kraljevina Hrvat 
ska obuhvaćala sve, što leži između Drave i dala 


(0) svostug Wihitsch in Krabaten gelengen », n. dj. i b. 
15 Na. Eb. 

(9) « Wihitsch (Bihigium) ist ein Stittlein in Grabaten ... diese 
it dem та, wie ein Insel umpehene Vormawer der 
it», ZEILLER 342, kod Lorković 45, b. 22, 

(M) Beau kod Lorković, n.dj. i b. 
is le Roya 


(®) « Autrefois ume de Croatie. comprenoit tout ce 
Fet depuis le Drew jusques à la M Imatie, et on le 
Á it en mois parties, La Croatie rd'hui est entre la 


TÉschvonie, l'Allemagne et la Dalmatie. On distingue 
spen la бше en, cele Aude ou Ñoyale eren 
QUE, Maison Autriche et tomi 
sm sont Sonet», Histoire de Petar present du royaume de 
(0 de Hongrie 13341, n. dj i b. m 


L 


skoga mora, е se dijelila u vd dil 

U ke po кан e a e 
vito dijeli ma aesti i 

ru Hrvatsku, jer su joj suvereni austrijska 

kuća 


M, Bonhard u djelu Mjestopir velikoga kraljevstva 
Ugarske g. 1718 ovako označuje istočne granice tadašnje 
танке (”): « Granice Hevatske većina danainiih 
grafa stavlja na istoku na rijeku Vrbas, koji je dili 
Ej Bosne =. I za Bomu navodi, da joj je pratica pue 
Sa Hrvatskoj rijeka Vrbas. Govoreći o Bilaču | cm. 
lim mjestima Turske Hrvatske Bonhard kaže (Ж: а Ne 
ka dadne milost Svevlinjega, du se i ova afesta, nies 
[ма tiranskom silom, pov, e da onda" ani 
rvatskoj čestitamo na povratku njezine metropole ». 


Nijemac J. Gebhard u velikom djelu Opća geogra 
fia, zu Hrvatsku kaže (”): a Kršćanski car i turski car 
ovo su kraljevstvo podijelili između sebe», Gebhard 
je ovo napisao poslije karlovačkoga i požarevačkiga mi- 
та, kada su Hrvatska i Bosna dobile granice, koje su 
postojale do g. 1918. 


I L. Antal u Geografskom pregledu zemaljske ku 
gle 2.1746 zabilježio je, da se granica između Bosne i 

Hrvatske nalazi na rijeci Vrbasu i da je tadašnja Hr 
vatska bila mnogo manja nego u pređašnja vremena (®), | 


C. du Fi D. du Cange u poznatom djelu Ilirik 
SEN хо, ovako određuje granice Hrvatske; «Кг 


Jadranskoga mora, izmedu zi 
ranjske na zapadu... a mi je prem 
upravljana, dijelimo na Bansku, уох 
vatsku » (5). Т M. Bell u djelu Koni 
Slavonije, Hrvatske i Dalmacije, 
vatsku (5). 
E. Richter, u svojoj vrijednoj radnji Pria; 
Мот г розлеатји ВІН navodi, da je g, 17831 
godina u Beču izgrađeno i tiskano vile 2s ede 
karata o Turskoj Hrvatskoj (9). 706 zemljopisnih 


f. Hrvatska u naše doba 


Zemljopisni priručnik, koji se koncem 

trebljavo u školama Ugarske i okolnih zemalj gac 
da je Una granica između austrijske i Tursko DS 
ske(%), I L.Nagy g.1829 tvrdi, da tadaloja Ви 
Hrvatska na istoku graniči s Turskom Hrvatskom (© 


I apostolski vikar biskup fra Augustin Miletić u 
svom izvješću Sv, kongregaciji de Propaganda od 20 
listopada 1829 predjele svoga vikarijata između Vrban 
i Une zove Turskom Hrvatskom (*) 


Mađarski povjesničari Fejer i Gyurikovits sredinom 
19-st. dokazivali su, da je prava domovina Hrvata u 
Turskoj Hrvatskoj (^). 


І domaći muslimani zvali su Hrvatskom zapadni 
dio Bosne između rijeke Vrbasa i Une. H. Mehmed 
Handžić u podlisku zagrebačkoga dnevnika Obzora, 11 


(4) «Croatiae seu Chrowatiae Regnum aetate nostra a Dravo 
ad mare Adriaticum, inter Verbasium amnem ab oriente, Carnio- 
lam ab occidente proccurir pae рю odoninsmioais modo in 
Banalem, Praetoriam Kam parüimur..», Du Сама, 
kod юну ndi. B22. Р 

(9) Rio. 387 400 i 432 

I Erdbeicheibung 73, kod Lonoics, т. д. 


došle 
pokrajina 1 Hetan, € 


Hrvata ». 


je ime Turske Hrvatske bilo rašireno i opće — 
р расани е Хонор) 
"©1878, govore nam djela, koja i u svojim naslovima - 
navađaju ime Turske Hrvatske, jasno luted njezin zem. | 
голог od krajeva 


Zadru djelo naslovom Bosna, Hercego- 
АНАЛА Per polio. I Mk & 
Thómmel tiskao у o Wei > E рой f 

į opis » tj, prave Вор " 
ski oa om. Hercegovinom | Ratom C. God. IB] А. 
Steinhauser izdao je u Beču Mjesropisma karta Те 
Hrvatske, Bosne, Hercegovine sa Srbijom, 
rom i susjednim zemljama ("). 

Vjekoslav Klaić pišući zemljopis. Bosne koncem 
1878, kada je već BiH bila zaposjednuta, dije 
u pravu Bosnu, Tursku Hrvatsku i Hercego 
ako je nes x Ro tako nestaje i na 

Turska. » imena 
dme nedv Kiss ih Bosanka: Kojima, kojim a 
[o nakon нра. rata 
kada je zemlja između Vrbasa i Une uistinu 


ERE. 


ajina, između 


u 

"Bome, izdanom в. 1851 u Zagrebu, 

između Une i Vrbasa zove « Kraji. 

$, On «Tursku Hrvatsku ograni. 
„ krupsku i ostrožačku (7) 


10. - POSTANAK DANAŠNJE BOSNE { HERCEGOVINE 


Na razvoj BiH bitno su utjecale četiri sile: a) ns 
ravni zemljišni razvoj i oblik tla, b) naradnost stanow- 
ništva, c) vjera, d) strane vlasti, 


1) - Geopolitičko i narodno jedinstvo BiH 
s hrvatskim zemljama 


Po zemljišnom razvoju i obliku, Bosna i Hercegovina 
nastavak su planinskih spletova srednjoevropskoga gorja, 
koje zovemo Alpama. U zapadnom dijelu srednje Hrvat 
ske alpsko gorje poprima posebne oblike i svoja vlastita. 
obilježja. Iz ovoga područja kao glave teku planinski sple- 
tovi preko cijele BiH u jugoistočnom i sjeveroistočnom 
pravcu, a završuju se na istoku s rijekom Drinom, à na 
jugoistoku sa Skadarskim jezerom između današnje Crne 
Gore i Albanije ('). Između visokih hrvatsko-bosanskih. 
planina ti mnogobrojne doline i polj 1 
tih teku rijeke i vijugaju se putevi, koji spajaju u jedno | 
srednjohrvatske, bosansko-hercegovatke i dalmatinske 
krajeve. Sve te zemlje, zajedno s ravnicama panonske | 
Hrvatske, zemljišna su tijesno povezane u jedno i qm 
ma tome iste geopolitičke snage djelovale su i djeluju — 
na povjesni razvoj naroda, koji na tom prostoru žive, 

Današnja Bosna i Hercegovina nemaju naravnih gra- 
піса i geo-politički ne čine samostalnu zaokruženu pto- | 
stornu cjelinu. Ova pu ička jedinica plod je povjesno- 
kulturnoga razvoja, koji je počeo koncem бло 
stoljeća za Kulina Бапа i io se tek u našim. A 

Bosna i Hercegovina, kakve su danas, po prirodnom - 
obliku tla, po svom gorsko-vodenom razvoju sastoje se 


(1). GI. G. A. Lukas 303-333: Luras, Фейк i 
i položaj 7-35; Isti, Bosna i ue 
ic M ‘roatian territory 


geopolitical anal) 10. 


od više dijelova, koji su jače prirodno vezani в okolnim 
hrvatskim zemljama nego između sebe('). Središnji dio. 
BiH čini stara, sredovječna Bosna između jadransko- 
dunavskih razvodnih planina na jugu i rijeka Krivaje i 
Drinjače na sjeveru, Vranice i Borja planine па upadu 
i rijeke Drine na istoku, Tu se rozvila hrvatska ple- 
menska jedinica ranoga srednjega vijeka, zvana banovina. 
Bosna, koja je imala svoje prirodne granice i činila na- 
ravno zaokruženu zemljišnu cjelinu. 
Ali već njezin južni susjed, danatnja Hercegovina, 
la je jako odijeljena od sredovječne bosanske matica 
ama, koje čine razvode između Jadran- 
mora, Prodoljem Neretve | svojim. po 
graničnim poljima imotsko-bekijskim, ljubulko-rastočkim 
i popovsko-trebinjskim Hercegovina je vile povezana s 
hrvatskom Dalmacijom, nego s drugim dijelovima Bosne. 
Zato su se zemlje današnje Hercegovine dugim solje 
dma srednjega vijeka politički neovisno razvijale od 
Bosne, s kojom su po prvi put došle u državnu vezu 
tek kratko vrijeme prije pada bosanske kraljevine, i 10 
Zahumlje g. 1322, dakle 141 godinu prije popusti bo- 
sanskoga kraljevstva, a Travunja g. 1377, samo 86 go- 
dina prije turskoga zaposjednuća(!). Ova odvojenost 
hercegovačkoga tla od Bosne uzrokom je, da su se ovi 
krajevi trajno smatrali posebnom cjelinom i da je Herce 
govina do danas održala svoje vlastito ime uz ono 
Duvno, Hlivno, Glamoč i Grahovo čine treći odsje- 
čak današnje BiH, koji je svojim zemljišnim oblikom, 
razvojem svojih polja i planina, vile vezan s dal 
timskom i banovinskom Hrvatskom nego s pravom, sta 
Tom Bosnom. Radi toga je Tropolje (Duvno, Hlivno i 
Glamoč) ostalo u političkim granicama kraljevine 
vatske i Dalmacije sve do tridesetih godina četrnaestoga 
stoljeća, dok nije kralj Karlo Robert oslabio samostoj- 
— nost navedenog kraljevstva uništivši hrvatsku. nasljednu | 


"du 
| | u 
| 


| 
| 


Bosna i Hercegovina po Berlinskom kongresu g. 1878 
€) F. Luvas, n, djela. 
() GL. dolje s. 205386. 


banovinsku kuću Subiéa (*). Grahovo s okolnim 
vima uopće nije ni došlo u drža 2 
turskih osvaja: ja). = državni sanay pu 
- Četvrti odsječak današnje BiH čini s; 
dio Bosne između planine Vranice, Vlašića ү p" Dadal 
rijeka Save i Une, Poslije Hercegovine i Tyd, Вођа te 
je kraj najslabije vezan s drugim dijelovima ој 
Radi toga ti predjeli, izuzevši Donje Kraja. НО} 
došli u državnu vezu з Bosnom sve do mgl, 
janja, Ovi su se krajevi za vrijeme trita 9" 
stva zvali: Turska Hrvatska (7) Er good. 
Peti odsječak čine sjeveroistočni dijelo К 
Bosne, stare župe Usora i Soli. Ti su kojeg rak 
svojih rijeka i posavskim ravninama više moet 
hrvatskim slavonskim zemljama па lijevoj obali бы 
nego s ostalom Bosnom. Kako je već Lukas nagha 
rijeka Sava sa svojim ravnim i lako pristupačnim quit 
lama nije pravo razdiobna nego spojna rijeka. Ona na. 
rodno пе dijeli zemlje s jedne i druge strane te rijeke, 
nego ih naprotiv u jedno spaja i povezuje (°). Radi toga 
su i praktični Rimljani posavske krajeve današnje Bome 
ШЕШ svojim panonskim provincijama, a srednju su 
Bosnu s poriječjem gornjega Vrbasa. Tropoljem i cjelom 
današnjom Hercegovinom doznačili provinciji Dalma 
iC) Т po narodnom shvaćanju današnjih stanovnika 
Save, krajevi s obe strane te rijeke čine jedinstve- 
nu cjelinu, koju oni nazivaju zajedničkim imenom Po- 
savina. 
Za seobe naroda Hrvati su g.626 kao saveznici 
Bizanta došli iza Karpata na Jadran. Išli su tokom 
tijeka Morave i Vaga do Dunava, zatim uz rijeku Rab, 


" GL dolje 5,37682 te Кале, Bribirski knezovi 99139; ISTI, 


xx Гега 1/1, 39-71. 
) Loralić 1$ S1 al 2004, 
19 GL gore v. 1124117. 
(7 GL gore а. 175-184. 
(% F, Lukas, Boms 
Gl. gore а, 1727. 


današnjom zapadnom Ugarskom do rijeke Drave, o- 
dakle su se, putujući starim rimskim cestama i pro 
шша rijeka Une 1 Keke, spustili na Jadransko more 

Zadra, gdje je u to vrijeme stolovao. pov 


ра (9). 


U drugo А; 
lijediti prirodne puteve zemljišnoga rarvoja rim- 
non шке i potiskivali Avare od juga f sjeveru 
idući u tri smjera. Istočna skupina mori je ići po- 
doljem Neretve i, prešavši. razvodne gore na sedla Ivane 
lanine, spustiti se u dolinu Bosne i slijedeći ovu rije- 
stići na Savu, 

Druga skupina pošla je rimskim cestama iz okolice 
кыра рейка rimskoga grada Narone na desnoj obali 
Neretve nedaleko od njezina ušća. Preko Li i 
Posušja Hrvati su ove skupine stigli u Duvno, 

i Glamoč, odakle su se morali spustiti u CA 


„ naime uz Krku i tokom Une, dok nije sy 
ре. u međuriječje između Save, Drave i Mus "la 
Sirivi s vremenom svoja osvajanja u bočnim dolinamy; 
tadašnje rimsko-bizantske Dalmacije, kako je zabilen 
Porfirogenet, Hrvati su za kojih deset dvanaest роду 
od g. 626 do oko 640, naselili sve krajeve bivših rip 
sko-bizaniskih pokrajna Dalmacije, Ilirika i Panonije 
od Jadranskoga mora do Blatnoga je: i od Dri ze 
do slovenskih gora (*). Geopolitička povezanost ovih 
zemalja i hrvatska narodno jedinstvo pučanstva, koje 
je te krajeve naselilo, postale su dvije osnovne si. 
koje će ubuduće bitno i trajno utjecati na povjesni razvoj 
ovih zemalja, među njima i na Bosnu i Hercegovinu, 


2) - «Bosanski krstjani» stvaraju sredovjećno bolnjaštvo 
Treći odlučni čimbenik u povijesti Hrva 
u povjesnom razvoju današnje BiH, posta 
Hrvati su prvi od svih Slavena primili kršćanstvo. Vr. 
hovni vladar Hrvata Porga s većinom naroda zapadne 
il Bijele Hrvatske primio je kršćanstvo oko g. 640, od 
svećenika poslanih od pape u Rimu (") 
sredine sedmoga stoljeća do pod konac devetoga 
svi su se Hrvati pokrstili, postepeno, mirnim i svoje: 
voljnim načinom. Katoličkom vjerom rimskoga obredu 
Hrvati su se povezali sa zapadnim kršćanskim narodima 
3 svoju su narodnu kulturu u buduće razvijali pod utje- 
cajem i u kolotečini Zapada (“), 
U to doba « zemljica Bosna » u svojim naravnim 
pian između b, h. razvodnih planina na jugu i rije- 
Krivaje i Drinjače na sjeveru, te između Vranice i 
Borja planine na zapadu i rijeke Drine na istoku, živjela 
je mimo kao jedna od samoupravnih pokrajina u sa- 


, napose 
je vjera 


u 


venoj hrvatskoj državi (9), Bosnu u u ukoliko 
û iz Izvora, nije pokazivala laka ki aid за 

odcijepljenjem od opće hrvatske države niti a 

"iem svojih granica na račun drugih hrvatskih уен 


Za vrijeme bugarskoga gospodstva u hrvatskim istot 
mim zemljama između g.990 do 1018(%), u Duklju, 
Zahumlje i Bosnu uvuklo se novo krivovjerje, novo- 
manihejstvo, kojemu je bio začetnik bugarski svećenik 

mil iz sredine 10-st. Za bizantske vlade u Bosni 
2.1018 do 1040 i g.1165 do 1180, te za hrvatske 
vladavine g. 1040 do 1165(") bogomilstvo se u Bosni 

održalo i širilo. Ali kada je došao na vlast ban 
шш, čovjek duboko religiozan, all slabo. poučka m. 
vjeri, na njegovu dvoru i u kućama druge bosanske 
vlastele bogomili su « kao dobri kršćani » (") došli da 
velikoga ugleda i utjecaja. Svojim strogim pokorničkim 
životom oni su pridobili i bosanski katolički kler tako, 
da su ih i bosanski biskupi smatrali dobrim i pravovjer 

kršćanima i podlegli pod njihov utjecaj (^). 
Kada se u Rimu saznalo za bosansko krivovjerje, 


i silom. « Bosanski krstjani » pokušali su se 
hinjenim obraćanjem, ali kada se to u Rimu saznali 
i kada je kaločki nadbiskup Ugrin g. 1222 uz suradnju 
ri 


su htjele da se to iskorijeni, ako ne drukčije, a 
Es p 


inskoga legata Akoncija poveo križarsku vojnu na 
тА леа Bosna se oprla oružjem (?). 
sanski krstjani » brzo su uvidjeli, da je za njihov opsta- 
nak SUAE da se nitko sa strane ne miješa u bosi 
prilike. li su, jeni nagonom 4 
Počeli razvijati u Bosni težnje za bosanskim, 
буот, Da se « bošnjaštvo » nije moglo razviti u 


hrvatske zemlje, niti o mm] 
ounie jedinice iz zajedničkoga tijela 


među 
н žala je iz či улпот 
m саттен cuum i današnju Bosnu 
S pine to. Kuda bi vanjske sile na neko vrijeme 


jine od hrvatske središnje države, ova 
rpg ae Eden 1 narodnoga zakona uspjela 
ois Bec narodnom središtu (1) 


ponovno ih povrati 


3) - Opadanje primorske Hrvatske 
! тоом Vindovjelne Bosne 


Sudbonosno je bilo za središnju Hrvatsku, du je 
1102 primila za svoje kraljeve Arpadoviće, vladare 
Е Sura шмш Hrvatska, 
jako je u početku sačuvala sve svoje državne oscbine 
i nije imala s ugarskom državom nikakvih veza osim 
kraljeve ličnosti(*), malo po malo gubila je па svom 
ugledu i privlčivoj snazi. Po sredovječnim pojmovima 
kralj је bio predstavnik države i nosilac njezine vanjske 

_ politike. Kako su vladari kraljevine Hrvatske bili stran- 
@, vladari ugarske države, to je ime države Hrvatske 
ijedilo u inozemstvu pred pojmom ugarske države. 

ruga je nesreća bila za kraljevstvo Hrvata, što 
NS "ke vlasti u njoj, hrvatski hercezi i ba- 
ы birani od Hrvata nego postavljeni od ugar- 

kraljeva. Tim je, naravno, bilo onemo- 


(2) Gl. dolje к. 205323. 
1 ду, M Povijest Нола 65550; Кале, Povjest Hrvata 


eno samostalno vođenje hrvatske državne 
interesu same Hrvatske. Ug-hrv. kraljevi i n 
stavnici u Hrvatskoj često su vodili politiku u Hrvatskoj 


ч općem interesu =, dotično više u korist Upa 
ane Hrvatske. Tako je kralj Bela ITE popati mi 
interesa Ugarske prepustio g. 1180 bosanskom banu 
Kulinu Donje Kraje i župu Neretva, koje su zemlje 
prije pripadale Hrvatskoj (^) a kralj Ljudevit 1 dopustio 
Je bosanskom banu Stjepanu T Коога, da ume 
"Tropolje, neretvansku Krajinu i Zahumlje, kojima je 
MAL vladao Mladen II Šubić, ban Hrvata Py i 
Hrvatska je gubila svoje snage i u neprestanim bor 
buma s Venecijom, koja od g. 1000 pa dalje trajno 
nastoji zagospodariti obalama dalmatinske Hrvatske. To 
joj je na koncu i uspjelo krivnjom Ladislava 1 Anhu. 
vinca, koji je g.1409 Mlečanima prodao Dalmaciju, 
jako je bio od Hrvata izabran za kralja, da čuva { 
brani hrvatske zemlje (®), 

Sudbina je Bosne bila drukčija, Nakon što je bila 
ako g. 1088 odcijeljena od kraljevine Hrvatske | Dal- 

je 1 provela 50 godina u vezi s dukljanskom kra: 

inom Crvene Hrvatske, Bosna se svojevoljno priklju- 
čila državnoj zajednici ugarsko муво) u kojoj se а. 
da nalazila kraljevina Hrvatska, bivša državna matica 
banovine Bosne (®), Za dinastičkih borba i bezvlada u 
dukljanskom kraljevstvu od g. 1102 do 1137 Bosna je 
živjela gotovo neovisno | naut se na samovladu, pa 
oko g.1137 nije pristupila u upravnom pogledu u 
žavnu zajednicu kraljevine Hrvatske i Dolmacije, nego 
se kao država posestrima pridužila zajedničkom kraljeve | 
stvu ugarsko hrvatskomu. Nadalje, za Bosnu je bila sre. — 
ća, da je ona stupila u ovu državnu zajednicu sa svojom | 
domaćom hrvatskom dinastijom punom životne snage, 


CETT 
| gore s. 120 sl. 
>) je IL/ 337344; G. Novak, Povijest 
sra) Кы, Povjest Hrvata ПЛ 3: 1 i 
(9) GI. dolje s. 2235. 
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kao banovi, a onda kao kraljevi. Bosna je 
već ustaljeno zakonodavno tijelo, «stark 
Bosne», i nasljedni red vladara po starom ham 
саја nasljedstva ро starješinstvu (2), Radi toga om 
skohrvatski kraljevi nijesu se mogli zakonito mij 
a postavljanja bosanskih vladara niti su potvrđivali 
kone те na bosanskim državnim saborima. T bu. 
sansku vanjsku politiku zastupao je bosanski ban 
poslije kralj. Ovo je sve podizalo ugled i moć bosanske 
države | kod kuće i u inozemstvu. 

Kada je Bosna stupila u zajedništvo ugarsko hrvat 
skoga kraljevstva, stara kraljevina Hrvatska bila je | 
brojem stanovništva i dugim državnim životom daleko 
jača nego Bosna. Hrvatska je još uvijek na osnovu geo. 
političkoga zajedništva bosanskih i hrvatskih zemalja | 
narodnoga jedinstva njihova pučanstva privlačila k sebi 
ER ULL svom državnom dio većinu! 
našnjih bvh, zemalja. Koncem 13-st., kada su Šubići 
nakon izumrća Arpadovića postali nasljedni banovi Hr- 
vatske (®#), uspjelo je Pavlu I «banu Hrvata», i nje 
govu sinu Mladenu IL, da u hrvatsko državno tijelo 
uklope cijelu Bosnu, kojom su oni neposredno vladali 
gotovo 30 godina, od g. 1299 do 1322(%). Da Hrvat 
ska nije mogla trajno zadržati Bosnu u svojoj upravnoj 
zajednici, uzrokom su s jedne strane ugarsko-hrvatski 
kraljevi, koji nijesu željeli imati jaku Hrvatsku, a s 
druge strane vladati bosanske domaće, kuće, koji m 
težili za održanjem i proširenjem svoje bosanske vlasi. 
U tom su ih moćna pomagali i poticali na neovisnost 
e bosanski krstjani», koji su se borili protiv svakoga 
utjecaja s vana, pa i jednonarodne Hrvatske, jer su u 
njoj živjeli Hrvati katolici. 

Radi ovakvih prilika i Bosna je postala središte, 


Et članovi vladati Bosnom gotovo 350 pod 


She Vu idit 25. Калію, Bribirski knezovi 5640. 
KLE, nd 46138. Dem. Pom Bosne 106116. CL 
gore s. 12041. 
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žanstva u Hrvatskoj i Bosni. To će we okupljanje hrvate 
skih zemalja oko Bosne osobito snažno zapaziti, kada 
budu sami kraljevi Hrvata radi svojih osabnih ili ma- 
džarskih interesa gledali oslabiti kraljevinu Hrvatsku 
ili kada nezadovoljni Hrvati s ug-brv. kraljevima budu 
tražili oslon i pomoć bosanskih vladara. 

Nastojanje bosanskih banova i kraljeva, da okupe 
hrvatske zemlje oko Bosne, počinje g. 1180 za Kulina 
bana, i trajat će sve do propasti Bosne g. 1463. Za sve 
to vrijeme bosanski će se vladari 1 velikaši živo zani- 

miješati u političke pne okolnih hrvatskih ze« 

ja. Ovo okupljanje oko Bosne osobito će biti snažno | 
za jakih bosanskih vladara: Kulina bana (1180 о, 1204) 
ina 11 Kotromanića (о. 1212-1253) i Tvrtka (125 


91), kojima su pogodovale 
v la 


1 i onodobne 
like raljevini Hrvatskoj i Dalmaciji ("). 


jno slabila i nije joj dopuštala, 
Bosnu tajne varske zemlje. 
vasi er rai A E Tî na istok preko Drine, 
Nastojanje, dà “® 40S oi povijesti. Od najstarijih 
jede U zi kraljevstva, Bosna se bori, da 
vremena pa do proba Drine, ali ne nastoji proširiti se 
je zemlje ФТ mu su se protivile dvije osnovne 
čno od te rijeke. semi razvoj Bosne: zemljišni 


istoć 
sile, koje шеа Palića pučanstva, koje je stanovalo 
шоло od Drine 


li, bosanski planinski spl. 
Kako amo Re ira srednjoj Hrvatskoj i svršavaju 
iy une) ma sa svojim dubokim koritom 
s Drinom. Om ей! je bosanskim Hrvatima p 
ca tamošnjem stanovništvu. prije 


u istočne strane, à 
Tomu io od Drine započinje srednjobulkamsko gorje 
PA ле 


i ija smjerom Morave u sjever 

tom zemljišnom sklopu naselili su se Srbi 

kod svoga dolaska па Balkan i tu su trajno živjeli 

Rutliku srpskoga zemljišnog prostora od bosanskoga, 

njegova osebujnost i smjer uzrokom su, da pska 
narodna država razvijala dolinom Vardara pren 

i Egejskom moru i je 


pothvat srpskoga velikoga župana Castimira Klo- 
niminovića g. 949, koji je bio privremeno zauzeo Bosnu, 
wo је njegovom osobnom propašću i oslabljenjem 
države, koja je brzo iza njegove smrti postala 
Bizanta ( . I ratni pohod Dušana Silnoga g 

Bosnu svršio je potpunim neuspjehom (^). 


GL gore s 185, л, 
jwane I 188206 271.305. 
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Srpske zemlje donekle su otvorene prema Bosni 
jedino u gornjem poriječju rijeke Drine dolinama istočnih 
drinskih pritoka: Lima, Tare i Pive. Taj je odsječak 
stare Raše odijeljen od ostalih srpskih zemalja plani- 
nama, koje čine razvođe između Drininih pritoka 1 onih 
rijeke Morave, a to su planine: Zlatibor, Javor, Jatut, 
Kruščica i Bjelasics. Kada se srpska država pocljepala 
i oslabila, bosanski je ban Tvrtko I između g. 1366 i 
1373 osvojio spomenuti odsječak srpskih zemalja i pri- 
družio ga bosanskoj državi pod imenom Podrinja 0%, 
iz osvajalačkih razloga, da mogne uzeti kraljevsku krunu 
jednoga već poznatoga kraljevstva i domoći se dubto. 
vačkih prihoda, koje je uživalo srpsko kraljevstvo. 


4) - Stvaranje hrvatske muslimanske Bosne 


Osnovni povjesni čimbenici, koji su utjecali na pov- 
jesni razvoj sredovječne Bosne morali su djelovati na 
razvoj Bosne i u tursko doba od g,1463 do 1878. 
Geopolitička sila zemljišnog razvojnog stanja i hrvatska 
narodna snaga ostale su rani eue i u to dobu, 
Vjerski čimbenik bogomilstva zamijenjen je islamskom 
vjerom. Razlika u vjeri između Hrvata katolika u 
padnim hrvatskim krajevima i b.b. muslimana Hrvata 
u BiH, koji su činili većinu b..h. pučanstva i bili njegov 

i, vladajući sloj, ove je tjerala na bosanska poseb 
ništvo, upravno i kulturno. Ali kako su geopolitičke i 
narodne sile djelovale u pravcu jedinstva i zajedništva 
svih Hrvata i njihovih zemalja, to je među bı h. musli- 


09) Gl. fore s, 1245). — Mišljenje T. Ruvarca, ZRuv 1 496, 
da je Tvrtko g. 1366 pod « Podrinjem » mislio na zemlje us 
obalu srednjega i donja toka rijeke Drine, nije Ispravno, Ti su 
krajevi od starine pripadali pravoj, užoj Bosni. Stjepan IT Kotro 
manić i Tvriko I posjedovali su te krajeve i prije к. 1366, ра me 
nose u svojim naslovima « Podrinje +. Tvrtko 1 uzeo je « 
nje + u svoj naslov istom g 1366, kada je osvojio dio raških ze- 
malja na desnoj strani gornje Drine. 


E 


a ja slična onoj sredovječnih « bosan. 
Cu "do se, naime de oko muslimanske 
Bosne okupe sve hrvatske zemlje, koje su činile s Bos. 
one dox geografsku i narodnu cjelinu. Tu je težnju 
io pjesnik Hasan Kaima, sarajevski Hrvat, u drugoj 
ДЫ zat. U pjesmi na hrvatskom jeziku, pisanu 
arapskim slovima, on pjeva (9): 


«О Hrvati, čujte me, čujte i počujte me 
Тати se prignite, Allahu se dignite, 

Ne budite din dušmani, prihvatite lijep Kur'an 
Svima nam Allah pomogo, а dušmane odmogo +, 


I uistinu, pomognuti četvrtim povjesnim čimbeni. 
kom, snagom turske države, b-h. muslimanima uspjelo 
je do tka Bečkoga rata g. 1683 okupiti oko Bosne 
preko tri četvrtine rvatskih zemalja (9). Postepenim 
zauzimanjem pojedinih gradova, koje je počelo g. 1435, 
i uništenjem bosanskoga kraljevstva g. 1463, Turska je 
osvojila srednju, staru Bosnu. U osvojenim krajevima 
«bosanski krstjani» su iz oporbe prema katoličkoj 
Crkvi listom prešli na islam (®). Ove domaće sile, poja- 
Gane. а hrvatskom zarobljenom mladosti, 
osvojile su između g. 1463 i 1482 cijelu današnju Her- 
cegovinu i ujedinile je s muslimanskom Bosnom. Sje- 
vetolstočni dijelovi današnje Bosne, b Srebernička 
banovina, pala je g. 1520. Zauzećem Jajca i Banje Luke 
Kia sva je Posavina potpala pod Bosnu (“). Grad 
раё branili su Hrvati 50 godina poslije nego је pro- 
palo pra kraljevstvo i Budim pao u turske ruke. 
Ali je bosanski beglerbeg Gazi Hasan Predojević 


Hanžijamć, Hrvatska muslimanska knjiševnose prije 1878 
X аша Ө jeziku e Kani i ad kolni 


305 П 177. 
m а Povjest Hrvata III/A, 354-458; Isti, Aulas, 
ag), SL Sotoviy, Nestanak bogomistou i islamizacija Bosne 
19) GL. gore s. 1625. 
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„1592 zauzeo tvrdi Bihać, tadašnji glavni 

Ne Hrvatske, cijelo unsko porječje bilo je poses 

od stare vue ere: i po prvi put u povijesti 
{епо s Bosnom u bosanskom Ьер}, 

Жа d eglerbegluku ili 


Domaće muslimanske snage zauzećem Hetce 
g 1482 prekoračile su jugoistočne mede dansinje BiH. 
i doprle do onih granica, do kojih je kralj Tvrtko I bio 
proširio sredovječnu Bosnu (©). Jugozapadne krajeve da- 
našnje BiH zauzeli su bosanski i hercegovački sandžaci 
od g. 1476 do 1480, a slijedećih 10 godina proširili su 
bosansku vlast na cijelu Makarsku krajinu (9), God, 1522 
pao je Knin, dotadašnji glavni grad Hrvatske, a s njim 
cijela dalmatinska Zagora. Slijedećih 15 godina b-h, mus- | 
limani Hrvati okupili su око Bosne sve hrvatske krajeve 
od Cetine do rijeke Zrmanje. Jedino su se održali uz 
moć Venecije tvrdi gradovi Split, Trogir, Šibenik i 

s neznatnim okolnim zemljištima (М), 

Od g. 1526 do 1605 granice se Bosne proširile na 
cijelu hrvatsku Slavoniju i doprle su do grada Dui 
razmeđem između rijeke Lonje | Čazme do utoka ove 
u Lonju, gdje je prelazila tu rijeku i spuštala se na Sava 
istočno od Siska, odakle se povijala prema zapadu Ku- ү 
рот i Glinom do Korane, da uz tu rijeku okrene 
ma jugoistoku do Plitvičkih jezera, od kojih se savijala 
i jugozapadu, da iziđe na vrh Velebita između Ja- 

lanca i Karlobaga, odakle je išla hrbtom Velebita i 
spuštala se do ušća rijeke Zrmanje. Od ove rijeke do 
Boke Kotorske cijela suha obala Dalmacije x je 

posleda od EIS 


Turskoj osim gradova Zadra, Sibenika, Т 
koji su pripadali Veneciji, i dubrovačkih 
ka do Surorine u Вой Kotorskoj (). 


imt 167 sl. 8 
(©) Кы, Power Bome 151466; Conovié, Hist. Bome 


lerbega Наѕапраёе Predo. 
Бозау Zaustavljeno je napredovanja 


Siskom tskim kršćanskim zemlja. 
jedi o йр о ва rijeke Zitve Hrvatskoj 
e g1 oa) i Moslavina (“). Veliki 

Cozma oco je Svetim ratom g. 1683 


m Кай 
Od te godine ра со niju do utol с Bosuta u 
Sm iie do o "Pounja, Liku, Krbavu i glavni 

ч, jenutim mirom granica bo- 
io dalmatinske Zagore. Son Savu. U. Pounju 
i Drežnik, koji da. 


Dn Kamidnice tako, da je i u tom kraju 


nate i E 
е danas. Između drugoga karlos 

ovala Ko neki je pašaluk zadržao cijeli imotski 

qim koga i metkovičkoga kotara s jedne strane 

ршн 1 stolačkoga s druge strane, granica je uda 


тела (di Trebižtom do njegova utoka u Neretvu 
tako, da je karlovačkim mitom Bosna bila izgubila Ga- 
bel i me one krajeve na desnoj obali Trebižat, koji 
danas pripadaju (©). 
M tuat mitom g.1718 bosanski је pašaluk 
izgubio južne padine planina Dinare i Kamišnice te veći 
dio imotskoga kadiluka, ali je na jugu, u području rijeke 
Trebižata i Neretve, hercegovačkoga granica proširena 
im mitom između BiH i Dalmacije stvorena je ona 
granica, koja i danas dijeli te zemlje. U Bosni bosanski 
pe im mirom izgubio desnu obalu 
sa svim tamošnjim mjestima. Ali je beograd- 
A go 5.1739 granica povraena na Savu, kao 
4 stoji (^). Svištovačkim mirom g. 1791 Bosna 
je Hrvatskoj povratila gradove Cetin, Drežnik i Lapac 


i tim je na sjeverozapadu stvorena granica 
ышы do danas ("). Miše“ 
Zadnja zemljišna izmjena b-h, prostora izvedena je 
g. 1878. Zaključkom berlinskoga kongresa Crnoj Gori 
i su kotar Nikšić, nabija Piva i Bunjani, а Austro 
Ugarskoj je povjereno, da zaposjedne Bosnu i Меке 
govinu ("). Novopazatskom konvencijom od 21 travnja 
1879 A-U. se odrekla cijeloga Sandžaka, koji je tada 
pripadao bosanskom vilajetu, i odcljepila je od tadašnje 
Hercegovine stare srpske kotare Plevlja i Prijepolje i 
ostavila ih Turskoj, da ona njima i dalje upravlja (^). 


5) - Današnja osebujnost BiH u brvatskim 


mljama 


Današnja politička jedinica, koju zovemo BiH, kako 
smo vidjeli, nastala je povjesnim razvojem. Da je do- 
bila baš ove današnje granice, ima se pripisati domaćim 
№. muslimanima Hrvatima, koji su od početka Bečko: 
ga rata р. 1683 ра do zaposjednuća BiH g. 1878 sami 
svojim domaćim snagama branili ove zemlje i očuvali 
im današnje granice (®). Živući duga stoljeća u turskoj 
državi, b.h. muslimani Hrvati primili su jak utjecaj 
arapsko-turske kulture. Vidni ost 
imence u građevinama i narodnoj пой 
dobre trećine stanovništva uzrokom su, da Bosna i Her- 
cegovina imaju i danas svoju osebujnost, koju te zemlje 
čini posebnom jedinicom među drugim hrvatskim zem- 
ljama, s kojima su BiH inače usko vezane i geopolitčkom 
jedinstvenošću tla i hrvatskom  narodnošću domaćega 
vi stanovništva. 

Bosna i Hercegovina prigodom zaposjednuća р. 1878 
opsezale su 19.709 četvornih milja (= 51.027 km"), 


(#) Lorašić 29. 
A E gore s. 149, b, 66. 


( 
19). N. mj. 
(®) Jonca, Geschichte IV 346 3515 430435, Prenos 1 
205426 166172; П. 3-29; Lomković 4247. 
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{ oma i izmjenama granica povećana j 
} pus ipei 19917 četvornih milja (= 51 564 
| e pripada. današnjoj Hercegovini 3.522 čet. 
am) ije (= 9.119 km) C). 
hr Enc IUE (1942) 108: Eee: Jug. TI (1956) 2 
5 1 


п 


DRŽAVNA PRIPADNOST SREDOVJEČNE 
BOSNE І HERCEGOVINE 


1. - DRŽAVNA PRIPADNOST SREDOVJEČNE BOSNE 
(p. 626 - 1463) 


1)- Hrvati su naselili Bosnu i njom vladali £ 626.948 


Bizantski pisac Porfirogenet zabilježio je, da su He. 
vati kod svoga dolaska na Jadran naselili bivle rimsko: 
bizantske pokrajine: Dalmaciju, Ilirik i Panoniju, On 
ie (7): 

vid) koji sada žive u granicama Dalmacije, 
potječu od nekrštenih Hrvata, koji se zovu 'Bijeli' 
stanuju s onu stranu Turske (Madžarske), blizu Fru 
čke (današnje Njemačke) ... 1 ovi Hrvati ratujući svla. 
dale Avare i odanle ih protjeraše, pa se na zapovijed 
Heraklija nastaniše v istoj zemlji Avara, u kojoj 
sada stanuju 

«A od Hrvata, koji su došli u Dalmaciju, jedan se 

dio odcijepi i zauzme Ilirik i Panoniju...» (5). 
smo izložili u prvom poglavlju (2), rimska se 
Dalmacija još od Dioklecijanove razdiobe prostirala od 


(!) « "Ort оі Хрыбахо, ol їс тё sie Абџатінс VV 
утар рп, лё «iw 8балтіотыу Nptubátuy, viv xal 
ЕР |, халаүсутам, оту b eo 
^, Opayyiaç GE rip ua aacvouxeua.,, ol mitol X; 
XaxaxsAeigavito ж ту buise 
xbubavetc, 'Hpaxhslov той башт\йыг xehelem tv ovih 
Tiv 'Абйршу уфа, ele fjv уйу оїхойст, XATEPÁVWTAV = э, 
Poss, 31 (146, 148); DC 271. 
(2) «Arê Bè чу Хрыбатым, ziv #\дутшу iv Acai, 
Wépoc ть, жой ixpácmsrv tò "IAAupuxóv жай ti 
..», Рокрнүк. (142); DC 271. 
@) Gore s, 20 sl. 


$ 
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jeke Raše u Istri na zapad 
x deren sa Sniježnika u Slovenj Qa 
do Petrove Gore te па Grmeč planiny > 
Sup eni, odatle je granična спа tekla. prek 
planine i Tisovca na Borje planinu, 4, : 
vratima više Maglaja prijede ri 
'povijala Konjuhom planinom do 
je slijedila do njezina utoka u Dri 
kinjluisočna granica Dioklecijanove Dalmacije i tekla 
Dinu do sastava rijeka Pive i Tare, odakle se spu. 
Jil preko Durmitor planine do grada Budve u Boki 
Kotontoj. Početna, sredovječna Bosna ležala je, prema 
tome, u sjeveroistočnom kutu rimske Dalmacije 
Kako smo gore(') utvrdili, starodrevnu su Bosnu 
sa zapada zatvarale planine: Vranica, Komar, Vlašić | 
Borje planina; s juga bosansko-hercenovačke razvodne 
ina, Bjelašnica i Jahorina do Ustikoline 
je istočna granica tekla niz rijeku 
če, gdje je počinjala sjeverna pra. 
nicu, koja je išla uz rijeku Drinjaču do Konjuh planine, 
da stigne preko Bosne па Zavidovićkim vratima na Borje 
planinu, Prema gore navedenom opisu K. Porfirogeneta, 
Hrvati su, dakle, kod svoga dolaska g. 626 naselili cijela 
dorm: Bosnu i uklopili je u svoju hrvatsku na. 
u državu. 
1 u jednoj staroj hrvatskoj kronici iz 8 st., kojom 
poslužili pisci Kraljevstva Hrvata i Ljetopisa Popa 
Dukljanina, bilo je zabilježeno, da su Hrvati kod svoga 
dola = anal i svojoj državi pripojili Bosnu. U toj 
ici je pisalo: 


mr 
€ 


št 
5 


B 


SER 


rimska Appolonia kod današnje Valone u Albaniji), 
tako primorsko kako i zagorsko kraljevstvo » (5). 

(9 GL gore s. 57: 

0 xy fiue 2 (43) 
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Hrvatski upravni priručnik Aferhodor () ы g. 
zabilježio je, da su se Srbi prije te pou [o 
zaštitu Hrvatske države, po svoj prilici iz bojani 
Avarima ili Bugarima, Na velikom hrvatskom 
dravno-crkvenom saboru na Duvnu g. 753, prema isto. 
mu izvoru, dalmatinska Hrvatska bila je razdijeljena na 
iri velike samoupravne jedinice: zapadnu ili Bijelo He. 
vatsku od Vinodola do Cetine | Duvna uključivo: južnu 
ili Crvenu Hrvatsku od Duvna i Cetine do rijeke Vojuše 
u današnjoj Albaniji; Zagorje od Borove planine do La. j| 
ba i grada. Lipljana (*), 

Bosna, koja se otprije zvala Zagorje, na Duvanjskom 
polju bila je ujedinjena s Rašom u jednu od tri upravne 
jedinice hrvatskoga kraljevstva i prozvana « Surbla s. 

A, Шё(?) hrvatski romanista, misli, da je різас Me- 
thodosa izvorno bio napisao (Sub)urbia, pod kojim se 
nazivom u ranom srednjem vijeku označivalo krajeve 
van gradova i njihove najbliže okolice, dakle, planinske, 
zagorske predjele, 

Naše je mišljenje, da je već stari pisac izvorno na- 
pisao «Surbia» u značenju « Srbija =, kao što to Si 
sić(") i drugi današnji povjesničari općenito shvaćaju. - 
Da pojačaju i što bolje osiguraju obranu tadašnje Srbije, 
koja se stavila pod zaštitu hrvatske države, Hrvati su 
na duvanjskom saboru jedan dio svoga državnoga pro: — 
stora, Zagorje ili Bosnu, pridružili Raši i stvorili novu 
hrvatsku državnu jedinicu, kojoj su postavili na čelo 
je člana hrvatske vladarske kuće ili, mog ш. 
dašnjega vladara Raše. Budući da je Raša bila znatniji — 
dio nove hrvatske državne tvorevine, a ujedno da time | 
iskažu i priznanje Srbima, koji su pristupili hrvatskoj 
državi, Hrvati su dali naziv Srbija svojoj trećoj državnoj | 
jedinici. Ipak da ne bude krivo domaćim anskim | 


(7) О postanku hrvatskoga djela Methodos gl Мако, Hro 
í [GI. RP 18593]. 

ЫЗ, 
tupac 3. 
pis popa Dukljanina 174, 


МӨ» e 


ima, sabor je Bosni sačuvao dotadašnje granice i 
jezinu unutrašnju samouj 
uređenju (1), ud 


sastavu m - NG 
stoljeća došla pod utjecaj Bizanta i ойс 
Ё алка fe jepila se 
Okrunjeni pisac Porfirogenet započinje povijest sa- 
mostalne Srbije s velikim županom Vojšeslavom, nje- 
im sinom Radoslavom, unukom Prosigojem i prau- 
Mikom Vlastimirom (5), Za ovoga posljednjega Porfiro. 
genet veli, da je na nj navalio bugarski kan Pres 
(836-852), ali u "n , koju je vodio tri Za nije 
mogao nadvladati Vlastimira ("). Budući da se borba 


svršila za živa Presjama, ona se vodila najkasnije g. 849. 

do 852. 4 
Bugarski роуј E Маана stavlja је deset — 

godina ranije, g. 839 do 842("), Mi mislimo, da ji 

19 1 


. Prema Porfirogenetu Vlastimir je umro 
iza smrti pu a naslijedili su ga sinovi Mutimir, _ 
Strojimir i Gojnik. veti poraz svoga oca, novi 
Зада 1 Bolle (892.86), kaval m Vine u^ 
nove, ali bude potučen (). Misao osvete, Која je vodila. 
Pe б, Ча rat Es Minos "Уыт 

i set i više godina, ju prije 
d rata, dakle zadnjih sn а Presjama, 


ponovnoga 
E Vlastimir je peek 1 
podije Рът, ай brzo iza njega, dakle g 853 Il 854. 


© EET! 


Jireček (^) drži, u čemu se za njim i 


Dens za njim i drugi 1 
o e 186 Nate je miens Ye vd [Їр 2ч, pens em мш, koji je Ma 
U 9- 1 10-st, radi neprestanih vanjskih Pren napisao nije nigda vodio rat з Hrvatima, 
Bu Ича su se često mijenjali СЇ Dina йк ы, равамі зда vladara, koji экан та jh 
Hrvatskoj, i u drugim obližnjim državama. ntu, i u М mogavši ništa opraviti, dode Hrvatima darove | od 
alo biti i u tadanjoj Srbiji, Ako je Vineis Liko je mo. de meer. quje te učini s njima mir». 
_ slije g.852, йо хпато iz Porfirogeneta, nije ү po- ogenet bugarskoga kana nazivlje Mihajlo 


CP S04 prethodnik o Ше vjerojar is, N. Zlatarski (7!) i za njim J. B. Bary (2), 
% nje orc nS > Prije pote D d ПАЧА keltenja Borlsova 1 zimi 854/63, jo 
da odeljepljenje Siba od hrvatske die, si e e н alaen, jar ата Seele о) 
po EE vedi berba protiv Hrva pn Sibhma morao dogoditi гале, po. avol) pH, 
BRE nog tara Karla Velika , Pliznali vrhovništvo zadnjih godina hrvatskoga vladara Trpimira g,854 do 
К Имре; cara Kana Vellkoga (2. God. 822, kada 260. Porlirogenet je ovdje dodao imenu Borisova Mihael, 
" а б Я As зада prepa o Sra ау jer je on pod tim imenom bio bolje PO Bizantu, 
а re » Vladara jadranskih ki pisac nije namjeravao imenom Mihael ozna- 
Hrvata, nego su bili u protivnom bizantskom politička" Bu vrijeme, kada se rat sa Srbima, dotično Hrvatima, 


krugu. a з čno Hrvatin 
NL eu mori nam to, što. оп upotrebiulé samo Mak 

uda su Bizantinci uspjeli da prisile, ili nagovore Se Ваа сука Mihael, opisujući događaje, Кош о 

Srbe, da se odcijepe od hrvatske d ES eerie navedenih; iom 


njihovo vrhovništvo, Bosna nije s Kako je Silić dobro rekao, podatak Pavfitogenetoy 


| Da je Bosna poslije g.817 ostala u sastavu hrvatski Bugara s Hrvatima, « jasno svjedoči, da su Hrvati 
države, vele nam ovi razlozi: E E HES neposredno. graničiti a Bossa CR 
1) Kada je u ljetu g. 822 Ljudevit Posavski ostavio stedovječna Bosna nije bila sredinom 9«st. unutar 
sku Hrvatsku i pobjegao k Srbima, on prema hrvatske države, tada bugarska, koja je u to doba 
inhardu(") slijedeće godine ostavlja Srbe i vraća se Mačvu i Srijem, ne bi mogla graničiti s Hrvatskom niti - 
u Dalmaciju k Ljudemislu, ujaku hrvatskog vojvode s njom voditi ratove u teško prohodnim 
ERE Ee: ja moro: ostaviti. Stbe ейп, Boris je morao povesti vojsku pror Hrvata — 
Drinu, da dođe u Dalmaciju, kako je bila ograničena na istočnoj granici tadašnje Bosne, u 
razdiobom cara Dioklecijana g. 297. Budući da je Bosna predjelima Ozrena i Konjuh planine. 
: u Dioklecijanovoj Dalmaciji, ona je g.822 bila 
. u sastavu države hrvatskoga vojvode Borne. ЕЕЕ 
Sa. Хообёлыу ti ий Mom, 
К (0) Beigua 1 89. Begin, леі xal, serae 
i 


Manor, Hrvatski sabor 17.19. elptivruge uer" айтуу, 

») «Anno 882. Exercitus de Italia propter Liudewiticom —— тарӣ тау Xpufvuy 

- | conficiendum in Pannoniam missus est, ad cuius adver | 

tum itus, Siscia civitate relicta, ad Sorabos ~. fupien 

se contulit =, EINHARDUS 209; DC 327 ч. 
I) Еимнляров 210; DC 328. 


je jedno papino pismo hrvatskom vlad, 
оја 4.879. U tom pismu Popu mare 


3) U izvornim registrima pape Ivana VILI sačuvano 


simo u svibnju 8.879. U tom p 
lava, da se pobrine, kako bi njegov + Ё 
šaljemo narodu bugarskom, zdrav i тео ШР 
do malega dragoga sina Mihajla, njihova slavnoga тиш 
i štogod bude njemu (lega) potrebno u hrani 1 oda iu 
da mu radi ljubavi Božje pružite » (^). Papinoj želji s 
deslav ne bi mogao udovoljiti, da Hrvatska nije pg 
graničila s Bugarskom, dotično da sredovječna BOD 
je pripadala hrvatskoj. državi m 
Bosna je ostala u sastavu hrvatske države i koncem 
9. i početkom 104. U to doba Raša je bila рор 
čestih dinastičkih borba i pod trajnim bugarskim wd 
om, pa nije mogla misliti na proširenje svojih granica 
na zapadu, Tih vremena su Srbi i njihovi vlada 
žali u Hrvatsku i kod Hrvata tražili 
noga bugurskog cara Simeona Velikoga Ovaj je 
poveo i rati protiv Hrvata za to, što su Srbe windi 
u zaštitu i branili, Ali hrvatski kralj Tomislav na 20 
svibnja 927 hametom potuče Simconovu vojsku u sje 
veroistočnom dijelu svoje države, po svoj prilici u istim 
planinama, Ozrenu i Konjuhu, u kojima je Trpimir 
potukao vojsku bugarskoga kana Borisa. Na vijest o 
ovom porazu Simeona je udarila srčanu kap početkom 
lipnja (7), Tim su i Srbi, zaslugom Hrvata, bili oslo. 
i svoga najvećega neprijatelja u cijelom srednjem 
vijeku prije pojave Turaka. 


i. em legatum, quem ad gentem Uulgarorum di- 
atque incolumem venire facioris usque ad di 
lectum filium nostrum Michaelem gloriosum regem corum et, 
ei sunt necessaria ad victum et vestimentum, illi pro 


Poma. 32 (154-158, 
Gl, Manmé, EA king Tomislav 3245. 


2) - Born zauzimlje srpski župau Časlav Klonimirović 
(o. g 949 - 960) 


Godinu dvije poslije smrti Simeonove ix Барака 
zarobljeništva pobjegao je u Ratu Časlav Klonimirović, 
zadnji izdanak stare srpske vladarske kuće. Uz pomoć 
Bizanta i njegovim vrhovništvom, Časlav je oslo- 
bodio od Bugara i obnovio Rašu. U ro vrijeme, nalme 
за kralje Tomislava (о, 910-930), njegova brata Тері. 
mira ЇЇ (о. 930-938) i sinovca Krešimira I (о. 938-944) 
Hrvatska se nalazila na vrhuncu moći | bila je najjača 
država na Balkanu, Porfirogenet je zabilježio, da je tada 
hrvatska vojna snaga brojila 100.000 ika, 60,000 
konjanika, te 80 velikih i 100 manjih lada (7), Naravno, 
u to doba bili su svi hrvatski krajevi, pa i Bosna čvrsto 
u hrvatskim rukama. Ali promjena je nastala iza smrti 
Krešimira I. Njegov stariji sin Miroslav, protiv staroga 
Fara? prava, bio je prigrabio sebi svu vlast i m 
mlađega brata Krešimira II potpuno lišio njegova dijela, 
U obranu Krešimirovu ustao se ban Pribina, koji n 
četiri godine vlade zbaci Miroslava i na kraljevsko pri- 
jestolje postavi mlađega brata Krešimira II (o. 948.969 
To je prouzrokovalo, kako je zabilježio suvremenik Por 
firogenet, velik « razdor i nebrojene smutnje u zemlji ө 
Hrvata (8). U tom metežu hrvatski su nezadovoljnici 

ali Časlava, ili se on sam podigao, te uz pomoć - 
Bizanta ue cijelu ou сез EZ [ey iza 
zevši Duklju, zatim mu i rri 
айке: Uskoplje, Lulu i Pliva (ЖК Na taj je bor 
Bosna prvi put došla pod vlast Raše, dotišno srpske 
sredovječne države. Protiv Časlava ustadose Май 
koji su sami htjeli zauzeti Bosnu. Do bitke dođe kod 


E 


sredovječnoga grada Cvilina, nedaleko od današnji 

u kojoj Castimir pobijedi Madžare, Nakon toga Cay кё, 

zauze i Srijem, s obje strane Save, Ali domalo y ir 

borbama Castimir bi pobijeđen i jiv bačen u Suya im 
ih ruku i nogu(") To je bilo oko g 960. М, 

poslije toga, naime g. 971, Bugarska i Srbija pale ш O 

Vlast bizantskoga cara Ivana Cimiska (969976) el 


3) - Hrvati oslobađaju Bosnu oko 960 


Prilike u Hrvatskoj u to su se smirile i Hrv 
Je uspjelo osloboditi od Srba: Neretvu гушта 
ушн. Na to kralj Krešimir П zauze 
Laku i Plivu, te a cijelu Bosnu » ("). I tako je Ban 
nakon što je bila pod Srbijom 10 do 12 godina, ponover 
došla u sastav hrvatske države, Bosnom je vladao i Kec 
šimirov sin Stjepan Držislav (969-995) (^*) 


4) - Bosna pod Bugarskom, oko g. 990- 1018 


Međutim na jugoistoku hrvatskoga narodnog pro. 
stora, u zapadnoj Macedoniji oko Ohridskoga jezera, 
bugarski boljar Samuel sa svojom braćom počeo je or. 


QU) С, Kraljevstvo Hrvata 23 (66); Por DUKLJANIX 23 (6541), 
(2) «Eo tempore defunctus est Bulearorum imperator Pe 
trus (#969) nomine, qui sedebat in civitate Magna Preslava et 
ećorum imperator, congregans validam fortitudinem gentis 
suae obtinuit totam Bulgariam suogue subiugavit imperio; dein- 
de reversus ad polatinm suam (= Carigrad), reliquit suum exer 
citum. Hi autem qui preerant exercitu, venientes cum exercitu, 
ceperunt totam Rassam provinciam. lupanus etiam Rasme fu 
iL.» Por DUKLJANIX 80 (73). Gl. također: RAČKI, Borba 
Južnih Slovena T sl; Silić, Povijest Hrvata 436; OSTROGORSKI, 


(9). GL gore 5,70, b. 63. 
(9) + iro suem. nanus ей filius, cui jea к 
post mortem patris rexit Croatiam 
Bomam», Por DUKLJANIN 31 (76). 


авгай novu bugarsku državu, Dne 17 kolovos 
asi hanctom potukao. bizantskoga cara Vas 1 
1976-1025) | zauzeo sve bizantske zemlje na sjeveru da 

va, među njima i Srijem("). God. 989. Samud 

i па Drač i osvoji ga s cijelim bizantskim Tirikom 
ойт Ulcinja (^). Za te vojne, ili godinu dvije kasni 
naveli i na Crvenu Hrvatsku i potpuno je zauze do ije. 
фе Cetine. Bio je prodro i u Bijela Hrvatsku sve do 
Zadra i oplijenio je, ali je hrvatskom kralju Stjepana 
Držislavu uspjelo oprijeti se i obraniti se od Samucla 
u svojoj prijestolnici Ninu i u drugim tvrdim gradovima 
u zapadnoj Hrvatskoj. Našto se Samuel preko Bosne 
j Raše vrati u svoj kraj (77). 


B 


5) + Bosna pod Bizantom g. 1018-1040 


God. 1018 bizantski car Vasilije IL svlada Samuye 
lova sinovca Ivana Vladislava i uništi drugo bugarsko 
carstvo. Slijedeće g. 1019 замах i Srijem, zadnju bugar- 
sku slobodnu pokrajnu. Od toga doba pa do pod konse 
prve polovice llt. Bizantinci vladaju Bosnom (У). 


6) - Hrvati oslobađaju Bosnu oko g. 1040 
Za slabih nasljednika Vasilija TI Stjepan. Vojislav, 
dukljan- 


iji 
s krsnim imenom Dobroslav, potomak hrvatskih 
skih vladara, oslobodi g. 1036 do 1042 od Bizantinaca | 


(5) GL RAČKI, Borba 3438; Junučnc- Ravonić 1 14851 Ši 


Povijest Hrvata 466 sl. 
Hu "Por. Dux. 36 (7880; ZLATARSK, Istorija na patka 


1/2 690; Sibić, гага 468. 

n joj bili Ош 
„©. navedena mjesta u prednji fe rê Они 
(и) Vladi 


А Duklju i sve zemlje Crvene Hrvatske do Nereıye (» 
U isto vrijeme mora da je Stjepan 1 (1030-1056), Мы 
Hrvatske, oslobodio Bosnu i oblast Nererva 1 
pripojio ih svom kraljevstva. Bosna je sigurno bila u 
sastavu hrvatskoga kraljevstva za Petra Krešimira үү 
(о. 1056-1074), za kojega je nešto poslije g. 1060 osno. 
Vana u Vrhbosni bosanska biskupija i podvrgnuta зр. 
skoj metropoli(*) Petar Krešimir posebno ističe, dą 
mu je Bog proširio kraljevstvo na kopnu i па moru (4) 
I za kralja Zvonimira Bosna je činila dio hrvatskoga 
kraljevstva. U dodatku kronike Kraljevstvo Hrvata izri. 
ito piše: « veliko bogactvo biše, tako u Zagorje, kako 
u Primorje, za pravednoga kralja Zvonimira.. | vase 
kraljevstvo hrvacko ,, 1 vazam Hrvate (tj.) | zagorska 
i primorsko i bosansko kraljevstvo ., 


7) + Bosna pod hrvatskom Dukljom 


е nostrum 


deus omnipotens terra mariqu 
Эз, regnum.» тоор kralja Petra Krešimira. iz g. 1069, 
А ej КЕ 253 An, Mois, Dieci Ku sl 
"Мано, C. Hrvat 
(a) Gt бы, Бш sinje ины, 
214 


HRVATSKE 
DRŽAVE 


вер. 1090. 


uspjelo je podložiti i kraljevinu Slavonij 
Vues, ын Zvonimira. Svetolavića prio Da 
а hrvatskim » (©), i tim ga označio za svoga 
dila. Medutim nakon smrti Petra Krešimir ТҮ 
(T 1074), hrvatski velikaši Bijele Hrvatske nijesu мр 
i nego su 
Jednoga. između sebe; Slavca, nerelvaih 
vojvoda (©). S tim se nije složio Mihajlo. Dukljanska 


ve 

osnovao novu hrvatsku državu, koja se zvala: Duklju 
ЇЇ Crvena Hrvatska (%). U to su zapadni dalmatinski 
vi, koji također nijesu bili zadovoljni s kraljem 
tecum, pozvali jušnoitalske Normane, koji nenion 
p Kralja aba i zarobiše (“). Poslije ovoga ža 
aja, najviše pod utjecajem, kako se čini 

e Grgura VII, Hrvati su na državnom saboru u Sa. 
[а izabrali. Zvonimira za svoga kralja (9). S ты, 
kraljem iz Slavonije došao je, naravno, | jači utjecaj 
hrvatskih slavonskih velikaša u hrvatskom kraljevstva 
Ovo, kao i kraljeva vanjska politika, nije bilo po volji 


velikašima Bijele Hrvatske, pa su se počeli buniti protiv 
айа Zvonimira, Те neprilike iskoristio je južno hrvat 
ski lj Bodin (1081-1102), sin kralja Mihajla Dukljan 
skoga, pa je g. 1087 ili slijedeće godine oteo Zvonimiru 


(9) «E 
Chroariae. 


асди dux », 
йот listopada 1076, DC 103 i 105; Priračnik 268 
(®) Gl. Lucius 137.139; RAČKI, Borbs 190194; Sw, Po. 
vijest Hrusta 338540. 
1€) Gl, Manpić, С. Hrvatska 51-58. 
1) s In anno milesimo LXXV ab incamatione domini nosti 
Christi mense nouembris. Ea tempestate, qua comes Ami 
Su Miem, Clbyosiae cepit e; DC 99: Priručnik 263. GL me 
dalje: , Borba 194-204: Sušić, Povijest Hrvata 540333. 
nu нь 176-187 izbacuje iz reda hrvatskih kraljeva 


" 


bez valjanih da je kralj Krešimir IV bio 
alim d вые yode Me Či o tam pitanja пира. 
V) GL ftt, раде Hrvata 396250 
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F 


Bosnu. Bodin je skinuo dot 
Bosnu; Bodin je skinuo. dotadanjeg bana; koji 


imenom 
i Pop Dukljanin Sı ê nazivlje « knezom s (5) | 
toga, što ga је Bodin postavio na vlast pri. 


Tako d 
jepljena od Splita i podvrgnuta barskoj metropoliji (**), 


8)- Bosna priznaje vrhovništvo ugarsko-brvatskih kraljeva 
God. 1097-1102 Bosna nije sudjelovala u borbi pro- 
lja E 


J radi 
ойи, Koda je 
Bodin: je ovaj umro, u njegovoj obitelji 


in 


borbama proti Ма 
dimira (*) Bosna م‎ povukla e Šok йе 


odcijepljenju od Hrvatske, 
Stjepana, 


ACER. 
. 1089 i bosanska biskupija, bila odd. 


kralja Kolomana niti u njegovu izboru 


ke borbe. Bodina je imao naslijedi 
Mihala, ali radi omraženomi 


dala, kako jedan kralj obara drugoga. To je p; 

da se Bosna oko g.1137, po svoj prilici [aL 
banskoj stolici, otrgla od Duklje | priznala уты па 
ugarsko-hrvatskoga kralja Bele II (1131-41) (9) NO 
je kralj Bela oko g. 1139 imenovao Na to 


svoga Я 
sina Ladislava hercegom Bosne (5), ^" malodobnog, 


9) - Ban Borić 


i nego svoje. 
s hrvatskim 
narodom u kraljevinama Hrvatskoj i Dalmaciji te Sho 

svoga zakonitoga 
vi bili su naime 
svijesni, da pripadaju hrvatskom narodu, pa su htjeli, 
nakon raspada kraljevine Crvene Hrvatske, stupiti u 
sklop onih, država, u kojima su se od g. 1102 nalazile 
kraljevine Hrvatska i Dalmacija, kojoj je državi Bosna 
pripadala u prošlosti za duga stoljeća (7). 


U Bosni i Hrvatskoj kod nasljedstva vladara vrije 
dilo je načelo starješinstva (seniorat), а ne prvododen- 


(м) Gl. dolje s. 463 sl. 
(59 GL CDC II 46. 
(M) GL Šišić, Poviest Hrvata za Arpadovića Y 67-72; Com. 


Ban l. 
(®) Gl. gore s, 203-210; 21241. 
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itura). Radi toga je najstariji 
UA past Ш bliži rođak pokojnog vade ШЫ 
u nasljedstvu pred sinovima bivlega vladamo 
ШЕ ухо» načela, Dan Borić je sain smrti kralja 
бере П strastveno pomagao njegovu braću Ladisla. 
Ш (1161-63) i Stjepana IV (14 1-19 V] 1163) 
jv Stjepana LII, prvorodenoga sina Gejzina 0"), Ti, 
je Borić od bizantskoga protivnika, kakav je bio [3117 
do 1161, s dolaskom kralja Ladislava TI na prijestolje, 
postao prijateljem i suradnikom cara Emanuela, koji je 
Ladislava II i njegova brata Stjepana IV, 


H 


А 


| 


Tvrdokorno pristajanje uz kralja Stjepanu IV proc 
uzrokovalo je osobnu propast bana Borića. U proljeće 
g. 1163 njega nalazimo u Ostrogonu uz bok kralja 
Stjepana IV. Tu se on na povelji zagrebačke biskupije 

je među prvim dostojanstvenicima udruženih kra. 
ljevine ("). Radi toga je kralj Stjepan ILI kada je 19 
lipnja 1163 hametom potukao svoga strica Stjepana IV 
u blizini Stolnoga Biograda, poslao u Bosnu vojsku pod 
vodstvom njemačkoga doseljenog viteza Gottfrieda iz 
Meissena, koji svlada bana Borića (®). Ovom prigodom 
Borić je bio skinut s banske časti i na njegovo je mjesto 
postavljen jedan od njegovih rođaka, po svoj prilici sam. 
ban Kulin. Poslije ovoga Borić je dugo živio na svojim 
| dobrima u župi Požega i župi Nožaku u Podravini (^), 
koja su dobra ugar-hrv. kraljevi darovali njegovu ocu. 


19) MEZ Tb, EDE I 394 
Li ephani rull introivir. 

(канк quiam nil быы жааш da NESA 
gione. juidem postmodum adversus ducem de Bo 

ih ittit, quo devicto ad ГД 

[zen de caetero. itur», Keza 127; " 

E [rS ту 27 эө ани; V маю 
ү Xx 


| 


ili djedu, nakon što je Bosna priznala vrhovni; 


dj Ro na т stvo qi Zadnjih godina cara Emanuela Kom; А 

бо Stjepan а 1230 () 1 Parao р 1230 ае Bei prici job ed в. 1163, Bosnom vlada Katar bao Vi 
ovi Šrjej 2 o g. 12 = = i 

u naponu snage, što nam veli, da su rodeni ® Пой madak bana Borića. Za živa cara Emu 


eni posli gospod га Bosne, Al 

1190. Ban je Borić prema tome umro tek pod fik E istopada 1180 Tonino pismo be Y 

dvanaestoga ili početkomtrinaestoga stoljeća koje mu je imao predati papin legat Teobald, poddakor 
5 imske crkve. Međutim, dok je Teobald bio na ри 


10) - Boma ponovno pod Bizantom 4.1165. 1180 papin legat moro duže zadržati u Dalmaciji g s 
: E u te godine bio ubijen splitski nadbiskup Rar 
Ee run ава prisilio Je ugar hrv, ka neri] od omiških Kačića, nastupila je zima, Ra Qu, 
lja Stjepana III, da mu ustupi cijelo kraljevstvo Yit sloga, a još više, kako mislimo, jer je ban Kolin (s 
ske i Dalmacije kao baštinu svoga mlađega brata Bele, već oti rat prativ Bizantinaca, Teobald nije mogao 
Tue ani Na 10 bizantska vojska pod vodstvom а ЧӘ bana, nego ane | po posrednoj ubl | 
Ivana Duke zauze sve hrvatske zemlje jı 10 od Gvozda, lao papino pismo sa svojim popratnim listićem, Pismo 
uključivo s Bosnom (*), Da je ban Borić tada vladao Toobal ke upravljeno je: « Kulinu velikom banu Bose 
E RUE Hp bi slao Mana Polos ger, a u samom pismu legat se obra « Odlčnom = 
aja, jer je Borić od g. lo pristaša bizantske stra | 1 mužu Kulinu, banu Bosne s, н 
ke u Ugarskoj i Hrvatskoj. Ako Borić žive u Slavi e a veličinu. dain ng », а tokom ш 


B je a veličinu darežljivosti i slave vale» (4). М, 
dok Emanuel vlada Bosnom, znači, da je Borić izgubio { lovi, koje papin legat daje Kulinu, nijesu Bia шы 
bansku čast već prije р. 1165 i da je zemlja bila zado stedovječne uljudnosti, nego odaju da je Kulin u svom 
voljna s novim banom. Radi toga car po s. 


о nom. m običaju ljem vladanju stekao velik ugled ne samo u svoji 
nije dirao bana, kojega je našao u zemlji, kada je Bosnu P nego također | u dalekog Mimi T ona 
zauzeo, 


| i činjenica, da mu papa piše osobno pismo, koje mu je — 
| imao predati panin legat. 


(е) а Stephanus filius Borych bani ,, possessionem stam no- 
mine Zalathnuk in comitatu de Pasga (= Požega) ex 


хат hereditariam, metis infrascriptis distinctam, ex permimionć M) - Bon Kulin oslobađa. Bosnu. g;i180.. 
et beneplacito ac obedientia omnium conseneuineonim supama 1 d 

5 gleinorata 5 pretora Alexandro dedisset, doner et contu- U svom popratnom pismu legat Teobald želi mo 
isset », darovnica Stjepana, sina ban Borića, Aleksandru. Bonom banu: « Blagoslov i pobj ‚ Ovi 
od 27 kolovoza 1250, CDC IV 42441. Darovanje ери Suh E i 1 pobjedu sa айн Qu] 


Aleksandru, jer je u napadu ljutine ranio njegovu ženu Margarita neobični izrazi govore 
1 mačem sasjekao šest sluga, koji su vjerno branili svoju gospo- 
daricu, i u kući učinio mnoga štete. Ova divlja snaga odaje, da 


nam, da je Kulin ban u zadnje — 


Je Stjepan još bio u napunu tjelesne snage i prema tome da (5) « Nobili et poten: 

f 1250 nije mogao biti stariji od 60 godina. gratia sancte romane ccdesie s 
(®) Vidi presudu kralja Bele IV id 2 listopada 1259, CDC fum benedictione et victoria salutem ine 
135. et glorie vestre. (na poleđini) Culin magno bano 
{%) GL Crmumus V 17 24851); Jineček-Ranosić I 186; CDC П dés ~ 

Šišić, n. dj. 64-88, ju biljiku. 


eleme postigao znatne uspjehe i pobjede, 


da su njegovi rami pothvati još u Ы ми Уе 


je tim papin legar izrazio svoje zadovoljstva 20, da 
їшїп sa sebe stresao bizantsko pon 9, što je 
gao neke pobjede nad Bizantincima. V, VP. 


i aki a, ра Župe u tin ju 
daruju po svojoj volji ranim velikašima «prima 
ma upravljaju sami članovi vladarske kog 9+ Ш nji 


Ki 


i pragom » crkve(?). Tim je Kulin 
masljedovao primjer hrvatskih vladara iz 10. i lat, 


(9) Gl, gore s. 115. 
167), 9. тёк. ймюме 1 19431; Сопот, Нш. Bosne 
sk. 


19%) RAGNINA 219; Resvrus 63; Oraii 350. 

(9) Маз i natpis opisao je Truhelka u GZM 10 (1898) 
617.622 26 (1914) 228; WM 7 (1907) 213 220; PHZBII I 704. 
Posebno čitanje dao je Conović, Bam Kulin 1341. Gl. takode” 
Masnić 4149. Амок, Revizija 290 sl, predlaže novo [4 
nje Kučevskoga Zagorja kod Visokoga ili kod Kalinovika u 
cevovini 
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E 
je 


u svojim zadužbinama. klesali fli dali 


slikati. 
kove ("). Y 
Pio ero iza Kučevskoga rata циг ку, keal 


Kulinu banu u leno župe Usoru ў S Ta 


dao : 
Bosna proširena na žitorodne krajeve. Oui 

M mino s Donjim Krajevima Y. eec A 
je Bosnu gotovo podvostručio. Usto je mudro diuo. 
mir sa susjednim vladarima | svoju zemlju otvorio di. 
brovačkoj trgovini. On je vjerojatno počeo iskorištavati 
a svoje zemlje ("). Radi toga i za njena 
duge i sretne vlade Bosna postiže dotle neviđeni moj 
i bogatstvo tako, da se kasnije bosanski narod trajn 
sjećao: « Kulina bana i njegovih dobrijeh dana», Dm 
36 narodne poslovice, koje spominju Kalina bam: M 
bir zemana і Kulina bana s; « razvezao od Kulina be 
mai « povratila su se doba Kulina bana » (1), 


12) < Ban Kulin priznaje vrhovništvo 
ugarsko - hrvatskih kraljeva 


Dne 29 kolovoza 1189 Kulin ban sklopio је ugovor 
s Dubrovnikom i dao im slobodu trgovanja u cijeloj 
svojoj oblasti bez ikakve carine (^), U tom ugovoru Ku. 
lin ne spominje nikakva svoga višega gospodara. Iz toga. 
, = da је Kulin tada bio posve neod 
ić misli, « da Kulin, bar u prvi mah, — 


kralja Tomislava, Trpimira IL i See 
rj u Ravnoj kod, Obrovca, mtm bel u 
danskog u crkvi Sr Mihovila p Sony А 
ja u splitskoj krstloniei, Малте, 
i ru navođena literatura. g 
sc Bosne 65; Corović, Hist. Bosne. 
3 Зете) br, 1182; Daničić, Poslovice br. MN, | 


; Ким, n, dj. 65. " 
RUE js гасе ма ют ООК 0 


: задо hrvatskom kralju Beli IIT svo 

aes fur x (7), Mi se s tim ne bismo peo 
RT Plin ban odmah od početka, nakon što 

E o bizantsko, vrhovništvo, nije priznao vrhovni. 
je zbacio Peje TU, on bi morao biti kasnije prisiljen 
EU xum svoje prvotne volje, Iz povjesnih, naime, 
pa to protiv o eno, da je Kulin priznavao 
imom mi TTT? njegova nasljednika. kralju Emerika (%), 
ane gno mika spomena, da bi na to bio prisiljen 

уе prvotne volje. ——— 

protiv njegove Pri Vukan, koji je dobro poznavao 


Ugar. 
da naloži ugar-hrv. kralju Emeriku, 


jerje (7). I papa smatra, da je Bosna podložna vrhov. 
Mii siepe kralja. Radi toga Inocencije ITI 
na 11 listopada 1200 piše kralju Emeriku, da pror 
krivovjeme ne samo iz bosanske zemlje, nego 
Ugarske te neka im odmah oduzme sva imanja, gdjegod 
bila u kraljevoj zemlji ("). Emerik je postupio po na. 
redbi papinoj kao vrhovni gospodar Bosne, i to mu pra- 
vo priznaje ban Kulin bez ikakva prigovora. Nakon 
raznih koraka pitanje «bosanskih krstjana » bilo je 
riješeno g. 1203 izjavom па Bilinu Polju kod Zenice. 
Da u Bosni stvoreni sporazum i potpisana uredba dobije 
punu snagu, ban Kulin šalje « krstjanske » predstavnike s 


(M) Sušić, Poviest Hrvata za Arpadovića 1 152. 
(9) GL Мане, Bogomilsku crkva 133 s1 
terta regis Ungarie „. de regno suo», VMSM 1 6; 


predictus [Kulin ben] universos hereticos 
subiecta proscripserit, bonis eorum omni- 
et hereticos ipsos поп solum de terra 
Jngatie regno proseribas ... nec parcat oculus 
qui contra eum iurisdictionem exerceas tem- 
ит rectitudinis nom poterit revocari », 


H 


oim legatom i svojim sinom u Ugarsku 
mE pred njim stvar konačno. е T 


Iz svih poznatih data u životu bana Kulina valja 
| zaključiti, da je on odmah, nakon što je zbacio bizantsko 
gospodstvo koncem g. 1180, svojevoljao priznao vrhov: 
ništvo ugarsko-htvatskoga kralja Bele III. To nam kaže 
ne samo njegovo lojalno držanje cijeloga potonjega ži: 
vota, nego i činjenica, da kralj Bela i Hrvati nijesu sme- 
tali Kulinu, da zauzme i drži Donje Kraje i Neretvu, 
koje su župe prije bizantskoga zaposjednoća g, 1165 pri 
Hrvatskoj i Dalmaciji. Da je Bosna smatrana 
| om samostalnom državom, to ne bi io 
j Bela ni Hrvati u kraljevini Hrv 
|. koja je kraljevina u to doba bila vojnički snažnija nego 
Kulinova Bosna. B 


J 


у Ispovijest bosanskoga kršćana. sastavljena, je та Bin 
polju! ke Zenice В aide. 1203. polom ajibovih prn 
Kulina bana; na 30 del pm 

rvrđena je Emerikom na kraljevskom Ср 
kod Bodina, 


(®) GI. 


13) - Ban Stjepan 
t ®), da je ban Ninoslav n. 
Mišljenje je reeta t hd. Vi, Klaić (5) тшк o, 


igumo tvrdi, da je bana Kulina 
AM Perojević) pod et 
ijodi, jene ne mote bi 


su barem dva nj 1 j 
А li « bosanske krstjane ». Ovi su u Bosni 
КИШ ТЫ Eanes koji ih je uistinu poma 


u Bosni 


Ovaj ban Stje 
Kulinom, kako neki tvrde, jer mi nemamo nikakva do- 
kaza, da bi Kulin ban. 

kršćansko 


ne može biti istovjetan s banom 


610. = 
zd бю mobili vio noxio duci de Boma. 
[ИО йй soxipimus qum, sicut asseris, progenitera tui 
Г Ae Чї nie аы Beri dh кию padise 
ЗШ viro Zibisclao kenesio de vond: 
bani de Bomas.» CDC IV сеси, lene Bie Al 
"сє qunm Sltephani) bani de Boma s a АБ 


vo», n. mj. 17. 


Ban Stjepan nije ni sin Kulina bana. Kulin je blo 


i 
de je on umak 


drastao čovjek od naj. 
manje 25-30 godina. Prema tome bio je rođen prij 
1 


j j 
bila podignuta u današnjem selu Muhašinovićima kod 
Taaa g 1182 e 1185 (V), а Ко; 


і 
Берое priznavao je vrhovništvo ugarsko-hrvat- 
skih kraljeva i mirno je vladao Bosnom do g.1221. Za 
vrijeme prve križarske vojne, koju je poveo kaločki nad- 
biskup Ugrin protiv bosanskih krstjana početkom р. 
1222(*), ban Stjepan umro je ili se zahvalio na sku 
je Ugrin mogao svladati Bošnjake i zagospodariti —— 
m. 


14) - Ват Matej Ninoslav 
Bana Stjepana naslijedio je ban Ninoslav. On æ 


prvi put inje ismima pape Grgura IX iz 
ШО). ТЕ uh pisama. tenhi, фу ben NN 


već dule vremena vlada u Bosni, najprije 

a vwd nekoliko godina kao obraćeni kanali Rr 

koje je Ninoslav pisao papi prije 10 Hatopada 12 pa, 

Kay da je njegov rođak Prijezda dao doyaj 8 
Ча je čvrst u katoličkoj vjeri, pa moli, di PO do 

Касі. povrate Prijezdina sine, kojega je og ti 

kao taoca i jamca, da će ostati postojan u TON 

wjer(*). Taj dokas svoje stalnosti u Kauai ličkog 

Prijela je mogao dati sa se i sa cijelu È 

m tko, da fe više geli. ustrajao u Karol 

aju je primio propovijedanjem Зо ад 

cO deg celeres tel Ui» 

u najkasnije g 


зї 1229 t 
Kako se is papinskih pisama к 1233 vidi Ni 

ja Мо bosanskim banom koju godinu | kap т 
prije svoga obraćenja na katoličku vjeru. ls toga me 
Tamo izvesti, da je Ninoslav postao bosanskim banna 
najskasnije g. 1226 ili 1227. ipak njegov nastup vala 
staviti poslije 15 svibnja 1225, kadi je papa Hane. 
sije ШЇ potvrdio darovnicu. kralja Andrije IL, kom 
je taj Bosnu i Usoru dodijelio kaločkoj nadbiskupiji (i) 


1) a Dilecto. flio vodili viro Ninoshtavo 
nupov ab heresi ad dem ondol 
ў, het oxpugnanie << (pse deren 

п, quam di progenitores ehsdem qui fuerant vito be 
dence pravitatis infu — s, УМЫ I 120) CDC HE азы 

19) «oils vi Ubunos dictus Premda. сломал ehs 

et ab immunditia posvieti be 
Tei ad саке Mihei puritatem, et uk in Hà mula 
hum mum vea dien 


Аке de Bosna. 


А. nomi. 
{з Christo, lius. noster дәме e 


Ves hatya tete quasdam, ikliet unam, Sy f We 


| 


1 


B 


nm 


= 
2 
-E 


: 


en 


in 


D 
1 


njemu Lj. Stojanović ("), misleći, da je Ni- 
neposredno valide Kolika hana 


Un 


Iib muri теуш ab eo «тк 
ымы мект de lumina pugnans 


promjene i satni uspjeh 


wom borbenom i 


sposobnom 
kakav je bio ban Ninoslav cijeli svoj život. To 
da e Nino- 


nastup banske službe 


stavimo u drugu polovicu g. 1225 ili w prvu ро. 


|, 1226. 

Ninoslava sačuvale su se do danas dedi 
Jedna od zadnje dvije nosi nadnevak od 22 4 
1240 ("), а druga ožujak 1249 (9). Dvije { 

za vlade Zana Dandola u Dubrovniku ms а 
to poslije nego se ban Ninoslav. obratio na 
vjeru 1 uzeo kršćansko ime Matej. Prema tome 
povelje sastavljene između g. 1228 1 1235, 

Ninoslavova obraćenja i prije smrti Žan 

a ne g. 1214-1217, kako to krivo ueimlje Jire- 


nobis lere plenius continebant. », VM 1 5504. 


venerabili. 
гч 1 
ETE IS 2 
MOa: ае Ll, T9. OSom MIS 
MI xz 


viša 


Ban Ninoslav priznavao je vrhovništvo u; 
vatskih kraljeva, ali radi svoga patarenskoga. "коа, 
uvijek. stranku, koja se borila protiv Kosi 
i nigda nije nikomu dao da se miješa u bosanske sma 

izlikom progona « bosanskih krstjana v. Re 
foga je dobar dio svoga banovanja proveo u borbi s g 
mu, koji su navaljivali na Bosnu. Zadnji njegov spome, 
dolazi u ugovoru s Dubravčanima iz ožujka 1249) 


z? 
E 
iiw 


15) - Bam Stjepan Prijezda Veliki 


Bana Ninoslava naslijedio je njegov rođak Stjepan 
Prijezda Veliki. Ovoga prvi put spominje papa Grgur IX 
10 listopada 1233 u pismu bosanskim dominikancima. 
Ты papa piše (°): «... plemeniti muž Ubanus, zvan Pri 
jezda, rodak njegov (bana Ninoslava) ». Prijezda je na. 
rodno ime, koje je on imao prije svoga obraćenja na 
katoličku vjeru g. 1228/29. Njegovo kršćansko ime bilo 
je Stjepan, koje se spominje u ugarskim poveljama g 
1272/73 (0). Ubanus ne može biti ime Prijezdino, jer 
tada osobe, pa ni vladarske, nijesu upotrebljavale po 
tri imena. To je, mislimo, nespretna kovanica, koju je 
napravio neupućeni pisar u papinskoj kancelariji u Rimu. 
U bosanskom izvorniku po svoj prilici stajalo je: Stefa- 
nus Prijezda, ali kako nije bilo napisano čitljivo, 00 је 
timski pisar prva četiri slova 5/е/ pročitao kao Ub 
On je tako mogao pročitati radi kaligrafske sličnosti 
onodobnoga pisanja kratice « ste » sa «u» i slova «f» 
за «р» (0), 


Kako znamo iz povelje bana Tvrtka I, od 1 stude- 
noga 1356, njegov pradjed Stjepan Prijezda nosio je 
naslov « Veliki » (9). Tvrtko u istom pismu taj naslov 


daje i svomu stricu Stjepanu II Kotromaniću, gdje naziv 


1 Тв Vil s Satz аро VI 
18). GI, GAPPELLI 336, red. 5; 30 133 214 1 386. 
(U^) GL dolje b. 39. Ё 
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se, CDH V 2 57 72 75 
C VI 22, 


) ima počasno značenje u smislu zna- 

ban. Ne izgleda, da Tvrtko u tom smislu 
a Veliki 

zasl 


i 


d» (1 
peni, zasluian lov. eliki >, a i povijest ga ne b 
з zaslužne i velike banove Bosne, P 
dobiti naslov 


ili otac 
а 


im 


5 


bi 
E 


ji 


gear 
R 


tom smislu i pradji 
eliki 


inoslava, + 
rema hrvatskom i staromu slavenskom 


а banova i najbliži rođaci po 


prvih dviju povelja bans 
du g. 1228 i 1235, Ninoslav. 
bosanski veliki » (1), To 


ue 
jim Їй poslije 

Pg xe Veliki, koji će 
ijediti Ninoslava na E 

u suvremenim izvorima nalazimo, da Prije 


sveti zovom ban Stipan! . knezu G 
e d Go зоо Б тС WM u 
15) CDC Ш 427; IV 107 i 386; StPov 17,67 89% 
ч e 


i ^ Tim. 
From oga prijevoda Priezd 
banus napraviti Ubanus, čitajući « M» kao 

sr do e moglo lako юй kod ооо Е 

prafske sličnosti slova (7). 
Spomen Stjepana Prijezde kao bana cijele 
prvi put u izvorima dolazi 30 ožujka 1255 (1), nae 
ko hrvatski kralj Bela IV potvrdio posjed Na 
иги Podravini, koji mo je bio darovao hrs her 
Koloman. Na 11 studenoga 1253 la je pisa 

Текеш IV, da ima teške muke «s krivovjercima u 
Bugarikoj 1 Bosni, protiv kojih se upravo cada borim 
3 malom vojskom » (®), Mi mislimo, da je taj rat vodio 
Suri { borbeni ban Ninoslav, da jeza vrijeme ch borba 
mro ili poginuo. Tako је ban Ninoslav imao sinova 1 
ашы (2), naslijedio pae po sarkom ае 
gov todak ban Prijezda Veliki. Za ovoga пе znamo, d 
[К што s patarenima | njih branio ili da bi kada 
blo u neprijateljstvu s ugatsko-hrvatskim kraljevima 
Radi toga mislimo, da on nije vodio borbu s un. 
saljem Belom g.1253, nego da je nakon dovrienih 
borba s porazom Bošnjaka i smrću bana Ninoslava ovo 
ga naslijedio g. 1254. Prijezda je morao prijateljski ure- 
diti svoj odnošaj s kraljem Belom, kada mu je ovaj da- 


| аер Раа banom, СОС IV 2051 
Cappert 214 i 386. — VERTNER 255 tumači Ubanus 


m 
Ug 
yi » iti i ije 
m. Кз 3 i ne mode biti ispravno, jer u Bosni nije 
(M) « Et licet totum supanatum de Nowak fideli nostro Prezde 
в. », CDC IV 594; Tuattóczv, u WM XI 261. 
ЮЙ sm' ja živ i moe dite i moe unuči StPov 
je od Ninoslavovih sinova g. 1244 zapovijedao bo 
" 'rogirana, 


sanskom vojskom, je pomagala Splićane proti 1 
Tous Anci, 47 орози чы prot Гората, 


ча 


Ls lensk posjed Novak i o njemu govori 
ed E Рр ев banu » C.F каче 
Kada su se Trogirani zavadili sa svojim biskupom 
ijem, ovoga su tužili papi, da je vjenčao Kim 
dislava, brata bosanskoga bana Stjepana 11 Kotromanića, 
: „ kćeri kneza Jurja TI Šubića, a koja je Ыш 
я тойун u treće i četvrto koljeno, bez 
dopuštenja » (2). Prvo značenje navedenih ti 
фе Jelena bila u treće koljeno Vladislavu, a on njo 
а četvrto. Ali о nije imenice označeno, koje je o 
jih bilo u treće, а koje u četvrto koljeno, prema istim 
ейт mogao bi Vladislav biti Jeleni u treće, а ona 
u četvrto koljeno. Ovdje je poslije Jelenina imo- 
та stavljeno najprije treće pa četvrta koljeno, jer je prvo 
Tell kanonski prestupak nego drago. Pravno і povjesno 
stvar stoji ovako. 

Ako je Jelena bila Vladislavu u treće koljeno, a on 
joj u četvrto, tada se Vladislavov pradjed momo ойе 
ШЫ rom hrvatskoga bana Pavla Y Subida, djeda Te 
Jenina, Ali ako je Vladislav bio u treće, a Jelena u če- 
tvrto koljeno, tada se djed Vladislavov oženio sestrom 
oca bana Pavla I. A soda vidimo, što nam o tome go- 
vore poznati povjesni izvori. 

Stjepan II Kotromanić u izvorno sačuvanoj listini 
iz g. 1322 veli, da je njegov otac, a prema tome i aje 
gova brata Vladislava, bio ban Stjepan I Kotromanić (2): 
«Аг... zovom' Бап" Stipan’, sin" gospodina bana St. 

s. I papa Ivan XXII g. 1319 u pismu Mladenu TI 
biću piše, da je Stjepan TI Kotromanić « rođen od 
Stjepana, negdašnjega bana bosanskoga » (?'). T Radoslav 


(= Кер b. i. Chili 
| i m 
[m Cane. Giorgio ovaa Vi 1-3 Д 
Bano di Bosna, ch'era congiunta іп terzo, 
о комын lic p Lucio, Memorie Тый 294. 
но Te 24. 


bless bio 


^», CDC VIII 


| 


ić tvrđi, da je Stj ? Р 
Sie рз ci daje зды П кызыды, 
„u v'soj Bos'ni gospodi(n) па, 
lan Stjepan I bio je sin Prijezde Velikoga. To fei 
tvrdi njegov praunuk Tvrtko I u svojoj darovna et 
1 studenoga 1356 (2): « Prijezda Veliki, bivši ban d 
Stjepana Velikoga, strica našega ». I u у posjed 
povelji Prijezde Velikoga od 8 travnja 
Tu se najstariji sin zove Stjepan (7). Kao sin 
e d Prijezde Stjepan se spominje i ы povelji ы 
Sa strane Jelenine njezini su predi bili: otac Juraj ry 
Šubić (* o. 1292), djed Pavao I (o. 1250-1312), pradjed 
Stjepko II ( 1274), šukundjed Stjepan I (+ 1254) 
Kako razabiremo iz pisma pape Grgura IX bosan- 
skim dominikancima, Prijezda Veliki, djed Vladislav, 
Kotromanića, imao je g. 1233 sina barem od 7 ili 8 
godina, kojega je dao tim dominikancima za tao 
ujedno na kršćanski odgoj(?). Iz toga moramo zak 
čiti, da se Prijezda oženio najkasnije oko g. 1225. 
dući da su se mladići u to doba ženili redovito poslije 
20.godine, to se Prijezda Veliki morao roditi najkasnije 
između g. 1200 i 1205. Ako је Vladislav bio u četvrto 
koljeno svojoj ženi Jeleni, to bi se otac Prijezdin morao 
oženiti sestrom Pavla I Šubića, djeda Jelenina. Pošto je 
Prijezda rođen oko g. 1200/05, to bi njegova majka, 
sestra Pavla I, morala biti rođena najkasnije р. 1185, 
a njezin otac Stjepko II, g. 1165. Za ovoga pak znamo, 
da je rodio muškoga prvorođenca Pavla I oko g. 1250 
1 da je umro dne 6 kolovoza 1274 (?). Nikako pak nije 
vjetojatno, da bi taj isti čovjek imao kćer, pa i od druge 
žene, oko g. 1185 i da je bio rođen oko g. 1165. Prema 
tome valja isključiti pretpostavku, da je Jelena Šubić 


ju- 
M 


'TMALLGCZY, Studien 12; OS; 108. 
E gs 
(2) CDC VI 588. 

2) Gi gore $ 2s b.99 

toj Кы, Bribiraki knezovi 2243, i na kraju Prilog. 
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se oko 


Stjepa: 


Velikoga, za koju nijesu znala dosadnšnja rodo. 
ni Šubića ni Kotromanića. 


bi 
bio Jeleni Šubić u drugo koljeno, a ona njemu 
Tko blisko srodstvo Crkva nije nikako do- 


u ona vremena. 
tvrdi (^) da su između Mateja Ninoslava (1232- 

1250) i Stjepana Kotromana (1290 -o. 1314) Vh 
ijezda I (1232-1255, { 1267) i Prijezda TI (1267.90). 


prilici oko 85 godina i vladao je Bosnom gotovo зу 
odina. Priznavao je vrhovništvo ugarsko hry, 
Teva I njihovih namjesnika, hrvatskih bave чаа kra 


ljeva EN 
ska pomoćna vojska g, 1260 sudjelovala je u Е 
sko-hrvatskoga kralja Bele IV protiv češkoga kralja 5 


isla Otokara (?). Nakon poraza Bošnjaka р. 125 
ШТУ Раш je bio: oduzeo lensku župe, ode 
ali mu ju je kasnije povratio. Iz povelje naime Tvrtka T. 
od 1 studenoga 1356 znamo, da je ban Prijezda Veliki 
vladao Usorom i da je posjed Dubinku u toj župi do 
rovao bosanskoj biskupiji (”). 


Ban Stjepan Prijezda imao je više sinc 
se imenice spominju Stjepan, Prijezda M. 
U studenom g. 1284 oženio je svoga najstarijega si, 
Stjepana sa Jelisavom, kćeri bosanskoga hercega raskola 
Dragutina. Tom je prigodom dubrovačka općina poslali 
Dragutinu 147 perpera kao vjenčani dar("). Ovaj Sve 
pan ne može biti istovjetan s onim sinom Prijezde Ve 
likoga, kojega je otac bio dao za taoca bosanskim domi. 


(77) боком, Hist. Bosne 207, 
(9) Kada je Be 
део je Bosni lenske 
banovinu, koju je davao u leno raznim ugarsko уа 
kalima. Koncem g 
7 


le бо», 72, 
fetkom proljeća 1273 ban je Usore i Soli neki Jan, pa zatim 
Jernej, СОН 82 85. Gl. KLuć, Poviest Bosne 8486, 


(9) s фит possessionem "ecclesie sancti Petri in Visum, 


secundum terminos et proventus, qui in privilegio magni Prezdi 
Bani continetur », WM XI 278, s bi 


19) == Sperperi CXLVII donati regi Stephano pro nuptiis, 
guas facit cum bano Bosne » (zapisnik {smeđu 11 1 19 studenoga 
1284), Croix, Kancelariski 137. 


1284 imao gotovo 60 godina, kada se 
djevojka od 17 ili 18 godina, vien. 


5 prije g. 1233. Тај se morao roditi najkasnije | 


sina Prijezde Velikoga. 


И 
ijezda Veliki zadnji se put spominje 8 svibnj | 
E gue Zamjenik шоло мен dem Na. | 


E 


Babonióu, svojoj kćeri Katarini i njihovim na. 
КЕН Б арша svojih snova Stjepana, Prije 


1 Vuka te velikaša sve Bosne (®), Ovo je, kako se 


| 

| ату u pismu od 23 srpnja 1290. To je pismo upuće- 
(e 

| RUM Dome ». Teda Je Stjepan bo glavni, veliki ban 


barronum et nobilium regni nostri quan- 
licet totam supam Zemlenyk vocatam — 
terminis et limitatonibus, quil К 


жоне pokojni već 1299 i зв ostavio dje 
иуи и De Sos E 
iris Stephano et Brisde banis Bosne 


H 
8 
Li 
Е 
os 


Kada je Stjepan I preuzeo vlast u Bosni, tig, 
nje ны Stjepan Dragutin v aljevsku us 
m i Mačvi kao herceg u ime ugarsko hrvanju. 
kraljeva(*). S njim se ban Stjepan I kao 
vladar Bosne lijepo slagao. Stjepan je Draguti 
i onda, kada se taj za dinastičkih borba u U 
Hrvatskoj odlučio za Andriju Mlečanina. 
dovelo do borbe s njegovim rođakom, P. 


(9). 
Stjepana 
р. 1301 


olim magnifici viri Vuch Hranich, habitatoris in monasterio saneti 
dicti de extra muros Spalerl ... MOCCXXXVII, a di XVIII 


Че marso. Jo madonna Jelena боја de Volcho ban..», CDC 
X305sl, 


Р (4) 23 pn ожа Nikol uL 
saća, tj ti 
Ем, ба prema | Stjepana Draguti 


vojvodstvo. 
istrijebljenja krivovjerstva iz Bosne, koja mu je пе; 
ta; «nquisitoribus heretice pravitatis auctoritate apo- 

andis in principatu Bosne carissimo in Christo flio 

nostro S(tephano) Eres ne iuc immediate subiecto... », 


1299 Pavao Šubić sam sebe zove: « Nos 
ийи banus Coruacie, Dalmacie et dominus Bosne s, CDC 
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ja Uroša Il, koji je bio u neprijatelje 
Pao eit preko Beste, brda ae jn eo 
Бап Mladen, jer bosanski ban Stjepan vodi borbu 
pošta borbenom crtom na rijeci Drini (^), 
Моа је zadnja vijest u izvorima, u kojima se bo 
ban Stjepan I spominje među živima. Na osnovu 

мей Jireček (7) izrazio misao, da je Stjepan 1 aubrzov 
"atro poslije borba g. 1302. I mi slijedimo ovo mišljenje 
Шү sljedećih razloga: 2 

1) U pismu od 11 lipnja 1302, kojim Mladen 1 do: 
pušta Splićanima, da mogu trgovati po cijeloj Bosni, 

nastupa kao jedini i sigurni neposredni vladalac | 
jea Bosne. On pripravlja i banski pečat, koji mu jod 
ije gotov (7), što znači, da je tek nedavno uništio do. 
Н 
bansku 


jega bosanskoga bana Stjepana I | sam preuzeo 
vlast u Bosni. 


de re Uroso non potemo passat, eciam per 
la volunta che ponru ban Mladeno, et 
Í sera a core cum lo bano Mladino, stando a li 

per la Drina, si che a muy este molto serade le vi 
угшн, ipsis mercatoribus ad diem primum 


I 252. 


banom Bosne » (4) O Stje: 


оа kako je to shvatio Coro. a iste godine na 
krivovie da po kanonskim propisima Я Т nigdje nikakve Sea 
ро nego od njih ideis I “< svjetovna 4) U lipnju 1304 bosanski krivovjerci umorili su 
BIET Wc ЫИ ора 
күлк чу ол dui rad e EC 
s akvenim vistina i, vijeme, koje je bilo potrebno, Bà i nakon ovoga umorstva čvrsto držali dijelu Bosnu, 
je ). Kent U paviješten i zimsko doba g. 1302/03, govori nam činjenica, da je hrvatski ban Pavao I Šubić 
papa bude a su u Bosni već više mjeseci prije Simah imenovao svoga najstatijega sina banom Bosne 
ove ja 1305 bile dovršene, vojničke borbe, koje su se ida та 21 11305 зил naglavuje, da vri vrhovnu vlast 
s , da je šnji ban Stje- itavom Bos 
vodile u аю puel došao na vlast u Bosni kos U povelji Uroša II pisanoj u Kotoru 14 ožujka 
si poe vladar, koji je voljan i sa « svjetov 1905 (>) između drugih državnih i crkvenih dostojan- 
novi Үү stvenika spominje se i «ded' Miroslav’ » (®). Budući 


da na srpskom dvoru nije bilo svjetovnoga dostojan. 
stveni imenom « djeda »(“), to može biti govora 
famo o djedu « bosanskih kein, koji je iz Bome 

Tep x jegao Urošu II, kada je otpočelo proganjanje pata. 
Шш та Де Drini konačno uklonjen iz Bosne stari s zemlji na osnovu pisma pape Bonifacija VILI 
ban Stjepan I Kotromanić. od 30 svibnja 1303, a posebno poslije poduzetih mjera 


3) Početkom g. 1304 den I prima u Bosni du. | pakon mučkoga umorstva bana Mladena I. 
brovučke trgovce kao gospodar zemlje (*) i na 30 ožuj. 6) God. 1423 (®) i 1432 (®) dubrovačka je republika 
Jure, nos ad eios exterminium .. fraternitati tue procedendi aucto- 


(%) «Nos Paulus banus Croatorum et Mladinus Banus Bos 
njensis .. nos Paulus banus Croatorum predictus tamquam malor 
et senior atque pater, tam prefato Mladino bane Bosniensi fratri 
тойго karissimo, quam flis nostris nomimatis..», WM XI 
275; CDC VII 80. 

(9) «А.р. MCCCIV ... mensis Junii interfecerunt dnum, Mla- 

banum Boslnenses) heretici infideles », ZLATOVIĆ 84. 

(У) «Nos Paulus banus Croatorum et totius Bosne dominus 

WR karissimis. пана Mladino bano Bosniensi.. s, 


titate nostra iuxta canonicis sanctiones contra hereticos ct pata 
ито, jenes i терше ipsorum partum predicurum, e 
si opus fuerit, adversus cos brachii secularis auxilium invocindi 


(рет петоро ашт ct ceteros comprovinciales episcopos excom- 
T + Et, si satisfacere contempserit 
"asas ap uicem hoc summo pontifi ut extunc ipse 
bol, o беше. denunciet absolutos, et terram expo 
Tuae ийат —.», Ман XXII 987. 
^ Bribirski knezovi 9698 135-139. 


službeno pisala bosanskomu kralju 
njegova prababa Jelisava sklonila u DE di x 
vim djedom. Vladislavom i s drugom t э njeg 
kada nakon smrti muževe nijesu dal up djecom, 
ni njoj ni njezinoj djeci. Ova službena, aoni u Bom] 
dnja povjesno ima posebnu vrijednost, jr pent typ 
udaju, koji je bio dobro poznat i u 180990 o 
osni God. 1423, dapače i g. 1432, u Da KU i y 
još živjelo svjedoka prve ruke po čuvenju, hart Ro j 
čuti, i kako se radilo o tako važnoj stvari u hot 
s Bosnom, sigurno su Î čuli o tome pripovijeda oj na 
dues, koji su svojim očima vidjeli banicu 9 očevi 
brovniku s njezinom sitnom djecom, medu Dij Pu 
bio i budući ban Stjepan II Kotromanić. Ti o a he 
u Bosni su živjeli ljudi, koji su o tako važnom doni 
u životu banske obitelji razgovarali s banicom Je iit 
s banom Stjepanom ЇЇ i njegovim bratom Уш 
djedom kralja Tvrtka II. Ovakvo pak уб, 
svjedoka prve ruke po čuvenju, poznato mnogim oo 
bama, provjereno s raznih strana, povjesna kritiku ug, 
lje za istinito i smatra ga punim povjesnim doka 
Kako je poznato, Jelisava se udala za Stjepana T u 
studenom 1284 (*), Da je njezin muž Stjepan I umro 
8: 1310, kako tvrdi Orbini, ili dapače oko g 1314, lala 
mnogi povjesničari uzimlju(“), tada se nikako me bi 
U moglo reći, da je udovica Jelisava došla u Dubrovnik 
nakon smrti muževe « sa tri sinčića majušna =, kao što 
govore Dubrovčani u gornjim pismima kralju Tvrtku IL 
God, 1314, pa i 1310, sinovi banice Jelisave morali su 
imati 15 do 20 godina, a za takvu se djecu ne kaže, 
du su sitni, majušni sinčići. Ako je pak ban Stjepan 


suoi fioleti a sauere se potesse che a Rag 


- principa de reall de Bosna », DR 152, 
N p i. 4.236, b. 41. " 
Pw Pa: aal. Hrvoje 88; Terr, Pregled 358: Čomović, 
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i poginuo g. 1302, kako mi s Ji 1 
KP nadu. dier. banio ) eee 
16 B 1 maja s, kada su + majkom pobjegli u Do. 
бахок. 


17) - Porijeklo bosanske barske obitelji Kotramaniu 


brojnim poveljama bosanskih vladara nije nj 
alien, kako se zvala banska, а poslje kajak 
Тыге u Bosni. O njezinu imenu ne znamo nia ni iz 
dubrovačkih ni drugih izvora iz 124, 13- pa ni 14и, 
Naiv vladarske kuće u Bosni pod imenom 4 Колота 
ica » jasno dolazi do izražaja tek početkom 15-soljeća, 
Dne 25 svibnja 1404 dubrovački knez Nikola Đordić 
s vijećem malim i umoljenih, dajući uputu svojim po- 
flanicima Райкан Rastiću i Marinu Bunića, koje dul 
S" Bosnu, ovima naređuje, da hercegu Hrvoju između 
maloga. reknu ovo(^): « ... Kowomanići, koji su bili 
iri (Bosne) od starine. 1 vi ih bolje znate, koji 
ajete sve Kotromaniće =. Iz ovih riječi razablremo, 
Жалы rezime vladarske kuće Kotromanić bilo poznato. 
{ da se opčenito upotrebljavalo također i u Bosni, i to 
već od ranijih vremena. 

Dubrovčani su bili, koji su u jednom kasnijem pismu 
dali tumačenje, kako je nastalo prezime bosanskih vla- 
Mara Kotromanića. U uputi svojim poslanicima Dubroy= 
tani dne 14 svibnja 1432 ovako pišu (%); «n. Kowo. 
man Got, od kojega su imali izvor | početak- kraljevi - 
Bosne ». ba 
To je najstariji oblik legende o postanku Kotroma- 
rita. Drugi stupanj u izgradnji toga pote nalazimo 
kod dubrovačkoga ljetopisca Mavra Orbini. On sam, 


TI 
ODALA Mist Rate 1 


a jemačkom jeziku postoji 
RM RU u. latinskoj rije 
LE Le "Mana je "a praoca Kotromanića, uči. 
roman podvostsučo fO piše(%: 
PR emenm. Orbini Ov ban, kralj, koji je tida 
Jada je umro Kolin denih razloga odluči da 
тай nav 
lado u Ugarsko), "o, Radi toga posla s 


ave 
telji Kotromanići». dakle, Nijemac Kotromsnz osvo- 
Еа Ој шоп ia smrti Kulina bana oko 


Dion inija, Jakov Lukare 
godine ша Orbinija, Jakov Lukarev 

iov je Koromana Nijemca s bosanskim ba 
mo 1, ocem bana Stjepana II Kotromanića. Sa 5) 
PEA T Kotromannom, prema Lukareviću, nastupila bi 


"Prvi se znanstveno pozabavio dubravačkim legen- 
dama o Kotromanu Gotu ili Nijemcu Ciro Truhelka, 
zaslužni istraživač bosanske prošlosti. Po njemu bi Ko. 
tromanov pridjevak « Gotto = došao od mjesta Kutjeva 
u Slavoniji (Guttieva, Gutho, Gotto). U tom mjestu 
spominje se u latinskim izvorima srednjega vijeka crkva 


tempo si trouaua in Ungaria, per le ragioni dette, si risolse 
БО Ug m e quai des, d iie 
to uno de suni Baroni addimandato бош manno Tedesco, huo 
famoso nell'ami. Il quale venendo in Bosna, e trouandola 
d [ср facilmente. Onde il Rè, per rimunerarlo 
questo, lo fece Bano di Bosna; е volle che etiandio i suoi 
Poen in quel dominio. I quali.. chiamaronsi 
nome della Cotromanni ...», ORBINI 350. 


Ne može biti istinita ni tvrdnja Otbinijeva, da je 
neki Nijemac osvojio Bosnu poslije Kulina bana i £ 
je osnovao novu vladarsku obitelj u Bosni, nakon što 
je bio imenovan banom Bosne od ugarskohrvatskoga 


kralja. Iz bosanske povijesti početkom 13-st, mi znamo, H 
da je Kulina bana neposredno naslijedio Stjepan, otac [ 
kneza Sibislava. Taj je kao i Kulin ban priznavao sw —— 


verenstvo ugarsko-hrvatskih kraljeva i ti tada лево. 


(%) « Locum Kuttjevo dictum, sub tirulo abbatiae de Gotho », 
АВ 519 (br. 1461); s Abbatia B. V. M. Curieve sive de Gorto», 
AB 521 (br1463); « Abbatia Kuttijevensis de Gotho», SMIČI 
kias 186. Gl Tnumuika, Kolijevka 189-201; Соком, Pitanje 


у Gl. gore s. 236, b. 39. 
J) e.1 vse zakone i povele i pisanije, koe € ima, 
TUER starim" gospodinom s naim stricem" з banom” SiE 
E 
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„ da vode rat na Bosnu. U 13st. Майын 
imali razloga, ve va u Bosni sve do g. 1222. Petej 
nijesu OO Do Ugrin zauzeo Bosnu i njom zai 


ing иден ка članom stare domaće vlada 5 
telji. ER. 
КШ cogadh, da bl Orbini i Dubrovčani mogli 
imati pred očima njemačkoga viteza Gottfriedu iz Ме. 
[и je g. 1163 ugarsko-hrvatski kralj Stjepan IIT 
bio poslao na M omnskoga bana Borića. Taj je. Boni 
pobijedio i skinuo s banske časti, « Možda su, veli Со. 
Tovié (7), pošto su oborili buna Borića kao neprijatelja 
kraljeva, Gotfrid i Mađari ostavili Kotromana kao kra- 
ljeva namesnika ili u celoj Bosni ili u jednom njenom 
lu». Takva pretpostavka nema oslona u suvremenim 
povjesnim izvorima. A sve kada bi bila istinita, dvije 
godine kasnije, g. 1165, kada je Emanuel Komnenac 
osvojio Bosnu, taj bi protjerao Kotromana iz zemlje 
kao oruđe ugarskoshrvatskoga kralja Stjepana IIT i u 
spostavio na vlasti kojega člana stare bosanske vlada. 
lučke obitelij, koja je u to vrijeme stala na strani Bi 
zanta, Tada je još živio u obližnjoj Slavoniji i bivši ban 
Borić, prijatelj cara Emanuela zadnjih godina. Izgon 
bana Kotromana napose bi tražili sami Bošnjaci, koje 
Я ані ш Менее 8.1163 pus da im je 
у Stjepan nametnuo nej пора stranca 
Kotromanna za bana. Ali o tome nema u izvorima govora 
Truhelka nije rastumačio, kako je zapravo nastao 
E s кучо) i šta taj znači. 
je mišljenje, da je taj sredovječni naziv nastao 
Po crkvi Sv, Jurja (Georgius), koja je u tom mjestu 
je, nego je bila podignuta crkva Sv. Marije 
Ke Nadimak s Got-Kotroman » bio bi naziv od 
za Georgije (Georgius) (*). Po crkvi Sv. Jurja moglo 


я селени. Bome 161 sl, 


|| 
\ 
| 
| 


9 Gl gore 5.219, b.61 i 22,662, 


^u pw Bosni koje mjesto prozvati Goto, po kojemu ы 
"Si član bosanske banske kuće dobio prijem eme Ы 
Ni što je glavnije, postoje povjesni dokazi, koji isklju, 
hiji, osnovao novu vladalačku nd] usna a 


Ban Ninoslav u pismu papi Grguru IX izričite I 
da je Prijezda Veliki njegov rođak, dakle član E | 
banske obitelji u Bosni, а ne osnovatelj nove strane | 
vladalačke porodice, Istina je, da su Stjepan Prijezda | 


j potomci bivšega bana Borića imali svojih pos) | 

їй oko današnjega Donjega Miholjca ne 

фо] županiji nedaleko od Save, ali ta su dobra by оо. 
wana, lenska dobra ugarsko-hrvatskih kraljeva (7), t 

Svoja vlastita, plemenska dobra i Stjepan Prijezda i 4 


jegova vladalatka kuća imali su u pravoj Bosni. 
Prijezda Veliki u darovnici od 8 svibnja 1287 es u 1 
je župa Zemljani njegov posjed, koju sa «njegovi 
predšasnici i mi posjedovali » (°), "Ta se župa nalazila 

mh današnjega Jajca na g bosanskih Donjih i 
Бета i tadašnje hrvatske Slavonije. 
Ali glavna obiteljska dobra bosanske banske kuće 
nalazila su se u staroj, sredovječnoj Bosni. Bosanski 
banovi Stjepan II Kotromanić, Tvrtko I i njihovi п 
sljednici često ističu u svojim pismima, da ta pišu na 
svojim dobrima i dvorovima u Milima i Мощи kod 
Visokoga, u Kreševu, Fojnici, pod Visokim, u бијес, — 0 
ES rm п Olova, хе, ш 
posjedovala je bosanska banska obitelj već od ranije. 
To vidimo iz darovnice kralja Bele IV od g. 1244, u 
kojoj se kaže, da je ban Ninoslav s velikašima ponovno 


stare posjede bosanske biskupije u župi Vrh: - 
Ev кк En (4 pae p 
Kiseljaka, u Viduši kod Brestovskoga, u 
lima kod Visokoga, u župi Lašvi oko današnjega Trav- 


= 


gore s. 237, b.42. 


posjede darovali 
osnutka bosansl 
Ninoslava g. 1226. 


se 
vladari 
men бла dobara u svim navedenim njezi 

ma. Ovo nam ujedno govori, da je 

obitelj bila hrvatska domaća obitelj, а ne doseljena 
iles niti iz Njemačke, niti također iz susjedne 
vatske Slavonije. 

Du novu bansku obitelj u Bosni nije osnovao Stje- 
pan I Kotromanić, niti njegov otac Stjepan Prijezda 
Veliki, nedvojbeno nam govore suvremeni sredovječni 
izvori. Ban Matej Ninoslav g. 1233 pisao je papi Grgu. 
ru IX, da su « njegovi praroditelji » prije njega vladali 
u Bosni ("). U ugovoru s Dubravčanima Matej Nino. 
slav oko g. 1228/30 tvrdi, da su prije njega Bosnom 
banovali « moji stari » (7). Izrazi « praroditelji » i « moji 
stati» označuju oca, djeda, pradjeda i njihove prede, 
Iz ovih izraza bana Mateja Ninoslava moramo zaklju- 
čiti, da su prije njega u Bosni banovali članovi iste, 

jegove obitelji, barem za tri naraštaja, naime, Nino- 
юу оне ili stric, djed i pradjed. 

Tim dobivamo suvremeno svjedočanstvo, da su ne- 
posredni predšasnici Ninoslavovi: ban Stjepan, Kulin 
i Borić bili članovi iste domaće banske obitelji. Za bana 
pak Borića znamo, da je živio sve do pod konac 125t., 
а to mam govori, da je on bio veoma mlad, kada je 
oko gua nastupio bansku čast. Budući da je Borić 
tada bio još nejaki mladić, on bansku čast nije mogao 


а. Prema tome, ako 
daruju posjede u raznim 


P) S daja $ vani a mic 1 u svaku pravdu, kako 
v mir i u svaku pravdu, kako su 
EN moi stari., MS br. ХХХ; StPov 1/1 т" 10. 
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svojim radom i zaslugama, nego ju је naslijedi 
cipe qeu 
СҮ ili njegov neposredni predšasnik man je vla- 


Bosnom, kada je ona svojevoljno prešla j 
dati е Hrvatske u državni sklop uganka rure uva 
rae oko g.1137 (9), S tim smo doveli neprekinuti 
о» aće bosanske vladalačke kuće do njezina života u 


sklopu Crvene Hrvatske, па koji 
тоа рей nijesu imali utjecaju niti sa miu qur | 
kakva Nijemca za bana bosanskoga, | 
m nam ovo, što smo napisali, govori, da naziv 
“i nići » ne označuje narodno porijeklo, očinski 
RE bosanske banske i kasnije kraljevske kuće. To 
mora biti pridjevak, koji je stata hrvatska i domaća vla- | 
Jada obitelj u Bosni dobila tokom vremena. Budući 
pak da je naziv « Kotromanića + bio opće poznat po- 
15- i koncem 14-st., to je on morao nastati u { 
| ES "polovici 14- ili u drugoj polovini. 134t. Ladislav { 
Komanac (t 1290) dobio je svoj pridjevak po svojoj 
majci Kumanki. Tako i Andrija Mlečanin ( 1301). Na- X 
фе je mišljenje, da je 1 naziv « Kotromanića» u bosan: NI 
skoj banskoj kući došao po majci iz porodice kneza Ko- 
а, koji se spominje među svjedocima u splitskoj 
darovnici hrvatskoga kralja Stjepana g.1163(%). Taj —— 
pridjevak nije mogao prvi dobiti bosanski ban Stjepan T, 
ila 


otac Stjepana II Kotromanića, jer je njegova majki 
Šubićka, tetka hrvatskoga bana Pavla I. Najvjerojat 4 
je, da је taj naziv prvi nosio Sjepan Prijezda Veliki, 1 
kojega je majka morala biti iz kuće spomenutoga hrvat- 

Е 


skoga odličnika Kotromana. Stjepan Prijezda, Како smo f 


(6) GI. Соком, Hist. Bosne 158]. — U ispravi g 1209 
izričito se kaže, da je Borić rodom iz Bosne: «banus 
de Bosna», CDC III 87. 

mm e 8.217 sl. А = + u 
И Stephani cancellarii ... 
араа рех палот бера сате fil, er Cono 

T Gain 

B 249. 


Кесек Желш тошу 


rekli, rodio se oko g. 1200/05, pa bi prema 
Kotromanić nastao uistinu odmah iza smrti bara ШҮ 
lina, kako je zabilježio Orbini, samo to prezime ne Ñ% 

j korijen ni postanak od oca Коп vuče 
БИЕ Koromanićke, 

Ovdje bih htio spomenuti, da knez Kot 
bio jedini Hrvat, koji je u srednjem vijeku 
s nastavkom. «man». Takav nastavak u i 
je Dragoman Prevdié g.1240("), Dragoman Saka 
р. 1286/91("), Nasman iz staroga hrvatskoga DRE 
Гарас:Кагіп g.1360(9), Milman u Dubrovniku = 
1361 (®), Gurman i Giarman g.1367 i 1369 iz keje. 


Omana nego od 


roman nije 
nosio ime 
menu imag 


vačke županije (°), i td. Slavenska imena ne nose ni 
torica braće, koji su doveli Hrvate na Jadran: К, 
as, Lobelos, Kosencis, Muhlo, Hrvat ( Izvorna sla. 


venska imena ne će biti ni Kulin ni Prijezda, Zadaća je 
hrvatskih jezikoslovaca, da ispitaju jezične izvore ovih 
imena proučavajući stare indijske i turanske jezike. Za 
nas je dovoljno, da ovdje naglasimo, da su ti svi Klo 
kasi, Kotromani, Nasmani i Milmani u 12. do 14st. 
bili pravi i puni Hrvati. Sve da su ta imena, kao što 
će i biti, strana, i da praroditelji dotičnih potječu od 
stari Iranaca, Gota ili Avara, svi su se oni pohrvatili 
živući stoljećima u zemlji Hrvatskoj i višekratno se kri. 
dajući s Hrvatima u izmjeničnim ženidbama 


18) - Stjepan TI Kotromanić 


Papa Ivan XXII u pismu od 19 srpnja 1319 sj 
pana ЇЇ пе zove banom, nego mu daje samo naziv( 


49) Шиве, Libellus Policorio 196. 

(м) Starine УШ 22. A i 

(M) a Nasman filius Perci... nobilis de Lapuch», CDC ХШ 
69; «Nasman filius Petri de Karyn », п.ш) 88. 

i Nay шл, 

(P) Ndi, XIV 2 i 172. 

m) Pow. 30 (142; DC 270. 

Сі. доге s. 255, b. 24. 


Pleni muž Stjepan, rođen od pol M 
| ЕСЕ 
os poner то риа "a 
ILE bosanski. Papa. maler. као ачан 


Е na 
kaše, da Stjepan želi i snuje, da iz ж 
j već odavna uvriježeno krivovjerje (*)). Оп o tome 
Kosi mogao misliti, kad ne bi bio tada ban u Bosni. 
je pak godine točno Stjepan II zasjeo. na banski 

|, poznati nam izvore ne govore. Dne 16 li 
SEU le samo godinu dana prije svoje amri, Pao 
ić još nosi naslov « Hrvata i Bosne ban», Tim je 
E žavao vrhovno gospodstvo nad Bosnom, dok je 


od vladao tom zemljom Pavlov najstariji sin 
laden II s naslovom «ban Bosne »("), 
U pismu kralju Туски II g. 1423 Dubrovčani tvrde, 
Stjepan 1l povratio u Bosnu « па osnovu do: 
sa svojim neprijateljima u Bosni + (®), Dubro. 
|, kako se čini, sebi pripisuju postedstvo za taj 
как, To se dogodilo, kako mislimo, brzo iza smrti 
1, koji je umro u svibnju 1312 ("), Poslije očeve 
i Mladen II preuzeo je banstvo Hrvata i vrhovni: 
šta Bose, koje je dotle držao njegov otac Pavao, 
je ostalo ispražnjeno mjesto nepostednoga upravi 
TS ы, koju je službu do očeve smri Tri Mla- 
den II noseći naslov «ban Bosne», Tada se banica 
Jelisava morala obratiti izravno ili preko Dubrovčana 
Mladena да sklopiti s njim Се Ча njezin 
najstariji sin Stjepan preuzme neposrednu upravu Bo- 
snom kao ban, naravno pod vrhovništvom Mladena п, 


E 


en) 


e RR banus», n. di. ҮШ 283 
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Mi prema tome stavljamo početak 
općega bana Hrvata. Bosni u drugu polovicu 
ja Stjepana П "je 6 ožujka 1314 v : 


312. U Dubrovniku se qy ж općina nade 


á 2 
у ШОП ирий зе ne n Бы 
bınovo, Эм у [o3 samo bosanski b: Ste. 
» Kod nastupa banske službe g. 131 Sa 
a biti 17 do 20 godina, a moguće | koju go. 
E Hrvata i gospodar Bosne, bio je 
s.a Men TT eno mladomu bosanskomu bin: Sj 
WEIL (5). Budući da je ovaj bio mlađi po godinama 
pun iskreno odan, Mladen se brinuo za Stjepana 
kao pravi otac. On je od pape molio, da Stjepanu do. 
риш oženiti se kćerkom koruškoga grofa Majnharda 
Ortenburškoga, inko mu je ta bila rodica u četvrto 
dozvo- 


koljeno. To je pupa pismom od 18 srpnja 1315 
1io (*). Obično se uzimlje, da do te ženidbe i 

tih razloga nije došlo, ali je naše mišljenje, ds se Stje. 
pan tada uistinu oženio. U svojim poveljama od 15 
veljače 1333 ban Stjepan i Dubrovčani više puta spo. 
minju, da Stjepan ima više sinova (”), Prema dubro. 
pu izvorima on je tada imao tri živa зіла ("). Na 
6 veljače 1333 stigla je vijest u Dubrovnik, 
Stjepanu rodio četvrti sin("), Ako se uzme u obzir 


nepozna 


( «1314, die 6 Aprilis,. In maiori consilio. dara fuit 


auctoritas et licentia domino comiti et minori consilio ad expen- 
dendum in vittulibus pro adventu bani et pro ipso luno 
liem in minor consilio, caprum fuit et firmatum quod per o> 
mone inveniatur domus pro stacio bani..», MR I 41 
(o) Gl pae e 2324. 
B Д mins 308. = Smičiklas pogrješno datira papino pis 
17) MS 105107; CDC X 7981; StPov 1/1, 4547. - U 
su od 15 Ш 1333 više se puta naglasuje, da obveze s 
pd M Stjepana, što nam govori, da je on tada 
к п" jp eno Bano Bossene et suis heredibus tribus filiis ..», 
1?) «quod filius letitie matus sibi erat », MR II 348. 


djece u ono dob, 
yelika smrtnost 8 a i da 
3 imao i koju kćer, nije vjetojumo, dE do 


5 0 
ila poljska knjeginja Elizabeta, koju je Stje 


pan II vjenčao u lipnju 1329 (1). Vjerojatnije je, da 
je 
Ljudevi 

и u lipnju хото za di 
om godinu dana po starom hrvatskom obilju ea 
je vjerojatnij njeginja Elizabeta rodila 
Jelisavu prij eta, © kojemu dubrovački 
р , nego poslije toga, 


Stjepana II suvremenici su zvali « Stob a (i), ko 


dara do ugarsko-hrvatskoga kralja Karla Roberta, koje- 
mu se odano priklanja i taj oslon svojski iskorükéuje, 
da svoju vlast što više raširi na račun zemalja poraže. 


0) E II 323; V 26681; ZRuv I 357; Ćonović, Hist. 
Q) Ким, Poviest Bosne 14051 Isti, Povjest Hrvata ШЛ, 


р MR Ш 360; ZRuv, n.mj. " 

(9 Trogirani u naputeima vojničkom kapetanu Stjepaniću 9 
1324 pišu: «item quod esse debeas cum dicto exercito 

Sutra comit. Steposium de Bosna et fratrem Steposii, et gentem 
5 ipso Steposio, et fratre эшо... contra ipsum Stepo- 

estem suum, et gentem soam, Lucio, Memorie di 

Traù 379. Gl. Listine T 158 i dolje 5.260, b.47. 

@) GI. gore s. 120 sl. 
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aT 


Mladena II. Samo koji mjes 
hrvatskog bosa a, Nikola Humski, koji se Tu 
Mladenova porera ovom sestrom Katarinom. 


godinu oženio др ш Mladena II priznaje bo: 
and eris za ZA. višega gospodara ( ). 
„Жз ine Stjepan zauzeo 
God. 1324 ii TON uin 1 Cetine (7). Oko t 
Krajinu, zem io je i Tropoljem ili Završjem (^) 
God. 1342, Ljudevit 1, mladié od 16 godi n 
ч 


7 o-hevatskom prijestolju sv. 
Ша Roberta (° Bio je to sposoban i slaviča 


koljeno. 1345 
bila slomljen: pića (!!). 
U ugovoru s Nelipića udovicom Vladislavom, Stjepan 11 
naglasuje, du radi «po nalogu prejasnoga vladara i na 
dega gospodara Ljudevii 


gospodara kralja... za spomenutoga п 
бера gospodara kralja... istomu gospodaru našemu » (" 


10) GI dolje s 383sl. 
( GI. gore s, 123 sl, 
| p a H 
иб, Povjest Hrvata 11/1, 7551 
n GL WM Ш 306308; ZRuv T 1216 35159. 
| Krarć, Povjest Hrvata TI/1, 78-85. 
«Nos Stephanus 


dei gratis banus Bosne... cum nuper ex 
de um Hungarie, ad 
io m dium nostrum. 


ijeme pohoda na Zadar р. 1346, Stjepan IT pri 

a Xe kralju Ljudevitu sa 10.000 Bošnjaka (^) | Len 

Жо де T za cijeloga života Stjepanova. nije kreto ы 
Mine tekovine, do kojih je ban došao za vij 

атла oca Karla Roberta. jeme 


i 


19) - Vjerska pripadnost bana Stjepana 11 


Orbini piše, da je Stjepan II Kotromanić bio grčke 
javne vjere i da nije iskazivao posluha papi do 
cem franjevaca u Bosnu р. 1340. Tada su ga oni 
uz оё Domanje Bob; dubrovatkoga kanonika 
i glavnoga tajnika banova, ovorili, da ostavi grčku 
i тей (^), Í Farlati ("ya za 
uzimali su, da su Stjepan II i njegov 
But Vladislav kao i kralj Tvriko I bili sljedbenici 
istočne crkve. Ćorović drži, da je Stjepan IL «primio 
katolicizam » s dolaskom franjevačkoga generala Се 
тагда Odonis (Eudes) g. 1340, а s nije nemoguće, da 
je ban formalno bio katolik i od ranije, po svoj prilici 
od svoje ženidbe sa katoličkom poljskom princezom » (^). 
Kako ćemo potanje vidjeti u trećem dijelu naše; 
rada, u Bosni do osvojenja Podrinja g. 1366 nije bilo 
wnih. Od svoga pokrštenja, koje je ot 
sredinom 7-st., bosanski su Hrvati biti katoli 
su isključivo rimski obred("). S jedanaestim stoljećem 


2. 
Ze 
Ё, 


(M) Колі, Poviest Bosne 128-136; PHZBiH 273 sl. 
1M) «..il Bano Stefs 
a 
Bano], lo Ü 
retrace U tito Rama 
405) Fanati IV 57. 
«Sam ban Stjepan i brat mu Vladislav. bijahu članovi 
crkve. Nosi ban, Stjepan Tvrtko... slijedio je vjera 
orca tj, iztočnu crl Bogomili 429 i 436. 
Corović, Hist. Bosne 261. 
GL. dolje s. 437-538. 
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krivovjerje, koje preotima 
jeka ('"). Kulin | 

i, iako su 
ivali « bosanske 
'enstvu, 

ru i u 


», ali 
vje 

iz hrvatske katoličke obj; 

ivo, i o tom se ne može razbo. 

svoju djecu Stjepana 1 Korro. 

po rimskom 


ran 
eli 


ja s Uro- 
Vjerojatno je prema 
tome, da je i Katarina Arpadovićka, kada se udala za 
Dragutina, ostala katolikinjom i da je svoju kćer Jeli. 


1?) Gl, dolje 5.457.493; Mawpić, Bogomilska crkva 11851 
GI -225. 


(Ж) Gl. gore s. 221 
3) «Cum, sicut intelleximus, nobilis vir Ninoslaus banus 
,Bowena a fide nequaquam deviet orthodo; tamquam 


evo vint sub religionis observantia christiane, licct clim 
Rein tempore ab, hereticis contra оз inimicis auxilium 
JI 1248 Боботи nadbiskupu, СОС IV 341 ai 
I: Gl. gore s. 2. b. 
| gore 5.232.235. 
"S. buds, Bruchstücke 306; ZRuv I 1216 
29 Gl. neis. dopisivanje i osnivanje katoličkih 


s 
2 Lal primorju, FARLATI_ VII 
352 309 i ud; AA T, br. 500.511 31451 331 557 


avu katolički odgajala. U svakom slučaj 
[ш vjenčala sa Stjepanom. | Komada e. 
aso i dalje katolikom i nije promijenio svoju ps 
тай ženidbe, sve ako je Jelisava tada bila pravoslavna. 
to doba muž nije mijenjao vjeru radi ženidbe y inovjer. 
kom, Ženska bi, naprotiv, redovito prihvatila vjem Ж, 
muža, a samo u iznimnim slučajevima bilo je ženske 
dozvoljeno slijediti svoju staru vjeru. U svakom slučaju, 
| Kada je 2. 1291 Jelisavin otac Dragutin prešao na Jat | 
ličku vjeru s cijelom obitelji (%), slijedila pa je i Jelisava, 
| ako ta već prije toga nije bila katolikinja, Jelisuva je тыйа [ 
| s bosanskim banom Stjepanom petero djece Imana 
| poznatih: Stjepana, Vladislava, Ninoslava (2), Katar] 
| i Mariju C). Oni su svi g.1302 iza smrti očeve bil 
nejaka djeca (*), pa su se morali roditi poslije g 1291. 
| kada je najkasnije njihova majka Jelisava prigill ka 
toličku vjeru. Sva djeca Stjepana 1 morala gu biti kao D 
|. stena po rimskom odredu, koji je slijedio njihov orae, — 
| jet tada u Bosni nije bilo drugih kršćanskih svećenika 
| osim onih rimskoga obreda (^). 


= 


| Kako smo gore dokazali, povjesno je sigumo, da 
je banica Jelisava provela više godina u Dubrovniku 
s nejakom dječicom, poimence s budućim banom Sje: — 
panom II i njegovim bratom Vladislavom (?). Tu su 
njih obadvojica primili svoj prvi odgoj, i svjetovni | 
vjerski, Kako tada u Dubrovniku nije bilo drugoga 


pismu dubrovačkoga 
Mariam. 


u 
e) 


im katoličkoga, niti drugih svećenika, osi 
“mladenački vjerski odgoj Stjepana II i nje. 
brata Vladislava. bio je isključivo katolički 
1 j su bili odgojeni u mladosti, 
PA dad i su cijeli svoj život, Dae 1 
m Ivan XXII piše pismo (9); «dra 
apris 1919 plemenitomu mužu Stjepanu, rođenomu od 
gemu Stjepana, bana bosanskoga =. Pape zovu Stje. 
T decim шош» i u pismima od 5 lipnja 
19250), 20 рди 13451), 7 siječnja. 1346 0) ш, 
U ono doba, kao i 


gova 


i damus, pape su davali naziv «dn. 
i о katolicima. Navedena nam 
Aire nite da je Stjepan П bio siv 


i dal ina. I činjenica, da se g. 1319 obra 
UT E ES 


koja mu je bila rodica u četvrto. koljeno, govori 
ped t SIRE DS HUE 1 da je peor 
ELE Бао ženidbenim ec 
tima. Na osnovu izvještaja šibenskoga franjevca Fabi 
йге, Ili njegovih starješina, papa Ivan 5 lipnja 
1325 piše Stjepanu 11 « dragom sinu, plemenitom mu. 
žu Stjepanu, vladaru bosanskomu, ... s vjerodostojne 
strane primili smo, da si vjeran nama i Crkvi» (') 
1 28 veljače 1340 nakon posjeta i izvještaja. franjcva 
koga generala Gerarda Odonis papa Ivan XXII piše 
banu Stjepanu II i zove ga «dragim sinom »(") U 
planu kriju Karla Robertu od istoga dam, em ve 
da je general Gerard iz razgovora s banom Stjepanom 


ma pre 


katolik 


" GL 233, b.. 
Ox AS 


I Muere, Dunne biskupija 78. 


< Dilecto fillo nobili viro, S 1 E 
lione perceplis, fe eg nobis ег eodera 


t бие cum dei adiutorio ,, haeresum oppugnator э, 
A QI SP; CDC x 327. 
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= pesumnjivo upoznao dobre i katoličke namjere зро 


Prigodom svoga dolaska u Bosnu в, 134 E 
čki general Gerard Odonis, bez sumnje po don 
u sporazumu. s banom Stjepanom II, osnovao Je w inj 
zemlji samostalnu franjevačku upravnu jedinicu pod m. 
lovom Bosanska vikarija (9), General Gerard za prvom 
starješinu nove redovničke pokrajne imenovao je jut 
ga od svojih ponajbolih pratilaca, fra Peregrina Sakson. 
ca("), i ostavio ga da odmah otpočne s поно 
među tamošnjim patarenima. Kako rarabiremo ix 
eska bana Stjepana papi Klementu VI od 3 travnja 
1347 (9), ban je revno podupirao fra Peregrina u nje 
ıu apostolskom radu i tada je imao svoga kućnoga 
lana Jurja iz Berita. Fra Peregrin Saksonac. vrtio 
je jak i trajan utjecaj na bana Stjepana IL sve do nje 
smrti, najprije kao franjevački vikar, a od g, 1349 
EUH biskop рана franjevačkoj predaji, 
što su zabilježili i dubrovački ljetopisci, Stjepan II po- 
digao je franjevcima prvi samostan Sv. Nikole u 
lima kod Visokoga i tu je bio pokopan nakon sw 
smrti (“). 


Da Stjepan II Kotromanić nije bio pravoslavni, 
proizlazi također iz njegovih izjava, u kojima on sebe 


mex quibus idem minister evidenter collegit, bonum 
et catholicum propositum dicti bani..», CDC 
09) OL инс, Problem dolaska franjevaca 127; Omm 


(4) N. djela te Barić, Djelovanje franjevaca 1 4659; Juun- 
же, Кым 2238. GL također dolje x Я 


1 N jecaju, Peregri 
bana Stjepana, TE el. Listine Т 220 323 337 368 ЭТ, 
H 31 (br. 1479 151 177). 
4 АЙ Bano [Stelano]... mori Гаппо 1357, е fü sepelito 
Chiesa di Prati Minori, ch'è San Nicolo 
ale egli їп uita, sua hueva fao», Onana 325. 
GI. također S Dva lijetopisa 10; N. LASVANIN 37, 


Srba, koje on nazivlje « 
E үк srpska. pravoslavna 
1 ae smatrala. svojim vjernikom, n к 
Ae vrstavala među krivovjerne babune (parn 
psi Li on pripadao ili ih pomagao (*) 
im povjesnim izvorima imaju 
Među (savremenim TIPPS. а dru 


If LOU ҮП. pie hrvatskim velikašima, da je tus 


mitt» ("). Kako se iz svega vidi, papa je za 
ili iz kruga 


tiv ovoj 
Н velle pod jslikom križarske vojne protiv patarenskih 


y dummodo nos et sedes apostolica, < 


idem rex Ungarie sibi super hiis favorabiliter assistamus. quorum. 
favotem sibi oportunum estimat propter scismaticos, quos hibet 
sue terre i 
invocarent, 
| Evi 
( V i prijemljušte je v svoje 


"skuju 
Ban Stefan, Рината snaha mu — da budut prokleti », 
Dc ar epia 


Hone Rupee асерли, 
elc. com. 

m T guam occulte... predicti heretici por St. 
| Dolum banum Bosne, эс quosdam alin. potens predictarom 
asseritur, ас etlam defendantur ...», 


k 


Za drugo pismo papi je dao podatke makarski 
Valentin. On je u jeseni g, 1344 ei 
Avignon i potužio se papi Klementu VI, da su njegom 
biskupiju zaposjeli bosanski. ktivovjetci ima 20 godina, 
а splitski nadbiskup Dominik, da mu je ima 10 pod 
oteo Omiš i Poljice tako, da na sramotu biskupske časti 
mora prositi (“). Valentin je molio papu, da пакоры 
Dominiku naredi, da mu povrati Omiš s okolicom i du 


р. s presen bosanskom banu Stjepanu Il, da ga do. 


tno primi i da mu daje crkvenu desetinu, Papa je 
u tom smislu pisao i jednomu i drugomu("), Prema 
izvještaju biskupa Valentina, popa piše banu Stjepanu, 
du se on obratio na pravu vjeru i 4 povratio jedinstvu 
svete rimske i katoličke Crkve » (9). Ova je tvrdnja u 
tivnosti sa svim onim, što smo naprijed rekli o ka 
Гот životu Stjepana II 1 o njegovo odnolaju s tas 
dašnjim bosanskim vikarom Peregrinom Saksancem, Ovo 
je papa Klement VI napisao prema izvještaju makarsko« 
ga biskupa Valentina, koji je papi prikazao, da je Stje- 
pan II, koji je pred 20 godina zaposjeo njegovu biska- 
piju, makarsku krajinu, bio pataren i da mu radi topa 
nije dao živjeti u njegovoj biskupiji; sada pak da se 
obratio i povratio jedinstvu katoličke Crkve, pa će mu 
dopustiti živjeti u biskupiji, i pobirati propisanu crkve 
nu desetinu, ako mu to papa naredi, To je bilo vješto 
prikazano, ali netočno, ukoliko se tiče krivovjerja i obra- 
ćenja bana Stjepana IT. 
Prije osnutka vikarije bosanskih franjevaca. velika 
većina bosanskoga plemstva i naroda u Bosni bila j 
pristala uz bogomilstvo ("). Ban Stjepan i drugi bosanski 


(9): Gl. pismo pa 
od 1 listopada 1344, CDC 
|. gore b. 


A progonili, jer bi morali doći , 
vladati katolici MON niit Oni su deu 


1 i i državne veze s prvacim, 
is političke krstjana ». U ta naime vremena biskupski 
«bosanskih krstjana vali pravnoposjedne parnice i 
su uredi i pol 5 bili su naime s mjesta povjere. 

D adod da su se katolički bosanski biskup | 
O Mol ЫП preselili u Đakovo u Slavoniji već 

у kaptol апа ЇЇ (2), po pravnoj nuždi kuća 


nastupa il ji 
г А wanskih krstjana =, postala je « mje 
да Фай, kod koje su privatnici sklapali pria 
т love i pohranjivali pravnoposjedovne ispra. 


Stjepan 1I, i kasnije ban Tvrtko I, (ako 
а time će svoje darovnice i obveznice u uredu 
jeda « bosanskih krstjana » i njima će povjera 
vanje i izvršenje istih(“). Ali radi toga se ne smije 
avrditi ni za bana Stjepana II ni za Tvrtka I d. bili 
patareni, dotično da nijesu bili pravi i uvjereni katolici 


20) + Rar Dušana Silnoga i Stjepana II g. 1350 


Pod konac svoga života Stjepan II morao je voditi 
teške borbe da očuva Bosnu i svoje tečevine. Početkom 
jeseni д. 1350 na nj je navalio stpski car Dušan Silni 
Ке mu oteti Zahumlje i Krajinu. S jakom vojskom 
i četiri lađe car je osobno upao u Zahumlje i osvojio 

(9). Orbini napose spominje, da je Dušan zauzeo 
na Neretvi | grad Imotski (*), Početkom listopada 
1.1350 u Dubrovniku su se pribojavali, da Dušan ne 


VEIT 1 239, Horusu, Dva odlomke 100-110; 


106 sl.) i povelju 
370, ma 1 86. 
, His, Bosne 271. 
Noui», Окым 266. 


na Ston (7), ali je on iz Zahumlja pre m 
| prema сеш. San protivnici banu Кај. 
pana IL Trogirani, 11 listopada su zaključili, da & 
сага dočekati i pozdraviti zajedno sa Šibenčanima. kada 

igne na rijeku Cetinu (™). Dubrovački ljetopisci, 

шексе Orbini (^), tvrde, da je Dušan u вш эй 

drugu vojsku od 80.000 ljudi iz Podrinja u Bosna 

je prodrla do Bobovca, ali ga nije mogla zvm 

Na to i ovo odjeljenje krene na jug preko Donjih Kuja 
i Završja 1 sjedini se 5 glavnim srpskim snagama, koje 
р sam car. Taj je bio, kako dubrovački тай 
išu, već prekoračio Cetinu i prodro sve do rijeke Krke. 

ivii posade u osvojenim gradovima, Dušan je 
krenuo a reko u Tue теще Dne 25 
listopada u Dubrovniku se riješilo, da cara pozo 
grad i svečano dočekaju (^) E 

Srpski povjesničari (^) obično drže, da je Dušan od 
‚ 1350 ра do svoje smrti zadržao Zahumlje, ali to nije 
Ispravno: Na državnom sastanku u Milima kod Viu 
3.1354 s drugim bosanskim zemljama bilo je zastupano 
i Zahumlje“). Još prije ovoga sastanka, za živa Tvrtkova 
оса Vladislava i samo koji mjesec iza smrti Stjepanu 
dvije izvorno sačuvane isprave spominje se prvi 
bana Туга u Zahumlju: «kada aglospojdlijn" ban 
Tvrtko grediše naipr'vo u Hl'm'sku zemlu»(?). Ako 
ban Tvriko kratko iza smrti svoga strica Stjepana IL 
ide mirno u posjete Zahumlju, i ako zahunski velikaši 
prisustvuju bosanskom državnom sastanku u Milima 
8.1354 za živa cara Dušana Silnoga (#20 XII 1355), 
to nam govori, da nejaki ban Tvrtko nije oteo Zahumlje 


- 
| 


= nego da je tu zemlju naslijedio 
gps je morao prije svoje smrti Хао 


' kr'y' za те», Na koncu povelje Thal, 
ат Ali iz izvora aj 
odao, da bi Dušan osvajao Zahumlje g. 1331, 
U Qn tada još nije bio car. К. Jireček je dobro zapazio na 
DIM snimka, da je « datum 1351 stay. 
jen od neke poznije ruke... mesto 1351 »(*) Iz ove 
dde izvorne isprave valja zaključiti, da je Stjepan TI 
iza odlaska Dušanova poslao vojsku u Zahumlje, da iz 
jega izbaci Dušanove posade, Како је u navednoj po. 
veli za ježeno, dok se bosanska vojska borila pod 
Novim, na desnoj obali Neretve kod današnje Čapljine, 
Vuk Vukoslavić Hrvatinić dopao je teških rana, ali je 
grad bio zauzet i oslobođen zaslugom Vukovom 


а usto 


Poslije Novoga bosanska je vojska, pomognuta od 
humskih velikaša | domaćega naroda, oslobodila i druge 
umlju i Krajini, koje je bio Dušan Silni 

zauzeo | osigurao sa svojim posadama. Čitavo Zahumlje 
moralo je biti potpuno očišćeno od stpskih posadu prije 
22 studenoga 1351, kada je ban Stjepan 11 pisao Du- 
rovčanima, da trguju po svoj njegovoj zemlji bez 
kakva straha i nebojeći se nikoga » (*). I Mavro Orbi. 
N Ww lid da je Stjepan II ERE Hum do svoje 

y ostavio u nasljedstvo ić 
эй Ted je ljedstvo svomu bratiću 


Obrana Bosne i oslobođenje Zahumlja od srpskoga 
Sam Байга, bilo je zadnje veliko djelo zaslužnoga ba. 


Jireček- Кроме 1 
“шю e m 5 


ша II Kotromanića, Orbini (%) piše, da j 
шо 8. 1357, dok su se činile pripravio vjenčanje 
L njegove kćeri Jelisave za ugarsko-hrvatskoga kolja Do 
ita 1. Mi smo vidjeli, da je državnom statia u 
ima g 1334 predsjedao novi ban Tvrtko Т. Njegova 
je u Suhoj na Proztačcu pisane su joi prije ns 
Prema. suvremenom poljskom kroničara Омой PEI; 
Ljudevit se vjenčao s Jelenom Kotromaničkoma 20 ip- 
nja 1353 (^). Prema onome, što ćemo do čas reći, Stje 
TI umro je sigurno poslije 11 kolovoza 1353, a prije 
1 srpnja 1354. Stari hrvatski ljetopisac Simun Klime, 
iovié zabilježio je: «1355. tada umri stipan ban (A), 
S Ratki (7) tvrdi, da je Stjepan II umro 28 rujna 1357 
pozivljući se na Dubrovački ljetopis, u kojemu se 1o 
ne tvrdi. 


21) + Bam i kralj Tvrtko 1 


U ispravi od 1 srpnja 1367, izdanoj Dubrovčanima, 
, ban Tvrtko I piie(?): « Od poroenija Božija lit" 1367 
lito, i našemu gospod'stvu 14, lito, miseca juna po knizi 
1. dan' mi Tvrtko milostiju Božijom’ ban' bosn'ski ». 
_ Ova nam govori, da je ban Tvrtko počeo vladati poslije 
Ї 1 srpnja 1353, jer inače 1 srpnja 1367 ne bi spadao u 
četrnaestu godinu njegova vladanja. 


. 1353] Ludovicus, Hun- 

"sis, virginem, Elbabeih, 

quem Hisopusban vocant, elegan. 
mo 


Ex 
M eth, filia 
E] 
queiriniais nen contingebat у. 


Teu 
u е 72. Gl. Coxovié, Kralj Tvrtko == 


X 


HET i bana Tvrtka od 11 koj 

U drugoj izvornoj Ра E chant = 

е : «ро rojeniju Božiju lit' 1355 1. 
njegova 13. lito, miseca av'gusta 

to, | našemu, gospode, znači da je Terbo posto 5 

kolovoza d 


nom poslije 11 E Vladislav: 
A ariji sin kneza Vladislava, brata 
КИ ШЕ Pava Т Šubića, Kako e 
dokazao, Vladislav i Jelena vjenčali su se u dru. 
SAAMI g 1337 ili najkasnije početkom g. 1338 (7%, 
je prema tome u drugoj polovici g. 1353, kada 
je zasjeo na bansku stolicu, moglo biti najviše 15 godi 

4 а ne 22 godine, kako Orbini piše (7), 


Poslije smrti bana Stjepana II po bos 


g К х je naslijediti najs de 
| wu imao ga je naslijediti najst n ule 
i КОО S pa Ho Vias, drugi brat Stjepana 

Ali kako je taj bio boležljiv i osjećao, da ne će dupo 
ul živjeti, svoje pravo prenio je na svoga najstarijega sina 


|, koji je po onobodnom običajnom pravu mogao 
MEE D ond ael he t mogao 
ге Četrnaest godina života. 
Mu? Na osnovu poznatih izvora događaji su se u vezi sa 
а II morali ovako razvijati: ban 


"1 smrću bana Stj 
1 Stjepan umro je koncem ljeta ili početkom jeseni 1353. 
) \ iza njegova pogreba, ili tokom jeseni g. 1353, 


f kojemu se knez Vladislav odrekao nasljedstva i jegov 

najstariji sin Tvrtko bio potvrđen za bana. Još tokom 

٣ jeseni g. 1353 cijela banska obitelj, da se odmori od 
| duboke žalosti za pokojnim 

guće da potraži okrepu bolesnomu knezu Ше ил 

ajev je na jug s novim ba- 

nom Tvrtkom, koji je tada prvi put išao u Hum da 

Posjeti tu zemlju, Na tom putu u jeseni g. 1353 парі. 


| održan je državni stanak svih bosanskih zema 


banom Stjepanom, a mo- 


ane su dvije izvorno sačuvane povelje bana Tvrtka 1 


К mladi brat Vuk (^). Poveli 
Г rat Vuk (%), Povelje su pis 
акн. Kako proizlazi iz dvaju Redom = 
вів natpisa na stećku kneza Pavla Копшйпоўёа po 
zračac se nalazio oko stedovječnoga groblja нош, 
leži oko 1 milju jugoistočno od današnjega Čerina 
u gornjem Broćnu, kotar Mostar. Danas зе to miena 
zove Bakri(7). U zimi g.1353/54 umro je knez Vlas 
dislav, otac bana Tvrtka I, U ljeti g. 1354 banova majka 
(КО Jelene s. mlađim sinom Vukom posjetila je kraljevski 
|. dvor u Ugarskoj, da obade svoju zaovu Jelisavu i di 
iskaže čast ugarsko-hrvatskom kralju Ljudevitu Y kan 
| vrhovnom gospodaru u ime novoga bana Tvrtka i cijele 
bosanske banske obitelji. Po povratku Jeleninu iz Urar. 
ske, u jeseni g. 1354 održao se je stanak u Milima kod 
Visokoga, na kojemu su ban Tvrtko, njegov brat Vuk 
i majka Jelena izdali povelju Vuku Vukoslaviću, koja 
| se do danas sačuvala u izvorniku, 


(22) « Ugovor Tvrtkov s kraljem Ljudevitom І g. 1357 


1 Prvih godina svoga vladanja Ljudevit 1 (1342-1382) 
nije dirao Bosnu. Bio je zaokupljen drugim poslovima, 
ai kao mladić imao je poštovanje prema svomu starije- 
mu rođaku, bosanskomu banu Stjepanu II, koji je vjemo — — 


Studien 
Natpise je pročitao i 
natpisi 221-237. Nat 


i njega S godinama u Ljudevitu 


im su vladali njegovi predšasnici цо 
xoti. S tom je mišlju Ljudevit voli, 
ola Com radi dalmatinske Hrvatske. Ту je 
ТШ d Vapose jasno izrekao u okružnom pismo od 
1336 prije napada na Radu(") U tom radu 
iudei je morala zapeti za oči i Bosna, koja je od 
5.1322 do 1330 otkinula od kraljevstva Hrva i 
Dalmacije Krajinu između. Neretve i Cetine, Tropolje 
i Hum(?). Bosna se u to pod utjecajem bo, 
sve vile osamostavljavala i nastojala živjeti s 


sebnim životom, 


počeo pojedine tvrde gradove dobivati u nis 
stude. 


дой 1336 grad Bistricu u Hlivnu zamijenio s gradom 


pojedine velikaše, da Ses ih uzeti 
û zaštitu i braniti od bosanskoga bana 


ako je pozivao 


u ožujku g. 1357 braću Grgura i Vladislava Hrvatinića 


179) т... regnum nuncupatum Rasciac, quod iuris praedesses. 

sorum (1) nostrorum ac nostri fult et exiit er quod 

їшї est vt tenetur occupatum per sancte et vier matis qi 
С XII 356. 


(8) «quia nobilis vir Gregorius filius С, 
toda ve Gregorius fius Gales de Hleuna, 
dilectus. геше et nobi» se submisit 
ža  mibiecit, e а ода sua voluntate castrum suum Byztri 
К ушл bitum nobis vile et vrique necessarium 
ides ouium Deneplacitum .. perpetue possidendum dedit 
npa + савио sun pre 
"ошо in cambium einsdem castri terram nostram re 
no шш уаз. юы uonie existentem 
se per eum suis heredibus. tradidi 
„етш, demauimus e EC їп 376. 
К rebačkoga 
ЛП 1358, Grgur je odmah poslije darovnice. prctio 


de Chaua », 


Ê iB 
ERE 
H 
і 
H 
H 


jihova rođaka Grgura Stipanića, gow 
3 Bimota). Ali glavni udar na Зате Nl 
izvršio u ljetu g, 1357, kada je za posjeta bana Туй 
= j ovoga prisilio, da mu ustupi Hum kao is 
je žene Jelisave, kćeri bivšega bana Stjepmu PE 
Orbini piše, da je Ljudevit iznudio od Ti 8 
ini dio Zahumlja od Neretve do Gatine E 
me će biti ispravno. Zapadno od Neretve nalazile su se 
četiri stare župe humske (Veljaci, Broćno, Vete 
ić i Imotski), jedva jedna trećina Huma, pa nije vje 
Tojatno, da bi se Ljudevitova pohlepa zadovoljila s ыш 
malim zalogajem, A što je glavno, suvremeno izvješće 
bežinskoga arhidakona Gala govori o cijelom Humu 
Iz Budima on je pisao na srpnja 1357 (8) svomu 
biskupu Stjepanu u Zagreb ovako (*): 


Im) a Ludovicus.. fidelibus suis Gregorio et Табо ff 
Ul Wi Нолан, s Gregorio flo аЬ, diuo de 
Greben er de Dlamuch salutem et гийип. Quis сена relacione 

imus, vos babere propositum ad пок convertendi, ideo 
Bromitmus vobis, ut si dictum propositum vestrum effecti 
cutabitis mancipare, et ad fidelitatem nobis et sacre regni corone, 
ж regine consorti nostre karissime exhibendm conuersi fueritis, 
tune omnia castra er possessiones vestras hereditarias ot titulo 
iuris herediri ad vos pertinentes, vobis conürmabimus leu 
abiliter possidendas, et... a potemate et iurisdictione bani Bez 
mensis vos in perpetuum esimendo .. », СОС XII 39651. 

U Wartco... conuenne co 1 Кё di dadi in Chelmo il 
Narente, е tutto quel tratto dí paese, che è fri il 
di Narente, e quell'altro di Zetine, con li castelli d'Imota, 
Кош... », Оквмт 556. 


pismo sa svetkovinom 
s Aleksija, 17 srpnja, all nije zabilico. godinu. T. KUKULJEVIĆ 
1360, a THALLOGZY, Studies M. 


dominum regem 
lusmodi facta est concordia 
п ji cum omni- 


i 
1 
H 
Ё 


da su između gos 
a Neka zna Vaše (cde » gospodina 
bosanskoga, ovakva sloga i sp 
kralja і Tvrtko, Geje) taj ban jema (kralju) ustao 
Gu sa svim tvrdim gradovima u пшн 


ШЕШ шоп pravu gospođe mlađe kraljice; sa e 
Juko bar 


ро à тй Je rečenomu bur 
pak strane iti аш Boma 1 Usoru, ali кыы 


НЕНИ patarene 1 heretike 

zemlje; da će potpunu vjernost izkazivati gospo 
Mina kralju | da će u svakoj njegovoj vojni vjerno mu 
Alu, kuda to kralj zatraži, i da će on sam ili njegov 
brat osobno trajno prebivati na kraljevskom dvoru „ 

I po dubrovačkoj zavjernici od 27 svibnja 1358 

Ljudevit se smatrao neposrednim gospodarom Huma | 
КОО slice njemu ме gospodaru Han? 
acaju stonski prinos("). I hrvatski ban Ivan Cuz, 
Биш je Ljudevit bio povjerio da zaposjedne Hum 
nazivlje se + gospodar zemlje Huma s (*), cijeloga dakle 
Huma, à ne samo jednoga njegova dijela. 

U; Ke stvarno glasio, da Tvrtko ustupi Ljude 
BICI Hom, All su to nije ulstinu. ostvarilo. po na 
šemu mišljenju upravo je za to g. 1363 došlo do rata 
jame Trka | Ljudevita T, ko Tvrtko nije ispunio 
ugovor od р. 1357 u pogledu Huma. 

Nakon ugovora s banom Tvrtkom, kralj Ljudevit 
poen 5 Ivanu Сили, banu Hrvatske і Dalmacije 
(1355-1359), da zaposjedne Hum, Ovaj je svomu do. 


Gos de terra sua elicere teneatur., Er quod omnem fidelitatem 
domino regi et in omni expeditione sua fideliter tene 
Pepe [quado per] dominum regem fuerit requisitus 
"уля otium in cura теда facient, residen 

Datum Wude to sancti Alexii confes 

yer Cus amhidiconum de Wexin», Titidczr, St 


io кту. 
04 u mtu s Mlečanima za Dalmaciju (eie 
imao kada brinuti, da stvarno zaposjedne. Hun. tj 
Ж 397 ра do g.1360 u toj zemlji nema promjene: 
finom {idalje visda Sanko Miltenović, potomak. stare 
hrvatske vladarske kuće Andrije Humskoga, koji pri. 
je bans Tvrtka kao svoga vrhovnoga pogodno 
Tih godina trgovištem Drijevom na desnoj obal donje 
Neretve upravlja Stjepko Cihorić, brat Sankova ana 
Nenca Ciborica, župana u Popovu polju (9), Kada je 
lo novi ban u Hrvatskoj i Dalmaciji, Nikola Szegh 
(1359-1366), taj је htio uzeti Hum u svoje ruke, dl 
se tomu opre župan Sanko i njegova rodbina, Dollo 
do oružanoga sukoba, u kojemu je ban Nikola razbio 
ie čete i zaposjeo Hum do Neretve, U tim borba. 
ma zarobio je Stjepana Čihorića, upravitelja Drijeva, 
dubrovačko poslanstvo zamolilo je bana Ni. 
kolu, da pusti na slobodu Stjepka Cihorića, jer je Stjep- 
ko vrijedan i odlučan protivnik Vojislava Vojnovića, 
predstavnika srpskoga cara Uroša IV u Trebinju, pa 
je u interesu kralja Ljudevita i bana, a naravno i Du- 
СЕ Че Stjepko buda pulten, та юш (9). Na 


to posredovanje Nikola je odmah pustio Stjepka na 
slobodu (7). 


Prednja bilješka, 

, Povjest Hrvata 11/1, 123-129. 
DR 25; Jnucue, Die Edelleute 477. 
< Anchora 


0 


Držiću od 18 
bio 


brata humskoga ži 
posredovali далі dne 12 srpnja 13 

S нр od 5.000 dukata ( 
Nikoli nije pošlo za rukom, 
Hum. Župan Sanko uspio je d. 


ih, izvora mota zaključiti, da je bio neza. 


i ittm ugovorom s kraljem Ljudovitom, 
dova М odobrava otpor Sankov i tajno ga na. to 


nagovarao. 
leki 


To napose valja zaključiti iz priznanja dako. 
»jenji 


tora Ivana te iz pisama, koje je 
Vio s bosanskim banon Tvrtkom (^). Kralj je L 
to znao, pa kada je vidio, da ban Nikola ne mo 
uzme cijeli Hum, odlučio je da sa svom državnom 
gom navali na bana Tvrtka i da da prisili na ispu 
sklopljenoga ugovora. Kako Ljudevitov tajnik i 


IM) «comeremo s li Jacomo de Мете. che... debi an. 
det. ambasador а misser ban de Dalmacio et de Crobacia 

йш lo текш de Gradoe frar de Sencho..«, CDC Xil 

Буз. GL. ukođer Conović, Hir, Borne 287 

Miltenović, pristaša bana Tvrtka, spominje se kao 

podar (župan) Мита! 19 rujna 1361 (DR 34); 10 X 1363 

(рме, Dubrovački tribui 216); 25 VIII 1364 (StPov 1/1, 

103); 4 П 1366 (DR 4481) itd. Na povelji bana Tvrika od 

11 kolovoza 1366 u Prozoru, u župi Rami, potpisuje « kazne" 

Snko i s" bratiom' +, (HSpom 83). Gl. također JinEĆEK, n.d 


Їй) « Johannes lector ecclesiae Bosnensis predicta, confes 
It in hunc modum: quod.. cum viro тарпїбсо domino 

i, quem noverat pro tunc aemulum re 
ип „. prout etiam tenor 


So Волкан), quas et nos, esdibente cas eodem domino cpi 
s celata... », sapi - 
(1897) 513. », zapisnik kaptola bačke bisku- 


van piše: kralj je smatrao Humljane | 
buntovnicima » (5), Jedna bong 
Donje Које, 

ont 
soru i Soli. Vlatko Vukoslavić, negda vinum 
3 „Tonka, predade 

lupi Banici u zu 

'Bršćanovac_u bjelovarskoj županiji (M) Al me 
Vukac Hrvatinić, stric Vladislavov, u svom 
lu Sokolu (7). Opsjedajući taj grad Ljudevit 


w 
di 
di 


" 
i 


T 


8 
ї 


ih 


je izdao tri poznate povelje, dvije 8 {"), a jednu 
| istoga mjeseca (”). Videći da ne može zauzeti tvrdi 
Sokol, a poglavito, kako se čini, pod jakim pritiskom 
Bošnjaka, koji su udarili s juga, Ljudevit napusti opsjes 
danje grada Sokola i naglo se povuče preko Save, Dne 


13 srpnja nalazio se kod Sane ('), a već 19 srpnja stigao 
jeu firoviticu (2). Istočna vojska, koja je opsjedala tvrdi 
Srebrnik više Spreče, još je gore prošla. Kako se čini, 
tu su vojsku Bošnjaci potpuno razbili (°) tako, da se 
| morala spasiti bijegom, u kojemu je kancelar kraljev. 
stva, ostrogonski nadbiskup Nikola, izgubio i državni 

). 


pečatnik ( 


(®) «ltem ad terram Bozne similiter regie corone subiectam, 

ad conterendam proterviam quorondam rebellancium „. Konih 

dno. magno exercitu destinavit {rex Ludovicus] », Pro 
aanus TIL 184 sl. 

|, THALLÓCzY, Studien 337 sl. i 339.341: CDC XIII 296. 

M) a.u ono vrime, k'da vili. kal 

i dari ml voe 


19) «datum in Pl 
sis Ниш oklevelrar 1234-36, (Nadapest 1879) 269. 
Datum ín castris prope Zakol», Listine IV 


296. 
оса 0 feria proxima. 
d апа 

M я e ү “гд СЕТ 
Šišić, O ratu bana Turtka 319-325. 

dolje 5.214, ът. 


ko 
+ 


navrata spominje svoju vojnu 

naglasuje, da je pošao u rat da isti. 

Bosne (?). Ali pravi razlog te vojne 

u spomenutoj povelj Vuka, 

j piše (J «u ono vrime, k(a)da se 

i kral’ u ime Ludovik’, i prihodi 

ы i on'dazi mi voevoda Vi'cc viro 

s. T sam kralj Ljudevit u povelji od 25 veljače 

n m Lane. da je vodio rat « protiv bana Bosne s (^j 
Dakle werk ratu bio je politički, naime 

Tvrtko nije održao sklopljeni ugovor g. 1357 


H 
| 
É 
: 


ine ni zapadnoga Huma. Ti su krajevi | 
NO Кре baca Nikole i pod ne 
rednim tvom kralja Ljudevita sve do niepove 
i. Dne 18 srpnja 1361 Dubrovčani traže od hrvat 
bana Nikole, da im dadne trg Drijevo u zakup (°) 
Taj korak panovljaju i 24 srpnja 1362 ("). Dne 7 svibnja 
1 i se tuže istomu hrvatskom banu Ni. 
koli na razbojnike iz makarske Krajine ("). Od g 
1361 Filip Nozdronja iz Zadra bio je činovnik hrvat- 
к, Nikole u trgu Neretvi (Drijeva) i kaštelan 
u Omišu ("). Dne 9 listopada 1372 kralj Ljudevit daje 


28 ра 131 sl; СОС XIII 338 sl 35841 
qu psilo nostro {а exercitu nostro in \Wzura contra 
3 


to causaliter perdito », CDC 8, 
Hrvoje 18; ĆOROVIĆ. Hor Bosne 286, i dragi 
m Narente al Comune de 


precio» (CDC XIII 159); «рег un an 
de duchati IL. M. V. C.in zo». ndi. 161. 


pano de Dalmacin et de Croacia. 


la — питон 
zammay non hanno cessato ni 
li hommeni de la ponta nostra 


s 
arobate, ferire et 
ёс IMO 22 227 524 526 


= 


Nelipiću, u zamjenu za njegove gradove, 
ad Novi [na desnoj strani Netetve kod di 
Čapljine] i Imotski zvani, koji se nalaze u naloj 
zemlji Humu »("). Dne 25 rujna 1378 knez је u Imot- 
bio « gospodin Embrić », od kojega Dubravai 
Sime hrvatskoga bana Nikole (drugi put 1377100 
1000 ljudi za obranu Stona od Mlečana (1) Тү 
iste godine 1378 u zapadnom dijelu Huma Stjepan Ри. 
nosi naslov vojvode humskoga u ovisnosti od 


E Ljudevita (“). 


- Pobuna « bosanskih krstjana » protiv ba 
23) 1363/67 protiv bana Tortka 


Koncem р, 1365 Bošnjaci su se pobunili protiv ba. 
na Tvrtka i istjerali ga iz Bosne("), Od suvremenih 
vijesti o tome najznamenitije je pismo bana Tvrtka mle- 
tačkom duždu Marku Corneru od 29 ožujka 1366. Iz 
toga pisma mogu se razabrati glavni uzroci pobune i 
razvoj događaja u prvom razdoblju bune. Tvrtko Duždu 
piše ("): « . isti plemići naše zemlje, kao Što su prije 


(0) «o duo castra sua Wywar [= Novi grad] et Imota mune 
, im terra nostra Cholmi existencia et hubim.. », 


A) EDC XV 40241; DR 76 
699. Gl. ZRuv I 495. 


«Cum enim ipsi nobiles nostri regni sicut primo 
liqualiter infideles, nosque miserabiliter de nostro 
una cum nostra genitrice pepulerant et totaliter 
[Боле per "misericordiam omnipotens dei et 
principis Lodovici dei gratia regis Hi 


fidelitate. requirente, si 
recepti, licer non in toto, non. 


М. 


imila naša pri 
епі u našu zemlju, е zbo 
рас i vama... Dok se, dakle mé 
zemlji dobro ne učvrstimo, uzmite 
dobru volju. Tada ćemo s Božjom pomoći 
sremena, potpuno i u cijelosti zadovolj 
dod Božjom | našega gospodara kr; 
ore la Jelena, maj 
wa , 
= pose ш; pismo g 3 
kralju Ljudevitu istom onda, kada je bio istjera 
Bosne, nego da je on prije pobune priznao vrhovništvo 
kralja Ljudevita i upravo radi toga bio izgnan iz svoje 
banovine. Tvrtko naime kaže, da se on u Bosnu povratio, 
« kako je tražila naša pravednost i vjernost = kralju Lju. 
devitu. On nadalje veli, da je bosanska vlastela zajedno 
s njim istjerala | njegovu majku Jelenu. Iz toga moramo 
zaključiti, da je izmirenje između kralja Ljudevita i bana 
Tvrtka postredovala kneginja Jelena i da je ona imala 
velik udio u novom sporazumu između dva vladara 
Prema novom ugovoru, koji je morao biti sklopljen u 
8.1365 Ш u prvoj polovici slijedeće godine, ban Tvriko 
priznao je vrhovništvo ugarsko-hrvatskoga kralja Ljude 
Vita, а ovaj njega za bana Bosne. Glede Huma stranke 
su se morale sporazumjeti na osnovu činjeničkoga stanja. 
ra naime morao napustiti zahtjev za ustupanjem 
cijeloga Huma, a Tvrtko je pistao, da hrvatski ban drži 
х i zapadni Hum, Како smo već vidjeli, 
Takvo je stanje u tim krajevima bilo prije rata g. 1363 
To je i kasnije sve do smrti kralja Ljudevita 
Budući da je Hum radi činjeničkoga stanja postao 
pitanje, u novom ugovoru glavna je stvar mo- 
Progon s bosanskih krstjana =. Ljudevit je na- 


ratu g. 1363 dobro upoznao, da su mu ti кайыл 
e Ч neprijatelji. Vu Hrnić koji Je toa 
kol protiv Lju io je toliko jecaj 

grad So! stina », da nije ni krstio dude: 
fa, budućega hercega splitskoga ("), Nakon pobjede 
1363 bosansko plemstvo patarenske vjere moralo je 

ti radi vjerskih razloga protivno svakom sporazuma 
S kraljem Ljudevitom. Та se protivnost pretvorila u otvo. 
ženu bunu, kada je ban Tvrtko, na osnovu predunuh 
„ koncem g. 1365 htio iz Bosne izagnati « bosan. 

Ske krstjane +, redovnike patatenske sljedbe. Pobunje 
nici su predobili za se Vukića, mlađega brata Tvrtkova, 
i Dabišu, njegova naravnoga brara ("), Vuk će se kasnije 
gušiti, da mu brat Tvrtko nije htio dati baštinu, koja ga 
ide (9), ali se iz svega vidi, da je glavni razlog pobune 
bio vjerski. То nam govori i činjenica, da su se glavne 
između pobunjenika i Tvrtka vodile u župi Ne 
retvi na rijeci Neretvici te od Konjica do izvora rijeke 
Neretve (9), u naime krajevima, gdje, su «bo. 


ski krstjani » imali najviše svojih kuća i gdje je pata- 
вто bilo najjače (2). Vjerske razloge pom 


letačkom duždu sd 29 
{ Tvrtko u spomenutom pismu mletačkom duždu od 29 
BEC 56. On vell, dami: bomi plenis portali 
njemu nevjerni, jer su prije bili nevjerni Bogu. 

Tvrtku su ostali vjerni plemići Donjih Krajeva, pa 
1 Vukac Hrvatinić, koji je inače bio pristaša « bosanskih 
krstjana 2, I Usora mu je ostala vjerna i humski župan 
Sanko (2), S pomoću ovih i s vojnom snagom, koju mu. 
je poslao kralj Ljudevit, Tvrtko je slomio pobunjenike 
i uspostavio svoju vlast u cijeloj bosanskoj banovini (®), 


| Kajine i zapadnoga Hu 
uber om Tvrtko se pomirio 2, 1370 1 pr 
Бен naslov bana (=) i po svoj prilici dao mu neki 


[pen da njim upravlja. 


24) - Bosna postaje kraljevinom 


njega. učvršćenja bosanske banovine 
bre Чуй, pobjede nad Nikolom Altomanow 
Ёш 2.1373 1 Slikom s bugarskom carevnom Doro. 
тет g 1374 (*), u Tvrtku je počela dozrijevati misao, 
Д шше kraljevski naslov i da se proglasi potpuno sa 
mostalnim i neovisnim vladarom. Za to mu је 
dati poticaja kralj Ljudevit, koji je g. 1371 postao p 
skim kraljem i sada se otimao za napuljsko kraljevstvo 
u Jaliji. Mogla ga je na to poticati i žena Doroteja, koja 
je bila Мег vidinskoga cara Stracimira, koji je vladao 
državom manjom i slabijom, nego je bila Tvrtkova ba 
novina. Na to ga je poticao i raspad susjedne srpske 
države, 5 se sve više rastakala nakon smrti cara 
Uroša ТУ (F 1371). 

Po svoj prilici, da ne bi izazvao svoje susjede, na 
pose kralja Ljudevita 1, kralj Tvrtko okrunio se tiho i 

jjno tako, da iz suvremenih izvora ne znamo pravo 
n gdje, ni kada, ni od koga je bio krunjen. Gotovo 
250 godina poslije Orbini je zabilježio, i on to jedini 
tvrdi, da je bio okrunjen za kralja od metropolita 


Дн ol 


ipea И petado imum. od Jl Био 
bio баш IG dd Kol d 


۴ manastira u Podrinja (”). То neum 
a kalj Tvriko, kada ые da e 
REDE i tamo došavši da je bio vjentan vijencem 

Si epskih praroditelja (7). Pitanje je sada, dodo 
lo prvo i jedino krunjenje Tvrtkovo, ili je on wé 
bio okrunjen u Bosni? Lj. Thallden Gui 

ШЕ e, da se Tonko nije krunio u Me a. 
Argo u Milima, koje bi se po njema mln 

kod Ključa u župi Banici(^). M. Perojević(*) izrazio 
za dvostruko krunjenje. | naše je mišljenje, du se 

4 Popravni suvremenih izvora mora izvesti, da ie 

JR ko najprije okrunio bosanskom krunom а Milima 

Tu sobu svoga velikoga strica Stjepana П, a onda koji 

misec kasnije srpskom krunom u Mileševa u Podrinju, 


U svojoj povelji Dubrovčanima od 10 travnja 1378 
kralj Tvrtko izročito kaže, da je on bio ovjenčan s dva 
kraljevska vijenca, najprije onim bosanskoga kraljevstva, 
pa onda u srpskoj zemlji vijencem njegovih srpskih pra 
roditelja. Njegove su riječi (^) 


i pristol' roditel' moih’ i tamo š'dšu mi, vinčan" bih" 
, darovanim mi vincem' na kraljevstvo prarodi- 
'». 


tel" moih’ 


itano del Mons- 
dorto 


Bougies c ап жа Chiesa di 
i sat Selno Mines, Orat 338. GL Ri- 


, u GZM 18 (1906) 419. 
PHZBiH 1 314. 
С B) StPov 1/1, 76. 


Е 


imati, oni, 
su morali 


zadužbina srpskih vladara. Bosanska kruna naprotiv Wi 
ali stilizirani 


i na njihovim 
novcima (®). Ovu krunu imao je i Tvrtko 1 u svomu 
velikomu državnom pečatniku (“), što nam govori, du 
bosanski krunidbeni vijenac potječe od Tvrika I. Da je 
Tvrtko bio samo jedamput krunjen, i to krunom srp. 
skih kraljeva u Mileševu, ne bi imali tumačenja, za što 
je Tvrtko pravio bosansku krunu po uzoru ugarskohr. 
vatskih kraljeva. Za to je jedino tumačenje, da se on 
najprije krunio za bosanskoga kralja i za tu svrhu izra: 
dio bosansku krunu. 

Dinić je iz jednog dubrovačkog teksta od 24 rujna 
1378(") zaključio, da je kralj Tvrtko bio krunjen u 


Es] Gl. HNJ I 384, tabla 28; 416, tabla 31 sl. 

(9) Gl. sliku krune kralja Ljudevita I i kraljice Marije kod 
Киме, Povjest Hrvata 11/1, 77 83 199 271; PHZBiH 1 676684. 
E Gl. n.dj 678 i ČREMOŠNIK, Bosanske i bumske povelje 


Rl « Ышан, die XXIIII 


Septembris. Presbyter Rat- 
Serenissimi domini; domini 
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E mišljenje, 


tim mi imamo suvremeno svjedočanstvo kli 
KO Кыа u kojemu on Tvrtka T it Y kien 
» prije 18 lisopada 1377. U pismu, koje je Radić 

u Dubrovnik oko 5 studenoga 1377 (^) on pik 
poslao je stiglo u Podvisoko, i ja sam po nalogu kralja 
Pe sa svim suknom, koje sam donio iz Dubrovnika, 


njegovom vojskom; ja sam poslao jednoga brzo. 
== Adm а taj je brzoteča krenuo iz Bosne 
stim pismom na dan 18 listodada, i to je pismo, i druga 
ima, koje je nosio, bilo orobljeno u Porimu [vie 
tara] i rečena pisma bila su poderana i brzoteču se 
povratio u Podvisoko » ("). U ovom pismu Radič zove 


Tuerchi, dei gratia Bani Bosnae er Regis Каке. facit mani- 
festum, quod F pro finali et integra solutione tributi, qued sol- 
5 Rascie in festo sancti Demetrii, pro primo anno 
Demetrii nunc proxime 
Tutoro, * TIM. Item .. pro integra. 
solutione trl sol mino Bosne pro Stagno et punta 
anno presenti, qui complebitut in anno domini 
TIL, Indictione ll, in festo sancti Blasi de mense 
Proxime venturi, yperperos quingentos „>, 

Dumić, O krunisanju Tvrtka I za kralja 137. 

“Ravonić TTI 25131; Опа, Dubrovački irk 


Radičevo stiglo je u Dubrovnik 10 studenoga 
ovali iz Visokoga do Dw- 
ш asas DE Hence ER 


Bosne» prije 18 listopada 1377, 
kl Ben ne + zapovjedio, da ide «e 
veli de ma je i da je on radi toga па 18 listopadu 
E s pismom. Prema ото 
polo jedočanstvu Tvrtko I bio je bosanski 
suvremeno 18 listopada 1377 (”). Ako se Tvrtko окту. 
jtm pe krunom na Mitrovdan 1377, on je morao 
A okrunjen bosanskom krunom u samoj 
Н айе i naziv a kralj Bosne», kako ga 
Sd ake trgovac Radič, T Dubrovčani 15 stu. 
бугы 1378 zovu Tvrtku I «gospodin kralj Bosne i 
Raše», i vele, da im je sada postao udaljeniji, otkada 
je preuzeo srpsko, kraljevstvo (^). 
e p dubrovačkih suvremenih bilježaka od 15 i 21 
travnja 1377, koje je Dinić objelodanio u navedenoj 
raspravi, nedvojbeno se vidi, da Tvrtko nije bio kraljem 
do konca travnja 1377. U bilješci od 21 travnja pite 
< gospodin Nikola Gundulić, poslanik, koji će ići g 
dinu banu Bosne, ne će moći boljim načinom od spome. 
nutoga bana dobiti novac, koji isti gospodin ban ima 
dati rečenomu Marinu de Benvignuta, nego da rečeni 
novac upiše, kako hoće i zadovoljavaju se, u račun pri- 
mitaka Jurja Bočksa (Bochxa), carinarnika rečenoga go- 
spodina bana ... » (*). 


lo corir ti di Bosna cola dita litera a die XVIII in 
očtobio, qua Tieta et altre litere, che portaus, si io matan 
jm Porim et le dite m si fo uo 

пов supiando la соп de 
Er io meti in orte, ar lo p 


de et lo corir torna in 
termene, per qual ua 
lo lo pagamento de misser lo re, et 


como Ri i ide dit йг...» 
EOS] Балаты бе we до ut 
(9) Dini (n. dj, 141) da Radič u pismu od 18 X 


1577 nije zvao Tvrtka I « kraljem Bosne », nego samo u drugom 
E oko 5 XI 1377, prosta je pretpostavka, koja je u suprot 


maa toga pisma, 
(9 opa rex Bossine et Rassie usque nunc iuvit 


uvremenom službenom zapisniku na 
КОСЕ е I nazivlje se sedit puta banom Home. 
zavoja ja zaključiti, u vezi s onim, što smo naprijed 
os уко I koncem proljeća ili početkom ljeta 
ET bosanskim kraljem i okrunio. novoga 
ИШЕ o kranom. AM je brzo vidla do 
gravlienors o bosansko kraljevstvo nitko ne će priznati 
m“ to doba vladao pravni pojam, da nekomu 
[е ski vijenac može podijeliti samo papa ili rimsko- 
jew р. Tvrtko nije mogao očekivati, da bi mu 
ku čast priznao ijedan od tih radi otpora ugar- 
tskoga kralja Ljudevita I i samoga cara, koji je 
ina Sigismunda spremao za kraljevsku krunu ugat- 
о вка (®), Radi toga je Tvrtko morao stvoriti odlu- 
ku, da se ponovno okruni krunom već postojećega i opće 
латора kraljevstva raikoga. I kao što se Dušan Silni 
[шей se za cara nazvao «car Srba i Grka», Tvrtko 
de se nazvati «kralj Srbljem i Bosni i Primorju » (^). 
Ali da mu ne bi tko rekao, da je nametnik, uzurpator 
dega kraljevstva, i da se nezakonito okrunio srpskom 
krunom, Tvrtko se pozivlje na svoje rodbinske veze sa 
starom srpskom ра Nea I 
uistinu, Tvrtkova је baba Jelisava bila kćer srpskoga 
raskralja Stjepana Dragutina (7), prema tome on je bio 
jemu srpskom caru Urošu IV (1355-1371) rođak 
u četvrto koljeno po tankoj, ženskoj lozi. Ali stvarno 
Tvriko g. 1377 nije imao zakonito pravo па srpsku 
krunu. Tada je još živio Jovan Uroš, sin Dušanova brata 
Sine (t 1371), koji је do g. 1381 vladao u Tesaliji i 


" ko je pokazao, da njemu nije pred 
tada se zakaluđerio (*). Po srpskom nasli Тугі e ije pre 
GE pravo ze кыш Eu rpske države, niti da on misli «ie 
pred tim je Tvrikovo pravo bilo ber to i ma 
Tvrtko imali su pravo na srpsku krunu i braća D Raše, Роагі jodi 
еы яв r tare Raše, nazvan Podrinje, | ujedinio 
ОТЕ i шала (f 1395), sinovi Du. Sen E auo шим о шн 
КО о мыт СЫ) Кой m Vladali u sje Е jo svoje bosanske države dole do пай 
s ‚ Oni su bili sa zadnjim e im planinama između pritoka rijeke 
У ваде koljeno, a Torka PMersve. God. 1377 zaposjeo je Travunja, а 
T TENE CB SUE n Kotor, eli su to bile state hrvatske zemlje: U 
svome životu Tvrtko nigda nije pokazao ni 
nastojanje, da « ispravlja =, jača i ujedinjuje, 
are srpske zemlje u porječju rijeka Rai i Tbes, 
B Tumko, all. a. каг ke zemlje niz tok rijeke Vardara, 
dar u srpskoj zemlji, dok je Tvrtko bio kralj tode zemni oš imanje nove srpske. zome, zu 
Bosne, i naslov srpskoga kralja prisvajao samo ЫЙ De rao zada lena 
svojih ciljeva, a ne radi interesa srpskoga naroda, Ja 


Tvrtko u navedenoj povelji Dubrovčanima g. 1378 veli k 
da se on okrunio s namjerom «oboja vladičstvija is. iamo 


ptaylati », što znači, obnavljati 
kraljevstvo, on se stvarno brinuo samo za to, da ojača 
bosansku državu, Srbija je u to vrijeme bila carevina, 
a Tvrtko ne uzimlje naslov cara Srba (i Grka), nego 
samo kralja Raše. Za cara Dušana naslov kralja подо 


г 
it 


da 
bila 


ostigne međunarodno 
dius dines MS 
prinosa, koji su Dubrovčani plaćali raikim 


(8) Иквёек-Клзюмё T 328; HN] 


П I 441 sl 
(0) IREČEK - RADONIĆ I 325; Ш 77 79 91; HN] I 445i 447 31. 


HEG 


- Nemar Tvrtkov za srpske ciljeve i interese zapažali 
i suvremeni Srbi, pisci tadanjih srpskih ljetopisa i 
jevih rodoslova. Oni, ni njihovi nastavljači, nijesu 


kroničara Олма (274) i LUKARIĆA (58) kralj Vukašin 1 nje. 

[M Uds bili su sinovi nekoga siromašnoga vlasteličića E. 
we iz Hlivna, koji se preselio i živio u Blagaju kod Mostara, ij iz sela Opanaka kod Omiša. Gl. 
sa je саг Dušan pozvao k sebi na dvor Njegova. sina Ss. 

za cam Uroša IV postao kraljem i dano je dichos Make de 
ГР ljem i vladao je dijel e 
donije, Prema kronici manes na gori Аюш kralj M j 


„ ой Ens srpskim vla 
i za to ih nijesu brojili ni o njima vodili j 

darima Шеге, Već je VI. cor a 

od brojnih srpskih rodoslova 


stvarno nema spomena vladara iz bosanske ийуу 


25) Tvrtko se proglašuje kraljem Hrvata 


God. 1385 Tvrtko je dobio Kotor | njegovu oko. 
licu. prijateljskim putem od kraljice Marije i njezine 
majke Jelisave (*). Daljnjih godina za dinastičkih borbu 
u Hrvatskoj Tvrtko je zauzeo najprije zemlje, koje mu 
je bio oduzeo kralj Ljudevit I( 11 rujna 1582), naime 
Tropolje (Duvno, Hlivno, Glamoč) ili Zapadne strane 
zatim zapadni dio Zahumlja i Krajinu između Neretve 
i Cetine. Kada je g. 1390 svoju državu proširio na veći 
dio kraljevine Hrvatske i Dalmacije, naime od Cetine 
do rijeke Zrmanje (”), prozvao se i kraljem Hrvatske 
1 Dalmacije. Kako čitamo u jednoj povelji od 1 kolovoza 
1390, izdanoj u Splitu, Tvrtko je tada nosio naslov 
«Stjepan Tvrtko, Božjom milosti kralj Raše, Bosne, 
Dalmacije, Hrvatske i Primorja » (5) 

Prije nego je mogao učvrstiti nove tečevine u Hr 
vatskoj, ai] vrtko umro je sredinom veljače 1391(") 
u 52. ili S3egodini života. U Dubrovnik je stigla vijest 
o njegovoj smrti dne 17 veljače 1391 (*). Stanko Kro- 


& ra Stephani Tuerchonis dei tia Rassie, Bosne, Dal- 
metle, Crowe, Maritimeque etc. regis inclyti». С ТО 283. 
Prema dubrovačkim izvorima. Toriko 1 bio je fi 26 s. 
3 m 17 veljače 1391 govori se о njegovoj smrti. Kako je 


zabilježio je, da j 
a božija 1393 ped 
=) 


26) - Kralj Dabiša 


avio je iza sebe zakonitoga sina Tvrtka IT, 

ma od 15 do 16 godina, sli ga caj nije m 

Po hrvatskom i bosanskom starješinskom prava 

pred Tvrtkovim sinom imao je Dabiša, naje 
tadašnji član bosanske kraljevske obitelji. 

Orbini (®) piše, da je Dabiša bio nezakoniti sin Ni- 

йа Tvrtka I. Prema J. Rastiću (°) Da- 

ralja Tvrtka I. Međutim sam Dabiša 


njezino darovanje grada Ko- 
. Kralj Dabiša, tim, ne zove Tvrtka bratom 
života, da bi izrazio svoju posebnu ljubav 


XVIII 230232. 
343. 


ов 147 sl. 
1Л, 174 177 (dva puta) 179. 


Ye 179. 


, pa za njima 


da u svojim ispravama ne će spo- 8 


prema njemu i time djelovao na s 
ы, da zaključuje, alja kao svoga vladara (7). 

bosni, g. 1391 provališe Turci u Bosnu, ali ih 

4 Тена pomoć bosanskih velikaša vlad i pro 
рада ux, pont glavna pogibao prijetila je bosan- 
Be A rane ugarsko Hrvatskoga. kralja 
g.1391 i slijedeće godine ratovao 


je 
à 504 i Mačvi. Ali kada је Turke odbacio 
zemalja, obrati. posebnu pažnju bosanskim 
Putem svojih izaslanika Sigismund najprije 
kraljom Dabišom (?), a onda sastanak u 
se održao u drugoj polovici mjeseca 
3 (1^). Zapisnik o sklopljenom ugovoru nije 
. Ali kako razabiremo iz obveznice braće 
19 srpnja 1393(7) i Hrvoja Vukčića od i 
iste godine (^), Sigismund je priznao Da- 


to njegov « brat po srodstvu ». 
Tvrtkova majka bila je Jelena Šubić. T; ne jeg, 
vjerodostojnoga izvora znamo, da Jelena nije imala ^ 
go dva sina, Tvrtka i Vuka("), koji su preživjeli qi 
tinjstva, Kako smo gore naveli, Vladislav i Jelena vjene% 
su se koncem g, 1337 ili najkasnije početkom 1338 а. 
Prema tome njihov prvi sin Tvrtko mogao se rodit s," 
ranije koncem g, 1338 ili tokom р, 1339. Budući dai 
Dabiša bio mladi od Tvrtka, to se on mogao rodit a 
апе g. 1340 ili 1341, i to od druge, nezakonite žen 
û ne od Jelene Subićke, za koju znamo, kako smo joy 
da nije imala drugih sinova nego Tvrrka i Vuka. Do. 
sljedno tome, Dabiša je bio sin Vladislava Kotromanić, 


EI 


[nd 


it 


hano Dabiscia del 
os Pium 111.335. 
5 416. 


à 
i 


ч 
8E 


žene iz Bosne. ^s UA i 
В rat д Dne 15 travnja 1393 Trogirani pišu: « vacante regni do 

Kralj Dabiša nije imao sposobnosti ni duševne snage >, Lucio, Mem. di Traù 355. U Splitu se 14 kol 
БАШ, ra m scito А debro znali sjedi Coding dE E 


"rovéani, pa su odmah poslije Tvrtkove smrti puča. Я 
buniti dalmatinske gradove protiv novoga kralja i pozi- Ты vojvodi Hrvoju. Vukčića Hrva 
T 95.98) i povelju Vukmiru Sem- 


Б Rascie, Bosne, Dal- 
lično Trogir dne 25 trav- 


(0 GL. gore 5.2657. 
ө) Gl. gore £ 2313. 


) 4de mittendo ln Dalmacia occasi 
P Dalmacia occa: T ie 
ps Orlando eos quod se reducant ad debitum idem regis 
288 


7. 
COTTON 


^ 
$ > t 
naslov kralja i vladanje u svim zemljama, koje 
кос Bis brat Tvrtko I, ali je Dabiša sa soe 
strane morao priznati vrhovništvo ugarsko-hrvatskih kn. 
ljeva i pravo, da ga Sigismund nakon njegove smrti na. 
slijedi kao kralj bosanski (7), Ovo na prvi mah дан 
dosta čudno, da Dabiša obećaje nasljedstvo Sigismundu, 
dok žive sin kralja Tvrtka, njegov brat Ostoja i više 
drugih članova bosanske vladarske kuće Kotromanića. 
Ali svrha ni smisao ugovora nijesu bili, da se Kotroma. 
nići uklone s neposredne uprave u zemlji, nego da ш 
Bosna odrekne potpune samostalnosti 1 ' Kotromanic, 
kraljevskoga naslova. Poslije smrti Dabišine Korom 
nići će i dalje vladati Bosnom kao banovi, ali će se 
kraljem Bosne birati Sigismund i njegovi nasljednici, 
Bosna će i dalje opstojati kao kraljevina sa svojim suj. 
nim zemljišnim prostorom i posebnom unutarnjom u. 
pravom, ali kraljevski naslov ne će nositi Kotromanići 
nego ugarsko-hrvatski kraljevi, slično kao što je bilo 
u kraljevini Hrvatskoj i Dalmaciji od g. 1102 pa dalje, 
Đakovačkim ugovorom nije dakle uništena Баа 
državna jedinica, перо se Bosna povratila па опо pravno 
stanje, kakvo je postojalo za bosankih banova od Bo. 
ria do Stjepana II i za samoga bana Tvrtka I prema 
ugovorima ovoga s kraljem Ljudevitom I od g.1357 i 
1365(") Dabiša se odrekao tekovina svoga brata Tvr- 
tka I i pristao na to, da Kotromanići poslije njegove 
smrti ne nose naslov kraljeva nego samo banova, On 
je to učinio pod pritiskom kralja Sigismunda, ali je 
svakako morao imati pred očima i pogibao od Turaka, 
koji su nakon Kosovske bitke g. 1389 i pada Srbije 
postali neposredni susjedi bosanske države i očevidno 
Joj prijetili i ugrožavali njezin opstanak. Dabiša je sma- 
tro, da je pametnije osigurati prijateljstvo i pomoć 
ratskoga kraljevstva i sačuvati Bosnu u sklopu 
_ toga kraljevstva, nego je izložiti trajnim napadajima i 
uništenju sa strane Turske i Ugarske. 


(П) Gl. navedene povelje " je bilješke. 
„їстєл ч Prednje bilješke 


kovačkom ugovoru kralj Sigismund nije tražio 
pu dium 5 zemlje kraljevine Hrvatske 
od Debie, Cf Dis još početkom ožujka 1394 nos 
i Dalmacie, Hrvatske i Dalmacije (7). Ali kada su pri- 


koga kralja Ladislava u jadranskoj Hrvat 


эше ced i Mačvi počeli življe radiri protiv Sigis- 
u 


skoj braće Horvata 1 bosanskoga bana 
DR anual povede ta njih vojno lees 
a Vk s (9). Nakon što je zauzeo i razorio Dobor 
fori, u 


kraljevu taboru pojavi se i kralj Dabiša. 


Dg Каре ni Zahumlja (®), tečevina njegova strl- 
ea Stjepana II. Kotromanića. 


warskoj listini od 9 ožujka 1394 piše: « domino no: 
ho Moe Dios regnorum Bossine, Rascie, Dal. 


i », Listine V 352. 
eom ойна үе ad festum bend Jacobi 


venturum contra banum bosnenjem ac nonnullos [o 


i Í idi instaurare „. », СОН. , 
e Miri Vu. Valčić онай 


Šišić, Vojvoda Lus 9541. 
ie et we 


inerem redigi fecimus et favilum, et 
is Dalmacie et Croci, reobtenüs, et nouis 


Teduximus insignite ad 
Sigismunda. 


statum 
js od 17 veljače 1401, 
14641. GI. također Šišić, Vojvoda Hrvoje 


en čovjek 


Zahumlje, dal tradi olakšicuosvomu. zdravlju. Posao 
#1397. nalazio se tu Bišću pod: Blagajen кый 
анана ee a КЫ 
lo і: da: se kralju. Dabiši pošalje prema 
woj molbi liječnika kirurga! Ivana de: Propirio (7 
Ovjećajućijida mu se ptimiče kraj; kralj Dabija na 2% 
лсана tı 1395 darovao-je Stani, svojoj kćerki jeli 
Мејо selo Veljake kod današnjega: Ljubuškoga. od 
diii: da; nakon njezine: smrti to selo pripadne oj 
kćeri Vladavi, njesinić mužu knezu Jurju Radis 
njihovoj. djel i unueima, «vika кота da est > 
menito » (^), 17. svibnja iste godine potvrdio je 
Vukmira: Semkoviću selo Kolo Кой Duvna, koje nu je 
bio već darovao Tvrtko I (9). j 


Dabiša je umro 8 rujna g. 1395 u Sutjesci (9) 


(gl. doljes.292), Dne 13: V. 1397. kraljica- Jelena -nosi naslo 
Mi gospođa kina: Elena po. dzvoleniju Bor ju krala Seton 


Mose йили 1 Zapadnem" stranami ai К tomu s (Sp) 
240), йш) Ostoju dne 20. XI 1398: «Av. Stipan! Сылы E 
lori gospod Bog рой. kral’ Seblem, Bonni, Pret 


os 
Huni zemli, Zapadnim" strana: Donim' Ki 
Podrinju ¢ tomi» (n. dj. 41841) 1 1 
p eem iu» (n, ае В XIL-1400. kralj Ostoja 


An li, u ime. Velijake, s" vsi- 


fime: vo to lo dice oos qi 

mia Bi, ien vu vloma da f pena, ЧЫ 
чупа 1395, MS 224 sl. 1 

x Tex Dibissa. decessit. in. Sutescha =, 


27) + Kraljica Jelena 


Kraljica Jelena bila je žena kralja Dabiša. On je 
2 Sd povelji od 17 lipnja g.1592-ovako f 


iip to više pisano prisegoh" az rečeni kenl Stefan 
+ s’ bogomdarovanim' mi gospojom' krlicom' 


je bila rođom-ix 


+, Prema Orbiniu Jelen: 


svi s privisokom" gos 

da opns n mi kralicom' kir Elenom'(*). 
И spominju i braća Semkovići u obveznici kralju Si- 
gismundu poslije Đakovačkoga ugovora (^), što nam gos 
i, da je Jelena imala znatnu riječ kod sklapanja toga 

| Kada je Dabiša obolio, Jelena je vodila državne 

„ U svibnju 1395 Dubrovčani izričito nalažu 


svojim poslanicima, da vode pregovore s kraljicom Је 
(». 


Kada je čuo za smrt kralja Dabiše, kralj Sigismund 
se početkom studenoga g. 1395 (*) zaputi prema Bosni, 
i da po Đakovačkom ugovoru bude izabran za bo- 
sanskoga kralja. Za to se zalagao brat Hrvojev, Vuk 
Vukčić Hrvatinić (”), po svoj prilici da udobrovolji Si- 


(E) StPov 1/1, 174 
18) Окым 361. 
i 4.289, 8.75. 
gore s. 289, b. 75. 
0 pd Hist. Bosne 350. 
®) « significo те Budam aplicuisse die undecimo mensis no: 
Sembris.. in adventu meo reperi, ipsum [regem Sigismundum) 
jam Rex Ше mot, 


jsmunda radi svojih bivših veza s hrva: 
f ovoga položaja u kraljevini Hrvat 
bosanskoga plemstva bila. protiv. top ja 
mund izabrao boss i 


ШЕН Sune- иш se zamtavio Eit bosan 
nice, ali su njegovi ljudi, kako treba zakljun ү, 
menog izvještaja Pavla de Armaninis (^), doi], ы e 
mak» bosanske vlastele i s njima pregova a 
Sipismundovu za kralja. Bosansko plemstva 
donese zaključak, da ne će nikako birati novom 
nego da kraljica Jelena, udovica kralja Dabiše i dali 
vlada kao samostalna kraljica, kao što je stvarno ЧЫК 
zadnjih godina Dabišinih, Tomu se Sigismund nije cc 
pao protiviti, jer je оп u Đakovačkom ugovoru arm, 
priznao naslov kralja Dabiši i naslov kraljice njegovo 
ženi Jeleni. i 
Kraljica Jelena iz početka je mirno vladala Bosnom 
oslanjajući se uglavnom na bosansk i 
Pavla Radinovića, Sandalja Hranića, svoga n 
Radivojevića i na humsku gospodu Nikoliće. Ukiđajuć 
carinu na Maslini i u Slanomu, kraljica Jelena dae 13 
svibnja g.1397 piše("); zapovidismo i ovakozi uči 
nismo savetom' sa bogomdar'vanemi velmožami vlasteo 
kralevstva mi rusaga bosanskoga s vocvodom Hr'voem 
i sa knezom" Pavlom’ i s vojevodom' 
lom’ Batalom’ i s inemi mnozimi v 
ičik našega kralev'stva =. 


Međutim brzo je nastala promjena. Pod utjecajem 
patarenstva u Bosni se podejenjivalo ženu. Radi toga 
su ponosni Bošnjaci teško podnosili, da im žensko za 
povijeda, pa su se čuli sve češći glasovi, da se za vla- 
dara postavi kralj. Ta je težnja postala napose jaka, 
kada se pročulo, da je Sigismund, koji je tražio bosan- 


(м) Gl. gore 5.293, b,92. 
19) SiPov 1/1, 240. 
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osnovu. Dakovatkoga dne 
mia M ORO Ыйы kod Nikopolja | de 
Početkom 
dei 
eph 


SE 
$ brata. kralja bio rođen 


Momo orla ajena gled aka 
ee SAI dis риси, napore Talat 
m Jurjem Radivojevićem i Nikoli, 
kraljicu. Jelenu, koja. se nije dala 


olja. Dubrovčani prvi put spominju no- 
kralja, kojemu ne navode imena, na 
g. 1397 i odlučuju mu poslati dar od 200 du- 
"Du svlada svoje protivnike, Ostoja je, kako se 
pozvao u pomoć Turke. Ovi su pod vodstvom si 
Plana Bajazita i uz pomoć srpskoga kneza Stje- 
Ташкен provalili u Bosnu u si iu. 2 si 
і od velikoga snijega i . 
pe ici g. 1397 ili u zimi g. 1397/98, za Ostoju 
bosanski velikaši; Hrvoje Hrvatinić (1), 
linović (2). Njihovim poglavito nastojanjem 
proljeća sastade se većina bosanskoga plemstva 


Ku, Povjest Hrvata 11/1, 274280; Šišić, Bitka kod 
4995; (or, Vojvoda Hrvoje 102129 


1% Conovré, Hist. Bosne 395. 
Pasayt cum magna  quanritate 

а БЫ ocium et fi демей рыт 

ia DAN юп, C199. Pucić 1, » M, bs Coro 


ka 
M 


skoga 
» da 


dokoli nam’ e zdravo gospodin 
Конкин gospoda kriki 1 meni... krali 
Orbini tvrdi, da je kraljica Gruba b 


ju je otpustio i oženio se s Jelenom, ud 
Hrvoja (0). Kajava je početkom g. 1401 


Pavla Radinovića («perb ch'elle parente del conte Polo», i 

Gundulića od 22 VI 1415, Joca 1I 151). Dubrovčani prvi gat 
java kao kraljici, neimenujući je, 21 prisa La 

a kralj Ostoja imenice 5 wdjate 1393. (Sto 


ket crestum regem Bossinensem », Joris II 75 


1f) SPor 1/1, 242l. 
KELNA : 
II d MN 
gore s. 
Hrvoje je umro j 29 1416 (gl 
Is Boat U pom. у GDS Gul Sid) Kd ена 
Ed je Nene, D wm m DE 
listopadu Sigmunda: + Rex vero 
Pt een Jace olim cen Crevoje, facio d 


1, 
je 


pravo ma kraljevsku krunu 
jom. U dinastičkim borbama 


Hit. Bosne 614. 
lenio se g 1428, po svoj prilici рей pue. — 


XXX, £74 1 78; Jonca Ш 69; Čonović, Hist. 


pridjevak Kujava (®). Druga bi po Čremošniku bil, 
 quénost, de kraljica Gruba kćerka kraljice Jelen; 
s predstavnik, Dabišine lože», koja je u imo muj 
stvarno vladala Bosnom g. 1398/99 i ud; 
Ostoju. Kujava bi bio i njoj prezimi р 

Ovu zadnju pretpostavku valja isključiti, jer u ivo 
rima nema nikakva dokaza, da bi kralj Dabisa osto 
iza sebe koju drugu kćer osim Stane. Onodobni мүш 


Grubu zovu kraljicom, a tako i ona sama sebe nazva 
u spomenutom pismu Dubrovčanima od 5 ožujka 139] 
Du je Gruba bila kćer Jelenina i upravljala kraljevstvom 


mjesto svoje majke, ona ne bi i 
kraljicom, a to ona ne bi činila ni radi poštovanja pu 
ma staroj majci kraljici Jeleni. U odgovoru па pismo 
kraljice Grube, Dubrovčani naslovljuju svoje pismo ng 
18 ožujka g. 1399 ovako: « Presvijetloj | previsoka 
pospogi kir Grubi po milosti boiijei kralici bosanskoj 
1 К tomu »("). To je skraćeni naslov krunjenih bosan- 
skih kraljeva, pa je isključeno, da bi Dubrovčani, koji 
su se brižno i strogo držali službenih naziva, navedeni 
naslov davali Jeleninoj neokrunjenoj kćeri, ра sve da 
je ta stvarno i upravljala bosanskim kraljevstvom mjesto 
svoje majke Jelene. 

Kralj Ostoja, nadalje, bio je naravni sin Vladislava 
Kotromanića i brat kralja Dabiše. To je bilo općenito 
cd u Bosni i kao takav Ostoja je g. 1398 bio iza 
ran za bosanskoga kralja. Prema tome Jelenina i Da 
bišina kći bila je Ostoji nećakinja u prvo koljeno s 
TUE U takvu pak rodstvu nije tada dopuštena že- 
nidba ni u kršćanskim crkvama ni kod bosanskih pa- 
tarena, 

Т tu pretpostavku valja isključiti, da se kraljica Je- 
lena, s domaćim imenom Gruba, udala za kralja Ostoju 
į da se može istovjetovati s njegovom poznatom ženom 


(1) Nedi 158 i 163. 
(^) Nd sl 
(7) StPov 1/1, 475. 


Ше da 
ije mogao oženiti Jelenom, udovicom 
soja se še. bez posebnoga papinskog dopusta, jer 
brata Dali ber pin srodstvu prvoga. koljena. 
registrima, niti u drugim povjesnim 
in P toji nikakav dokaz, da bi Ostoja, kada 
traži 


U 
inje se 
kraljice Eribe Dub 


аня j kir Grubi 
Moser E tone» (0) Teel je doka 
t pismo i istijara, ministra 
alle Grube ad. 14 ožujka 1399 (1), а četvrti. 
Em izaslanika. Petrine Prvakovica od 18 
| 1399 (®). Peti je izvor natpis па stećku Vignja 
evića u Kočerinu kod Štokoga Brijega. 


5 b. 84. 
ES orsi іста a Kalje Gruba 
pce зам акыра ааа 


U prva četiri pismena izvora izravno „e 

da je Gruba istovjetna s Jelenom, ali soo 06 k 
potvrđuju. Pismo kraljice Grube od 5 og 
sao je isti bezimeni pisar, koji je pisao pisma kr 
lene od 9 ožujka i 3 travnja 1398 Grubino 
pečaćeno je istim srednjim pečatnikom Loy; 
s kojim su zapečaćena sva pisma ГЬ udovici 
lene, Prema rome Gruba je imala u rukama ja dS 
kancelariju, koju je imala Dabišina nasljedni M 
$ istim pisarom i tehničkim priborom (7), Nadi; kako 
se iz sva četiri spomenuta izvora vidi. = 
пісі kraljice Grube isti su, koji su oki: 
kraljicu Jelenu, a to su Juraj Radivojev 
kćeri Stane, braća Nikolići, zahumski roda 
obitelji Kotromanića, i Zore Bokšić, potov 
nistar financija kralja Dabiše i kraljice J 

Natpis na stećku Vignja Milošević ovako (5 

4 Se lezi Vigan’ Milošević" služi banu Stipanu, Кај, 
Tvrtku, i kralu Dabiši, i kralici Grubi, i krala Омо 
i u to vrime doide i svadi se Ostoja Иш! s hercegom" 
1, Bosnom" i na Ugre poe Ostoja. To vrime mene 
Vigna doide končina i legoh na svom" plemenitom" pod 
Kocerinom' ... ». 

U ovom natpisu bosanski se vladari nabrajaju is- 
pravno i svojim pravim redom, što nije ni čudo, jer 
Je natpis radio čovjek, koji je živio u vrijeme tih vla. 
dara i u njihovoj službi bio. Iz tolikih izvora dobro 

ornatu kraljicu Jelenu Viganj naziva kraljicom Gru- 
m. Iz toga nužno slijedi, kako priznaje i sum Cre 
mošnik, « da je Gruba isto što Jelena » (=). 

Činjenicu, što kraljica Gruba u pismu od 5 ožujka 
1399 spominje svoga živoga muža, valja tako rastuma- 
čiti, da se kraljica Jelena, udovica kralja Dabiše, po- 
novno udala u g. 1397 ili početkom 1398. Protiv nje 


(7) Gl Скимобмік, Bosanske. i humske povelje 145-148 
15651; Ist, Bosanska kraljica Gruba 154. 

(2) WM II 431; PHZBiH I 368. 
(2). Cimosa, m. dj, 158, 
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plemstvo, jer nije bilo voljno slušati 
bosansko plemstvo. IP i uzevši muža, Jelena 
slavu. Об s€ Pi reći, da ona ima muško 
nota mul, koi je sje о okrunjen ni pri: 
Jelene D mu daje naziv a kralja =, jer 
т Dag. okrunjene kraljice. Da nije bio pravi 
t H donekle mo potvrđuje i sam: 
to более od 5 ožujka 1399, kada ona 
svom Bosne, a svome mužu daje samo 

ich u njoj samoj, Gruba dapače njega 

bj gospodin kralj » (^). Dabišina udovica, 
Ea je imati g. 1397 53 ili 54 godine, 

žena, kako to naglasuje više pura u 

iie bilo zapreke, da se ponovno 

drugog muža Jelene Grube nije poznat, 

mužu tanje znamo. Ova pono 
Lande Mie jc bla т atakse doji 
Totudili bosanski velikaši: Hrvoje, Pavao 


i Sandalj, jer sada pi su mogli imati onaj 


Р ji j je. 
eric кше Jolena s stetit 
SEN Prol Perojević U"); protvoo, ph 

Jane Lijepe, žene hrvatskoga kralja Zvonimira, 

ia njezno narodno Ime, koje e glasilo «Ста. 


ыт Grüba», prema muškom imenu « Gru- 


“Йй; orsel jumen «Sub 
Sad) TA ле 1 эге ШМ 
ВУ abet an с M I 


Poslje 


ko se čini, Jelen: 

SVOJA зеш шш, ng р ka 

1399 gubi j Poslije 1а ap 

vijest 26 tra rovni] E 
М 


) piše, 
nekom samostan 
Moguće, da ешр 
koje su tih godina 
predjelima (5). Da 


Potpuno napustila 


(2")_ Svi iz okolice kraljice Grube, koji se zadnji put s Kralji 


tom spominju početkom g.1399, nalaze se u Zahumlju: knez 
Juraj Radivojević, koji isplaćuje zalog kraljice Grube (StPov 1/1, 
475), iz zapadnoga je Huma, Petrina Prvaković, koji podile ze 
log, iz Blata je kod Mostara («suo homo Petrin Peruachovit 
de Blato», GIDBiH IV 150), kraljičin protovestijar Zore Bokšić 
piše pismo za Kraljicu iz Neretve (današnje Gabele, п.п). 

(2) «propter nova coronationis dici regis, que portavit pro 
parte dicti regis Bossne », Jokes 11 79. 

(20) Jona 78. 

0) Овим 361 MS 

(0) O dužoj zaraznoj bolesti pišu Dubrovčani kralju Ostoji 
5 rujna 1401, Pucić I 34; AB 64 (br. 340). 

(9) MS 247; OSpom 18688. 
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Р 


u 


te 
i 


i 


її 


= 


Orbini“) 
OS Pod 
REZA 

OMi Bosne ovako 

jero dici" Kotromanića » (%). 


da je pripadao 


Stepan Ostoja član bosanske kraljevske obitelji Ko- 
PAG Sa knj Ostoja u izvorno sačuvanoj po- 
i Dubrovčanima od 5 ožujka 1399 o sebi kaže: 
Sd Sean blen’ bih’ kralestvovati va 
mlah’ roditel naših » (®). U izvorno sa 
j darovnici velikomu vojvodi Hrvoju od 8 pro- 

ina 1400 on pi in" Bog'.. načini me 


maslidnika i 


Ла 


29) - Kralj Ostoja 


i 109) tvrde, da je kralj Ostoja 
ыы (Christich) iz bosanske porodice 
tome ne bi bio član bosanske kri 
Kotromanića. S njima se slaže i Vj. Klaić, 
piše: «U mnogobrojnih 
„ da bi bio u rodu dosele 
Ćorović kaže: 
sporednoj grani dinastije (Kotro- 
po ženskoj liniji = (7). Prema Sišiću (") 
k bio nezakoniti sin kralja Tvrtka I. 
. Perojević (У 


і jesni izvori 


= 


“nedvojbeno govore, da 


studenoga 1403 Dubrovčani su 
dd ш reku. hercegu 
ima Kotromanići boljih i valjanijih, nego je Oso 
koji će vas bolje slušati i bit će u svemu s von 


Corovićevo nagađenje, da bi Ostoja bio Kotromanić 
po ženskoj lozi, ne može se prihvatiti. Tada, kao | do 


Stjepana II. Kotromanića, koji Е u Hum. 
skoga, nijesu se avali Kotromanići nego Nikolić (=) 
Stjepan Tomaš, sin Ostojin, pisao je u dva svoja 
pisma, da mu je Tvrtko II, sin kralja Tvrika pe: 
пиш »(*). Tu latinsku riječ u imeničkom značenju 
valja prevesti sa «stric», ali u pridjevnom značenju 
ona ima smisao « striceviéa », najbližega rodaka + očeve 
strane (®), Nije jasno, u kojem smislu, imenikom ih 
pridjevnom, Tomaš upotrebljuje riječ «patruus -. Ako 
Je izraz «patruus uzeo u imeničkom značenju, tada 
Tvrtko П njemu bio stric, a Ostoja bi bio brat 
Маа 11 Î sin kralja Ту 1. Ali ако naziv «ра. 
Du дн, iz pridjevno značenje, tada je 
njemu stričević, jbliži a Ostoja je 
БД ам ié, najbliži rođak, а Ostoja je 
Prednju nejasnoću rješava sim kralj Ostoja, On u 


de sto de Н Chotomanichi de meliori et plo disereni 


) rex * Pet. тиз liter mostro dominio amic 
B aimer mn ete posto. donini мы 
p Fur EE 

И чапу ' X IM, 
178. Slično u pismu Ivanu Ниш! ad Шри 1444 
680; 


и 
Чыны Tvrzović 760. 


kralja Tvrika I u visini od 
mito im' osta dužan' 


rovčani davati, on kaže: 
о аі. орой kralju 


Es jasne su i nedvoibene, On u 
" je se i danas u izvornicima čuvaju u 
čkom državnom arhivu, izričito svjedoči, da je 
Ta ov s brat». pom i Sk HN) пн 
‹ „ pa se nikako ne može uzeti, da 
ЖКН anal brat » označivale njegova оса. 
Ede prema plegovim vlastitim jasnim 
to 


ji brat kralja Tvrtka T, i prema 
та К њан Бапа Stje- 


kneza 
Kotromanića (®), Ostojino nam svjedočanstvo 
олы ljevnom znadenj 


Kako smo gore rekli, Jelena Subicka, zakonita 4 
kneza Vladislava, imala je samo dva rodena эы: ТТА 
i Vuka (”). Prema tome kraljevi Dabiša i Stjepan 
Ostoja bili su Vladislavovi sinovi s drugom, пега 

ženom. lako nije sigurno, vjerojatno je, da su 
djeca iste majke, s kojom je Vladislav 

šaje mimo svoje jene Jelen 

brat, jer je tek nakon Dabišine smrti dı 


ikonitom 
dum oni bili 
održavao odno. 
stoja je morao biti mladi 


PA ERN 
tražio bosansku krunu, Kada se na 26 ožujka 1397 pry; 
put javlja kao «bosanski kralj » (7), Ostoja je mimi 
[Бї 45 godina, m po svoj prilici i koju godinu one 


Njegov je, nalme, otac Vladislav umro u zimi 1353/53 
а prije toga bio je neko vrijeme bolestan ( ] 


ра se Stje 
pan Ostoja, dakle, prema njegovim vlastitim jasnim | 
nedvojbenim riječima ima smatrati i bio je brat kralja 
Tvrtka 1, naravno, od druge majke. 

Prema uputama, koje su Dubrovčani dali poslani 
cima dne 16 studenoga 1403, ovi su imali reći hercegu 
Ил «vi ste kralja Ostoju od neznatnoga čovjeka 
učinili kraljem i gospodarem », a kralju Sigismundu su 


imali kazati, da je Ostoja «bio čovjek niska staleža i 
iznenada podignut na toliko dostojanstvo » (7). Tim su 
riječima Dubrovčani htjeli istaći njegov niski stalež po 

jl, koja je morala biti pučanka, а ne visoka plemić 
a nijesu namjeravali nijekati, da je Ostoja Kotroma 
po ocu, što oni u istoj uputi hercegu Hrvoju izričito 
priznaju (?), 

U Bosni se pod utjecajem «bosanskih krstjana » 
nije pravila velika razlika između zakonitih i nezako- 
nitih sinova. « Bosanski krstjani » učili su, da je svako 
rađanje djece zlo, dapače da je veći grijeh rađati djecu 
за svojom ženom, nego učiniti preljub s tuđom ili ne- 


19). GI. gore s. 265-277. 
(ч) GI. gore 3.295, 098, 
gore 


жые ма homo de minima condicion..», DR 140. 
I 397401 


ženom, jer ovo biva rjeđe i prolazno. 
eise Siva. ibvaćaoja. Tvrika I шие E 
al koniti brat Dabiša, a ovoga je imao naslijediti 
i nezakoniti brat Ostoja kao najstariji tada živući 
loaljevske kuće Kotromanića. To bi i bilo, da poslije 
= Dabišine nije zahtijevao kralj Siglsmund, da on 
е izabran bosanskim kraljem prema dakovačkom u 
Bori s kraljem Dabišom. Taj je spor bio riješen tako, 
nego je 
Жр, Ha kraljica Jelena Gruba, udovica Ма 
nastavi i dalje vladati (%), Ali kada je Sigismund. 
25 rujna 1396 izgubio bitku kod Nikopolja u Bugar- 
jor ^ mmeo mu se trag, Ostoja je poćeo ti da 
Atari svoje pravo na bosansku krunu. U mmu su pa 
Ш < bosanski krstjani » 1 njihovo nie pem, 
р rotiv svakoga kralja i utjecaja s vana, 
= CES odlučio za Ladislava Napuljsko 
f ae izjasnio za Ostoju (7) i zajedno s Pavlom Radi. 
movitem najviše pridonio, da je Ostoja bio izabran bo- 
sanskim kraljem koncem travnja ili početkom svibnja 
98 (©). 
= Ostoja je bio duševno jači | sposobniji od svoga bra- 
ta kralja Dabiše. On je htio Bosni, osigurati. potpunu 
samostalnost i povratiti joj granice, koje joj je bio dao 
li Tvrtko I. Ostoja je dapače tražio, da i Dubrovčani 
jegovu zastavu i priznaju vrhovništvo bosan 
lel ("). Ali upravo ovo je bio glavni urok, 
Soho = osobnom politikom hercega Hrvoju, da je 
Ostoja bio protjeran iz Bosne i da je nastojanjem Hirs 
wejevim Tvrtko TI Tvrtković početkom lipnja g. 1404 
bio imenovan bosanskim kraljem (®), Kada je ovaj sre 


3 295. 
| Gk. Site" Vojvoda Hrvoje 1284. 
254. 


bara dao okruim 


BE шш O prvoj polovici listopada g. 1408. 
Paza 1415 Ostoja je dao ubiti kneza Pavla Radir 
| otpustio je nakon toga svoju ženu Kujavu 

rodicu Pavlovu. To je bio uzrok, da je državn; 
u tujnu 1416 zaključio, da se kralj Ostoja kazni 
u zatvor (е). Na to on pobježe u zapadni Hum, u 
kraljevskih rođaka knezova Radivojevića (“| 


m Bowine, videlicet filium 


М 
čana od J1 VII 1404 na poruke hercega Hrvoja, 


kong Sigmund in das konigreich zu Wo. 
pénis. volek бейш talent manne sog er in das Long 


lle haupter abslan und uber einen hohen 
slome ab hin werllen in das wasser 
ich. p, EBERHAKO 1 1086. 

stoja svoj povratak najviše zahvaljuje braći Radi 
ji su negda pristajali ua kraljicu Jelenu Grubu | 
tivniei, 


Jantherren 
Tol 


Also ber 


a Mlečani ve 


da je za povratak 


lj. « Propter fide 
i et filio nostro Stephano per capita 
'uchichlum fratres Kadivojevich t eorum. 
tune quando a Bosnensibus expulsi fuimus cr 
dm loco nuncupato Bobovis, 


Ai fuimus, tamquam bi, quos regnare decet da 
pros. 1408, Šišić, Nekoliko isprava 

» Starine 39, 315, AB 87 482; lus 
potentiam. Wrvoie de regno ipso 


DR ATA xen gan m 
.; PHZBi 44951. 
darovnici od 22 wp. 1417 Ostoja zahvaljuje knezovina 

За sve usluge, s napose kada su mu se рова 


ske Vlahe, koji su mu ostali vjerni 
dje krajem ožvika ili početkom travnja. j 


Tu je 
418 i 
30) ~ Stjepan Ostojić 


Stjepan Ostojić je sin kralja Stjepana Ostoje | Ku; 
jave, sestre ili bliže rodice Pavla Radinoviće. U povelji 


5 ožujka g. 1419 on sim o sebi A: : 
рш božastva kral’ Srblem' Бон [к 
blen” bih’ kralev'stvuc va zemlih" rodina da 


isvitloga i svle)topočavšago gospodina mi kat oi 
а Ostoe i naših prvih prarodirel' ... imavle ka 

* s privisokom' gospoom" Kujavom" krakom! 
kralev'stva mi matet'ju s ( ; 
Stjepan Ostojić rodio se početkom g. 1401 (1), Ka 
da je kralj Ostoja na 24 kolovoza р. 1415 dao ubiti 
kneza Pavla Radinovića i rastavio se sa svojom ženom 
Kujavom, ova se sa sinom Stjepanom povukla u zemlje 
svoga rođaka Petra Pavlovića, Da se osveti kralju { 
obrani od svojih neprijatelja, Petar je dozvao u zemlju 
Turke i priznao njihovo vrhovništvo (?). Kada je po- 


1 predali Humljani » (s specialmente quando ne se diede e soto- 
messe Cumgllane », Listine VIL 240; PX 433 1 байте хч), 
1417 i početak 1418 Ostoja је proveo u dolini Neretve 
blizini dubrovačkih posjeda (gl, Jonca IT 157 160464; Pucić. 


u 
13331). 
(9) Kralj Ostoja držao je veći broj Vlaha u vojničke svrhe. 
lio u brdskim krajevima u Zahumlju i Krajini oko Bio- 
Vlahe ina kralja toje» spominju Dubrovčani 
1415. (StPov 1/1, n. Dne Ae 1408 Ostoja 
braći Radivojevićima sve svoje Vlahe u Krajini 
a Салу шн E e T 
er », Starine 39, 1 А 
i je kralj Ostoja dne 23 ožujka 


Бето Momira (al Оној SZ, £dd) 


И 
Jonoa TI 15451; Pucić 1 131 14731 GL dolje s,310,b-76. 
309. 


= 
i 


n 


ža 
P 
1 
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četkom travnja Ostoja umro u Zahumlju, 
Ve pomoč Turaka | bosanskih plemića. sveti acné 
[окно je 17 godišnjega Stjepana, sina Ostojin Si. 
ljem Bosne. Kako se vidi iz spomenute povelje od I 
žujka g.1419, najugledniji bosanski plemići, 0.2.9 
Sandalja Hranića, Stjepana su priznali za kralja Ваш 
i on je bio negdje u ljetu g. 1419 okrunjen 091607) 
od 4 prosinca 1419 on sam piše: «1 az" ib Ql 
itj ju i pričiste ego matere vinčan' bih po 
» (2). U ratu 


između kralja Sigismunda i Mlečana g. 1418 i pam 
Stjepan je stao па strani Mlečana (°), smatrajući ih 
manje pogibeljnima za bosansku samostalnost nego Sj 


gismunda, U to doba vojvoda Petar Pavlović, zaštitnik, 
i glavni oslon kralja Stjepana Ostojića, htio se oslobo. 
diti Turaka i njihova vrhovništva, Ali protiv njega po 
vede vojnu skopski sandžak Ishak-beg i pogubi ga kon. 
cem ožujka 1420 ("). Na to početkom te godine većina 
bosanskoga plemstva, kako se čini pod utjecajem San- 
dalja Hranića, protivnika Petrova, ponovno prizna Tvr. 
tka II bosanskim kraljem (7). Stjepan Ostojić povukao 


(P) Kada je Stjepan Ostojić 5 ožujka 1419 izdao povelju Du- 
brovéanima u Zvečaju — mislim onomu kod Ustiprače, u zemlji 
vojvode Petra Pavlovića, a ne u Zvečaju па Vrbasu ЫЙ su 

тїшїї bosanski velikaši: Petar Pavlović, Kovač Diničić, Baić 

lirković, sva tri iz Bosne; Ivko Semković i Pavao Jurjević Ra 
divojević iz Huma; Juraj Vojslavić iz Donjih Kraja, itd. (gl. StPov 
NIAI 


N. di. 557. 
(5) Listine VII 29881, ҮШ 3. PHZBIH I 
(79) «u to vrime kada se Petla)t' Pavlović izneviri caru sul. 


Petra », vojvo а Dubrovčanima 
30 svibnja 1420, StPov 1/1, 310. 
7) Dne 16 kol, 1420 kralj Tereko IT izdaje povel 
čanima_u Podvisokom, u središtu m 


Petrova brata i nasljednika Radosava Pavlo. 
єз бар каеп. 1420 ova a babita, ЫЛЕ 
viču Ovh), ali se u Dubrovniku 15 studenoga zaklju- 
"ja se daruje 800 pepera « Ostoji kralju bosansko. 
travnja g. 1421 Stjepan Ostojić pre- 


= mu» C”) Mlečanima i nudi im svoju pomoći"), To je 


govara 5 nata vijest о njemu. Stjepan Ostojić domi 
rodi poginuo navršivši tek 20 godina života, 


31) - Tvrtko TI Toriković 


Orbini Tvrtka II zove Neugledni (e Scuro а) i pile. 

je bio nezakoniti sin kralja Tvrtka 1 s nekom ple 
da dom Bosankom Vukosavom; a kralj Ostoja dapače 
da je za nj govorio, da nije uopće sin Tvrtkov, ni 

muto ее kod tobožnjega porođaja ("). 

ро гой suvremeni izvori svjedoče, da je Tvrtko TI 
bio zakoniti sin kralja Tvrtka I i njegove žene Doro- 

e i to sin jedinac (®). U svom prvom pismu Dubrove 
Sims od 20 lipnja 1405 Tvrtko II o sebi kaže: « Az 
Stipan’ Tvrtko Tvr'tkovié .. spodoblen' bih" kralevati 
na zemleh' rodite!” i praroditel' naših а» (9), Dne 18 
kolovoza g. 1421 on piše: «Mi Stifan' 
iković milostiju božiom' kral’ Bosni i k tomu, ile ne 
Mm od nih" korine.. gospodina krala Tvrtka rodi: 
ela mi. » (*). 1 u drugim svojim pismima Tvrtko IL 


Zapadnih Strana, voj 
аш ea li 
Eg 


: c 
Gdje ме anim (gl. nd). ЭЎ}. 


Tvrtko Tv? —— 


ge avt Тито: I Dubrovčani u svojo poni 
SRI 22 rujna 1405, kojom Tvrtka TI imenuju svoj, 


telinom, dva puta ko I 
M оч ki 


1 Tvrtko II htio je Bosnom vladati samostalno i 


тойон 


isno, To mu nije uspjelo radi ra 
bi ose velikaša i premoći jakih 


čen od Sigismunda negdje u nutrini Волт 
= вас. Sir pile, da je tom prigodom 
i 


Тумко II i odveden u Ugarsku (^), ali j 


jatnije, da se on u zadnji čas spasio i pobjegao s ke 
skim Vlasima u planine sjeverozapadnoga Huma. U Dy 
brovnik se javio 5 prosinca 1409 ("), po svoj prilici iz 
м skrovišta, S pomoću Vlahi Tvrtko 11 zavla 
dao je jednim dijelom države od g. 1414 i dalje ("у 
Nakon smrti kralja Ostoje početkom proljeća 
Tvrtka II bio je najstariji član vladarske kuće Kotroma. 
nića, pa je po bosanskim zakonima imao pravo na bo. 
sansko kraljevsko prijestolje. Međutim moćni vojvoda 
Petar Pavlović uz pomoć Turaka i svojih prijatelja među 
bosanskim plemstvom, proglasi bosanskim kraljem Stje: 
ja 
Dn 


ki 
Ostojića ("), sedamnaestgodišnjega mladića. s 
Ostoje i kraljice Kujave iz porodice Pavlovića. 


Nedj. S04 511 512 5 
H he cu 3 14 lud. 
а оази. тан: о 
И fee ao diis 1415 Dubrovči 
rovčani pišu Grguru Vuko 
bul «Sto з Чие Жен kralja. Оноје [i] "ri 


Dubrovčani više d 
i^ П. 16266), Tene "Pavlović" u 10 бош o je 


kralju. 

go i JE Tad inda Qni Turci su bili u Bosnî cijelo 
mul ore s, 309). 
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koncem ožujka g 1420 vojvoda Pet 
Al ر ا‎ s Turcima e, većina se bosanske En 
Los ini protiv Petrova štićenika Stjepana Ostojića 


E vnom sastanku između 25 lipnja 1 16 kolovoz 
5 proglasi Tvrtka II bosanskim kraljem (9) Tvnko 
120 ovaj put odvraćao glavu od kralja Sigismunda i 
Mio osona kod Mlečana ("), koje je smatrao manje 
ima za bosansku slobodu. Ali radi sve većega pri 
а Turaka u ljeti g. 1425 Tvrtko se izmiri к kraljem 
undom (*). Tim se ipak nije о lobodio 

Pima se dapače g. 1428 morao obvezati plaćati stalni 
ima WM toga doba bosanski velikaši Ra. 
Pavlović, Sandalj Hranić i njegov sinovac Stjepan 
Чё bili su pravi vazali turski i više su slušali sul. 
en bosanskoga kralja, Od g. 1435 Turci stalno 
dele u Bosni trgovište Vrhbosnu i tvrdi grad Hodidid (9) 
Oni dapače oko g. 1432 ističu protiv Tvrtka za bosan- 
skoga kralja Radivoja, nežakonitoga sina kralja Ostoje (%), 


тайа, 


Tvrtko II bio je odgojen katolički i ostao je kato: 
likom cijeli život (^). Oženio se u proljeće g. 1428 (2), 


(V) Gl. gore в. 310, b 76. Zbog smrti vojvode Petra Pavlovića 
dua 1 goa 1420 zaključili plamene зані while 

ju Stjepanu Ostojiću i njegovoj majci Kujavi [Jona HT 199) 

MT Dubrovčani 25 lipnja 1420 zaključuju, da pilu svojim 
poslanicima u Bosni, da na predstojećem « stanku » dadnu po- 
тиф s и П 1 bosanskih, velikala Sandaljevo dar 
тунде Konavija (Jonon П 191), što Toriko, uistinu., potvrđuje 
= kolovoza. 1420 u prisutnosti prvih bosanskih velikala 


5, 30, b. 77) 
GI Line NIV. 188198 202217; Jonoa 14 20; 
О ют ا‎ Mlečani 9 kolovoza, а sam kralj MEE 
C raid rujna 1425, Listine IX 46; DR 309312; 


ali nije imao djece. Umro je sredinom s 
tovčani su 22 studenoga rens mute 1443. 
smrti gospodina kralja Tvrtka » (2) “zbog 


32) - Stjepan Тота 


Stjepan Tomaš bio je sin kralja Ostoj 
sam tvrdi u povelji Mlečanima od 15 тауны pilo ол 
оп piše; «sve i pojedine povlastice presvijetlih v] ur 
bivše gospode Ostoje, našega оса, i Tvrtka (pat id 
našega strica, časne uspomene kraljeva Bosne s (0, 95 
povelji Dubrovčanima od 3 rujna 1444 pije g > Ch U 
din' kral” Stefan’ Tomaš' mnogopočtenoga «pomi 
slavnoga krala Ostoe sin" i_naslidnik" milostiju. bog 
kral’ vaoi Bosni i Donim' Kraem' i k' tomu s (pm 


Kako se vidi iz papina otpusti od 29 svibi 
kralj Tomaš bio je nezakoniti sin Ostojin, rs eis 
s od muža oženjena sa ženom udatom » (^), dijete, dakle 
iz dvostrukog preljuba. Nije ispravna Coroviéeva, tvrd. 
nja da Tomaš i njegov brat Radivoj « stvarno nisu 
pravi nezakoniti sinovi, nego su samo označeni takovi 
s gledišta katoličke crkve, jer se njihov otac oženio po 
drugi put za žive prve žene = (7), Ostojine su žene bile: 
Vitača, Kujava i Jelena, koja ga је nadoživjela (*). Ra. 
divoj { Tomaš nijesu bili djeca ni jedne od ove wi 
Ostojine žene. Od njih je bio stari 
Kujavin sin, koji je kao najstariji паз! 
tome Ostoja je uistinu imao Tomaša i Radivoja kao 
oženjen čovjek, i to, kako je on sam papi saopćio tea- 
Жеб otpust, s udatom ženom, kojoj je još živio muž. 


f) Jonoa 399. b. 4, 
(4) Gl. gore s. 305, b. 51 
(5) SiPov 1/2, 115. И 
(*) «ut ipse asseris, pareris de Ostoya clare memorie rege 
iuo uxorato, et cum alia coniugata natus..», 
(7) Comowié, Hist. Bosne 468. 
и. Bosne 468. 
(0 Gl. gore s, 295 sl. 


314 


it kao i on, blo je Ra- 
izvori zovu Kristić (^). 


i 


п). To je m: 


одие, 
„ Klaić (9), | 
a, в Radivojem, a pi a 
Jl se g. 1443 ovako potpisuje « Ја diji 


Te 
Ko Tvrika Radivoj Hirst napisah" taj 


ještinu t dijaka Čremošnik ova- 

урна Vivo Knut] ple mlnuskulu 
od ranijih para. njegova ini 

ispi! nači znatan napre »("). Sre. 
ШЫЛА ТА novi. sl znali xo dobro cube 


Kralj Tvriko II bio je veoma sumnjić 

svojim rođacima Kotromanićima, osobito sip Prema 
zakonitoj djeci, bojeći se da mu ne bi oteli pris, E 
On je koncem g. 1426 pisao prijeteća pisma ТУЙ 
nima (") što su primili u grad Vuka Н, w) vča- 
prilici sina bana Vuka brata kralja Tvrtka | 

morao pokazivati neku želju, da postane 
kraljem ili da dobije koji dio zemlje na upravi 
ve sumnje i progoni rođaka napose su s. 

se Radivoj, stariji brat Tomašev, pod 
oko g. 1432 proglasio bosanskim kı 
sumnje i da pokaže, da on nema ЖА 
kraljevstvom, Tomaš se oženio s Vojačom, djevojkom 
niskoga toda, običnom pučankom. On ju je viento 
po običaju bosanskih krstjana uz uvjet, de će pomo 
živjeti, s dok budeš dobra i vjerna i dobro mi sluzila (1 
Takvu uvjetnu ženidbu kat. Crkva je smatrala nevaljalom 
ра je papa Eugen IV Tomaševu ženidbu s Vojačom 
oglasio ništetnom i dopuštao mu, da se ponovne ho 
tanski oženi (2). 

Poveljom od 2 rujna 1427 kralj Tvrtko II bio je 


4) Токол II 213 223 22729, 
(и) Obično se uzima, da je Vuk Banić bio nezakoniti sin 
kralja Tvrtka 1, TRUHELKA, Vuk Bonić Kotromanić 35943. 
Н I 468, ali za to nema nikakvih sigurnih dokaza. 
Кын kao suparnik. kraljev tek sa drugoga kraljevanja 
Tvrtka П, što govori, da je po godinama mlađi od njega, Kako 
se čini, | Tvrtko II rodio se, kada je Tvrtko I već bio kralj, 
u Ё e uk, koji je bio mladi ljević +, a ne « Banić », 
je bio sin kralja Tvrtka 1. Najvjerojatnije je, da je Vuk Banić 
bio sin Vuka ili Vukića, mlađega brata Tvrika 1, koji je pod 
konac s života stvarno nosio naslov s >, gl. gore s. 26581. 
(9) Oblate nobis pro parte tua petitionis series continebat, 
dudum ante tui ad culmen regium assumptionem cupiens 
Propter inimicos et invidos ortum tuum occultari, ut sic facilius, 
que. imminebant, la evitares, quandam ex infimo gencre 
mulierem etiam ad carnis copulam tibi associati, eique luxta 
morem patrie, quod si tibi bona et fidelis esset oc bene faceret, 
cum matrimonium contrahere, promisisti», pismo pape 
куы 29 svibnja 1445, VMSM I 388. 
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Е 


de imao zakonitih potomaka, 
cete ipei 


ga naslijedi na, Т i Katarine, kćeri bosanskoga 
AIL Cy sin Be Bena kralja Tvrika T. Tvrtko ЇЇ 


Stjepana іссе g. 1428 (*) Dorotejom, kćerkom 
zs se u prole Е Dama Hrvatske i Dalmacije. 


Jam Or ninaa, ali je ta шаша п prvoj 


1438 (*) neostavi А sek a da 

jski » to se Tvrtko izmiri sa 
pes som, latim nezskonliin Kom 
Once, | ovoga odredi za svoga nasljednika (^). 

h pak zakonu starješinstva Tvrtka II imao 

1 Radivoj, stariji nezakoniti sin kralja Ostoje. 
je podupirali Turci, vojvoda Stjepan Vukčić, i 
ki vazal u to vrijeme, Vladislav Klešić i još neki 
IU plemići. Radivoj je dapače sa Stjepanom Vuk- 
ike u Dubrovnik, da ti ne priznadu 


m 


"i 


| 


lem slao poslanike u Dub NT. 
Tomaša za kralja niti da njemu plaćaju prihode, koje 
Dubrovnik iua bosanskim kraljevima (2), Ali je 


ila jaka svijest nezavisnosti 1 ljubav za slo- 
n većina. bosanskoga plemstva. prihvati. 
je 


Е 


| 
ЕЕ 


м 
Tvrtka П i odluči ве za Tomaša protiv. 
služio Turcima i preko 10 godina se 
skim kraljem pod njihovim okriljem. Du- 
5 prosinca 1443 odgovaraju « 

Тотай, novom kralju То GL) MS 
20 prosinca iste godine daju naputak svomu 
emm vezi s novim kraljem Tomašem (*). 


m 


d 
i 


E 


GDH X6, 904; APJ ИЛ, 24. 
ar Stadion 14281 Jonca II 241-43. 

Tomaša od 3 lipnja 1444, APJ II 3831; 

Y 


Dne 6 ožujka 1444 oni pišu o Tomaš, 
branomu kralju Bosne » (P). С "PPAŠU « nedavno p, 


Kako znamo iz raznih suvremenih | 
Мо odgojen u patarenskoj vjeri i tek hano Tomai je 
obratio se па katoličku vjeru. Papa Pio 19180 muž 
Kosmografiji zabilježio je, da je kardinal Se 
Ivan Carvajal, pokrstio kralja Tomasa ча S% A 
u Bosni g. 1457 (*). То ne može biti ispravne" Pose 
predšasni Nikola. V 


ga vikara Таро 
sv. Petra jedinoga nasljednika s (°). Slično "pile t. 
la V u pismu od 18 lipnja 1447 (9) i 1 veljače 144904) 


Kralj Tomaš i nakon svoga ot 
veze s prvacima «bosanskih krstjan 
takozvani poklon. Franjevci su te sma 


à podržavao je 
» i iskazivao im 
ali nedopuštenim 


(2) «ser. rex Bowine nuper electus nobis explicari fecit 
Listine IX 185. 
(0) «In Bosna rex gentis Despotus Si 


( ma nomine (ske 
tnim reges appellare suos conwueuere) quamuis Chris rel 


io 
mem sectaretur, diu tamen Baptismi sacramento abwinult. Sed 
anno superiore vocato ad se loanne Cardinale sancti Angel, 
Cuius saepe meminimus, ab eo baptismatis unda perfusus et 
sacris nostris rite initiarus, Turcis (quibus cum foc 
erat) bellum indixit. Nunc paululum nutare affirmatur э, 
f, 105r; 5.339. 
(M) «regem Bosnae ad bonam frugem cbristianac fidei» re 
Mime, AsseMANI V Rl; AB 185 (br. 831). : 
(8) « pontificem Jesu Christi indubitatum vicarium 


ne beari Petri unicum successorem », ASSEMANI 82; RAYNAL 
pus IX 467; VMSM I 388; AB 198 (br. 844). 

(3) BFns I 439 (be. 1070), 

(м) AssEMANI 84; AB 208 (br. 882). 
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sakramente sv. ispovijedi i 
, da on to čini iz тайне 
jski čin uljudnosti, а ne kao pata- 
. Оп se prizvao па papu Eugens IV, 
studenoga 1445 naredi svome legatu 
da ispita stvar i dadne naputke bo- 


ni prije spora s franjevci. 
sigurni, da je kralj Tomaš. 


3 
i 
j 


н 


IV, nadalje, proglasio је 29 svibnja 1445 


kralja Tomaša в njegovom prvom 
img ami чойо mu, da-se po katoličkom 
jbredu s ženom (7), To Papa ne bi bio 
2 nije bio obaviješten od svoga legata Tome 
wl ih krajeva, da ie Топай već 
obredu, jer se nijedan drugi sakra- 
equos ženidba, ne moie primiti, ako 
peiko nije već primio sakramenat krštenja vodom. 
Na osnovu ivo dopusta kralj se Tomaš vjen- 


Katarinom, kćeri vojvode Stjepana Vukčića, dje- 


Е 
- 


i, po svoj prilici 26 svibnja 1 
yojkom od 22 pose, j, Stjepan Valčić bio у pi 
na ve tanskih krstjana» sa svom svojom otitelji (7), 
ба Katarina bila odgojena kao patarenka. Prije jen: 
Bie ona je prešla na katoličku vjeru i vjenča 
Sam obredu. Katarina je kasnije cijeli svoj ži 
[ш dobra | gorljiva katolikinja (*). Na osnovu Е 
izvješća. papina legata Tome Hvarskoga(*), Nikola ү, 
peje 1447, pišući kraljici Katarini izričito kaže, J, 


«nedavno » obratila na katoličku vjeru (©) 
A Соте misli, da је kralj Tomaš primio katoličku 
vjeru ljeti g. 1444 (°). Naše je mišljenje, da je to bilo 
znatno prije toga. Papa Eugen IV javio je 3 rujna 1444 
ku u Gdansku, da se bosanski kralj obratio (4) 
Taj isti papa u pismu ugarskim velikašima od 30 srpnja 
1446 piše, da je Stjepan kralj Bosne, « nakon mnogih 
i dugih pregovora s Hvarskim biskupom, papinskim le 
виот tamo za sedam godina, napokon postao krića. 
ninom katolikom » (5). To nam govori, da je hvarski 


lor 


(M) GL Jonoa II 41751 re natpis na grobu kraljice Kara 
tine jevačkoj crkvi Aracoeli u Rimu, АРНек | 6al 
lano pape Eugena IV od 1 II 1449, AB 208 (br. 
Wepana Vukčića od 19 srpnja 145 
i njegov testament od 20 V 1467, n. dj. 8792. 
[ AS 205 (br.886); 238 (br.1005); 243 (br. 1024); 


41) Toma, hvarski biskup i papin legat, bio je 18 lipnja 1447 
u Rimu i taj je dan dobio od pape Nikole V sprovodnicu (sal 
Yun conductum) za Bosnu, VM LI 237, AB 2% A 
(®) « Charissimae in Christo filiae Catharinae, reginae Bo 
He Шы... prout nuper ctiam opere demonstrasti dum te 


ponentes emere, ac vul 
jati lumen recopnoscentes, quod miter ошын c mui 
улу eem X main 
72. 
EPUM 
diea, banum Thomam, regem Bosne . post multos et 
cum.. episcopo Farensi_ (per septennium 


је vremena, dapače više godina, tas- 
p о vjeri, za svoga sedmogodišnjega 
0 $ kod kralja Tvrtka IL. Veoma je vjerojatno, 
dao poticaja sam kralj Tvrtko II, kada se 


što je on i postigao nakon dugi 
h rasprava s Tomašem. Koncem stur 
& saopćio Dubrovčanima 

k za kralja, Tomaš se potpisao s krléan. 
NI ы Tomaš (4). To ram ovod, da te 
oso i primio kršćansko ime prije toga nadnevka, 
S za života kralja Tvrtka H (7). і 
inal Sv. Anđela, Ivan Carvajal, javio 

to 


je već rani 
uistinu tada К 
u Tomašev: 


dine nosio naslov « kralja bosanskoga », 
da su ga tako privatno nazivali i g. 145 

ШЕЕ Anela dario 1.10 Javio u Ri 
imenom « bosanskoga kralja » razumjeli 


ibidem legato) tandem factum esse catholicum christianum =, 
1 IK 468, Рана dV 90; VMSM 1 395: АВ 202 


). 
Jaran II 399, 
i pravovjerje kralj 
1445. tvrdio 


Kralj Tomaš trajno je priznavao vrhovni 
skohrvatskih kraljeva. Da obeskrijepi snama иван. 
koju je sultan Murat II iskazivao starijem bip i 
divoju, Tomaš se odmah na početku svoje vini RU 
obrati na Janka Hunjadi, kraljeva vojničkom vine 

Ў kojega izradi od kralja Vladislava vo. 

bude svečano potvrđen za kralja bosanskoga (5) i, 

nih godina Tomas je u više navrata očitovao D" 

ovisnost o ugarsko-hrvarskim vladarima, osobito u quU 

politici prema Turcima. Tomaš je ipak tu svoju оу) 

gledao u vidu interesa Bosne. On se od samoga poče. 
svoga vladanju zanosio Tvrtkovom mišlju, da oka Bona 

okupi hrvatske zemlje, dotično da Bosni pripoji kote 
vina Hrvatsku i Dalmaciju. Već u povelji od 3 vt 
1444 on se potpisuje: « Štefan" Tomaš" kra” Boji 

milost'ju Srblem', Bosni, Primor'ju, Hom'sci zemli ТМ. 
mc, Her'vatom', Donim' Kraem', Zapadnim" Stranam 
i k лоти» (®), Slično i 25 svibnja 1446 (?) i 18 pro. 
sinca 1451 (8). U svojoj politici okupljanja Һау 
zemalja oko Bosne, kralj Tomaš više puta dolazio jei 
u sukob s ugarsko-hrvatskim vladarima i njihovim pred. 
stavnicima banovima Hrvatske i Dalmacije ("). 1 upravo 
za borba s Pavlom Horvatom Špirančićem, banom Hr. 
vatske i Dalmacije (1459-1463), stigla ga je smrt polo. 
Vicom stpnja 1461 (*). Pričanje kasnijih hrvatskih. е. 


121. 
(8) GL PHZBiH I 51951, 53436 541-44. 


bolestan i tražio liječnika iz Dubrov- 
da mu se liječnik 


ad Tomaš je bio teško 


zx Stephanum regem Bosne», DDA-Cons, 
Bi D aee ii оне А0) Мызы biis 
serenissimus rex ante actis diebus ab 


па prijestolje (« 


| 
L 


opisaca: Ivana Tomašića i Jakova Markijskoga (1 u 

на (>) 1 Orbinija ^) da bi Ea tesis 

ino umoren od svoga brata Radivoja 1 sim Sic 
тра, nema potvrde u suvremenim izvorima, 


33) - Stjepan Tomašević 


Kralja Tomaša naslijedio je Stjepan, njegov sin od 
prve žene Vojače, koji se po ocu zvao Tomašević. Po 
bosanskom starješinskom pravu prednost pred Stjepa- 
mom imao je njegov stric Radivoj, ali je taj jednom već 
bio mimoiđen od Bosne, pa р. 1461 nije ni tražio, da 
zasjedne na bosansko prijestolje, Tomaš je ostavio i od 
svoje druge žene, okrunjene kraljice Katarine Kosača, 
dvoje djece, Sigismunda, sina od 5 godina i Katarinu, 

ku od jedne godine ("). Kako se u Bosni nije pra 
vila. razlika između zakonitih i nezakonitih članova 
kraljevske obitelji, to Stjepanu Tomaleviću nije nitko 
osporavao pravo na prijestolje, Da otkloni svaki neipo- 
razum i trvenje u kraljevskoj kući, pošto je Vojača već 
bila umrla, Stjepan javno izjavi, da kraljicu Katarinu 
uzimlje | priznaje svojom majkom. Tim je djelovao | 
na njezina oca hercega Stjepana, Ovaj je gotovo trajno 
živio u neprijateljstvu s kraljem Tomašem i Hercego- 
vinom upravljao kao neovisan vladar. Sada odluči da 
se izmiri sa Stjepanom Tomaševićem i da ga prizna 
za kralja (7). 


humanis subtractus est, et cius loco succemit llus suus sex. 


чө, Listine X 179). 
p IX 17 191 Lasić, be vita 251 i 137]. 
906) 297. 


je. Radi 
snčićem, koji је bio otpočeo n 
Ali je Stjepan pravo uvidao, da j 
se u prilikama, u kojima se nalazi 


potpuno podvrgnu svojoj vlasti. 
dvije godine sa srpskom despotijo 
žene Jelače (Jelena, Mara), koju 
turski sandžakat ©). 
sebno poslanstv 


m, mirazom 
su g. 1459. 
Radi toga posla papi 
dà mu to živo izloži рї 


). 
godinu bio 
osanskom kralju da. 
i pristanka (%), videći 
se nalazi Bosna, žurno 
gata s kraljevskom krunom u Bosne 
dotle neviđeni sklad cijele Bome, 

Tomaševića u Jajcu, 

Svetih dne 1 stude. 


dapuo la morte del re de Bossina, cl suo figlio Stephano mle 
la mia figlia olim moglier del re ptefato passato per sua made 
poma mando da mi li soi ambasadori, che io volesse. far pisi 
con lui, lo, visti la bonta haveva verso mia felia, i fete la 
axe, E si li manda el conte Vilaticho mio figlio con H ai 
Шы per порази o, ia a XII 1461, Listine X 192. 

(9) N, di. 179. 

(м) N.dj. X 19251; PHZBiH I 556. X 

(8) Gl Jimečer - Каром II 17551; Comović, Hist. Bome 
saf els PHI Y SN = 
9) Dirljivi govor bosanskih poslanika donosi suvremeni pi- 
Bi ‹ us, kod Karona XIV 49194; hrvatski prijevod 
, Воот! 476 sl, 


inu i njezinu djecu ("), za vrijeme kruni 
Kit Katarinu i, ni inu djecu: rijeme 


Hercega Stjepana, koji je sredi 
уен е кюн Stjepana. жыш 


mo je srednji sin Vlatko s brojnim bercegovačkima 


je kralja Stjepana papinskom krunom izazvalo 
Er КОКОН. kraljem Ma- 
koji je smatrao da su tim povrijeđena nje 
kraljevska prava па Bosnu ("). Na koncu je spor riješen 
da je bosanski kralj Stjepan Tomašević mono, 
se čini, ne samo priznati vrhovništvo krolja Matije; 
dati obvezu, da će prekinuti svaku vezu s Tur. 
i uskratiti im ugovoreni danak"), To Je Dio ne 
H vojne sultana Mehmeda па Bomu 
Decir el svibnja te godine | 
Kralj Stjepan predao se u Ključu velikomu vezira Mehe. 
Жейрәй, koji mu je pismeno sa zakletvom zajamčio | 
E Bo Je pogubljen pod Jajcem sa т RA 


i 


jum 


itku Sultan se nalazio 28 у; 
E. M Brestovskoga, nedaleko od Pojma 


pi " Ahdnamu fra Anđelu Zvizdović, 
Je i ia p O 


jasio je bosansko kraljevao; 
i Менаві П. рево е Бено, an 


Bosnu la 
Т ОК ширет Sarajevu (Лу N 
Aion а нао) Mehmed II već se bio povratio u 
vm u Skoplje u Macedoniji (^). 


L 138, b, 29. 
Kaj биг M 
9 Gore х 1980. 


I) Gore s. 198. 


i 2. - DRŽAVNA PRIPADNOST ZAMUMLJA 


1 TI 
DO SJEDINJENJA s BOSNOM ONE 


Zemlje sredovječnoga Zahumlja i Travanj 

ше su se današnjom Hercegovinom | dalmatinski pu 
od donje Neretve do grada Kotora u Bü. 

Ti su krajevi u timsko doba pripadali naronskom okra- 

gu rimske provincije Dalmacije (1). Koncem ўе 


і 
kom sedmoga stoljeća te lje bi ER 
Ei imm vic o M 


1)- Hrvati su naselili Zabunilje i Travunju 
i njima vladali prvih stoljeća 


Kada su Hrvati g, 626 došli na Jadran na 
оды» T, kako je suelo ое 
wantin Porfirogenet, oni su pobijedili Avare i protje- 
Tali ih na sjever iznad Dunava (°). Sve one zemlje, koje 
su Hrvati od Avara oslobodili, prema ugovoru s timsko- 
bizantskim carstvom, pripale su Hrvatima | oni su ih 
naselili. Porfirogenet (°) veli, da su Hrvati na prvom 
mjestu naselili cijelu Dalmaciju, koja. se teda prostirala 

rijeke Raše u Istri do grada Budve u Boki Kotor- 
skoj, te od Jadranskoga mora do bosanske Posavine. 
Dakle među zemlje, koje su Hrvati kod svoga dolaska 
na Jadran u drugoj četvrti sedmoga stoljeća naselili i 


tu svoju državu osnovali, spadale su i zemlje 
ine, Које su se u srednjem vijeku zvale Za 
humlje i Travunja, 


Drugi izvor, koji ti, da su Hrvati naselili sre- 
dovječne Zahumlje | Тим do današnju Her 


lje i Travunju, 


cegovinu, i da su ti krajevi u najstarija vremena pripi- 


j državi, jest Merbodos (°), hrvatski uprav, 
aloes) deci шыш fe мект, da м 


kom saboru g.753 sve zemlje jugoistočno od 
о lone u današnjoj Albaniji bile dodijeljene 
južnoj ili Crvenoj Hrvatskoj. U tim krajevima su sredi 
Šem sedmoga stoljeća stanovali Gornji Hrvati, koko su 
se zvali prema uobičajenomu nazivu Gornje Dalmacije 
koja se prostirala od Cetine do Budve, dotično do rijeke 
Maisa u Albaniji. 

1 jedna stara hrvatska kronika iz St. kojom su se 
služili pisci Kraljevstva Hrvata iz ll-st i Ljetopisa 
Popa Dukljanina sredinom 12st., zubilježil: 

Hrvati kod svoga dolaska naselili 8 
| sve zemlje južno od nje do grada Poline, kak 
srednjem vijeku nazivalo prčko-timski grad Apoloniju 
u današnjoj zapadnoj Albaniji. Prema toj kronici hrvat 
ska se država od svoga početka protezala primorskim i 
zapotskim krajevima sve do rijeke Vojuše u Albaniji (*) 


Na osnovu podataka, koje je dobio od Mihajla Vu. 
ševukčića (oko 900.940), vladara Zahumlja, ili od nje 
govih sinova, Porfirogenet je zabilježio, da su predci 
Mihajlovi doveli Zahumljane s gornje Visle, u današnjoj 
Poljskoj (^). Budući da je u tom kraju oko grada Hrvata 
(današnjega Krakova) bilo središte Velike ili Bijele Hr. 
vatske, nano Zahumlja bili su Hrvati kod 
samoga si seljenju (*), pa je i njihova nova domo. 
vina ра početnoj državi hrvatskoj. 


ido 
Bosna i Уйда deri do Polonie, tako, primorsko kako 1 za 


, ЖУЗ Hreutov 519.522; Dvornik, The 
aiit. 2340; Маки, Ć Hrvatska. e „ Konstantin Porfrro- 


Za зрео тло рая Vlastimita (+ 
piše, da je udao svoju kćer za Krajini o. 
к župana Bele, Du počasti peer 
Ar je Krajinu imenovao uthonom (oblasnim vladama) 
ү priznao ga nezavisnim (7). 
se dogodilo u vezi s razvojem politi 
„ Ый E južnoj Hrvatskoj u prvoj eene 
a. Kako, naime, znamo iz suvremenih Izvora, Hr. 
i su g-803 priznali vrhovništvo novoga зау г 
ане Velikoga (") Radi toga su а не ci 
zantskim carstvom, koje je smatralo, da prostor bivše 
Dalmacije, na kojemu su živjeti Hrvati, pripada tada. 
joj istočnorimskoj državi. U borbama, koje je Bizant 
vodio protiv Hrvata g. 807 do 817, Hrvati su izgubili 
svoje najjužnije zemlje od rijeke Vojuše do Drima u da. 
našnjoj Albaniji ("). Tada je, kako mislimo, Bize 
Rašu odcijepio od hrvatske države, kojoj su se Srbi bili 
priključili prije duvanjskoga sabota g. 753. Za vrijeme 
tih borba Srbi su morali uz bizantsku pomoć zauzeti 
Travunju i otkinuti je od hrvatske države. Kako su pak 
u toj oblasti od starine živjeli Hrvati, različit narod od 
Srba, to srpski župani nijesu mogli trajno održati Tra- 
ушп u pokornosti, čim im je uzmanjkala bizantska 
pomoć za slabih istočnih careva Mihajla I Mucavca (820. 
829) i Teofila (829-842) ("). Da bi barem nečim vezao 
ravunju uza se, srpski je župan Vlastimir dao svoju 
kćer za ženu Krajini, tadašnjemu nasljedniku travunjskoga. 
vladara. Na koncu, oko g. 940, Vlastimir je svoga zeta 
Krajinu priznao nezavisnim arhontom, vladarom Travunje. 


olor 
PHrogenetovo djelo О upravi carstvom aren 
[ci "uan od mnogobrojnih dokumenata, koje iS 


stima u svom djelu navodi i ne odgovaraju istini. Takvo 
jedao carevo osobno mišljenje je i gornja tvrdnja o traj 
noj podložnosti travunjskih vladara županima Srbi 


Kako smo gore vidjeli, Porfirogenet je zabilježio na 
osnovu hrvatske narodne predaje i gradiva u carskom 
arhivu u Bizantu, da su Hrvati došli na Jadran prije 
Srba te da su odmah kod svoga dolaska lili Dal. 
maciju, Ilirik i Panoniju("). Šredovječna Travunja i 
Zahumlje činili su dio negdašnje rimsko-bizantske Dal. 
macije, pa su, prema tome, Hrvati odmah kod sv 
dolaska naselili obje spomenute oblasti i uključili ih 
svoju hrvatsku državu. Jezgra Hrvata, prvo naime hr- 
vasko pleme, kojim je izravno upravljao vrhovni hrvat. 
ski ir, naselilo se je između Zrmanje i Cetine, a osta- 
la su se hrvatska plemena porazmjestila po drugim kraje- 
Vima stare Dalmacije. Kako su Hrvati kod svoga dolaska 
bili brojni, neka hrvatska plemena pođu u Ilirik, a dru- 


02) ж Нозу Bb ol ije Тарба rez del inb civ 
Myr тәй dogovor йуу», т ed 

(5 GI. VESTE =, 

(8) GL gore s. E jene 313. 


ju. U Porfirogenetovo doba Tliril А 
Be zemlje edranskoga slijeva bivi rimo indes 
ае i Novog Epira od grada Budve u Boli Kome. 
jeke Vojuše u današnjoj Albaniji ("), Ako sq 

Jii, kada su pobijedili i protjerali Avare, naselili 
Tik od Budve do Vojuše, oni nijesu mogli ostaviti 
gazan prostor od Cetine do Budve, nego su naselili 
najprije te krajeve, pa onda prešli u Ilirik, Iza poraza 
Avara prostor sredovječnoga Zahumlja i Travunje nijesu 
zaposjesti Srbi, jer oni tada, kako razabiremo iz 
Porfirogeneta ("), nijesu još bili stigli na Jug, 

S kada su prispjeli na Dunav, car ih Heraklije nije upu- 
fio ni u Dalmaciju ni u Tlirik nego ih je preko Pano. 
nije, Mizije i Makedonije preveo u Tesaliju i naselio 
u mjestu, koje se kasnije po njima prozvalo « Srbište +, 
To se nalazilo na rijeci Bistrici, koja utječe u Egejsko 

more zapadno od Soluna (”), 

Travunja je u prvoj polovici 93t., najvjerojatnije 
za borba Hrvata s Bizantom g. 807/17, bila od Srba 
osvojena, ali je oko g. 804 ponovno dobila svoju slo- 
bodu i bila nanovo ujedinjenja s Hrvatskom kao samo- 
upravna jedinica. Do toga zaključka moramo doći na 
ооо vojvode Trpimira od) RE 
u kojoj se veli, da tadašnja hrvatska država obuhvaća 
sve krajeve bivše solinske nadbiskupije i još je prelazi (2). 

se je metropolija, kako je poznato, protezala 
od Istre do Budve u Boki Kotorskoj (2), Prema tome 
sredovječno Zahumlje i Travunja nalazile su se g 852 
u hrvatskoj državi vojvode Trpimira. 


п Ponmivn., De sbematibs ll 1 i 9 (3638: 


Рут 
MS, нук 30 (140 i 142); 32 (152 i 156). Gl. MANDIĆ, 


1047. 
Posravs. 32 (152). 
Мот]. 


Da su Zahumlje i Travunja bile naseljene Hrvatima no jer mime, 


i Travur ph Prvoga naslov. 
je hrvatskoj državi početi Ше polovice io Mi 
aired dokaz u 30 poglavlju Porfirogenetova qii riv u. Nadala 


jemu je prisu. 


im plaćaju godišnji danak, Tadašnji bizantski grad 8 hrvatskom biskupu 
pd up emis mete dn m 
pola pristojbe, 36. zlatnika, vladaru Zahumlja, a ро f 
gospodinu Travunje (2). Prema ovome, dakle, Po. з, 
S genetovu svjedočanstvu, Hrvati su u trećoj četvrti оо 
vladali Zabumljem i Travunjom. 


ve pokrajine ostale su u sastavu hrvatske 
" ED 9 " početkom 10-st. Na crkveno-držav. 
| nom saboru u Splitu в. 925, kojemu su predsjedali hr 
vatski kralj Tomislav i splitski nadbiskup Ivan, pris. 
stvovali su biskupi od otoka Raba do Kotora, medu niin 
zahumski biskup iz Stona te biskupi Dubrovnika i Ko 
Tora, koji su tada vršili duhovnu pastvu u Travunji (] 
Na spomenutom saboru, kako se vidi iz pisma pape 
Ivana X, prvo i najčasnije mjesto iza kralja Tomislava 
zauzimlje zahumski knez Mihajlo Vuševukčić (2). Sama 


TC isutnost Mihajlova na hrvatskom crkveno-državnom sa. п ED 
Yu govori nam, da je on priznavao vrhovništvo Шай, Баана аана аа 
% Tomislava. А i činjenica, да papa upravlja jedno zajed. uzimao Srbe u svoju zaštitu i ЕД istočnoj Bosni, 
m ničko pismo kralju Tomislavu i Mihajlu, veli nam, da hametom potukao bugarsku vojsku u " 
: : : P. 
d (5) Formen. 31 (156); DC 37141. СІ. Manoié, С Hrvatski O5) « Quod si rex et proceres Chroatorum omnes dioceses 
1623, y Eoftogener па ovom mjestu radi ljepote Joška ТЫ Edd лега pem quao so ЧЕ Eu 
- Ыза nazive sada « Hrvati» (Hrobatoi), а sach à шгек, dicare pontifici; nullus ex nostris Poesia: ud. presbyteros 
ОД al se iz svega Vidi, da on ovdje pod obe nu C neque. er erect 
» МДӨ, à ne na Hrvate Ї neke пома оссо п seet n, Acta concilii an. 925, br. ХИ, d Bs 
| (9) DC 187.197; Priručnik 213-224, Gl. MANDIĆ, n. dj. 146-56. _ Gl. Manor, n.dj 14851. pas b 
g oannes episcopus seruus teruuorum dcl, e 636, (®) <. Špalatensem etiam prep 
Цо regi Croatorum et Michaeli ооо, imo duci Chul- та uolumus ut propriam suam pa "pismo pape Leona ' 
[o ES 189; aa 216, Gl. MANDIĆ, n. mj. — Za- Cops gc m3 
i. EM 4 = јо Шо zvao se Vuševukčić, а ne Višević, gl. MAN- р DC 195; "king Tomislav 3243. 


hrvatska je država bila najjača vlast na Balka 
Ке države se i та njegovih n 
Tepimira П. (0.930.938) i Krešimira 1 ( 
su u to doba zemlj 
Fumljem i Travunjom, ostale u hrv REC. 
la, kada je ban Pribina zbacio s prijetolja |, 
kralja Miroslava nakon četiri podine nj 
lanja, i па vlast njegova mlađaga brata Kre 
mira 11 (948.969). Uslijed toga, kak abilješi 
vremeni pisac К. о je velik « razdor 


z 
He 
$ 


| nebrojene smutnje u zemlji (Hrvata) » (*). U tim ne 
prilikama su nezadovoljni Hrvati pozvali srpskoga 2; 
pana Časlava, ili se on sam digao i s pomoću Ват 
zauzeo cijelu Crvenu Hrvatsku do Cetine, osim Duklje (2) 
te Bosnu i tri župe Bijele Hrvatske: Uskoplje, Luku | 


Plivu (^). Ovo je bilo g. 948 ili najkasnije ч 


je upravo Porfirogenet, pisao svoj sastav O ы; 
stvom ("), pa je u tom djelu zabilježio i ov 
ovo privremeno proširenje srpske države 
Кайл je oko g. 960 Časlav izgubio život u borbama 
s Madčarima (®), podigao se je hrvatski kralj Krešimir IT 
ded hrvatskoj državi najprije župe Uskoplje, Luku 
i Plivu, a onda « cijelu Bosnu = (^), U isto vrijeme poveo 
роза borbu na jugu knez Predimir, potomak 
atskih vladara u Duklji, koju Časlav nije nigda bio 
zaposjeo. Za kratko vrijeme Predimir je s osvojio cijelu 
Crvenu Hrvatsku » (%), Ovo se dogodilo prije nego je 
umro bugarski car Petar (30 I 969)(%). U zahvalu 
ža potporu, koju mu je pružio, hrvatski kralj Krešimir TI 
ustupio je Predimiru župu Imotski, koja je dotle nepo- 


C. Hrvatska. 2054. 
|. gore 70 1 112 ы 
dis b , C. Hrvatska 16481 
ро d DUKLJANIN 23 (6466). 
E mm" Cepit toram Croatiam Rubeam », 


< 
"by + Por DUKLJANIN 30 u početku (73). 
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ipadala: Bijeloj Hrvatskoj. То 
ojedinjem sa Zahumljem | osto | nada 
sve do pada pod Tursku g. 1478 (*), 


2)- Zabumlje 
pod bugarskom i 


Travunja 
skom vlasti 


više od dvadeset godina poslije nego je Pre: 

dii oslobodio Travanju i Zahumlje, Crvenu К u 
zadesila velika nedaća. Bugarski саг Samuel zu. 

T je к, 989 drački temat s glavnim gradom Dračom (9), 
iza toga on navali na hrvatskoga vladara Vladi. 

lim 1 zarobi ga. Poslije nekoga vremena oženi ga sa 
svojom kćeri Teodorom-Kosarom i predade mu kraljev- 
Crvene Hrvatske na upravu pod bugarskim vrhov- 

(®). Zahumlje, Travunja i Duklja ostile su pod 
bugarskom vrhovnom vlasti do propasti drugoga bur 
д carstva sa smrću cara Ivana Vladislava (1 velja 
ENDIS). Tada je bizantski car Vasilije IL zaposjeo sve 
zemlje, koje su dotle držali Bugari. Među tim zemljama 
Dukljanin izričito spominje Bosnu i Crvenu Hrvat- 
sku do donje Dalmacije, tj. do Duvna i rijeke Cetine (^). 


1. , 139-141. 
" н, Taonia на рат 1/2, 680, Juwan -Rar 


T 1499. 
Gl. Por DUKLJANIN 36 (78:85); Proxić, Die Zuritat 32 
) Povjesničari se ne slažu, kada je. засе izvršio 


(0 3) - Zabumlje f Travunja u sastavu Crvene Hrvatske 


1018 do g.1040 Travunja i Zahuml; 
“a dem IP da and cara Romana pale 
ita ( 11 travnju 1034) podigao je bunu ргопу Bl, 
BE pra početak Pire iar Vladalačke NE 
B u Duklji. Novomu caru Mihajlu III poe obi: 
(103441) uspjelo je bunu ugušiti i zarobiti S. 
Vojislava. Ali on zakratko pješke pobježe iz Ki 
nopala i ponovo podiže narod na ustanak Vojsku, Da 
je car poslao na Duklju g. 1040, Vojislav zavede s 
prolazne klance i do nogu potuée(*). Kako bi ose 
vetpllen poraz i pokorio Dukljane, car Котып O 
lonomah (12 lipnja 1042 - 20 stud. 1054), odmah ту 
četku svoje vlade, posla jaku vojsku iz Drača na Sic 
Vojislava. Caru je uspjelo s novcem predobi za ana 
raškoga velikog župana te bana Bosne i zahumskov Bis 
zu, Ljutovida ("). Ratnim varkama Vojislavu pido 
rukom, da bizantsku vojsku u planinskim jeo) ža 
Duklje potpuno uništi, a Ljutovida i njegove Loma 
Вијет u bijeg kod Trebinja. Vojislav vu to сш t 
үшүн i Zahumlje (®), Bizantski pisac Кеке 
dito. navodi, da je Stjepan Vojislav vladao Zao; STE 
Рите, te da mu je u Stonu bila prijestolja i 2 
u Zeti(*) Ali još prije Vojislavove smrti Zahumlje u 
grana od njegove države i pridruži zapadnoj ill Bids 
Ии Pop Dukljanin, naime, ne navodi duo 
sinovima u sedi] PAO. Vojislav ostavio svojim 


fue Popu Dukljaninu iza smrti Stjepana Vojisla: 


Ma državom je upravljala njegova udovica s паја 
i N. dj. (88). 
ay Na (88 sl, 
RDUM 
И Vojislav Boki Sion bio je starješina nad utvrdama Dal 
GL Poe DUKLJANIN 39 j os 


smon. la neposr 
dio oca i vl jen (^ 
izvesti iz navoda Dukljaninova, ш 70 a 
Nihala vladao 35 godina (4). Budući da pm pol 
umro u ljetu g. 1081 (^) prema to и 
'; 1046. To je godina, u 


785.104 Č). 


Prvih godina zajedničke vlade Mihaline s majkom, 
Travunjani podignu bunu i ubiju Gojislava i njegova 

brata. Na to proglase svojim knezom pna 
Domaneka, po svoj prilici potomka stare travunjske kne 
devake kuće (7). Travunjani su se, kako se možemo do- 
mišljati, htjeli odcijepiti od Duklje i slijediti primjer 
Zahumlja, koje se nekoliko godina фе olo od 
Duklje. Mihala pošalje mlađega brata Radoslava u Tra: 
vunju, koji najprije svlada i usmrti Domaneka, a zatim. 
E Zahumlje i zauze ga ("). М 
Pop Dukljanin veli, da je iza smeti majčine, koj 


Post haec regina cum filio suo Goyslavo primogenito: 
pe due pm о um Саша 


tegebat 
N. mj, 
(«) Gl. Камо II 607, GL Maxpić, C Hrvatska 211 
К тенен к Nina XXL ami апата o 


it praeterea rex 


єн», Por DUKLJANIN_ 40 (95). 
А Gl Мае, C Hreetsks 38, b. 47 
Ач Em P (9351). «24 
T " б 
: pee ques Ae 
T " c 


in 
ici interfecit eum. Posten intan 
E A р 


ji, vladu preuze, 
li Radoslav u 


REDE poje) vlade bio зыка og ati 
novca. pared "To se dogodilo koji mjesec ia cmd 
Kralja Mihwle, dakle koncem g. 1081 ili početkom a 
1082. Prema tome Radoslav je počeo vla. К 
vladar svoga brata Mil а 


svladao bunu u Travunj 
valja. staviti i smrt njihove majke, 


Vojislava. 


tada kao podređeni knez vladao i od Bizanta dobi za 
se naslov ш. Tako je bilo osnovano južno hrvatsko 
kraljevstvo sa središten u Duklji (*). To se kraljevstvo 
protezalo od Neretve do Drima u Albaniji. Sastojalo se 
= u Parenje pokrajine Duklje, inje, 

ja ja (2). I Raša je priznavala vrhovništvo 
kralja Mihale, gdje on oko g. 1071 postavi a sina 
Petrislava za velikoga župana raškoga (№). 

O kralju Mihali govori nam i danas crkva Sv, Mi 
hajla u Stonu, koju je kralj Mihala podigao kao svoju 
zadužbinu, kako nam govori natpis na nadvratniku te 
crkve (®). U samoj crkvi Mihala je dao naslikati svoj 


5. 
ЫГ Vladimirus .. perfežerune in Ragam ect 


uerunt eam. Deditque cam [rex Michala) filio Petridavo ad 
Por. 
poa rin 


¥۴ vskom krunom na glavi, koja k i 
» ES pa olako pregradi u Setia Ba зе 
). 


starijega vremena (^ 

E Мйне na prijestolje je nastupio njegov mlađi 
prat Radoslav, ali je taj bio nakon kratkoga vremena 
теп od Bodina, najmlađega sina kralja Mille iz npe 
gova prvoga braka(*). U svojoj dugoj vladi Bodin je 
i proširio očevu državu. U Rafi je postavla sa 

dva svoja dvorjanika, Vukana i Marka, Hrvate 


1 


е 
рата ісе kod današnje Podgorice u Crnoj Gori (4). 

su postali rodočelnici buduće srpske vladala 
koja se od konca 12st, nazivlje Nemanjičima (9). 


da 


omoću Vukana, hes 


tijej, Теп, Crkvica; Тап, Deux Por 
UL Kanaan, eH St), мыш Vit br ND 


traits; Ву 
Мачы, 


`Млхре, 
"Deinde сери. Bosnam 

boe Dionem 42 ӨТ, 

Por DUKLJANIN 


же zavadio s, Vukanom, е 
ж brio kraljem Vladimira, sina istoimenoga 
^ koji ans najstariji brat kralja Mihale (7). То a 
dogodilo, kako mislimo, g 1104 (“). Samozvani kralj 
Ki u pobježe u Bosnu, gdje ga primi bosanski ban 
КЫР mu svoju kćer za ženu. S vojskom. koju mu je 
duo punac, Kočapar rat protiv Vladimira, da mu 
kraljevstvo. All brzo izgubi život u jednoj ne 
Petoj birci u Zahumlju (®), Ovo nam veli, da je u to 
mlje, a prema tome i Travunja, stala uz kralja 
Vladimira, koji je vladao državom 12 godina, kako 
mislimo od g. 1104 do 1116("). 
Vladimica je naslijedio Duro, drugi sin kralja Bo 
dina, ali ga već u drugoj godini uz pomoć Bizanta obori 
Girubešu, sin Branislava, najstarijega sina kralja Rado. 


slava ("J To je moralo biti mjesec dva prije nego je 
Ivan II Komnenac dne 15 kolovoza 111 

bizantsko. prijestolje). U sedmoj godini G 
vladanja, g: 1125/26, upane u zemlju bivši kr 
s Rašanima, U borbi, koja se zametnula, pogibe Gru. 


|?) N. dj. 4341. (99). 

(81 Da odredimo godine vladanja dukljanskih kraljeva, ne 
ma nego smrt kralja Mihale sredinom g. 

kralja Grubeše, koji je nastu 

dva prije nego je posmo bizantski 

ҮШ 1118. Prije Grubeše vla 


odinu dana («secundo anno regni 
konca 1116 ili počarka 1117 do svibnja ili lipnja 1118. Prije 
l6. Prije njega Kočapar oko godinu dana (1103/4) | Do 


22 
Fi 
£u 


ыр 
Е, 
H 
H 
Е 
Е 
F 
i 


aro com Ras 
am er ace 


h 
i 
i 


rent, i 

cu vp eed 

ig Belo moga е in Chem] eor Detya 197 

locutio p QNM 
IKLIANIN (100). 

(3) GL Moins, Ljetopis 101, b. 250 i gore, b. 68. 


БЫ 
E 
a 


'ukanom, morao bježati iz Duklje. Nato ! 
пй, 


humlje (^). To nam kaže, da 
je priznavalo vlast kralja Đure, Da tih godina Zi 
in sklopu dukljanskoga kraljevstva, pe 


jepan Prvovjen. 
ženi spominje samo s Diokletiju, Dalmaciju i Travu- 
miju»(*), а ne spominje Zahumlja ni Bosne, 

Iz Zahumlja Gradihna prebjegne u Drač, odakle sa 
svojim pristalicama i bizantskom vojskom krene protiv 
pA Bir iot izdajom. Вета (ibit ИШ 
sužnja odvedoše u Carigrad, gdje je Đuro umro u za. 
tvoru (7), Gradhina, koji je vladao 11 godina, od g. 
1132 do 1143, uspostavi kraljevsku vlast nad Zetom, 
Travunjom | Podgorjem, kojim je vladao i njegov pred: 
hodnik Duro("). Za vrijeme Gradihne Hrvati iz za 
padnoga hrvatskoga kraljevstva upali su oko g, 1137 u 


i dio Podgorja i župu Ramu odcijepili od 
Mas о тоати popeli ken Ha 


{ша je umro, kada je na bizantskom prijestol, 
ele тг Биша Komnenac dakle poslije 8 kolo 
1143("). Njega je naslijedio njegov najsta 
Ду, koji osobno ode u Bizant i podloži se caru Ema. 
muelu, а ovaj mu dade sve zemlje, kojima је vladao 
njegov otac Gradinba(*). Po svoj prilici po naredbi 
уо], Radoslav nije uzeo naslov kralja nego se jedno. 
stavno nazivao knezom ("). 


8 travnja 
sin Ra- 


4) -Vladanje srpskog kneza Dese u Travinji i Zabumlju 


S bizantskom politikom kneza Radoslava nije bila za. 
dovoljna zemlja, posebno stare pristaše kralja Đure, koji 
su uvijek bili protivni Radoslavovu ocu Gradihni (^) 
Ovi dovedoše iz Raše Desu, sina Uroša I, i dadnu mu 
Zetu i Travunju (®), Radoslavu i njegovoj braći ostao 
je samo Skadar i Kotor, te uski pojas primorja između 
та dva grada (*). Ovo je bilo g. 1149 ili 1150, kada je 


(0) « Post baec s knesius perrexit ad 
Hemanuelem et benigne ab co susceptus est, deditque ci totim 
dominandam eamque regendam, sicut tenuit pater cius», 
DUKLJANIN 47 (104). 
(à) Gl dj 4446 (100104). 


(м) GL п.е. 46 (104). 
i Isa maligni, qui antiqui inimici fuerunt, et re 
M S st adduxerunt Dessam filium Urosci et dederunt 
1) «йздийзо инек er ala i 
megio et civitas De Us eius remansit maritima 


E 


i kralj Roger TI uvukao Rau i t 
sicilski (7). Budući da Radoslav ao a 
mnl njegovi protivnici u zemlji ташый m 
: Ji pomoć taškoga velikoga župana Urota, lon 
A о pridružio sicilsko ugarskom savezu proliv Bree 
Urošovom, domaći protivnici istlnute kucu 
розой U Zete i Travunje | pozvaše na upravu d 
jina Desu, jednoga od Uroiovih sinova, Duklju 
Bi vjerojatno pozvali па vlast Desu, jer je obitelj du. 
pina Uroša starinom bila hrvatska | potjecala iz Ribnice 
| û Duklji, ра su je Dukljani još uvijek smatrali doma- 
i svojom ("). 1 
Suvremeni pisac Pop Dukljanin opisujući dolazak 
u Zetu ne spominje, da su nezadovoljni. Dukljani 


‚1149/50 nije 


Idrisa, koji je g. 1154 zabilježio, da se Ston i cijelo pri- 
je od Neretve do Dubrovnika nalaze u Hrvatskoj. 
On izričito veli (^): « Od Stona do Dubrovnika, Које 
ga drugi zovu Ragusa, 20 milja... Ovo (Dubrovnik) je 
zadnji grad Hrvatske ». Da jedan stranac dozna, da za- 
humski krajevi više ne pripadaju Duklji nego kraljevini 
Hrvatskoj, Zahumlje nije došlo pod Hrvatsku 


Bo 
dinu dvije prije nego je Idris pisao svoje djelo д, 1154, 
nego je moralo već od dulje vremena stati u neposrednoj 


65-68. 
1 16-18. 
LO (e) GL ee A doo Manut, ad. JI 


| 

І 

| (б) GL т 181485; Šišić, lowest Hrvata 
-Raponić 1 181-185; 

ko 


koje ana. 
1 dukljanske 


države, a to je 
Siticevo mišljenje, 


naveli, napose sa svjedočanstvom suvren 
E prije pisca, arapskoga geografu Ibn Idi, 


И ан pomnatih Izvora drugo se ne može pravo tw 
Minas da je Desa g.1150/51 zavladao Zahumljem, 


poslije nego je postao gospodarom Zete i Tra 
== Кк ы мор: = 


če 1177, 


je Sv. Marije Pulsanske, 
jaka, pulsanski su redovnici 
na osnovu Desine darovnice uistinu podigli na Mljetu 
crkvu i samostan Sv. Mihajla i u njemu živjeli g. 1177 
U spomenutoj buli papa navodi između drugih samostana 
i crkava kongregacije Sv. Marije Pulsanske: « crkvu Sve- 
toga Mihovila na otoku Mljetu s ("). Posjede pulsanske 


Кыр 1 Sinn imeđu drugih: CDC II 6741 

PM, Letopis 201. Stariji i bolji prijepis objelodanio je Fong- 

ЕЕ Vili Sié, о. dj. 24346; Gusić. Fiscović 144 
Letopis А 

ad Pe, д 
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1 

ije na otoku Mljetu potvrdio je i 

k Т, 1198 (°) U povelji pak kralja Bride MT 
ed g 12250 ), kojom potvrđuje stare posjede spome 
"Sd К kongreeacije pulsanske, ne spominje «c puli 


na otoku Mljetu. 
BUDE. Mljet bio je državno dobro još od doba re 
čajeva, Kada su Hrvati zauzeli Tet Dama, 
SERE prešao u njibove ruke i potpao je pod obla 
Mie Neretve. U njegovim je kana E 
dldimgenet pisao svoje dido О upravi carstvom p 
К/З Po svoj prilici nakon prestanka bizantske Vlasti 
его] Hrvatskoj p. 1034/36 glavni dio. isl se 
oblasti bio je neposredno ujedinjen sa za 
im ili Bijelom Hrvatskom, a otoci Mljet 1 Korčula 
jeni su kneževini Zahumlju (7). Od toga doba Mljet 
Palino ostao u rukama zahumskih gospodara, God. 
PST. vladar je Zahumlju morso biti Desa, kada je mo- 
potpuno otuđiti otok darovavši ga katoličkim re 
Sa iz Apulije. U spomenutoj darovnici Des now 
lov: « Duklje, Travunje i Zahumlja vojvoda s (*]. 


5). Zahumlje i Travunja ponovno pod bizantskom vlasti 


Zahumlje, koje je prije g. 1149/50 pripadalo hrvat 
kog krio. Desa. nije поро slom aie je s 
mode {чу stariji brat Uroš II, veliki Raše, 

saveznici. ugarsko-hrvatskoga kralja бере ЇЇ (1141- 


protiv, zajedničkog neprijatelja, Eman 
1162) P Zahumlje je Desi morao dati njeg 
Gejza 


njegovo staro mjesto, a bizantsku 

krajinu Dendru kod Niša (2). Osam godina kasnije 

manuel skinu Uroša II s raške stolice i na nju postavi 
njegova mlađega brata Beloša, koji se povukao iz 

е nakon smrti svoga sestrića Gejze II ("), Kada su na 
ugarsko prijestolje došli Ladislav II (1162/63), a za 
njim Stjepan IV (1163/65), dva druga sestrića Belo- 
šova, оп se odreče velikožupanske časti u Кай i povrati 
u Ugarsku, da pomaže svoje sestriće. Car E 
to posadi na гайки stolicu Desu (1162-1165) ('). U bor. 
bama, koje je Emanuel vodio g. 1163 do 1165, s ugar.- 
hrv. kraljem Stjepanom III (1163-1172), unukom De 
sine sestre Jelene, Desa se priključi panu. Nakon 
pobjede car Emanuel uhvati Desu i odvede ga u Cari- 


ї Gi hne, Tople Hrvata za Arpadovića 1 6568 


3345, b. 89, 

= лоюн I 183.185; Šišić, Letopis 99 sl, 24831 

Kitanos 113; Смита 152; шк Ravon, тш, 
HER kis, 

ČE buni 129-138; Jisnčex - Каром i 
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3 ije nekoga vremena pusti ga i D 

LU Re je je živio više godina na dvore dor 
u Ugnrsku, gi kralja. Stjepana TILL. а 
Emanuel od 2.1151 posjedovao je primorski 

hrvatske države: Duklju i Travunja, U miru 
фо Мет Stjepanom III g. 1164 prisili ovoga, da mu 
y kl lo kraljevstvo Hrvatske i Dalmacije kao baiti. 

njegova mladega brata hercega Bele, careva štićenika, 
ede g. 1165 posla Emanuel vojskovođu Ivana Duku 
velikom vojskom, da zaposjedne sve hrvatske zemlje 
g Vod Gvozda, uključivo s Bosnom (^). Sjeverni. dio 
a Inutih zemalja, među koje su se brojile i Bosna 
j Zahumli jevstvo Dalmacije i Hrvatske» (°), 
, Travunju i Duklju, ч vojvodstvo Dalmacije 
i Duklje» (®) U samoupravnim pokrajinama i jednoga 
i drugoga dijela upravljali su domaći narodni knezovi. 
Kao carske vrhovne povjerenike Emanuel postavi svoje 
dvorske činovnike, i to u sjevernom dijelu: Nikifora 
Наро (1165-70), zatim Konstantina Sebasta (1171-78) 
ogerija, (1173-80) 0"); u južnom pak voj- 

vodstvu Kir Izanacija (”) 

Oko g 1168 Nemanja, Zavidin sin, sposoban i po: 
dozetan čovjek, sruši svoga starijega brata Tihomira 
se na velikožupsku stolicu u Кай. Kada su 
Mlečani otpočeli novi rat protiv Bizanta i 


js 10041. 
-Rapowić_1 186; Šišić, 


Splitu. 
ire diro ope 


O njemu pile bizantski pine 


zauzeli Dobrovnik, i Nemanja se podiže, du zum 


Emanuel) bijaše обо, da je srpski karey, 
ctl Peur Stjepan, čovjek odviše smjela | тед 
sitna duha. u želji da zavlada okolnim zemlja 
stao zauzimati neprijeporne zemlje Hrvatske i sebi pri. 
svajati oblast Kotora ». 7 

U vojni, koju je na to poveo car Emanuel, on .۾‎ 1175 
svlada Nemanju, zarobi ga i odvede kao sužnja u Bisa 
Nemanja je bio, kako gu opisuju suvremeni Матч 
pisci, čovjek « visoko uzrastao i lijep na oko „(ij 3 
usto рои i lukav duhom. Radi top» u Сылы, 
brzo unide u volju dvora i cara Emanuela, koji mu ү 
malo povrati velikodupansko dostojanstvo u Rati ("), Po 
swoj prilici Nemanja je ovom prigodom isposlovao od 
curu, da je njegovoj starijoj braći, Stracimiru i Miroslavu, 

u leno, prvomu Travanju i Podgorje, a drugom 
Zahumlje, Mi, naime, sigurno znamo iz pisma pa 
sandea Ш od 4 rujna 1180, da je Miroslav vladao Za 
humljem, dok je ono još bilo pod vlašću cara Emanue. 
la("). Kako je Zahumlje od g. 1165 do 1180 bilo čvrst 
u тийата Bizantinaca, to je Miroslav mogao doći 
položaj kneza zahumskoga samo voljom i odredbom 
та Emanuela, Negda su se braća Stracimir i Miroslav 

Nemanje i osporavali mu velikožupansku 


protiv 
stolicu u Rafi (2), Radi toga je car Emanuel, kako misli. 


9, А 
трке тёр Lo Iie gazpirme (їу 5 


kada je Nemanju uspostavio na raku so. 
йо] braći Stracimitu i Miroslavu dus 


а шуша i humlje, da ih na taj način ukloni 
i osigura unutarnji mir usposavljenomu au 
Rai. Da su braća Nemanjima uistinu. g. 1173 dobili 

m Travunju i Zahumlje putem darovanja, mone 
čiti također iz toga, što Nemanja ne spominje Tra: 
1 Zahumlje među zemljama, koje je on omia 


рер Баи 


hametom potukao cara 


. 1176) 
Emanuela u Maloj Aziji, u kojoj je bitci bio i sam Ema 
nue teško ranjen (4). Nemanja. je tu. priliku осв 
0 i gradu Baru nametnuo težak namet. O tome 


E biskupa 
һеги go 


bu s Bizantincima 
Grad. Kotor podložio S085, jer kona 
gradsko vijeće već u siječnju g. 1186 stvara zaključa, 
pod vrhovnom vlašću Nemanjinom (2) M 
toga, dne 20 kolovoza 1189, Dezislava, А 1 
kneza Mihajla, predaje Dubrovniku dvije lad, 
sretno dobro bivše kraljevine Duklje (?'). 1 
me Nemanja je osvojio zadnji dukljanski prir 


ki ko. 
mad | konačno uništio staro hrvatsko kraljevstvo Duklju 
odatle su potjecali i Nemanjini predi. 


6) + Nemanjići vladaju Zabumljem 


Na 20 rujna 1180 ispustio je dušu ratoborni i veliki 
bizantski car Emanuel Komnenac. Čim se za to saznalo 
Hrvati se u cijeloj kraljevini Hrvatskoj i Dalmaciji od. 

dignu na noge i protjeraju bizantske predstavnike. 
Još tokom zime g. 1180/81 sve su zemlje spomenute 


krajeve, iz kojih 
эш podina du 
nametnuo namet (gl. b. 19). "a na 


Wem gornjem izvodu Gr 


surovo pismo. Gvalreru. pisano је g. 1177. 
(8) Anno millesimo centesimo  octuagesin 

mo ajesimo sexto, mense 

TET tempore domini nostri Nemenne iupani Raste », CDC 


Somltima Desislava, magni comitis Michaelis vxor, 


Ego 
Mans secure zanate mes. galionem neam et sagiteam universo 
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bile oslobođene. Jedino je Zahumli 
otadainjega kneza Miroslava Nie ате 
ostavio ugar-hrv, krali Bela TIT 1 

rođaka, naravno, uz uvjet da 
Шо. Da je Miroslav uistinu u p 
ERE aper-hrv. kralj 


Aleksandra III od 6 lipnja 

tvrdi, da je knez Miroslav 

TII. Papa piše kralju Beli, nek 
osava, 


"Travunja se u izvorima ne spominje zadojih godina 
cara Emanuela ni prvih godina iza njegove smrti (t 1180), 
Ali je najvjerojatnije, da je u toj zemlji vladao Stracimir, 

od povratka Nemanjina iz Bizanta 


Int polen 
. Bio je upleten i u 
Dubrovčanima, kako se razabire iz ugovora 
od 27 rujna 1186 (*). To nam kaže, da je Stra- 


io vladarom u jednoj od susjednih oblasni 

Cents а to je mogla ЫЧ samo Travunja, be 
da je Zahumljem e bus pp = 
[ап smrti cara Emanuela Stracimir i Miroslav «loža, 
S ma ай ш svojim mladim bratom Nemanjom | pora 
mu, da je srpsku državu raširio na sve strane i cv 
Kako vidimo is spomenutoga ugovora s Dubrovčana 
od 27 rujna 1186, Miroslav se potpuno prislonio brn 
Nemanji 1 oko prilike od g. 1185 on više ne vodi razni 
o svom vazalskom odnošenju s ugar-hrv. kraljem, Od 
ovoga doba on ne priznaje drugoga vrhovnoga gospodar. 
osim svoga rta velikoga župama Nemanje T ù sony 
svijetu u to doba smatraju Zahumlje sastavnim dijelom 
nezavisne dešave srpske. Papa Klement III na 25 sw 
denoga 1189 preporučujući novoga dubrovačkoga nad 
biskupa Bernarda piše pismo: « dragim sinovima, ple 
menm muževima velikomu. županu, Stracimiru i Mi 

roslavu » (2), 

Dne 17 lipnja 1190 Miroslav. је zaključio ugovor s 
Dubrovčanima, da mu dadnu sklonište, ako mu bude 
potreba, ili da ga prevezu, gdje bi on želio ("), Po svoj 
prilici Miroslav se pribojavo, da će bizantski car Isak 
prodrijeti do Huma, kada je u rano proljeće te podine 
navalio na Rašu i Srbe stao goniti iz bizantskih krajeva 
koje je Nemanja bio osvojio poslije smrti cara Emanue: 
lu"). Moguće, da je već osjećao i nezadovoljstvo do. 
maćega hrvatskoga plemstva u Zahumlju, koje nije bilo 
zadovoljno sa srpskim pravcem Miroslavove politike. T. 
[вай nini, kada o Zahumljani potet 

n mali vrhovništvo hrvatskoga hercega 
odsle(1197.1204), koji na to Zahumlje sjedini s kra 

fvatskom i uze u svoj naslov naziv vojvode 
U sačuvanim izvorima taj se naziv spominje 


Е тш» мы Mepiuparo, Se 
sgajupano, Straschimiro 
Ds Klement MI u pismu od 23 studenoga 


1 е 
REESE 
E 


mogao je doći 
ji je ES Humom prije g. 1173, ki 


P 'redbine Andrije Humskoga, moramo 


njegovih 

on 

" u tari » 

se razumijevati Andrijin otac, djed i pradjed ili 
najbliža rodbina. 

_ Ugovor zahumskoga kneza Andrije s dubrovačkim 
knezom Žan Dandolom neki meću oko g.1234, ali je 


Andreas tercii Bele regis filius dei 
ie et Chroacie Chulmeque dux », 
О herceg 


) 


] 
б 


dobro stavio postanak toga ugovora izme 
dio Zahumlja Ande Ê 
svakako 


je 
tiv bosanski о 
pisma pape Grgura IX od 14 i 1 
jeseni te godine tek se počela organi 
Ug 


235 križari su imali slab uspjeh tak 

sanski biskup Ivan htio zahvaliti na s službi (1) 
Та pisma pak istoga pape od 26 travnja 1238 талы, 
mo, da je vojna imala uspjeha tek u g. 1237, u kojoj je 
Koloman nakon mnogih napora pokorio Bosnu | ZA 
humlje (^^). S druge strane znamo, da je dubrovački knes 
Zan Dandolo u ožujku 1235 napustio Dub (rer 
duo u Mletke mdi bolesti, gdje je i umro u drugoj po. 
lovici te godine ("). Prema tome humski knez Andrija 
nije mogao s Dandolom praviti ugovor nakon svoga 
povratka u svoju staru kneževinu g.1237, nepo je taj 
ugovor morao biti učinjen na početku Dandolove uprave 
u Dubrovniku (1214-1235) tj. od g. 1214 do 1220, la. 
da je najkasnije Stjepan Prvovjenčani preteo Hum od 
kneza Andrije (9). 


God. 1196 Stjepan Nemanja odrekao se je veliko. 
županske vlasti. Po njegovoj odredbi imao ga je mali 


(5) AfhPh 26 (1904) 169. 
LEE и 
|. (Кот biskupu Ivanu od 
Ж года 1; АШ 444 sl. s enje 
ч. 
OBS ES SU uia Zan Dodala e pe pr a 
EK! 1214, a zadnji put 24 УШ 1234. Od шаман 1235 zastu: 
a podine Peut аі Dandolo je učinio svoju oporuku 
Mlecima, a po 
уш u Dubrovniku (gl. June, Folie Il, b. 2: Jroen: RA 


PS) Gi dii n, 
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je još za života očeva vladao. Duklje Wut Vukan, 
; Uz pomoć ugar-hrv. kralja Emerika (1196 UK 
61202 Vukan protjera svoga brata Stjepana i шш 
[ыт zavlada Radom (°), Vukan prizna Hana gomile 
vrhovnog корона, našto Ten uze u a D 
i naslov « kralj Srbije » (®), U Heru g. 1203 lame 
ge braća i Stjepan se povrati na velkožupanaka е 
miku. Ali više od deset godina on nije торо milju 
na zapadne krajeve, jer je bio neprestano zaokupljen ma 
istoku uslijed pogibli i borba s bugarskim i bizantskim 
vladarima ("). Istom, kada su se prilike na istoku smi. 
rile, Stjepan se obrati na zapad i zauze Hum. To se y 
sačuvanim izvorima spominje prvi put u kraljevskom 
naslovu Stjepan Prvovjenčanoga u Žičkoj povelji iz mje. 
Mex olujks 1220. Tu Stjepan nos naslov. «Sub 
po Boel milosti ven'tani kral узе Srbskije zemle, 
Dioklitije i Travunije i Dalmacije i Zahlmije » (9), Po 
svoj prilici Stjepan je zauzeo Hum odmah, nakon ito 
je ugar-htv. kralj Andrija u kolovozu 1217 оймо na 
istok s izabranim križarima kraljevina Ugarske i He 
vatske, Malo poslije odlaska Andrijina Stjepan je priznao 
j crkveno vrhovništvo papino i od Honorija IIT dobio 
kraljevsku krunu, kojom ga je okrunio posebni papin 
legat (©). 


Mavro Orbini priča, da je Stjepan Nemanjić podigao 
vojnu na tadašnjega gospodara Zahumlja i da ga je po- 
rado na polju Bišću kod Mostara. Poslije toga 
je bila razdijeljena na tri dijela: zapadno Zahumlje, na 
desnoj obali Neretve, ostalo je u rukama do 
gospodara Huma; Ston, Slansko primorje i Popovo 


i sin Stjepan. Nakon smi o 
Dopo pa 
Pie Us 


“| Казок 1 21104, А 
RE 
VP outs Ака. 25 (91); уам Ian 1 217%. 
жой 
M 


je sin kneza Miroslava, a glavni dio Zahumlja, od 
Ке na istok do Travunje, dan je u ruke Кайыын 
sinu Stjepana Prvovjenčanoga (“). Opt 
je ovdje izmiješao imena, kako ćemo kasnije vidjeti, ali 
njegov opis razdiobe Zahumlja i posebno vladanje газ 
osoba u njemu, odgovara onomu, što znamo o toj oblast 
u prvim desetljećima trinaestoga stoljeća. Ova nam ai 
kriva tajnu, gdje je boravio humski knez Andrija, nakon 
što je oko g. 1217 izgubio glavni dio Huma, pa do p 
1237, kada je ponovno zavladao svojom starom kneše. 
vinom. U isto vrijeme tumači nam, kako je Andrija mo. 
mo surađivati g. 1234 do 1239 s hrvatskim hercegom 
Kolan i pomoći zabumskoj vlasteli, da iz Huma 
istjeraju Nemanjiće te zaslužiti, da ga opet g, 1237 po. 
zovu za velikoga kneza u Zahumlju. 


Orbini piše, da je dotadanji gospodar Huma, dakle 
knez Andrija, koji je vladao cijelim Humom prvih go 


tamo zaključiti također iz činjence, da Miroslav u svojoj 
dotično Stjepan 


Prvovjenčani u darovnici episkopiji stonskoj, nijesu isti- 


15) Окам 250; 
19) GE Tene 
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Corovi, Hist. Bosne 223-227. 
Акси. 28 (102107); 52 ala). 


— 


1 


j. 


n. 


ma 
terve. 
u 


Nakon što je Stjepan Nemanjić ol 
od hrvatskoga kraljevstva veći dio Zahumlja, bia s 
foh, ili brzo iza toga, posađen na humi p 
stolicu. Petar sin bivšega kneza Miroslava. On je 
moćan i ratoboran čovjek, ali zaražen реотип оо 
krivovjerjem. Petra su Splićani g. 1223 ili 1224 in brali 
za svoga kneza (^). Budući da taj izbor пзш h 
priznati splitski crkveni krugovi radi Petrova krivovje 
svjetovnjaci su ga silom ustoličili u splitskoj katedrali. 
Na to je papin legat Akoncije (T prije 15 V 1225) Split 
udario interdiktom. Petar je pomogao Splićanima, da 
su nadvladali svoje protivnike Trogirane. Nato st on 
povrati u Zahumlje, zadržavši čast splitskoga kneza do 
svoje smrti ("), Umro je, kako se čini, sredinom g. 1226. 
Iz pisma, naime, hercega Kolomana od 1 kolovoza te 
vidi se, da tada Petar nije imao više vlasti u 
itu, što znači, da je prije toga umro (^), 
Petra je naslijedio njegov bratić Тођеп, po svoj 
prilici sin Petrova brata Toljena, najstarijega sina kneza 


(е) GI, dolje 1.374, b.26. 
(©) < Tune Spalatenses prefecerunt sibi. comitem Peyum que 
dam, qui erat dominus Chulmic. Erat autem idem Petrus 
et bellicosus, sed non sine infamia heretice, feditatis .. =, 


. 1223 
iin (CDC 
stoličenj Hi umro je prije 15 
Svibnja 1223 (a. di 242). Budući da je Si ошо " _ 


i, 2a života legata Akoncija, Petar je morso biti 
splitskim u drugoj polovici s 1223 ili 


in Chulmia s, THOMAS Ai 113. ^ 
o) GL Goc T а Porien Bosne 101 sb. 


Hist. Bosne 226 sl. 


Me a 
орхіт nakom 


u 


ү 


Miroslava. Protivno od svoga Toljen je bio ne. , Hum od sada do eine svetoga Dujma... | tako 


pomirljiv neprijatelj Splićana (*). 
7) - Domaći knez Andrija vladar Zahumlja 


God. 1234 hrvatski herceg Koloman, sin kralja An 


Bosni i 


Humu. Nakon jakoga početnog otpora, napadnute sem 


jišana od 15 svibnja 1239. Tomu sastanku pri uje 
humski pravoslavni episkop Hilarion i jedan izaslanik 
kralja Vladislava (5), Iz toga pak moramo zaključit, dk 
je Ston р. 1239 bio još u srpskim rukama 


fada je herceg Koloman 

dio Humi 
domaćega kneza Andriju. No iz ugovora, što ga je ктш 
Andrija sklopio sa Splitom 7 rujna 1241 moramo izvesti, 
da je Andrija te godine bio izgubio svoju zemlju, al sc 
modi da će je opet ponovno zadobiti do slijedeće sver 
kovine sv. Dujma, dne 7 svibnja 1242, U tom ugovoru 
в)... dobit će natrag svoju zemlju 


(Ш) =. Tollenum, qui erat nepos comitis Petri de Chulmia 
im hostis Spalutinorum =, THOMAS ARCH. 32 (114. 121) 
P | Carissimus Blius noster Colomanus тех et dux Sclavo- 
топ "auem Bosne, deletis tamen heretice pruvitatis 


multis laboribus deduxit ad lucem purita. 

ciusdem regis ministerium a pravitate 
pismo pape Grgura IX od 26 travnja 
l CDC IV 57. 


jJ 


s četiri svoja čovjega zalde 


se zakleti, Кайа dobije svoju zemlje, mium 


jim ljudima » (). Andrija je ipek tada držao jo jc 
к каде. jer on ima uza se ted e vlastela 
početku ugovora stoji, da je došao « knez An- 
iz Huma » (5), Corović misli, da se pod zemljan, 
misli predobiti, imaju razumjeti oni krajevi 
primorja, koje je držao nakon Kolomano vi 
janja bivši humski knez Toljen Nemanjić (7). AN 
Qj su bili samo okrajci Huma, a u spliukom io ugovoru 
fovor o Humu kao cjelini, glavnom. dijelu zahumske 
reine, koju је Andrija bio izgubio i nadao se po. 
Naše je mišljenje, da je knez Toljen ua 
me. srpskoga kralja Vladislava u ljetu g. 1241 poduzeo 
NR I kneza Aodriju i omeo no I D. Zabun- 
lja do Neretve, koji su krajevi činili glavninu Huma, 
Na to se Toljen odvažio, kada je čuo, da је ugar-brv. 
kralj Bela IV bio hametom potučen od Mongola na rijeci 
Saju u Ugarskoj u travnju 1241, U toj bitci bio je smt: 
ino ranjen i hrvatski herceg Koloman, koji је domalo 
i umro ("), Knez Andrija održao se u župama zapadno 


t? 
2 


<. dictu! Andreas) et sui heredes... recuperabit 
am ne s term ći Boni ч ке 
i inibus ~. 5 
det iure, cum habuerit terram, omnibus auis hominibus », LU- 


суз 39831: CDC IV 1344. de ак ae E 


(39) «Ve 
Е . mj. A 
9 Кл, Ромен Hrvoja 1 22244; нек -Rosom 1 2%. 
СІ. gore b. 56. 


krajeve, koje je dotle držao Тоеп, {ж 

rà j Pat osvojio 
iz toga, фо 

оп р. 1243 i 1244, па osnovu ugovora od g. 124] (4) 
епо pomaže Splićane do te mjere, da j 
nemilost kralja Bele IV, koji je stao uz Tr 
tiv Splićana. Početkom ljeta g. 1244. Slavonski bu, 
nije leo je Зее i prisilio ih na predaju, gj 

ji ljenje 


là bana Nino 


raženima. Radi toga, ban Dionizije u mirovnom ugo 
rugima 

ndrije, 
kneza Huma, Brativoja, Vukše, Poljičana i drugih, koji 
su (još) m kralja» (®). Međutim, dok je ban 
Dionizije vodio borbe u Dalmaciji, sam kralj Bela s 
drugom vojskom krenuo je u Bosnu protiv bana Nj. 
noslava. Sredinom lipnja nalazio se u Glažu (®) na su 
toku Velike i Male Ukrine, gdje se u blizini nalazila 
granica, sredovječne Bosne. Domalo je ban Ninoslav 
i dotično svojevoljno se pokorio kralju 
Beli. To vidimo iz kraljeve darovnice bosanskoj biskupiji 
pd 20 srpnja 1244(*), u kojoj se o Ninoslavu govori 
kao vjernom vazalu kraljevu. Za ovo pomirenje Nino. 
slavovo s kraljem nije znao ban Dionizije, kada je dan 
toga, dne 19 srpnja 1244, sklapao mirovni ugovor 


prije 
19) Jnter -Ranomi 22641; 7 
M) Пана. не 24; corone, nı dj. 22 

* =ехеріз Ninowlauo bano, Andrea comite Hulmse, 
Bees pale f Infidel > 
Ants пиз Spira dne Ioco re EM 

19 Gledaj povelje kralja Bele izdane vojne 4 

TO Gila» i «ары! ил Gallas» kod СҮН IV 120 


12974; AB 13; CDC IV 2591 


u kojemu je iz pogodnosti miru i 
i njegove suborce kao «nevi 


jeme kra. 


ovoga i knez je Andrija po primjeru ba: 
morao iskazati vjernost kralju Beli IV. 


Е LY knez Andrija bio sklopio s dubrovačkim 


ndolom između g. 1214 i 1217, samo 


Жадо svečanijem obliku. Ovaj put uz oca nastpeja 
'ugovaratelji i sinovi Andrijini, župan Bogdan i En. 


Radoslav, a ugovor potpisuju 23 humska vlastelina. 


int 
i 
h 


In 
ЕЕ 


ü 
: 
* 


u 


И 


|: 


: 


[3 
ы 
g 


I 


ru veliki knez Andrija sa svojim sino. 
Dubrovčanima, da će imati «mir s vami 
su imali i naši starješi з vašimi statjelimi 


Napose Humljani obećaju, «da ne 


s vašim" vragom’ » (9). Pod tim «vrs 


ju srpskoga kralja Uroša I (1243-76), 


i Sv. 


ireček, za vreme cele jegove vlade 
jima = s Dubrovnikom (^), Orbini 
Humski 
Marije u Stonu (®). Ali mi držimo, 


umro g, 1250 i da je bio 


neko kasnije. Dubrovčani su, naime, 


ljati svoji novim vladarima 
SR nep шыр niti тыи ШЕ 
prp sinom Radoslavom, en je 
. Prema tome najvj , 
E en g. 1253 il početi 3; 


il 


= svoje oblasti na uživanje i upravu, naravno poj 
алй" najstarijega brata. Najstariji sin p, dan 
doble (S Enn Popovo sa prim. кь Zatona, Ali 
en umrijeti prije oca, jer je Andriju naslijedio 
шо» меш sin. Radoslav. Bogdanovi sinovi ео 


nje < n ы 
mici su dugo živjeli u Popovu i upravljali tom 09 
in Bogda 


|. 1282-85 spominje se župan Tvrtko (^), 

е 1312 Bogdan TT (™), unuk Bogdana, 

indrije. God. 1319 bio je župan Tvrtko II, sin 
na II (7), Od početka 14-st. 

drije prozivlju se Djedići, 5 i bal 
da Andrije. Njima Dubrovčani isplaćuju humski 
tridesetih godina toga stoljeća (7). Sredinom 14 
du Djedića se posebno ističe bratstvo Čihorića 
dica (7) 


Najmlađi sin Andrijin nosio je ime Duro. Njemu je 
bila dodijeljena dolina donje Neretve. U dubrovačkim 
Izvotima spominje se g. 1280, kako je nekim Dubrov. 
Čanima oteo u Neretvi vina u vrijednosti od 9 groša, 
Njega Dubrovčani ne zovu knezom ni županom (*) 


(9) Gl. Čremošnik, Kaucelaniski I 93 123 125 133 142 


M) «Ore Tolouich de Papua, homo Вос i v, 
5 3121314), 1.26; име, Dubrovački. tribut 21), 


PDA уме, Dubrovački tributi 213, 
£9) a Tuertcho, filio de jupan Bocdan, patrono jobe de Pu 
J T Я » jobe de Papoa. 
de denarlis quos debet recipere a comuni Ragusii pro margati 
Es lot 3, 1.220, 17 prosinca 1319, Риме, n.dj 213, 
de 


5” 
(O аще de Di 
Dic, m Ein 


GL Ў ч А 
E f o 18 36; Солоутс, His. Bosne 


p 
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naslijedio, kako smo rekli, njegov srednji 
Сента U svom ugovoru s Dubrovčanima od 24 
й 1245 Radoslav пе nosi više naslov kneza перо 
E On posebno naglasuje, da je klervenik 
mo, itskoga. kralja Bele IV (?): «a ja župan' Ra- 
opako sem! verni kletvenik' gospodinu kralju ugar. 
„ Radoslav se posebno obvezuje, « da bu detta 
Ж rar kralja Urošu i njegovi ljudim', dokole vai 
"Dubrovnik stoi u rat s" kraljem! Urolem' .. ». 
wova uža baština, koju je dobio kod očeve 
razdiobe, bio је poluotok Rat sa Stonom, župa Zašublje 
jeli srednji i sjeverozapadni dio Huma, 
M ышта je naslijedio g. 1264 župan Stjepan ('), 
Sin Stjepanov, а unuk Radoslavov bio je, kako misli 
mo, Nikola, Sura bosanskoga bana Stjepana IL Kotso- 
manica, Već to, da se oženio kćerkom bosanskoga bana. 
I Kotromana govori nam, da je Nikola bio 
i vladarske kuće u Zahumlju. Morao je biti praunuk 
Andrije Humskoga. Dvadesetih, naime, godina četrna- 
jeća, kada se oženio sestrom Stjepana II Kotro- 


smog ate Nikola je bio mladić najmanje od 20:25 go. 


CDC IV 359; SuPov 1/1, 26. 


% 374, b. 28 
hdi Su raspravljalo je veliko vijeće u Dube 


m «mobilis et potens domina Cathalena soror 
m boni Bossi 
Sinovi 


rovniku o 


ici 
"n 


ine, que ventara см. Ragusitum » (MR 


jamo, da je bio sin jednoga od Ap 


nije vjer 
ДШ. sinova, koji su već za drugoga прото А 
s Dubrovčanima g. 124749 bili odrasli үш, ™ 
diis ono sjedište. župana Nikole Humsko : 
а župana Radoslava, bila je župa Žapsko, үү! 
ропада ане nekropola obitelji Nikolića o Уп. 
kod Neuma. Pod jednim stečkom toga wa 


lu 
Шш pokopan je knez Vladislav, mlađi sin ups N 
kole. U natpisu na Vladislivovu grobnem spomeni 
izričito piše, da је on «Бапа Stipana neri (nećak) p (5). 
Knez Grgur Nikolić podupirao je protiv kralja Ostoj} 
kraljicu Jelenu, ženu svoga rođaka Dabiše, Kraljica J 
Jena tražila je g.1395 od Dubrovčana, du Nikolici 
isplaćuju humski mogoriš (^) s 
Obitelj Nikolića dugo je održala kneštvo u župi 
аја, Tako se g. 1604 «na zboru i skupštini so 
Popova i svega Zažnblia» u Ravnome spominje һич 
Brajan Nikolić iz Zažablja i knez Jovan Nikolić, po svo, 
prilici iz Popova ("). 4 
God. 1336 župa Zapsko (Sapsca) је pod upravi 

župana. Miltena Draživojevića (^). Iz toga valja tmm 
da je Dražen, otac Miltenov, bio brat ili bliži rođak oca 
Nikole Humskoga, šute bana Stjepana II Kotroman 
Milien je morao zakonito naslijediti župana Nikolu ты 
župskoj stolici kao tadanji starješina potomaka župana 
Radoslava, budući da je bio stariji od Nikolinih sinova 


Šandaljev, a Radin Seoničanin nećak (meti) gosta Radina. VI 

div unuk bana Stjepana TI. Kotromanića, Benio sc je 30 V 

IM DD M, B- 1344), а tada ban Stjepan, koji se prvi put 
узт Жула je imati tek kćer za udaju, a nikako ne 


O efAne leti kner Vladislav’ žuj Nik i 
К Njikole sin’ bana 
Saipana пай а Ii та wol зет na plemenitoj) + px Т 
нр pa eku Vladislava Nikolića u Vranjevu kod 


U 
Za Dime, Dubrovački tributi 21831; Čonović, Hist 


lislava (^). Istina, g. 1356 Milten je bio u 
гос, ali se on s njim Быз pom 3 
(vidi soja Milten nije zakonito nastupio humsko ža 

, ban Stjepan ne bi trpio, kada se Milten 

np njegovi sestriói, Bogiša i Vladislav, budu 

» Cf lišeni županskih prava u Humu. Ako Mil. 

ЫШ Sedo. i nuuc Bjeljak i Ead, weie 


m" om župana humskoga, za bana Stjepana II 
[BB anc, шка sinova Nikole Huzskoga, | xa bana 
olta "Tera Т, rodaka spomenutih. Nikolića, znači, 
= miten Draživojević i njegovi potomci zakonito. 


от. 

В Непа naslijedio. je па humskoj, dopdo] 
а njegov sin Sanko (1342-70) (9) a ovoga sin mu 
Bjeljak. Sanković (1371-92) (^). Vojvoda Radič (1392- 
1404) bio je zadnji potomak kneza Andrije Humskoga, 
1 je vladao cijelim Humom, Njega je р, 1404 konačno. 

i preoteo mu baštinu Sandalj Kosača Hranić, 

ila vojvoda bosanski (*). Ovaj je Sankovića zemlje 
Уап sa svojima, koje će kasnije naslijediti njegov 
bratić Stjepan Vukčić Kosača i nazvati Hercegovinom. 


9) - Odnošaj Andrije Humskoga s Nemanjićima 


Ovdje treba raspraviti pitanje odnošaja kneza An- 
i eder ee aka sa srpskom kraljev 
skom obitelji Nemanjića, Orbini je zabilježio, da je knez 
Andrija bio sin kneza Miroslava, brata Stjepana Nemanje. 
Njega bi nakon smrti očeve zajedno s majkom protjerao 


n 3ı ku& ч. Homu vladalo f hrvatsko 
Logic ie tert у: 


Pocić I1 15; Juérk, Die Edellcute 478. 
Dd 16051: De 
y iai diea; КА Жа». ] 
I Rason КО d IPAL 6063 312388: 
adj 161-163. 


Na osnova 

BOE DE Andriju. ыны: osla 
m sinom (*). A da Ii je to ispravno? 

Od humskogu kneza Andrije, njegovih sinova i u, 

ka sačuvalo se je do danas više izvornih Tajno ч 

spomenika. Tu valja na prvom mjestu Spomenuti 

a ugovora kneza Andrije s Dubrovčanima o apum 

Dubrovčana prema Radoslavu, siu Andrijin, | ove 

ugovor s Dubrovčanima (^). Ù tim suvremenim, po 

йи nema nikakva тї najmanjega trapa, de bi Aqu 


Humski bio u rodu s Nemanjićima. Naprotiv, , Tres 
se navodi u tim poveljama, govori nam, da Andrija nije 
bio u rodu s Nemanjićima. Andrija i njegov sin Ron 


slav pišu o srpskim kraljevima kao o тойт, s Бый, 
BU ре zodbinske veze (*). U oba svoja um 
vom s Dubrovčanima knez Andrija veli, « da imaju шу 
s vami u vjeke, kako su i mol stari imali s valjni ie 
jelimi u star" zakon" ..»("). Pod « starim zakonom 
imaju se razumijevati pravni običaji, koji su vladaj 

lama i Dubrovčana u stara 


jed ili pradjed. Тако g. 1186 Dubrovčani 
ikim županom № 


в 
то, od staroga doba, što se dogodilo za njihovih otaca, 


1) =. Mitoslauo, di cui rest un figliuolo di dieci anni, 


chiamato Andrea. Morti. adun jue che furono questi due fr lli 
Constantino, е Mirosluo], 1i nobili di Сеш si pee, C 
SIT 


il conte Pietro, nato in Chelmo, huomo 
quale entrato nel dominio, diede comiato. 
ao, ed al deno suo біо, ані ar 

zio demo Andrea ... », Орши 248. 
m 7КАромё 1 221; Cowovió, n.dj 22231. Dimić, 


TIL 4532, IV 4144. 55941; SiPov 1/1, 46 2428. 
= Es е, b,65; 4.363, b.75; 1 prednja b. 


nitko 
miti itko dn 
je D ruin, de su oni sinovi i unuci Andrlje, 
Njegov sin Radoslav piše: 4 ja župan 
ia’ kneza Andrije Hlm'skago » (^), а Andriji- 
iv Slava veli: «Ja Slava, kd. Vakoslave, kćeri 
ije iz Huma » (%), Da je Andrija bio ЫШ 
ЫЫ Кыа, Ы siguro ишш! ou 
Pirini kada govore o slavi i dostojanstvu 
preda. To bi spomenuti i Dubrovčani, koji su 
Sp) i uljudnosti i obilovali pohvalama, kada pišu 
Minim sinovima i ф Бош, A Ў 
je , svaki put, kada Nemanjići. stvarno 
аа Шкота 120 od 1237, humid мын 


jegov sinovac Toljen ("), а kada Fu- 
^de hrvatski fece) eo 5.1198 do 1217, 
de 1237 do 1278, na humskoj stolici sjedi knez ў 


dotično njegov otac ili stric, Andrijini sinovi i um sa 
wječno, da je istinita tvrdnja Orbini- 

Emu Bb pue Petar bio deum Sae peri 
i етапу h 
Dui 


laguseorum, quam am 
promila is. 


К Pomena, Orbini je iz nekoga sg, 
roga izvora dobro zabilježio, da su se u prvoj PU 
itinaestoga stoljeća u Huma izmjenjivali та vmm vid 

jići i Porodica, 


Vlju. Tako 
^ je Nemanja 


Junije Rasti, najpouzdaniji dubrovački ljetopisac 
poslužio se boljim izvorima nego Orbini. Rastie dona 
u svojoj kronici, da je Petar, sin kneza Miroslava, bes 
Nemanjina, naslijedio оса u Zahumlju (*). To odgov 
stvarnim povjesnim činjenicama. Prema tome su Andriju 
Humski i njegov otac, koji su se izmjenjivali na upravi 
u Zahumlju, s Miroslavom i njegovim sinom Petrom. 
bili članovi domaće hrvatske obitelji, koja je od starina 
vladala Zahumljem. 


10) - Miroslavov Evanđelistar 


Nije isključeno, da je Orbini stvarno našao u nekom 
spomeniku ili ljetopisu, da se otac Andrije Humskoga 
zvao Miroslav. Orbinijeva je pogriješka, da je on toga 
Miroslava istovjetovao s Miroslavom, bratom Nemanji- 
nim, i па taj način Andriju Humskoga učinio Nemanji. 

› йо on uistinu nije bio. 


07) Омат 243. 

ХИ) a.. essendo morto il conte Bal, fratello del NG 
f successo Pietro, iolo, mella sua contea 

^». Resnos 66 jos eile, 


je doista jedan 

ice 12st. poznat nam je doisi 
polovice 12 D slav. Đakon Grigorij za 
рк imenom Mire i Evanđelistar, 
emu Piry Hilandara na gori Atosu 
Чора Evandelistara darovali su hilan- 
"kralju Aleksandru I Obreno- 
i onako a je dao fototipski i tipografski 
и} кй و‎ kao stari srpski Evanđe- 


" (7). 


: 


g 
B 


| 


T 


imir i Mi 
Pu 

З i Stjepan Nemanja, g 

корын те ч Preslica 

ih, Drag. Anastasijević i Šišić 1 dokazali, 

av, kojemu je posvećeno ovo Evanđelje, 

"Miroslavom, bratom Nemanjinim (^) 
е, nadalje, pisan је prema propi- 


йш 

Д iskoj 
sinovi arhiepi 
kralj, 

braća 


i 
1 


dirarglje 1 za vjemike katoliči 
imd ШЫ jc spud Knee Miroslav bio 


Mi рак зоо е u školi zanesenoga isto: 
odgojen u ^ istočnog episko 
obreda оГ ie oko g. 1135. Stjepana Nemanju Pa 


bizantskom obredu, isko je taj u Быш, 
Aro en po zimskom obredu koju godinu prije ih bo 
Knez Miroslav prvih godina; kada je zavladao Hemd. 
(o. 1174-1190), bio je tako žesto 
tao, da se u staroj katoličkoj biskupiji 
[шшр rimskoga obreda, niti je htio g. 1180 primiti = 
inskoga legata Teobalda, kojega је k njemu poslao pan 
TIL (9). Prema tome je isključeno, Ча bi m 
pisao Evanđelistar prema propisima rimske |; 
тшге za srpskoga kneza Miroslava 
Na crkvenom saboru u Carigradu g. 870 Bugari sy 
primili istočni bizantski obred (7). God. 893 oni su uveli 
u cijeloj Bugarskoj slavensko bogoštovlje sv. Cirils i 
Metoda, ali tako du su glagoljicu zamijenili + novom 
ćirilicom i prijevode sv. Braće revidirali i doveli u sklad 
s bogoštovnim knjigama tadašnje bizantske liturgije (1), 
Sraroslavensku službu. Božju istočnoga obreda u bugar 
skoj redakciji s ćitilskim pismom primili su Sibi naj- 
kasnije g. 1020, kada je car Vasilije TI srpsku biskupiju 
u Кази podvrgao bugarskom arhiepiskopu u Ohridu ('), 


VRANA, Književna 


(4) Gl. tekst Micoslavova Evanđelja, te 
EncJug ÎTI 466. 


nastojanja 801.803; J. HAMM), Glagolju 
19) 50. Prvovjenčani 172. 


J «Alexander episcopus. Miroslauo comiti Tacholmitano 
(ZecholmitanoJ .. пес legatum nostrum recipere nec vost pr 
Accepimus etiam, quod loca illa, in quibus 


теге litteris. voluisti s. 
gehedrales sedes olim fuisse noscuntur, [episcopos] ordinari 1i- 
mon permittas» э, pismo, pape Aleksandra IIL knezu Mi 
койгун od 7 srpnja 1181, CDC TI 176 175. 
(5) Gl, Libe а 108 (II 183 sl.); ZLATARSKI, Istorija 


e 
pervoto 1/2 14: 
(9 N. dj. 253 sl; Калп, Obridska književna Ikola 177193 


(9 GL Я ruckte и. шет bekannte Bistümer- 
verzeichnisse 257; 2 (1453) 45; Isti, Der Patriarchat тон Achri- 
dei Novaković, Obridska arbiepiskopija 162; Prokić, Postanak 


7267; RADojIČIĆ, Srpsko Zagorje 268- 
2751 Мани, Ozmutak dubrovačke nadbiskupije. 135-153 


doba Srbi se trajno drže bi, 
= crkvenim. knjigama bugarsko zavija broda i 


„ pisanim bugankoms ije 
TO 
Miraslavov Evanđelistar nije sastavljen prema inog 


" 
"ilicom, kao što je bio običaj 
Naš Evanđelistar pisan je hrvatskom ćirilicom ЇЇ Шаш. 


vanđelistara je onaj hrvatske recenzije sta 
rosla 4 а, koja je jezično bližu 
izvornom prijevodu sv. braće Cirila 1 Metoda nego bi 
srpska recenzija. Umjetnički uresi u Miromavovu 
Evandelistaru radeni su u romanskom slogu pod vje 
ajem Zapada, napose Italije (°), kno 1 slična djela u 
tadašnijoj dalmatinskoj Hrvatskoj. Među tim uresima nas 
lazi se i hrvatski dvo- i tropleter("), koji Srbi nijesu 
upotrebljavali. U Miroslavovu Evandellstaru. ne- 
ma, dakle, nijedne posebne značajke srpske: ni u pismu, 
ni u jeziku, ni u umjetničkom izražaju, ni u eee 
Sve su te značajke hrvatske, pa radi toga Mitosltvovo. 
Evanđelje valja ubrojiti među djela stare hrvatske knji- 
ževnosti, а ne srpske. 


Do g.1163 pripadalo je Zahumlje, gdje je nastao. 
Miroslavov Evanđelistar, kraljevini Hrvatskoj i Dalma- 
(P). Tu su vladali hrvatski domaći pokrajinski kne- 
zovi katoličke vjere rimskoga obreda ("). Oni su sadržali 
vlast i nakon g. 1163, kada je car Emanuel | 
zauzeo ove krajeve. Kulturni i umjetnički život u Za- 


(9) Gl, Кохолкоғг 305 sl; Mirković, n.dj 17-47; VRANA, 


Î) GL. Miković, n.dj, slike be-4 7 13 21 24, napore sl. 
Di €, 


GL 345. 
GL Bolje s. 437 51. 


LI 


joj dalmatinskoj Нуу) e Tta 


"e 
oj. U 
upotreblja. 

'enzije (hj 
vlastitom, 


akon j 
icom s 


xen. 
Ро svoj 

koji je 
ljeća, 
zvao 


Orbini je zabilježio, da se otac Andrije Humsk 
Miroslav (^). Kada je srpski knez Miroslav Stje 
pina Nemanje, oko g. 1174 zauzeo veći dio Zahumlja 
s glavnim gradom Stonom, on je u jednom dvoru bivše 
ga kneza Miroslava našao Evanđelistar i darovao ga svo. 
mu bratu Nemanji ili njegovu sinu Rastku (Savi). Ovi 
su, kada su se zakaluđerili, odnijeli Evanđelistar u mu 
nastir Hilandar na Atosu, gdje se to gradocjeno hrvatsko 
djelo čuvalo, dok nije bilo darovano srpskom kralju 
Aleksandru Obtenoviću i objelodanjeno u Beču g. 1897 


11) + Andrija Humski i njegovi sinovi priznavali 
зи vrhovništvo ugar-hrv. kraljeva 


Jireček, a za njim srpski povjesničari misle, da je 
humski knez Andrija priznavao vrhovništvo srpskih kra- 
ljeva. Za to im je dokaz, što se Zahumlje navodi u kre 
ljevskim naslovima Stjepana Prvovjenčanoga i kralja 
Vladislava, te što je arhiepiskop Sava osnovao episkopiju 
u Stonu, glavnom gradu Zahumlja ("). Na ovo valja 


1^) Gl, dolje s. 
(ну GL dole . 


¥ 


ий, da Stjepan Prvovjenčani nosi 
е, 'ukoliko je dosada тооно, m (rm Б 
povelji ("). I uistinu, Stjepan Prvovjenčani 
ada vladao Humom, dotično u to doba u Pamo T 
Ho knez Andrija, nego Petar, sin Mirodavov, Andriju 
Sij oko g. 1217 prorjerao iz Huma олоў mu 
К jum istočna od Neretve ("). I kralj Vidi 
(1234-37) vladao je Humom prije nego je hrvatski her- 
Koloman g mud зако Hi i na kneževa sto. 
ratio Andriju Humskoga (2). Arhieplsl 
e Ponovao je episkoplju u Stonu t 1397 рк 
vladao Petar, sim kneza Miroslava, а me 


, u koji 0 
Ё wić#) vidi vazalsku ovisnost Andrije Humskoga 
M Gn kraljeva i u mirovn slavonskog 
bana ija od g. 1244, u kojoj proglaije 
nevjeran kralju » (2), dok mu je morao biti vjeran, 
{ to stvarno prije i bio. 


Oko д. 1253 srpski kralj Uroš I potvrdio Ж. 
rovnice svoga strica Miroslava manastiru Sv, Pele, 
Limu, dotično humskoj episkopiji, koja je prije qi na 
dina bila prenesena iz Stona u Polimlje. U tim qu 
micama se manastiru daruju neki posjedi istočnoj 
strani Neretve od Blagaja do ušća Neretve (3) ту wm 
neki zaključuju, da je tih godina 1253 do 1256, "72 
humlje bilo u rukama srpskih kraljeva, Ali to nije tako. 
Darovnice kralja Uroša oko g. 1253 mrtvo su pona] 
nje darovnice kneza Miroslava, dotično kralja Уер 
Prvovjenčanoga, i navedena mjesta u tim darovnicom 
dakazuju samo da je Zahumlje, istočno od Neretve, bilo 
u rukama kneza Miroslava i kralja Stjepana Prvoy; 
čanoga, kada su izdali prvi put spomenute daro 
a ne dokazuju, da je Zahumlje bilo u rukama Uroša T. 
kada je on ponovio i mrtvo prepisao stare povelje. Iz 
ovora humskoga župana Radoslava s Dubrovčanima 

od 22 svibnja 1254 (^) mi sigurno znamo, da je tih 
odina Zahumlje potpadalo pod vrhovništvo ugar-hrv. 
Kralja Bele IV, a ne srpskoga kralja Uroša I. Radoslav 
Je vladao do g. 1264, kada Lucius (^) prema starim izvo. 
tima spominje novoga župana S k 
novao ugarsko-hrvatski kralj. Tih godina Bela IV sma. 
tro je svojim vazalom i srpskoga kralja Uroša 1(2) 
Hilarije Ruvarac upozorio je na jednu bilješku iz žitija 
Uroša I, u kojoj se veli, da je taj kralj pobjegao u Za 
humlje, kada ga je g. 1276 potukao kod Gacka njegov 
sin Stjepan Dragutin ("). Ako se stari Uroš mogao sklo- 


(0) GI. SSA 3 (1890) 8; 44 (1914) IT; Veco, Povijest Humske 

zemlje 1 94 11451; Comovió, Hist. Bome 23041; SOLOVJEV, 
ločanstva 6877. 

Шо DT ER 
< ruar. Nominwtur Stephanus iuppanus d 
Chelmo 39, a... 3 octobr. Rolandi comitis et totius Slavonie 
, Notae Joannis Lucii, u Starine 13, 213. 

n а elatus.. se a iurisdictione 
Cod. dipl. patrius VIII 96; 


- E : 
(0) « Roditelju že sego kralja ori'ušou v' nekotorouju zemlju 
374 


d i tu biti miran i siguran od srpskoga Козја, 
quii u Hum gk ase Dionis, o mm NG 
buntovn dalo drugoj državi, ugatsko еу 


un Eust Seb 


12) - Srbi treći put zauzimlju Hum 


jednoj dubrovačkoj parnici navodi se, da je g. 

ч үк kaznac Bogdan Bien izjavio, e = 
ijepornu stvar riješiti, «jer zemlja nema 

5 ES a njeg ne slušaju » (21), Da je te godine 
pripadao srpskom kralju Stjepanu Dragutinu (1776- 
1282), ne bi se moglo reći, da Zahumlje nema gospodara. 
ШЕ je; alme, g. 1278 mirno i бүтө Dick 
aos. U Hrvatskoj pak i Ugarskoj tih godina bilo je 
ivno, Za mladoga i raskalašenoga kralja Ladislava 
(127290) vladali so ani neredi u Sigel 

ji. O tim godinama Vj. Klaić u svojoj Povjesti Hr- 

e ic m je sveder rat u hrvatskim zemlja 
una anarhija: rat sviju protiv svi: 
о оне j humskoga kaznaca Ra- 
doj ilike u ktaljevtva Hent 
i Dalmacije, kojemu je Zahumlje pripadalo g. 1278. 
au Чї unutarnjih nereda Mlečani su Hrvatin oteli 
1278 otoke Brač i Hvar, а g. 1281 tvrdi grad Omiš ("), 
se neredima u Hrvatskoj, Srbi su osamdesetih 
trinaestoga stoljeća po treći put zauzeli Hum, Ta 
oblast bila u njihovim топа prije B: 1301, jer su 
te godine u ratu s Urošom II Milutinom (1282-1321) 


skuju lju) i kon'e* skora LJ 
фаш Rive Žabe spun Da! GE datae 


i. Bosne. 
dixit nobis. ego поп possum 
Ө о sine. domino. et : 
Lh Г Dina fap 1218, Vost kod Jat 
, b. 6. 251265. 
Povjest Hrvata I 256. GL. također +. 
pris E 


; » 


Dubrovčani zauzeli otok Mljet (*), koji је od 
sastavni 


AK list. gi 
vjerojatno, da je qp 
Nije vjerojatno, da je Hum 


kaže 


la istom, 
posjeo Za 


13) - Vlada hrvatskih banova Šubića u 


Prilike u Hrvatskoj krenule su na bolje, kada je 
umni i daroviti ban Pavao Šubić dobio upravu u svoje 
ruke. Njemu Î njegova bratu Mladenu I napuljski kralj 
Karlo 11 darovao je 19 kolovoza 1292 zemlje s (kra: 
ljevstva) Hrvatske i Dalmacije, (i to) sve, što se proteže 
od granice kneževine Huma do Senja, Gacke i Modru. 
še» (9). Senj, Gacka i Modruša nalazile su se unutar 
granica kraljevine Hrvatske, pa tako valja razumjeti i 
za Hum, Smisao je povelje, da braća Šubići dobivaju 
ZA Ap xS kraljevine ENSE i Dalmacije, po- 

granice kneževine Huma do granica 
Senja, Gacke 1 Modruše, sve naime zemlje, koje se ta 


юше 1 222248; Comme, n dj 21 
E E" 
8 Y quantum scilicet protenditur 
Aroma CD i elm ueque Senlam, Gazechim ct Mo 
36 


sL 


3 kraljevini Hrvatskoj i Dalmaciji. Na osnovu 
p ban Pavao počeo je moćno Shop = 
е. 


Knezove Kurjakoviće u Lic Hrvatiniće 
jevima, Nelipiće u Cetini prisilio je na 
Mlečane end je = Zadra, Šibenika, Tro- 
i Omiša. U tim gradovima sam je preuzeo 
Sulis last osobno Ш. preko svoje braće Mladena T 
Ja i svojih sinova Mladena 11, Jurja, Grgura i 
(). Kako je u to vrijeme srpski raskralj Dra- 
vrtio čast hercega Mačve i Bosne, a pristajao we 
Andrija Mletačkoga (“), ban Pavao Šubić kao 
Anžuvinaca provalio je u Bosnu | di 
u toj zemlji, U svojoj povelji od 7 trav- 
209. Pavao se prvi put, ukoliko je dosada poznato, 
ban Hrvatske i Dalmacije i gospodin Bosne » (9). 
Kotroman, neposredni vladar Bosne, u toj 
io se na stranu svoga punca Stjepana Dragu- 
njemu prebjegao. Radi toga Pavao 
osvojene Bosne svomu mlademu bratu Mlade- 
1(9), koji povede vojnu na nevjeme Bošnjake i 
bana Stjepana Kotromana. Kako razabiremo iz 
dubrovačke vijesti, sredinom g. 1302 stajala je 


um 


ir 


n 


fit? 


1 


+ 


E 


Н 


EE 


, Bribirski knezovi 4498. 
КЕ naj ari dn. raskralja Dragutina, g. 1295 
nećakinju Andrije III Mlečanina, 

Mlecima i pera 


Ww 
Li 


(1275-1321). Da ne 
1303/4 bana Pu 


T 
La 
Decem da proliri svoju državu 
Bizanta i Uroševa statijeg brata Stjepana Dragutina 


К 


idis 


see 


H zal 


li dE: 


SEE 
iE 


m 


4 


ЧЕ 


Drspuin. Rau čine: Humska zemlja ( ке, 
lja i Primorje, а Dragutinovu Sa, 
Krajina (Marcia) (9), ^ нел 
Djelo navedenoga francuskoga ano; 

povjesne vrijednosti sa onodobne ple Pema veliky 
Njegovi navodi o porodičnim prilikama, gj, Pal 
tima, kralja Uroša II i raskralja Гараа MA i 
Isto tako netočne su njegove tvrdnje о кел su. 
Raši i « Srbiji ». Kako je poznato, « vojvoda 
kraljevina, kojom je vladao bi H 
od g. 1284 do 1316, nije pr 
hrvatskom kraljevstvu, Во, ansko-mačvanskim 
stvom Dragutin nije vladao kao smi 
ovisnosti o tadanjega srpskoga Y 

tin je navedeno vojvodstvo primio kao, 
sko-hrvatskoga kralja Ladislava Kumancg Quid Ut 
žene Katarine. Zemlje, koje je Dragutin dobia у "oie 
ya, 1 dalje su ostale u sastavu ugarsko hrvatska Г 
ljevstva i njima je Dragutin upravljao po odali кае 
ovisnosti od ugarsko-hrvatskih kralje u 
stvarno nije bio kralj nego samo voiy 
menici su mu samo iz uljudnosti da 
Srbije s (« rex Serbiae »), pod kojim su naslovom mislili 
na pravu Stbiju, Каби, gdje je Dragutin bio kralj pije 
8.1382, а ne na bosansko-mačvansko vojvodstvo, NE 


mía s), р 
па, Mačva. " 


srpski kralj 
T 


_ voj 
| krali niti 
lja Uroša П, Dragu 


© smo gore navedi, još g, 1302 hrvatski ban Pavao 
Šubić oduzeo je Dragutinu Bosnu i on više nije nigda 
njem vladao do svoje smrti g. 1316. Iz ovoga valja 


GI. Corović, Jede 4 izvor 67-74. — Srwjedočanstvu. 
mek ais Grove daje аш point B. 
nego što ono zaslužuje. 


daje 


im prodao Balkanom 
A sije esed Sa) 


"hrvatskim zemljama nastale početkom 14-60. 


ilo dokazivati iz francuskoga 


bi 
ome пераје g. 1308 pripadalo niko) kre 


Ts 


1319 Mladen 


. kralj 


jg pisma 
ne će da plaćaj 


plaćali, 


» 


о, kako 
otocima. 


mm 
Mire VI, koji piše, da Stonjani 


sja desetinu KASNE biskupu, jer tu 


nevjerni », budući da su « Grel i ot 


su bili «od davnih аига са 
vojim rukama grad Ston i njegovu 


4 „ koji su neposredno vladali zem. 

Bini. P Dubrovnika, U to dakle doba EM 
ч а dijelom и 

Popovo koja se Peru oko Dubrovnika i aet 


tona, 


ja i u pri beg Mrtva 
AE, Poi daint a keist Je bio veći do zin 
булі humski župan. To je prisililo Dubrovčane, da 
humski mogoriš davali glavnom županu hum. 


Jao o stari običaj (?), nego mjesnom 
grom, дукат, koji je муат vladao. zemljištem. 
defe зе nalazilo neposredno oko Dubrovnika, gdje su 


| njegovi građani imali svoje posjede. 


14) - Humski župan Konstantin 


M U spisima dubrovačkog arhiva spominje se g, 1303. 
1 1306 kao knez Huma neki Konstantin. On je g. 1305 
rimio dubrovački danak sv. Dimitrija za kralja Uro- 

а IT (99), a između 1303-06 boravio je u Stonu, Neve- 

sinju 1 Broénu (^), Njega Jireček, radi imena, sa suste- 

K zanjem istovjetuje s Konstantinom, sinom Uroša II (®), 
Corovića je to sigurna i nedvojbena stvar(^). U sa. 

| mim pak izvorima, gdje se govori o humskom županu 
l Konstantinu, nema nikakva ni majmanjega traga činje- 
bi on bio kraljev sin, što Dubrovčani ne bi 
spomenuti, da je on to uistinu bio. Kako se 
iz Diversa Cancellarie 1305 u dubrovačkom arhivu vidi, 
župan Konstantin bio je u Broćnu g. 1304 ili najkasnije 
pam, dakle prije nego je Mladen II preuzeo vr- 
štvo nad Humom, ili prvih godina iza toga. Ako 
fr bio ovaj zadnji slučaj, tada valja reći, da je 
laden u početku bio zadržao kao neposrednog gospo- 


(9) СІ. Mannić, C. Hrvatska 162 sl. 
bel ген 22 (1900) 174; Jireček- Rapoxić Т 247. 
EE 
IROVIĆ, ^ 
19) GL EK. Hist. Bosne 233 sl. 


EE 


jvšega župana Konstantina. To se ne smije 
ws znamo, da je Mladen preuzeo Hum mir 
dogovora hrvatskoga bana Pavla 


Konstantin 
до u Ston 


je 


vidimo 
m П, 
irera Andrije Humskoga. 


15) = Sjedinjenje Huma s Bosnom 


Stjepan II Kotromanić, ban Bosne, prvi put spo- 
ninje da je « Humske zemlje gospodin» u darovnici 
ушуш Hrvatiniću, koju je ban Stjepan izdao, bez 
make godine, poslije pada Mladena Il u ljetu g. 1322, 
ре nego su se drugi Hrvatinići s njim izmirili (®), 

nabiremo iz izvorno sačuvane darovnice Berk 
Skočića, koja je napisana g. 1323, ali bez navo 
me 1 dana, Pavao Hrvatinić, brat Vukoslavov već 
dulje vremena priznaje vrhovništvo bana Stjepana, 
barem nekoliko mjeseci prije nego je pisana Skočićeva 
darovnica tokom g. 1323 (^). Prema tome darovnica Vur 
koslavu pausa je EAE HE ili = 
kasnije početkom slijedeće g. 1323. Budući da se u toj 
darovnici ban Stjepan kiti s naslovom « Humske zemlje 
gospodin »("), on je morao Hum podvrći svojoj vlasti 


Igarskoj, a ol 

Я М (1909) 239 sl te u Studien T sl. n 
KI 241 Studien 11; OSpom 10631. 
'OSpom 105. а 


Й 


m. j već u drugoj polovici g. 132. 
UE podije pu Ru авз Rum 
jaje oo b akvih trzavi koje 
bi e 8. 1322 Ш slijedećih godina, morama К 
dh se Hm pridružio Bosni svojevoljno | da je nepos 


dni 


te oblasti priznao vrhovništvo bosanskoju po 
o iege boca као II nje: 
E i odstranjenjem sa stolice bana kraji. 
vine Hrvatske, Ovo je ujedinjenje s Bosnom ij; tim 


ikše, što je tada Humom vladao otac Nikole Humskoga 
7 qun mladi Nikola, koji je koju godinu Prije toga usa, 


а uzeo 


tromanići. 

Kotro. 

5 i Du. 

brovčani dne 30 svibnja 1344 poslali čestitke | daryo 

mludomu paru (^). Kako je u ro doba bio običaj dy i 

mladići žene iza dvadesete godine, to se Vlatko тин 

roditi najkasnije g. 1322 il 1323, а njegov stariji boo 

Вода godinu dvije prije toga. Prema tome ženidba 
Nikole Hui Katarine Kotromanii 


anićke obavljena 


je oko g 1320. Ovo obiteljsko prijateljstvo humskoga 


vladara s Kotromanićima omogućilo je, da je Hum od. 
mak iza pada Mladena II priznao vrhovništvo bos. 

а bana Stjepana II | tim povezao 
Bosnom za duga stoljeća, koja će slijediti. 


Stjepan II Kotromanić g, 1322 nije zavladao cijelim 
Humom, U istočnom Popovu vladali su u ovnisnosti od 
srpskih kraljeva Čihorići, zvani Djedići, potomci župana 
Andrije Humskoga. Kada je 
Dubrovčana tražio humski 


Stjepan II tromanić od 


mogoriš, Dubrovčani su mu odgovorili, da on taj pla- 
éaju Djediéima u Popovu (®) kao neposrednim gospo- 
datima humskoga zemljišta oko Dubrovnika. Na polu- 
19) DDARef T . , 
[zi Gl, gore, Ж [3 2 
384 


Ratu i u Stonu su vladali brača Dranivojevići: 


Brajko i Branoje ali ovaj put, oslanjajući se na 


jede u Makarskoj krajini, neovisan d 
aT Pipe kralja Uroša IIT (9). 
Kos nasilja Branivojevići su doli u sukob i 

ШЕ рта. Ovi uhvatiše Brajka i glađu ga uud. 
T Branoje kao pokajnik pođe srpskom kraju, koji 


i otpremi u Kotor, gdje su ga u kolovozu d 

Рана, Da ae ne bi peni Е 
Eun Bontvojeviće Vett oed NE 
umani Ne 17 srpnja 1326, da kupi Siem a po: 
m Ratom (5). Mladi kralj Dušan pristao je us 

je Rat bio odijeljen od cjene srpskih. zemalja 
uoi in Humom, koji je izlazio na more u primor 
оаа je bla ugovoreni BOO ea era 
ET "500 perpera svake godine. Kupoprodajni 

Je potpisan 22 siječnja 1333 i potvrđen 19 
ЕЕ 1931 0). Budući da je i bosanski. Pan ас le 
M a ian pravo nd Ston 1 Rat bo sa eit 
abumlja, Dubrovčani napravile i s banom цит, 
je jegovim izravnim potomcima davati go 
MR eqs, pa | voda, ako Kotromanići ne 
budu više vladali Humom. Kupoprodajni ugovor potpi- 

5 veljače 1333 (7). l 

E. nE u та banova 
poslije smrti Dušana Silnoga (+ 1355), kada su Čihorići 
priznali Sanka Miltenovića kao općega humskog župa: 


SE 


. ۸ 26351; Comovió, Hist. Bosne 24446. 
(5) UK ie kt mori d fone lo i 
«arcere », ORBINI 393; Rusrius X di. 246. 
JIKEČEK - RADONIĆ 264; Comovié, п, di. 
inj V ТЕШЕ Čonović, n. dij. si DE 
StPov 1/1, 48-54. 
ti 4547; CDC 


21651; Čonović, | 


n j 
Виден 4781: боюу, Kralj Tor 


Al 1 

ЭҢ < jerao iz Popova. Brzo su se pomi. a " i 

TID Г 1, sel арата. Već ран u svojoj povelji Dubrovčanima od 22 kolovoza 1362. 
| 


i Ра Је e sinovi Sankovi: Bjeljak, župan u Popo, «s bratom carstva mi s knezom Vojislavom күн | 

ij irem te ar u Кына. Gradoje, brat Sankov, bio aU, viene, koda je nastupilo talo ie diae 
7 inj 1 ju pi 

je g. 1371-73 župan u Nevesinju (7). Nikola Altomanović od udovice svoga a od 

vat"). I tako je Nikola zavladao od Rudnija Jo Rs 

Travunja navija kod Dubrovnika, Kada su ovoga slowing SO 

16) - likaša svladali bosanski ban Tvrtko | | si jos 

| Sudbina Travunje bila je različita od one Huma, LA viadar Đuro Balić (ay Quis эшо jeg 1373 

Ona je ostala u zukama Nemanjića za sve vrijeme, or bunili Trebinjani i predali se p 177 eee Ый, 

Stracimir, brat Nemanjin, tu oblast dobio od kralja Tvrtka Т(®), Od toga doba Travunjom 


| kada je ski 
cara ылсан oko g.1173 pa do smrti Uroša IV Sladaju bosanski kraljevi, dotično velikaške porodice 
Radinovića i Kosača, dok nije Stjepan Vukčić Kosača 
i te krajeve ujedinio sa svojom oblasti, koja od g 1448 
nosi novo ime Hercegovina (®), 6 


срео 
О ш. Zeta 1 Travunja. Kako je zabilježeno u jednoj 


| ашшы 


vladao « mladi inr agutin, koji je u svojoj oblasti 
| kod Gackoga potukao в. 1276 svoga oca Uroša I("). 

God. 1284 Zetu i Travunju je dobila majka kralj 
Jelena Anžuvinska, koja je imala i svoj dvor u Tre 
nju ("), Kao « mladi kralj » Travunjom je vladao i Du. 
an Silni(5). Iz Trebinja on je g. 1350 posjetio i Du. 
brovnik. Za vrijeme Uroša IV, Dušanova sina, Travu- 
njom je vladao Vojislav Vojinović, kojega kralj nazivlje 


(7) N.di, i ZRuv I 481-85. 
(7) Gl. gore 5.353, b. 33. 
(7) «Anno ab incarnatione domini nostri 1197, sub tempore — — 
саті Diodis, Dalmacie, Tribunie que Toplize 


U darovnici uj 

j nadbiskupiji od g.1138 Bela nosi naslov 
Mar va Ugarske, 
i Кате» (1). Od te godine (°) pa dalje svi uparsko.hr. 


U ше rex», Pitanje je, kako je nastao ra 

O tome su mnogo pisali hrvatski, madžarski i srpski 
povjesničari, Svi ga dovode u vezu s Bosnom, ali daju 
tasno tumačenje i njegovu postanku i njegovu odnošaju 


s Bosnom, Madžarski povjesničar Stjepan Katona mislio 

da su ugarski kraljevi oružjem osvojili Bosnu i uzeli 
nh Rame u naslov mjesto Bosne (2). Franjo Milobar 
tvrdio je, da su ugarski kraljevi dobili Bosnu na osnovu 
hrvatskoga državnog prava i uzeli u naslov Ramu, koja 
je predstavljala cijelu tadašnju Bosnu C). J. Ch, Engel (^, 
А. Majkov (*), B. Kállay €) 1 Stojan Novaković (*) izrekli 
su mišljenje, da je Bela II dobio Bosnu kao miraz svoje 
žene Jelene, kćeri srpskoga velikog župana Uroša | 
Vi. Klaić('), Lj. Thallćezy (^), J. Pauler (^) tvrde, da se 
Bosna samu svojevoljno pridružila ugarsko-hrvatskomu 


kraljevstvu pred opasnošću Bizanta i da je tada Bela II 


(1 Blela) dei Hungarie, Dalmacie, Chroacie Ri 
Veri a s E ARRA 


3 Povelja kralja Kol litskoj nadbisk 

ja lomana į piji od 15 li; 
ш, Panem 11 164; CDH TE 3931; CDC TE OMI. u Eo 
Бы naslov « Rameque rex», nije avtentična, Cf, PAULER 


O) KATONA III 503. 


naslov « kralj Rame s. VI. Čorović (9) ; 

Tide, da je taj naslov uzeo Bela ТЇ, je Kd RUE 

prva od sve Bosne priznala vrhovnu Уш pae 

skih kraljeva. I M. J. Dinić (*) tvrdi, da sw pod [iiec 
ijevalo Bosnu tada kao i u 155 PA 


Časlava Klonimirovića (0.9490, 960). Hai ша 


je nigda pripadala Raši ni sredovječnoj y 
(4). Bizantski pisac Ivan Kinames, tiic ed йш. 


puta bio je x carem 
je ix osobi 


se vidi, da je Bos: e ada, nego Í za 

mena prije toga, bila nezavisna od Srbije, kada je 
izgraditi svoj vlastiti upravni sustav i se poeni 
života različit od onoga, kojim su živjeli Srbi i upravljali 
svojom državom. 


ш) сате Teritorijalni razvoj busamke dršave 18%]. 


lu NN nt Ht za Arpadonéa 1 593. 
GL. gore s. 103 


Bodina stvarno osamosi 
dom ni izravno ni preko dukljanskoga kral 


mu je Raša pripadala za Bodina. 


Kako je zabilježeno u starohrvatskom djelu Ме. 
dos, na duvanjskom 8-753 sve su zemlje jadran 
skoga slijeva, istočno i južno od Duvna, bile doznačene 
južnoj ili j Hrvatskoj (”). U tu dakle državu bile 
5 zemlje, koje su ležale istočno od Vg. 
planine i Raduše, a južno od Vranice, Bitunje, Ivan. 

lumine i drugih b.h. razvodnih gora do Ustikoline mu 
ра više Foče, Prema tome župa Rama, koja је lešala 
oko istoimene rijeke, desnoga pritoka Neretve, spadala 
je na jadranski slijev i pripadala je Crvenoj Hrvatskoj 
ug suse ic ovomu HORS države paiia ju- 
duvanjskoga sabora razvile samoupravne pokrajine: 
Neretva, Zahumlje, Travunja i Duklja, Rama je pripala 
Zahumlju (2), Pod konac 10-st. stvorena je еы 
Podgorje, kojoj su ljene sjeverne župe Zahumlja, 
р i lje. Ta je zion pee mE ime po 
tome, što je ležala neposredno i: razvodnih gora ja- 
dranskoga slijeva. Među podgorske župe spadala je i 
Rama, kojom je upravljao knez podgorski pod vrhovnom 
vlasti dukljanskih vladara (^). Podgorje Ка posebna geo. 
grafska i politička jedinica zadnji se put spominje u 


19) Gl. gore s. 340. í 
Fx ue 5.97; MANDIĆ, C. Hrvatske 17 sL; Isti, Hrvatski 


DET 


" 
390 


kraljevstvu za druge vlade kralju 
#126131. Pop Dukljanin izričito үш CA k 
r Podgorjem, Onogoštom į mnogim 
fama s pomoću svoga rođaka Dragila (a 
Podgorjem je vladao i njegov nasljednik, krr 
dina (1132-1143), ali je izac neprilika mr gir Gor 
tivnicima za cijeloga svoga vladanja (®). Te su 
like iskoristili Hrvati kraljevine Hrvatske i 
macije, pa su oko g 1197 zauzeli zapadni dio 
s južnoga hrvatskoga kraljevstva | : 
e gh : jevsnva ili Duklje od. 
8- 1074 postojala je, naime, jedinse 
država ed Ise do rijeke Mata u dana Mim 
razdijeljena na više banovina sa širokim samoupravama. 
1074 hrvatski kralj Petar Krelimir umro, Mi 
Бајо, ban Duklje, nije htio priznati Krelimirove 
nike Slavca ni Dmitra Zvonimira, nego je odcljeplo juinc 
je i osnovao novo hrvatsko kalje 
Crvene Hrvatske (>), Na zapad 
i 


A = 


үт n КИДЕ 
H НП i Е 
Ф È 


Ti i 


H 


dao 


£ 
? 
È 


osloboditi Spi 
i pad 


iše sličnosti s kraljevskim 


rovni 
Filipu od 29 listopada 1 
humljem. Tu kralj kaže, К 
шо na vojnu «protiv patarena u 
pec Kako je poznato, vojvoda Kı 
1234 do 1238 ratujući « protiv patarena » таш; 
U Zahumlje, kojim su tada vladali Nemanjići ( 
(Od bosanskih banova prvi je zavladao Ramom | 
Stjepan II Kotromanić, kada mu se podložio hu 
knes Nikola g: 1322("), U povelji od 23 lipnja 


345 


beiskom naslova navodi Ramu, oli је razli 
pa Po Вене 1 od Huma. Taj njegov naslov glasi 
ipn Božjom milosti ban Bosne, i zemalja Usore, 
Sai Donjih Kraja, Rame i čitavoga Huma knez | 
gospodin » ("). 


Ukoliko je dosada poznato, Ramu su u kraljevskom 
naslovu Ugri počeli istovjetovati s kraljevinom Bosnom 
istom početkom 13-55. Tako kralj Sigismund u pismu 
od 10 lipnja 1405 piše, da se sprema u rat, « da ispravi 
i uspostavi granice našega kraljevstva prema kral 
Rame ili Bosne » (*), a ugarski ljetopisac Ivan 
(1435-0, 1490) u svojoj Kromici piše: « Bosansko kra- 
ljevstvo, Које i Ramom zovemo =("). Tako su Ugri 
tumačili naziv Rame u kraljevskom naslovu, da tim 
da je Bosna od starine pripadala Ugarskoj 


+ ео tempore cum assumpto signo crucis contra Pate 
ninos in gnum et in terram Rame pro. nomine Christi profi 
kapua тк, Cod. dipl. Arpad. VII 167; CDC IV 25241 


M |, 382 sl, 
(9) «Мов Stephanus. mes banus Bosne, nec non terra 
, Rame ac totius Cholm prin 


taurandis regni nostri confiniis 


учга jum nostrum Ramae seu Boznae », СОН X/4, 377, 


ode regnum, quod et Ramam vocamus =, Тост 


Y 4.- Ормовлу Bosnu s UGARSKOM 


1)- Dolazak Madžara u Podunavlje 
bi svladao moravskoga kneza Sva 
P m Даш COE эло, аза 

Madžare (!), turansko pleme, koje je tada үйр 

rijeke Dona u današnjoj Ukrajini. Ovi su ри 
Smmulfu svladati Svatopluka, ali su se poslije toga wo 
nastanili u zemljama, u kojima su ratovali. Madžari su 
hevali svoju vlastitu državu u dunavskoj kotlini, u 
središtu i na raskrsnici između srednje i istočne Evrope 
Zahvaljujući bogatstvu zemlje i zgodnom geopolitičkom 
položaju svoje nove domovine, Madžari su odmah od 
početka postali strah i trepet cijele Evrope, a kasnije 
žu za duga stoljeća utjecali na život i sudbinu okolnih 
naroda, napose susjednih Hrvata 

Kod dolaska Madžara u Podunavlju su stanovali 
Slaveni (Slovaci i Hrvati), turanski Bugari i romanizi. 
rani Maurovlasi (°). Hrvati su bili naseljeni i vladali 
zemljama od Mure, Drave i Dunava do Jadranskogu 
mora na jugu; do Istre, Kranjske i Štajerske na zapadu 
i rijeke Drine na istoku, Tada su se hrvatske zemlje dije- 
Ше u dvije države: Jadransku Hrvatsku i Pam 
Hrvatsku ili Slovinje (°), Iza kneza Domagoja (1 0,875], 
koji je nakon Trpimira vladao svim hrvatskim zemlja- 
ma, a koga Mlečani zovu « najgori vojvoda Hrvata » 


(1) Gl. Annales juldenses V, ad an.892 (408); Annaler sun- 
7). 


aellenrer maiores, ad an. 892 (7 
sui Terram Pannonie.. quam terram habitarent Scu, 
et ji ac pastores Romanorum », (P. MAGISTRA), 


lores 
H 33. GL također Kuza, Gesta Hungarorum 
2193 (165167). Lorricu, ngorncáge in Витри: Hóman, Ge- 
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)(), rascjep je napravio pa. 
(реши dux OE (0.880.900) za vrijeme prijestol 
К e raei Trpimirovića i Domagojevića. Br, 

dje sizala je od = 


A last istočnoga franačkog kra. 
DN pro Mo u borbama protiv жышт 
Ti kneza Svatopluka (°). 


2) - Prvi dodiri Hrvata s Madžarima 


Prvih desetljeća nakon dolaska u Podunav 
su, koji su tada još bili pogani, gotovo sv 
provaljivali u razne krajeve Evrope, da ih pljačkaju. Vi 
še puta upali su i u hrvatske zemlje. Takav jedan na 
sama savskodravskom međuriječju spominje najstarija 
ugarska kronika (°), Mletački ljetopisac Dandolo zabilje 
Жо je provalu Madžara oko р. 907 u Jadransku Hrvat 
эш). O madžarskim provalama u hrvatsko kraljev 
stvo govori i najstarija hrvatska kronika Kraljevstvo 
Hrvata i Ljetopis Popa Dukljanina. Ti ističu, da je 


(9 « Dehinc mortuo Domagoi, Sclavorum pessimo duce =, Jo 
manes, Chronicon venetam, u МСН SS VII 20; DC 366. 

() «..venienre Brazlavoni duce, qui in id tempus regnum 
Inter Dravum et Savum (lumine tenuit. », Annales /uld. ad an. 
564 (401); DC 279. ~ « Imperator (Arnulfus) Pannoniam cum 

ludarum (Біло Jezero] tuendam Brazlovoni, duci mo, 
in id tempus commendavit s, Annal. fald. ad am. 896 (413); DC 
ЭКГ Gl također: Šišić, Povijest Hrvata 396 sl 

1") «Bulsum, Lelu et Botond hine egressi silvam, que dicitur 
Peturgoz [Petrov Gvozd], descendentes iuxta fluvium Сире cr 
E suns et парно tuvo io i gene ad fiium Zoos 
pervenerunt et transito Zoua castrum [Zagreb] ceperunt 
t hinc equitintes castrum Posaga ct castrum Vicou ceperunt er 

caresi Danubium in portu Greci transnavigantes in curiam 


na pervenerunt. in secundo anno», P.MAGISTEK, 
LE 
® Hungari „. postea Chrostiam invadunt ... Exinde spoliat 
praeda і 


tege КЕ [d in Pannoniam redeunt... 


3% 


vojvoda, ра kralj Tomislav sv jedi 
Tero ih iz hrvatske dema qoo 
омга i panonski su sc Hi nakon 
smrti povratili pod vrhovni 
Bend пітона, ра je kralju Tod KA 
vladara prema Madžarima na Muri, Dani 
Bear Ô). ) 


let, za prijestolnih borba А 
, hrvatska se vladarska porodica Trpimibyig eel 
па dvije grane: Krelimitoviće | Svetilaviće, Pu 

su i dalje vladali u Jadranskoj Hrvatskoj, a drugima uz 

Mlečana i Madžara odcijepili Panonsku Hrvat. 

Bu, takozvano Slovinje, od cjeline hrvatske države, Sve. 

gislavići su donekle priznavali vrhovništvo madžarsko (^), 


Veliki hrvatski kralj Petar Krešimir IV iz 
Krešimirovića, ponovno je uspostavio jedinstvo: 1 a 
države i povratio hrvatsku granicu prema Madžarima 
pa Dravu i Dunav("). Iza smrti ovoga kralja, Mihala, 
«vladar onih, koji se zovu Hrvati »(?), odcijepio je. 
južne hrvatske zemlje, takozvanu Crvenu Hevstsku, od 

hrvatske države (”). Zvonimiru Svetoslaviću, 
kojega je Petar Krešimir IV bio imenovao « vojvodom 
Hrvata » (dux Croatorum) (''), i tim označio za svoga 
edendi, uspjelo je održati jedinstvo između Jadran- 


i Panonske Hrvatske do svoje smrti. Na Le 
Zvonimirova vladanja Madžari su oteli Bizantincima Sri- 


Me te Thomislavo Ungarinorum rex nomine Anila 


P 
2.08. GL. Kraljev 


debellaret eum, Rex autem 


tem. istočni dio Donje Panonije, koji su Hrvati kod svg. 
qud Arc et ES 
sastojao od stijemskoga otoka između rijeka Boy, 
Dunava i Save, zatim od župa Usore, Soli i Mačve (му, 
Za bizantsko-normanskoga rata р. 1081/85, u 2 
je Zvonimir pomagao Normane, ili za unutraš 
Je Bijeloj Hrvatskoj pod Котис Zvonimirova živom 
Kralj južne ill Crvene Hrvatske, oteo je Zvonimiru ba: 
novinu Bosnu i podvrgao je svojoj vlasti (^) 


kojemu 


. ‚ 1102 Hrvati stupaju w državni savez 
Moni m ти ый 


Nakon smrti kralja Zvonimira р. 1089 smatralo se 
je, da je hrvatska narodna dinastija izumrla (*). Jelena 
Lijepa, udovica kralja Zvonimira, htjela je, d» na hrvat. 
sko prijestolje dođe njezin brat Ladislav, kralj Ugarske, 
ali su se tome protivili velikaši Jadranske ili Bijele Hr. 
vatske, S Jelenom su držali hrvatski knezovi Panonske 
Hrvatske ili Slovinja, i dozvali su Ladislava u to kra 
ljevstvo ("). Poslije raznih promjena i višegodišnjih bor. 
ba na koncu je došlo do sporazuma između novoga 

mrskoga kralja Kolomana I (1095-1116) i predstavnika 
dvanaest plemena Bijele Hrvatske, koja se od sredine 
11-st, zvala kraljevina Hrvatska i Dalmacija. Sporazumni 
E dad (Pacta conventa) (®) napravljen je u ime svih 
иа і hrvatske države, kakva je bila za kralja Dmitra 


(19) Gl. gore s 12551. 

(0) Gl. gore s, 3237, 125132. 

(0) Gl. gore з. 214-217, 

(M) «Eo tempore rex Suinimirus mortis debitum soluit, nul 

dumque sue posteritatis heredem reliquit, Sic ergo tota regalis 
diente prosapia, non, fuit rius quí regno Croato- 

succedere debuisset, THOMAS Акси. 17 (5631). 

GL Šišić, Povijest Hrvata 598612. 


Sporazumni (Pacta conventa) između Hrvata, za 
uel р plana done ki mittat 
dos ana nije sačuvao u izvorniku niti u doslov- 

prijepisa. Za nj znamo po povjesnoj bilješci, koju je nepo 


(21). Nakon postignutoga sporu ^ 
8.1102 okrunili hrvatskom pavat su 


kralja m mom 
na moru (7). Od ovoga dob; li e 
DB ES Inici nose naslov kralj бач, ота { 


ЕКИ (rex Hungariae, Dalmatiae" et Crom 


um Sclavoniae) rije until à 
Sog quie СА 
= kao takve, kraljevstva Hrvata ili и 8 


gnum Croatorum seu Croatia). 


ime napisao na kraju rukopisa Povijesti solinske 
ишо "Tome, koji se čuvao u. Trogira. Озше mis KOM 
ташу a Trogirski dodatak » (Appendicula. тато 
ga obično nazivlju Qualiter (Kako su) po prvoj riječi, v 
kojom TED počinje, slično kao i počeci mnogih poglavlja 
Tomine Povijesti solinske, Trogirski dodatak u povjeinom obliku 
donosi sadržaj Sporazumnoga ugovora služeći se većinom riječima 
pm ra po običaju stedovječnih kroničara, 
povjesničari Horvát, Pauler, Kardcsony | 
bacivali su Trogirski dodatak kao krivotvorinu, vodeni 
narodnim i dršavopravnim pogledima. T di 
i povjesničari, napose Lj. Hauptmann (Podrijetlo hrvat. 
skoga plemstva 273; Hrvatsko praplemstvo) i Nada Klaić (Plem. 
stva dvanaestero plemena), Trogirski dodatak proglasuju krivotvo. 
tenim i niječu, da su uopće postojala hrvatska plemena početkom 
12stoljeća. 


i 


gena koncem vladanja hrvatskih narodnih vladata utvrdili Mu 
hrvatski povjesničari, napose: Vj. Klaić (Hrvatska plemena od. 
), N.Tomašić (Temelji državnoga prava 

wa hrvatskoga), V, Šišić (Priručnik 459.526; Povijest Hr: 
ма 633.650) i М. Barada (Hrvatski vlasteoski feudalizam; 
бані 473.535). Drugom prigodom i mi ćemo se ii 
napose s najnovijim pisanjem o tome (GL. 


"T 


(Pacta conve 
Prema Sporazumnom ugovoru =} 
5 oji državnu samostalnost, my 


vatska nije H 5 
postala di ive, Hrvatska je i dalje sag 
gu dio шшш? U. upravi na cijelom qt 
dinem prostoru, kakav je bio za kralja Dmitra Zya 
nimira (27), S kraljevinom Ugarskom Hrvatsk je imala 
in zajedničkoga osim kraljeve osobe, а i ta se moral 
bno kruniti ugarskom krunom, a posebno hrvatskom 
unom (2), Prvotni odnošaj kraljevine Hrvatske i Upar 
ske mogao bi se nazvati: dva drugarska kraljevstva 
(duo regna socia). 


4)- Stupanje Bosne u vezu s Ugarskom 


God, 1102, kada je dvanaest hrvatskih р 
područja tadašnje kraljevine Hrvatske i Dalmac 
ugovor s ugarskim kraljem Kolomanom T, Bo 

а sudjelovala. Ona je tada bila u sastavu hrvatskoga 
Шило kraljevstva ili Crvene. Hrvatske (5) To js 
međutim (impunita sa smrću kralja Bodina (+ 1102) 
počelo naglo propadati i rastvarati se. U prvom početku 

ijestolnih borba u dukljanskom kraljevstvu, Bosna je 

ušala povratiti na prijestolje Kočapara, zeta bosan- 
skoga bana (7), Ali kada je taj domalo poginuo u bor. 
bama s novim dukljanskim kraljem Vladimirom (1104- 
1116), Bosna se povukla u se i stvarno nije više pri- 
znavala dukljanske kraljeve (2). 


is) fi s. ра 

Igatski kraljevi posebno su se krunili ugarskom, a posebr 
hrvatskom krunom do Bele IV (1235-1270). Ovaj je kao ај 
Hrvatske kovao slavonske novce s natpisom: « Bela 
1 ; , Prvi hrvatski торі 
49 51 sl. 1 59), Poslije nego је u tatarskoj poplavi vecina staroga 


nije kod 


hrvatskog plemstva satrvena, napušta se posebno krunjenje hrvat. 
krunom, nego 1 i jede Sis сайа idajo de 
GL Ra memi de fe čuvati prava hrvatske 
gana ié, Povijest Hrvata 6414 
ka gore к. 339. 
l. gore s. 217. 


уде te Vlašić-planine i rijeke Dre 

pm naseljena, kao i druge tadašnje pus 
^ a_i slaba Bosna se nije osječala duma 
Бао = “da živi sama za se. Kada je шуй 6 ne 
iom dalje živjeti mirno i sretno u nemirnom dubli 
im kraljevstvu, Bosna se odlučila, po svoj prilici 
nastupa novoga bana na bansku stolicu, da эш 
куо ugarsko-hrvatskoga kralja Bene TI (1131. 
TID) kojega je priznavala za svoga kralja većina deo. 
iron ons iz Кыек та ERES Dal. 

u kojemu je Bosna živjela duga stoljeća (®). 


Же 
& 
H 
3 
К 
É 
E 


na se prvi put spominje u vezi s Ugarskom g. 
TOME A Pola IT ЩТ a pes 
dia Ladislava vojvodom Bosne (dux Bosmae)(") U 
iorima nema nikakva spomena, da bi kralj Bela g. 
1151/39. vodio rat protiv Bosne i da bi je silom pod. 
vrgao svojoj vlasti. Postojana vjernost Bosne i njezina 
bana Borića ugarsko-hrvatskim kraljevima g. 1150 do 
1163, kada su se borili s moćnijim bizantskim carem 


затоа Кому ша m 
nije prisilno ušla u zajednicu Hrvatske | Ugarske, 
C9 ljno i sama od sebe (*), Iz kasnijih izvora 
znamo, da је kralj Bela djeda bana Borića, kada je pri- 
znao njegovo vrhovništvo, bogato nadario imanjima u 
Podravini і požeškoj županiji ("). To nam govori, da 


madareni bosanski | dragovoljno pristupio s: 
K О am Ti 
torom i brojem stanovnika nije bila ve. 
wo oni е ipak в. 1137/38, kada je stupila u državnu 
Жейси s Ugarskom i Hrvatskom, bila potpuno izgra. 
dena država. Ona je tada, i još od prije toga, imala 
svoj stalno utvrđeni državni prostor, svoga 
O koji je predstavljao i vladao Bosnom, svoj « sta 
ak sve Bosne », na kojemu su se donosili državni za. 
юш i najveće odluke, svoju vojsku, svoj vlastiti način iz- 
detavanja državne vlasti, izmjene dobara i trgovanja (*), 


Stupujući u državnu zajednicu s Ugarskom i Hrvat 
skom, Bosna se nije utopila ni u jednu ni drugu državu, 
nego je ostala kao treći član državnoga saveza ugarsko: 
hrvatskoga, isko najmanja i najnejača. Na čelu toga 
državnoga saveza stajao je ugarski kralj kao zajednički 
vrhovni vladar, ali ugarska dršava kao takva nije imala 
ništa s tim, niti joj je Bosna kada priznavala pravo, 
da se miješa u bosanske državne poslove. Dosljedno, 
početni j Bosne prema Ugarskoj i Hrvatskoj valja 
označiti kao drugarsku državnu zajednicu, а ne kao 
podložništvo Ш vazalstvo. U to vrijeme Bosna nije bila 
vazalna država ugarsko-hrvatskoga kralja, jer bosanski 

vi nijesu primili Bosnu kao nadarbinu, leno, tih 
Kraljeva, nego su Bosnu donijeli kao baštinsku državu 
u ugarsko-hrvatsku zajednicu i njom su vladali po vlasti- 
tim bosanskim zakonima. Zato suvremeni bizantski pi- 
sac Kinamos, govoreći o sudjelovanju bosanske vojske 
s ugarskom g. 1155, bosanskoga bana Borića ne zove 
odanikom ugarsko-hrvat kralja Geje TI, nego 
njegovim saveznikam (symmachos) (^). 


nije dobio u nasljedstvo sam ban Borić, je ili djed. 
koji su ostavili u pore svoje ponede bens Borita i njegovoj 

E ago sinu bana Borića, i njegovim rođacima. 
E m p slabo je poznavao i neispravno prikazao 
) Gl. Camus TIT 7 (104); Sulić, n. dj. 70, b. 79. 


E u 


ES 


5) - Prava ugarsko-hrvatskib. kraljeva u Bosni 


a) « Bosna zemlja kralja Ugarske » 


Otkada je Bosna priznala vrhovništvo 
vatskoga kralja Bele 11, ugarski su se iet какы 
vrhovnim gospodarima Bosne. Budući da je kralj u 
srednjemu vijeku predstavljao državu prema vani, to 
je i inozemstvo Bosnu smatralo « zemljom kralja Ugar. 
ske». Тако g. 1199 dukljanski kralj Vukan piše papi 
Inocenciju Ill: «u zemlji kralja Ugarske, naime Bos- 
ni »(*). Тај papa g. 1200 p ugarsko-hrvatskom kralju 
Emetiku: «neka ne štedi tvoje oko rečenoga bana 
[Kulina], nad kojim imaš vremenito vrhovništvo » (^). 
God. 1247 papa Inocencije IV piše kralju Beli IV: «o 
Bosni ne ćemo odrediti upravo ništa bez tvoga savjeta 
i pristanka » (^), God, 1280 kralj Ladislav kaše: «u 
našemu kraljevstvu ... а napose u našemu vojvodstvu 
i biskupiji bosanskoj = (^). God. 1325 papa Ivan XXII 
ie Karlu Robertu: « navedeno vojvodstvo [bosansko], 
tok je, kako smo obaviješteni, tvojoj vlasti podložno » (^), 
Arhiđakon Ivan, tajnik i životopisac kralja Ljudevita 3 
piše, da je Kralj g. 1363 pošao protiv pobunjenika «u 
zemlju Bosnu, koja je raljevskoj kruni = ("), 
a sam Ljudevit g.1364 veli: «u našemu kraljevstvu 
Bosne »(*). Pavao de Armaninis, tajnik kralja Ladisla- 
va Napuljskoga, g.1395 piše: «А Madžari hoće, da 


(2) а. іп terra regis Ungarie, videlicet Bossina », VMSM I 6: 
34. 
(27) Gore s. 224, b. 80. 
M) « facto terre Bosnensis nihil penitus 
a mo оошо et assenso», УМИ T 202; 
«in regno nowro.. e! 


ljevstvo [bosansko] pripada pod vlast 
Vides боа 1413 kralj Sigismund dapače Sali 
ДЕ bosanski kralj Ostoja s našega veliča R 
i podložnik = (“), a g. 1462 


b) Imenovanje vojvode Bosne 


Stari je bio običaj u Ugarskoj, da kralj imenuje 
svoje sinove Ш najbliže rođake vojvodama (dux) u ui 
kom dijelu kraljevstva, da tim krajem upravljaju u im 
njegovo i uživaju tamošnje kraljevske prihode (*). Таро 
je kralj Bela TI g. 1139, čim je Bosna priznala njegova 
vrhovništvo, imenovao svoga drugoga sina Ladislava 
a vojvodom Bosne». Tu je čast Ladislav nosio do v 
1165, kada je Bosna došla pod Bizant("), Kuli 
bana Bosna nije imala vojvodu, a tako ni za njegova 
nasljednika Stjepana. Nakon što je oružanom silom 
svladao bosanskoga bana Ninoslava, hrvatski herceg 
Koloman vršio je vojvodsku vlast u Bosni od g. 1234 
do svoje smrti g. 1241 (“), God. 1264 vršila je vojvod, 
sku čast u Bosni i Mačvi Agneza, kćer kralja Bele IV, 
u žena bivšega haličkoga vojvode Ratislava (*), Njezin 


sin Bela nosio je tu čast g. 1271("). God. 1273 neki 


(®) «Ec etam Hungari prerendunt Regnum illud [Bowwe] 
spectare ad juridictionem regni Hungariae =, Maxviev II 24 
Šišić, Vojvoda Hrvoje 261, b. 70. 


(Mj «Regi Ostove tamquam regni nostri Hungariae feodali 
et subditos, Тыбет, Studien 399. ps 
(5) Gl. gore 4.325, b. 68. 


(%) Gl Keza 142194; Немам 172 | dalje; Timon 106108 


(® «Agna vidus, ducissa Gallitie ac de Bosna er Mam do 
Ah 1 273 i 276; СОН 1V/3 210 i 236 п 


(®) U mirovnom + češkim kraljem Otokarom П, 


om. ugovoru 
Menr-hrv. kralj Stjepan V dao je napisati: « Item predicte ordi 
404 


Egidij, po svoj prilici k: 
dar (dux) Bosne("), a g.1279 1 
inje se kao vojvodkinj 

Sika kralja Ladislava 
Ladislav dao je u leno 


jeva vršio je 
п Pavao I Šubić, 4 ban 
› 1322 njegov najstatiji sin 


€) Vojnička pomoć 


U pisanim izvorima prvi put se izričito spominje 
u ugovoru kralja Ljudevita I i Tvrtka I в, 1357, da je 
bosanski ban dužan vojnički pomagati ugarskohrvat: 
skoga kralja, kada ga taj pozove u tat(") Stvarno mu 
pak bosanski vladari vršili tu dužnost odmah od prvih 


mationi et paci includi volumus.. Belam ducem de Machow et 
de Bosna, fratrem nostrum, Uromium regem Servie, et Ste 
qua ium eus, juniorem regem Servie, generum nostrum 
УМН 1 X 

(Ч) « Aegidio bano de Macho et de Boms» CDH V/2, 88 
94 98 itd; VIL, 80; VII/5, 989; WiwztL, Cod. dipl. | 16 


GL sove s241, b. 3638. 
t gore s. 250 8l. 

12) GL вис a 38341. 

(9) GL gore 5.269, b.š4. 


godina, kadu su priznali vrhovništvo 
Taljeva, Ban Borić g 1155 s bros torva 
gojskom pomaže kralja Gejzu M gnom oben 
сага Emanuela Komnenca(*) Tak, V Dan iran 

1182/3 pomaže kralja Stjepana Тн) P ыйа g 
Prijezda Veliki д. 1264 pomaže kraha pij m, Mies 
češkoga kralja Premisla Otokara TI (=, К ТУ 

romanić pomagao je više puta а z 

абала kraljeve Karla Roberts | Тш danim 
Шепот I prestaje davanje vojničke macia 109) $ 
hrvatskom kralju. Od Tvrtkova doba ponoći Маі. 
ska Vojska rađe ratuju između sebe, nem i 
nino pomažu. IE 


d) Kraljevski prihodi 


Eberhard Windeck, životopisac krali 
Piše, da je taj kralj nakon pobjede i poko 
plemstva kod Dobora g, 1408 metnuo Bosni plaćanje 
danka (tributum) (%), а bosa kralj Stjepan Tomaš 
u pismu od 3 lipnja 1444 obećaje da će svake godine 
plaćati po 3.000 dukata Janku Hunjadi, vrhovnomu 
vojskovođi ugarsko-hrvatskoga kralja Vladislava (9). To 
su jedini izričiti izvori, koji nam govore o novčanim 

vanjima Bosne ugarsko-hrvatskim kraljevima. Ipak 
Valja predpostaviti, da je Bosna, dok je bila banovinom, 
davala kralju kao svome vrhovnomu gospodaru stalne 
rihode. Prema Kraljevstvu Hrvata na duvanjskom s» 
= Е 753 bilo je propisano, da banovi daju brvat- 


ja. Sigismunda, 
olja bosanskoga 


(9) Sušić, Ромен Hrvata za Arpadovića 1 6732. 
(9) Сї. gore s. 221 sl. 


M dis 5308, b.69. 
" |. gore s. - 

+ domi woyvodam adoptamos — in verum — 
BEES in domino Jesu... ex singulari nostra benevo 


carine, na vanjsku ш 

, hrvatski herceg davao je kralju godišnje 10.000 
E 32744) opu) mie je al 
iznosilo daleko manje od trećine. njegovih ves. 


ugarsko hrvatskih. kraljeva. 
God. 1225, kada je kaločki nadbiskup Ugrin u bor- 
bi protiv Бек bio = im 
dobio od kralja Andrije II na neposrednu upravu, 
Honorije TIL potvrđujući kraljevo darovanje kae! a dae 


sua 
tedditu annuo XXV 


si = 
a 


miep i 


стае 


kohrvatskoma kralja neka роду 
ДШ običajem već otprije. Ova su. роду, iša 
шие prestala, kada se Tertko I proglasio kraja 
о ne već g. 1322, kada je prestalo bosansko vojvodama" 


6) - Prava Bosne i bosanskih vladara 
a) Zemlja Bosna 


Ako ne već kod dolaska Hrvata g. 626, a ono sva. 
kako najkasnije u prvoj polovici osmoga stoljeća Bogu 
je bila uređena kao posebna upravna jedinica u орду 

tskoj državi. Njezine granice od Vranice, үр) 
i Borja planine do Drine navodi najstariji hrvatski pravni 
spomenik Methođot iz 8.735 (*). Car Ройго, 5 
948/52 zove је «zemljica Bosna »(?) Kraljevstvo HP 


vata, koje je napisano prije pristupa Bosne ugarsko. 

Dee Вори Popa. Dukljanina Бе 
od suvremenika toga događaja, više puta spominju Bos 
nu kao samoupravnu političku jedinicu, 1 to kao bams 
vinu ("), Bosanski su dakle vladari unišli u državnu 


zajednicu s Ugarskom i Hrvatskom na čelu točno opm. 
ničene i poznate zemlje kod kuće i u inozemstvu bod 
imenom Bosne. Tu su zemlju bosanski banovi smatrali 
svojom vlastitom, a takvom su je priznavali i drugi i u 
samoj zemlji | u inozemstvu. Papin izaslanik Teobald 
й. 1180 piše pismo: « Kulinu velikomu banu Bosne » (2), 
Papa Inocencije ПТ g. 1200 piše ugarsko-hrvatskomu kra. 
+ njego: 


zemlju 
iz zemlje njegovoj vlasti пој » (*). Isti papa g. 
Po one e a PIPE в. 


terram suam... de terra me 


gh Emeriku 11 
Ш 351, 


u. 


daniku Ivanu de Catamare: «u seg; 
uža Kulina bun... cijele zemlje njemu ho Вепецора 
Prvaci « bosanskih krstjana » u svojoj Тани rris n. 
1203 kažu: « na prostoru Bosne .. bana Kulop 855 
Bosne» (7), a kralj Emerik ite godine ne PO 
iju III: u zemlji Kulina bana +. козу! 
zemlje, sinu naime spomenutoga. Kulina z (P) Сш Ea 
10 listopoda 1233, pile banu Ninoslavu, da ul 
zaštitu «tvoju zemlju Bosnu » (9), Tyan de Сы 
g 1203 Bosnu zove « kraljevstvom » (7), N 
1 bosanski banovi u svojim ispravama 
imiču, da je Bosna njihova zemlja, koju su oni mm 
P sedie i praroditelja » (V), Tu ze 
oni posjeduju « po milosti Božjoj » (Ч), a ne dı o 
kakva kralja. Kulin ban u najstarijoj bosanskoj vla 
noj povelji kaže: « Ja ban" bos'n'ski Kuli" 


vledaniju »("). Ban Ninoslav g 1228/33 ple, «Av 
rab’ Božji Matei imenem' ban’ Arija v nod us 
li»(9), а pun i 1249: «„.ро zemle | wladanie 
moe » ("). Stj 

* Ar sveti 


(7) «in terra nobilis viri Culini bani., de tota tera aibi 
5; CDC TII 14. 
resente patrono bano Culino do- 


Ш 24. 
macem Coli МАМ az GDE а, e кшн 

Tj; т tuam de йола. e, УМЗМ1 120; CDC III 308. 
SERVA ЛЫ Ms шша 
KDE U 2371 OSpon 6; эре, 1/1, 2 


IV їл, 8з. 
IV 386; Е beret Д 


33331 3333] 


i п) naibole = (**). Ban Туп, 
io ran Tvrtko milostiju ВОІ 
АИ U pordi od 

koju on nasljeđuje « od 
о govore i drugi vi 


rj 
travnja veli, da vlada 
nam’ zemli Bo 


b) Bosanski vladari 


ko se iz navedenih primjera vidi, t 
dui tebe nijesu. smatrali nadarbenicima uga 
АШ eller, nego vladarima Bosne «ро mile 


A i Bo. 
^. Ori mi na upravu zemlje dolazili po pravu nay 


ына od svojih a roditelja i praroditelja » (5). Mi smo 
К 11-poglavlju [II 1] dokazali, da svi bosanski vla 
dari od stupanja u ugarsko-hrvatsku državnu zajednicu 
oko д, 1137 ра do propasti Bosne g. 1463, potječu od 
{ste hrvatske domaće vladarske kuće, koja se od po 
četka 14-st, naziva Kotromanićima (®). Bosanski vladari, 
najprije banovi pa kasnije kraljevi, nastupali su na vla 
datiku stolicu po hrvatskom zakonu starješinstva (7) 
Nastup novih vladara primao je na znanje i potvrđivao 
«stanak sve Bosne =. Ugarsko-hrvatski kraljevi nijesu 
imali prava utjecati na izbor bosanski vladara niti se od 
njih kadi кек potvrde onoga, koga je bio red 
po starj tvu i kojega je « stanak sve Bosne = prizni 
elan Rex 
. Ni u svom radu bosanski vladari nijesu nigda tražili 
pristanak i odobrenje ugarsko-hrvatskih kraljeva, Oni 


li 


Semi 


se dopisuju i sklapaju ugovore А 

[фт vanjskim državama (8) U poveljama, ADE 
vali, bosanski vladari ШЫ. 

fm ugatskohrvatske kraljeve, ` adari nigdi ne spo. 


€) Stanak sve Bosne 


Bosanski vladari nijesu bili neodgovorni s 
Bani Жаш povij 
su se vladari od najstarijih vremena pa do g 1377 
mali banovi. Banska je čast bila čisto hrvatska у 
nova, koja nije bila poznata Srbima niti drugim sred. 
njevjekovnima narodima, osim Madžara, koji su tu tut 
mili od Hrvata poslije g. 1102(%). Ovo nam govori, 

bosansko državno uređenje nastalo u krilu hrvat. 
Ske države, prema hrvatskim državnim običajima i prav. 
nim uredbama. I uistinu, kao što su u staroj hrvatskoj 
državi vladari bili vezani u manjim stvarima na вш 
nost Жога savjeta, а u znamenitijim odlukama па 
sabor cijele Hrvatske ("), slično je bilo i u sredovječnoj 
Bosni. Da bosanski ban, a kasnije kralj, donese pravo- 
valjanu odluku, dotično da izda vjerodostojnu povelju, 
morao se savjetovati sa svojim savjetom, koji su činili 
dvorski dostojanstvenici i vlastela, koja bi se desila na 
dvoru kod donošenja odluke i pisanja povelje, Ovi saw 
jetnici zakleli bi se na povelju i jami vladarem za 
donesenu odluku i izdanu povelju. Tih vijećnika i kletve- 
nika redovito je bilo sedam, devet ili dvanaest (*). 

Za veće i znamenitije odluke, kao što su bili potvrda 
i krunjenje novoga vladara, otuđivanje državnoga zem- 


(5) Ugovori s Dubrovčanima: Kulina bana g 1189 (gl. 
+25, M 15) Mareja Niniva od i 1228/39 1 1240 | y 
зе s.229), Stjepana 11 Kotromanića g. 1392 i 1333 (StPov 1/1. 
4347; 117-119). О odnolajima i ugovorima 
vladara s ima gl. Listine 1X. 

') О tom sam posebno raspravio u trećem svesku ovoga djeli 


sabori za vrijeme narodnih vladara. 
GL StPov 1/1, 10 46 80 1705. 174 178 245 297, itd. 


a 


Bosni. Kako smo vidjeli u 11-poglavlju [II 1], stanak sve 
Bosne sudio je i vladarima, potvrđivao ih i sk 

ijestolja (2). Ugarsko-hrvatski kraljevi nijesu imali nj. 
Kakav utjecaj na « stanke sve Bosne ». Oni te sabore 
niti su sazivali, niti su na nje slali svojih izaslanika, niti 
su potviđivali zakone i druge odluke, koje bi tu bile 
donesene. « Stanak sve Bosne = bio je vrhovna suverena 
ustanova u bosanskoj državi od njezinih prvih početaka 
do propasti kraljevine g. 1463. 


d) Plemensko ustrojstvo Bosne 


Hrvati su došli na jug kao narodni plemenski savez. 
Prema hrvatskoj narodnoj predaji, i starim izvorima 
hrvatski narod bio je u početku podijeljen u sedam ple 
mena) od kojih je svako naselilo jedan dio nove hr 
vatske domovine, koja se nazvala zemlja Hrvata ili 
Hrvatska. Jedno od tih plemena, ili jedan njegov ogra- 

lio je sjeveroistočni kut rimske Dalmacije oko 
i srednjega toka rijeke Bosne. Po ovoj rijeci 
se Bosnom i zemlja, u kojoj se naselila spome- 


muta plemenska jedinica hrvatska (*). 


a) © om opširnije u trećem poglavlju trećega sveska ovoga 
PETE 


Kao i u drugim hrvatskim 


cijeloga srednjega vij Î u Bomi se 


5 državni život na plemenskoj red društveni 


tku Hrvati 
tva ne i 
тш nego je sva zemlja bila zajednička cios i doba 
Qvo je svu plemensku zemlju zajednički likorikavalo 
j uživalo. Кайа se i u hrvatskim zemljama, pod ар 
cijem rimskoga | germanskoga prava, stalo dijeliti pl 
е posjede na bratstva i pojedine kuće, spomen ax 
na stari zajednički plemenski posjed sačuvao u nazivima 
« plemenska zemlja », « plemenito s, < plemenština s (*], 
Pod tim se razumijevalo potpuno slobodne zemlje, koje 
su hrvatska bratstva i pojedine kućne zajednice baitinili 
od negdašnjega zajedničkoga plemenskog posjeda. 
Kada se pučanstvo umnožilo, stara su se plemena 
dijelila i stvarala nova, a usto se svako pleme podijelilo 
na više župa. Na čelu bratstva, župe i plemena stajao 
je starješina, kojega su birali članovi odnosne zajednice 
na općem sastanku po starješinskom pravu, i to uvijek 
iz iste starješinske kuće. 


Na ovako raščlanjenom plemenskom sustavu u sta- 
тој hrvatskoj državi, i u sredovječnoj Bosni osnivao se 
зау upi obranbeni život zemlje, Na čelu župe stajuo 
je župski starješina ili župan, na čelu bratstva radia 
jegov, na čelu plemena plemenski starješina, a na čelu 
zemlje ban Bosne, Dužnost obrane svoje zajednice 
imao je VA A б. Borci IS im Я 
su posebne jedinice, Које su ве svrstavale svoj Р 
г jednicom, a ove u općoj bosanskoj 
ajednicom, péj pid 


zaj 
čelu žuj jedinice stajao je župan, na 
menske e preme starješina, a na vrhu 
ban Bosne. S vremenom su 


Rodom I starješina plemena imao je na sv 
sk opere po cijeloj zemlji, velikih posede 
rig jedstva prelazila s je 


su po pravu паз) i 
je posjede dotični v obradi, 
Rt ra (drugoga. Sd Serato sa svoj = 


mu 1 kmetovi, 
pao e оја pe 1 vladarska dobra, koja je Kolin ban 

oboma ije u Donjim Krajima i u Neretvi ( 
E от pojimanju smatrao svojim banskim do 


TS, bia zupe 1 posjede Kulin i njegovi neposredoj 


Ali su nadarbenici u Bosni ta d izjednačavali sa 
svojim starim nasljednim plemenskim dobrima | htjeli 
ih stalno ров і | prenositi na svoje nasljednike 
Pokušaj bana Ninoslava, da preko pape uspostavi pravo 
svojih neposrednih predšasnika (7), nije uspio. Poslije 
njega bosanski vladari daju župe i nepokretna dobra 
uvijek u nasljednu baštinu: «u didinu ... u viki » (9) 


«u viku vikoma za plemenito » (*) 


Plemensko uređenje Bosne čisto je domaće i hrvat 
sko. U sredovječnoj Srbiji nijesu bila poznata plemena, 
plemensko uređenje države ni rodovski plemenski posje 
070), Tako ni u Ugarskoj. Istina, Madžari su došli 
u svoju današnju postojbinu razdijeljeni na više krvno 
srodnih plemena ("), ali kada su u Podunavlju osnovali 


H & еси IX banu Ninos 

| pisma î anu Ninoslavu i hrvatskom 
hu шш od 10 Tistopada "1233, MH T 120; "CDC 
(9). Povelji bosanskoga bana Stjepana TI Kotromanića knezu 
ag atiniću od g, 1322, Табет, Sudien 8; OSpom 
Dre La CA kćeri Stani od 26 = 

srpski povjesničari pišu o srpskom plemensl 
теде}, većinom је uzeto iz hrvatskih južnih i istočnih krajeva 
i odnosi se s as ako, men uređenje. GI. Jumrčex - Ra- 

ol drveno i državno uređenje, 
Ü [EUR 33 37 46 50; Keza 165167. 
414 


3 državu, poprimili su zapadni 
нде, su plemstvo brzo potpao еы sustav i 
kim nadarbenim plemstvom. Po novoj maib” - 
župana u pojedinim županijama ker bi 
u župi i takve bi često mijenjao. тоја ы 


po svojoj volji, iz početka na privremena чене 


stvo do izumrća. 


a kasnije doživotno i u naslj 
loze (”). 


€) Gospodarski 


ot, novac i trgovina 


U prva vremena, za vrijeme hrvatskih narodni 
dara, Bosna je bila, kao i druge hrvatske zoe noj 
darstveno uglavnom samodostatna i od drugoga neo: 
visna. Sve, što je bilo pučanstvu potrebno, рела 
se u domaćem gospodarstvu i kućnom obrtu. Trgavina 
je bila veoma ograničena, i ta se vršila redovito izmje 
nom naravnih gospodarstvenih dobara: stoke, prehran- 
benih namirnica, oruđa i odjevnih predmeta. Novas je 
malo GOES Mi se uglavnom za 
kupovanje ija, nakita i oružja, naime robe, koj 
se proizvodila u inozemstvu i pos preko Jadranka 
iz Carigrada i drugih stranih država, Za to je služio. 
srebreni i zlatni novac("), Domaći pei 
novac prvi je počeo kovati hrvatski herceg Andrija 
(1196-1204), Novac je bio srebreni, a nosio je парі 
ija herceg Hrvatske » (Andreas Dlux] 
|. T njegovi nasljednici, hrvatski herceti i ba- 


Уйан] vanje Hrvatske 167; Sii, Povijest Hr 


^ ije, kovali su srebreni novac ү 
čitave Dar dobiva naslov s banovac (j. SP 
dine vci kolali su i u Bosni, kako nam gu; 

ошый nalazi ^). Od toga doba pa sve do din 
Davao se je u BiH naziv a banovac » za simi novo 


cbni novac za kraljevinu Hrvatsku i banovi 

ctn je počeo kovati Pavao Šubić, « ban Hat 

Bosne », i njegov brat Mladen I, « ban Bas 
nes’), Тај novac nosio naslov: «Dux Paulus] > 
Ban Lus] Mladenfus] » (*). Sličan novac kovao je p, 
уво 1, kada je bosanskim banom bio njegov sin Mja. 
den IL(*). Poslije pada Mladena П g. 1322 više nitko 
nije vršio vojvodsku vlast nad Bosnom, Zato je tadašnji 
bosanski ban Stjepan II Kotromanić sebi prisvojio prava 
dotadašnjih vojvoda Bosne i sam počeo kovati srebreni 
novac s natpisom: « Stjepan ban Bosne» (Stephanus 
Banus B[osnae])(?) Tako je riječima priznavao vrhov. 
ništvo ugarsko-hrvatskoga kralja Ljudevita I, on į u 
svom pečatu ističe, da je slobodni gospodar Bosne (1) 
a tako ga nazivaju i drugi (7). Poslije Stjepana II Kotro. 
mania svi bosanski vladari kuju svoj vlastiti novac (=), 


Uporedo s hrvatskim « banoveima » i vlastitim bo- 


(9) Rúm, n. dj, 4061; Brunin, Najstariji hrvatski novel 
(и) TRUHELKA, Slavonski banovici; Ismi, Bosanski, srpski 
389 sl; CELESTIN 103. 
(0) GL gore s, 241 sl, b. 5658. 
(9) Renato, Novci Pavla Šubića. 
ы е ы, 
Жемоо, Море bosanskih vladara 675675; Ieri, Novci 
Еа" 
[Зе + pečat polspojdlijna Stipana bana svobodnoga 
alospodijna vse zemle bosanske. Usorske, Sol'ske 1 Dolne Kraj 
узе zem'le hl'm'ske + s. Pečat se čuva u Zemaljskom mu- 
lu RN, рн donosi: WM XI 235; THALLGCZY, 
(8) Magnifico et potenti domino domino Stephano libero prin- 
fi domino Bozme..», Trogirsko vijeće 12 lipnja 1526, 
(P) GL Remzo, Novci bosanskih pladara 663484. 


416 


піка 
Bosanski vladari kovali su novac i gt 

t bez pitanja i odobrenja ugarskih Rape qi 
[ ете oni nigda ne spominju na bosanskim жада 

na njih stavljaju svoje vlastite likove i razne sim, 
Bele kao nezavisni vladari Bosne (2). I trgovina između 
Bosne i Ugarske bila je slaba, može se reći nikakva, 
Ukratko, u gospodarstvenom | novčanom pogledu we 
dovječna Bosna bila je potpuno samostalna | neovisna 
država od Ugarske. 


7) + Sukob sredovječne Bosne i Ugarske 


Početni Bosne в ugarskim kraljevima Bil 
su dobri n jateljski. Djed bana Borića SUR 
"n ph 


pristupio državnoj zajednici ugarsko-hrvatskoj 
1137, a kralj te zajednice bogato je nadario toga 
lenskim dobrima u hrvatskoj Slavoniji (9). Međutim to- 
kom vremena došlo je do jakih nesporazuma i ratnih 
sukoba između Bosne i Ugarske. Tomu su bili uzroci 
s jedne strane nastojanje ugarskih kraljeva, da ojačaju. 
i usrelotče kraljevsku vlast u ugatsko hrvatskoj 
jednici, a s druge strane jačanje « bosanskih krstjana 
u Bosni, koji su u borbi za svoj opstanak bili proti 


м) N.dj. 670 sl. 

Е i) A эре Dubrovačka numizmatika. 
I] Кор} bor. vladara 67V sl. 
CES 4683. 

е, gore 5.401, Ь. 33. 


2 


ugarskih kraljeva kao svojih y 
idalje ыы bosanske "stran 
je od bosanskih nasljednih vladara, koji va 
težili za što većom moći i neovisnešća. R 
ugarskih kraljeva i bosanskih vladara | 
njaštvom 4 bosanskih krstjana », stvarali 


Лер, 
роў 


naravi 


po 


veoma krvave sukobe između Bosne i 
Prvi sukob bio je g. 1163, kada je kralj S, 
srušio bosanskoga bana Borića (2), Ovaj Ы (op 


mogli nazvati više osobnim sukobom 
nego dviju zemalja. Stjepan III g 
svoga strica Stjepana IV 1 oduzeo 
ати, da obori i bosanskoga bana Bora ҮШҮК 
Jedan od glavnih stupova pobijedenoge kd 
па IV. Bosna je pak i nakon ovoga ostala pojesti 
f parom, kako vidimo iz postupka bana Беа 
kon pada bizantske vlasti u Bosni (9) 
rugi ratni sukob bio je g.1222, kada je уон 
nadbiskup Ugrin kao opunomoćenik “сч: 
poveo krvavi rat protiv Bosne radi bos; 
таса, Bosna je bila u početku pobijeđena 4 
Ba vlast sposobni i okretni ban Ninoslav, on А 

izbacio Ugrina i Madžare iz Bosne (^). 

Дей rat protiv Bosne vodio je hrvatski herceg Ko. 
loman g.1234/38 pod vjerskom krinkom, ali zapravo 

skrši težnje bana Ninoslava za što većom т 
noiu (9), Cetvrti i peti rat vodio je kralj Beh IV 
protiv Ninoslava, koji se htio uplitati u hrvatske pi. 
na du i sveudiljno pokazivao težnje za sa. 


Šesti rat, koji je g.1301/2 vodio Pavao I Šubić 
Ма» i njegov brat Mladen 1 protiv bosan- 


mas 


skoga bana Stjepana I Kotromanića i njegova 
učvanskoga vojvode Stjepana Dragutina” o 
je bio rat između stranke napuljske i jj nego 
mt između Bosne i kraljevine u; rsko-hrvatske (M), 
God. 1338 došao je na bosansku bansku stolicu Түт. 
tko I, mlad, poletan i sposoban vladar. Tada je Ugar- 
skom vladao Ljudevit | Veliki, isto tako nada d 
častoblepan kral Tor- 


jega je 
je Toriko un di 
puno zbaci sa sebe 


und pokušao je to riješiti na taj način, da bosansku 
Шы krunu dobije on i njegovi nasljednici, a Korto. 


to dopuštale vlastite snage. Oni su dapače kil da 
oni sebi 
i naslov kralja Dalmacije i Hrvatske, koji su dotle no- 


sili raljevi (0). Iz sukoba tih težnja 
kraljeva, dı održe staru državnu zajednicu s 
il bcr da ui чш done йш: 


ponovno spon svoje vrhovnitvo u MING sm panonskim zemljama, dapače da je Bonna središte i 


Е fo im donekle i uspijeva radi u 
OR 1 teil opasnosti od Turska [o ч i srce svih hrvatskih zemalja, Njima j ° 
i radi opasnosti о Же s h je napose bila 
poj soj ei Ali to priznavanje ugarskoga о іе da oni ne će moći tajno i mimo vladati jadranskom 
više nije bilo lino, nego pod «ila Od Breka, kolijevkom stare hrvatske države, ako 
Pe Tvrtka Г pa dalje veze su se Bosne s Ugarsko Bosna izdvoji iz sklopa brvarske države, Ugatski m 
ушуш poglavito na međusobnom odnošaju snam dakle kraljevi sva svoja prava na Bosnu osnivali na 
vezna te zemlje а Hrvatskom. Dok je vem fev 
jih priznavala svojim kraljevima, oni su smatrat da 
NJU Podloge £ korijen ugarskih. težnja za Bosnom imaju gema sii na pokornost hrvatsku manjina u 
Я = Zi Bosni, koja Тт disant i vjerskih ra 
T E dona 
„ 1137/38, kada je Bosna priznal, Р i krali 
аа је Вота Priznala Da su ugarsko-brvatski kraljevi na -— 
ue te zemlje s Ugarskom, Oni dapače naglasujo. di narodnih i divnih оча га Bosno, роле mai 
Su patavni vladari Bosne (4). Ove težnje ugarskih ki bee O e 
ljeva nijesu se osnivanile nu kulturnim i gospadarstvenim apankapa mbata protiv, Daran ace 
razlozima, jer u tom pogledu Ugarska nije imala s Bor ma gospodin palatin Nikola od Gare, } drugi neona 
nom nego slabih i gotovo nikakvih odnosa. Ni ugarska mog), zemlje i pokrajine, kao ko es Hum Н 
duros ni državna prava nijesu mogla bili po sje Cerion | drage, koje sada drži zaposjedne Бай Баш 
Madžari, kada su došli u Podunavlje, nijesu naselili Bos. No ulaz i) Go lak a a сора 
mu, niti su je oružjem svojoj državi podložili (®). Sva pa Pre i God. sn 
prava ugarskih Med mogla su se osnivati jedino i m. a zlatnih fo e | 
isključivo na hrvatskim narodnim i državnim pravima ree pedi zlatnih Morton, (koje ча ШШ 
te na tičkim vezama Bosne s hrvatskim zemlja. epe prada. тайи. Polea ep es ] 
ma. Uga т даун ы, da u = stanuje isti je та е, u Beer KLASE, د‎ eu 
narod | u jadranskoj i panonskoj Hrvatskoj, iie papinski izaslani io 
id k Boma za doga sels Čile dio iol ia! Байдын nsi vu pi i 
Dalmacije. su držali, da manji dio hr- Y 
vatskoga naroda, onaj u Bosni, ima živjeti zajednički Ко Je е bud < 
k on , jeti zajednički s i И 
drugim Hotima, i da bor a čest hrvati угу Bosna pripada Hrvatskoj » (©). 
= slijedi 1 k inu 'atsku i Dalmaciju, 
kojom su oni vadili. Oni su usto vidjeli, da su bo- (9) « Scit bene d. Nicolaus de Gara 
bosanske zemlje geopolitički tijesno povezane s hrvat terrae et provinciae, ut sunt 
tenentur 
ipso praedicto d. regi 


288%. 29451, 51241. 321 sl, 32341. 
Кы 19 VIT 


ш 


VJERSKA PRIPADNOST SREDOVJE; 
BOSNE I HERCEGOVINE JECNE 


1. - DANAŠNJE ZEMLJE BiH LEŽALE su 
NA PODRUČJU ZAPADNE CRKVE 


1) - Opća napomena 


Što se tiče stare povijesti kršćanstva, naša namjera 
nije, da u ovoj raspravi proučavamo pitanje vjerske wr 
hovne sudbenosti rimskih biskupa kao glave cijele Crkve, 
kojima tu vrhovnost nije nitko osporavao do Focijeva 
raskola g. 863. Mi želimo samo povjesno ispitati staru 
administrativnu podjelu Crkve na patrijaršije i s tim spo. 
jenu crkvenu upravu u pojedinim dijelovima rimskoga car. 
stva, koja je uprava bila jako decentralizirana u prvim 
stoljećima kršćanstva. 


2) - Najstarija administrativna podjela kršćanstva 


Prema državnom uređenju, koje je proveo car Dio. 
klecijan g. 297, rimsko se carstvo dijelilo na 4 prefektu- 
те (Istok, Ilirik, Italija i Galija), 13 dioceza i 116 pro- 
vincija. Prefektura Istoka imala je 5 dioceza: Ist 
9 obuhvaćao Siriju, Palestinu і M: ypotamiju; 


üt s m i Libijom; Aziju (дапа 

Azije), Pont (sjeverni dio Male Azi 

i sjeverno od Crnoga mora), te Traciju, koja je 

istočni dio Balkanskog poluotoka između go- 

re Balkana i Rodopa te Egejskoga i Crnoga mora. Don 

Prefektura Iirik imala je dvije dioceze, Daciju i 

Macedoniju, a prostirala se između Rodopa i rijeke 

Drine, prema tome je obuhvaćala današnju sjevernu i 

_ zapadnu Bugarsku, Macedoniju, Grčku, Albaniju, Crnu 
422 


prefekture činila je 
ига], 
{ы rijeka 


Budve na Drinu te njezinim tokom do ušća 
odavle ravno na rijeku Kolubara u dama 
i njezinim tokom do ušća u Savu, zatim tij 
Savom i Dunavom do iznad Beča, odakle se granična 
era povijala prema jugoistoku da side na rijeku Raku 
u Istri, koja je dijelila provinciju Istarskosvenetsku, a 
tim i diocezu Italije od Zapadnoga Hirika (1). 
Dioklecijanovom razdiobom g. 297 zapadni Iirik (Il- 
lyricum occidentale), dakle zemlje, koje su ležale зар 
od Drine, bio je priklopljen zapadu, a jugoistočni kot 
Balkana istoku. Prefektura Ilirik (Illyricum orientale) 
između Rodopa i Drine ostala je po srijedi. Nju je car 
Konstantin Veliki u svojoj oporuci dodijelio najmlademu | 
sinu (?), ali je g. 379 ugovorom između careva Gracijana 
i Teodozija Velikoga dodijeljena caru istoka(!). Time. 
je istočno rimsko carstvo proteglo svoje granice do rije- 
ke Drine, koja je još od тее аа 8.297 
refektura. u granicu na 
sk svijet stalnom i redivom. 


10) GL. gore s 224). 
1D Eusen, Vite Com. IV 51: Verge 41, 0. 
Demouoeor 1s; Pawqur 3sl; OSKOGORSKE. 


NI 


E 


rika i nastalo je dec [ženidba] vladara žalosnom 


Crkva za prva tri stoljeću, dok su үү, 
дин, nije imala nikakvih službenih dodira s za vl 
[руп se ipak koristila državnom огул, аот, 
Inostima, koje je takvo uređenje pružalo za j0 i 
Wéanske vjere. Poslije Jerusalima prva v 
općina nastala je u Antiohiji Sirskoj, gdje 
stolovao na početku svoga rada. Zarana je došla na 
| aleksandrijska općina, koju je osnovao Petrov w 
Marko. Domalo je poglavar apostola, sv. Perar, prešao 
Rim, glavni grad rimske države, i tu postavio vrhovnu 
stolicu Crkve. I drugi apostoli i širitelji kršćanstva U 
prije su ll u veće gradove, poimence glavne gradove pro. 
vincija, а odatle u manja okolna mjesta. Na taj način 
biskup crkve matice u glavnom gradu provincije dobio je 
£ i stalnu vlast mad okolnim biskupima i sam. 
se počeo nazivati metropolitom, Biskupi u Rimu 
hiji i Aleksandriji isticali su se između svih metropolity 
i vill su neposredni nadzor i sudbenost nad metropoli 
tima svoga područja. Za razliku od drugih metropolita 
ova ui biskupa s vremenom su se počeli nazivati pa 
trijarsima. U nadležnost rimskoga biskupa kao patri 
jatha, spadale su državne prefekture Galije, Italije i 
lirika, U nadležnost aleksandrijskoga patrijarha spa 
dla je dioceza Egipat, a u nadležnost antiohijskoga 
patrijarha dioceza Istok, tj, Sirija, Palestina i Mezopo. 
famija, Uz navedene patrijathe posebni su ugled stekli 
Бете glavnih u gradova državnih dioceza Azije u 
zu, Ponta u Cezareji Kapadocijskoj i Tracije u He 
иш Oni su vršili dudbenost nad metropolitima svoje 
үле dloceze i dobili su s vremenom naziv egzarha (°). 


(9 s Nurum denique sibi amissione Шун; i 
e sibi amissione Шун! t factaque 
regnantis divisio dolenda provinciis s, CASSIODO. 
*datumque pro munere soceri sui totum 


= Jot Rom. m 


La 


3) - Postanak bizantske patrijaršije 4 njezine težnje 


Da bi svoju čast i vlast ojačali, bizantski su biski 
koncem četvrtoga stoljeća stvorili teoriju, da je rimski 
biskup došao do svoje časti i vlasti putem državne prede 
nosti, koju je stekao time, što je bio biskup glavnoga 
grada rimske države, I tako je došlo do kanona trećega 
na crkvenom saboru u Bizantu g. 381, kojim је Ызам 
skomu biskupu priznato prvo mjesto u časti iza biskupa 
staroga Rima, jer je Bizant novi Rim, tadašnja prije 
stolnica rimskoga carstva (^). 

Istina, u kanonu drugomu istoga sabora naglašeno 
je, da se ne diraju stara prava patrijatha u Aleksandriji 
i Antiohiji, dotično metropolita u Herakliji, Cesareji 1 


(6) Maxsi II 692.96, — O postanku i razvoju bizantske bisk 

je gl. Omacenns. [m Rom. 16, 23 (PG 14, 1289), EUSEBIUS, 

listor. eccl. 5, 19; Hercexköraer, Photius 1 1517; Ducmsse, 
Les anciene ёоёсһёз 375 sl; Kuscu, m dj. 305. 

(7) GI. НЕвсємкбтнЕк, 


L 


Efezu 0), ali je navedenim kanonom trećim odtvoren pq, Y NI 8.437, kada je Teodozije II dobio 


da bizantski A меште vlast nad svim baku 
Istoku. Prvi znatnij u tom pravcu učinjen т 
131 na crkvenom saboru u Kalcedonu, kada je ut 
kanonu zaključeno, da izbor egzarha u Pontu, Aus. 
Traciji ima potvrditi biskup carigradske crkve | selu 
ih (), Time je, naravno, šutke uzakonjena i podreda 
nost tih egzarha carigradskomu biskupu 

Do ovoga doba bizanski biskupi nijem jot po 
mišljali na zapadne strane. Rimski biskupi u dry 
polovici der 1 početkom 5st. nesmetano su vail] "Л 

ze rijeke 

oj, koj 
а od prefekture Istoka, Ir үке 
doba poznata su pisma pape Siriaka (384.399) ш. 
skom biskupu Aniziju ("!), te Inocencija T (401-417) | 
Bonifacija I (418-422) solunskom biskupu Rufu (5) 

pinskim namjesnicima za Ilirik (vicarii S. Sedis pro 
DUIS Р} pat B421 pokolao je bizantski biskup 
Atik (406-425) da putem državne vlasti preuzme crkve. 
nu vlast u prefekturi Ilirika između Rodopa i rijeke 
Drine. Kada je naime istočni car Teodozije II dobio u 
svoju vlast prefekturu Ilirika, nagovorio ga je Atik, da 
izda edikt, da se ubuduće njemu kao baštiniku prava 
staroga Rima obraćaju biskupi u spornim pitanjima (®), 
Papa Bonifacije I oštro je prosvjedovao protiv toga i 
саг je Teodozije na posredovanje сага Honorija (") 
opozvao svoju naredbu, pa su rimski biskupi i dolje 
vršili isključivu crkvenu vlast u prefekturi Ilirika (^) 


pima u 


T] Gere. Constant, an 381, can. 2, Мама: 111 559. 
) «ut et Ponticae et Aslanac et Thraciae dioecesis metro 
| praeterea episcopi praedictarum dioecesum quae sunt 
raedicto throno sanctissimae Constantinopoli. 
tur „m, Massi УП 370, 
46). 


19) N. dj. Žal, (be. 7-12). 
1) Godex Theod. L. XVI tit.2 n.43; Codex lust. I 2. 

E emn. Honorijevo kod HAnnovIx 11 1135; HERGENROTHER, 
Шш» can Teodozija od g 421 unišao je u njegov Ko 


a B Zapadni Ilirik. 
sporazuma s caricom Galom Phi ud. Trik 
Fim sinom Valentinijanom ILL ("), nije йр nje 
fih promjena ni u Istočnom Iliriku pauio do crkve. 
, ni u zapadnom Iliriku između. Drina Ql 
i Iirik ponovno su otrgnuli ed y 


Odoakra (480/88) i gotskih vladara в. 489.535, 
otiva 


Tops gorja. U istočnom Tiriku papu jeva 

ү vikar u Solunu (°), u u zapadnom lire I IE 
do Alpa nadbiskup u Saloni (5). Kada je и dugi Que 
bama od g. 535 do 555 Justinijan I uništio kuljevsyo 

u zapadnom Iliriku i Teall, uspostavio je uprava 
razdiobu države prema starim rimskim uredbama, Zane 
lje zapadno od Drine podvrgao je prefektu Tulije, koji 
se kasnije nazvao egzarh, a stolovao je u Raveni("), 
Istočni Ilirik i dalje je ostao zasebna prefektura, ali 
ovisna izravno od cara u Bizantu. 

Na početku gotskoga rata, ili neposredno prije шеи, 
саг Јов izdao je 14 ТУ 333 Jeleni dei 
svomu Zakoniku, u kojem je biskupa svoga rodnoga 
mjesta. Justiniana Prima (Scupi, Uskub, Skoplje), koji 
je dotle bio metropolit Dardanije, proglasio « nadbisku« 


> 1 podvrgao njegovoj sudbena E k 
ко Videt, od odo Io DNE ED 


odeksu. 
(0) GL. b. 


19) GI AA T` 26 (br. 331): Ducnesne, Lilium ocele 


buch P 


| I PERI pd 
iju od zapada i pripoji 
FE Кеша “АР Зәй. 


govorilo i službu Božju vršilo latinskim jezi n - а 
ka e uključio i provinciju Praevalis između аи na svojim starim ee ров pismenoj олар — 
[ut elle Bio ja edo Baciensis), i tirik a 16 eus pimo, k 

cijele Panon no u rukama d) PRint). + koje se odnose 

zaniskim (*) Ovom Justinijanovom odredbom pija PE na zapadni 2258) йан е nezamjivo vd т 
naravno, okrnjena stara prava rimske patrijaršije u pre Бя patrijarhalna prava i u zapadnom Тл ТОН\О 
fekuri Ilirika. Kada su protiv nove uredbe рор. a dida od Dare nom Ilirik do Drine 
vali pape Agapit (335.336) i Vigilij (537.554), la 78 . Tako je 
nijan je izdao, 18 III 545, novelu 131, u kojoj je Ріо 
papi prvenstvo u cijeloj Črkvi, ali drugo mjesto iza a i 

doznačio je carigradskom nadbiskupu. Nadbiski © 
Prve Justinijane potvrdio je sudbenost nad metropoli, D 
tima, koje mu je р. 535 podvrgao, ali s tim, da em q — 
svom djelokrugu ima djelovati kao namjesnik (уйсш 
Timskopa biskupa, kako se car sporazumio ч papom Vj 
gilijem (=). Ovom uredbom uspostavljena je papinska 
neposredna vlast u cijeloj prefekturi Ilirika, ali su na 
njegovu teritoriju stvorena dva papinska vikarijata: južni 
u Solunu za biskupije grčkoga jezika, | sjeverni u Justi. 
plana Prima (Skoplje) za biskupije latinskoga jezika (9), 


U drugoj polovici 6-st. i tokom 7-st. nastale su na 
Balkanu provalom Slavena i Avara velike političke 


promjene. U crkvenom pogledu Rim je ostao neodstupno 


nara, jer bi 


tada nitko 
(Ganonrvs M., Registrum, u MGH Ep 111. 
fa) Маны X SRI: Кайни 1, be 200 (1337): 
s E Haroun Ш 665 A; Mansu X 833; 
ipsum vero a proprio ordinari concilio, et in subiectis sibi [s Махат XI Я 
ен locum obtinere eum sedis apostolicae Romae secun- ) GL s 
DR quae aur sunt a sanctissimo papa Vigilio», Nor. ud SI 
Oh Ducnesne, n. dj. 54851; HracewnOruta, Handbuch P 565. Т Towns. 3 


4) - Do konačnoga raskola g. 1054 bizantska patrijaršija 
nije prelazila Budvu ni Drinu 


MOA mili, da je car Leon p.732 oduzeo papi i 
Е Dese I podio ih сауады 
patrijathu, Ali to nije ispravno. U izvorima nema nigdje 
ШЕШӘ Ы Асоев spomena. Šišić osniva svoje mišlje. 
NE UB (ckveno-pravnom načela, 
EU unie catigtedske potrijaršije imadu 
pokrivati s drlavnim granicama, ili drugim riječima, da 
Ta vinanttko] političkoj teritoriji nema i ne može da 

mjesta kojoj tuđoj crkvenoj vlasti, nezavisnoj od 
eara (P). Ali u našemu pitanju g.732 nije se moglo 


kri Maxsi XIII 808. 


®) Nikola I tradi jurisdikciju: Epirum Veterem, Epirum 
Novum atque Iiyricum, Macedoniam, Thessaliam, Achaiam, De 
ciam Ripensem dam, Dordaniam 


Mediterranear, Моска, 

Руану», Mast XV 162, XVI 59. PL 119, 773; МОНЕр 
Groots Суртов, Descrip orbis romani 27. 

i rompere Y e 


u ш 
ü ^ Povijest Hrvata 289 681-689; Osrnoconsky 132. 


ići о tom načelu. Te godine Rim je bio ы 
^ U gra. 
IL. To se načelo. ише v 
kada je Tulije 


bizantskoga carstva i pape 
Mast cara Leona 1 


lovicî 8-51, 


1 vena s 
i da u istoj Pre 
crkvene nadležnosti. 

TI g. 421 1 Juni 

sl i carevi težili, 
tha do Budve i 
adi da pri- 
а, iol pak 


| od starine pripadale 

ri i zapadnom dijelu rimskoga carstva, Taka 
zahvat carigradskoga patrijarha ne bi bio opravdan ni 
pravedan ni u očima samih tadanjih istočnih biskupa, 
ра su se toga čuvali i carevi i bizantski patrijarsi, 

Da car Leo III g.732 nije podvrgao 
patrijarhu zemlje zapadno od Drine, imamo nepobitan 
dokaz u popisima biskupija istočnoga carstva, u tako- 
zvanim Notitiae episcopatuum. Takvih službenih popisa. 

. iz osmoga do jedanaestoga stoljeća ima preko petnaest, — 
йе su: 
1. Notitia Georgii Cyprii де Гара Боз (Ҹ), napisana 
prvih godina cara Foke (602-610). й 


2. Notitia Epiphanii (9). sastavljena u vrijeme di. 
лозје Heraklijevaca u drugoj polovini 7-st. prije g, 
Se Martia. Antiocbena (9), sastavljena prije D. 


I, prerada djela Georgija Cipsrskoga są. 
[ena prije drugoga Nicejskoga sabora g. 787 (4), 4 
5. Notitia VI, Ordo sedium. metropolitarum, iz vre. 
mena patrijarha Nikifora (806-815) (4) 

6. Notitia УП, prijepis Epifanijeve Notice у ma. 
njim izmjenama i pogrješkama (^) 

7. Notitia УШ, Ordo praesidentiae metropolitarum 
nešto mlađa nego Notitia VI, ali prije nastupa carev 
Amorejevaca na bizantsko prijestolje (g. 813) (%), 

8. Notitia IX, Ordo, metropolitarum, nešto starija 
nego Notitia VI i VIII (*). 

9. Notitia Basilii, sastavljena prije VIII crkvenoga 
sabora р, 869 (*). 


4. Notitia. 


10. Palaia Taktika, sastavljena pod konac 9.st,(*), 
11. Diatyposis Leonis Philosophi (886-911), sastav. 
ljena početkom 10-st. u suradnji s patrijarhom Nikolom 


Mistikom (901-907) (^). 
12. Notitia episcopatuum Leonis Philosophi (886. 
911), sastavljena na osnovu Diatyposis Leonis Phil, (%), 


(") Objelodanio: Ga1zKx, Ungedrackte Texte 534542, О vre 
menu postanka, gl. n, mj. 532.542 i 548. 

^) Objelodanio: Gerzer, Ungedruckte Bistümerverzelchnise 
245298, GL. isti, Zur Zeltbestimmung 559. 

(9) Tiskao: Parnmy, Hieroclis 5594. O vremenu postanka 
| бел, Zur Zeitbestimmung 36245 | 556. 

(&) Parmey 145.149; Gezen, Zur Zeitbestimmung_ 371 356 

(9) Parmer 150161; Grrzra, Ungedruckte Texte 532; Isti, 
Zur. Zeitbestimmung 361 sl. 556. 

(4) Рактнку 162180; Grizew, n. dj. 356 571 

(S) Pamnusy 181-197; GELZER, Ungedrekte Texte 546; Isti, 
Zur Zeltbestimmung 362 s. 556. 

[3 Grorcius Cirmos 136; Сац, Zur Zejbes. 365l 

(0) Gtomius Cyprus 1156; Grizta, Zur Zeitbesimmune 


(u) Gorzen, Ungedruckte Texte 549 sl. 

(9) Саша, n. dj. 530359, o vremenu sastavljanja gl. 5493. 
559567. 
42 


B3 Nas Taktike ix vremena cu к. 
(911959) C. Sara К. Porfirogeneta 
14. Notitia Johannis Zimisce (969.9 
Navedeni popisi (Notitie) Ш su 


76) (9), 
crkveni imenici 
antike patrijar. 


ija i biskupija, sastavljeni od bi 
u crkvene svrhe, Ш su carski spisi 


554; 


(5) Siem Оре 


nikada dbenost te раган 
ET potpedalo та Е- 132, о ого 
JE с metropolit 8.863. pristao s 


biskupima uz carigradskoga раш 
enim, odijelo Istok od Rima. U toj skizmi di 
tinski biskupi ostali su sve do g.923 (7), ali se vlast 
igradekoga patrijarha nije proširila preko Drine, jer 
je carevom naredbom, prema istočnom običaju, splitska 
ie а а bila podvrgnuta oglajskoj patrijaršiji. O sud. 
Penosd te patrijaršije nad splitskom metropolijom za 


vrijeme skizme imamo, spomena u tri izvorno sačuvana 
Villes benga zapisnika pape Stjepana V (885.891), 
U kojima on kori oglajskoga patrijarha Walperta, što 
Je redio splitskoga metropolita, а nadbiskupu Teodoziju 
prigovara, što je tražio blagoslov i ređenje od oglajskoga 
шага, koji mu to zakonito nije mogao dati (*), 
Da carigradski patrijarsi nijesu smatrali dalmatinske 
krajeve pravo svojima ni za vrijeme skizme g. 863/925, 
vidimo iz toga, što nijedan popis (Notitia), koji je nastao 
u to doba, ne broji dalmatinske biskupije među one, 
koje su podložne carigradskoj patrijaršiji. Tim su cari 
gradski patrijarsi htjeli pokazati, da oni ni u vrijeme 
sukoba s Rimom ne će ono, što nije nijhovo, što je rude, 
naime ono, što je neprijeporno rimske patrijaršije. 

U Notitia Basilii te u Notitia Leonis Philosophi, 
dotično u Nea Taktika, koje su sastavljene za vrijeme 


(M) Danwović 151244, pobija Silićevo mišljenje, da je Dal 
ija došla pod upravu navedene parijarkije а. 792, ali tvrdi. 
da je to bilo u dva navrata, g.81L829 | 868.925. Dokazi, koje 
Dabinović_ navodi, govore samo, da su в. 811-829 dalmatinski 
gradovi bili pod vlašću bizantskih careva, а пе crkveno pod ca 
Tigradskom. Douce gr (gl. Maxpić, Hrvatski sabor 17-19); 
863923. dalmatinske biskupije bile su u raskolništvu s Rimom, 


ali ih bizantska patei la im bisku- 
d Ee кын retine opui. ре 


(9) GL u i 38 
و‎ Fragm. Reg. Stephani V, n.9 24 30, МЄН Ep V 3 
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, najzapadnije pod A 
ii i se dračka uec чке ри 
Кот. kod Valone, hunavskom izmed pijama: 
albanskih gora, Krojom i Lješem (?). Kada je Vasilije TT 
1.1018 zauzeo zemlje Crvene Hrvatske nakon polje 
drugim nay. 
metro. 


Budve, 
i 
do rijeke Cetine bila u vla; 
dijelu osvojenih hrvatskih zemalja Vasilije опаа ont 

(зе. 


pije splitske metropolije, s rimskim obredom 1 latinskim 
jezikom u liturgiji, koje su se nalazile na području Crve- 
ne Hrvatske, kao mudar vladar, nije htio podvrgnuti 
Ohridskoj patrijaršiji, koja je bila bizantskoga obreda 
sa slavenskim jezikom. Ipak da te biskupije ne budu 
ovisne od strane splitske metropolije, koja je ostala na 
području Bijele Hrvatske, koju Samuel nije mogao traj 
no sebi podložiti, car je izradio kod pape Grgura 

(996.999), da je ovaj osnovao novu metropoliju u Dur 
brovniku za latinske biskupije na području Crvene Hr- 
vatske (5). Car Vasilije IL, kada je g. 1018 od Bugara 
preoteo hrvatske zemlje do Cetine, dokljanske biskupije 
podložio je Draču(*), a biskupije zapadno od Budve 
ostavio je dubrovačkoj metropoliji. Dapače g. 1020, kar 


(5) Gronerus Crreius 81. 
Barney 1249. Iso u Монии 10, nomi. 2041 


GL 213; Макы, Hrv, sabor 
(9) Mas, Osnutak dubrovačke nadbiskupije. А7261. 
(9) Gl. gore b.56. ? 


vo sve dračke biskupije podredio Ohrid 
- di je E Gy odajepio je od Drača biskupije Bar 
Ulcinj i podvrgao ih dul m metropolita. To шо 
ramo zaključiti iz bule pape Benedikta VIII od 27 rujna 
mg Sa оо] se navadaju te biskupije kao sufrupine 
dubrovačke metropolije (°). Nova dubrovačka merro, 
ija koj je bila ravno podvrgnuta Rimu, zadržala je 
VM svoj teritorij sve do konačnoga rascijepa istočne i 
zapadne Crkve в. 1054. 
što smo dosada rekli, na osnovu suvreme. 


jaršija do konačnoga raskola nije nig 
аА bivše rimske Dalmacije, zapadno od crte 


tegnute L 
Prostoru današnje Bosne i Hercegovine. Ona uopće nije 
Bic za tim, da te krajeve prisvoji sebi, koji su bili 
neprijepozni prostor rimske patrijaršije, gdje je ova od 


početka kršćanstva pu do raskola g. 1054 vršila isklju 
ivu i od nikoga neosporavanu crkvenu sudbenost. 


Н ‚ Ungedruckte Bistipmerverzelchnisse. 
19) GL АА T, br, 60, 516; Masmić, m dj 131155. 


— 


2. = BOSANSKO - NERCEGOVAČK 
PRIMILE SU KRŠĆANSTVO iz Rn 


morao je zarana biti 
prvih godina iza 
od g. 313 bile su osnovane druge | pije Ho 


većim gradovima, kao 
kod Metkovića), Epidaurum 


Mursa (Osijek) na Dravi itd. 
Prvih godina. 


iza 


1) - Raširenje kršćanstva u rimskoj Dalmaciji 


Prvu vijest o širenju krićansty, 
koja je tada obuhvaćala cijelu d; 


su 


: Narona (danas | 
(Cavtat kod Dubrovnika), 


Je u Dalma. 


vno ovisne 
i solinskih 
topolita 


іо zna 


biskupa Hezihija smatrao s à, vikarom, 
| u tadašnjoj državnoj diocezi Panoniji ili zapadnom i 
| siku. Kako se vidi iz pisma pape Gelazija T solinskom 


Gota i drugih barbarskih naroda preko Dunava koncem 
ят. nastale su vanredno teške prilike za Crkvu u za 
| padnom Iliriku. Da bi mogli iz bliza voditi brigu i po. 
1 magati ugrožene biskupije, pape su to povjerili solin. 
skim metropolitima kao svojim vikatima, jer su ti bili 
| najugledniji u cijelom zapadnom Tiriku i najbolje bili 
| zaštićeni od barbarskih napadaja Dinarskim planinama 
| i položajem grada Salone (). 
| Znamenit je bio i biskup Stjepan, kojega Dionizije 
| Mali u vrijeme E Ormuzda (514-323) zove «maj 
| biskupom» (?). Taj se naslov u ta stara doba davao 


(0 «отцу episcopus urbis Romae Hesychio episcopo S 
Joninno-.. Proinde nos, ne quid meritis dilectionis tome droge 


tuse provi 
36, 57173; FAMLATI II 78; Burić. BERVALDI 29; MATANIĆ 16419. 


MID шов, ep. 5 (PL 59, 5041); Burić - BERVALDI 39 sl; 


19) Gl. gore s. 3247. 
Й Domino venerando mihi Patri Stephano archiepiscopo 


[UN LN arg Ko slum Pd Spicilegium cassinense 
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najuglednijim metropolitima u k ^ 
dui lie - Bervaldi misle, da je perque је 
nadbiskupa solinskom biskupu Sani Ж 

je neispravno. Dvadesetih godina šestoga quet, Dno 
macija s glavnim gradom Salonom nije bila u окуй 

tske države перо u gotskoj državi, koja je ы 
stala u neprijateljstva s bizantskim carstvom (1), pa e^ 
igradski patrijarh nije imao mogućnosti, da oh Ж 
solinskim metropolitom i da mu daje tako odlične qu. 
kvene povlastice, To carigradski patrijarh nije mogao 
ni učiniti po tadašnjim jasnim crkvenim propisima U) 
то, naime, vrijeme Dalmacija se nije nalazila na području 
bizantske patrijaršije, nego па neprijepornom prostoru 
rimske. patrijaršije ("). Najvjerojatnije je, da su naslov 
s nadbiskupa » počeli upotrebljavati sami solind biskupi 
na osnovu legende, koja se u to vrijeme stvorila, naime, 
da solinska biskupija potječe od apostolske ustanove 
sv. Petra, koji bi u Salonu poslao za prvoga biskupa 
svoga učenika Dujma ("). I biskupi drugih jednih 
biskupija, koje su vjerovale, da imaju početak u apostol- 
skoj ustanovi, nosile su u to doba naslov a nadbiskupa », 
kao Ravena i Akvileja("). Rim je tu legendu i nadbis. 
kupski naslov solinskih biskupa šutke priznao, kako vi- 
dimo iz pisma Grgura Velikoga solinskom а nadbiskupu 
Natalu » od g. 592 (9), 

Za poznavanje kršćanskih prilika u tadı njoj Dal- 
maciji i Panoniji, a prema tome i u današnjoj BIH, oso- 
bito su znameniti crkveni sabori u Solinu g. 530 i 533 ("). 


13). Burré Brxvatni 50. 
үй Gl. Osrxocoxsk 5271. 


u Storia | j - BERVALOI 1419, 
{ш} С. Bot, Storia e leggenda; Ваше. Ms 
jense PL 139, 939.52; МСН SS VII 3945; Mon: 


тошо 1751. " 
pO ы агава ОШ Grscontus 1, 
МСН, Eo al он Poručnik 157164, - Drugi 

solinski tabor dućan e + Pot erum sue herum ciis 
49. 


Na prvom saboru 8.530 uz nadbiskupa gy 
(о. 527-546) saboru prisustvuju biskupi: >ы 

i, epidaurski (Cavtat), sisački, skradinsj ki, rab. 
(Vid kod Metkovića), bistujski (Stara aronski 


Ovoga pitanj ije 
2 - Pitanja, pol, 

ga jati E 
E uon Ga суйт di (današnja Na oj cesti grad Sarsiteron naznačen je kao пей pj 
Već odavna zna se, da je grad Andes КТЫ 
pud Gori (9, 
0 FE 
s me 


srednjoj 


kod Zovina Dola, na dnu Nevesinjskoga polja, à treća, - 
| Sarsiteron, u Mostara ili Konjica, Ovaj zadnji 

sad valja isključiti, jer je bio teško pristupačan većem 

lijelu mjesta nove biskupije, a usto je ležao na granici 
| biskupije Bistue Nova (Zenica) je 
| Ivan-planine. Na osnovu nave ја mjesta. Ravenat- 
skoga kosmografa arheolog Tomaschek držao je, da se 
Sarsiteron nalazio sjeverno od Mostarskoga Blata blizu. 
7.5 milja sjeverozapadno od Mostara (2), 


B 


Goranaca, ) 
Ts | HEU "otkloniti, jer Goranci, nemaju žive vode, koja 
ulatia Ravennatis, Риск, Chronica mi 2 LE Sel emi ivot jednoga rin 
(U) TUB (THOMAS Джек 15 Bo) P Rc lat » grada, Usto su i Goranci teško pristupačan kraj. 4 


latinskog naziva, nego ima čisto hrvatsku (B) «item iuxta Burzumon est citas quae. 
Жан Макан je postao tek sredinom 15«t. Naše mišljenje о Anderba, Ausustis, 
i je Mariae gi dolje а А tebulsi „э, 
H Priručnik 136: Site, Povije [Ep 
( WM (1900) 202. wijest Hrvata 171. i) "ATSCH, pgs 


"d 


Susiteron ležao na lijevoj obali rij 
ijeke Neretve, oko 2.5 nje 


sjeverozapadne, ©й Mostara (^). To je mjesto tada, kao 
"Mostar, imalo najbolje, naravne veze sa svim kraje. 


Radeš i u 
. Cijeli taj 


> naselje na 
E od strane 
Karači i a. Na ovome mjestu, od m 
ба раје do groblja na Smrčinjacima, trebalo bi 


m i loška istraživanja. Krasna 
i ux utvrdit će, gdje se je stvarno nalazio biskupski 
teron. 


'eenterum ili po starijem grčkom nazivu Sarsi 


3) - Biskupija « baroensis» istovjetna je 
s «bistoensis» kod Zenice 


Na zapisnika drugoga solinskoga sabora od 
253 EE da je Honorije I, predšasnik tadanjeg 
Aadbiskupa Honorija IL, osnovao biskupiju « in Baroen- 
Ж ecclesia » (7). Šišić misli, da je ta biskupija nosila 
naslov «ecclesia Baloensis », a njezino sjedište da se 

ilike ondje, gdje danas 
akut, tj. oko vrelišta Sane, između 


Dr. N. M., Gdje je bilo sijelo biskupije Sarsiterensi? 
Mostar », koju je izdao Vojni geo- 


RR 
| 
d 


odao 
i 
| 


Р 
[| 
| 
| 
| 
! 


linatum, quia in nts 
i re 


>, Zapisnik 11 soli Sabora, Priručnik 161. 
161, b.1; [row oom Hrvata 152. Već 


È aj 


1 


s tim sme ne bismo mogli složiti, 
maglasuje, da je biskupija Zu 
radi njezine velike u 
od sjedišta drugih biskupija (5) Ү 
aa biskupi ležala u blizini Varcar Vakufa, oma bi 
[pent od sijela biskupije Birus Nova, Koja st nu 
0 od današnje Zenice. Nadalje | 
među biskupijama, koje se puris. je upadno, 
{ па drugom solinskom saboru g. 530 i 533, na prvom 
Lie biskupije « Boroensis =. Bud , пе піші 


sabor 
eee 


EH 


su Bolic- Bervaldi (44 i 55) postavljali sijelo biskupije «Busen. 
izvora rijeke Sane». 


REA oe ы ненне Din qe 


bila je ograničena crtom 
Bjelašnicu. Na sjeveru eko TEA stom Potegny. 
„planinu. Radi toga je bistujski biskup ma solip. 


Odeljepi šić planine 
peni Н рг odgodio za bolja vremena (7). "sd 

Sama solinska na 
355 ia е froke predjele pod svojom izravnom b 


ао od današnjega Stoca u Hercegovini do Male 
qi ib pada, Zemljlini prostor svih triju mak 
biskupija, Ludrensis, Muccuransis, Sarsiterensis, koje sy 
iube ane na drugom solinskom saboru, bio je on 


рт od sam 


adržao iz 
more te u 


ravno za se predjele između Cetine i Krke 
о polje (*), 


nutrini: sinjsku Zagoru, Hlivanjsko i Glamo: 


4) - Makarska biskupija g. 533 


Novoosnovanoj biskupiji u Makarskoj povjereni su 
krajevi današnjih kotara: makarsko-vrgoračkoga, zapad. 
noga dijela imotskoga kotara te Duvno. O metkovićkoj 
krajini, gradu Bigeste kod Ljubuškoga | neretvanskom 


JP) «Andreas vir venerabilis episcopus Bestoensis ecclesi 
isi: mut а loco Capellae et Arena vaque ad hue vrbes bui 
me in mea parochia continentur, ad proponendum iisdem 
NE edi edap pertinere =m, Priručnik 163. 

„quam divinitas propitia concesserit, adhuc unum, 

ad еш dem loza pertinere deben, Gumbi ordinari pen 
0n aes Evgrafi Chore episcopi D. X. K. Novembris», 
(Ш) Gl. Priručnik 162 sl. i kasnije područje solinsko-splitske 


“4 


do povrh Čapljine vodio je brigu Ыы, 
кы današnjemu Vidu kod Мерин шар u 
ч 


kraju i u hercegovačkomu zaleđu da 


o je biskupsku duina, 
je biskupsku dužnost blika zaleđu 
иа današnjega, Cavtata. Njemu sg e p Вр, 


goo kotari: Trebinje, Ljubinje, Bile Т on 
novoosnovane biskupije u Sarsente 1 
malnjega Mostara bila je povjerena biga za pst бы 
u današnjim kotarima: Stocu, Nevesinju, Konjicu, P 

zoru, Mostaru te u sjevernom dijelu lle =" 
istočnom imotskoga kotara. u 


5) - Biskupija « martaritana » 


Na solinskim saboru g. 530 spominje se biskupija 
Martaritana (« ecclesia. Martaritana »). Neki misle, i 
bi mjesto Martaritana trebalo čitati Cha(r)taritana, ko: 
torska biskupija (?!), Mi naslućujemo, da bi se pod tim 
imenom moglo kriti ime biskupskoga grada «М», koji 
se nalazio na lijevoj obali Drine kod današnjega mje: 
sta Skelana. Tu je ležalo veliko rimsko mjesto, kojega 
je ime započinjalo s «М», kako je utvrdio arheolog 
k Patsch u više starih natpisa (У). U tom mjestu p 
vena je velika kasnorimska crkva, koja bi mogla biti 
stolna crkva biskupije Martaritanske, Ako je uistinu u 
tom kraju postojala biskupija, kako mi mislimo, onda 
je martaritanska biskupija vršila crkvenu sudbenost u 
istočnim dijelovima stare Bosne, od Ustikoline do Dri. 
njače, te od Drine do Romanije i Javor planine. Ali i 
ovdje treba čekati nova arheološka otkrića. 

Poslije drugoga solinskog sabora g.533, à prije f 
$91 osnovana je duvanjska biskupija. Najvjeroja 
je, da je ona bila podignuta za mirnih dana Justinove 
uprave u rimskoj Dalmaciji između g. 555 i 365. Nje 


19). Sušić, Povijest Hrvata 132, b. 74. 
1) Passend М. 


je moralo je biti današnji davanju ; 
te sjeverni dio ljubuškoga po Ki i 
Rakitno i Polja. Duvanjskoga biskupa Макы 
via papinskih dobara u Dalmaciji, spominje" cubre 
Veliki u svom pismu od 16 ožujka 591 (2) ^ Grgur 
Za poznavanje crkvenih prilika u palim р, 
ma koncu rimsko-bizantske vladavine osobi ima 
menita pisma pape Grgura Velikoga (590.404 28 
ih šesnaest, koja se odnose na prilike u кыш 1а 
ciji (”). Iz njih nedvojbeno razabi ima. 


otara, danatnje 


mo, da je kor 
šestoga | početkom sedmoga stoljeća. zimski big e tm 
tmo Dalmaciju svojim _neprijepornim crkveni? ma 
ručjem, na kojemu je on trajno vršio crkvenu E 


jaršijsku sudbenost i tražio od solinsk 


ib metropoli 
dužnu pokornost. Polita 


Kako razibiremo iz pisama Grgura Velikoga, k, 
ićanstvo i crkvena organizacija u Panoniji 1 Damasi 
bili su u njegovo vrijeme na izumira ji 
minje nijednu biskupiju u unutrainjos 
Bistuensis (Zenica), ni Sarsiterensis (Mosi 
taritana (Skelani?). One su morale propasti u avarske 
pustošenju poslije g. 576, a najkasnije u velikom man 
sko-slavenskom napadu g. 593.597. Grgur T spominje 
biskupa u Epidauru (Cavtat) 8. 597 (”) i u Diokleji 
(Podgorica u Crnoj Gori) p.602 (7). Tada su, dakle 
te biskupije još bile nauzgor. Frane Bulić našao je na 
groblju Marušincu natpis opatice Ivane iz g.612(7] 
o nam kaže, da je Salona (Solin kod Splita), glavni 
grad rimskobizantske pokrajine Dalmacije, bio jo m 
uzgor te godine. Proučavajući solinske natpise i dru 
pisane izvore Bulić je utvrdio, da je Salona propal 
B-614/15("), što se danas općenito prima. 


fal Gl OREGORIUS i, Registrum epistolarum. 
N. ii 14). 
$2) Gi hone ipf D а 
|, Вице, 230 
14) Bunić, 5а юно della disiriziose di Salona 268-304. GL. 
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1959. 


6) + Pokrštenje Hrvata u jadranskoj Hrvatskoj 


Ba su gradovi na istočnoj obali Jadran aje 
bili 


zazrušeni, a з njima su propale | kršćana ЙА 


pije Jedino 


bio odijeljen 


kopna širokim kanalom, Кој desak 
ueque Pes oed 


red na području bivših rimsko bizantskih A 


kojima Dalmacije, Savije i Donje Panonije, okreni i 


je on 
gao pučanstvo i crkveno pe 


il а poma varstvo 
Ж Тин 1 Veneciji, da se odupru Топа God. 637 


о državnom trošku podigao je stalnu crkvu nove bisku- 
pije na otoku Toricello u venecijanskim lagunama, ka- 
mo se bilo sklonilo rimsko kršćansko pučanstvo з o- 


um 


talskog kopna (“). 
Tace Hrvate je smatrao prijateljima, jer 
na poziv 


su oni došli na Jadran na osnovu ugovora 


BASD (191 
TII 309514 


0) 136140, te Novico, Historiju srednjega vijeka 


i ort 31 (148); al. Manó, С. Heiss 246 [GL 
RP 109.144]. 


GE 


Izacije s pravom je smatrao, da će Hrvati pr 
ostati asi Bizanta samo onda, ako prime kršćansko 
koje je bilo državna vjera Bizantinaca. Za to je, vic" 
jatno u sporazumu s papom Honotijem I i Tavenatskim 

skupom Bonom, odmah nakon smrti vladara Hrvata 
koji ih je doveo na Jadran i bio tvrdi pristaša svoje 
state slavenske m poslao iz R i 
poznatoga svećenika Ivana Ravenjani 
хале (5), U to se i jedan dio latinskoga stanovništva 
stare Salone, koji se bio spasio na otocima, povrata 
na kopno i osnovao novi grad u Dioklecijanovoj palati 
u današnjem Splitu, Međutim je g. 640, vjerojatno unje. 
cujem egzarha Izacija, postao papom Ivan IV, dale. 
tinski izbjeglica, rodom iz Salone (“), Ivanu Ravenja. 
ninu je u to pošlo za rukom obratiti Porgu, novoga 
vladara Hrvata("), Potaknuti svim ovim činjenicama, 
građani novoga splitskoga naselja, stari Solinjani, došli 
su na misao, da obnove staru solinsku metropoliju u 
Splitu, koji je ležao samo 4 milje južno od staroga So. 
lina. Prema tadašnjim običajima u Crkvi, Splićani iza. 
beru nadbiskupom Ivana Ravenjanina i zamole svoga 
zemljaka papu Ivana IV, da ga potvrdi za nadbiskupa i 


Chronica. s. Ве. 


(м) Gl, Pagus Ducoxus IV 44 (13441); 
edicti, u МСН SS III 200; DC 276. 
(^) Thomas Ancu. 11 (33 sl.) i dolje, b. 49. 
dolje, b. 48. 
(©) «А car Heraklije poslavli poslanike dovede iz Rima vje 
i učinivši između njih nadbiskupa, biskupa, svećenike 
» dade krsti Hrvate, a vladao je tada njima Porgam, 
Poux. 31 (148). = Ako Porfirogenet imenice ističe, da su se 
Hrvati obratili za Porge, tim nam kaže, da se i sam Porga obratio 
na čelu svoga naroda, 
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ma nj prenese sva metropolitanska prava р 
ы. Papa Ivan IV mnogo je ljubio svoju stara бойы 
vinu i za nju radio. Njegov suvremeni životopisac, sve 
ko je o njemu zabilježio u glasovitom djelu Liber Pon. 
Ирей, odnosi se na Dalmaciju i Istru. Taj pite, da je 
Papa Ivan IV poslao u Dalmaciju i Istru opata Martina 
Mnogo novaca, da otkupljuje robove, koji su dopali 
f poganske ruke, i da pokupi kosti dalmarinsko-statskih 
mučenika i prenese ih u novu crkvu u Rimu, koju je 
igao uz papinsku residenciju u Lateranu (4), 

Ivan IV (“), opet u sporazumu s egzarhom 
cijem, kako je bio tadašnji običaj, odobri osnutak bis. 
je u Splitu i prenese na tu stolicu sva prava nege 
dašnje metropolije u Saloni, obližnjem razorenom glaw- 
nom gradu Dalmacije. Kako je zabilježio car K, Porfiro- 
t, Vjerojatno prema izvještajima egzatha Izacija, nad. 
skup je Ivan Ravenjanin doveo sa sobom među Hrvate 


(® < Iohannes, natione Dalmata, ex paire Venantio мяні. 
©, T menses VILL dies XVIII. Hic temporibus suis 
misi 


tvrđi, da 
etlo nadbiskupa 


Ta 
deser 


locis euin) NE ze. 
TX ako tada 
stolica, u kojoj se nije 
ү нү naroda. 
. utrauo red biskupa i е bio prisilan nego se 
Кай па роот pristupu, Трак uspjeh djelova. 
osnivao m Eig i njegovih suradnika nije bio 
nja Ivana ina noga. vladara Porge slijedili su 
iun. Primjer о obodni ljudi, osobito u Bije- 
hrvatski im je Porga neposredno vladao. Ta 
Joj Hrvatskoj FS је do Cetine, a u nutrini preko 
nje, je do razvodnih gora rijeke 
фо Komara i Vranice planine 
raširilo i u današnjim 
ei рй ро jednoj bilješci splitskoga 
lime Tome, Govoreći o starom gradu Duvnu (1 
опи ап) on napominje, da je i u njegovo doba 
T nauzgor jedna crkva u tom mjestu, koju je posvetio 
Саары biskup kapuanski, idući na čelu papinskogu 
va р. 518 u Bizant. To se čitalo u natpisu nad 
cien Tomino doba(?). Ako se ta du. 
la na nogama od početka šestoga 


i; drugim riječima, tu su crkvu stari rimski 
sve dotle, dokle je nijesu opet za istu 
trebljavati obraćeni Hrvati. 


matsku kršćanstvo se veoma rano raši- 

jı er eR une Ee od 

ji lone. Poznato je, 

da se malos stolica u Draču održala ©. 
b] re Sr. Suc, Û, 

ds, u fri (1956) Ton2 re 

"Denis, in ecdesia, quam 


pda epicopus (318341) it, s 
repetitor in eh», TOMAS Аш. 13 OH 


© kom cijeloga sedmoga i osmoga stoljeća (* $ 
Ор obnovljena i biskupija u Uldnju, ку 
Banašnje Podgorice, te u Dubrovniku (®). Do cilja 
sabora u Splitu g. 925 i 928 na području hrvatske drža. 
se održalo se ili je nanovo bilo osnovano dever 
ija, 1 to: met à u Splitu te biskupije u Rabu, 
Riku, Osora (Veliki i Mali Lolinj), Zadru, Ninu, Sc 
, Dubrovniku i Kotoru (*), Ninska biskupija, koja se 
nelazila u tadašnjoj prijestolnici Hrvata, osnovana je 
oko g. 868, ра ju je splitski sabor g.928 ukinuo, jer 
nije postojala od starine. Kako ni stonska biskupija nije 
ojala u rimsko doba, znači da je ona bila umovi 
еко prije ninske biskupije, dotično, da njezin 
nak valja staviti najkasnije koncem osmoga stoljeća. Nje- 
Яз pk osnutak đenje: glavnom grada Zahumlja 
u tako stara vremena govori nam о ranom pokrštenju 
zahumskih Hrvata. 
Čini se, da su i bosanski Hrvati rano primili krićan- 
stvo. Bosna je već od najstarijih vremena bila samou- 
M oblast u hrvatskoj državi na: grani ШЫМ | 
Bijele Hrvatske i Zahumlja, pa je krićanstvo iz jedne 1 
druge polako prodiralo u Bosnu 
Najdulje su zadržali svoju staru slavensku vjeru 
Hrvati u Neretvi i panonskoj Hrvatskoj ili Slovinju 
(Sclavonia). Mlečanin Ivan Đakon piše, da se jedan 
odličan Neretvanin krstio g. 830 u Mlecima, kada je —— 
tamo došao kao izaslanik svoga plemena (^), K, Porfiro- 
genet zabilježio je, da su se Neretvani konačno obratili 
tek cara Bazilija 867 i slijedećih godina (%), Radi kas 


DE Gl. райе crkvenih sabora u Splitu g.925 1 928, — 


; Priručnik 217-229. Е 
) «Са Mice tempom [san 0) mir шогу de | 
Narrenti: T Johannem ducem veniens, 4 P? 
dimne zao ай ders "Chosen senetan 16. Sila А. _ 
VIII 3 (172; DC 334. 
» Роврнук, 29 (126); DC 3704. 


sri 4 


noga obraćenja Neretvana drugi Hrvati 


hovu oblast Poganska (Pagania) || Tali su nji 


7)  Pokrštenje panonskih Hrvata 


Među panonske Hrvate, koji s 
Save, Drave i Dunava, došlo je kršćimsrov imeđu 
južnih hrvatskih krajeva. Ime Ljudevita Posada iz 
такое, koje su mu toditelji dali na Koo BA ke. 
imenu najstarijega sina cata Karla Velikoga bo, Prema 
Pobožnoga. Ali upravo za vlade Ljudevita Pitt 
tadi mržnje na franačke osvajače panonski su so qu 
КОЕ kai ЫН kešteni, povratili na slavenska е Н 
Njihovo. konačno obraćenje. valja. pripisati ано: 
koji je prema Žićima sv. Brace obratio na kenn 
narod panonskoga kneza Kocelja g. 867 i slijede vo 
dina (9) U to su se vrijeme morali obratiti | pan 
Hrvati. К. Porfirogenet našao je u carskom. arhiva o 
Bizantu izvještaje, po svoj prilici od stratega u Dalma 
kl početnom. pokrtenju panonskih Hrvata, o Me. 
BOUES a Francima 1 otpada ой kršćanstva, te ra 
načnom. njihovu. oslobođenju i pokrštenju Бл jen 
Bije Koctlja("). No Porfirogenet nije pravo иш 
se izvještaje, pa je konačno obraćenje panoskih Hrvat 
BER a. Завь Hrvatina 1 napisao, dise 
se ovi, dalmatinski Hrvati, konačno obratili za kneza 
Porina (^), koji je stvarno bio knez panonskih Hrvata (^) 
U starim izvješćima u carigradskom arhivu moralo je 


(®) « Pogani, koji se u timskom jeziku zovu Arenuni [Ne 
aetvani], Hvjell su u nepristupačnim, krievitim mjestima. nekr. 
(Paganoi) u slavenskom jeziku zovu se oni, koji 


nijesu kriteni 2, Pormmr., п, mj. 
I) Vita s Constantini 15 16; Vita s, Merbodii 8 (204 227 
230); Kos 196 1584. 

(P) Рокрихв. 30 (144); 511, Povijest Hrvata 397. 


(в) Рокриук., п. mi. 
O tom pišem u raspravi: Hrvatski narodni vladari, т 


(е 
doslovlje Í redoslijed [RP 324367]. 
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т skim Hrvatima, s koji: 
E eu us bibens palo E 
Skoj Hrvatskoj (®). 


J stare hrvatske kronike Kraljevstvo Hrogta ^) iz 
"polovice 11-st. i Ljetopis Popa Dukljanina (^) iz 
dre 6з pod utjecajem Zića sv. Cirila i Metoda pri 
ga ше svih Hrvata svetoj Bradi, ali to je is. 
lu ато za savske Hrvate i panonske Slavene uopće. 


8) - Cimbenici ranoga pokritenja Hrvata 


Ranom pokrštenju Hrvata, osobito onih u 
je] te u Bosni, mnogo su pridonijeli broj 
Grai starih ilroromanskih kršćana. Obično se, tie 

rimsko i ilirsko romanizirano pučanstvo 
i unutarnjoj Dalmaciji bilo potpuno umb — 
j rušenja rimskih naselja koncem 6- — | 


| FAA ETE р EE 
{ 
| 


ш | nenapučenu zemlju, Ali to nije isprave 
loj ljudi opirao se je osvoji 
ukoliko nije mogao izdržat, povlačio se je 
"moru, i odatle na otoke i u Italiju. Ali prosti. 
poimence seljački, ostajao je na svojoj 
jući se na licu mjesta spasiti, i 
u planinama Lik 
hrvatskim zemljama, u plani 
(и). Slično se spasavalo od Avara i dru- 


gih na je bilo veoma m 

лг odatle je branio obli 
во ovukli u teško pristupačne pla. 
nja mjesta. ОШ send braneći u. Manis 


jsrariji Tako К 
je starijim 

Ke epa N dresa A) ылы 
skoj kronici piši počeše po go. 
mh i vrsih od о 2 р 
hranit pominje, kako su neki 
ian, da bi se spasli, na oči prihvaćali slavensko po 
anstvo ili stvarno prelazili na njihov zakon ("). U tyr 
ama i u gorskim skloništima starosjedioci su ostali 


же, dok se Hrvati nijesu konačno obratili na kršćanstvo 
Kraljevstvo Hrvata u poglavlju 9, navodeći riječi naj 
starijega poznatoga hrvatskoga djela Methodos, piše 
ovo (9): «Iu to vrime bi učinjeno veselje veliko meju 
[йш i svi oni, ki bihu u tvrjavah i u vrsih gorskih 
іар ж 1 krijahu se | ne povidahu se krstjane, 
očitovaše se, odvrglavši] strah ». 


Hrvati, kao saveznici i prijatelji Bizantinaca, nijesu 
uzimali u ropstvo kršćane, koje su zatekli u zemljama, 
koje su od Avara oslobodili. Ali po tadašnjem među 
narodnom pravu svi robovi, koje su Hrvati oteli Ava 
tima, postali su njihov ratni plijen i Hrvati su ih za- 
držali kao robove, а tih je bilo veoma mnogo. Jedan 
dio tih robova otkupio je papa Ivan IV g. 641 (7), ali 
mnogo ih je | dalje ostalo u rukama Hrvata, osobito 


wac | Obri kod Ostrošca u konjičkom kotaru, Obra na Glasincu 
jugoistočno od Sarajeva, Obre istočno od želježničke stanice 
Carita na rijei Trstionici, selo Obrovac sjeverno od Banje Lu 
ke, Obrovac i Obrov u Pounju u Bosanskoj Krajini. Dalie 
sl Sišić, Povijest Hrvata 678 sl. 


wi] IN, Ljetopis 46. 
(9) Mol 47. 
Mosin 


Mnoge od ovih u to vrijeme bile su već majke 
zenskih. nskim kućama s djecom do 15 go- 


biaje, isko kriomice, čuvale su krići 
Ore potajno odgajale svoju djecu i gledale obra. 
momen. Ро одете, čim bi, naravno, poboljšale | svoj 
did i svoje moe bi poboljšale i svoj 
obiteljski položaj. i m 
robinje u hrvatskim obiteljima bil 
BEAD. аа krićanstva. među Мнн. Оша 
brojni kršćani; koji su se bili spasili u 
planinama. Njima su Hrvati kao bivši 
gnis iE alim priznavali pravo na slobodan i 
pod hrvatskoj državi i s njima. su. počeli prijateljski 
і ah od svoga dolaska па jug("). I Slaveni 
| оран ойе koji su dulje vremena živjeli među roman 
fiim kršćanima i mnogi se bili pokrstili, utjecali su na 
novodošle Hrvate, da brzo upoznaju i prime krićanstvo. 
Pjelovanju, dakle, kršćanskih robova, preživjelih kršćana 
i pokrštenih Slavena. prve selidbe ima se zahvaliti, da 
su primjer Porge, vrhovnoga hrvatskog vladara Hrvata, 
Pid splitskoga metropolite Ivana Ravenjanina i nje: 
Discus, imali bra i velik uspjeh po svim sim 
Puma dalmatinske Hrvatske, pa i u najzabitnijim pla- 
ninskim krajevima današnje BiH 
Hrvati su, dakle, prvi od svih slavenskih naroda 
primili kršćanstvo. Njihovo poktitenje otpočelo je od- 
Mih kod njihova dolaska na jug g.626 najprije privat- 
Aim djelovanjem kršćanskih ostataka staroga romanskoga 
, a onda službenim radom biskupa i svećenika, 
ticaj ravenatskoga 


je je papa poslao iz Ravene na 
Tja, predstavnika сага Heraklija I (+ 641). 
je ita izvodilo se slobodno i postepeno od 
druge četvrti sedmoga stoljeća pa do treće četvrti deve- 
toga stoljeća. S konačnim obraćenjem Neretvana u trećoj 
četvrti toga stoljeća svi su Hrvati prešli na kršćanstvo. 


U im imum koncem devetoga elits 

sabora B. i 4 

Я 1 IG rada bilo pogana meds Tio, 
aključcima d 928 izričito se veli 

БЫ ie konjska | sisačka imaju mnoštvo 
але. Tako je moralo biti i 

b U onim hrvatskim krajevima, | 

Postoji kršćanskim središtima na Ja 
ША splitski sabor g.925 papa 

pravim i, starim ki 


anskim nai 


f) DC 187197; Priručnik 213-224. 
DC 189; Priručnik 216. 
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ČNE B.-H. BISKUPIJE Mg SU 
(u SADOVE orožne. RIMU 


4 današnje ВІН u rimsko i bizantsko 
А naroda postojale su biskupije u ovim 
doba PO Bisue Nova kod dasašnje Zenice u Bosni; 
mjestima: Paznašnje Duvno ili Tomislavgrad; Sarsen- 
Demin Voru rijeke Radobelje kod Mostara; te vje 
Terum M ikupija Martaritana u Skelanima na zapadnoj 
бое Drine (1). Pojedini b.h. krajevi pripadali su bis 
su imale sijela van današnje BiH, i to 
ma. Epldaurum (današnji Cavtat), Narona 
a Fd Metkovića), Muccur (Makarska), Salona (50- 
E od. Splita), Siscia (Sisak). Sve su ove biskupije bile 
podložne solonskoj metropoliji i preko nje rimskoj ра 
ji (2). Sjeveroistočni kut današnje Bosne, koji je 
jariji С), eve pripadao drugoj Panoniji, crkveno je 
pod srljemsku. metropoliju u gradu Sirmium 
(parma Srijemska Mitrovica), koja je također pripa 
dala rimskoj patrijaršiji ("). 
timom a {окнан povodalih Hrvate, 
jem ju tojale su tokom st 
T vijeka ove pee ES 


1)- Bosanska biskupija 
Kako smo gore istakli, u rimsko doba cijeli prostor 
lovječn NGC кейш. К u sndbena а 


5.44551. б 
solinskih crkvenih sabora в, 530 i 533, Priručnik | 


17Шуғісит ecclésiastique 531550. Gl, tako 


sve biskupije rimskoga obreda, koje su se m 


ах su se: bis- rvatskih osvojenih zemalja. Тој je 

? AE К ок, а vjerojatno mit bila podvrgnuta i Bosna (^). God, 1018 "bo: 

Bistue Nova КО û Skelana na lijevoj obali Dri. metropoli zamijenili su Bizantinci pod carem Vasi- 
ja. 


EE 15 
i Бр М Višegrad koji 


Biskupi tih V BE ji ji je u Dubrovniku postavio vojničkoga. za- 


me nedale Ga saborima 8. 530 3. Ove teatega, za cijelu Crvenu Hrvatsku i Bosnu. 
- semi so #ОШ Н, propale su za seobe naroda t ike ostale sui sa Bizantinaca iste, kako fh 
obje онай, 0 1 bene redio bugarski cor Samuel. Izvorno sačuvana 
donem f, g41 uspostavljena splitska metropolija, t Supe Benedikta VIII od 27 rujna 1022 (") govori 
641 mia i dužnosti stare solinske nad РАР osanska biskupija nije bila osnovana do toga 
и арта se brinula za aam, Za kršćane u Bosni mogli su se brinuti biskupi 
cijelom . Za frebinju kao najbliži duhovni pastiri tadašnjoj 
vata a geni (0). Svećeni potone di mi mislimo, da je duhovnu brigu za Bosnu 
Bi iue bosanske: Hrvate, priznavali з am dubrovački nadbiskup, kao što 
ravno, splitskoga nadbiskure э ODE ү do рге njega činio splitski metropolit. 
Ravnog, stje ala sebi fg 1036 do 1040 Stjepan Vojislav, potomak he- 
hd pod kome Sat. mu ро 
biskupija obnovljena na 


kama održao se jedino Dubrovnik, gdje je i dalje sto- 
Jovao bizantski strateg (") izgubivši sve zemlje na tvr 
dom kopnu, za koje se prije brinuo. Kada je Bosna 
osnovana nova sve do polovice 11-st. Kako vidimo iz bila ponovno ujedinjena s Hrvatskom, ona se i crkveno 

jsnika crkvenih sabora u Splitu g. 925 i 928 bosan- povratila pod splitsku nadbiskupiju, koja je tada bila 
ska biskupija nije postojala tih godi jedina ja za sve hrvatske zemlje. Četrdesetih 

Oko g. 990 bugarski je car Samuel odcijepio Crve. godina jedanaestoga stoljeća cijela se Crvena Hrvatska 
ma Инаш i Bosnu od ostale Hrvat Samue- tila pod vrhovništvo kralja Hrvata, pa su i bis- 
lova molbu papa Grgur V g.997 ili slijedeće godine i južne ili Crvene Hrvatske ponovno priznali metro- 
osnovno je u Dubrovniku novu metropoliju, kojoj je it vlast splitskoga nadbiskupa. To i konačni 


«| Gl. jore. 45. 39) Maxoić, Osnutak dubrovačke nadbiskupije, u MR. (1959) 
E Bi ШЫ crkvenih sabora solinskih g 530/33 (gore. р, 26683], Gl, također gore, s. 187 sl, 
NG onini 5323/28, DC 181197; Priručnik 213224. Eus GE Of četa 1, br.4042 3080). 
Jr роле «Чен, que айша able. deude su i 151, b. 28. 
NEUE folum, [is mmen ut io Gl gore 2135. | 287289 te Маки, С. Hroetthu 


E rad zemnozstione neglectus non proveniat an- 


EC o Ше еды are 
^ CHmahs 28216. ооо peus 


La 


Crkve g. 1054, bili su uzro. 
rascjep, Istočne d Ry metropolija bila ukinuta prije 


коп, de Je ovno podvrgnuta splitskoj metropoli, k 
FO dog 997780), U ovom novom razdoblju 
E Ке uprave u Bosal bila je osnovana bosanska 1 

domi, no datiranim izvorima bosanska se biskupija 


Jii u. Bem ац spomen о bosanskoj biskupiji ima 

rovinciale vetus, najstarijem poznatom zapad 
mo рт metropolija | biskupija katoličke Сил 
Т se bosanska biskupija, pod imenom grada Bosna 
(civitas Bosna), navodi medu drugim biskupijama, koje 
su bile e splitskoj metropoliji (").. Pripadnost 
Bosanske biskupije splitskoj metropoliji spominje i Pro. 
эмнее Gervasli Tilberniensis, napisano za сага Oto 
na IV (1198-1215) (9). 

Provinciale vetus u današnjem obliku sastavio je 
opat Milo oko g. 1188, skrojivši ga od mnogo ulomaka, 
koje de uzeo iz popisa biskupija, sastavljenih u razno 

ba, U našem stavku među drugim biskupijama spo- 
minju se ninsku i biogradska biskupija, a nema govora 


1?) GL. Masnić, iskupi 9 

0), Gl Mgr Ovtak. dubrovačke nadbiskupije, HR 9 

(5) e Dieelepem, «йыш. Aniuaenem, E) gatatinensem 

L em, lanensem, Driua wem, Po- 

Jemen Sobistemem), Bosniensem, Tiibuniensem a, AA T 
19) e Civitates Dalai х 

€ ы nie te Gae sunt num. XX. Metropolis 


Үкі. civitas Sisia (1). vias Кора, c 


Stagnum, civitas civitas й 
Л Dı c- 
йн Budom, ehia Алуа cis it Башен. civitas Nona», 
O) Ма. PL 98, SL 


j biskupiji. Biogradska biskupija osnovana je 

r Jis E saboru u Splitu g. 1059 ili malo prije (^). 

ja pak biskupija osnovana је prije g. 1075. 24 

ka Phupiju hrvatski kralj Zvonimir podigao stol 

X da u Kninu i dao je posvetiti g. 1086 ("), Prema 

jp ekea stavak u Provinciale vetus, u kojemu se spo 

оше ono] a biskupija, bio je napisan između g. 

E m 1074. Budući da se bosanska biskupija ne spo- 
1055 1 sa velikom crkveno-državnom saboru u Splitu 

sini na kojemu su prisustvovali svi biskupi Donje 
шше Dalmacije (episcopi, Dalmatlarum), dakle i 
ме dubrovačke metropolije ("), iz toga moramo 
fl, u vezi s onim, što smo već rekli, da je bo- 


biskupija osnovana između g. 1060 i 1074. 
e Draganović u vrijednoj raspravi Katolička Cr 


= gredovječnoj Bosni tvrdi, da je hrvatski kralj 
Ж Кге mir IV (о. 1056-1074) htio, s da vele Bos- 
s državnim 


Zemlju na rubu svoje prostrane di 

gu IN osnovavši u Bosni biskupiju, podlažnu split 
0 : i 

fiom metropoliti » ^). Petar Krešimir bio je vjeran sin 

čke Crkve i s velikom darežljivošću pomagao je 

crkvene ustanove i razvoj vjerskoga života u hrvatskim 


Njegovim nastojanjem па crkveno-državnom 


> saboru g. 1059 bila je osnovana biogradska biskupija i 
novljena ona u Makarskoj (2), Ipak ne će biti ispravno, 
osnutak. bosanske biskupije pripišemo poglavito. kra- 
Petru Krešimiru niti političkim pobudama, koje bi 
kod toga 


vodile. Pravo i dužnost osnivanja novih 
kopiju u tadašnjoj hrvatskoj državi pripadalo је pre- 
onodobnim crkvenim uredbama splitskom metropo- 


Sušić, Povijest Hrvata 660, 
DCK_I 154 (br. 189); Thomas Авс, 


D 
L 1 Ke 
Зі: Šišić, Popeu, Нема 304: DRAGANOVIĆ, 
461 


im biskupima na metropoli 
a тено £ роо a prema tadašnjim 'obi 
iem suboru. im шз kralj s narodnim ve 
гонио удо saborske zapisnike. Hrvat 
ui pri je POP egada svoje posebno mišljenje 
ski kraljevi а E državi, kao р. 925 o hrvatskom 
ОС йыга ie kao 6: 2, anim 
biskupu i uporabi ei silom namećali svoju volju po 
ali nigda, leq ih careva. Prema tome valja 
ta i nadbiskup Lovro Osorski (1060.99) (2) 

Jed, daje splitski nadbiskup iie, Kako je zabilježio 
Bj a Lovro je bio rodom Dalmati 
Дабаа duhom. Kada je sjeo na 
stolicu, započe budnom revnošću dizati 
mnom pogledu, obilaziti ро ći 

i narod u kršćanskom nau 
pastir svom brižljivošću oko 


ю s vjerskim prilikama u 
morao je odmah uvidjeti, 
uka i svećenstva traže, da sc 
osnuje posebna biskupija u prostranoj i 

Bosni. Vjerojatno, da je novi nad. 
biskup bio obaviješten i o tajnom širenju bogomila u 


Gl Бога u Splitu р. 925, točka XII, 
ү са u Splitu g. 925, točka XII, 
(n Osorski izabran. 


" 
F 
мад 
=: 


O М. Te inj. kim do- 
kamentima g. 1060 1 1075, DC 59 199. u Ра 


je još vi činilo nužnim prisutnost vlasti- 
айа u tom kraju. Radi toga je nadbiskup Lovro 
od prvih crkvenih sabora između g. 1060 i 
doom oo novu bosansku biskupiju { odredio joj 
ооо і zemlje, u mjestu, koje se zvalo (Van) 


u Bodinovu kraljevstvu, među njima | bo- 
upiju (”). Spomenuta bula nosi nadnevak od 
1089. Tim je bosanska biskupija prešla ispod 
metropolije pod vlast one u Baru. U ovisnosti 
metropolije ostala je bosanska biskupija za 
ettopolite Petra (f o. 1110) i za nje- 
nasljednika nepoznatog imena te za 
kojega je imenovao papa 

1124 (2), Kada se oko g. 1137, za vrijeme 


5.339, b. 64. ER 


episcopo 
regis Sclauorum gloriosissimi », Kenr 1 
M AA T 2 C > 

Kalista TI od 4 Î 11 : 


mn". 
Crvenoj Hrvatskoj, Bosna odcije. 
priključila zemljama ugarsko-hrvatskog 
se je biskupija povratila i cr. 

itsku metropoliju. 
"nadbiskupa Ilije, nešto prije g 


i, d 
i (9). 
ij se 
uvijek se j 


čkoj 

p 
yuta 

um 


skoga bisku 
prisustvov 


dspravnosti ove bule nijesu osnovani, Gl. Малой, C Hrvatska. 
Жо 


l gore s, 217 el, 
12,44 125 er B7); CDC IL 7023; gl. More, Osnutak 
upije 1591. 
(ш) GI АА T, br. 29 30 i 32; CDC II 70sl. 8486 109-114. 
(9) CDC II 252; ПІ 7081. - Sišićeve sumnje o prvoj buli 
Priručnik i potpuno stvarne. ni opravdane 
AA 1 16 (br. 60; 28 Br 835.1); 29 (87); 30 (91 32 (94); 


ed isl (br. 35; 52 (51); 70 (24); 84 (82); 111 (105 
Ене 
aur Шз CDE П 192194. 


plitskom saboru g 1183 
ї pod kojima шш 
4 manihejce, koje j 
"ишо papa Luci] na saboru u Veroni g. 1184 C dg 
ex an ban Kulin, a tako sigurno 1 bosanski Lon 
krivovjerce smatrali dobrim kršćanima (2) 
Lj ložnosti dubrovačkom metropolitu ostala je 
bosanska biskupija od g. 1187 do 1238. U svim pk 
bulama, koje su u to vrijeme bile izdane u 
še dubrovačke nadbiskupije, u njezinoj podlok st 
inje se | bosanska biskupija. Prema tadašnjim obe. 
ima bosanskoga biskupa biralo je svećenstvo i navod, 
kojega je predstavljao bosanski ban i zemaljsko plem. 
svo: О redenju є iabanopa » bosanskoga biskupa i 
ta u Dubrovniku imamo izvorno sačuvanu pravu 
@ dubrovačkom arhivu od 4 svibnja 1195 (®), Takoder 


(M) «amathematizauimus omnes sectas hereticorum et eorum 

lices contra sacrosanctam romanam ecclesiam er eius doctri- 

Sam oblaterantes », СОС IT 192. 

(ө) рне [papa Lucius) e imperator Veronae conueniente 
i consilio. E, qui ibi comueneti = E ч 

E ephecporum et aliorum principom conte diversis Tae, 

чү quibus vena nomina, diversarum, да 


і 

- (9) «Culinus banus Bossinus iniquitati eorum поп solum 

mum laübulum, sed et presidium contulit manifest... Ipsos 
айй, immo ultra catholicor honor 


christi Toocenci TIL ugar. ko 
stianos », pismo Д 
od 11 lis 1200; COC TI 351. = <. guod sob mon — 


os sed pora po e 
nnd. CDC ; aL HI 379. NET! 
89 un iy iaia gol. ad coenam, 


= elec 
УК TE 195; CDC IL 271 


isnik povelja, koje je dubrovački 
pr sačuvao знн bada ИЗ ponio (sa 'sobom 
nadbiskup Ivan dne | (9). Medu tim poveljama 
crkveno x co bosanskoga biskupa Bratosl 
nalazio se i | ny U službenom zapisniku crkveni 
“Dubrovniku o raspravi, koja se održala u mjese. 
E travnju i svibnju g. 1252 između dubro 


), stoji, da je bosan 


i kupa ( 
ron posvetio dubrovački пайыз 
а ( 


ИШИН), is da je za nadbiskupa Arin 
Jesu GF tado bosanski biskup svake godine 
гот i donosio darove svome metropo 
"4S Ve je Мо, kako mislimo onaj, bosanski biskup 
MU p 1233 po naredbi pape Grgura IX skinuo 
koje 1ши Jakov Prenestinski radi sumnje u nje 
tavovjerje (^). 8 : 
molem četvrtoga desetljeća 13st. prilike su 


jenile. U Rim je stigla optužba, da je ta 
p ЫИ biskup došao do svoje časti putem pod 
danin, da je neznalica i da javno brani krivovjer 


* 


IV 4604; AA I 62 (br. 208). 
сааи Bratislavi episcopi Bosnensis =, CDC 
| 6267 (br, 211.222), 

karaka bik panis er in ері 
ie arc} tus Ragus domino 

Leonardo archiepiscopo Ragusino +, АА 1 65 (bro 214) 

(5) « domini Arringeri archiepiscopi Ragusii episco. 
uisitauit et uisitare consueuerat singulis annis 

БҮ? umquam suam metropolelm) », АА T 65 (br 

0 e nadbiskupu svake godine al. n. mj., b. 3. 


nu nakon neuspjeha križarske vojne, koju ; 
To organizirao nadbiskup Up (S) nje s 1222 
1232 je povjerio kaločkom nadbiskupu | ^ 
bačkom biskupu, da ispitaju optužbu (®), "Istraga. s. 
Poja nepovoljno po bosanskoga biskupa. Radi qi 16 
Grgur IX pismom od 30 svibnja 1233 mid 
Popea legatu u Ugarskoj, Jakovu Prenestina i 
bosanskoga biskupa skine i da imenuje 2, 3 ili 4 nova 
biskupa (^). Jakov je papin nalog izvršio tako, da je 
imenovao samo jednoga biskupa, i to Ivana Nüjema 
(Johannes Teutonicus), tadašnjega dominikanskoga pro- 
cala u Madžarskoj ("). Kada se taj nakon ktalkog 
Wremena zahvalio, na prijedlog hercega Kolomana i nje. 
govih crkvenih savjetnika, papa Grgur IX svojim pis. 
Жош od 26 travnja 1338 naredio je, da se novim bo- 
sanskim biskupom imenuje dominikanac Ponsa, rodom 
Madiar(?). Za njega popa veli: a hoćemo da bude 
Яап samo Apostolskoj stolici do naše daljnje odlu- 
» (3). Tim je bosanska biskupija bila privremeno izu 
ESL! sudbenosti dubrovačkoga. fdkülkipe ČUJE 
je novi biskup Ponsa podnio tužbu protiv dubrovačkoga 
nadbiskupa, da je taj znajući redio krivovjerca za bo- 
sanskoga biskupa, kojega je g. 1233 skinuo papin legat 
jakov Prenestinski (*). U isto su vrijeme ugarski kralj 
ІЯ ТУ i kaločki nadbiskup Bernard papi podnijeli 
molbu, da se bosanska biskupija podvrgne kaločkoj me- 
tropoliji, koja ima zemaljsku vlast nad Bosnom, i jedina 
je u stanju da silom satre krivovjerje u toj zemlji (?). 
pismom od 20 srpnja 1246 papa je povjerio 


= 


ter P de ordine Predicatorum r quem soli 
sedi usque ad beneplactum понти volumus МБЕ 


anuak CBC IY 37, 
Ke i NT 
шш; CDC HI юта. 


С иди o toj tužbi benediktinskomu opatu Svetog, 
b RN drip. i još dvojici ugarskih svećenika 
Tu je istraga ispala nepovoljno po dubrovačku nad. 
biskupiju, jer je papa Inocencije ТУ bulom od 26 ш 
lovoza 1247 naredio, da se bosanska biskupija ойе 
od Dubrovnika i stalno podvrgne metropoliji u jb 
di (9), kojoj je bila podložna 1 zagrebačka biskupija. СЫ 
tada pa do u novije doba bosanska je biskupija tran 
ostala pod kaločkom metropolijom. jno 


2) - Trebinjska biskupija 


jeme split- 


Trebinjska biskupija nije postojala za vri 
92 ršćanima u 


skih sabora g. 925 i 928. Do toga doba o k 
'Travunji vodili su brigu biskupi kotorski i dubrovački 
od kojih je prvi imao svoju biskupsku stolicu na istočnom 
u drugi na zapadnom rubu te oblasti, Kao susjedni bisi 
kupi njih su oba vršili crkvenu vlast po cijeloj Travu. 
nji, Radi toga је crkveni sabor u Splitu g. 925 u 8 ka. 
monu zaključio, da dubrovački i kotorski biskup pra 
vednim nožem razdijele Travunju između sebe, ali m. 
ko, da i u buduće svaki od njih vrši crkvenu sudbenost 
u cijeloj oblasti, kada jedan od njih umre, dok mu ne 
bude imenovan nasljednik (^), 

U prvim dakle stoljećima srednjega vijeka, u Tra- 
vunji, na području trebinjske biskupije, vršili su duhov. 
nu vlast biskupi dubrovački i kotorski u ovisnosti od 
splitskoga metropolita. Posebna biskupija u Trebinju 
osnovana je koncem 10- ili početkom 11.0. u vezi s 


19). N. di. i mjesta, 

19) Famam VI 98; УМН 1 204; CDC IV 322. 

(9) «De episcopis ragusitano et catbariano, quorum muni 
fene una sedis dignoscitur: ipsam diocesim sque lae imer 
se diuidant ita, ut si unus dictae excleiae pastor obierit, donee 
А linctur episcopus, des E MA ozinin m 
stam дегиг», osmi zaključak crkvenoga sabora u Splitu g. 925, 
DC (ЛҮҮ 219. EF. 
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dubrovačke nadbiskupije g.997/8, 
E sure u tvome sačuvao) ТА чр 
ҮШ od 27 rujna 1022 kao jedna е 


т 
Ael podružnih biskupija (7), Kada je ova metropolija 
između 


P1050 i 1060 bila dolinura 1 podvrgnata split. 


metropoliji, slijedila ju je i trehinjska biskupija. 
"= УЗЕ dokljanski kralj Mihajlo hilo je amoto na, 
горо u Baru za biskupije, koje su tada bila u 
pa državi, ali se tomu oprli Dubrovčani tražeći 
Т ле metropolije bude u njihovu gradu, jer su 
Ste biskupije Mihajlova kraljevstva već prije pripadale 
ačkoj nadbiskupiji (°). Tek Mihajlova sina, km. 

fiu Bodina, uspjelo je isposlovati od pape Klementa IIl 
Viberta, da taj bulom od 8 siječnja 1089 podigne Bar 
Novoj metropoliji bile su робу. 

u Bodinovoj državi, među njima i 


u Iliji, podla- 


(©). 
borbe, a split 


, biskup nakon smrti nadbijl 

zaptiječiti, da barski р nakon sm upa 
Ilije nije više dobi 3 XII 1154) i Hadrijan Py 
Anastazije TV (12 VII 1153 - ) i Hadrijan IV 


iskupe 
skupa 


Sonim kaznama protiv neposlušnih biskupa (^ 
ie od Pris КЫЫ 1167 srebinjika Ыы", 
dil stalno pod dubrovačku metropoliju (°), U njezi 
ш područje ed danalhje BiH spadali kotari: Trebinje. 
Bileća i Gacko. 


3) - Stonska biskupija 


Sijelo ove biskupije bilo je u Starom Stonu, glavnom 
gradu stedovječnoga Zahumlja, Područje stonske bisku. 
pije protezalo se cijelim sredovječnim Zahumljem, koje 
je obuhvaćalo današnje kotare: Ljubinje, Stolac, Neve 


(м) GI, 4,345 
(SER ii et Adriani romanorum pontificum, qui super 
hoc satis paterne vos instruxerunt », pismo pape Aleksandra III 


i svećenstvu Gornje Dalmacije od 29 prosinca 1167, 

AA T 94, 32; CDC TI 115. В 
бі, pismo pape Aleksandra III biskupima i svećenstvu 
Dalmacije od 29 XII 1167, AA I 94, 32; CDC II 1134 

) Gl. prednju bilješku 1 Manpić, n. dj, 159 sl, 
) O. Баје Pandžić, generalni ljetopisac i arhivar franje 
u Rimu, objelodanio je nedavno veoma dobru по 


: М ju o rcd ا‎ (De dioecesi tribuniensi еї mer- 


h, 19 naši redci neka posluže kao nado- 
za najstariju povijest te biskupije. 


u kotaru dubrovačkomu (^), 
i biskup prisustvovao je crkvenim sabori 
y Splitu 8.925 i 928 (7). Kada је g.997/8 Aes 
'Y osnovao novu metropoliju u Dubrovniku za me 
biskupije u Crvenoj Hrvatskoj i Bosni, nakon 
o je bugarski car Samuel osvojio ove zemlje, dubto: 
metropoliji bila je podvrgnuta i stonska Ынак 
pija- Biskupija Zahumlja (= Ston) izričito se spominje 
sačuvanoj papinskoj buli od 27 rujna 1022 (7), 
U to je Stjepan Vojislav, potomak state hrvatske vla. 
kuće u Duklji, između g. 1034 i 1040 oslobodio 
1 Sve zemlje Crvene Hrvatske od bizantskoga gospodstva. 
On je priznao vrhovnu vlast hrvatskoga kralja Stje 
La 1 (1030-0. 1056) (™), pa su s tim u vezi sve бкл 
pije Crvene Hrvatske priznale crkvenu sudbenost split- 
| ора metropolita, među njima i stonska biskupi 
kon što je i Dubrovnik s cijelom bizantskom Dalmacijom 
d u ruke hrvatskoga kralja, bio je i dubrovački 
biskup podvrgnut listen nadbiskupu kao metropo- 
| Jitu cijele hrvatske 
' 
| 


Bie. Konje, Mostar 1 Ljubuški, te općine Zaton, Sla- 
di on 


rave (7). Budući da dukljanski ban 
Mihajlo, « vladar onih, kojih se zovu Hrvati », nije htio 
priznati izbor neretvanskopa bana Slavca za kralja He- 
vata, on je posve odcijepio južne hrvatske zemlje od za- 
ili Bijele Hrvatske (""). 5 tim u vezi htio je i с 
pe 'odieliti biskupije svoje države od Splita, йо je 
tek njegovu sinu kralju Bodinu g. 1089, 


uspjelo 

п) + ihik м fuit episcopatus, suaque. parochia 

чш! n comiats Chulmine =, Tuomas Anat, 13 (43). О prostoru 

Huma ili Zahumlja pl gore, 900. id. est 
liac, quae ín oriente habentur, 

Tagüsitana {сайра eandem. ojtudinem (cum) 

et terminis suis in omnibus (juxta) catholicae fidel dogma 

zaključak: drugoga crkvenoga sabora u Splitu 
Exon - 


469, b. 59. 
36-342. 


vi ie ова se država brzo raspala, 

а Dubrovčanima je uspjelo. 
se ili metropoliju: Bulom pape Kaliksta IT 
1120 dubrovačkoj nadbiskupiji bila je pod 


ih i stonska biskupija (7) 
drug tonski je biskup djelov 


ta dok 


nosi od Mv, brat Stjepana Nemanje, zauzeo Za 
Tine p 1174: Nakon smrti biskupa, kojega je 
Miroslav mid na stonskoj stolici, kao revni istočnjak 
Midi aito da se redi novi latinski biskup u Ston 
ЖШ vanje paploskoga legata Teobalda g. 1180 
is ше Miroslavovo (7). I tako je 
б û Stonu ostala prazna do g, 1219, 


Т 
u je te godine Sava Nemanjić osnovao u Stonu istočnu 
шр ovianu od srpskoga samostalnoga arhiepiskoga 
u Zići("). No čim je Andrija Humski, potomak stare 
“hrvatske vladalačke obitelji u Zahumlju, oslobodio Ston 
od Srba g. 1240/41, istočni biskup Hilarion povukao 
же iz Stona u manastir Sv. Petra i Pavla na rijeci Limu 
u staroj Rai("). Srpski humski episkop nikada se 


pijama, koj 
je ni dubrovačka ni stonska biskupija (gl. gore s. 460, b 13], što 


su te biskupije i dalje ostale pod splitskom metropolljom 
Gips bo ES. U 1 u drugim onodobni doleat 
оша blskopija dolazi pod nazivom « Zachulmlac ro 
», Zahumsko ke , jer se ta biskupija protezala sre- 


Ed comiti Тйен [tj. Zacholmitano, 
mu] ... trum recipere ,,, Accepi З 
_ шой ос s, in qulbus cathedrles seden olim (шине с 


libere non ittas „ж, pismo 
bi pape Aleksandra IT 
knezu. d T spnja 1181, VMSM T [d 


Карома 1 3 
мама 1 21825; Conović, Hit. Bome 22326. 


nije provratio u Ston, pa ni onda, kada su w 
odsjecima vremena Srbi ponovno došli na vlast 
Katolički se biskup iz Stona međutim smjestio 

jem otoku Korčuli (©) tako, da od konca 1241, 


i biskup više ne stoluje u suhozemnom Zahumlju. 


4) + Duvanjska biskupija 


pominje ga 
Veliki u svojim pismima р, 591 do 594(%). Za 
avaroslavenskih provala koncem 6st. propala je | di 
Vanjska biskupija zajedno s drugim biskupijama u nutri- 
пі Dalmacije. 


Za vrijeme crkvenoga sabor u Splitu 1923 de 
vanjska biskupija nije bila popunjena, ali se u zapisniku 
Mbora g. 928 naglasuje, da je to prava stara residen- 
jalna biskupija. Sabor je te godine nudio Grguru Nin- 


Rusrtus 66 75; Ruvanac, O bumskin episkopima: Bm- 
шуш, Zahumska pravoslavna. episkopija; DAGANOVIĆ, Kato 
lička Crkva 198 sl. 

montano. 


a Muccuritanus autem cpiscopus se extra fines 
mi) Domine. Onetinum Salotumum quoque, dumakat 
in inruli» continentur, vel trans Oneum noscitur 
quod “continens” appellatur, sed etim 
dixerim, habiturus, accipiat», zaključak es 
ii в. 532, Priručnik 162. 5 
«Gregorius. Malcho ері 
591, Синсоктоз І, Registrum 1, ep, 36 
X 1 ЖЕЛСЕ! 
Tr, 22 46 (180 1.202) 
' nenadanom smerću prije rajna 594: 
ext», Reg V, 6 (287). 


kradinsku ili sisačku biskupiju, а 
skomu, da uzme рт (kai 
оро 205 i i аа nego prve dvije spome. 
ЕЯ (5) Kako se iz zapisnika navedenoga 
d 528 znalo se je točno, kojim se krajevi 
Lo dri biskupija i koji viemici i sves 
Guje). To nam veli, da se u to vrijeme 

nici njoj pripadaju. di, kao zasebna cjelina, Me 
, йо znači, da je bila donedavno 
iskupima. I splitski arhiđakon 
smatra pravom residencijal 
Ta koja je postojala poslije nego su 
pr RARE i, dakle osnutka splitske 
polije g. Prin i g. 1268, kada je athidadon To. 
imet bro. Ай nažalost iz tih starih vremena nije se 
уо ine. nijednoga duvanjskog biskupa. Prvi po 


Чино! biskup iz doba hrvatskoga bio je Ma. 
ge ба se в, 1344 zahvalio na biskupskoj službi « ra 
zloće naroda », nakon što je « mnogo godina » bis. 
о tome on Je. morao nasa 


biskupsku službu najkasnije oko g.1320, ito zna 


Û « Trsque ipie episcopus. [Gregorius, ep. Nonensis) in quo 
ibt ecclesia cx bis elei, quae. primis temporibus habue 


episcopos constat (ct) omnibus patet, legitime. praeponatur, s; 
scarđonitana. ecelesia а кй аш. certe Im delninemi ес 
«ема, cum sint utique. т cf, deo adiuvante, sa. 
(terdotum et plebium tes », zaključak crkvenoga sa 
tu TES Э Priručnik 222 sl 


glam шев pet. predicationem predci Ju. 
enis] ac aliorum pre 
p ep dies eos е et Chroatorum ab Ariane 
Рин, preter episcopos Dalmatie 
ite episcopales 


ecclesie: uidelicet 


[3 Sar баала unde Башына dicra est » 


шн Mujo episcopo. olim Delmites satu 

ра кайи бала is геро = tu qui 
amplius peopie 

Cor mat EE d 
u biskupu pM. od 13 


, duvanjska biskupija bila drugi ili treći 

a eu isto vrijeme, kada je makarska biskupija 

"ovoga biskupa Valentina (^), 

йш doba duvanjska je biskupija porpadala 
ju, a u hrvatskim vremenima 


je splitskoj nadbiskupiji. 


5) - Srebreničko - visočka biskupija 
jevački povjesničar Luka Wadding na koncu 
Exe ia svojih. Auala objelodanio је izvašak iz 
Eugena IV Dum ad universas orbis od 12 
1434, kojom franjevca Stjepana imenuje bisku 
kanonsko ujedinjenih buskupija 4 Capirinensis et 
27 », nakon smrt biskupa Petra("), U sa 
pod g 1434 Wadding piše, da je fra Stjepan 

h [17 


aedosanus bio imenovan biskupom ka: 

ef фо ujedinjenih biskupija « Bidumnensis ct Уй 

mensis » u Bosni (^), Daniel Farlati znao је za ove Wad- 

= navode, ali nije odgonernuo, koja bi to bila 

je se pravo nalazila ("). On je našao tužbu 

lakova iz Smine od 20 studenoga 1441, u 

"тшй srebreničko visočkoga. biskupa. Tomu; da ah 
kapelaniju Brštanovo, tv 

E гит» je biskup Тота p 

uS cag naravno crkvene, i ostavio 

pečatom «u jeziku i pismu i 

E slavenskom mer go je toga biskupa Tomu rn 

« raškim biskupom » i za i tvrdnju, da je 

srebreničko-visočka bila « raškoga 

»(*). Poslije Farlati mds po Bosne. 


nije se ozbiljno zanimao pitanjem biskupij. 
So Wadding 1 Pad ^ кора, o kojima 

ljeti g. 1925, kada sam u vatikanskom „ү, 
Rimu tražio izvore за duvanjsku biskupija u ҮН u 
vini, našao sam u Reg laf, 328 bulu Dum aj ассо. 
niverse 


od 12 travnja 1434, koju je Wadding donio u 
izvatku; u Reg. lat. 324 bulu Pastoralis oficu kratkom 
lebitum, 


od 9 travnja 1434 i u Reg. lat. 365 bulu A, ехе, 
od 27 siječnja 1440 (^), kojom je мање tendum 
biskupom imenovan franjevac Toma Matić (de (pm 
nakon smrti fra Stjepana Radoieviéa, Progi ig the) 
bulama na više mjesta pravo ime biskupije ; p Чт 
mjesta, koja se u bulama navode, uvjeta мш imena 
se radi zapravo о dosada nepoznatoj biskupiji j" 
ničko-visočkoj. Svoj nalaz(") saopćio sam O.U Ыш 
temannu, koji je tada sakupljao građu za novi 109 
vački Bularij. On је g. 1929 u prvom wed, e 
Mila objelodanio kratki. sadržaj prve I rg bue, di 
s krivo čitanim imenima("). Treću bulu samo je qi 
menuo u bilješci ("), Ls 
Do osnutka srebreničko-visočke biskupije došlo ; 
udi prijeke nužde bosanskih kršćana, i to nakon, Ё 
očekivanja i predradnja. Kada je, naime, bila osnovom 
bosanska biskupija g. 1060/74, ona se protezala mix 
njom Bosnom od Ivan-planine do rijeke Krivaje i el 
Vlašića do Drine ("). Kod tadašnjega dosta rico 
pučanstva, bosanski biskup mogao je sam udovoljseat 
duhovnim potrebama tadašnje Bosne. Međutim m kan 
си 12-1, Kulin ban pridružio je bosanskoj banovini 
župu Neretvu, Donje Kraje, Usoru i Soli (%). Tim je 
Bosna podvostručena, a i pučanstvo se prirodnim rastom 


(M) Tekst navedenih bula, prepisan jo g 1925, poslao sim 
V. Nikoliću u Bueno: Aires, da ga objelodani u jubilarnom broju 
Hrvatske revije X (1960) sv.4 (HR. 10 (1960) 560578 

%) Gl. Dnacanović, Katoličku Crkva 200; PHZBIH 759. 

%) BFns I 62 (br, 117) i 219 (br. 457). 

i руз 62, b. 1. 

. gore s. 

(9) Gore з. 221 sl, 


pin legat Ivan de Casa- 
ео, ба е Tote de pe 
za jednoga biskupa. Budući da je 
шото bosanski biskup, legat je s 

da se u Bosni osnuju 


i 


| док nije 


= ismom od 


"ene istrage, papa 
cm svom! 


(br. 32). 


`) VMSM I 19: CDC III 36 
T) Умит 115; VMSM UT 379. 
" соро a 


5$ 
478 
E 


P bosanskih Hrvata. Usto se 
poznije. narodni vem йш ijerua hercegu 


krstjane » stao na lomaći 


æ А 
жо] prilici, nije инке 

P koji je « i i ni 

Fre ki) toga je ar PA SU Na pre 


рїї"). "nagovoriti, 

se nije dao Gergur IX pismom od 26 
poruku hercega Koloman o koga biskupa bu 
тупа 1238 odi dominikanac Ponsa s tim, da 
de рош Mibe bosanska biskupija bude 
do Sv stolici). Pon 
ali nije imao nježnosti жок prin 

xx. Za ako vin] trgovišta Vrhbosne (") i od 


 nadbiskuy 
Es oeenciju IV, da je dubrovački nadbiskup znaju. 
ео krivovjerca za bosanskoga biskupa, koji je bio 
naredbi papinoj svrgnut od papinskoga legata Ja 
, i da je trpio, da se u bosanskoj crkvi 


nije vršila služba Božja po propisima Crkve (") 


19) «et multi ex iisdem, qui converti nolebant, per mini 
iet regis Colomani ignibus traderentur =, Commentario 


Hungarie. originibus, napisao g 1259 dom 
«Pak», МОР 1 308; Рикта, n dj 146 
Ix je dne 20 rujna 1235 bosanskomu biskupu 


dum de 

" 
Ivanu I prže aun i nadalje upravlja bosanskom 
" [44 5.467, e E 

Ё, C s EM 1238. vuradinskog opatu 


i n 
789. 1 154, b 17. E co 
T 172; CDC IV 9i. 

«Ex parte 


Venerabilis fratris nostri (Ponse) episcopi Bos- 


Ponsinu tužbu trojici ugarskih crkovnjaka 

ш (7), koja je nepovoljno ispala po dures 

biskupa; Neo je Inocencije IV prema molba- 

Andrije Il, kaločkoga nadbiskupa Bernseda 

kupa Ponse pismom od 26 kolovoza 

ju dao podvrći kaločkoj nadbi 
bila je najsudbonosniji čin 


bosansi ati Bosnu za Ugar 
im biskupima postavljani su dvorski milje- 
većinom stranci, koji nijesu poznavali domaći hr- 
jezik niti su imali pravoga smisla za duhovne 
bosanskih Hrvata. Pred vjerskim poteškoćama, 
su se susretali u zemlji, oni su uzmicali 
li se iz Bosne preko Save u kraljevstva Slavonije, 
aed. vellcigu: posjeda; koli ja hee m 
darovao bosanskoj biskupiji, po svoj prilici 
up Ponsa bio sagradio kuću, s defe su Pa 
biskupi iz početka privremeno, а brzo i stalno 
u su sagradili i crkvu Sv, Petra (4), 
starim imenom bosanske stolne crkve na Brdu u 
i. Ako ne prije, a ono svakako pod konac 1346, 


u Đakovo se preselio i kaptol bosanske biskupije), 


Doba a bosanski Ыр! » redo ils U 
Кыша 14st. oni se nazlviju « bosanski i de 


Ragusietsis archi- 


uit propositum coram nobis, quod... | 
eo ipsius ecclesie metropolitanus, ibidem {in 
ni episcopum. 


quendam "hereticum. in е 
in ecclesiis civitatis et diocesis E 
фо, scienter volerassct », bula Inocencija IV 


‚ VMH È 201; CDC IV 297. 


dominikanaca misionara 
3 ovi ohladili pakon Pr u srednjoj Bosni izme 


itu, Zadru, 


tikoj (regnum Sclavoniae 
i 


242 (7 


njihova. biskupija « bosanska ili 
mio oni vile nijesu bili basan 


za katoličku Crkvu u Bosni 
pape u dalekom Rimu i rijetkih 


arske provincije. Ali su se 
ih neuspjeha, kada su im oba 


ena, po svoj рий 
Бала su 


j Hrvatskoj, kao u Dubrovniku 
samostane u Judo) Uni, а napose u panonskoj 
J I to u Zagrebu, Viro 


aw 
H 
E 
E 
= 
Е 
E 
Е 
H 
H 
EN 
F 


E 
du 
d 
Hi 


Bofato, sakupljača papinske šestgodišnje 


desetine po рш g 1332/37. Prema njihovu izvje 


kovu, a 9 po župama; 
а 


10 па 
а 6 na fupama 


radili 
skim dobrima u Slavoniji; nikakva pak nema dokaza, 
E 


EE 


inskoj biskupiji bila su g. 1332 22 s 


Hope godina bilo ih je 13 v 
treće godine 11 u kaptolu, 


žu 
Гы mali broj svećenika, koji su 


je smješten po prostranim biskup. 


rur) Gregorio... olim episcopo Bosnensi 
Klementa V od 23 1 1314, VMH 1 
|. УМН I 458 i CDC IV 451; Horrrx, 


LI 12. 
E S 


Parak Т 308; Руки 
ч FER 146. 
mdj. 3349; дланом 262285; L. Pir 


radio u banovini Bosni, južno od rijeke $ 
БА bilo pretjerivanje, nego gorka istina, kade 
spoja 1319 papa Ivan XXII pisao Mladenu IT $u. 
m Hrvata i Bosne», da je u Bomi 

alekî red do temelja iskorijenjen » (^), 

je trebalo ponovno obraćati na kršćanstvo | 
oj obnoviti katolički svećenički red. Ta je dužnost 
hrvatske franjevce. Naime, oko g. 1284 ugarsko. 
kralj Ladislav IV Kumanac (1274-1290) pozvao 
duru, srpskoga raskralja Stjepana Dragutina, 
Iro je зейге Katarine, da dođe u njegovo kraljev. 
gdje mu je podijelio cast vojvode u Mačvi i Bosni, 
n Dragutin priznao je papinsko vrhovništvo i g. 
javio papi Nikoli IV, «da gu u bosanskim 
Pk premnogi zaraženi krivovjerskom zloćom »(?), 
la u Bosnu pošalje nekoliko franjevaca, 
'atski jezik bosanskoga naroda, da isti 
Е ju па katoličku vjeru (2). Dragutin је tražio hr- 
Saske franjevce, jer ih je upoznao kao dobre i revne 
КО ma dvora svoje. majke Jelene, koja je debi 
(па svom dvoru dva hrvatska franjevca lao svoje du- 


i tajnike za pisma na narodnom jeziku (^), Ма 
p ožujka 1291 papa radostan odgovara Dragutinu, da 


Maladino Chroatorum «t Bosne comit 
ır ecclesie, clericalis ordo sit extirpa 
sacramenti communio, ipsiusque baptis 
ibus ignoretur a gentibus», УМН. 


x pora nostro дизе ийне supplicandum, qual 
tica infecti .. aliquas Зов; 


narediti, da n Bosnu što prije dođu dva franjevca 
di jiževno a, koji poznaju 
papa naredi provincijal, 


su djelovali u Bosni u prvoj polovici 14-st., va) 
istaknuti okretnoga i 

Sibenika, bivšega starješinu provincije Hrvatske (7) 
On je zapravo izvojevao, da franjevci preuzmu potpuno 
f isključivo službu istražitelja vjere u Bosni ("), Ali 
pravi misionarski rad franjevaca u Bosni i Hercegovini 
Počinje s g. 1339. Te godine vrhovni starješina franje- 
vačkoga reda Francuz Gerard Odonis (Eudes), službeno 


к роодо franjevačke provincije u Hrvatskoj i Ug 
КЕЕ Salta, gdje je tada bilo sjedište hrvatske pro. 
Мосе (provincia Sclavoniae), putujući u Ugarsku, Се. 


rard je prošao preko Bosne i posjetio bosanskoga ba 
Stjepana II Kotromanića (®). Ban je bio katolik i ge 


(89 «Dilecto flio Ministro Ordinis Fratrum Minorum 
ОБ Ordinis Petrom um Pro 


помтая littera» in manda. 
I ex eodem Ordine Fratres 


(9) VMH I 381; AB 17 (br. 98). 
47) Fra Fabijan iz Šibenika bio je provincij 
n provincijal Hrvatski 
Sclavoniae] 8-1320-1323, gl. Sebene aet 


U 
лу in Dalmatia 17 i 23, 
|, АВ 213]. (br, 12051. 123 125); Famtarr IV 573; 


"e pevaca 
< dum idem generalis ad provinciam Hungariae pergeret 
E т uvis per Boznam », Chronicon Gyöngysiense 
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broj ila na Duhove, dne 4 lipnja 1340; u Asizu (4). 
se ode рын službeno je ustanovljena franjevačka 

“за (^) i veći broj učenih franjevaca pose 
Бон, Bosnu iz raznih provincija reda. 


(9) Popa Benedikt XII 28 veljače 140 piše gencrala Getar 
au Recepimus tuas ,. quodque idem banus tibi obviam osut- 
'honoranter recepit», УМН 1 633; СОС X 526, 
er scismaticos, quos habet sue terre vicinos, quà- 
auxilium dici heretici invocarent, si se de | 
a t extirpandos >, Benedikt XII u ma 
m, n. LS i mjesta 
i ralis socium svi, imet. fuen P 8 
mum vicarium fecit anno domini 1 to > 
Chronicon Судир. Pramenužix 7 sl. Gl. ийет. Prevas 15048. 
(9) Zaključke харора kapitola u Asina g 1340 izbio je ç 
тшме u AFH 5 (1912) 520524, 6 (1913) 231258. 
Эрес Problem dolaska franjevaca 127. Ommi 
pokulao je dokazivati, da je fs 


daje funie 
osnovana. koncem st, ай bez ЦАВ 


Iza 
Po svim 
žavi, Sa. 


avi, Sa. 
ić i nje 


kola 1 Gorjanski (®), Dionizije Babonić ("), 
vatinić, vojvoda Donjih Kraja (“), ban Ivan Morović (9), 


(8) 3 travnja 1347 bosanski ban Stjepan II Кок 
je papu Nikolu V uime vikara Peregrina: « cooperan 
T peritos et lingue sclavonice mon ignaros vel 


(А) U Mućeništvu petorice franjevaca u Vidinu g 1369 pite 
sAnthonlus de Saxonia, homo ignit eloquii et.. Georgius di 
Truro, interpres et sacerdos solemnis » Fui T1. Tax 
slanicima općega sabora u Bazileji dne 21 prosinca 1495 izjavio 
jeu Budimu Jedan. talijanski franjevac, da on s vaki dus pro 
povijeda na latinskom, i da je imao tumača, koji je njegove reči 

noslo na madžarski s (qui predicat omnl die in latino, et ha 
йш Inrerpretem, qui in ungaico verba sus. exponchar), Car 
temus 1 676. Tako su domaći franjevci Hrvati pomagali strane 
misionare u Bosni, 

(0) Franjevcima u samostanu Sv. Nikole u Milima kod Viso- 
koga Dubrovčani su darovali 25 lipnja 1367, 100 lakata raje. 
Gl, gore s, 84, b. 15. 

(0) Tvrikova zadužbina bio je franjevački samostan i crkva 
Sulle u Modriči kod grada. Dobora na desnoj obali Bosne u 
župi Usori, Tu se Tvrtko Û vjenčao g. 1374. Gl. AB 4042 (br. 217). 

19) AB 43 (br. 226), VMSM 1 308. 

a Nd 278; AB 39 е 42 (br. 209 i 219) 

(5) BEns I 147 (br. 313); АВ 160 (br. 798). 
(9) AB 93 (br, 509). 
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Kao bosansl 


Krstić (^), Stjepan Tomaš (5), a паја 
Povoobratenici s malim narodnim prinosima (4), 
zabilježio Bartul Pizanski u djelu De confor. 
je apisanomu između g. 1385 i 1390, u Boml E 
Дир шо 30 franjevačkih samostana za samih 45 
ina od osnutka bosanske vikarije (%), Daljnih 
tana sagrađeno je koncem 14- i u prvoj polo- 
Vat (®), а zadnja t, u Ljubuškom, Mostaru | 
cu, podignuta su g 1454 ("). 

"bem zamah franjevačkom misionarskom adu u 
je fra Bartul Alverniki, sposoban, sevan i 
ik, rodi kane u srednjoj Ialiji (9) 
ki vikar on je upravljao bosanskom franj 

misijom s nekim prekidima punih 40 godini 
pi 1407 C). Naučio je hrvatski jezik i pot 


B. 242 (br. 1023); BF a» T1 923 (br. 996); 

mid Mana 23 da 1462. a ne. 1461, lako nav PURO 
u AB, n. regno Bosnae рїша će 
19) ix tam charissimi in Chet 

is, quam die 

leorum filiorum. incola Šri 
t aedificata fucrint ac in m 


тк а accentu. 

nd eS prednju ы bulu pape Urbana VI od 22 pro 
(е) GI, prednju bilješku ve bulu pape Urbana VI Ms 

ges Ur, Саин, ie adag. sin Vi Genovi 


ia 
n MT alie ар u бо zidaju ili tudi redovnici 


ki s 
Pisanus 355 
GI, Bi 


io je imenovan bow 

Bartal Alec bio dag 1 
Түнкү д 
1376: th 


E Ni 
Хлор, a. 1976, br. en 


se 
sh, 
di IŠA, шмш тн 10. Uo i prije р 


г posveta sv: ulja, bosanski su se fenjevdi 
ронга, ke ictuéi se biskupima u Duvnu, Kninu, Sli- 
hrvatske » | Stonu, Dubrovniku i drugi 


drugdje. Ipak kada 
pas jo broj obraćenika u zemlji, pokazala se ve 
n. se treba, da se postave vlastiti bosanski biskupi. 
lo lika Polo do stvaranja nove biskupije srebrenizko- 
таң! | pe 


toj biskupiji govore nam tri papinske bule, koje 
RUEDA u vatikanskom. soiva: Биз РД 
debitum izdao je papa Eugen IV dne 9 trav- 

vis GP kod Sv. Grizogona u Rimu, a upravljena je 
nje 1454 Radoševiću, izabranom biskupu « Biduanensi 
Stieplpcinensi», nakon smrti Petra, biskupa «istih bis- 


i be kanonski ujedinjenih + (^). Bula Dam 

eme je isti pos dne 12 travnja iste go- 
ш e anu kod Sv. Peta, а ириде. je «itur 
аба A sinu Stjepanu, izabranomu biskupu Capirinensl 
ое 


nakon smrti Petra, biskupa istih bis. 

mraka i sebe kanonski ujedinjenih » (7), O imeno. 

iju obavi eni su: kler gradova i biskupija 4 Capi- 
inensis et Visocinensis » i narod u varolima: Defevi 

Kreševo, Hvojnica, Jajce i Srebrenica, podložnim bisku- 

ima « Carinensis et Visocinentis », dubrovački nad- 


metropolita navedenih biskupija (Ad eumu- 
gradu na Glini i pokopan u kapelici Sv. Katarine (Fennsexožiy, e ko 
dmi). God. 1383 na peneralmon kapitulu u Fer: 


i 
| T Stjepan (Tvrtko 11), kralj Bosne (Divinae praes 
ari bosanski lum) i Stjepan izdao je 

{ vikarom imenovan je (а Marin de Bodacia Splićanin (erm mium) ("). Treću bulu Де ешн ped 

|, mdj, 81, b. 221; [gl Manpić, Prenj. Borna 71-731), koji je IV u Firenci 27 siječnja. D 

[s "йо ш д ino дт чоёойШя. God. 1393 bosanskim 4 sinu Tomi Matiću E E E 
vikarom imenovan je rovčanin fra Teodor (LIKPOPILI 3 li il i ja Srebrinis E 
48; Симой nd, 19 [gb Manone, fran) dome DEM kupu kanonski ujedinjenih biskupij 
koj je uri ili бем godina upravljao Bosnom, 

Ma (8). SrVAVEMANO 3, 


P^ УМИ II 418; бше Nekoliko isprava 181. 


) Gl. б ХІ р. 137: № 27 
Tel Toon ЧЁ 2223 vikaru Bartulu (Rad 270, 


1378 (Čremošnik, n. dj. 22 sl); 
С ик bana Stjepana TI Kotromanića od 3 1V 1347 (AB 2841, 
С 19) Сі dolje 1.490, b.73. 


* cum dicti fratres ex priuilegio tanta на Ej i, 
- Дим În cem cibus: fungantur auctoritate o, odgovori Cr 
f na upite vikara Bartula, Rad 270, 161 (br. 19). Cl ur 
7d. 198 1 160 (br 6 1 14) 


is bred 
i. vat, 


li et 
Reg. lat. 328, f, 211r. 


ч ecclesiarum + =, Archi 


gradova i diocesa 


i а а Sre 
brinicensis et Vissocconensis », dubrovački natti 
kao metropolita (Ad cumalum Y") 1 < predragi ор 


Kristu Tvrtko, ugledni kralj Bosne s (9). 
U prvoj buli od 9 travnja 1454 nova se big, 

zove « Biduanensis et Visocinensis », a u 

dne 12 travnja 1434, izdanoj samo tri 

biskupiju se nazivlje « Capirinensis (i 


drugoj buli 


dana iza prvc 
Caprinensis) et 


Visocinem trećoj buli od g. 1440 ime je bis 
pi ж Srebrinicensis er Vissocconensis s. Тај nui, Qu. 
upiji se daje i u vatikanskom zapisniku Obveza (OR 


шоев) od 22 siječnja 1440 (™). Ni u jednoj od" 
ule ne kaše se, da se spomenute biskupije о, 
Bosni, ali о tome ne može biti sumaje je sa ql 
mjesta, koja se spominju u prvoj buli, nal. ы 
Bosni Kulina bana. Da se radi o Bosni 


1 Tome Matića obaviješten Stjepan Tvriko 11, «шыт 


Nije jasno, što se misli pod nazivom biskupija « Bi. 
duanensis » | « Capirinensis », dotično « Caprinensis >, 
Moguće, da se s nazivom « Biduanensis s htjelo spo. 
тепши staru bosansku biskupiju « Bistuensis », u Bistve 
Nova kod današnje Zenice (^^), ili mjesto Brda (« Brdux. 
nensis») u župi Vrhbosni, gdje je bila katedrala sre. 


19) « Dilecto flio Thome Mathei de Tragurio, Eke 
Joke et шоссе = eeclestarum цес canonice ad 
"wm + per obitum ipsi u is i 
D E 3 ius Stephani. Episcopi 
ichiy. vat, Reg. lat. 365, 
(Є) « Carissimo in ch 
н ete, j 


+, Archiv. vat. 


Sr. 
heo Regi Bozne Шишип, 


aor kaločki 
nadbiskupiju, а ne pod 
srednje 

e Capirinensis, dotično Caprinensis mogao bi 
Naziv Sd srednjovječnoga grada Kozso (®) уйе gla- 
Ба prijevod аа оро samostana Fojnice (grad Kozso 
L i ). Prema tome po drugoj buli 
mastrum ig 1434 biskupija bi se zvala Kozlovisočka, 
od 12 tra) ca, Spomenuti naziv mopo je un 
i Krupnjs u Mačvi, gdje je bio jedan s 
iod grad дыр. samostana ы Vrh-Krupnju: (Verchor) 

sib M Crupirinensis, Capirinensis ——— 
Cop Ch je raznih imena novoj bosanskoj biskupiji go- 
Davni ga se u Rimu htjelo izbjeći sukob s Ugar- 
2 aa opravdanje, što nova biskupija nije pod: 

ша kaločkoj nadbiskupiji nego dubrovačkoj. 
se imenu Visokoga, glavnoga mjesta u Bosni, 
хор užilo ime neke druge шень. ро svoj prilici 
‚ koja je bila stvarno ibrovačkoj 
ji. U 


dul‏ ا 
li g. 1440 biskupija se zove‏ 
й ^). i mi јој to ime dajemo.‏ 
шш, mt kada je točno i kako došlo do‏ 
srebreničko-visočke biskupije, To bi mogli ras‏ 
тїгї iz bule, kojom je bio imenovan prvi srebr.- visoć.‏ 


Kako smo više puta naglasili, ugarski 
i uspjeli, da bosansku biskupiju odci 


į ru nijesam našao u vatikanskomu arhivu re 1i 
йар Petar, ali ra nijem eno zaključiti, da je do ivrgnu Kaloči, da na taj način 
onodobnih izvora F OT ido je po 
rupija Pi voljni, da se u Bosni osnivaju nove bis- 
a da su na to negda i pristali, oni bi bez 
nova biskupija bude podložna. ka 
pija srebreni 
isniku p 
f m 
iem nadbiskupi 
prije ljeta 


skohrvati 


nego je 
ovoga vi 
nije bila 
drugoga izvora treba 
osnovana između g. й 
Da još ustanovimo vrijeme, kada je mogla 
bhi osnovana  srebreničko-visočka biskupija, pokazuje 
mam put bula pape Eugena IV od 12 travnja 1434 
Prema toj buli nova bosanska biskupija stebreničko PET 
visočka bila je crkveno podvrgnuta dubrovačkoj metro. da je 
je nova biskupija osno FT 


424. 

i srebreničko-visočki biskup Petar bio je, dakle, 
E. „1423 ili 1424. Bio је franjevac bosanske 
vikarije po svoj prilici iz same Bosne ili susjedne 
jadranske. Hrvatske. Umro je koncem g.1433 ili po- 
četkom g. 1434 ("). Brzo iza njegove smrti, na 9 travnja 
1434, imenovan mu je nasljednik franjevac Stjepan Ra 
= dolević. To je bio po svoj prilici onaj dvorski 


(7), Iz toga valja izvesti, d 
E nož bila u depen оне. 


{Î « ecclesia boanensis, culus. episcopus. nunc in Di 


ade, est ulita Savom, quae similiter nunc cum suis wr s 
ture, KOVACEICU I 3734; CDH X7 


7 ` 
2003/7 AB DP (he 60) 
(20) « Bestimime! Presens pro parte devotorum 


subiectorum », zapisnik papinskoga kurijalnoga suda 
aa mm ns Самора, n. dj 30. «п AB 


M s Venerabili fratri. Archieplscopo Ragusino, Salute 
sac елет Еси, et етемш, sibi commis DOM 
ELO ы миш рю тшн н чена ЧЫ та дына мый seni Ыйы Ko 
д, 


Алеша propensius », 
Aui var ag сотик ж, bula Dum af нето, 
490 


kapelan kralja Sticpana Ostojića, imenom sy 
ga on i njegova majka Kujava s. 1418 v 
u Dubrovail (р 


rodom ili iz Bosne ili iz Jadranske Hr, atske, 
po soj prilici u drugoj Polovici в. 1439 (®; 
tjepana Radoševića naslijedio je T, ^ 

thei), član bosanske vikarije, rodom ота Matić (Ma 
pom ga je imenovao papa Eugen IV p 
Stiepanove. To je onaj biskup. koji je 
E. 1441 zaposjeo kapelanija Brštanovo i oda, 
Crkvene stvari, napisavši о tome pismenu potvrdu n 

skim jezikom, a s pismom glagoljskim ii bosančicom (0), 
Umro je prije 30 rujna 1446, kada se u Bosni qe Uh 
navode mjesta « nijedne biskupije » (*) mo 

Poslije smrti biskupa Tome Matića papa Eu 

(1:23 П 1447) htio je u Bosni ustanovit vi 00 
ali је to zaptiječio bosanski kralj Tomaš (P), bojeći ы 
Turaka, koji su sve više pritiskivali Bosnu nakon oit 
wgarsko-hrvatskog kralja Vladislava kod Vame 10 me 


(9) Gl. Jona 162 sl. 
(п) N. , 32): Dubrovčani. spominju, 26 
VIL. 1435, « fratrem Steffanum episcopum Capricini 

(8) U buli Ad exequendum od 27 siječnja 1440 kaže se, da 
je Toma imenovan brzo iza smrti Stjepanove: «ad provislonem 
ipsarum ecclesiarum celerem et felicem», Arch. vat, Reg bt 
365 f. 244v. 

(8) Fanatı IV 408; PHZBiH I 759, b. 31. 

(M) «ecclesia beate Marie in Glamoc, nullius diocesis, in re 
gno Bosne sita», bula pape Eugena IV od 30 IX 1446, Ce 
MOŠNIK,_n.dj 38, Gl. također АВ 20481. (br. 863866). 

(8) Poslanici bosanskoga kralja Stjepana Tomaševića. 
rili su g.1461 papi Piju TI ovako; s. Tuus antecessor 
ius patri meo coronam obtulit et pontificales ecclesias їп Bosna 
valuit erigere, Renuit patet, ne Turcarum іп se odium provo 
caret », suvremenik Gobellinus kod Prav III 275; RAČKI, Bo 
gomili 458, b. 2. 
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SANSKOJ CRKVI 
4 epe RIMSKA LITURIJA 

dto smo dosada napisali, izgleda 
Nakon svega onoga r j ge je u sredovječnoj BiH 
gotovo miko до, rimska liturgija. Današnje b.-h 
upotrebljava a u od Dioklecijanove, preuredbe rim: 

zemlje ua dakle od početka kršćanstva u ovim 
države s 297, Seturi Tulije, па području državnog, 
кейш A) U rimskoj Dalmaciji, koja je obo. 
Istinskog i | cijelu današnju Hercegovinu 


husta prvotnu Воюш CR koji je osnovao solinsku 
rašireno upije. I panon: 


Ke području današnje ВІН i biskupi i 


svećenstvo 


1) + Hrvati ВІН primili su kršćanstvo iz Rima 


Koncem šestoga i početkom sedmoga stoljeća došli 
suu zemlje današnje ВІН Slaveni prve selidbe, a za nji 
ma g. 626 Hrvati, koji su prvim Slavenima od Jadrana 
do Drine dali je i svoje narodno ime 


državno ze. 


U prva vremena uz nove doseljenike održalo se mnogo 


starih ilitoromanskih kršćana s latinskim jezikom i rim 
skom crkvenom liturgijom. Djelovanjem ovih preostalih 
Î novih vjerovjesnika, koje je poslao Rim, pri 


JD Podne Minskon 1 grčkoga jezika ni 
n us ka na Balkanu dijelilo 
Мо jar оше ins od Skin oke 


Vojule na Ohrid- 
na Crno more; sje 
grčki. GI, Jire- 
srr, Dolazak Slovena. 


koji su došli iz Rima i Ravene, a 
ix Franačke (^). Ti su upotrebljavali, Мако je 
ХА Табла jezik i rimsku liturgiju u službi Воду, 
тале ЫП naui u svojoj domovini, odakle su doi 
ШК ne. poganstva nestalo na cijelom prostanisca 
Боба da JA ро koncem 9-st., dakle preko 100 godina 
dane jave « bosanskih krstjana », niiko nije imao ni 
ородон, da izvede kakvu promjenu u IE 
Bi em životu kršćana u tadašnjoj BiH. Radi toga 
ЩЙ шше kao sigurnu stvar, da je bosanska crkva do 
Toa. upotrebljavala isključivo rimsku litur 
Jones e ćemo dokazati, da u liturgičnom pogledu u ovim 
Katie nije učinjena nikakva izmjena ni nakon pojave 


bosanskih krstjana ili patarena. 


2). U BiH nije postojala istočna liturgija 


Da se na području današnje BiH i od seobe naroda 
ра dalje trajno upotrebljavala isključivo rimska liturgija, 
navodimo između drugih ove razloge: 
a) U popisu istočnih biskupija cara Vasilija II od 
1020(") ne navodi se nijedna biskupija s područja 
бшк BiH, iako su tada postojale trebinjska i ston- 
biskupija i te godine bile u okviru bizantske drža- 
To nam kaže, da te biskupije nijesu bile istočnoga 
niti su ih takvim smatrali bizantski krugovi. 


um Povijest Hrvata 291316. 
| GI Сила, Ungedrukse Bütimervenieichnite 1 245282; 


kore 8.213 335 468473. 
495. 


em bila je međutim izričito uvr. 
biskupija U Raan A druge istočne episkopije (s), 
TI. kada se odio Stjepan Nemanja u 


u 
f 
i 


JD) Oko шше Podgorice u Crnoj Gori, u barskoj 
ой krstiti 
і о, 
Т i 


eu 


iti u trebinjskoj, stonskoj 


gz 


lo 


Eit 


шег, » po tom i rimske liturgije 


фи, jest. Miroslavovo Evanđelje ("). Опо je pisano 
lovicom. 


worno sačuvane spomenike o redenju bosanskih biskupa 
u Dubrovniku koncem 12- i početkom 13-st. ("). Da su 


sne Boykvaplac. 
n. mj. 11 4546. 
hove u mesto rođenja 
Т ovo weto dae а mestu mr 
lji i latinski jereji, lavolje- 
'udostoji se da u hramu ii (i) latinsko kriti je», 
ү ПШ. Gi. o рені gj neo iene 


ili istočnoga obreda, oni bi 
da ih rede. Ako tu oni Uh u 
ređenje, tamošnji im metro- 
su znali drukči 


a) Bosanski krstjani potječu iz krila zapadne Crkve 


ра u obrednom pogledu па području danaínje BiH 

je. nastale nikakve promjene » nastupom bomakih 

Tien, dotično da oni nijesu uveli u ovim zemljama 

img vin liturgiju mjesto dotadašnje rimske, na 
аге: 


a) Kod svoga nastupa u ovim zemljama « bosnaski 
кинәш » nijesu ništa činili, što bi upadalo u oči dota- 
dašnjim kršćanima u Bosni, koji su bili zapadnoga, rim. 
Жора obreda. Da su bosanski krstjani vršili bogoslužje 
To istočnom obredu, to bi svatko zapazio; | kako пакой 
Piko mijenja liturgičnu pripadnost, to bi bila najteža 
zapreka njihovu širenju. Bosanski krstjani su trajno 
tvrdili, da se oni ne razlikuju od drugih u zem- 


osim samo svojom dobrotom i strogim pokorničkim | 
boum. Za to ih je ban Kulin držao pravim 1 dobrim | 
kršćanima (?!), Slično je o njima mislio i bosanski bis- 
kup, koji je bio g. 1233 svrgnut od pape Grgura TX ("). 


b) U Ispovijedi bosanskih krstjana na Bilinu Polju 
D ee 1203 oni e obvezuju, da će čuti VAM 
М 
H 


463, b. 99. 
tamen de 


legem Christi ad doctri E 
Quamvis autem idem episcopus ex simplicitate 


e a LE: 


: Б 
i običaj. 1 svoje meine svetkovili ка 

Novoga i Staroga Zavjera, s kako čini crkva rimska , krstjani proma элд Kara Er DP 

sl ый Pom doles lop e оми ja Zapadne, katoličke Crkve, а ne one втра 

svetkovinu uvela rimska Crkva i samo ona ju je sve" 


vala па taj dan u svojoj liturgiji (^). Nadalje boi... 
krstjani u navedenoj Ispovijedi izričito vele, da je rim 
ska Crkva njihova majka («matrem nostrum s), kojo: 
зо oni pripadali u starini, pa je ponovno priznaju р 
središte kršćanskoga jedinstva ("). 


otkrivena dva ulomka glagoljskih bre- 
p jevačkom samostanu u Hlivnu, a 
dan uda iz druge polovice 14st, (1), Oba 


u Fojnici охор brevijara rimskoga obreda. To { 
кш, V su svećenici glagoljaši u Bosni u drugoj і 


ski krstjani govorili su i pisali ikavic gum govore $5 slijedili rimsku liturgiju і molili sveće: i 
"nm анн ili pol ni) kao i nji. polovici 14-st. el rà 
hova krvna braća Hrvati katolici. U tom su se Pike molitve po m 


poznata vjerska književnost bosanskih koj: 
ie Je na osnovu glagoljskih Кайда hrvatske te 
na pisana je M upotrebljavali Hrvati katolici rimskoga Í 
LS (n. U to vrijeme, od 13: do Ist srpska p 
crkva. imala je u tovnim knjiga 
ona eva el it Soniju, koja se znatno rate 
vini d hrvatske. glagoljske recenzije staroslavenski 
likova knjiga rimskoga obreda (23). U književnoj 
are bosanskih krstjana nema nikakva traga srpske 
siehe bogoštovninh knjiga, nego naprotiv jak i pri 
TEST шее hrvatske recenzije pisane glagoljskim pi — 
midi E. da se tragovi glagoljskog pisma zapažaju u — 
snom im spomenicima patarenske vjerske književno 
S To sam kaže, da bosanski, krstjani. nijem poje 
ЖИ и krila srpske pravoslavne crkve istočnoga ol 
nego da su ogranak bosanske crkve rimskoga obreda. 
Koneski u Vajsovu zborniku р. 1957 iznio je mile — 


godine od rođenja ili upućenja Kristova prema običaju 
zapadne Crkve, a različito od istočne pravoslavne, koja 
je brojila godine od stvorenja svijeta ("). Srbi su slijedi 


(8) æ libror vero tam novi quam veteris testamen 
ducit ecclesia romana, legemus.. Septies in anno admin 
pu domini de manu sacerdotis acciplemus, scilicet 
domini. et omnium sanciorum commemoratione 
Tur in kalendis novembris e, Tspovijed bonsanskih kest 
Billou Polju В iravnja 1203, УММ 20; CDC III 2 
(10 Gl. Мице I 31538, 402; П 424; Kerer 91 
V) «..et romanam ecclesiam matrem nostram сурш totius 
Жейн е unitatis recognovimus ..», VMSM 20; CDC III 24. 


celebra 
a na 


sl 


0% GL Tuumraka, Borančic 65 i dalje; Jacić, Nekoliko da su se bosanski krstjani kod izrade svojih bo- | 
riječi o bosanskim natpisima 1 i dalje; Jieečex -Ranonić IV ji ili skim podlošcima make 
FEINEN Anio nastojanja 794822; Tanrom. Latinsko knjiga služili glagoljskim 

ls? st, PHZBiH 1 823-82 б 
Bosančica, Hoven Ш 59 e cud " 
арек, Dar christliche Element 9, 34; Dium, M, Datiranje glagoljskih tekstova 6lsl. 


m 
19). Gl. bilješku na Batalovu ulomku iz g.1393 (gore 4.286), à 

ppomiku gosta Radina iz в. 1466, StPov 1/2, 153-156; iku Sozovjev, Vjersko učenje Бонуе | 

hercega Stjepana in g. 1467, StPov 8792, id. xd ٤ кош 467 


čuvane 
iz glagolj 


S700 
һ | bogoštovne straoslavenske knjige i u Македон 
ile uređene prema tom obredu. S Vremenom se u mi 
poljske knjige makedonske škole uvukla ekavica i mg 
donski narodni jezični izrazi. U bogoštovnim pak knjige 
ma bosanskih krstjana nema nikakva traga ištočne Die 
Bije nl makedonske ekavice; one su naprotiv pisane dy 
Vicom i nose nesumnjive tragove glagoljskih knjiya М. 
vatske recenzije pisanih po obredu rimske limryj 


4) - U bosanskoj državi svetkovale su se svetkovine 
po rimskom obredu 


U javnom državnom životu sredovječne Bosne sve 
do g. 1463 pridržavalo se i svetkovalo svetkovine isklju. 
tivo po propisima rimske liturgije, а ne one istočnobi. 
Sai koju su slijedili Srbi u sredovječnoj srpskoj 
državi. Tako bosanski ban Tvrtko I na 14 ožujka 1356 
potvrđuje Dubrovčanima povelju datirajući je po nazi. 
vima rimske liturgije: « dano u našem dvoru u Neretvi 
u drugi svetkovni dan (ponedjeljak) po prvoj nedjelji 
korizme »("). Iste godine ovako datira drugu povel 


(8) Koursxr 19251. 

(0) GL gore в. 370, posebno b.7. 

(T) «Data in curia nostra in Nerethva » feria secunda post 
Irugesime an. domini MCCCLVI, Listine 


ШЭ: АВ 92 o ^1 
500 


bem dvoru pod gradom Bobovcem na prase 
Svetih godine Gospodnje 1356 » (2), pori 
Svetih ustanovio je pape Grgur IV (827.844) 
se slavi na 1 studenoga svake godine (P). 
inu istočna crkva ne slavi; ona čini spomen 
u drugu nedjelju po Duhovima, i to kao 
minu svetkovinu (^). Na 29 oj 


izdaje darovnicu Jurju Radi- 
^ Dano u Bosni, na Mladence, 


u petak, = 

Ere koji je g. 1408 padao u subotu, Bosanski je 
dakle, kralj Ostoja svetkovao i datirao svoju i 
po rimskom obredu, u kojemu se Mladenci slave wed — 


T поваги) in feno 
guum in сша пона мі сало PY] 219. 


ag. 1408 ta je svetkovina isti 
dan po Boliću, a май») istinu. ра 


skoj «ma svetkor 
Д јаје 1436 »("). І ova se svetkovina radu 


amo u rimskoj liturgiji (9). 
lavha лато Ivaniš. Pavlović izdaje Dubrov 
Rožastva Hrstova na 1442. lito mise “лы 
29 dan’ u subotu na dan’ svetoga Miboila na pla 
min sa Bujaku prema našem" gradu Brodaru » (®). М 
holjdan se tada, kao i danas, slavio па 29 rujna samo 
na Zapadu po obredu rimskoga goboslužja ("). Istočna 
cekva slavi sv. Mihajla na 8 studenoga, a na 29 
čini spomen sv. Kirijska (®). Ovo nam govori, da se u 
zemlji Pavlovića, u istočnoj Bosni, svetkovalo svetko. 
vine po rimskom obredu, а пе po istočnom 
Herceg Stjepan Vukčić Kosača dne 5 srpnja 1450 
tvrđuje Dubrovčanima, da je primio konavljan: 
;, « komu dohotku jest" rok" miseca agus 
о Stipanu dnevi » (®), а njegov sin herce 
17 kolovoza 1476 i 5 listopoda 1478 kaže, da se go. 
dišnje plaćanje konavljanskoga dototka « svršilo na $ 
dni miseca agusta», «na Stipan’ dan’... »(“). Stjepan. 
dan, svetkovina, u kojoj se činilo spomen na nalaiée 
{ prijenos kostiju sv. Stjepana prvomučenika, slavio se 
na Istoku dne 2 kolovoza, a na zapadu u rimskom bo. 
goslužiju dne 3 kolovoza (®). Herceg Stjepan i njegov 


Санти 16. 

EMEN an ea die 25 Januarii, vi 
conversionis S, Pauli, anno Domini milesi 

ейт wieso senos, AB 131 (br. ТУ rie 


save tu svetkovinu dne У kolovoza, 
Tops da je u stro Hercegovini. visdeló 
je. 


[vani Pavlović i herceg Stjepan Vukšić 
2 crkve bosanskih krstjana, Pre 
pe imjeri govore nam, da so se 
SO krstjani. držali rimskoga obreda u sveiko. 
ina. To potvrđuje i Oporuka gosta Radina 
piše, da oporučno ostavlja 300 dukata, 
ешн sirotinji «na velike blage dni... 
. svetoga Petra i na dan svetoga 
vetoga Mihalja Arhangela i na dam" 
dan’ Svith  svetijeh'.. »(*), 
svetkovala posebnu svetkovinu 
zajedno sa sv. Petrom dne 


pnt 


l ешн ТУ Sverkovina ib Svetih je čisto zapadna, 
Lok se po rimskom lužju slavila 1 studenoga. 
Віти Polju kod Zenice g. 1203 veli 


ijedi 
bosanski krstjani primati svetu pričest « na 
Svih Svetih, koja se slavi na 1 studeno- 


ije čisjenice, prvo, naime; da su država i 
jovječnoj Bosni u pogledu slavljenja svet. 


m 


дети: svetkovina, same ma ga ne dovoli 
dla se u Bosni isključivo upotrebljavala oljan 
_liturcija. Njezina raširenost i sm la е tolika а 
za da se ne bi upadno тыл}, 
kršćan: Її, morali slijedi pu. 


rimske crkve u svetkovanju svetkovina. 


5) - Duljna sredovječna svjedočanstva 
o rimskoj liturgiji u BiH 


Na koncu spomenimo još ove izvore i povjesno a; 


njenice; 
U m Marka u Mlecima čuva se dje! 
glavnim izvaćima iz neke opširnije rasprave između kı 
Kazna rimskoga | patarena, bosanskoga. Rukopis je y 
pem oznakom: ; lat. CI. IT. 
VV, fol, 295v.308, Djelo ovako započinje: « Ordi di 
пе točke i рн pes d između kr. 
TI rimskoga tarena sanskoga » (*). С je 
gen did objelodanio E Rački u Starinema JA 1. 
Kako je već Rački naglasio, pisa sprave, 
аа ilo Je u Bowl 1 
je. poznavao: bosanske prilike ("), Djelo se тшшш u 
rukama bosanskih franjevačkih viki pem 
Din vačkih vikara, pa treba uzeti 
== Rački veli, da ga je sentavlo jedan od tadašnjih 
misionara u Bosni. Rasprava je na 
dokom druge polovice Vs,» misne prvih godina 
Го moramo zaključiti iz vlatoručnoga zapisa fra 
аас 


(ө) «Hic Aunt puncta, principalis et auctoritates extracte de 


Tomanum 
u)! б, Pli za. povjest Bosanski Patarena 109. 
Е, ы S 
rum а dedi ad usum fr, Stephano de Teme, боен pm 


nego је 
(9). Na te р. 1411 bo: 
vikarom imenovao fra Matiju Engleza (%), k 


Bosne » i «М gneralni vikar u okragu 


ie (O) Ро mol xx ne" smrti Matijine, 
ožujka 1420 braća su u Đakovu 
ced San u osobi fra Blaža iz 

'Zalka)('"), rodom Madžara, ali ga novi general Reda 

Ge аа ені de Senis (10 V 1421-6 X 1423) nije 

` filo potvrditi, nego je Stjepana Tršćanskoga (Stephanus 

de te) imenovao bosanskim vikarom. Ovomu je 

5 

10 


istoga generala fra Ambrozije de Senis dne 
а darovao rukopis s fenician iz RAPA 
krićanina rimskoga i patarena bosanskoga, da 
s djelom mogne služiti u vršenju svoje nove službe 
Ee Ali fra za Ka aje nije se dao za iz 
„Оп je generalu Salvetti podnio papinska pisma 
pređašnjih generalnih skupština, po kojima 


jm bosanskim krstjanima «po našem nad. m 
ро obredu rimske crkve, ito nam govori, 


rei Martinu V od 9 travnja 1428 bo- 


U рога тупко I kože, da je on poslo sin ks. 
da je njezine čine i obrede dosada vršio 


tvrdio vikarom u Bosni ( 
Тааны nije к 


kod sebe, pa je tj Gites da je njezine i 
Maska. u Mlecima. : vršiti (9). 
jac Жанн, medu kršćana rimskoga + pu à рити od 26 kolovoza 1436 papa Eugen IV 
rena bosanskoga, dobar poznavalac prilika u Bosni izvještaja sv. Jakova Markijskoga izričito tvr 


| 


Bosni služba Božja obavlja po obredima ri 
piše, da mu je Jakov Markijski podnio 
je stalo, da je u bosanskoj vikatiji ve- 


Zio tvrdi, da su se bosanski krstjani odcijepili 


Pa rena suc da su prije otpada 
Ше Ce Дед rimsku liturgiju. U na 


seu 


Crkve. Р! 


sE 
La 


E 


dali toj і kojoj 
шрын kršćanin veli bosanskom расли: < V molba, u kojo) P nika, naravno dušobrižničkih svje- 
Dli a nama i od nas ste se odmetnuli. ( a оа redi toga ne moga Cen de 


" 


da je u bosanskim gorama raskol... Vi ste 
odeljepili i odbjegli ste u gore bilo Lombardije | 
Borne .. » ("). 

T papa Bonifacije IX u svom pismu od 7 ožujka 
1402 piše: « vikariju Bosne rečenoga reda [franjcy 
koga), koja se nalazi među nevjernicima, koji su 


ti «po obredu rimske crkve prema 
i katoličkih osoba =("), Iz ovoga se 
razabire, da su katolički dužobrižnički 
storu bosanske vikarije, dakle u čitavoj 


katoličke zastranili .. »(”). Na ovo primjećuje 
Šišić; « є jasno kaže, da su patareni (bogumili) 
otpadnici od katolicizma; to je sasvim tačno » (©) 


Na koncu spomenimo još ove izvore i povjesne 


God. 1373 fra Bartul Alvernski, starješina frar 
ke bosanske vikarije, izvijestio je Sv. stolicu, da Qc 
ćenici = seljaci u Bosni znaju i hoće podjeljivati krite 


(9) «itaque nobiscum eratis, et... apostatastis 
cum in montibus bosne est scissura o. Vos кшн dalla o 


St [йн ad montes hec [uel] lomburdie nec [uci] bo. 


palo imer ciriwanum romanum ct patarenum 
bosnensem, na tražilo se trideset godina, da netko. 


(U sera Bosne dieti ordinis [Fr KONI 
Šu 5: de соба devintas condit ma jeden aa svećenika. Tako je pa tivo ber v Ви 
Es « i tri expleverit annum», УММ 1 8; 
"T: Kiemen U (DX LU, u moja deinem 
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Koncem 9-sr. U BiH UVEDENA JE 


smo naveli u ovih dvanaest SLUŽBA BOŽJA RIMSKOG OBREDA 
da 


do aest točaka, 
itno govori, da se na području današnje ۹ 
IRE o noaee ا‎ je na starom slavenskom 
о zimsko Борон Ea у i Metod. God. 863, prije 
bosanskih krstjana u slavljenju svetkovina mo. u obraćati tamošnje Slavene, 
držati rimskoga reda, da ne bi postala upadn, ma slavenski jezik misnu službu Božju 

ub os. domaćem pučanstvu, koje je slijedilo i pozna i evandeljima, koja se čitaju nedjeljom 
ju sumo rimsko obredoslovlje, "svete mise, Moravska je ležala na području 
шге, pa su sveta Braća kao pametni i 

Куа preveli i uskladili misnu službu Božju 
po rimskom obredu, To nam između deu: 
ari Kijevski i Bečki listići ©), koji sadrže: 

Sajstatijih dosada poznatih statoslovenskih mi- 
Matice tih Listića bile su prepisane koncen 9st, 
a sornika sv. Metoda, koji je bio ureden po zimskoj 
i J. Vašica dol je, da su sv. Braća pri 


| 


lio je, da se svećenici mogu rediti u dvadeserpeto) 
re e ni ety i dav 
detis anno ad preibyteratus ordinea promoveri Рида 


Кал: 
službe Božje rimskoga obreda upotrijebili 
xi prijevod rimske liturgije tako zvane ву, Petra, 
s upotrebljavala u negdašnjem solunskom vila - 


u rimske. patrijaršije). 


= De Hrvati primaju glagoljsku službu Božju 


God. 870 sv. Metod bio je imenovan od pape a 
Irijana II пады: ropolitom na stolici sv. 


Od hrvatskih zemalja u tu su metropoliju spa. 
između Dra Bo ka 
d ы i Usora. Prema 


jetodova. djelavonja 
HE od HVB iam j Posavini i u Sla 
ani, koji va. ris ada su upoznali slavensku 


Tele je pitani n 

ti i oni u užoj, sredovjećnoj 
Dje "Teodorije upo» 
u i od njeg 


todija zs RO ibe Bolje. Drugi misle, da 


1/82, ka. 
Mletaka poli 


rimorske hrvatske kı 

M ash (16 tmvnja 885), i to prvih godin. 
njegove smrti, Prema Žiću sw. Klementa, nadbisku 
todije iza svoje smrti ostavio je oko 200 sve 
đakona i lakona, koji su obavljali službu Вой) 
slavenskom jeziku. Ali brzo iza smrti učiteljeve nasta 
progonstvo njegovih učenika. Mlađi i zdravi bili su 
d u ropstvo Židovima u Mlecima, a drugi (лар 

папі ix Moravske, Spomenuto Žiće nadalje kaže, da su 
Metodovi učenici bili prognani iz moravske države i 
ен vojnicima, koji su ih uputili u razne zemlje, 
oje su ležale do Dunava (?); а oni u strahu za život 
тайап se i pođu jedni ovamo, а drugi onamo, da tako, 
di Božjoj, više krajeva obdare s blagodati Evan. 
(^. Među zemljama, koje su ležale do Dunava, 

Tu koje E prema Žiću en Klemen polli. Metodovi 
učenici, valja na prvom tu panonsku Hr. 
vatsku hrvatskoga kneza Braslava (o. 880 - о, 900), koja 
je graničila s moravskom državom i prostirala se do 


Vita. s, Clementis j; 
V Ms Ct hc пэр PG vas, 1217. 


a se stalni 
u 


srednjega Dunava (7). Iz panonske Hrvatske 
Ишен mogli su lsko prijeći u Boma | u iee 


usku. 
1 broj Metodovih učenika uistinu. aklo- 


Jadransku Hrvatsku, valja izvesti. leder ie 6 

MS cm i sjevernih Hi 
dijela hrvatskoga naroda, koji je ostao 

staroj. domovini između Odre i Buga, kada 


sv. 
beni jih, koje je redio nadbiskup Ме 
Ništa nije naravnije, nego da su ovi svećenici, sje. 
Hrvati, kada su morali ostaviti svoju domovinu, 
К svojoj braći jadranskim Hrvatima, jer je još 
iva uspomena među jednim i drugima, o njihovu 
inom srodstvu (") 


“negdašnje rimske Dalmacije, 

na slavenskih svećenika, moguće nešto 
je u hrvatske zemlje između g-892 
su se Madžari kao saveznici njemačkoga 


m 


moravskoga kneza Svatopluka i 
Amalia. borili рон, (07 Madžari su opustošili | 
Panoniju oko Blatnoga jezera, u kojoj je bio 

J i slavenskih svećenika ("). Ovi su sa svojim 
Шер "prebjegli preko Drave u hrvatsku državu, gdje 
m a hrabro opirao Tomislav, vladar svih Hr- 
Tani"). Mlađi suvremenik tih događaja, Konstantin 


« Poslije smrti. Sva- 


ako piše o tom. 
оре B94) p je potrajao godinu dana, a po 


f _ godin 

1 borba između njih (sinova Svatoplu. 

iom nt! dok su oni vodili građanski rat jedan protiv 

К Madii i potpuno ih unište i zaposjednu 

njihovu zemlju, u kojoj oni [Madžari] i danas stanuju 

Pik pak, koji je ostao živ, rasprši se i pobježe u sus 

jedne zemlje: Bugarima, Madžarima, Hrvatima i dru 
IE Bm narodima (^). 


2) + Sveta brača Сй i Metod poslužili su se brvatskim 
prijevodima nedjeljnih poslanica і evanđelja 


Î mu zado primili slavensku službu Božju, jer 
je ona bila pisana uglavnom govorom, kojim je govorio 
tadašnji hrvatski narod. Činjenica je, iz koje učenjaci 
MU dosada nijesu povukli odgovorne zaključke, da se u svim 
аа аара пайа ostavštine па- 

i i mnogobrojni ostaci hrvatskoga živu 

jela, Tells u dijelite; koja su nastala sa djever E 
skomorivskom području (Kijevski listići), kao | u 
ohrdske škole sv. Klementa u Macedoniji 


onima iz 
J Vajs, najbolji poznavalac stare hrvatske i opće gla 


(Pastenek ita з. i 
so buka ; PG 126, 1196 sl. 


poljske 


۶ ti, našao je u Asemanovu E; ista. 
ječe iz konca 10- ili početka la PGC 
Klementa Ohridskoga, preko dvje 
izraza (*), Prisutnost posebno. ча а 

u najstarijim ćirilometodskim spomenicima, koji 
lavenskom sjeveru i jugu, ne da se drai. 

» prihvatimo, da su se te rj 

u samim izvornicima, koje su sveta Braća ume 


o hrva 


i i sastavili za moravske Slaven, 


m svoga fi- 
Jagić do» 


200 godina pi u (P). 

л і svećenici, koji su radili па obraćenju Hrvata, 
bini s tražiti i stvarati riječi i izraze na hrvatskom. 
jeziku za kršćanske vjerske pojmove i nauku, Za pouku 
Hrvata oni su morali već od početka prevo- 


L Wags, Najstariji hrvatskoglagoljski misal 91402. GLÈ _ 
шк 229%. Give 304 u 
= 


285292; 
PAS) GL. Jagića jezikoslovni uvod u T, Raxér, Astemanov. ili 
T XCIVACVI; Jic, Enttebangsgeroblobte _ 


шук 74102; Grivec 95. 

"vor, Le Aires 123146 ISES 21627 Bun 
G CX (148); DC 291; Tuomas Ancn, П. 

д Taie mekopolije (Gl. АР таа] 


1 jezika ойт hrvatskoga. Prvi takvi 
вивўетай dugoga PONI su biti, kako je i razumljivo, 


ili i prijevodi raznih ulomka Sv. pisma 


o su mogli biti plodni 


j knjizi, da bude na uporabu drugim hrvatskim 
0м manje učenima. Za to je mogao imati pori 
a u latinskim i grčkim evanđelistarima, kojih jc 
sk bilo po svim crkvama u bizantskoj Dalmaciji (^). 
Putem hrvatskoga Ilirika u današnjem albanskom pri 
morju stigao je koji hrvatski evanđelistar do svećenika 
koji su prve polovice 9-st, počeli raditi na obra. 
ćenju Slavena u Sklaviniji (današnja Grčka) i u Make 
Red makedonskih UH IE Soluna 
M". morali su upoznati hrvat prijevode nedje. 
evanđelja | upottijebiti ih kod izrade 
TE о i E listara. Odatle u prijevodima 
LA i Metoda е slavenskoga jezika, točnost 
na koji način hrvatske riječi Peg уге кәк mi 
a u sve najstarije ru- 

kopise éirilometodske književne ostavštine (2), j 


i ry is ni line sedme 
‹ х Novak V., ndj. O dobi postanka. 
Е 395] 54, ах Y xpi. О dobi Poena, 
GL Misit, Hrvatski sabor 3437 ГАР 145.193]. 


jibovi prijevodi na mnogim mjestima tal 
su se j službenoga teksta bizantske on ys 
4.893 bili prisiljeni da mnoga mjesta deilome- 
prijevoda nanovo prevedu, da bi ih doveli u 

sa tadašnjim svetim tekstovima bizantske litar- 
Tako je nestala, na osnovu predradnja preslavske 
г, bugarska recenzija staroslavenskih svetih knjiga (?). 


_ Borba za glagoljicu na crkvenom saboru u Splitu 
gi Bori £ 923 


i su, dakle, koncem 9-st., čim su upoznali sla- 
ате Božju, koju su sveta braća Ćiril i Metod 
bili izradili prema starim hrvatskim prijevodima posla. 
ics i evanđelja, istu od srca prihvatili i prigrlili kao 
dio svoje na 


ina iza 


govori i u 
] ju Hrvata i 
аат, к " 1 svemu narodu, Кой žive u 
i Dalmaciji » (2). Slavenska se misa čitala i na dvoru _ 


(и) Gl. ZLATARSKI, Istori 


jegovih velikaša. Da ih odvrati o, 
куш ki | rir рїш: s koji bi se obj 

mo što ме vi, mogao nasladi 
кп u barbarskom slavenskom, 


sin sve = 
vati ди ro najurpjednije sredstvo, du se hrvati 

Kao oj na latinskom jeziku, pap 
narod povrati ШЫ, da svoju djecu чаң 


je Hrvatim 
Гел Hirata базаи ih Bog 
dox! d v. mogli voditi Bogu, naravno, 


mom saboru 


takvima s dopustom papinim podijeli svećeničku služ. 
buv. Sa znanjem samoga slavenskoga jezika može se 
Mili Bogu jedino u monaštva i u najnižem stupnju 
Klerikata (tonzura) (*). 


dotibus et uniuerso populo per Sclauonlam et Dalmatiam ccom 
den DC 18% Рета 216 e ={ 
« Quis etenim specialis fus sanctae romanae ecclesiae 

abt ie eni, in Barbara veu кви Пла deo uri 
ише? », pismo X kralju Tomislavu i He. 
ОБОИ т X kriju Toni = 


4?) «Unde hortamur uos, o dilectissimi filii, ut uestros te 
 Derrimos se i3 ж Num deo offeraris; 
quatenus informat! uos suis admonitionibus ualeant 
Tigre ab abs dicorum +, navedeno pismo pape Iw 

. 


n Ur null c audeat in quo 
gin mii ing poterit). tamíen] in 
iiam licere; рене: si necessitatem sacerdotum baberet; per 
КЕ dorum 

буйн 1 mue кейт ei sacerdotalis mk 
Misteri tribust », deseti splitskoga sabora. р. 925, DC 


192; Priručnik 219. GI, BADURINA, n. dj; SMRŽIK, n. di. 


aj- Glagoljica Jutke odobrena na saboru ¢ 928 u Splitu 


ko se vidi iz pisma pape Ivana X, kojim por 
gaje zaključke erkvenoga sabora u Splitu od a 93 
zasjedanja nastalo je veliko razmimoilaženje i 


prisutnima: s jedne strane stajao je hrvatsk 
I Tomislav 1 njegovi. velikaši s hrvatskog. аа 
m, а s druge strane splitski nadbiskup Ivan sa 
skupima Latinima. Iz papina pisma proizlazi, 
razlike između stranaka kretale oko više stva: 


se 
Er a u 12 kanonu saborskih zaključaka kaže se, da 
nom borilo oko biskupa Hrvata (2), No ako stvar 


m x И 
" топо, vidjet ćemo, da je pitanje hrvatskoga 


bro Pu sebi uključivalo i druga teža pitanja, Da su 
mi kralj i njegovi velikaši mimo RAPERE idm 
gh biskupa volili takozvanoga biskupa Hrvata, razlog 

aj, йо je оп redio sinove Hrvata za slavensku službu 
Boju i što je sam па kraljevskom dvoru. držao službu 
Božju na slavenskom jeziku. Hrvatski. se biskup boris 
за pravo slavenskoga jezika u službi Božjoj, za narodnu 
ir, a biskupi Latini htjeli su vellkaima i narodu 
атеш latinski jezik, koji oni nijesu razumijevali, a 
prema tome ni voljeli, 

Kada je Ivan X bio izvijeken od svojih legum o 

jepornim pitanjima, on je pismeno pozvao Grgura, 
E Ba Ivana, splitskoga metropolitu, da taj 
osobno ili zamijenjen od kojega podložnog biskupa 
dođe u Rim s Grgurom i da tu pred samim papom 
Svaki iznese svoje razloge o pitanjima, u kojima se nijesu 


(2) «Quia in uobis (uit orta contentio ante nosirorum rad 
torum praesentiam de exclesiasticis negotiis, uolumus, ut ad 
ios wein ест аш me md ha E 

krim 
КО nadbiskupu. Ivanu i njegovim sufraganim biskupima, 
Ca ымы nex c proceres. Chroatorum omnes diac epi 
ai Quodsi ex et proceres 
чана mir nostrae metropolitanae, [ecdesiae] Suo 
windicare pontifici s, dvanaest) zaključak crkvenoga 
u Splitu & 925. DC 192; Priručnik 219. 


mogao osobno donijeti 
slagali ла saboru, de i ina nema vijesti, da li su 
pravedno rješenje, U im, ali je sigurno, da konačno 
"= do g.928. Te naime godine, vraćajući 

misije u Bugarskoj, biskup kardinal Ма. 

ao je u Splinu crkveni sabor (2), Za svo 
| Tte Bugarskoj Madalbere је vidio, i on je to od 
| [c Ka Bugari služe svetu misu ne samo na slm 


JL Bo. jeziku nego 7 po istočnom obredu(*), pa je na 


| blaže, širokogrudnije drž 
Bo u Spike, Taie ike službe. Božje kod Hr 


n sabora i Grguru Керш отпао samo skradin 
m 


[8] a uenerabilis Madalbertus episcopus, in clulaem spa 
zduenicns, synođulet now episcopos .. cum Cos 
(зиз со JÎ ... ж, zapisnik crkve 

'riručnik 222. 


_ Zaključci crkvenoga sabora g. 1059 u Splitu 


neprijateljski val proiv službe Božje na sla- 
jeziku nastao je iza konačnoga rascjepa istočne 
ЕТО. Мин za eoa slijedile: 
Srbija 1 druge, zemlje, koje su upotrebljavale 
lužbu Božju. To je bio uzrok, da su se Rim 
biskupi Latini počeli pribojavati, da bi se 

i s glagoljskom službom Božjom mogli odmet 
od zapadne rimske Crkve. Radi toga je ponovno 


mU. ндо, da se iz hrvatskih krajeva odstrani služba 
E slavenskom jeziku. O some se raspravljalo na 
crkvenom 


saboru u Splitu g. 1059, Zapisnik se toga sa- 
Mije sačuvao, ali se vidi iz potvrde novoga pape 

IL, da je sabor pod izopćenjem zabranio 
uduće ne rede Hrvate, koji ne nauče 


anima na otoku Krku (Ulf i 
idikon To- 


nisi latinas literas didicerint, ad sacros ordines. 
communicationis vinculo omnino prohibemus =, 


teno, da biskupi u buduće ne 
| bon je SI ije, ali са lje zabranio papaja ҮШ 
б t те kao što to tvrdi arhidakon Tom 
{| rođenim ve ш državnima saborima, koji sy ve 
E "Hrvntakoj od g- 1 lo 1089, nema nika 
T M Tal rudem li buni, litas zak 
* Ф г dolazi па Krk i obdaruje be 
| p бы. 1077 kralj Zvoni Lucije u Baškoj nekretni AE 


inski samostan 
Dedi rovanje те iste g: 1077 opat Dri, owe 


Ріпа, т ора 1 
о Je vno Д9 
res ШИШЕ аке”), To nam. govor ^P 
ш И Sv Lucije па Krku slobodno кадои | 
ойм nakon splitskoga sabora & 1059, te da je tada 

bila бипо pismo, opće poznato i upotreb 
а Hrvata. Cd. 1089, dake umi mid is 
je splitskoga sabora od р. 1059, . 
IU pape Kalat I jednako 
ištenima samostane s Slavena + 


zakonitima i 

službom Božjom kao | samostane « Latina s | 
Gra su službom Božjom na latinskom i grčkom 
obredu ("). Da pričanje arhiđakona Tome nije poredana 


ria salonitana maior ("), koja je starija od Tomina djela 
i vjerodostojnija. Svoje pričanje Toma je načinio spo. 
Ја nepovoljne priče svećenika Latina o du, ро. 
nila glagoljske službe Božje, s nekim starim izvorom 
koji je govorio o posve drugoj stvari, nego o uporabi 
police ("), То je bio odgovor arhiđakona Tome, za. 

toga neprijatelja glagoljice, na tvrdnju hrvatskih pla. 


0). Natpis Balčonske ploče donosi Priručnik 135. O vro 
o Mu мм, Datiranje. glagoljskih febttons 36 s1. те 
ls pal пагане tum Тийип quam Gre 
GUNJAČA, Historis zalonitana. maior. 204. 
|. Banana, сор Chroetrut, 192207. U trećem po 


sveska ovoga našega djela mi smo dali novo tu. 
na spomen-st ii 
brin Uf nadbiskupa Ta 


sv. Jeronim izumitelj glagoljski 
da не olke Bale o anih slovi u 


govoriti. 


6) - Uporaba glagoljskoga pisma kod Hrvata 


ji su naime već od prije glogoljicu bili prihva: 

ciem je narodno pismo, S vremenom su ES dali 
3 fasti oblik, koji se u povijesti pisma zove 
A йїса. Ovo su pimo Hrvati u bopoštovnim 
isključivo upotrebljavali, ali je glagoljica bila 
upotrebljavana | u svakidašnjem građanskom i 
m životu Hrvata. Glagoljicom su pisani najsta- 
ji kameni natpisi na hrvatskom jeziku iz 10 i 11-96: 

ski natpis u Istri, valanski natpis na otoku Cre- 
su, krčki natpis na kanoničkoj kući u Krku, baščanska 
ploča iz benediktinskoga samostana Sv, Lucije u Baški 
ma otoku Krku (”). 

Na pročelju franjevačkoga samostana na Humcu kod 

ikoga nalazi se jedan natpis starom bosančicom, 

koji a najvovijim istraživanjima polete iz konca 
10- i početkom 11-st., dakle iz doba, kada je ljubuškim - 
krajem vladao bugarski car Samuel (о. 990-1014) ili — 
bizantski car Vasilije TI (1018-1025). Natpis je 
ustavnom ali u njemu ima umiješano m i 
eiie govori, da je klesar toga 


vito naviknut pisati gl 

slova nehotice umiješala, ki 

, Ovo nam ujedno govori, da je u 

Zahumlju uopće, koncem 10- i 
općenito raširena i kao 


U RT 


n 


Kao dokaz o 


124 
tvoju 
pismo, za 
КЛ 
Er 


sve hrvatske 


1аосепсїа IV з 
koje tvrde klerici one zemlje, da ga 


svetu službu 


t. glagoljske službe Božje 
> Ott шы zemljama 


йде (^): « Predan; 


ю i da bi 


würenosti slavenske službe Božje po 
У 7 , osobito. je znamenito pismo 
im Bolin aen ао biskupu. Filipu od 29^ "i 


lje, u kojoj si biskup, ponizno s 
ҮТ бее obavljaš sveto bogoslużje 
tom pismu ». Slavonija (Sclavonia) zvale su se u to doba 


Drine па Istoku. U suvremenom opisu postanka ugarske 


dominikanske provinci; 


novomanihejci zovu Slavonijom(*"). 20 ko. 
Фито р papa Ivan XXII piše Mladenu II Subiću 
«Mladinu, vladaru Hrvata i Bosne u zemlji Slavoniji» (^ 
Herceg Koloman, koji je od g. 1226 do 1241 vladao 
kraljevskom 


EE EE ma pahin continebat, quod in Sc lanak 


Dalmaci 
mii Patak 308, 
= Ada уд» Стань e Bosne. in 
[ ie >, 


zemlje od Jadrana do Drave na sjeveru | 


iz g.1059 piše, da Bosnu i 


ovlasti hrvatskim zemljama od Drave do 


masy TI (br. 1287 


lius terre clerici se habere 
userentes, eam observant in divinis officiis ce 
dii cum i «бы, omis, ot te com 
ооой episcopus, imiteris, celebrandi divina othe 
sel dictam шегип & nobis suppliciter licentiam. pensat 
igitur wtendentes, guod sermo re, et non re es эы 
bio, limum ubi in Ши dumtaxat partibus, ubi de тш 


7). 


que apud сов ecclesia 


mo Ivana 
S VIII 509. 


TI 


nosio je naslov: « Herceg cijele Slavonije » (4), 


1 le, Inocencije IV piše, da se u cijeloj Sl 
[EET р ERES: 
jeva sve hrvatske zemlje, uključivo s BL Р, 
Soli 
pes 


nadalje piše, da se u « Slavoni 

y tom iju zemlje =, što znači, da se u punk im 
m služba Božja obavlja ma osnovu običaj- 

prava, koje je nastalo stoljetnom uporabom. 
ka se služba Božja napose raširila u мей 
SE Forni, fer je ona lokala. dalsko od rasis d bila 
E od utjecajem latinske kulture i jezika nego hr 
primorske zemlje. Dubrovački amalist Ramić pie 
de, da je bo nski biskup Radogost g. 1195 položio 
u crkvene vjernosti na staroslavenskom jeziku, 
nije znao latinski (^). Po svoj prilici toga istoga bis- 
koji je umro g. 1203, papin legat Ivan de Casa 
mare zove Slavenom (*), ij. domaćim biskupom slaven. 
uke službe Božje. Takav je bio i onaj bosanski biskup, 

koji je bio skinut od pape Grgura IX g. 1233 radi 


Papinski legat Ivan de Casamare g 1203 ne 
bosanskom biskupu, ni njegovu da 
ен nego samo de sa neuki | da fidi A 

mogu odgovarati svojim dužnostima u novim pti- 
„ koje su nastale pojavom krivovjerja u Bosni. 
toga je Ivan de Casamare predložio 
III, da se u Bosni osnuju 2-3 nove biskupije i 
imenovani biskupi « Latini + mjesto biskupa « Sla- 


općoj raširenosti slavenske službe Božje po svim 
mend splitske, dubrovačke i zadarske паь) 
ўе, i drugdje ро hrvatskim zemljama, govori i 
топа Pulkava (t 1380). U svojoj kronici iz g 1) 
on piše ("): 1 tako po nadbiskupijama i pokraji 
nama splitskoj, dubrovačkoj i zadarskoj f kod svih oj 
hovih podružnih biskupa, i po mnogim drugim bisi 
Pijama, tako biskupi kao i svećenici mise i druge bo 
followme čine služe do danas na slavenskom jeziku 


г“) ¢ рупо bani Culini de Bosna non est тїй unus episco 
риш t episcopus modo mortaus ем. Si power fieri, quil А, 
qui Latinus ibi poneretur et aliqui ctiam ibi tres vel quat 
шешш novi, non modicum exinde utilitari accresccs 


 Nawtice, U ad us dietarum d 
D EE E 
h 


00) Ivan je poslan sa poddakonom Simu 
m" I 1199. СІ. PL 214, 
Я kom 8.1199 papinski 


u biskupima gorni 
Pame. Gl. VMSM T 74; CDC Ii azap Р" poeni 
19) «^. Tune pepe. ш ii 
Mevonica posinr misse et alis Ivins officia celebrari. Et sic per 


misse et alia 


usque slvonico celebrantur » Przmico 17. 


а vrijednim bilješkama, koje je A-1 
pokupio iz dubrovačkoga arhiv. LAŽE 

Г) Poke župe u dubrovačkoj re 

LJ 


veomi 

lici bile popu 
priis gapian uio, ы EN 
Siliko vijeće dne 27 srpnja 1392 donijelo zaki 
vačka ven da se dadne na volju i slobodnu vlast gospo. 
БЕГ u i njegovu Malom vijeću, задан i М 
dinu naći slavenske svećenike 


s 


T H 


i 


povoj župi 
(ih. 


I 


ей ješti samo u slavenskoj . 
a (lu Kos sjeverozapadnom kutu današnje 
ja je stoljećima porpadala pod kninsku biska- 
su sjedili biskupi s latinskim jezikom u službi 
tek treba misliti o svećenstvu u drugim 
današnje BiH? р 
а dvaju singoli 
polovice 1441, jedan u Hlivnu, a 
Fojnici (^), govore nam o svećenicima glagolja- 
jen 


Bosni. 


m 
AH 


Е 


i 
а 

і 
| 


Hm 


T lavichos et 
presbiteros leche 


CDC ХИ 419. 


кшшз 
MO komi АЙ 


8) + Glagoljaški a svećeniciseljaci ө u sredovječnoj Bosni 


anskim svećenicima glagoljašima imamo veo. 
livih vijesti u odgovoru pape Grgura XI 


0 bs 
ией! bosanskih franjevaca, Bartulu Alverniko 
od 3 veljée 1373. Tu papa vel svećenici zemlje 
koji nijesu pravi svećenici nego seljaci ... postavljeni 
po običaju domovine, naime koji nijesu redeni kanon 
skie("), Ono «po običaju domovine» potsjeća nas 
na svećenike glagoljaše pape Inocencija IV iz g. 1248, 

E Pletrović) misli, da su ti svećenici « bili običn 
seljaci, samo pismeni, koji su vršili, u nestašici pravih 
svećenika, sve vjerske obrede među priprostim i od 
svi napuštenim ‘Bošnjanima’ = (*), Ali to se pro 
u { smislu navedenoga papina pisma. Grgur XI 
da su svećeniciseljaci stvarno redeni (va. 


divi 


izričito. veli 
lide ordinati), samo nijesu reden| po kanonskim pro 
pisima (non licite ordinati) i da žive kao seljaci. Papa 

jednačuje s onodobnim svećeni 


ređenje tih svećenika 
cima taskolnicima (4 scismatici =), koji su ро papinu 
shvaćanju bili valjano redeni. Još od lateranskih crkve 
nih sabora g. 1179 i 1215 u katoličkoj Crkvi na zapadu 
bilo je propisano, da se svećenički podmladak pomno 
odgaja i pouči u crkvenom zvanju prije nego se pri 
pusti na svećeničko ređenje ("). Tih se propisa nijesu 


ЇЧ) «Ad primum ardeulum in que queritur. si debent 
зат quod baptizent sacerdotes de terris illis volentes cq 
esum formam, Ucet propter lucrum, cum tamcn non di 


бей шем, ied rad vel sehumadei, instituti. per son 
einen риши, Шс ordinati. noo салон. Рет Соню 
пит dios fratres Tite poste permittere” probna ыст 

Jeu mitico In forma ecelesie aptare oa odgovor prc 


vikara Bartula, Kwrrwarp 157. 


dieci er 


| 


Bosni, nego su svećenike glagoljaše redili 
gene Aeque redili po 
FOO a mjesnih župa i crkava, Znanje takvih gu 
Lp lo se uglavnom u tome, da su znali služiti 

t E glagoljicom i čitati obrasce za podjeljivanje 
i uta i blagoslova vjernicima. Svećeničko | mung 
sale oblačili bi u crkvi za vrijeme službe Boje, mano 
ičnom životu, i odijelom i radom, jedva bi se muli 


li il jaka. Radi t ih i 
kovali od drugih seljal adi toga ih papa i zove: 
svedeni 


seljaci. Takvi su bili i takav su imali odgoj 
svećenici glagoljaši još u osampaestome i početkom de 
меова stoljeća u zapadnoj Hercegovini i u nekim 
ievima Dalmacije (^^). 

"Da je bosanski vikar fra Bartul Alvernski u pismu 
papi Grguru XI pod nazivom: « svećenici seljaci » imao 
Fred očima bosanske katoličke svećenike glagoljše, ima- 
Po neupravni dokaz u Bartulovoj okružnici bradi bo- 
vikarije iz g. 1378/82, koju je nedavno našao 
Dionizije Lasić među spisima kardinala Ivana Stojko- 
vića u Bazelu. U toj okružnici vikar fra Bartul tvrdi 
Za pravoslavne svećenike iz Mačve, Usore i Srijema, 
«да su radi svoje pojasne [neznanja] izgubili sva- 
И red crkveni ("), Tako su u očima Bartulovim neukost 
Î seljački način života oduzimali bosanskim katol 

ljašima pravo svećeničko dostojanstvo, kako se je 
on izrazio u gore navedenom pismu papi Grguru XI. 
Mišljenje D. Kniewalda, koji tvrdi, da bi se pod 


ordinatos imus subiacere «бові», Mansi AXIE 
e ian amore icing DI I 
E A E 
J |, tt. , Д ü 
9 Drawn, Mastensüberritte 27, Lasić, Pr. Bartbolomati 
O neukosti svećenstva. u sredovječnoj Bosni 
EE ds de ofer gl L Prov) d 4721 
Пас 1-10; 1824. | 
sili corum 


nicum s, Cod. ms BEA 
TEZE 


кде ш Bazelu, dcl DA G 
Lain) (GL Lasić, ndi. 71). 
E 


6. - U Bosni DO DOLASKA TURAKA 
svećenicima seljacima imali razumijevati « službenici cr- U NIJE BILO ISTOČNOGA, BIZANTSKOG OBEDA 
jnici (®), sasvim je daleko od istine. 


kve bosanske », strojnici alel КАР, x 

XI govore o svecenicima-selj, Р Orbini ('), а za njim Danijel Farlati (2) tve- 
MO i кын Шиш M Le obredu. chai Maris je stara bosanska crkva pope dh 
sljedbenike novomanihejskoga krivovjerja, pa to nijesu ecclesia. orientalis schismatica), Isusovac A. Hot. 
mogli initi strojnici ni drugi službenici crkve bosan robijao je raskolništvo bosanske crkve od Rima, 


skih krstjana. jaćao mišljenje, da je stara Bosna «Ще 
RR Uo ebred О tom, se a н 

зү. Ritig (°), profesor u Đakovu, a tome mi N 
49) Кюкем» 211. zagrebački profesor J, Šidak (*), | 


1) = « Raskolništvo + bosanskih krstjana 
na Bilinu Polju g 1203 


di kojega smo ozlogašeni našu, 
ps. za glavu cijeloga kršćanskoga eie e). 
Ovdje valja istaknuti, da bosanski krstjani ne vele, 
da se odriču istočnoga raskola, 
_Raskolnik_ je svaki onaj, 
crkvenim vlastima, pa pi 
ka ih i istočnih. U Ri 


Papada 


Ie 


2) = Simun Simunov i Petar Ranzanus 


U dokaz, da bi u Bosni prije dolaska Turaka posto. 
no istočni obred, a tim i pravoslavna vjera. J. Sidak 
navodi izjavu irskoga franjevca Šimuna Šimunova i 
ugarskoga biskupa Petra Ranzanija (°). Šimun Simunos 
boravio je u Dubrovniku g. 1323 i zabilježio, da se u 
taj grad «stječu Slaveni barbari, patareni i drugi ras 
kolnici trgovci, koji su ponašanjem, odijelom i jezikom 
u svemu različiti od Latina. Slaveni su naime Cesima 
mnogo slični u jeziku, ali su mnogi od njih u obredu 
različiti, jer Česi se služe latinskim obredom, a mnogi 
od Slavena grčkim » (5). 

Na ovo valja primijetiti, da Šimun Šimunov ne veli, 
da su patareni ruskolnici (schismatici), nego da su 
takvi trgovci, koji dolaze u Dubrovnik. Za pisca je 


Û) « Tempore domini Laurenti archlepiscopi  qued 
тй ciemuris fuit subon i Фа Сы, 

1 * jd ти a in pr et Chmacie 
Seli 


Т. юр f ним selama quod ortum est inter potentes 


XX ud multi. 
rd 

koji vel sam daje reni u 
UG id pia nimi DES 
50 


mjestu Slaven opće ime, u kojemu su uklj 
arent | raskoli trgovci, koji dolaze u Dobri 
Ul Diplo. To su dvije zasebne skupine Slavena, 
nik nijesu istovjetne niti jedna u drugu uključene. 
ikoje Tii drugi roskolnici trgovci = ne odnod se ma 
Manes se, nego je tim označena druga skupina Slavena, 
marius u Dubrovnik. To se vidi iz drugoga dijelu 
е rečenice, gdje se kaže, da od Slavena, koje 
mun Šimunov nabrojio (patareni i raskolni trgovci), 
je pripadaju grčkom obredu, jako ne svi. Trgovci 
а Олі, a za patarene se to ne veli. Navod $. Sie 
Anova treba ovako prevesti: «., [U Dubrovnik] se 
un Slaveni barbari, naime, patareni i drugi tegovći 
RI Ud. Cesi se služe obredom Latina, а mnogi 
та im Grka ». 
Biskup Petar Ranzamus u svom djelu Kak аш 
vijesti, govoreći o padu Bosne, ovako piše: 
Aere no je kralju) Marii, da je turski car Mehmed 
Bosnu, koja je zemlja jedan dio gorske Dalma- 
stanovnici štuju Krista po obredu istočne 
4 Seo (ny 


Ranzanus je pisao svoje m c Mg U na 
vedenom odlomku on ogovori jedino o Bosni, kojom su 
u to doba vladali Turci, dakle o jednom dijelu srednje 
i istočne Bosne, o tadanjem sandžakatu bosanskom i 
om, a ne о zapadnoj i sjevernoj Bosni, 
- koja je tada bila u rukama kralja Matijaša pod imenom 
Jajačke i srebreničke banovine. Ranzanus nije nigda bio 
osobno u turskoj Bosni, Prema tome on ne ge iz 
osobnoj на znanja, ўар 
mogao to я 

Nadalje ovdje treba. 


" гі о starom stanju Bosne, 
ii da Raman Sa vladale koncem 1550. u 


зае ош ЫЫ Je tada uistinu. bio velik bro 
ла бо и ОМЕЙ. Kako smo već u drugom 
Javi, bosanski ban Tvrtko I g. 1373 pridruži 
‘Podrinje, dio negdašnje srpske Raše, u koje 


іе арек Ji čisti lavci istočnoga obreda. I 
ты во ie je Sarajevo došli su u turske ruke 


kraljevstva, a djelomično 
о ale Dome, Kann 
i 


isao kao da su svi stanovnici 


In RS Mm 

(tan. 
Ы Zridoris, u kojoj autas 
im krkanima osigurava slobodno vršenje vjer 


čina i podržavanje veza s Rimom (") 
nekoliko drugih izvora, napose onih, koji se 


Tu 
tu franjevaca bosanske vi ao u rje- 
[peer ae XI od g. 1375, spominju se raskol 
CREARE se ne odnosi na rad franjevaca u užoj Bosni 
nego u okolnim jinama, u Кай, Bugarskoj i Vlaš 
koj, u kojima je vikarija vršila vjersku misiju (^) 


3) - Hvalov Apostol 


Kao poseban dokaz, da su bosanski krstjani bili 
pravoslavne vjere s istočnim obredom, V. Glue navodi 


А КҮ vikara Berta 
1428, AB 12:130 (br. 879); pimo Euse 
у пий. 190494 (be, 855) inf ^ Po Pam 


tol ("). U njemu su na nekim mjestima 
аъ i «loni (početak i этик t 
dem ii se naznačuju samo u bogoštovnim knjigama 
ve. No već je D. Daničić, opisujući Нодор. 
e napomenuo, da su «začela» i akoni» u 
ow Apostolu naznačeni samo 18 puta, i to gdje 
ma početku, a gdjegod samo na koncu, te da 
d same većini mjesta, gdje ih stavlja istočna crkva (9). 
Dem istakao je, nadalje, da se a začela» i «kon» 
. 'u Hvalovu Evandelistaru niti u ijednomu dru- 
pape o. nom spisu bosanskih krstjana (4). To zna 
[x ski krstjani nijesu čitali poslanice ni evanđelja. 
х perm avoslavne crkve, dotično da oni nijesu 
: i istočnoga obreda pravoslavne crkve. 


isa, nehotice je na nekoliko 
je 


ki 


krstjani, ali 
krivovjerja i s dolaskom Turaka stopila u srpsko-pi 
slavnu crkvu ("). Kao glavni dokaz za to, on je noveo 
i potanko rašćinio duhovno krštenje (cowsolamenzs;) 
bosanskih krstjana, koje bi isti uzeli iz slavensko pra 
voslavnoga obreda polaganja monaških zavjeta ("). 


Strani istraživači utvrdili su, da su duhovno krše. 
nje polagali samo «savršeni » bogomili ili patareni | 
da је razlika između «savršenih» i « nesavršenih , 
nastala u školi bizantskih monaha, koji su primili bo. 
gomilski neomanihejizam iz Bugarske (7), Ovi bizantski 
monasi proglasili su, da pravi, savršeni bogomili mogu 
biti samo oni, koji se potpuno nu stvarnoga svijeta 
kao monasi s evandeoskim zavjetima, Budući da je po 
novoj nauci krštenje rvarnom vodom bilo nedopušteno 
i nekorisno, bizantski su monasi proglasili duhovnim 
krštenjem svoj obred polaganja zavjeta, Za to su oda 
brali kratki obred (тд guxpiv оха) koji se upo. 
trebljava u istočnoj crkvi kod polaganja monaških zavje. 
ta. Na taj su način vezali novu manihejsku nauku, koj, 
je u Bizant do njih došla preko bugarskih bogomil 
s redovničkim samostanskim životom. Samo oni, koji 
ро navedenom obredu prime duhovno krštenje | 3i 
u samostanskoj zajednici, potpuno se odrekavši svije: 
Pravi su savršeni članovi istinskoga duhovnog ritu 
stva, nauke svijetla i dobra. Ovi samostanc prem. 
Jetleni duhovnim krštenjem, jedini su i isključivi oo 
ie aae ЫЙ 1 nosioci nove nauke. Svi drugi ljudi, da 
, A da se aiban duša oslobodi zla tijela 


d povrati T 
Se moraju barem na času 
е i pridružiti se njihovoj 


m 
UNCIMAN 163.170; OBOLENEKY 168-229; Boxsr 6671. 


jska nauka s navedenim obredom iz 
EEUU ине pola je iz Bone a s 
oum odavle u sjevernu Italiju | južnu Frame 
(2). Manihejsko duhovno krštenje, isko nosi u 
k njive tragove istočne liturgije — а пе isklju: 
Bivcnsko-pravoslavne — nije dokaz, da su bosanski 
Tani potekli iz krila istočne crkve, dotično da su tu 
E slijedili u svemu svomu obredoslovlju. Isti obred 
а sopa krštenja polagali su i francuski i talijanski 
E jako su proistjecali iz krila zapadne Cikve i 
E drugim svojim obredima pridržavali se obreda svoje 
are katoličke Crkve. Patarenski obred duhovnoga kr- 
benja stari je arheološki ostatak, koji nam svjedoči, 
da је 


movomanihejizam prošao kroz školu bizantskih 


istočnoga obreda, koji su novoj nauci dali ct. 
u pok crkve i 


епо ustrojstvo i oblikovanje. Iz la 
obreda nastali novomanihejci u pojedinom kraju, to 
utvrditi iz drugih vjerodostojnih izvora. Ti nam 
za bosanske krstjane kažu, da ti potječu iz krila 


ja 
Be Crkve s rimskih obredom. 


5) - U sredovjećnoj Bosni nije bilo istočno-pravoslavnih 


жалы 


cu а 341359, Ivanov 10s 
7198. 


maloj Rai osnovao je sedam biskupija, dok u tadašnjoj 
Bosni Exe pre voslavou biskupiju (7). U 
vrijeme i 


aiu Zahumlju živjeli zapadni kršćani rimskoga obreda, 
koji nijesu htjeli uzdržavati episkopa istočne crkve 

God, 1317 Sv. stolica bila je izviještena, « da 
grad i biskupija bosanska, koja se nalazi u blizini ras 
nika, gotovo razrušene » (27), Dne 28 veljače 1340 p; 
Benedikt XII piše franjevačkomu generalu Geraldu Odo 
nis, na osnovu njegova osobnoga izvida i pismenog 
izvještaja, da bosanski ban Stjepan II Kotromanić ima 
iskrenu volju iskorijeniti krivovjerje iz Bosne, ako ga 


(3) Gl. Juménx-Rawmwié I 218225, П 112; HIT 7555; 


120 Gli gore s, 468470; Panožić, De dioecesi Tribuniensi 
(в) GL. Аз, bé te беле, Hist. Bome 223231; 


Viso, zemlje 17. 
Ur. reina ы ua re, MM e 
) sin civitate et фсе Boxinensi. Nib us à 
Ди cvi et dioecesis cor sunt prope dumis tr tc аша 


lay 
dostructe », VMH Чй, 
T) GL gore 260, b С УШ 43. 


336 


pju kao 
со toj 


Proslavce, bili sus) 


pju i si 
u kojima 


krivovjerci (7). Nakon studija i 
stvari iznio A. Solovjev (*), o tome ne može 


jedi Ba 


raštočili, dok sa raskolnici, kako se tada 


asne, a ne njezini sta- 


rstjani nijesu bili pravoslavci, to nam 
i srpske pravoslavne crkve iz 14- 
se bosanski krstjani zd prol 

aza, koje 


5 wdane sumnje. 
BUE. patrijarh Gensdije II баі (1433. 
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